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Vorbericht. 



Das Programm zu diesem und zum folgenden Bande ist in 
dcm nachstehenden Briefe krystallisiert, welchen icb in Wien - mit 
aufterordentlich storendcn Unterbrechungcn — wiihrend dcr Zeit vom 
14. bis 20. Februar li)<)<> an Herrn Professor Dr. Julias Troger (don 
bckanntcn ausgezeiehneten Chemiker in Braunschweig, Billten 
weg 9.'i) geschrieben habe. Es erscheinen in dicsem und dem nachsten 
Bande nttmlich einigc auf Purpurkunde bczligliclie internationale 
Qucllenwerkc gleicbsam als II lustrationsmaterial zu den in 
jenem Briefe gemachten Bemerkungen zur 0 each icb te der neueren 
Forachungen liber die Cbemie des Purpura. 

Da anch allc cingebenderen internationalen Arbciten iiber die 
Physiologic von Purpurscbuecken uicht umliin gekonnt haben, 
das in liobem Grade anziebendc Thema von der Licht- Empfind- 
lichkeit frischer, deni Sonnenlichte exponierter Purpur- 
materie mehr oder weniger mit zu streifen, so werden auch die 
bertthratcn einschlilgigen Abhandlungen 

1. des diiniscben Pastors aus Wolden in Sondmor (Stift und 
Bistum Bergen) Hans Strom (Kopenbagen 1777) und 

2. des franziisischen Naturforscbers Professors Henri de La 
caze-Duthiers (Paris 1859) bier spiiter in extenso mit zur Vor- 
ftl lining gclangen. 

Der erwahnte Brief an TIerrn Professor Dr. Julius Troger zeigt 
Ibnen, bocbgeebrte Loser, daB in dieser weitausgedehntcn Beihe von 
Forscbungen ttber die cbemiscbe Seite der Purpurkunde die Ilerren 

Dedekiod, Bin B«itr»g xur I'nrpurknnd*. II. a 
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William Cole, dk Reaumur, du Hamel und eine Menge andere ein- 
schlitgige Forscher bis herab zu unscren liochvcrohrten franzosischen 
Zeitgenossen, den Herren Professoren August in Letellier und 
Raphael Dubois, wahre Marksteine an dera auGerordentlich 
langen Wege der Entwicklung der Lchre von der chemischen Scite 
der P ur purk undo sind. Die berlihmten purprologischen Arbeiten 
allcr diescr bervorragendsten Meister der Purpurforschung werden 
Sie, hocligeehrte Leser, in diesera Arcbiv fur Purpurkunde zum 
crsten Male vereinigt linden. 

Scbade, daft sicb noch auf keinera einzigen Internationale n 
Kongrcsse filr Chemie die zahllosen, hier in diesem Sammelwerke 
von Quellen-Arbeiten liber die Chemie dcs Purpura aufgerollten 
einschlagigen Fragen auch nur der geringsten Erwahnnng zu cr 
freucn gehabt haben! 

Vielen wahrhaft emsten Freuuden der Purprologie diirfte jenes 
nach Braunschweig an Ilerrn Professor Dr. Trogcr gerichtet gewesene 
Schreiben nicht unwillkommen sein, da eine derartige wie in diesem 
Briefe cnthaltcne Ubersicht wie aus der Vogclperspekti ve 
ttber die hochinteressantc, weitschichtigc, von Italienem, Eng- 
liindern, Franzosen sehr grlindlich in Angriff genomniene erwithnte 
Materie ttberhaupt sonst noch nirgends existiert. Der Brief enthalt 
eben in knnppen Ziigen einen ubersichtlichcn AbriG der Gesehichte 
der modernen Forschungen ttber die Photochcmie und iiber die 
sonstige Chemie dcs Purpurs. Diese seitens eines Freundes von 
geschiclitlichen groGen Oberblicken verfaGte historisehe 
Skizze intcrcssicrt moglicherweise selbst manchen Spezialisten auf 
dcm Gebiete der Chemie. Man muG immer die Gelegenheit be 
nutzcn, sich zu orientiercn. So nebenher! Spielend! 

Ihre freundliche Aufmerksamkeit, hochgeelirte Leser, wird in 
diesem Abrissc einige der wichtigsten Namen antrcflen, wclche in 
der angedeuteten, urn die Chemie des Purpurs gravitierenden Rich 
tung hin hohe Bedeutung erlangt haben. Aus dem mir vorlicgenden, 
massenhaften Quellenmntcrial internationaler Marke hiitten sich noch 
viele auder«« ? mit der in Kede stehenden Disziplin sehr cng verkntipfte 
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Namen von Gelehrten mit Leiclitigkeit anschlieBen lassen. Doch das 
hattc die iibersichtlichkeit der Darstellung erheblich beeintriichtigt 
gehabt. Es erfolgte daher — wic erwahnt — eine nur in den 
Kardinalziigen versuchte Zusamnienstellung von Einblicken in die 
Qcschichte der neueren Forschungcn Uber die Chemie des 
Purpura. 

Es freut inich besonders, in jenem Briefe die ausgezeichneten, 
der Purpuric unde zugutgekoramencn wissenschaftlichen Vcrdicnste des 
hoffnungsvollen Wiener Gelehrten Otto v. Ftirth mit betont zu 
haben, eincs gcdiegencn Forschers, welcber den vorzliglichen For- 
schungen der ersten jetzt lebenden franzosischen Purpurforscher, der 
bercits crwfihnten Herren Professoren Augustin Letellicr und 
Raphael Dubois, besonders aufmerksain sein Augenmerk zuge- 
wandt gehabt hat. Uberhaupt hat das Buch ,Vergleichendc che- 
mische Physiologic der Niederen Tiero' von Dr. Otto v. Ftirth 
(Jena. Verlag von Gustav Fischer. 1903) das Verdienst, viel in hohem 
Grade Interessantes aus der Lehre vom Purpur (das zwar den 
Fach-Purprologen, den Spezialisten fur Purpurkundc, genau bekannt 
war) vielen solcher Herren mitgeteilt zu haben, die den Kreisen 
der Chemie angehorten. Und in diesen Kreisen waren jene von 
Otto v. FUrth priichtig iibersichtlich mitgeteilten Ergebnisse von Pur- 
pnrforschungen der neuesten Zeit eben moistens noch nicht be 
kannt gewesen. — Audi gewisse wahrhaft tiefgehende Alter 
tumsforschungen kiinnen vielfach der ganz spezirisch chemischen 
Seite zahlrcicher antiquarischen Untersuchungen dezidiert nicht ent 
raton. — Im ersten Augenblicke dlirfte cs bei der Lektiire des 
weiter nnten folgenden Schreibens an Herrn Professor Troger manche 
Leser Uberraschen, daB da Otto v. Ftirth auf dem in Rede stehen 
den Gebiete durch mich in einen Gegensatz zu unserm verehrten 
Altmeister Otto N. Witt gcstellt wird. Doch ich konnte nicht anders 
verfahren. Mit dem besten Willen nicht. Die Wissenschaft verlangt 
— in erfrculichem Gegensatze zu Hofcchranzcn — Wahrheit. 

Wenn man nUmlich Witt's Wunsch liest, es raiige die Lehre 

von der Chemie des Purpurs denn doch endlich ihrer Schleier los 

a* 
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und ledig werden, so solltc man glauben, daft anf diesem Gebiete 
noch gar nichts Nennenswertes geleistet wordcn ware. Statt desseu 
ahcr gibt es cine gauze Wolkc von Literatur ttber die Chemie des 
Purpura. Auf jedweden unbefangenen Kenner all dieser Dinge muB 
es den Findruek maehen, wie wenn Witt zahllose urn das Purpur- 
thema graviticrende und von Witt seinerzeit selber crwiihnt gewescne 
Arbeiten chemischcr Marke gar nicht verdant — ja, manche 
einschlagige gediegene Abbandlungen wold audi gar nicht ein- 
mal gekannt — gehabt hat. Denn was verlangt Meister Witt 
denn eigentlich noch von derlei Forschungen? zumal die Chemie 
ja doch gcrade angesiehts Pnrpurfragcn sich so viel abgequiilt hat, 
daC gerade die Chemie dem mit Fug und Reeht gefeierten Kiinige 
der Berliner Chemiker wie Oretchen getrost anvertrauen und zu- 
raunen kiinnte: ,Ich hahe fur den unersHttlichen Purpur schon so 
viel gctan, daC mir zu tun' usw. — Der Zyklus der dem Pur- 
purthcina naeh so vielen Richtungen hin gerecht gewordenen ehe 
mischen Forschungen moge jetzt nur erst einmal voin Standpunkte 
der historischen Vogelperspekti ve aus gewlirdigt werden S Dazu 
miige eben der crwilhnte Brief die Handhabe bieten ! 

Jenes Selireiben von mir an Uerrn Professor Dr. Julius Trogor 
in Braunschweig hatte nachstehenden Wortlaut: 

Wion, 14. rohruar V.u»\. 
I., Rurgrinp :> 

Hochverehrter Ilerr Professor! 

Fiir das wunderhUbsche Aquarell, die Poatillongnippe, und fiir 
Ihren freundlichen Brief vom Il.Februar (nicht ,.Januar', wie Sic 
irrtilmlich gesehrieben batten) d. danke ich Ihnen auf das herzlichste. 
Mit besondcrem Vergntigcn ersehe ich aus Ihrem gcehrten Sehreibeu, 
daC Sie fiir die photochemischc und sonstigc clicmisehe Seitc der 
Purprologic ein reges Interesso haben; nnd es ist mir geradczu ein 
IlerzenHbediirfnis, Sie in diese aufjerordentlicli interessantc Materie 
an der Hand des einschliigigen (^uellenmaterials einiir«' Finblteke tun 
zu lasscu. 
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Kachdera ich micli seit mehr als vierzig Jahren mit dem Sam- 
meln von interuationalen Quellenwerken t'iir Purpurkunde abgebe, 
ist es rair begreiflichcrweisc auch gegllickt, cine Masse Material zur 
Geschichte der neueren Forschungcn liber die Photuchemie und 
sonstigc Chcmie des Purpura zusammenzubringen. Dcrlei weit zer- 
streut liegendes Quellen material zusammenzutrommeln, ist nicbt nur 
so cinfach. Speziell in der auBerordcntlich wenig in Deutschland 
gepflegten Purprologie konnen gewisse Dinge nicht iiber das Knie 
gebrochen, nicbt von cinem Tage aut' den andcrn fertiggestellt werden. 
MuB ich mir ja doch das meiste Einscbliigige alios aus dem Aus- 
lande erst leihweise scbieken lassen ! Unter den von mir gesam 
melten Quellenwcrken aus Spanien, Danemark, Italien, England, 
Frankreich usw. sind Wcrke, die niemals cincs zeitgenossischen Pur- 
purforscbers Auge geseben bat, und z. B. die im I. Bande von 
meinem «Beitrag» am Scblusse vcrcinigten Quellen werkc sind eben 
durch das der biesigen Hofbibliotbek abzuliefern gewesene Pflieht 
Exemplar Uberbaupt zum ersten Male der erwabntcn ersten Bibliothek 
des Reicbe8 zugekommen! Sapicnti sat! Gcnug von dem Dreck der 
Stumpfbeit mcincr biesigen Umgebung angesicbts der Fordcruug der 
Purpurkunde ! 

Betrcffs der ncueren Forscbungen iiber die Pbotocbemie und 
sonstige Chcmie des Purpura muR man als ersten Abschnitt die 
Epocbc der rein empirisehen Forscbungen cincs William Cole (16*4, 
1085, respektive 1G80), cincs Ilcrrn de Reaumur (171 1), cines Herrn 
du I1AMEL (17.%) und aller sonstigen einschlagigen Forscbcr aus 
jener Zeit anerkennen. Dicser Empirismus auf dem Fclde der Pboto- 
chemic reicbt auch vielfach nocb in die spateren beiden Epocben 
der wissenschaftlichen Zu-Leibe-Rlickung aller cinschliigigen Fragen 
hinein. 

Die zwcite Epocbc ist jener nocb sehr mit einpirischem Tasten 
Hand in Hand gebende Zeitabscbnitt, in welehem von Chcmikern 
der altcn Schule verfaBte Arbciten iiber Purpur vorliegen. J)ahin 
gehoren die Wcrke cines Bartolommco Bizio (Ohemikers aus Venedig\ 
eines Monsieur Sacc aus Millhauscn (ElsaB) usw. - - Diese Zeit ist 
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eine mit ungeheurem Interest flir alle einschlilgigen Fragen ausge- 
stattete, jedoch init sehr wenig Wissensehaftliehkeit in cheraischen 
Arbeiten opcrierende Epoche. 

Hicran reiht sich die dritte Epoche, welche durch Arbeiten 
von Chemikeni der ncuorcn llichtung markicrt wird. Hieher gc- 
hOrcn Namen wie die der italienischen Gcbrllder Antonio e Giovanni 
de Negri, des Engenders Edward Schunck, des Franzosen, meines 
verehrten Frcundcs, Augustin Letcllicr — wahro Markstcinc an dem 
langen, langen Wege der Entwicklung all dieser urn die Photoehemie 
und die sonstige Chemie des Purpura graviticrenden Forschungen. 
Neuestens hat sich an diesen groCen Zyklus hochst intorcssanter 
Untersuchungen auch Professor Raphael Dubois (Profcsseur a la 
Faculty des Sciences dc 1'Universite de Lyon, Directeur dc la Station 
Maritime de Biologic de Tamaris-sur-Mer, im Departement Var) an 
geschlossen. 

Einer der unermudlichstcn Forscher dieser Epoche, welcher wir 
anzugehoren die Eh re haben, ist Professor Dr. Augustin Lctellicr 
(Docteur es Sciences Naturclles, Profcsseur au Lyc(5c Malherbe, im 
Departement Caen, rue Basse, 63). Dieser bcwundcrriswUrdig ge 
wissenhaft arbeitende Gelehrte hat folgendc sechs beruhmte Arbeiten 
iiber Purpur, voin chemischen Standpunkte aus, vcrfaCt: 

1. Erste Abhandlung. Erschienen in Paris 1889. - In den: Comptcs 

rendus des seances dc rAcademie des Sciences. T. 109 (Paris 
1889), p. 82 — 85. i'iiysiolouie animale. — «Kechcrches sur la 
pourpre produite pa le Purpura lupillus.* Note de M. Augustin 
Letellier, prdscnte'e par M. de Lacazc-Duthiers. 

2. Zweite Abhandlung. Erschienen in Paris 1890. — «Kecherches 

sur la Pourpre produite pa le PURPURA LAPILLUS» t par 
a. letellier, Docteur os sciences, profcsseur d'histoire naturelle 
au lycde de Caen. (Mit einer zum Teil kolorierten Tafel: «Or- 
gane ct cristaux de la pourpre. ») — Erschienen in den •Ar- 
chives de Zoologie experimental et g^nerale* ; 2° serie. Vo!. VIII. 
— Die Tafel hat die Bczeichnung XXI. Diesc Abhandlung 
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reicht loc. cit. von Seite 361 bis Seitc 407. Aut' Seite 408 
befindet sich die « Explication de la planche XXI ». Paris 1890. 

3. Dritte Abhandlung. Erschicnen in Paris 1890. — In den 

Comptes rendus hebdomadaires des seances de 1' Academic des 
Sciences. Torae 111*. Juillet-Dccembre 1890. Paris 1890. P. 307 
—309. VcrfaBt in Caen, lc 11 aout 1890. Recherches sur la 
pourpre produile par le Purpura lapillus; Par M. augustix 
LETELLIER, adresse par M. de Lacaze - Duthiers [gauthier- 

VILLARS ET KIL8, IMPRIMEUR8-LIBRAIRES DES COMPTES RENDUS DES 

seances de l'academie db8 sciences. — paris. — Quai des Grands- 
Atujitstins, — Der mir vorliegende Separatabdruck enthalt 
3 Seiten in 4°. In dicsem Scparatabdrucke feblt in der Uber- 
scbrift der Zusatz: adresse par M. de Lacaze-Puthicrs. Beginn: 
Strabon et Pline disent, que la pourpre . . . SchluB: comme le 
fait Tacido formiquc en pn5scn.ee de la lumierc. 

4. Vierte Abhandlung. Erscbienen in Caen 1891. — Im: «Bul- 

letin de la Societc Linneenne de Normandic* 4° serie, 4° vo- 
lume. Annce 1890. Abcr erst am 20. Marz 1891 erschicnen 
(public en 1891; paru lc 20 mars 1*91): Caen. Henri Dclesques. 
Imprimeur-Libraire. line Froide, 2 et 4. 1891. P. 208—213. 
Zur Verlesung gelangt in der Sitzung vom 1. Dezcmbcr 1890: 
• Explications donnees par M. Letellier a propos du depot de 
son Memoire sur la couleur produite par le PURPURA LAP1L- 
LUti, paru dans les Archives de Zoologie experimentale.» 

5. Ftinfte Abhandlung. Erscbienen in Paris 1902. — VcrfaRt in 

Caen, le 10 mars 1902. — Physiologie animate. Recherchcs sur 
le mecanismc iutimc de la formation de la pourpre chez le 
PURPURA LAPILLUS, par A. Letellier. — (Archives de Zoo- 
logic experimentale et generate. Notes et Revue. — Nr. 3. 1902. 
— Versailles. — Societc Anonyme des Imprimeries gerardin. ) — 
Diese Arbeit ist auf 4 Seiten in GroBoktav; auf der ersten 
Seitc steht zum Titcl der Arbeit folgende Note: Travail fait 
au Laboratoire de Zoologie de la Faculte de Caen. 
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6. Sechste Abhandlung. Erschienen in Paris 1903. — VerfaGt in 
Caen, le 8 Fevrier 1003. — VII. Recherche* sur le mecanisme 
intiiue de la formation de la pourpre ehez le PURPURA LA 
PILLUS. 2 l note par A. Letellier. (Archives de Zoologie ex- 
perimentalc et gen<5rale. 1903. 4°. Vol. I, Notes et Kevue, Nr. 2, 
p. XXV — XXIX.) — Diese Abhandlung ist auf 5 Seiten in 
GroCoktav. 

Von alien dicscn um das Purpurthema gravitierenden Arlieiten 
von Professor Dr. Augustin Letellier ist in deni Aufsatze iibcr ,Pur- 
pur* in Meyer's Konversations-Lexikon, 5. Aullage, 1H90, keine ein- 
zige erwithnt. Alle diese Arbeiten von Herrn Professor Letellier 
werden in meiner zum Druck gelangenden Qucllonsanimlung fur 
Purpurkunde (und zwar in der Sammlung von Ilauptquellen iibcr 
die Geschichte der neueren Forsehungen, betreffend die Photo 
chouiic und sonstigc Chemie des Purpura i in extenso vorge 
fiilirt werden. 

In dem Aufsatze ttber ,Purpur' in der 5. Auflage von Meyer s 
Konversations Lexikon (14. Band. Politik bis Kussisehes lie i eh. 
Leipzig und Wien. Bibliographisehes Institut. 189(5. Seite 339—340) 
koinmt auf Seite 339 folgender Passus vor: ,Die Purpura laj>illus, 
die von den alten Bretoncn zum Fiirben benutzt wurde, cnthalt drei 
Farbstoffe, einen gelbcn, am Lieht unvcrauderliehen, einen apfel- 
grUnen, der am Licht tiefblau wird, und einen graugriiuen, der 
am Lieht violett bis kanninrot wird.' 

Ilier hiitte in Meyer's Konversations-Lexikon hervorgehoben 
werden miissen, daB die Wissensehaft die hier initgeteilte ; selir inter- 
essantc Analyse der Purpurmaterie von Purpura lap Mum eben dem 
nusgezcichneten franzosischen Purpurforseher Professor Dr. Augustin 
Letellier verdankt. 

Was jene beiden Brlider de Negri anbclangt, so sind deren 
VV'erke sehr beaehtenswert. Das 

Erste) Werk von ihnen steht in der «(iazzetta ehimiea 
italiaua* Anno V, vol. V. 187f). Palermo. Uflieio tipogratieo di 
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Michele Amenta. 1875. Pag. 437 e 438: Dell indigotina negli 
aniraali ovvero della porpora degli autichi: cli Antonio e Gio- 
vanni de Negri. 

Das Zweite) Werk dieser beiden Italiener hat folgenden Titel : 
*Studi spettroseopici e chimici sullc matcric coloranti di alcnni mol- 
luschi del Mare Liguro usw. — In den ,Atti della H. Universitii 
di Genova.' Volume III. Genova. Tipografia del K. Istituto Sordo- 
Muti. 1875. — Der Aufsatz , Delia materia colorante dei muriei 
e della porpora degli antichi' reicht doit von Seite 26 bis 111. 
Daran schlieBt sich der einschlagige Aufsatz: , Della sostanza colo- 
rante trovata noil' urna di Sant' Ambrogio in Milano* (Seite 
112-129). 

Betreffs der zuerst genannten Arbeit cf. ,Berichtc der deutschen 
Oheraischen Gesellschaft zu Berlin*. (Redactcur: II. Wichelhaus.) 
IX. Jahrgang. Januar-Juni. Berlin. Ferd. Dummler's Verlagsbuch- 
handlung. Harrwitz und GoBmann. 1876. Seite 84 (aus 23. II. 
Schiff, aus Florenz, den 1. Januar 1876.): «A. und G. dc Negri (Gazz. 
chim.) theilen vorlilufig mit, daC der Pur pur aus Murex trecuculus 
(es sollte } Murex trunculua* heiBen. — A. D.) aus zwei Farbstoffen 
bestehe, deren einer Indigo sei, welchen sic daraus rein dargestellt 
haben. Wahrcnd der Salt von Murex trecuculus (es sollte f Murex 
trunculus* heiBen. — A. D.) an der Luft sich audi im Dunkelen 
farbt, ist dies bei dcmjenigen von Murex brandari* nur am Licht 
der Fall; letztere scheint also andere Farbstoffe zu enthalten . . . 
Uber eine Controverse darliber, ob das Gewand des heiligen Am 
brosius mit orientalisehcm Purpur oder mit Indigo ge farbt nei und 
daB beide Substanzen ganz ahnliche chemische Beactionen zeigen, 
hatte ich bereits in diesen Beriehten V, Seite 436 und VI, Seite 142 
zu beriehten. > 

Betreffs des letzteren ef. 
I. Aus der Zeitschrift ,Berichte der Deutschen Chemisehen 

Gesellschaft zu Berlin'. Fiinftcr .lahrgang. Berlin. Ferd. 

Diimmler's Verlagsbuchhandlung Harrwitz und GoBmann. 1*72. 

Seite 436 und 437 [aus dem Referate sub Nr. « 1 16. H. Schiff, 
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aus Florenz am 15. Mai (1872).*]: ,Bcim Offnen der aus dem 
0. Jalirhundert [ob das wohl richtig ist? Gestorben iHt der h. 
Ambrosius jedenfalls hn 4. Jalirhundert. — A. D.) stamraenden 
Grabesurnc dea S. AmbroaiuB in Mailand fand sich ein 
in it erdigen Substanzen vcrmischter Absatz von Farbstoffen, 
wahrschcinlich von den Gewilndcrn herrilhrend. Frapolli, 
(folgt Seite 437:) Lcpotit und Padulli fanden denselben aus 
Indigo und Gum mi lack bestehend/ 
II. Aus: ,Bcrichte der Dcutschen Chcmischon Gesellscbaft 
zu Berlin/ (Redacteur: 11. Wiehelhaus.) Seehster Jahrgang. 
Januar-Juni. Berlin. Fcrd. Diimmlcr's Vcrlagsbuehhandlung 
Harrwitz und Goflmann. 1873. Seite 142 (aus den ,Corrcspon- 
denzcn. 48. H. Schiff, aus Florenz, 0. Februar 1873'.): «Das 
Gewand des vor einem Jahrtausend begrabcnen S. Ambrosius 
gieht heutc noch den Gelehrtcn Stoff zur Controvcrse. Gegcn- 
tlber der Behauptung der Mailttnder Chemiker, das Gewand sei 
mit Indigo gcfarbt gewesen, sucht G. Bizio (Gazz. chiin. 1872 
p. 433) dazuthun, daft sUmmtlicho zu Gunstcn dcs Indigo an 
geftthrten Reactioncn cbcnsogut auf den oricntalisclien Pur pur 
passen 1 und daB auBcrdcm das Purpurgewand viel mehr 
Wahr8chcinliehkeit fiir sich habe.» 

Soweit die Bcrichte von II. Schiff aus den Jahren 1872 
und 1873! 

Dazu darf icli im Jahre lfOO wohl einiges hinzufllgen : Signer 
Schiff scheint sich auf dem Mccrc der Cheraie sicherer gefiihlt zu 
haben als in der Beherrschung der Annalen der llagiographic, 
da der heiligo Ambrosius nicht erst im V. Jalirhundert begraben 
worden ist, sondcrn bcreits im Jahre 397 starb. 

Auch macht es auf mich angesichts allcs Obigen den Eindruck, 
wie wenn das erwHhnte mensehliche ,Schiff auf dem Ozeane der 

1 Wollen Sic, liochverchrtcr Herr Profossor, hiomit die woitor unten voruo 
fiihrto An*icht von Kdward Sdiunek vorjjleiohon, ilaQ der von ihm im Purpur von 
Purpura lapillu* frofuiidono KarhstnlT, don or Punic in r.w nonnen vorsi'hlajrt, oinom 
Hiiltokannton Gliodo dor I n d i ^o \s r u pp o au^oliort. 
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Ohemie bei weitem besser zu Hause gewcsen ist als in den ver- 
moge zablloser Strudel gediegenster Facbarbeiten furchtbar aufge- 
wilhlten Gcwiisscrn der Purprologic. 

Unter dcm Ausdrucko ,orientali8cber' Purpur dilri'te etwas 
minder romantiscb sich anlassender Purpur aus dem Mittelmeere 
gemeint sein. Und da muB man zwiscben den beiden Hauptkate- 
gorien des Purpura 

1. jo:-ik (argaman) rotem oder karminem Purpur und 

2. nbzn (tbekcletb) violettem oder blaucm Purpur (aucb im 
Assyrischcn koinmcn diese beiden Hauplsortcn des Purpura aut' 
Scbritt und Tritt vor) untcrscbcidcn. 

Von dem roten (oder karminen) Purpur, der — wie erwabnt 
— von den Hcbraern jar 1 .* (argaman) genannt ward, konnen bier 
Murex brandaris sowie Purpura haemastomn (von und c-jfxa, 

also Blutmund) in Frage kommen; und von violettem (oder blauem) 
Purpur [derlei Niiancen finden Sie, bocbverebrter Herr Professor, 
aut* den Tafcln des I. Bandes von nieinem ,Beitrag zur Purpurkunde'J, 
also von dem nban thekeleth der Hcbriier, kann bier entweder Murex 
trunculus, was das Wabrscbeinlicbste ist, in Frago kommen, oder 
Murex erinaceus. 

Purpur von anderen Purpurschnecken (z. B. von Purpura lapillus, 
welche Schncckenart tiberbaupt gar nicbt im Mittelmeere vorkommtj 
durftc im vorliegcndcn Fallc wobl kaum in Fragc kommen. Schlieft 
lieh sei nocb, wie bercits angedeutet ward, bcmerkt, daG, wenn die 
,aus dem 9. Jabrbundert stammende Grabesurne des S. Ambrosius in 
Mailand' Gewandrcste cntbalten bat, diese Textilrcste ja docb rccbt 
wobl von der Todcszeit des beiligcn Ambrosius berrilbrcn konnen, 
der, wie scbon erwabnt, im Jabre 397 starb. Scbon dieser Zeitraum, 
in welcbem die Purpur- Industrie noch in Flor war (sie ging erst 
seit der Eroberung Konstantinopcls durcb die TUrken, also uin 1453 
berum, ein), spricbt dafUr, daC des heiligen Ambrosius Gcwand aus 
Purpur bestanden bat. 

Gestattcn Sie mir, bocbverebrter Herr Professor, daO icli micb 
nun den beiden weltbcrUbmtcn cbemiscben Arbeitcn von dcm Eng- 
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lHnder Edward Schunck (aus dcm , Journal of the Chemical Society', 
Loudon 1*71) and 1880)ncbst den sohr interessanten Kef'eraten darUber 
in der Zoitschrift ,Berichte der Dcutschen Ohcniischen GesellschafV 
(Berlin 1879 und 1880) zuwende. 

Die rair vorliegenden cnglischen, zura Teil von Schunck selber 
durchkorrigicrtcn Arbeitcu wcrden Sie gelegentlich in einein Bande 
von meinem ,Beitrag zur Purpurkunde' genau rcj)roduziert finden. 
Bittc vielleicht vorlaufig rait dem Bcferat 

1. in: ,Berichte der Deutschen Chemischen Gesellschaft', Jahrgang 

Xil (Berlin 1879), Seitc 1358 und 1359, sowic 

2. in ,Berichte' (ebcnso wie vorhin), Jahrgang XIII (Berlin 1880), 

Seitc 2087 aqq. gUtigst vorlicb nehiucn zu wollen: 
I.: (Seite 1358:) *E. Schunck, ,Notiz liber den Purpur der 
Alton*. Nachdem der Verlasser die wiehtigcrcn f'ruhercn Arbeiten 1 
Uber diose intercssautc, aus raehreren Artcn von Weichthieren er- 
haltbare Farbe kurz erwahnt hatte, resllmierte er alios bishcr Be 
kannte in Folgcndcni: Die fUrbcnde Secretion de.s Thieres gleicht 
Eiter und ist in cinem kleinen, wciClichcn Gchauso unter der Scliale 
nahe dem Kopfe cnthaltcn. Wird cin StUck weiRen Leinwandzeugs 
rait diesem Stoffe getrilnkt und dcm (folgt Seitc 1359:) Sonuenlichte 
ausgesctzt. so gcht das ursprlingliche Gelb durch Griin, Blau in 
Purpur odor Scharlach liber, unter gleichzeitiger Entbindung eines 
starken, an Knoblauch oder Assa foei'ula erinnernden Geruches. 
Tageslieht ist unorlafilich t\lr das Zustaudekomraen dieser Farb Ent- 
wicklung; ini Dunklen kann die Secretion Jahre Jang unveriindert 
aufbewahrt werden, und zwar unzcrsctzt, denn beira an's Licht 
kominen tritt der Farbenwechsel soglcich cin. Der Vorgang steht in 
keincr Verbindung mit dcra Sauerstoff der Luf't, denn die Farbiinde- 
rung tindct auch in einer Wasscrstoff- oder Stickstoflatmosphiire, ja 
sogar itn Vacuum statt. Die Farbe wird wcdcr von den Seifen- 

1 Cole, l'hil. Trans. ltiKft [in den ,Heru-!iU<n 4 stoht dor ontsetzlidio Druck- 
frddor ,186.V. - A. DA — H.'.uuiuir 1 71 1 [in don .U.-rit htcn' stclit der Drm kiclilpr 
,1710'. A. D.]; m: Hamki. [in dim jller'uditt'ii' sUdit d»;r stdiriu-klicdio Dnnkftdilor 
.Dutrawal'. — A. 1).] 1736 und U;uitr..lt 180;i. 
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alkalien noch von tleu meisten Siluren angcgriffen; Chlor- und Sal- 
petcrstture zerstoren sie abcr. Der Verfasser hat mit Purpura lajril- 
lus experimentirt, wclche. cr an der Kilstc von Hastings von Felsen 
zur Zeit der Ebbe einsarameltc. Die blaGgelbe Secretion wird, wcnn 
sie dcra Lichte ausgcsetzt wird, auch ohne auf Linnen aufgetragen 
zu 3ein, purpurfarben. Kochen ist ohne alien storenden EinfluO auf 
die Farbenwandlung. Der eigentliche Farb-Erzeuger kann durch 
Alkohol und Ather aus den pulverisirten Gchilusen ausgezogcn 
werdcn; die goldgelbe Losung wird unter dem Eintlufi des Liehtes 
purpurfarben und cs fallt aua dieser schliefllich ein krystallinisch- 
kiirnigcs, purpurnes Pulver. Salzsiiure zersetzt die Secretion in nahezu 
derselben Weise wie daa Sonnenlicht. Aua 400 Thieren erhielt der 
Verfaaser 7 mg dea purpurnen Pulvers. daa in Wasser, Alkohol und 
Ather unloslich, in siedendem Benzol und aiedendem Eiscssig in gc- 
ringem Grade loslich, in kochendem Anilin ganz leicht loslich ist. 
Die letztere Lbsung zeigt einen breiten Absorptionsstrcifen zwischen 
(J und I). Zwischen UhrglUaern erwarmt, sublimircn Krystalle von 
mctallischem Lustre, deren ItUnder tief indigoblau gefiirbt sind. Die 
Schwcfelsiiurelosung des Farbstoffes hat einen Absorptionsstreifen 
zwischen D und E. Nach Ansicht des Verfassers deutet dies dahin, 
daB dieser FarbstofF, den cr Punicin zu nennen vorschliigt, eincm 
unbekannten Glicde der Indigogruppe angehort.* 1 

II.: (Seite 2087:) «0ber den Purpur der Alten von E. Schunck 

(Chem. societ, 1880, I, 013). Das Fftrben mit Schalthieren, welches 
in der alten Welt schon seit langc nicht mehr betrieben wird, ist 
noch ziemlich gebriluchlich in Aracrika, nauientlich an den K Us ten 
von Nicaragua und Costa Rica. Verfasser hat nicht fcststcllen konncn, 
ob die Verwendung der Schalthiere zura Fitrben Erfindung der Ein- 
geborenen, odcr von Europiicrn importirt ist. Das in Amerika vor 

1 Iliomit wollen Sie, hndivortdirtor Ik-rr Professor, dun ohon vor^efiihrten 
(•odanknn von O. Biziu ((Jazz, i hiin. 1*72, p. MV.Y) verglrii-hmi, duQ das Cowaud 
des heili^en Aml>r<>sius l'urpnr ^nvvesoii soi, n.-ululcm llizio dar^ttan hat, dati 
samtlifho ziijtuiisUmi d«>s ludiir" an^ofiihrten KvduktioiuMi «-hi'nsi»^u( auf I'ur- 
pur passon. 
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kommende Thier, Purpura patula, hat groGe Ahnlichkeit mit Pur- 
pura lapillus unserer Klisten, ist aber viel grOCer. Die Unter- 
suchung einer Probe von an der Wostktiste von Nicaragua gefarbter 
Wollc, die ttbrigens eine nur matte Purpurfarbe hatte, ergab, daB 
sich zunUchst mittels verdiinnter Salzsfture anorganische Salze extra- 
hieren liefien, die vom Meerwasser herrtthrten ; dann mittels Ather 
einc blaBrothe Masse, die groBtenteils aus Fettsiiure bestand und ans 
dem Zellgewebe des Thiers herrithrtc. Die Wolle, die so 4f># von 
24 g an Gewicht verloren hatte, zeigte jetzt mehr Glanz als vorher. 
Sicdcndes Anilin nahin den Farbstoff auf, indera es sich dunkelgrun 
tarbte ; die Wolle behielt einen braunen Ton, wahrscheinlich die Ur- 
sache der matten Farbung. Beim Erkalten des Anilins sctztc sich 
dcr Farbstoff in Mcnge von 0 - 099 g als dunkelpurpurrothes, krystal- 
linischos Pulver ab. Kr ist unltislich in Alkohol und Ather, wenig 
liislich in Benzol und Eisessig, leicht loslich in heiCem Anilin. Die 
heiBc Losung zeigt einen nach Roth zu scharf abgegrenzten Ab- 
sorptionsstreifen zwischen C und D, schmaler als der Indigostreifen 
und nicht so weit nach Roth hingehend. Nach einigem Stehen ist 
er verschwunden, with rend sich der Indigostreifen lange hillt. In 
heiBcm Phenol lost sich der Farbstoff mit himmelblauer Farbe. Die 
matt purpnrrothc Losung in concentrirter Sclnvefelsaure hat einen 
Absorptionsstreifen zwischen D und E. Beim Erhitzen oder langern 
Stehen geht die Farbe in grtin liber, wahrend der Streifcn ver- 
schwindet. Wasser fiillt aus der grtlnen Losung alien Farbstoff als 
tlockigen purpurrothen Niederschlag; der Farbstoff bildet also keine 
in Wasser losliche Sulfosilure. SalpetersHure und Chromsiiure greifen 
ihn auch in der Wslrmc nur langsam an. Brom ver- (Seite 2088:) 
wandelt ihn in einen, in gelben Nadeln krystallisirenden, in Alkohol 
ioslichen Korper. Alkalische Zinnoxydlosung nimmt den Farbstoff 
auf und setzt ihn beim Stehen an der Luft in Form einer blauen 
Plant wieder ab. Die sublimirtcn Farbstoffkrystalle erseheincn im 
rcflektirtcn Licht broncefarbig, im durehgelasscnen ticfblau, oder, 
wenn sie sehr diinn sind, purpurroth. Die Sublimationstemperatur 
ist 190": bei Indigoblau 170°; bei Indirubin 140°. Der Farbstoff ist 



Digitized by Google 



XV 



offenbar idcntisch mit dem friiher beschricbenen Punicin von Pur- 
pura lapillu8.» 

Sie schcn, hochverebrtor Horr Professor, aus dieson vorstehen- 
den Stichproben, daB die neueren Cbemiker sicb mit der Ergrilndung 
der chemiscben Seite der Purprologic groBe Miibe gegeben und 
die Cbemiker der alten Scbule, wie Bartolommco Bizio und Sacc, 
in dicser Bcziehung weit liberflttgelt baben. 

Docb man darf die Arbeiten dicser Ulteren Chemiker auf keinen 
Fall ausser acbt lasscn. 

Die nacb vielcn Richtungen bin in bobem Grade anregende 
Arbeit von M. lc D r Sacc befindet sicb in Tome XXVI des •Bul- 
letin de la Societo" Industrielle de Mulhonse* (Nr. 130) und reicbt von 
Seite 305 bis 308; der Anhang von M. Saulcy gebt von Seite 309 
bis 312. 

Diese fur die Kontinuitiit der Forscbungen liber alle diese 
Materien wicbtigc Arbeit liegt in einer von mir angefertigten Kopie 
vor mir — wie ich tiberhaupt fast alle Nttchte der letzten zehn Jabre 
vorwiegend zum Kopieren von Quellenschriften flir Pnrpurkunde 
verwendet babe, wodurcb icb ziemlicb kurzsicbtig geworden bin. 

Der altc Bartolomraeo Bizio endlicb, der eigentlicb das Eis 
auf dem Qebiete der chemiscben Untersuchungen des Pnrpurs von 
Murex trunctdus und Murex brandaris gebrocben gcbabt bat, ist 
ein ganz besonders fleiBiger Purpurforscher gewesen. Seine zahl- 
reichen Arbeiten liber Purpur, deren Vcrzeichnis neben mir — ebon- 
falls in Kopie — licgt, sollte jedweder Purpurforschcr im kleinen 
Finger haben. Es gllbe so ungemein viel, das unsere Vorganger 
uns bereits vorgearbeitet haben, aufmcrksam durebzuarbeiten, daB uns 
kaum flir eigenc Forschungen Zeit tibrig bliebe. Docb man sollte 
auf jeden Fall trachten, absolut nur von da an wirklicb neu zu 
arbeiten, bis wobin von unscren Vorlftufern der Faden gesponneu 
ist. Statt dessen kann man beobaehten, daB einc Masse von ver- 
meintlich Neuem in Angrift" genommcn und als ganz Neues aus- 
posaunt wird, was ja liingst in Angritf genommen gewesen und nur 
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unbekannt geblicben war. Es wird — ura es mit einem einzigen 
Worte zu sagen — zu wcnig in den alten Bitchern gelescn. Uber- 
baupt kiinnte sich so mancbes, naraentlich kunstleriscb veranlagte 
Menschcnkind, sofern es nicht selbcr Genie spielen kann, nur ganz 
getrost an alte bewahrte Muster halten. 

Dies Postulat eines alten StUckes meiner Wenigkeit, die nocb 
das 50jabrige JubilUum der Scblacbt bei Waterloo mitgefeiert bat, 
dlirf'te kein erfabrener Mann fUr unbillig balten. Wenigstens bc- 
kommt man als ein Zeuge gcschmackvoller alterer Tage angesicbts 
so mancber beweinenswert tollen Taten der p. t. Sezessionisten nicbt 
selten alle Zustiindc so, daC man oft bombenfest glaubt: man bat 
bereits jene Krankheit im Leibe, an welcber Philipp II., Kiinig von 
Spanien, am 13. September 1598 starb. 

Wie gesagt: Es ware vielfacb gar nicbt notig, immer Neues 
bervorzubringen. Das alte, bereits mit unendlicber Mube zuwege 
Gcbracbte sollte nur erst einmal grilndlicb durcbgearbeitet werden. 
Das tiite auGerordentlicb dringend not. So gibt es, um betreffs 
unseres eigentlichen Thcmas wieder einzulenken, eine Unmengc bocb- 
beacbtenswerter Ptiblikationcn liber die Cbemie des Purpurs. Die 
Gegenwart erfreut sicb diesbeziiglich eines embarras de ricbesses. 
Da gilbe es z. B. vor allem die Arbeiten des unvcrgeGlicb fleiBigen 
Chemikers und Purpnrforscbers Bartolommeo Bizio aus Vcnedig 
fleiflig durcbzustudicren, und zwar Abbandlungen scit 1832 bis 1859: 

1832. 

La porpora rivocata entro i confini del rosso. Dissertazione 
eritica del Farmacista Bartolomeo Bizio, sogretario per la 
classe delle Scienze dell' Ateneo Veneziano, socio di altrc Acca- 
demie e membro della Commissione Farmaceutica. Venezia. 
Tipografia di Commercio. 1832. — 53 Seiten in GroGoktav. 

1833. 

Scoperta del principio purpuroo nei due Murex hmmlnris e truncv- 
lus Linn., e studio delle sue proprieta. — APVENDICE: Sco- 
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porta recentissima del rame nei murici porporiferi. [In den: 
Annali delle Scicnze del Regno Lombardo-Veneto. T. III. 
Anno M. DCCC. XXXIII. — Padova 1833. Scitc 346-364.] - 
Nur der genannte Appendix steht aufSeite 3(34; die genannte 
Abhandlung reicht von Seite 346 bis 363. 

1835. 

Folgende vier Abhandlungen : 

1. Investigazioni chimicbe sopra il murex brandnris Linn. (In: An- 

nali dellc Scicnze del Regno Lombardo-Veneto. Opera 
periodica di alcuni collaborator! . T. V. Anno M. DCCC. XXXV. 

— Padova coi tipi del Seminario, 1835; Seite 106 -127. 

Continuazione e fine dellc investigation! chimiclie sopra il murex 
brandnris. Ibid. (Padova 1835), Seite 176-177. 

2. Nuove riccrche sopra la spira de' murici per dilucidarc lo stato 

dell' albumina contenta in quella parte dell' animale. — Ibid. 
(Padova 1835), Seite 178—179. 

3. Analisi del murex brandaris Linn., in cui l'acqna fu il primo 

mezzo adoperato. — Ibid. (Padova 1835), Seite 180— 196. 

4. Ricerchc analiticbe intorno al principio purpureo ed alia porpora 

de' murici. — Ibidem (Annali delle Scienze del Regno Lorn 
bardo-Veneto. T. V. Anno M. DCCC. XXXV. Padova 1835), 
Seite 263^298. 

1836. 

Investigazioni chimiche intomo la materia purpurea del buccinum 
echinophornm Linn. (In den: Annali delle Scicnze del 
Regno Lorabardo-Vcncto. T. VI. Anno M. DCCC. XXXVI. 
Padova. Coi tipi del Seminario. 1836. Seite 225—240.) 

1841. 

Sulla diuturna conservazione del radicale, porporigeno, e 
sulla speciality del colore da esse fornito. — Conside- 
razioni dell Dott. Bartolomeo Bizio. (Lotto il giorno 28. di 
Settcmbre 1841. nella terza Riuniono dogli scienziati italiani 

Dedekind, Eiu Bei truer iur I'urpurktindc. II. b 
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tcnutasi in Firenze.) — In ,Annali ilelle Scicnze del Regno 
Lonibardo-Veneto'. Vol. XI: Anno MDCCCXLI. Vicenza. 
Tipografia Tremeschin. 1841. Seite 263-270. 

Cf. «Notasulla precedente Memoria del Dott. Bizio 
(pag. 263).» Von A. Fusinieri. Loc. cit., p. 273-274. — 
Dazu der An hang [Seguono il passi del citato Lessico Far- 
raaceutico del 1775. Delia porpora aniica e modema, disser- 
tazione di Gio. Batta. Capello. — Es handelt sich um das Zitat 
(auf Seite 205): Lessico farmaceutico-chiraico. Venezia 17t>*.». 
pag. 259.], loc. cit., von Seite 274—277. 

1843: 

Dissertazione soprn la porpora antica e sopra la scoperta della por- 
pora nc'murici scritta nell occasione di rispondere alle critiehe 
del D R Ambrogio Fusinieri. Venezia. Tipografia di Gio. 
Cccchini e Com p. 1843. — Dicse Abhandlung enthalt — mit 
den Inhaltsverzeicltnissen — 112 Seiten in GroOoktav. Die 
Abhandlung selber roicht von Seite 7 — 102. 

1859. 

Appello agli ultimi studii razionali e sperimentali intorno 
alia porpora dcgli antichi. — In den Atti del' I. \l. Isti- 
tuto Veneto di Scicnze, Lettere ed Arti. Tonio quarto, 
serie terza. Venezia 1858/59, Seite 1077—1095 und ira fol- 
genden Bande: tomo quinto, serie terza. Venezia 1859—1860. 
Seite 5—26. — Zur Verlesung gelangt war diese Arbeit (dicser 
purprologischc Sch wanengesang) Bizio's in dera genannten 
Institute in den Sitzungen am 19. und 20. Juni 1859. — Cf. 
Seite 925 und 1019 des zuerstgenannten Bandes — tomo 
quarto, serie terza — Venezia 1858—1859. 



Noeh vor dieser lotzten Ar))eit von Bizio hatte sich der aus- 
gezeichnete Cheiniker M. le Dr. Sar.c, wie bereits erwahnt, ver 
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nehmen lassen, unci zwar 1854 im «Bulletin dc la Societe In- 
dustrielle do Mulhouse*, tome XXVI (Nr. 130), Seite 305—308. 
Hieran schlieCt sich ein wichtiger Anhang des auch sonst in der 
Purpurkunde berUhmten M. Saul c v. Dieser Anhang reicht von Seite 
309—312. 

Uber das mas son haft vorgearbeitete chemische Material in 
der Parpurkunde sind nun von raodernen (noch lebenden) Che- 
raikcrn vielfach zusammenfassende, den hochinteressanten StofF in den 
KardinalzUgen vorfuhrende Arbeiten publiziert worden. Zu solchcn 
verdienten (jedoch den weitschichtigen Stoff denn doch nicht ganz 
Ubersehen habenden) Cheraikern unserer Tage gehoren z. B. Herr 
Geheimer Regierungsrat Dr. Otto N. Witt in Berlin (NW., Sieg- 
mundshof 21) und Herr Dr. Otto Ritter VOn Furih, vordem in Straft- 
burg (wo er sein gleich zu erwfihnendes weltberuhmtes einschlligiges 
Werk verfaBt hat), jetzt Privatdozent und Assistent am Physiologi- 
schen Universitats-Institute zu Wien (XIX/ 1} Haaenauerstrafie 32). 
Witt'8 Arbeit («Uber den antiken Purpura Von Dr. Otto N. Witt. 
Mit Abbildung. Diese Abbildung stellt — was Witt aber nicht ge- 
wuBt hat — ein Schneckengehliuse von Murex erinaceus dar, ein 
gegenttber den von mir an den Gestaden von RoscoflF — Bretagnc — 
gesammelten Exemplaren von Murex erinaceus in hohem Grade auf- 
fallend glattes Exemplar) befindet sich in ,Promctheus', Illustrirtc 
Wochen8chrift Uber die Fortschritte der angewandten Naturwissen- 
schaften. Band I, Nr. 24, Jahr 1890, Seite 369—372. Ein urn diese 
sehr interessante, jedoch des Fundaments gediegencr purprologisclier 
Kenntnisse entratende Abhandlung gravitierender Brief von mir an 
Herrn Geheimen Regierungsrat Witt wlirde Sie mtiglicherweise nicht 
ganz kalt lassen. Am 10. Mai 1900 (Donnerstag) sandte ich von 
Wien aus jenen Brief nach Berlin. Es war ein ausfnhrliches Scbreiben. 
Herr Geheimer Regierungsrat Professor Dr. Otto N. Witt war im 
Jahre 1903 Pr&sident des V. internationalen Kongresses fur angc- 
wandte Chemie in Berlin. Eine ausgezeichnete photographische Ab- 
bildung des Prilsidiums dieses Kongresses befindet sich unter anderem 
in der illustricrten Familien-Zeitschrift ,Zur guten Stunde' (2f). Heft 
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des 16. Jahrganges, Seite 645—046. Berlin, Leipzig, Wien, Stutt- 
gart. Deutschcs Verlagshaus Bong & Co.). Dort befindet sieh auch 
unter der Uubrik ,Vom V. internationalcn ChcmikerkongrcC eine 
kurzc Besprechung zu dem Bilde, welches 16 Herrcn darstcllt. 

Witt ist kein Spezialist fUr Purprologie und wiederholt habc 
ich aus seinen Arbeiten ilber das weitschichtige Purpurthema die 
Kmpfindung crhalten, da3 Herr Geheiraer Regierungsrat Dr. Otto 
N. Witt lest glaubt: weil er sclber nichts Genaucs und nicbts 
Gritndliehes von Purpur verstcht, so verstlindcn andere Lcute auch 
niehts Gediegenes ubcr Purpur. Das erinuert an jenen Vers von 
Grillparzer's (dessen Grab ich jedwede Woche andUchtig besuche) 
^Sappho', wo Rhamncs sagt: «Nennst du das Kleinod blind, weil 
blind dcin Auge?» . . . 

Selir viel anders steht es mit Otto von Fiirth, einem jungcn, 
noch ausgezcichnet bildungstahigon und bereits jetzt enorm kenntnis- 
reichen Gelehrten. 

Otto von FUrth's einschlUgige, sehr wertvolle Abhandlung Uber 
Purpur steht in Fiirth's Werke ,Vergleichende chemische Phy- 
siologic dor niedcren Ticre'. (Von Dr. Otto von Fttrth, Privat- 
dozent und As.sistent am physiologisch-cheraischen Institut der Uni- 
versitilt StraBburg. 1 Jena, Verlag von Gustav Fischer. 1903. Dies 
Bueh enthiilt 670 Seiten in GroCoktav.) Der Abschnitt ,Das Pur- 
pursckret' bcginnt dort auf Seite 373 und reicht bis Seite 37*. 
Auf den Seiten 380 und 381 befindet sich cine groCe Anzahl von 
Hinweisen auf die Literatur, betreffend A. Sepienfarbstoff, B. Pur- 
pursekret, 0. Aplysionfarbstoff. — Die Literaturhinwcise, be- 
treffend das Purpursekret, sind unter Nr. 17 — 39 enthalten. 

Otto von Ettrth liiftt dort den unsterblichen ncuesten einschlagigen 
Forsehungen der Franzosen voile Gerechtigkeit .widerfahren, was 

« Cf. ,Nouo Freio l'rexso' (Abondldntt) , Wien, l>onn.mda>r, 2.S. Fehruar 
I90f), Nr. 14.549, S.-ito 1, Spalto 1: .Wiuiiur Ph y*i<> Iodise h ok Institut. An 
dom iihysiolo^isvhfii L'nivnrsitiits-In.stitnt in Winn, das nint«T der Leituntf do* Hof- 
rates S. Kxnor steht, wird eiite Ahtoilnn;* t'iir |> h y s io 1 »>jt i so he ('lieniie eiujee- 
rti-lit<it, ;\U deren Clint' Dr. Otto von Fiirth fun<;ieren wird. Hr. von Filrtli ist oin 
Wiener und seit J.ihren :«ls AsHistciit hei I'mt'essur Hot'ineiMer in StraBlmr<r tiiti^.» 
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jeden Freund von Fortschritt in hohcm Grade erfreuen mufl. Uber- 
haupt steht in Frankreich liingst der DreifuB hinsichtlich der wieh- 
tigsten Offcnbarungen iiber das Purpurthema. Fiir micb ist cs jeden- 
falls eines der wichtigsten Stiicke meiner Lebensaufgaben, in einem 
fort auf Frankreichs einzig dasteliende und bewundernswlirdige 
Vcrdien8te urn die Fortschrittc in der Purpurkunde hinzuweisen. Ja, 
ich wiirde (der icb der purprologischc Schuldner der franzcisischen 
Oelehrsamkeit bini verdicnen, erdolcht zu werden, wenn ieb es mir 
nicht bestandig angelcgen sein lieBe, die ausgezeiebneten Verdienste 
Frankreichs um die Purprologio immer mebr und mehr in Dcutseh- 
lands beaten Kreisen bekanntzuraachen. Selbst mit meinem letzten 
Herzblute mochtc icb mOglichst vielen Nichtfranzosen meine Dank- 
barkeit gegeniibcr den Fortschritten, welcbe Frankreich der Purpur- 
kunde hat angedeihen lassen, einflofien: und in diesem Sinnc raochte 
ich moglichst viele internationale Dedekindisten schaffen. 

Denn die meisten Chemikcr Deutscblands kennen namentlich 
Frankreichs Arbciten, welche uui die Chemie des Purpura gravi- 
tieren, gar nicht. Sagt doch sogar Otto N. Witt in seiner Zeitschrift 
jPrometheua', Nr. 516, Jahrgang X. 48. fjahr 181)9); Seite 768: 
«Dcr unterzeichnete Referent hat sich selbst einc Zeit lang mit der 
Purpurfrage beschaftigt und dem Gegenatande cin groGes Interesse 
abzugewinnen vermoclit. Aber fUr ihn spitzt sich die Fragc lediglich 
darauf zu, in welcher Weise die Purpurfarbcrci der antiken Welt 
vor sich ging und woraus der Purpur seiner chemischen 
Natur nach besteht. Der crste Theil der Frage ist unseres Kr- 
achtens zur GenUge beantwortet, der ZWOite bleibt noch ZU er- 
ledigen* !!! 

Das sagt Witt noch im Jahrc 1891). Bittc! 

Otto von Ftirth hat nun das Verdicnst, selbst die allerncuesten 
einschlagigen Forschungen von Professor Raphael Dubois (Professeur 
a la Faculte des Sciences de l'Uuivcrsite de Lyon, Direeteur de la 
Station Maritime de Biologie de Tamaris-sur-Mer, Var) mit in den 
Kreis der Darstellung einzubeziehen, wiewohl Otto v. Fiirth freilich 
nicht den ganzen Zyklus der trcfflichcn Arbeiten von Raphael 
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Dubois gekannt gehabt hat, von welchcn Schriften Sie vielleicht 
folgcnde interessieren: 

1. 1902. Sur le m^canisme intimc de la formation de la pourpre cliez 

Murex brandaris. C. R. Societe Biol. Paris. T. 54; p. 82—83. 

2. 1902. Sur lc mecanisme de la formation de la Pourpre. C. R. 

Acad. Sc. Paris. T. 134; p. 245-247. 

3. 1902. Sur la physiologic comparee de I'organc purpurigene du 

*Murex truncuhu* et du *Murex hrandaris*. C. K. Soc. Biol. 
Paris. T. 54; p. 657-658. 

4. 1903. Sur le venin de la glande a pourpre des Murcx. C. R. Soc. 

Biol. Paris. T. 55; p. 81. 

5. 1903. Sur la purpurase du purpura, a propos d'une note de Mon- 

sieur Augustin Letellier. C. R. Soc. Biol. Paris. T. 55; p. 82. 

6. 1903. Sur la formation de la pourpre de Purpura lapiUus. C. R. 

Academic Sc. Paris. T. 136; p. 117—118; 12 Janvier 1903. 

Von alien dicsen vorziiglichen Arheiten meines gechrten fran- 
zosischcn Mitforschers Professors Raphael Dubois hat Otto von 
Forth nur die hier sub Nr. 2 mit aufgeftihrte Abhandlung gekannt 
und er sagt diesbczUglich loc. cit., p. 378, folgcndes: 

«Aus einem interessanten Versuche, den R(aphacT) Dubois ktirz- 
lich mitgeteilt hat i Compt. rend. 134, 1902, p. 245—247), scheint 
hervorzugehen, daC bei der Purpnrbildung ein fcrraentati vcr Vor- 
gang im S])iole sein dlirfte. Duboi* verrieb die bei schwachem 
Lichte prilparierten Drtisen von Muwx brandaris mit Sand und ab 
solutem Alkohol und erhielt so eine Liisung des Ohromogens i,Pur- 
purin'j, die unverandert eingcdampft werden konntc. Wurden nun 
die mit Alkohol extrahierten Drlisenfragmcnte, denen durch Chloro- 
formwasser allerdings kein pigmentbildendes Ferment entzogen werden 
konnte, in Wasser suspendiert, so bewirkte ein Tropfon dicser Su- 
spension, auf ein mit ,Purpurin* getranktes Filtrierpapier gebracht, 
alsbald einen purpurroten Fleck. Durch vorausgegangenes Krhitzcn 
im Autoklaven auf 120° wurde die Reaktion aufgehoben.» 
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Von hohem Interesse ist bei Otto von Fiirth unter andcrem 
auch dcr auf Seite r>51 beginnende «UberbIick», zu welchein der 
Autor erklarend und cinleitend bemcrkt: Im Interesse der Uber- 
sichtlichkeit moge hier eine Ta belle Platz finden, welche die ciniger- 
raaCen charakterisierten Pigmente, soweit sie bei wirbcllosen Tieren 
vorkommen, umfafit und uber ihre wichtigsten Reaktionen in ge- 
drangtcr Form AufschluB giebt.» — Diese Tabelle enthalt 5 Gruppen, 
welcbe hier sogleich mittels romischer Zahlen hervorgehoben werden 
sollen. Bei v. Filrtli ist das Schema der Ubcrsichtlichkeit hatber in 
horizon taler Lage dargestcllt, wahrend ich hier wegen der Schmal 
heit dieser Briefseiten diese Ubersicht, soweit sie sicb auf das Pur- 
pnrthema bezicht, untcrcinander geben will: 

I. Bezeichnung. 
Purpur. 

II. Farbe und spektrales Verhalten. 

Purpurrot. Spektrum: ein dcutlichcr Strcilen in Orange und 
ein verschwommener Streifen in Gclbgrttn. 

III. Loslichkeit. 

Unliislich in Wasser, kaltem Alkohol, Ather, verdlinnten Sauren 
und Alkalicn. Loslich in hciBcm Alkohol, Eisessig, Chloroform, 
Anilin. Eisessiglbsung wird durch Wasser gefallt. 

IV. Besondere Eigenschaften. 

Bei vorsichtigem Erhitzen sublimiert der Farbstoff in Form 
von Krystallchcn. Krystallisiert aus hciBem Anilin in Form metallisch 
gliinzender Sternchen. Entstcht aus einem Chromogen bei Belichtung. 
Wird durch nasc. Wasserstoff und Chlorwasser cntfarbt; zeigt einigo 
Ahnlichkcit mit Indigofarbstoffen. 

V. Vorkommen. 

Bei Purpura und Murex findct sich das Chromogen im Sekrete 
der HypobranchialdrUse. 
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Aus all diesen im vorstehendcn mitgcteilten Stichproben er- 
sehen Sic, hoehverehrter Hcrr Professor, daB auf deni Gebicte der 
Forsehungen Uber die Photocheniie und sonstigc Chemie des Pur- 
purs bereits auBerordcntlich viel vorgearbcitct ist. Nur Bchade, daB 
die Herren Chemiker das gcaamte einschlagigc, sehr uinfangreiche 
Material nocb niemals voni retrospektivcn Stand punkte aus cingehend 
dargestellt und auch auBerhalb des Kahmens der einschlagigcn weit- 
aehichtigen ohemischeu Materie kcineawegs cinwandfrei mit kultur- 
historischcn Notizen verbriimt baben. 

Von dieaem Standpunkte aus, und zwar speziell mit Betonung 
des inir selbcr vielfach nocb mangelnden wichtigen Quellcnmaterials 
dtirfte Sic, hoehverehrter Herr Professor, ein Brief interessieren, den 
icb vor zwei Jabren an Herrn Professor Dr. von Ftirth gescbrieben 
habe. Mogen Sic gestatten, Ilinen biemit cine Kopie jenes der For- 
derung der Purpurkundc mit gewidmeten Schreibens zur geneigten 
Kenntnisnabmc mitteilen zu dllrfen! Damals scbricb icb folgendes 
an Herrn Dr. von Furtb, welcher in StraBburg auf der Manteuffel- 
straBe 47 wohntc: 

«Wion, ;un 8. Kehruar 1904. 

Hoehverebrtcr Herr Doctor von Furtb ! 

Mit groBtem Vergnugen habe icb heute den Abschnitt uber 
Purpur in Ibrem ausgezeichneten Werke ,Vorgleichende chemische 
Physiologic der niedcrcn Tiere' (Jena 11)03) durchgelesen, respektive 
durchgesicbt. 

Kmpfangen Sie meinen herzlichsten Dank fur die ausgicbigc 
und musterhaft akkuratc Krwjihnung meincr Arbeiten, die um das 
Purpurtbema graviticren. 

Es hat m icb line Aufmcrksamkeit in hohem (irade erfreut. 

Als Ausdruck meines l)esonderen Dankes iibersende icb Ihnen 
'/• das als Drucksache initfolgende opusculum */• pourprc verte* etc., 
das auf Scitc 381 nicht orwiihnt ist. 

Dort auf p. 3*1 ist Hcrr Professor Augustin Letcllicr irrtum- 
lich «Lcttelicr- gcdruckt. Auch bei meincr Arbeit <iLVtymologie» 



Digitized by Google 



XXV 



etc. ist: L'ethyniologie irrigerwcise gesetzt. Im Autorenregister hat 
sich auf Seite 058 bci dem Namen meiner Wenigkeit der Druck- 
tehler 274 und 275 (statt 374, 375) cingeschlichen. 

Seien Sic mir, bitte, nicht bose, hochverchrtcr Ilerr Doctor, 
dafi ich mich gleich Arm in Arm mit diesen Monita Ihnen entgegen- 
bewegc. Trotzdem ich von Philologen der alten Schule mit tausend 
Niagarafilllen von Hohn und niedrigsten Insaltcn eben anlaBlich 
meincs ,Beitrag zur Purpurkundc' kUhnlich (um nicht zu sagen: ab- 
scheulich) liberschUttet worden bin, ist also das Schifflein meiner 
porphyrologischen Arbeiten doch nicht untergegangen, wic ich aus 
Ihrem vorziiglichen Werke mit wahrer Genugtuung ersehe. 

Nun, ich danke Ihnen auf das allerherzlichste. 

Puncf / des Meritorischen Ihres aufierordentlich wertvollen Ab 
schnittes iib Purpur habe ich noch einigc Bemerkungen auf dem 
Herzen, die ich wohl offen und in der Hoffnung, dafi ich mir Ihre 
Gunst nicht verscherze, mitteilen darf. 

Von Oscar Schmidt (Brehm's Tierlcben. 2. Autiage. 10. Band: 
Niederc Tiere) haben Sic den (auch in der 3. Auflage von Professor 
William Marshall nicht eliminierten) Irrtum mit herubergenommen, 
daC der Monte Testaccio in Rom aus Triimmern von Purpurschnecken- 
gehauscn bestUnde. Diescr Monte Testaccio 1 bestcht aber ausschlieG- 
lich aus Thonscherben von GefaCcn, in welchen 01, Wein und 

1 Cf. ,Italien 4 , ITaiiilbach fur lteivende. Von K. Baedeker. Zweiter Toil: 
Mittel-l talien und Knm. 10. AuHage (Loipzip. Vorlag von Karl Baedeker 1803). 
Suite 243: <T>er Monte Testaccio (Pi. Ill 15) ist oin veroinzelt .15 Meter iiber 
dem Tiber aufrapender Hiigel von fawt 1000 Scbritten Umfanp, wolrher, wio dor 
Name andoutet, panz aus antikein Seherbenscliutt bestobt. Das Material dazu 
licfortun die proBon irdenon TransportpofiiBo (Ampborou\ welebe, moist 
aus Hpanien nnd Al'rika kommond, in dom nahen Emporium ausgeladen warden. 
Goffenwartipr dient dor Hiipel zu Kellerpewolbon, die fast seinen panzen Uinfanp 
oiunehineu und /.um Toil mit Weiu.sibeiiken vorbunden sind. — Auf dem (Jipfol 
ciu bolzorncs Kreuz und eino berUliuito, jetzt durcb die Noubauten der Umpebutip 
Htark beeintrKebtipto KundfdVbt ... Halbweps zvmdiou Monte Testaecio uud 
Via della Marmorata ist recti t# oiu mit X. P. (J. 1{. bezeidinete.s Gittertbor. Duroli 
dasselbe peradeaus golanpt man zum protoMantischou Friudbof und zur Cestius- 
pyramido.» 



Digitized by Google 



XXVI 



in Lake (Fischsauce) eingelcgt gewesene Fische nach Rom trans- 
portiert worden waren. Heinrich Drcssel in Berlin hat sugar eine 
Unmenge Inschriften von Scherben, die dort aufgelesen worden sind. 
publiziert. 1 — Das ware das Eine. 

Meinen alten scligon Freund William Cole (p. 375) lassen Sic 
bercits 1(383 seine Purpurschnecken (die er llbrigens an der Kiiste von 
Somerset und gegenlibcr an den Gestadcn von S U d Wa 1 c h fand) finden . 
Erst 1684 fand er sie; die Pnblikation war fttr 1685 bestimmt, aber 
der Druck ist in Wirklicbkeit erst 1686 erfolgt. Sie hatten vielleieht 
1685 geschrieben gehabt und aus der 5 ist dann ebenso unrichtig 
cine 3 geworden, wie umgckehrt (p. 374) statt Note 31 irrigerweise 
51 8teht (bci O. Schmidt's Angaben). 

Auf diesen Professor Oscar Schmidt hatte mcin am 21. Juli 1901 
in seinein 81. Lebensjahre zu Las Fons (Dordogne) verblichener, un- 
vergeGlicher vaterlicher Freund, Professor de Lacazc-Duthiers, einen 
Groll, den ich ihm vergeblich zu tilgen versucht babe. 

Nicht entbalten kann ich mich, noch einen z we it en Bogcn 
auzuftigen. 

Es wird Sie angesichts Ihrer Note ** auf Seite 375 gewifi 
interessieren, zu hOren, daB ich von meinem Vorleger in Berlin einen 
Separatabdruck von Edward Schunck's ,Notc on the purple of the 
Ancients' [Reprinted from the Journal of the Chemical Society, Sep- 
tember, 187VI] besitze, in welchem Widmungsexemplare an einen 
,Prof. Baumann' der Autor selber den erzabscheulichen Druckfehler 
,P(urpurai Capillus bestandig in P. lapillus umgeandert liat. 

Das dort bei Schunck crwahnte Werk , Bancroft (1803: Philo- 
sophy of permanent colours / ist das einzige Qucllenwerk ( bei Schunck \ 
welches ich noch nicht kenne. Dies Buch sahe ich sehr gem 
einmal. Sogar den alten (bci Schunck mit erwahnten) Thylesius 
i de coloribus) kenne ich genau. 

Eine auf die chemische Seite des Purpurs beztigliche Arbeit 
von W. von Miller, nach welcher ich gewaltig fahnde, kann ich 

1 In <V>u jMonunionta inscriptinnum latinarum' (Berlin 18*.K>). 
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noch irnmer nicht crwischen. Erw&hnt ist diese Arbeit in des Ge- 
heimen Rcgierungsrates, Professors D ris Otto N. Witt (Berlin) Arbeit 
im , Prometheus*, Nr. 24 des I. Bandes aus dem Jahrc 1890. Uber 
meinc Anfrage bei Witt teilte mir derselbe im Mai vorigen Jahres 
mit, daC diese Arbeit von W. von Miller unter dem Titel ,Alte und 
neue Farbstoffe* bercits 1885 in dcr ,Augsburger Allgemeinen 
Zeitung* erschienen wire. Tag nnd Nacht babe icb scitdem jencn 
Jahrgang durchgelesen ; — am 14. Januar dieses Jahres habc ich 
die namenios zeitranbende Lcktllre beendigt gehabt — ohne das ge- 
ringste Einschlagige gefunden zu haben. Angcsichts dieser 13. Her- 
kuleearbeit, die mir noch dazu gftnzlich resultatlos verlaufen ist, habe 
ich mich gewaltig hinter don Ohren gekratzt. 

Aufgefallen ist mir, daB Sie (wie auch viele anderc das tun) 
den Champion der Purpurforschung ex 1736 konsequent Duhamel 
8chreiben; er selber druckte sich: du HAMEL. Ich mochte z. B. 
auch niemals schreiben: Ludwig Vanbecthovcn (der einmal mit 
einer Dame vierhandig gespielt hat, die ich noch gckannt habe. 
Es war das: Frilulein Netti — oder Anna — Frtfhlich, eine von den 
vier Sch western FrOhlich, welche Grillparzer's Freundinncn waren. 
Drei dieser Damen blieben unverheiratet und bei diesen hat Grill- 
parzer die letzten Jahre bis zu seincm Tode — 21. Januar 1872 
— in der Spiegelgasse Nr. 21 gewohnt. Diese drei Schwcstcrn Froh- 
lich nanntc Bauernfeld: die Grillparzen). 

Bei Schunck's Erwilhnung hiltte ich gern die Erwjlhnung von 
Hastings gesehen, wo Schunck's Forschungen stattgefunden haben. 

Sie sehen, hochvcrehrtcr Herr Doctor, da!5 ich an der groCen 
Ewigkeitskrankheit der — UnersUttlichkeit leide, Uber welche 
sich bereits Platon, der giittliche, angesichts des unidealcn Mcnschen- 
gcschlechts beklagte. 

Bei der Erwahnung des knoblauchartigcn Gcruchs frischer Pur- 
purmatcrie Hcst sich Ihr betreffender Passus, wie wenn diese Eigen- 
schaft von frischem Purpur erst durch die Neueren allgemcin be- 
kannt geworden ware. 
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Doch bereits Straho und dor selige Vielschreiber Plinius ^der 
Strabo's Werk niemals kcnnen gclernt hat) erwahncn dicscn abseheu- 
lichen Gestank auf das nachdrticklichste. Strata sagt bei dcr Be- 
schreibung von Tyrus, daB (namlich infolge dcr zahllosen Purpur- 
fahriken dort) immer ein very unplcasing Dunst iibcr Tyrus gelagcrt 
habe. Und Plinius betont ganz speziell jcnen Erzgestank in den 
Wortcn, welcbe dem tenor «Quid raari eum vestibusV Quid undis flucii 
busquc cum veHereA folgen; cr spricht dann von dem ,virus grave'. 

Sie werdcn jedenfalls in dem einen Punkte mit mir uberein- 
stimraen, dafi ieh im edlcn Eifer unter dem Zeieben des Purpura 
Tlmen nun genug was am Zcuge geflickt babe. 

FUr heute addio! Mit dem Ausdrucke der ausgczeichnetsten 
Hocbaehtung 

Alexander Dedckind.* 



Dies war dor Brief an Herrn Dr. von FUrth. 

Hoflfcntlicli sind Sic nicbt ungebaltcn auf mich, daB ieh Sic mit 
diescn Dingen so langc bchelligt habe. Doch ich glaubte, Sie aus 
der Vogelperspektive einen Blick auf den groBen historischen Werde- 
gang all dicser interessanten Forschungen ttber die cbemiscbe Seite 
der Purpurkundc wcrfcn lassen zu sollen. 

Hiebei ist mcin (hindcrnd war dabei vielleicbt das vicle Kankcn- 
werk von Detail) Nebenwunsch gcwesen, hie und da zu zcigen, daB 
die Ilerren Chemiker, welche sich der Purpurfragc gewidmet gehabt 
haben, das massenhaft auBerhalb des bier markicrt gewesenen, rein 
cbemischen Rahmens Iiegende Material der Purprologie nicht derait 
bcherrscht haben, wie solches wohl zu wiinsehen gewesen wRre. 

Schr bcdeutsaine Einblicke gerade diesbezuglich wurde Ihncn 
meine sonstige Korrespondenz mit deutsehen und ostcrrcichisehon 
ausgezeichneten Ohemikcrn gewiihren, z. B. ein von mir geschriebener 
Brief, dto. Wien, !). Dezember 1901, an Herrn Dr. Alfred Zucker 
(Chemiker und Ober-Apotheker der Konigliehen Pharmacie, Albrecht- 
straBe 1, Dresden Altstadt i oder ein von mir vcrfaGter Brief, dto. 
Wien, 19. Mai 1004 (Donnerstag), an Herrn Professor Dr. Friedricb 
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Linke, Professor der Chemic tind Leitcr des chemischen Labora- 
toriums an der Kunstgowerbc-Schule des k. k. Osterrcichischen Mu- 
seums fur Kunst und Industrie in Wicn (III., ErdbergerstraCe 3, 
III. Stock, Tttr 59). 

Alles Vorstehende dllrfte Sie Uberzeugt haben, daC die inter- 
nationalen Kreisc der Chemie manche tllchtige Arbeitcn iiber das 
Purpurthcma znwege gebracht haben und dafi ich cs mir in hoheni 
Grade angelegen sein lasse, alles Einschlttgige zu sammeln und zum 
Zwecke hohercr Standpunkte in der Purprologic mit zu verwcrten. 
Gem hiltte ich Ihnen nocb weitere Aufschlttsse liber das angeschlagene 
Thema geboten, doch ich besorge, daC ich Sie vermogo der Fort- 
setzung meiner Weitlilufigkeiten eher erraUdcn und vom Stuhle fallen 
inachen kiinnte, als daC ich Sie erfreuen wilrdc. 

Genug denn also flir heute! Mit der Bitte um Erhaltung Hires 
g'utigen Wohlwollens, auf welches ich hohen Wert lege, und rait dem 
Ausdrucke der ausgezeichnetsten llochachtung vcrharre ich 

Ihr 

gehorsamater 
Alexander Dedekind. 
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Sammlung internationaler Quellenwerke 
fftr Purpurforschung. 

(Kortsftzunp t\or im I. Hnmlf begomiciu'ii Kuniiiilung nriu>r Ati!«paht»n nfltenor 

Rlteror Stliriftoii iU»er Purpur.) 

({uellenSaiumiung fttr die neuere Geschichte der Purpur- 
kunde sett William Cole (1686) bis Auirustln Letellter und 

RaphaM Dubois (urn 1900). 



Motto: J)ie Werko «ler groBteu Puri>ur- 
forHclior iiiilfci-ii i in Urt»*.\t g»>ii»u 
MttifliiTt iiimI wmlis.'lsi'itij; mit 
I'iimnilor vcrjrlultiMi wnnltni. 

Einleitung. 

Hier handelt es Bich urn eine Sammlung von Qucllen- 
werken fUr die Gescliichte der Purpurkunde seit dem 
J ah re 1686, zu welcher Zeit Cole's weltbertlhmter Aufsatz liber 
Purpar von Purpura lapillus erschien, bis zu den Tagen meiner vei • 
ehrtcn franzOsisclien Mitforscher, des Herrn Professors Dr. Augustin 
Letellier (Docteur es Sciences Naturelles, Professeur au Lyeee Mai 
herbe, Caen, rue Basse, 63) und des Herrn Professors Dr. Raphael 
Dubois (Professeur a la Faculte des Sciences de rilniversite de Lyon, 
Directeur de la Station Maritime de Biologic dc Tamaris-sur- 
Mcr, Var). 

Seit William Cole datiert nilmlieb cine none Kpoche in der Ge 
schicbtc der Purpurkunde. Cole's Beobaelitungeu friselier Pur 
purmaterie, wie sich xolche unter dem Kinflusse des Sonumdichts 
verUnderte, bilden den Beginn ciner neuen, wundersamen Kctte von 
Forschungen und Erkenntnissen auf dem weit ausgedelinten For 

Dedekind. Ein Beitrag »or Purpnrlrandn. II. 1 
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schungsfeldc dcr Purprologie. Das Jahr 1 684, in welehem Cole seine 
in Rede stehenden denkwttrdigen Entdeckungen (,on the Sea Coasts 
of Somerset-shire, and the shores of South -Wales opposite to it*) inWirk- 
lichkeit bereits gemacht hat, bildet einen der wiehtigsten Marksteine 
in der sehr interessanten Geschiehte der Purpurkunde. Cole's epoche- 
ruachende und in unzahlige Sprachen Ubersetzte Arbeit hat erwirkt, 
seinen Naracn in ehrenvollstem Andenken zu erhalten sowie der 
Purpurkunde einen ganz neuen Schwung zu geben. 

Was seit jenem Jahre 1684 (der Druck von Cole's einschlagi- 
gem Aufsatze ist aber erst 1686 in Oxford erschienen, und zwar in 
den ,Philosophical Transactions', in vol. XV., for the year of 
our Lord 1685) bis jetzt hinsichtlich der Ergrundung der photo- 
chemischen und sonstigen chemischen Seite des Purpura, 
hinsichtlich der Klarstellung der um Purpurschnecken gravitierenden 
physiologischen Fragen sowie hinsichtlich zahlloser sonstigen 
Seiten der Lchre vom Purpur erwirkt worden ist, das soli nun — 
so deutlich und so authentiseh als mOglich — cben vernioge der Vor- 
fiihrung des Wortlautes der wiehtigsten einsehlagigen Quel- 
lenwerke selber wie ini getreuesten Spiegelbildc der Entwicklung 
der Purprologie wahrend des approximativ letztverflossenen Viertel- 
jahrtausends hier dargestellt werden. 

lm vorliegenden Bande erfolgt nun die Fortsetzung der im 
I. Bande begonnenen Sanimlung von Abhandlungen iiber Purpur. 

Bis zuin Erseheinen des 1. Bandes von diescm ,Beitrag zur 
Purpurkunde' hatte eine Sanimlung von Que Hen werken fUr 
Purprologie (iberhaupt noch gar nieht existiert gehabt. Die dort 
aus Schweden und Deutsehland in extenso vorgefUhrten und von 
Nr. 1 bis Nr. 6 numerierten illteren Abhandlungen waren Stichproben 
einer auf 7 Bilnde angelegt gewesenen Sanimlung purprologischer 
Qucllenwerke gewesen und ich hatte jenen Beginn einer Quellen- 
sammlung fiir Purpurkunde: «Neue Ausgaben seltener iilterer 
Schriften iiber Purpur* genanut gehabt. Es batten sieh niimlich da- 
mals (worauf noeh wciter unten niiher die llede kommen wird) die Kar- 
dinalziige eines in groCem MaGstabe geplant gewesenen Uutemehmens, 
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ein Corpus purprologiao in die Erseheinung tretcn zu Iassen, ohno 
mein Verschulden vorlaufig erheblich verschoben gehabt. Doch mein 
ursprUnglicher Plan, in zweckdienlicher Reihenfolge Quellenwerke 
fUr die Geschichte der Purprologie in extenso vorzufUhren, ist 
keineswegs fallen gelassen worden. Die Flinte wurde dezidiert nicht 
ins Korn geworfen ; eine Sammlung von Hauptquellen Uber 
Purpurkunde ward von mir bestandig kompletiert und auch uiit 
weniger berllhmten Arbeiten Uber Purpur bereichert; und im vor- 
liegenden Bande erfolgt, wio bereits bcmerkt, nun endlich nach acht 
Jahren die Fortsetzung der im I. Bande begonnenen Sammlung 
*neuer Ausgaben seltener alterer Schriften Uber Purpura. Sie finden 
(wie erwiihnt) hier, meine Leser, nicht nur Ruhmesblatter aus den 
Annalen der Purpurkunde, nicht nur sehr wichtige Arbeiten aus der 
Geschichte der Purprologie, sondern auch minder aufschlufireiche 
Quellenwerke. In Wirklichkeit uberreiche ich Ihnen, hochgeehrte 
Leser, hiemit also eine Sammlung internationaler Quellen- 
werke fUr Purpurkunde ala eine Fortsetzung des I. Bandes. Diese 
Fortsetzung setzt daher mit Nr. 7 ein und schlieBt sich sohin ge- 
ziemendernraBen unmittelbar, jcdoch in bei weitem ausgreilenderem 
MaBstabe, als der I. Band wohl hat erwarten lassen, an die dort 
begonnene Sammlung purprologischer Quellenarbeiten an. 
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7. 

Abhandlung von Cole* 

(Oxford 1686.) 



* In der vermogc dicker Bande zusamtnengebracbten QueUemammlung fiir 
Purpttrktmde bekomiut dies? Arbeit vou William Cole die fortlaufende Nummer 7. 
Die unmittelbar voraiiRgrlir nde Abhandlung in dieser •Sammlung war die ini 
I. Bande enb Nr. 6 in extenso vorgefilbrte Arbeit von Koswall (Lund 1750). An 
der durch diesc Bande furtlaufendeu Numericrung der bier vorgefllhrtcu Quellen- 
schriften wird aus rein praktischen Griindon festgehalten wcrden. Von der absoluteu 
Notwcndigkcit, das gesamtc purprologische (^uellenniatcrial systrmatisch in Gruppen 
zu bringen — alinlich wic z. B. auch die Pandckten mit alien cinschlagigen Ma- 
terien in Systcine gebracbt worden sind (cf. Savignys Werk : System des beutigen 
Kflmischen Rechts [dicscr Titel hlittr, riehtig heilien miissen: System des heutigen r<>- 
mischen Pr i v a trecbts), fcrner Goschens Bucb: Vorlesungen iiber gcnieines deutse.be.s 
Civilrecht, fcrner Sintenis: Gcmcine* deutsches Civil- im Gcgcnsatz zum romisc-ben 
Privatrecbt) — wird von mir anderswo gesprocben werden. Eine zusammenhiingende 
Darstcllung der Purpurkunde wird jedoch der Hinweisc auf diesc hier in extenso 
vorgeftihrten Quellenwerke zur Purpurkunde niemala entraten kOnnen. Mit aus 
dieaem Grunde ist die Einbaltung einer durchlaufendcn Nnmerierung hier fiir nut/.- 
lich erachtet worden. 
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l)cr bcrllbmte Aufsatz von William Cole benndet sieh in 

[ r 25 1] Numb, 178. 

PHILOSOPHICAL 

TRANSACTIONS. 

For the Month December, 1685. 
von Seite 1278 bis Seite 128(5. 
[Seite 1278:] 

A Letter from Mr William Cole of Briftol, to the Pbil. Society of 
Oxford; containing his Obfervations on the Purple Fii'b. 

Gentlemen, 

THere being many Natural 1 things, which I have formerly, and 
of late, happily found in the South and Weft parts of England, 
not (as I can find) publifhcd by any Author; belides many more, which 
have been difcovered by the induftrious exquifitions of divers inge- 
nious and curious Searchers of Nature; (as alio others which were 
before thought to be Exotiques;) I have reafon to believe, that there 
are very many more (for incouragement of fucli Inquirers) yet undif- 
covered in this our Native Country. Among others, that of the 
Purple- Fifh, which I found the laft Winter, on the Sea (p. 1279:) 
('oasts of Somerfet-J'hirc % and the Chores of South -Wales opposite 
to it; and which alfo I doubt not but may be found on the other 
Coafls of England, especially the South and Western parts, (in 
which I am almoft allured I have formerly fcen them, though then 
unknown to me,) where there are Kocks and great Pebbles, and 
where the Tides run not too ftrong. Which difeovery I do not 
pretend to be lb made by me, as having no hint of it before; for 
in October, 1684, there were two Ladies at Mynehead, (where I 
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then was, ) who (leeing what collections I had made of Natural things 
in thole parts,) told me, there was a certain perlbn living by the 
Sea-fide in fome Port or Creek in Ireland, who made confiderable 
gain, by marking with a delicate durable Crimfon Colour, fine Linnen 
of Ladies, Gent. &c. fent from many parts of that Ijland, with 
their names, or otherwife as they pleafed; which, they told me, (as 
they were informed,) was made by fome liquid fubftance taken out 
of a Shell-fifh; upon which, I fhewed them all the Shells I had 
found on that Coall; one of them thought it to be taken out of a 
Limpot; the other out of that Shell here figured and defcribed; but 
neither of them could inform me out of what part it was taken in 
either. After their departure from that Port, I made experiments 
on all the Shett-Fifhcs, in which I might probably think to find 
it; and brake them while the Fijhes were alive in them, and with 
a fhort pointed Pencil! of Horse hair (no other inftrument being lb 
convenient,) I tryed every part of each, which I imagined might 
yield the colour; but upon wal'hing the Linnen (which I had marked) 
in fcalding water, with fope, there appeared nothing of any colour on 
them; upon which I was ready to give over any farther learch; but 
at length trying that part (in which I little thought the Tincture lay,) 
it immedi.itly turned to a light green: which being prefently dryed 
and wafhed, as before, there appeared that delicate colour they told 
me of, as aforelaid. (p. 12*0:) The whole proecl's, upon my oft 
repeated experiments, was as followeth. 

Thefe Shells, being harder then molt of other kinds, are to be 
broken whith a (mart ftroak of a hammer, on a plate of Iron, or 
firm piece of Timber, (with their mouths downwards i lb as not to 
erufh the body of the Fifh within: the broken pieces being pickt 
off, there will appear a white Vein, lying tranfverfly in a little 
furrow or cleft, next to the head of the Fifh, which mul\ be digg'd 
out with the ftiff point of the Horfe hair pencill, being made fhort 
and tapering: which inuft be so formed, by reafon of the vifcous 
clamrainefs of that white Liquor in the Vein, that lb by its ftiff- 
nefs, it may drive in the matter into the fine Linnen, or white Silk; 
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which (all though I have not yet tryed it) will (I think) be better 
then on Linnen, and make the colour appear more bright and vivid 
by its reflection. 

The Letters, figures, or what elfe fhall be made on the Linnen 
or Silk, (as much forced in, as it can be by the pencill,) will pre- 
lently appear of a pleafant light green colour; and, if placed in the 
5mm, will change into the following colours; i. e. if in Winter, about 
noon, if in the Summer, an hour or two after Sun rifing, and lb 
much before fetting, (for in the heat of the day, in Summer, the 
colours will come on fo faft, that the fuccelTion of each colour, will 
fcarce be diftinguifht;) next to the tirlt light green, it will appear 
of a deep green; and in few minutes change into a full Sea-green: 
after which, in a few minutes more, it will alter into a Watchct blew: 
from that, in a little time more, it will be of a Purplifh red: after 
which, lying an hour or two, (luppofing the Sun Hill Chining) it will 
be of a very deep Purple red, beyond which the Sun can do no more. 

| Note, that thefe changes are made falter or flower, 

| according to the degrees of the Suns heat. 
But then the lal\ and molt beautifull colour, (after wafh- [p. 1281:] 
ing in Icalding water and fope,) will (the matter being again put out 
into the Sun or wind to dry,) be much a differing colour from all 
thofc mention 'd. i. c. of a fair bright Crimfon, or ncor to the Prin- 
ce's cohur; which afterwards (notwithstanding there is no ufc of 
any Stiptic to bind the colour) will continue the fame, if well or 
dered; as I have found in handkerchers, that have been wafht more 
then 40 times; only it will lie somewhat allay'd, from what it was, 
after the tirlt wafhing. I made large Letters on fo many cloths, 
as there .arc diftinct colours, to put them into a Hook, which kept 
them from the Air: I have fcvcrall months after, f hewed the various 
colours diftinct as aforefaid; yet by often opening the Book, and fo 
cxpofing them to the Air, all the colours, excepting the two la I t , 
(I mean before wafhing either) will fade; but all the colours, being 
wafht, will be one and the fame. While the Cloth so writ upon, 
lyes in the Sun, it will yield a very ftrong fetid fmell ; (which divers 
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who have fmelt it could not endure,) as if Garlick <1> Affa-fatida 
were mixt together: which I proved but few days before I wrote 
this, though it had been at leaft twelve months, kept in a Book, 
and before it was laid in the Sun, had very little of that fmell. 
I have farther obferved, that the cloth dryed and wafht, foon after 
it is wrote on, will appear frefher and brighter, then after being 
long kept in a Book; as I found by fome I newly caufed to be 
wafht, after they had been 14 months fo kept. 

The Shells are of divers colours, but the moft part of them 
white; lbrae are red, when newly taken off the Rocks; fome yellow; 
others of both thole colours; fome a black if)) brown; many of a 
Sandie colour; and fome few ftriped with white and brown parallell 
lines: I have herewith lent you moft of the colours, whit one of the 
largcfl I have found, and one of the leaft: with feverall of the 
middle fized. 

(p. 1282:) The tirft Linnen Cloths marked with Letters and 
Names, I sent to l) r Plot in Nov. 1684, being then one of the 
Secretaries to the Royal Society, in Jjondon, to whom he communi- 
cating my Letter, containing my firft obfervations, and alfo Chewing 
the Linnen lb markt (at the fame time,) advifed mo that it was 
fo acceptable to them, that they were pleafcd to order him to return 
mo their thanks; and that they had appointed fome Gent, to wait 
on his late Majejly with them : who (with divers Perfons of Honour 
lo whom they were fhewn) was much plcaled with the light, and 
relation of the difcovery, as new unto him. After which I was 
defired to fend up fome of the Shells with the Fifhes alive in them; 
which could not be done any other way, then by fending them in 
fome Ship bound for London, in an open Earthen Pan; renewing 
the &?a- water every day: after which manner I have kept them 
near a fortnight, & longer I might, had I not made life of them; 
for it leems to he a kind ot Amphibious Animal, alternately living 
in both Elements every Tide: being out of their native place, and 
in want of fueh ViciiTitudes, they take thin courfe to find the Air; 
when any of them are put into a Veffel of Sea -water, (for in frefh 
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they foon expire,) after they have lain fome time on the bottom of 
the Veffel, they creep op to the fuperficies of the water, and by ex- 
tending a kind of Lipp, with their operculums, cling to the fide of 
the Veffel or Pan, (which is moll convenient for their afcent,) with 
about half that part above the water, fometimes creeping down under 
it, and returning again to their Itation, between Wind and Water. 
This 1 defigned to accomplil'li, and was contriving this way to gra- 
tify their deflres; to the end his Majejly the great Patron and 
Founder of their Society, might have the pleafing diverlion of feeing 
the experiment made in his lioyall prefence; but a I top was put to 
this defign by a Calamity too great and public to be mentioned. 

(p. 1283:) There are other imperfect oblervations, which I have 
made of this our Purple-Fifh, which I may in fome time give you 
a better account of, viz. 1 At what age of the Moon, and time of the 
Tides (i. e. Spring or Neap,) their Veins are fulleft, and give the belt 
Tincture? for I have found a difference, they being fometimes fuller 
and whiter, and the juice more vifcid, at other times more flaccid 
and watery. 

2 Whether they are in greater perfection in Summer or Winter? 
having not, as I expected received any of them this laft Summer, to 
make that experiment, by real on of our Weftern troubles in the late 
Rebellion. Such as are inclined to thefc Inquiries, and have more 
liberty from bu find's then I have, may make farther improvements 
of this thing, in the preparations of it by Urine, Salt, <&c. mentioned 
by Pliny and other Authors. And although the Shells are fmall, 
yet their abundance on our Coafts, may yield matter enough, (with 
the more pains) to dy a quantity of fine Wooll, or Silk, lb as to 
render the difcovery fome way ufefull, and to anfwer the vulgar 
objection of cui bono, made by fuch perfons, who own no good but 
what relates to the Body. I am of opinion there may be found on 
our marine Coafts, fome bigger Shells, which may have a colour- 
ing juice, though not the fame with this, for that I know few Na 
turall things both of Animals and Vegetables, but what have divers 
forts of the fame kind in the fame place. This may be a sufficient 
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intimation to all Ingenious perfons, living near the Sea, to imploy 
Come time to find this out. 

My purpofe was, with this difcourfe to have drawn and lent 
you figures of thefe Shells, with the Fish pulled out and extended 
beyond the Vein, together with their Operculum; to which end I fent 
lately for Ibme of them, but they being not yet come (to satisfy the 
defires of Ibme Gent, of the Society) I have lent it now, (in that 
[p. 1284:] particular,) not so perfect as I could wifh. As for the qua- 
lities of this Fifh, I can fay but little, only I was allured by forao 
who had boyled, drcft, and eaten of them, that they are wholfome 
food; as good at leaft, and tall as well, as Lympots or Winkles, 
only the flefh something harder. 

For what ufe nature hath defigned this Vein of colouring juice, 
unto the Animal, will be difficult to find out; perhaps it may be 
the fpcrmatic and prolifick matter, by which they propagate their kind; 
which 1 am inclinable to think, from its confiftencc, virulent and 
fatid favor. A Microleope (which 1 had not then with me) might 
have given Ibme light in this matter, and confirmed it, if thofe 
Animalcula are to be found in it, which are in the Mafculine Sperm 
of Fifh, and other living Creatures, las fome affirm, from the many 
late experiments they have made.) Or elfe it may be a humour in 
this Animal, which by its Vitall energie, as the fpring of life and 
motion, fupplies the want of heart, liver, blood, t\.e. as in other ex- 
I'angnineous Animals. Thofe who fhall leek after them may find, 
as 1 have done, fome of thole Purple Shells, in which are the Canalli, 
or rather Aflaci, unto which they are more like, and lb may mittake; 
for thole little, Crabbs or Crawtifhes, I have found in moft of our 
Enrflifh Shells, excepting the bivalved, and Patella's; of which in 
many parts, (efpecially in the Weft- Indies. ) there are many forts, 
and fome very large; which our Country men there call the Soldiers: 
for that, they fay. they enter by force, kill, and take polfelTion of 
thole honles they have not built; and when they grow too big, for- 
fake them, and enter into larger: whether that be true, I know not; 
This I have found, when I have broken Ibme of the Shells in which 
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thofe vagrants are, fo as not to bruife their bodies, and then put 
them naked into the water, I have beheld them with nimble fprin- 
ging motion, to run to and fro till they (p. 1285:) find a ftone to hide 
themfelves under; which not finding, they bury themlelves in the loole 
fand: and this obfervation gave me full fatisfaction, that they were 
not (at lead all the kinds,) connate & coalefcent with their Shells, 
as other teftaceous Animate of the Sea and Land are; but this being 
befides my purpofe, I return to the Purpura. 

There is no doubt, but that it is a fpecies of that kind; of 
which there are many forts, differing in bignefs, structure, colour 
of the Shell, according to the nature of the Sea grounds, depth or 
fhallownefs of Water, Rocks, Gravell, Mud, as alfo the Latitude 
where they are found; and fo differing alfo in the varietys of co- 
lours of the tinging juice in their Veins, as black, livid, violaceous, 
deep Sea-green, light and deep red, Amethyftine, &c. but the bell 
of all were found in the Tyrian Seas, near that I/land, on which 
the renowned City of Tyre was built, (now an inconfiderable Town 
called Sur;) this was celebrated, and priled above all the reft, for 
that it excelled them all in its illuftrious colour, called in former 
Ages by divers names, as OJlrum Sarranum, Pelagium, Venerium 
Tyrium, Pwrpuriffum, Flares Tyriani &c. Almost all Authors agree, 
that it lys in a certain Vein in the Fifh, and fonie of them mention 
it to be white and vifcous, as this of ours is. It were to little pur- 
pofe, to give the Hiftory at large of all the Purpura-, and when 
and how firft discovered by Plmnix the Son of Agenor, 2 d King 
of the Phanicians, by means of a Shepheards Dog devouring one 
of the Fifhes, and colouring one of his lips with that excellent dye: 
by which its Antiquity appears. In fucceeding Ages it received im- 
provements, to the time, of Pliny, in whole days (being in the reign 
of the Vefpajlana,) it feems to have arrived at its highelt per- 
fection; of which he hath made more particular obfervations then I 
can find in other Authors; for which lie had great opportunity 
living in the Imperial <p. 1286:) City of the World, where the Ar- 
tlfts in preparations of that tinging Succus, for dying the Robes and 
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other Vt-ftwenta of Krnperors. Senators, Ac- ftrove to excel 1 each 
other in new lafhioned Purples for th-ir own gain, and to gratify the 
luxuriant excel* of the Great ones of thole times, by preparing and 
mixing the colour found in the feverall forts of Shells as aforesaid.) 
This colour fold then at great prifes: that which was the tine doable 
dyed Parple of Tyre, called Diabapha, yielded RM_» Roman Denarii 
the pound, which is computed to be more then 30 / Sterling, and 
this of ours being fo excellent a colour, whit out other preparation 
or addition of any thing to it, may now or at leal* hereafter by 
farther improvement) vye with the Tyrian Purple. John/Ion out 
of Arijlotle, mentions a species of these Fi/hes under the name, of 
Littorales qwr parvff . et flare sunt rubro: this agrees with ours, 
which may be named Purpura Uttoralis (live Tenienfis- parra tur- 
hinata. 

Since the importunity of fome friends hath haftned this dif- 
conrle fooner then I intended, (and so prevented thole farther ex 
perinients, which I might have made this next Summer:) prefuming 
on your favourable acceptance, and exculmg of the imperfections of 
it, which could not be lb well digelted ( in the Method of it) as it 
might have been, were I not ingaged in pnblique implovment. which 
require* my dayly attendance: I have therefore now prelented you 
with it as it is: And if I find it gratefull to yon, «x to Inch others, 
as lliall hap|ien to read it, I fhall be incouraged to impart other 
things, which I elleem no lei's eonfiderable tlien this: to the end 
that the ftupendious works of nature, or rather of the God of 
natnre, in which are clearly feen his infinite wildome, power and 
goodnefs, i may by us, as his Tnftrnments, be celebrated for his 
glory: In whole lervice I am one of the lealt of your Soeietif 

W ILLIAM COLE. 

Tab. ?>. Fig. 3, 4, f>, i\ 7, Several Shelh of the Purpura, in 
their Xatural hignefs. Fig. S. the Operculum. 
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Die im Journal des S<;avans* vom Jahre 1686 (Seite 241-247) 
enthaltene franzosische Ubersetzong 

von 

William Cole's Aufsatzo fiber Purpur. 



*Cf. cWiener Zeitung., Sonntag, 16. Februar 1902, Nr. 30, Seite 10: *l)ie 
iiUetten fratuotitchen Zeiiungen. Der „Mercnre de France" bringt folgende Liate 
der alteaten franzBsischen Journale, welcho ohne Unterbrcchung seit ihrcm ersten 
Erscheinen bis jetzt regelmafiig herausgekommen sind: 1. „Petites Aflichcs" (Paris, 
1612); 2. „Gazette do France" (Paris, 1631); 3. B Journal de Trevoux" (1701); 
das alte ^Journal de Trevoux*, ein literarisch-kritiaches Orgau fttr Wisscnschaften 
und Kttnste, ist 1767 erloschen, und das noch existirende kann allerdings nicht als 
dessen directe Fortsetzung gelten; 4. „Journal du Havre" (1757); 5. n Petitea Af- 
fichea de la Gironde" (Bordeaux, 1758); 6. ^Journal de Rouen" (1762); 7. „L'Union 
d'Yonne" (Sens, 1771); 8. „Journal de Maine-et-Loire" (Angers, 1773); 9. n Moniteur 
Universel" (Paris, 1789); 10. „Joumal des Debata" (Paris, 1789); 11. „Courrier du 
Loirct" (Pitbiviers, 1789); 12. ^Journal de TCHse" (BeauvaU, 1790); 13. „Le Republi- 
can de Seine et Manic" (Melun, 1790); 14. n .lournal dc Lot et Garonne" (Agen, 
1791); 15. ^Journal de Meurtbe et Moselle" (Nancy, 1797); 16. ^Journal d'Indre 
et Loire" (Tours, 1797).» — Cf. „Wiener Zeitung", Dienstag, 17. Miirz 19<»3, Nr. 62, 
Seite 5: *Die iiUetten Zeiiungen des DeuUcken Jieichet.* 

Dedekind, Ein Baitng inr Purpurkaode. II. 2 
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JOURNAL 

DES SCAVANS, 

ou 

RECVEIL SVCCINT FT ABREGE* DE TOUT 

ce qui arrive de plus furprenant dans la Nature, & de ce qui fe fait 
ou fe decouvre de plus curieux dans les Arts et dans les Sciences, 

Dv Lvndy 12. Aoust M.DC.LXXXVI. 



NOUVELLE DE'COUVERTE ET OBSERVATIONS 
curieufes fur le Poiffon Pourpre, tiroes du Journal d'Angleterre 
& contenues dans une Lettre du S. O. Cole de Bristol, icrite a la 
Soc. Philof. d'Oxfort ct peu pres en ces termes* 

LEs Curiofitez Naturelles quo j'ay autrefois trouvees dans les 
parties Meridionales & Occidentals d'Angleterre, & que j'y ay 
encore heureusement ddcouvertes depuis peu, me donnent lieu de 
croire auffi bien que celles que nous devons aux foins de plufieurs 
autres Curieux de la Nature, qu'il s'y en peut rencontrer beaucoup 
d'autres dignes de pareilles recherches, & que cependant on a cru 
jufqu'icy etrangeres en ce pays. 

Le Poiffon Pourpre que je trouvay l'hy ver dernier sur les Coftes 
de Somcrfet-shire & fur celles de Sout-hvvales** qui font a leur oppo- 
fite, doit entre autres exciter fortement a une femblable application; 
car il n'y a point de doute qu'il n'y en ait auflfi fur les autres Coftes 
d'Angleterre; & je fuis mefme prefqu'affure" d'en avoir veu quoy- 
que fans les connoiftre, vers les parties Meridionales & Occidentals, 

* Auf Seite 370 der «TABLE DES MATIEHES contenues daus les JOUK- 
NEAUX do 1'anuee M.DC.LXXXVI* ateht dieser Aufeatz folgondermaBon botitelt: 
* Pourpre, nouvelle decouverte 6c observation* fingulieres fur le poiffon de ce nom, 
& fur la liqueur qu'on en tiro», 241. Si fuiv. 

**Sic! Statt: South -Wales. - A. D. 

2* 
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aux endroits oil il y a deB rochers & de grofles pierrcs & oil les 
marees ne font pas fi fortes. 

J'avoue que je n'ay pas fait cette d^couverte fans en avoir 
receu auparavant quelques avis. Au mois d'Octobre de l'annee 1084. 
deux Dames etant venues k Mynehead oil j'cftois alors, & voyant 
les curiositez que j'avois ramaffees en ces quartiers, me dirent qu'il 
y avoit un certain homme dans quelque havre ou baye en Irlandc 
qui faifoit un gain confiderable k marquer fur des toiles fines qu'on 
luy (Page 242:) envoyoit de plufieurs endroits de cette Ifle, les 
noms des gens ou telle autre chose que Ton vouloit, de la cou- 
leur d'un tres-beau cramoifi qui ne s'effacoit jamais. Elles ajouterent 
qu'elles avoient appris que cela fe faifoit avec une ccrtaine fubftance 
liquide tir^e d'un poiffon a coquille; & lk deffus lcur ayant montre 
toutes celles que j'avois trouv^es fur cette Cote, l'une d'elles crut 
que c'etoit le Limpot & l'autrc que c'e'toit le Poiffon a coquille dont 
on trouvera la figure k la fin do cette lettre: mais toutes les deux 
enfemble ne me fcurent jamais dire de quelle partie de ces 2. ani- 
maux fe tiroit cette liqueur. 

Apros leur depart de ce Port je fis diverfes experiences fur 
tons les poiffons k coquille oil je pouvois probablement efperer de la 
trouver. Je caffay les coquilles pendant que les poiffons eftoient en- 
core en vie, & avec un pinceau de crin k courtc pointe que je trou- 
vay le plus commode pour cela, je fis Teffay de toutes les parties 
d'un chacun que j'imaginay pouvoir donner la couleur. Ce fut avec 
affez peu de fuccez d'abord, car en lavant dans de l'eau de favon 
bottillante la toile que j'avois peinte, il n'y paroiffoit plus aucune 
teinture, ce qui me pen fa faire abandonner mes recherches. Cependant 
m'eflayat enfin fur une partie de ce poiffon, oil je m'attcndois fort 
peu de trouver ce que je chcrchois, il parut d'abord un verd clair, 
lequcl etant fur le champ feche & lave fe changea en cette belle 
couleur cramoific dont les Dames m'avoient parle. 

La maniere dont j'ay fait ces experiences & qu'il eft aufil k 
propos de fuivre, eft telle qu'il s'enfuit. Comme ces coquilles font 
plus dures que la plufpart dc celles des autres efpeces de femblables 
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poiflbns, on lea doit caffer d'un bon coup de marteau, tenant leur 
ouverture en bas; de forte qu'on n'ecrafe pas le corps du poiflbn 
qni ell dedans. Les pieces caffees eftant oftees, il paroift une veine 
blanche en travers dans une petite raye ou fente pres de la telle 
du poiffon ou eft cette liqueur. II faut la prendre en cet endroit 
avec un pinceau qui foit court, un peu rude & en pointe, tant a 
caufe de la vifcofite de cette liqueur qui eft blanche dans la veine, 
qu'afin de la faire mieux penetrer dans la toile fine ou dans la foye 
blanche. Je dis la foye, car quoy que je ne l'aye pas encore eprouve 
la deffus, elle fera, je crois, meilleure que la toile, & fera paroltre 
la couleur plus luifante & plus vive. 

Les lettres, figures ou autres chofes qui feront ainfi peintes fur 
la toile ou fur la soye, paroitront d'abord.d'un verd clair fort agreable 
qui fe changera fucceffivement en plufieurs autres couleurs, fi ces chofes 
font expofees au foleil* environ le midy pendant l'hyver; mais fi 
c'eft en efte* il faut le faire une ou deux heures apres qu'il eft leve, 
& autant avant qu'il fe couche, car en une autre heure du jour pen- 
(Page 243:)dant cette faifon, ce changement fe feroit fi fubitement 
qu'a peine lc pourroit-on diftinguer. 

La premiere couleur qui fuccede a ce verd clair ou gay, eft 
un verd brun qui dans peu de minutes devient un verd de gris. 
Celuy-cy apres quelques autres mom ens fe change en bleu, & ce 
bleu paffe peu de temps apres a un rouge tirant fur la couleur de 
pourpre. Enfin dans l'efpace d'une heure ou deux, fuppofe que le 
soleil luife toujours, il fe forme un rouge de pourpre fort foncc 
auquel cet aftre (dont les divers degrez de chaleur font que ces 
changemens fe produifent plus ou moins vite)** ne peut rien ajofiter 
davantage. 



•Schon die genaue Beachtung dieses Pa^sus hatte Henm von Reaumur 
vor dem Irrtume stu bewaUren vermocht, daO die Luft den FarbonweeliHel 
frischer Purpurmatorie hervorbringt. — A. D. 

**Nicht anf den lioheren oder niedoreron Hitzoprad, sondern auf die gTOQero 
odor goriugero Licbt-Intensitsit kninmt es an. — A.I). 
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Cettc derniere coulenr ayant efte lavee dans de l'eau boliillantc 
& avec du favon, & la matiere cftant derechef expofee au foleil & 
au vent pour la fechcr, paroift un trea-beau Cramoifi fort eclatant 
reflemblant a la vraye couleur de pourpre.* Quoy qu'on ne fe fervc 
d'aucun Styptique pour la retenir cllc fe conferve tofijoura, pourven 
qu'on ait pria foin dc la fairc penetrer dan8 1c lingc. Je l'ay experi- 
mente* ainfi avec dca mouchoir8 qui ont efte lavez plus de 40. foi8 
fans perdre que fort pen de l'eclat qu'ils avoient la premiere fois 
que je lea efts lavez. J'avois marque de grande8 lettres fur autant 
de morceaux de toile qu'il y a de couleurs differcntes, pour lea mettre 
dans un livre oil elles ne feroient paa expof^es k Tair. Par ce moyen 
j'ay montre* plufieurs moia apre*s ces mefmea couleurs diftingueea 
comme il a efte" dit: mais a force d'ouvrir fouvent le livre, elles 
cliangent excepte les deux dernicrea, du moins fi on ne le8 lave; 
car fi on les lave toutes lea couleura fe changent en une mefme. 

Pendant que la toile fur laquelle on a ainfi ecrit eft expofee 
au foleil elle rend une fort mechantc odeur. Elle eft fi raauvaife 
que plufieurs perfonnea n'ont pu la fupporter, comme fi c'cftoit un 



* Woder William Colo noch dor Cborsotzor ins Fmnziisistlie (welcher ja 
doth sonst in diosem Aufaatze niit in den Text eingestreuten Pri vatbemerkungen 
aufwartot — %. B. p. 244 betroft*8 des Todes den Koniga von England — abor an 
dioser 8 toile schweigt) schoinen gewuBt zu habon, dafl en jswei Purpur- 
sorten gibt, namlich JCJ^K (argamfin, den roten odor karminen Pnrpnr) und 
nTTD (thoki'leth, den violetton Purpur). Purpura lapillun, wo von bier boi Colo 
die Kede i«t, welcba PurpursehnCekenart aber nic.ht im Mittelnieero vorkommt. 
gehiirt 7.nm violetton Pnrpur. Ich bejutze ein noch von weiland Professor Henri 
de Lacaze-Duthiere belicbtetes Exemplar von Purpura lapillus (in Spiritus auf- 
bowahrt), daa oinen tiefviolotten, fast schwarzviolett zu nennendeu Dcfini- 
tivton hat. Unter jene genannten zwei Hauptkategorien von Pnrpurttinen 
(1. rot, rospektivo karmin, und 2. violott) »ind alio Definitivtone von Purpur 
(donn die Vorstadion von Weill durch alio erdenklichen Tone von Oriln hin- 
dnrch kominen hier nieht in Betracht), sind alio Definitiv-Purpur-Niiaucen zu oub- 
sumioren; aucb das wttsto PAlo-melo jenes Farbenaufziihlungs-Voitfltanzes bei 
William Colo (dor Zeilen 5 — 7 anf Seito 246 dieser franzosischon Obersotzung) int 
da oinzureihon. .lenoa «vord do gris fonce* gehort zum Vor?»tadinm der Ent- 
wioklnng don Dctiniti vtoueH. — A. I). 
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melange d'ail & d'autres chofes fortes & puantes. J'en ay veu l'ex- 
perience mefmo avec de la toile que j'avois gard^e pour le moins 
une annee entiere dans un livre, fans qu'on s'appercdt que fort peu 
de cette odeur avant que je l'euffe raife au soleil. J'ay obferve* de plus 
que la toile fechee & lavee d'abord apr^s qu'on a ^crit ou peint 
deffus, paroift plus ^clatante que lors qu elle a efte" gardee long 
temps, en ayant pour cet effet lave* quelques-unes fur le champ & 
d'autres apres les avoir gardens quatorze mois. 

Pour ce qui eft des coquilles, il y en a de differentes couleurs: 
car quoy que pour la plufpart elles foient blanches, on en voit quel- 
ques-unes de rouges d'abord qn'elles font tiroes d'entre les rochers: 
quelques autres font jaunes : d'autres de ces deux couleurs enfemble : 
quelques autres encore d'un brun obfcur & d'une couleur de fable 
parfemees de lignes paralleles blanches & brunes. 

(Page 244:) J'envoyai au mois de Nov. 1684. les premieres 
toiles ou j'avois peint des lettres & des noms avec cette couleur a 
M. Plot qui eftoit alors Sec. de la Soc. Koyale de Londres. Cet il- 
luftre corps les trouva fi curieufes auffi bien que mes premieres ob- 
fcrvations contenues dans la lettre que j'y avois jointe que ces Mef- 
fieurs voulurent bien le charger de me remercier de leur part. lis 
deputerent outre cela quelques Gentilshommes pour les aller prefenter 
au feu Roy qui avec plufieurs perfonnes illuftres a qui elles furent 
montrees, prit beaucoup de plaifir a les voir & a lire la relation de 
cette nouvelle decouverte. 

Je fus prie* enfuite d'envoyer de ces poiffons en vie dans leurs 
coquilles. Je le fis par le moyen d'un baftiment qui alloit a Londres, 
les ayant mis dans un vafe de terre decouvert, oil Ton changeoit 
tous les jours l'eau de mer dont il eftoit plein. C'est de cette nia- 
niere que j'en ay conferve pres de 15. jours, & j'aurois pit mefme 
les conferver encore plus long temps fi je ne m'en fuffe fervi. 

II me femble que cette efpece d'animal eft en quelque facon 
amphibie, car il vit alternativement dans l'un & dans l'autre element, 
c'eft a dire tan to ft dans l'eau & tantoft dans l'air, fuivant la viciffi- 



Digitized by Google 



24 

tude des marees. Lorfque cet expedient liiy manque dans lea vaif- 
feaux ou l'on le garde, il fe fert de celuy qui luit pour trouver l'air. 

Lors qu'il eft mis dans un vaiffeau plein d'cau de mer (car 
l'eau fraiche luy est cotraire & le fait bien-toft mourir) & qu'il a 
demeure pendant quelque temps au fond du vaiffeau, il s'eleve jus- 
qu'a la furface de l'eau, & en e'tendant une efpecc de levre avec 
fon couvercle, il s'attache au cofte" du vafe qui luy aide it monter, 
ayant prefque la moitie de cette partie hors de l'eau: & ainfi tantoft 
il fe plonge tout a fait dans l'eau & tantoft il fe tient dans un mi- 
lieu qui le fait aufli joUir de l'air. C'eft a la faveur d'un expedient 
fi curieux quo je travaillois a satisfairc aux defirs de S. M. B. & 
de la Soc. R. lorfque ce deffein fut interrompu par une calainitc 
trop grande & trop publique pour en parler. On voit bieu que cejl 
la mort du Roy d' Angleterre. 

II y a d'autres observations imparfaites fur ce poiffon dont je 
pourray quelque jour vous donner une relation plus exacte. Par 
exemple, a quel Age de la Lune & en quel temps des marees leurs 
vcines font plus pleines & donnent la meilleure teinture, ayant trou\v 
qu'il y a en cela de la difference & qu'elles font quelquefois plus 
enflees, plus blanches, & leur jus plus vifqueux, & d'autres fois plus 
lafsches & plus aqueufes. 2. S'ils font auffi meilleurs en Efte qu'en 
Hyver. Je n'ay pu comme j'efperois, en reccvoir aucun 1'Efte dernier 
pour faire cette experience a caufe des troubles que la derniere re- 
bellion a (Page 245:) excitcz dans ces contre*es. Ceux qui font por- 
tez U ces recherches & qui ont plus de loifir que je n'en ay, peu- 
vent aifement perfectionner la cliofe avec des preparations par l'urine, 
par le fel &c. tellcs que Plinc & d'autres auteurs prefcrivent. 

Quant a 1'utilite do cette decouverte qui eft le but ordinaire 
du vulgaire, on peu dire que quoyque ces poiflbns a coquilles foient 
petits, neanmoins l'abondance qu'il y en a fur nos Coftes peut fournir 
affez de mature pour teindre une grande quantity de laine fine ou 
de foye. Je crois mefme que l'on peut rencontrer de plus grands 
coquillages qui pourront renfermer une liqueur propre a teindre en 
quelque autre couleur; d'autant plus qu'il y a peu de chofes natnrelles 
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tant pour les animaux quo pour les vegetaux, dont il n'y en ait de 
plufieurs fortes de la mefme efpece dans un mefme lieu. Cct avis 
pourra fuffire a toutes fortes de perfonnes curieufes qui demeurent 
pr^s de la mer pour les exciter a employer quelque temps a cn 
faire la dccouverte. 

Pour les facultez naturelles de ce poiffon je diray feulement 
que quelques uns qui en ont appreiU & mange ont affure" que c'eft 
une nourriture fort faine, auffi bonne pour le moins & d'un auffi 
bon gouft que nos Lympots ou petoncles, excepte que la chair en 
eft un peu plus dure. 

II eft mal aife de fvavoir k quel ufage la nature a deftine 
dans cc poiffon cettc veine ou refervoir de liqueur k teindre. Peut- 
etre eft-cc la matiere fpcrmatique & proliHque qui fert k la propa- 
gation de 1'efpece. Je fuis porte k le croire par fa confiftnnce & par fa 
mauvaifc odeur. Si j'avois eu un microfcopc j'aurois pu m'eclaircir 
sur ce point & examiner s'il fe trouve dans cette subftance, de ccs 
petits animaux que quelques uns affurent avoir decouvert dans le 
fperme des poilTons niafles ct des autres animaux. Peut-eftre auffi 
qu'elle eft la fource et le principe de la vie & du raouvement de 
cet animal, & qu'elle tient lieu en luy de cajur, de foye, de fang & 
des autres chofes qui luy manquent. 

Ceux qui s'appliqueront k la recherche dc ces poiflbns doivent 
prendre garde de ne fe pas troniper k certaines coquilles de pourpro, 
dans lefquellcs Us pourront trouver une efpece de petites Ecreviffes 
dont ils approchent le plus. J'en ay rencontre plufieurs de mefme 
auffi bien que dans la plufpart de nos autres coq milages d'Angletorre 
que j'ay reconnu ne lcur eftre pas naturels, par la viteffe avec la- 
qaelle ces poiffons ou ecreviffes eftans remis dans l'eau apres que 
la coquille eftoit caffee, cherchoient k fe cacher fous quelque pierre 
ou a s'enfevelir dans le fable. 

Nous avons remarque qu'il y a des coquilles du mefme poiffon 
de (Page 246:) diverfes couleurs. Nous ajouterons k cela qu'il y en 
a auffi de differente groffeur & ftructurc felon la nature des mers, 
fuivant la profondeur de l'eau, & felon les rochers, le gravier ou 
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1'efpace ou ils fe trouvent. La liqueur qui eft dans leura vcines donne 
auffi de plufieurs fortes de teintures; car il s'y trouve du noir, du 
cendre^ du violet, du verd de gris fonctf, du rouge clair & brun, de 
la couleur d'Ametifte, &c. 

Lea meilleur8 Poiffons Pourpres fe trouvoient autrefois dans 
la mer Tyrienne pro's de l'lfle oil eftoit baftie la faraeufe ville de 
Tyr, & oil a prefent eft une ville peu confidcrable appellee Sur ou 
four. Ils eftoient eftimez plus que ceux de tout autre endroit, & ils 
les furpaffoient tous par 1 eclat & par la vivacite de la teinture que 
donnoit Ieur liqueur. On luy a donne" dans les fiecles paffez les 
noms, d'Ojlrum tfarranum, Pelagium, Venerium Tyrium, Purpuriffum, 
Flores Tyriani &c. Prefque tous les Auteurs conviennent que cette 
liqueur eftoit contenue dans une certaioe veine de ce poiffon, & 
quelques uns rapportent qu'elle eftoit blanche & vifqueufe corame 
celle dont nous parlous. 

II feroit inutile de decrire icy la fortune & les progrez qu'a 
ci'i la couleur de pourpre depuis la premiere decouverte qui s'en fit 
fous Phoenix fils d'Agenor 2. Roy des Pheniciens par 1c moyen du 
chien d'un berger qui ayant mange" un de ces poiffons eut les levres 
teintes de cette belle couleur.* II fuftira de remarquer qu'il femble 
qu'elle fut au comble de fa perfection fous le regne de Vefpasien 
du temps de Pline qui a fait luy feul fur cette matiere plus d'ob- 
fervations qu'on n'en trouve dans tous les autres Auteurs. II ei't 
vray qu'il avoit de grands fecours pour cela demeurant dans une 
ville oil les ouvriers travailloient a l'cnvy tant pour leur intereft 
particulier que pour contenter le luxe des grands, a fe furpaffer les 
uns les autres foit dans la preparation de ce fuc ou dans la maniere 
de teindre les robes & autres habillemens des Empereurs, des Sena- 
teurs & autres perfonnes, foit a inventcr des pourpres de nouvelles 
faeons en melant des couleurs tirees de diflerentes coquilles. 

* Hier hatto die Bemerkung angeschlosaen werdeu konnen, daB Samuel 
Hoehart im .lahre 1663 (im n IIierozoicon u , 2. Toil, S. 740) dioso Erziihlun^ auf ein 
Wortxpiel des im SeinitiAcheu (Plitiiiikisehen, reap. Ilebrai.sehen) paronnmasiorten 
Wortos zb2 filr n f;irbeii M mid „Ilund u ruhtij,' zuriiok^ffiilirt hat. — A. 1>. 
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Cette couleur eftoit alors d'un fi grand prix que le beau pourpre 
de Tyr qu'on appelloit Dibapha le vendoit jufqu'a 1000. deniers 
Romains la Hvre qui valoient plus de 30. livres Sterling: Cejl cinq 
cens frans de noftre monnoye de France, d raifon de neuf fols 4. 
de nos den. le denier Romain. L'on peut efperer que le noftre mefme 
fans autre preparation & fans y rien ajouter pourra dans la fuite 
aller de pair avec celuy-lk & luy difputer la preference. 

Jonfton apres Ariftote fait mention d'une efpece de ces poiffons 
en ces termes, Littorales qucc parvce & Jlore funt rubro. Cela convient 
(Page 247:) fort bien au noftre que l'on pourra nommer, Purpura 
littoralis Jive Tenienfis parua turbinata. 

Sans V importunity de quelques amis qui out oblige" cet Auteur 
a publier cet Ecrit plutojl qu'il riavoit deffein de le /aire, il affure 
qu'il Vauroit rempli de quelques autres obfervations & de quelques 
experiences qu'il pretendoit faire I'EfU dernier fur ce fujet. II 
auroit encore tdchi ajoHte til, de le mieux digerer & de le mettre 
dans un meilleur ordre, ce qu'il nous apprend n'avoir p<L faire d 
caufe de Vapplication continuelle qu'exige de luy V employ public oil 
il eft engage". Mais il fe fiate & auec raifon qu'on ne laiffera pas 
de le recevoir favorablement. Si cela doit Vencourager comme il dit 
d communiquer d' autres dtcouvertes qui ne font pas moins fingulieres 
& qu'il eftime du moins autant que celle cy, il doit a/Surement y 
travailler fans relafche: car ceux d qui nous avons deja communi- 
que cet extrait nen peuvent pas eftre plus fatisfaits. 

Voicy les Figures de toutes les efpeces de Coquilles dont il a 
fte parU. 
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Pere Plumier's 



Anschnitt des Purpurthemas. 
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Dcs Reverend Pere Charles Plumier's Notiz ttber Purpur von 
den Kusten der Grenadinen stcht in den zu Trcvoux er- 
schienenen «M<5moires pour l'Histoire des Sciences et des beaux Arts* 
Septerabre 1703. — Uber die Grenadinen vergl. Ritter's geo- 
graphisch-statistisches Lexikon, 7. Auflage (unter der Redac- 
tion von Dr. Heinrich Lagai), I. Band, Leipzig (Verlag von Otto 
Wigand) 1883; Seite 637: cGrenadillen, Grenadinen, kleine An- 
tillcn-Inseln, Britisches Gouvernement der Windwards -Inscln, zwi- 
schcn Grenada und St -Vincent; 86 □ km (1*56 □ Meilen), 2400 Ein- 
wohner, meist gebirgig . . . Die beiden bedeutendsten Inscln Bequia 
und Oarriacou haben gute Hafen ; andere grflfterc Inseln sind Canaan, 
Union, Pajaru8, Las Mosquitas, Grizon.» 

Die Grenadinen werden gewtfhnlich in einem A tem mit Gre- 
nada gcnannt und bilden mit Grenada zusammcn eine FlUche von 
430 □ km. Offizielle Daten liber Grenada findet man in dem Bnche 
•Grenada Handbook 1902>. Dies Werk erhielt icb am 16. Februar 
1903 in Wien von meincra liebcn St. Gallcr Freunde Otbmar Kl ingle r 
aus New -York als Gescbenk zngesandt. Der vollstandige Titel des 
Buches ist: cThe Grenada Handbook, Directory and Almanac 
for the year 1902.* 8° 175 Seiten. Auf Seite 153 steht: «List of 
the small islands, dependencies of the Colony of Grenada: 1. Around 
Grenada; 2. Carriacou.» — Seit 1762 gehort Grenada zu Groftbri- 
tannien. — Auf einer mir ebenfalls von Othmar Klingler zum Gescbenk 
gemachtcn und mir vorlicgenden Spezialkarte »West India Islands, 
& British Guiana* (aus Philips' authentic series of shilling maps 
of the principal countries of the world. London: George Philip & 
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Son, 32, Fleet Street) sind unter den Windward-Islands und spe- 
ziell neben der Bezeichnung «Grenadines» unter anderen folgcnde 
Inseln verzeichnet: Bequia, G*. Moatique, la Voile, I. of Birds, Ar- 
taud I., Castillo, Cannouan, Union I., Mayero, Cariacou. Alio diese 
Inseln liegen von Norden nach Sttden zwischen S* Vincent und 
Grenada. 

Auf der dem Aufsatze Plumier's bcigeftlgten Tafcl befinden sich 
unter anderen auch drci Abbildungen von Insekten (sub K und 
I in natiirlicher GroBe, sub L in vergriiGerter Darstellung). Der Text 
zu dicscn Insekten- Abbildungen bcfindet sich von Seite 1682 
unten bis zum Ende von Seite 1G83 und lautet folgendermaCen : 

«I1 y a quelques ann^es qu'hcrboriffant dans la prairie de notrc 
Couvent de Grenoble, j'arrachay une plante de Tanaile commune. 
Tanaeetum vulgare C. B. pin. 132. l'ayant arrachcc, j'appercus mes 
mains & mes doigts tout enfanglante*, j'cn fus furpris fur tout n'ayant 
fenti aucune piqueure; & je le fus encore d'avantage, lors qu'ayant 
vifite la plante, j'appercus le dos des fetiilles entierement convert 
d'un nombre infini de petits infectes rouges comme du fang, & tons 
romplis d'un sue rouge do raeme. Bs dtoient fi tendres, que je les 
ecrafois tres-facilement, pour peu que je les preffaffe avec les doigts. 
J'cn e*crafay pluficurs fur la mome feuille de papier, oil je deffinay 
la plante de Tanaifc. La couleur en eft encore fort belle. J'y deffi- 
nay memo avec la plante le petit animal en fa grandeur naturelle, 
& tel qu'il paroit dans le microfcope. Je crois que vous ferez bien 
aife de voir la figure de fes infectes: je vous envoye le deffin. La 
figure K. I. les reprefente dans leur figure naturelle, & la figure B 
(es sollte heiCen: L. — A. D.) les reprefente vus dans le microfcope.* 

Was schlicQlich die auf der Plumier'schen Tafel auch noch mit 
abgebildete Pflanze, neben der zwei H und ein G steben, anbelangt, 
so beschreibt der Reverend Pere Charles Plumier diesen «Meer- 
Fenchcl» (fenouil marin) auf den Sciten 1684 und 1685, wo es 
liber diese an den Gestaden von Marseille gepfltlckte Alge folgen- 
dermaCen hciCt: 
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«Hcrboriffant auffi un jour vers le mois d'Aouft le long .des 
cotes de Marfeille je tie une autre decouvertc fur quelques plantes 
de Bacille, ou fenouil marin, Crithmum feu fceniculum marinum minus 
C. B. pin. 288. comme c'eft une plante fort diuretique, j'en cueillis 
une affez bonne quantity pour un de nos Religieux fujet au calcul 
& aux retentions d'urine. J'en arrachay pluficurs avec leurs racines, 
& je trouvay a chacune quantite* de petites veffies pendues a des 
fibres menues comme des cheveux (eine Menge von kleinen Bias en, 
welche an Fasern hingen, die so fein wie Haare waren. — A. D.). 
Elles e'toient toutes remplies d'une liqueur violette bien plus limpide 
& plus e'clatante que le fuc que nous tirons des violettes. J'en ecra- 
fay plusieurs dans une coquille, & j'en enluminay la draperie d'une 
image: je n'ay jamais vu* un fi beau violet & qui fe foit conferve" 
fi long temps. Ces veffies reffembloient a la veffie biliaire. Elles 
avoient prefque la grofleur d'un pois ; & leur membrane dtoit extre"- 
mement deliee: je vous en envoye la ji<jure.> 

Schon aus dieaen Stichproben ersiebt man, daC Plumier ein in 
hobem Grade reger Geist, ein sehr aufmerksamer Beobachter von 
Naturerscheinungen und ein auf Erweiterung seiner Kenntnisse un- 
ablassig bedacht gewesener Forscher gewesen ist. Einer derart alle- 
zeit regen Aufmerksamkeit sollte sich jedwedcr Gebildete erfreuen. 
Es scheint Pere Pluraier's Drang, sich unaufhorlich belebrcn zu 
lassen, auch eine Menge Leute liber alles MiJgliche ausgefragt zu 
haben; auf dieae Weise hat Plumier auch in Amerika eine Masse 
sehr Interessantes erfahren, so da(3 es nicht nur dem glatten Zufalle 
beizumessen ist, daB Plumier so raanches ihm bis dahin noch ganz 
neu Gewesenes erfahren gehabt hat, sondern seinem regen Eifer, 
sich tiber alles Erdenkliche zu informieren. Cf. den Passus am Ende 
von Seite 1686, wo Plumier bescheiden sagt: «Voilu, Monfieur, — 
gemeint ist der Doktor der Medizin Friedrich Richter in Leipzig 
— quelques petites decouvertes que j'ay faites par hazard au fujet des 
couleurs. J'en ay fait quelques autres en voyageant dans l'Araerique, 



* Im Grundtexto stelit: veu. — A. D. 
ltedekind, Bin Beitng zur Parpnrknod*. II. 3 
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dignes de votre curiofite; je les dois k quelques perfonncs du pays.* 
Nachzuprufen ist aber trotz allor Hochachtung gogenlibcr 
Plumier's haarklein durchgeftlhrten Beschreibungen dennoch alios 
von dera Reverend Perc Charles Plumier Berichtete. Wenigstens 
crscheint manches von Plumier Berichtete als nur auf Horensagcn 
beruhend; es kann ja sein, dafi ich raich irre, aber manches, das er 
klipp und klar berichtet, glanbe ich nicht fruher, als bis ich das 
selber gesehen habe. — Man vergleiche z. B. den Passus uber seine 
Parpurschnecken von den Grenadinen (p. 1692:) «I1 faut etre bien 
adroit pour reclleillir ce fuc: car fi on ne detache bien promptement 
le coquillage de deflus les rochers, il le jette tout en dehors avee 
unc promptitude admirable.* Das glaube wer kann! Das erinnertja 
doch ganz an das einschlagige antike (jeder Purprolog weiB, was 
ich meine) *uno ictu!» DaC gerade dies als angebliche Wahrhcit 
uns Berichtete total unrichtig ist, das habe ich zu Hunderten 
von Malcn selber bcim Zertrttmmern von Purpurschneckengehftusen 
behufs Gewinnung des betreffenden Purpurs genau beobachtet gehabt. 
Da ist es ganz gleichgultig, ob man das Purpurschncckcngehause 
uno ictu oder pluribus ictibus zertrummert. Die Quantitilt des Pur- 
purs bleibt sich da viillig gleich. Wie gesagt: Auf mich machen 
Plumiers immer sehr anziehend formulierte Schilderungcn mitunter 
den Eindruck des allzu Geputzten, des h la Herodot interessant Zu- 
gerichteten und daher naturwissenschaftlich nicht immer ganz- 
lich Zuverlftssigen. Es kann aber sein, daC ich mich irre. 

Die auf Purpurschnecken von den Gestaden der Grenadinen 
(West-Indien) sich beziehende Notiz des Perc Charles Plumier be- 
findet sich auf den Seiten 1689 bis 1692,* und zwar bildet diese Notiz 
den SchluG einer auf Seite 1671 beginnenden Abhandlung, die zuerst 
Uber Kochenille und danach noch liber eine Masse anderes handelt: 



* Martini (F. H. \V. Martini, Neues py»tomatiBchen (Vmcbyliencabinet, III. 
Band, Nilrnberp 1777, Seite 302) irrt, indoni er citiert: „in den Mem. do Trov. 
1703, Sept., p. 167". — Die Seiton jener Sep t em ber-Xummcr reichen (iberbatipt 
von 1521 bis 1701. Entnommcn hat Martini *ein«u finsehlajripon Bericht, laut 
Note i, dom: N. Hamb. Mag. XIV, 490. 
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ARTICLE CLX. 

REPONSE DV R.P. CHARLES 
Plumier Minime a Monjieur Frideric 
Richter Dodeur en Medecine a Lip- 
fic, fur la Cochenille. 

Es heiBt dort betrcffs des Purpurthcmas folgendcrmaBen: 
(Seite 1689:) 

Ce que j'eftimc 1c plus, c'cft un coquillage, Murex, ou Cochlea 
veram purpuram fundens. Ten trouvay dans les Grenadins en mon 
dernier voyage. Je ne fuis pas le premier qui ait decouvert ce co- 
quillagc: plufieurs habitans des Ifles de 1'Amerique le connoilTent 
fous le nom de Pijfour, a caufe que quand on veut le tirer de deffus 
lea rochers, fur lefquels il le tralne comme nos Limayons fur la terre, 
il jette avec une grande viteffe une liqueur de meme confiftence & 
blancheur que le lait. Je vous en cnvoye la dcfcription & la figure 
A. B. que vous anrez peut-etre deja vues dans unc Relation que Mr. 
Martin Lifter a publi^e, de fon voyage en France avec Milord Port- 
land. Ce foavant homrae m'ayant temoignc qu'il lou- (Folgt Seite 
1690) haittoit avoir un del'fin de ce coquillage, je le lui donnay fort 
volontiers: j'ay appris qu'il ra'en a fait l'honneur dans fa Relation. 

Ce coquillage reflemble tres-bien a celui qu'Aldroandus* appelle, 
Concha Persica minor. Tejlac. Lib. III. pay. 560. & Fabius Columna, 
Concha neritodes altera lutea minor, aquatil. & terrejlr. Obf. cap. 41. 
pay. 69. II a la bafe fort courte & l'ouverture fort ample, de meme 
que celle de Concha neritodes. Tout le dehors eft raboteux par 
plufieurs petites eminences femblables a des petits onglcs arrangez 
de fuite & par ordre, a peu pros comme les tuilles d'un toit. Le 
bord de la levre eft dentele affez delicatement, & on voit aboutir a 
la pointe de chaque dantelure, un fillon fort peu profond tire depuis 
le centre de la bafe jufqu'au bord de la levre. Le dedans eft ex- 
treraement poli: il eft blanc-palo tirant fur le brun, except^ vers 
le cote oppofe k la levre, ou il eft de couleur de chair tant foit peu 

* Ks sollte richti^ AldroVandiiH limlion. - A. D. 

3* 
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Ii vide- I)u rcftc jen ay trouve quclqucsuns un peu differens cn 
cou- (Folgt Seite 1691) leur au dehors: fcavoir leg uns de coulcur 
dc terre fans aucun melange, les autres tcints d'un pen de bleu- 
cendr£, & d'autrcs d'un cendrd-noiratre. 

L' Animal on le Limayon du dedans fe traine fur les rochers 
par le raoyen d'une bafe affez large. II a ii cliaque cote* de la tote 
unc corne fort molle & fort pointuo. Ses ycux ne font point fituez 
fur les extremitez dc fes cornes, comme en la plupart des limagons, 
raais vers leurs bafes fur des petites eminences rondcs. Sa chair eft 
blanche grife, un pen plus dure que celle de nos limacons, & d'un 
gout auffi piquant que le poivre. Quand il rentre dans fa coquille, 
il* s'y enferme entierement par le moyen d'un ecuflbn ovale, long, 
noiratre, mince, & auffi dur que la corne. II n'eft pas vray que lc 
fuc propre a teindre en rouge qu'il jctte 11 promptement en dehors 
quand on veut le tirer de deffus les rochers, foit fon propre fang. 
Co n'eft qu'unc liqueur qu'il confervc dans un grand repli qu'il a 
fur le dos immcdiatement aprcs le (Folgt Seite 1692) cou, en facon 
d'une gibeciere. II le jette du coin vers la bafe. 

Lors que ce fuc fort de l'animal, il eft auffi blanc que le lait: 
quelque temps aprcs il devient fort beau vert: enfuite il devient tres- 
beau rouge, mole de tant foit pcu de violet. Le lingo tcint de ce 
fuc nc perd jamais fa coulcur, quelque foin qu'on prenne de le laver. 
II faut 6tre bien adroit pour recUeillir ce fuc: car fi on ne detache 
bien promptement le coquillage dc deffus les rochers, il le jette tout 
en dehors avec une promptitude admirable. Chaque animal ne con- 
tient de cette liqueur que pour rcmplir la moide" de la coque d'une 
noix: ainfi il n'eft pas furprenant que la pourpre des anciens Romains 
fiit si cftimee & 11 precieufe. En effet, il faudroit une grande quan- 
tite' de ces animaux pour avoir de quoy teindre feulemcnt un man- 
teau. Je ne nretonne pas non plus qu'on en ait quitte^ 1'ufage, dc- 
puis qu'on a decouvert la Cochenillc, comme a fort bien remarque 
lc grand Fabius Columna dans fon Traite, de Purpura, pag. 11. 

lm Originaldruek steht: ils. — A. I>. 
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Einffthnmg 
in Reaumur's 1 Abliandlung ftber Purpur. 

Eine Bctrachtung iiber ,Reaumur als Purpurforscher', wo- 
bei man dem groBen Manne bis in die Wurzeln seines porphyro- 
logischen Wissens nachgehcn sollte, wlirde in eincr Serie von Auf- 
satzen, welche etwa unter dera Titel ,Ausgewahltc Kapitel der Por- 
phyrologie' sich zeigen kiinntcn, manches bictcn, welches das Einst 
und das Jetzt der Purpurforachung sehr drastisch in das Licht 
treten lieCe. 

Ein solcher historischer Tiefgang porphyrologischer Betrach- 
tungen ware besondcrs in denjenigen Punkten sehr anziehend, wo 
cr die bedeatsamen vor-Reaumur'schen Erkenntnisgebiete der Pur- 
purkunde, zumal im Gegeniiberhalt zu den einschlagigen Wissens- 
lUckcn von Reaumur selber, in den groCen Grundlinien heranzoge. 

Zu den in der Geschichte der Purprologie epochemachenden 
Arbciten von Herrn de Reaumur (1711) und Herrn Du Hamkl 
(1736) bemerkt Herr Professor Dr. William Marshall in der dritten 
Auflage von Brchin's Tierleben (und zwar im zchnten Bande 
,D,ic Niederen Tiere'; Leipzig und Wien. Bibliographisches In- 
stitut. 1893. Seite 385) rccht wenig. Professor Marshall sagt dort 

1 Ron <5 Antoino Fercliault de Koaumur war 1683 zu Kocbelle geboron und 
starb 1757 (an den Folgen einos Fallea) auf seinom Landgute Boroiondiere in tier 
Landaebaft Maine. — Maine war eiue ebemalige Proviuz im westlicbeu Frank- 
reich, zwiscbon der Norniaudie (Nordeu), Orlcannais (Osten), Anjou und Turaino 
(Siiden), Hretagno (\Vontnn); bouto in die Dopartonient* Sartho und Mayenne ver- 
toilt. Hanptrttadt war Mans (liugt an der Wustbabu). 



Digitized by Google 



41 



lakonisch: «Im Anfang des vorigen Jahrhunderts beschaftigte sich 
der berilhmte Beobachter der Insckten, Reaumur, an der Kliste von 
Poitou mit den Purpurschnecken. Auch er fand, daB die Substanz 
violett farbe, erkannte aber merkwlirdigerweise nicht, daB das Hcr- 
vortreten der Farbe vom Lichte abhange, son d era glaubte, daB der 
Luftzug dabei im Spiele sei.» 

Hiezu nittchte ich bemerken, daB Reaumur (ebenso wie 1684 
und 1685 auch William Cole, dieser ,on the Sea Coasts of Somerset- 
shire, and the shores of South- Wales opposite to it*) mit Purpura 
lapillus, respektive mit Eiern 1 dieser Molluske experimentiert gehabt 
hat und dieser Purpur ist allerdings violett, gehtirt also theoretisch 
(obwohl Purpura lapillus im Mittelmeere ja Uberhaupt gar nicht 
vorkommt) zu der von den Semiten genannten Purpursorte n^sn 
thekeleth (das ist nam 1 ich violetter oder auch himmelblauer Pur- 
pur). Beide Nuancen sieht man auf der von mir 1896 in den c Ar- 
chives de Zoologie expe"rimentale et g^ne>ale» zu Paris farbengetreu 
publizierten Tafel von Purpurzeichnungen, weiche 1858 von Professor 
Henri de Lacaze-Duthiers zu Mahon (Balearen) angefertigt wordcn 
sind. Auf einer zweiten (loc. cit.) publizierten Tafel (ebenfalls Pur- 
purraalereien von Professor de Lacaze) sieht man aber karminen 
(oder dunkelroten) Purpur von Purpura haemastoma und solcher 
Purpur — wie auch der Purpur von Murex brandaris — gehort zu 
der von den Semiten jartK (argaman) genannten Purpursorte. Diese 
zwei Hauptkategorien von Purpur, namlich 1. rbzn (thekeleth) 
und 2. jaj-uc (argaman), also zuerst violet ten oder himmelblauen 
Purpur und zweitens karminen oder roten Purpur, muB die 
Wissenschaft auseinanderhalten. 

1 Diesbezliglicb be6ndet sich ein ganz furchtbarer Druckfeblor in dor Ab- 
handlung ron dein Schweden Benedictus Roswall (Dissortatio gradualia do 
Purpura. Lund 1750. Seite 12), indein dort statt ,ovorum' (Eior) irrtiimlieb 
,oculorum' (Augen) steht. Jener Pass us ist aus Scbouclizer borilbergcnonimen. 
Dossen Worte flibrt niimlich Roswall an und da heifit es cbeu: ,Et mentio tit 
in mem.de l'academie Royale 1711 oculorum (das ist obon der Folilor; es sollto 
jovorum' beiBen. — A. D.) quorundam piscium, ad maris littus jacentium, quao 
purpuroi colons Speciom quandam exbibent.' 



Digitized by Google 



42 



Diesbeziiglich habe ich einnial in einem Briefe ddo. Wien, 
24. August 1904, nachstehendes an meinen hochverelirten franzosi- 
schen Mitforscher, Herm Professor Dr. Augustin Letellier, geschrieben: 

Et quant a votre remarque (p. 208/209) «La pourpre bleue 
s'obtenait dans l'antiquitc au moyen du Purpura hmmastoma* je vous 
prie de bicn vouloir songer (bedenken) que les Htfbreux distinguaient 
rhon (thekeieth, la pourpre bleue ou violette) et jbtm (argaman, la 
pourpre rouge ou cramoisie). Voilk les 2 categories: 

Pourpre bleue. Pourpre rouge. 

1. Murex truneulus. 1. Murex brandaris. 

2. Murex erinaceus. 2. Purpura haemastoma. 

3. Purpura lapillus. 

Je puis vous assurer, cher Maitrc, que l'exactitude de ces deux 
listes est incontestable. 

Seulement il resterait encore a savoir si les anciens ont teint 
avec la pourpre dc Purpura lapillus, puisque cette coquille ne ae 
trouve pas dans la Mediterrane'e. 

Dies schrieb ich damals an Herm Professor Dr. Augustin Le- 
tellier, und zwar mit Bezug auf seinen berUhmten Aufsatz 1 « Expli- 
cations donn^es par M. Letellier a propos du d^pot de son Mdmoire sur la 
couleur pourpre produite par le PURPURA LAPILLUS, paru dan 8 
les Archives de Zoologie experimentale», welchcr Aufsatz am 1. l)e- 
zember 1890 zu Caen in der «Societe* Linne"enne de Normandie* zur 
Verlesung gelangt war. 

Dicse Abhandlung habe ich damals genau kopiert und sie wird 
hier audi spater in diesem auf 7 Bande veranschlagten Werke — 
das der Vertiefung der Purprologie dienen soli — in extenso mit zur 
Vorftlhrung gelangen. 

1 .Explications donnoes par M. Letellier a propos du depot do son M^moiro sur 
la couleur pourpre produito par lo PURPURA LAPILLUS, paru dans leu Archive* de 
Zuologie experimentale et generate*. Dieso Abhandlung orschien in Caen 1891, 
iiu •Bulletin de la Soci^li Linntenne de Nonnandie*, 4« aerie, 4* volume. Auitee 1890. 
Abor erst am 20. Mans 1891 ist dioso Abhandlung erschieuon (paru le 20 mars 1891): 
Caen. Henri Delesquen. Imprimeur-Lihraire. Kue Froide, 2 et 4. 1891. P. 208—213. 
Zur Verlesung gelangt war die in Redo atohende Arbeit von Herru Professor Dr. 
Augustin Letellier in der Sitzung vmn I. Hezotnher 1890. 
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Wie jedweder an der e ausgezeichnete Naturforscher nnd jeder 
sonstige groBe Mann, so sollte auch Monsieur de Reaumur als Pur- 
purforscher nicht unterschfttzt werden, wie man solclies namlich 
gegenllber William Marshall's zitierten sparlichen, Reaumur's Irrtum 
scharf aufspiefienden Worten leicht zu tun geneigt sein kotmte. 

Die Wissenschaft hat vielraehr alien Grund, Herm von Reaumur 
als Purpurforscher aufierordentlich groCe Achtung entgegenzubringen, 
indem namentlich der bis in eine Mcnge Einzelheiten reichende rast- 
lose Eifer Reaumur's die grOGto Nachahmung verdient. Dabei kann 
freilich nicht verkannt werden, daC — wie Ubrigens auch bereits 
erwflhnt ward — es (wie bei zahlreichen anderen sehr verdienten 
Purpurforschern) auch bei Reaumur, eben als tttchtigem Arbeiter 
auf purprologischem Gebiete, manche einschliigige Wissensllicken ge- 
geben hat. 

DaC Reaumur namlich in der Geschichte der Purpurkunde 
tiberaus mangelhaft beschlagen gewesen ist, daC er z. B. niemals den 
fundaroentalen (in den Uberresten der ttgyptischen, hebraischen, assy- 
rischen Kunstgeschichte uns hundertmal entgegentretenden) Unter- 
schied zwischen rotem, respektive karminem Purpur (WJ8 arga- 
man) und violet tem, respektive blauem Purpur (nb;r thekeleth) 
gekannt gehabt hat, laOt sich nicht hinwegleugnen. Doch cbenso- 
wenig laCt sich in Abrede stellen, daC auCer Samuel Bochart auch 
Reaumur jedenfalls ein Markstein am langen Wege der glor 
reichen franztfsischen Purpurforschung ist. 

Seit des groCen Franzosen Samuel Bochart's unvergttnglichen 
Bemllhungen um die Purpurkunde ist in Frankreich Reaumur dann 
erst wieder der Erste gewesen, welcher sich urn die Forderung der 
Lehre vora Purpur besonders hervorragende Verdienste erworben 
gehabt hat. Die erste Auflage von Bochart's ,Hierozoicon' (2 Teile) 
war zu London im Jahre 1663, 1 die zweite Auflage im Jahrc 



1 HieroBoici sive bipartiti opens de animalibus Scriptnrae par« posterior 
(in dienem Baiule — lilj. V., c. 9—11, p. 719—742 — tstt-lit tier wielitigu Ab- 
sclinitt fiber Purp uracil nor ken. Man sobo dort namt?nt)it-b Seite 734, das 
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1675 1 in Franc erschienen; and Bochart hat an diesem auikrordent- 
llch gehaltreichen Werke unter anderem anch in Schweden am Hofe 
dcr Kfinigin Christina < aie regierte selbstandig seit ihrem 18. Jahre 
— aeit Dezember 1644 — bis zum Juni 1654 * gearbeitet gehabt — an 
jenem Hofe, wo infolge mancher Etteraiicbteleien Bochart schwere 
Krankungen hat erdolden mussen. Grauert 2 erzahit darilber onter 
anderem folgendes Charakteristische: «Auf eine andere Weise soli 
er i namlich Christina's Arzt Bourdelot' Bochart gekrankt haben, 
dessen Gelehrsamkett and Charakter ihra am meisten im Wege stand. 
Bochart solite vor einer glanzenden Yeraammlung. in der auch die 
Kuniginn er^cheinen wollte, aus seinem Phaleg vorlesen. Am Morgen 
des bestimmten Tages aber fiiblte Bourdelot ihr an den Puis, er- 
kliirte. aie habe Fieber, musse Arznei nehmen und den ganzen Tag 
das Bett hiiten. Sie hatte nach der Wiederherstellung ihrer Gesund- 
heit durch ihn. ihren Leibarzt, sich diesem unbedingt anvertraut, 
und befolgte also seine Vorschrift. Bochart las ohne daG die 
KOniginn erschien. was ihn hochlich verdroC. als er die Ur- 
sache erfuhr.> 

Kapitel II: « Pr. batur rTzr , thech-kth. et Jt:"^, ataman, esse marinae purpurae 
duo genera, -|ii »ru:n illud eaoruleuni ex oiu-hylii. \ujc pr»pri»* piirpureum 
fu».Tit, ex purpura* pr-.prie dictae .*atiie factum*) iti ijua ajjritur libris *ex de avi- 
bm, serpeutibo*, in*«-oti«, a< { uaticis et de tabulorus animalibus. Cum indict? 
•eptuplici 

I. Iwc/.rum Scrijitnrae. IV. Voeum Arabicarum. 

II. Autorurn o,ui citantur. V. Graecarum. 

III. Vocuni Hebraici, ChaMaici, Sy- VI. Komanarum quae passim expli- 

riaci. Samaritani et Aetbiopici .Ser- cantur. 

monu. VII. Rerum. 

Auctore Sarnuole Bo charts. I.ondini etc. 1G63. — Das fun ft e Buch jener ,pars 
posterior' von Bochart'* Werke ,Hierozoicon' hat folgendeu Titel, wekher auf 
Seite 653 ateht: ,De Scripturae auimalibii* pars secuuda. Liber quiutus de 
a <\ u a t i c i » a n i m a 1 i b u .».' 

1 Dr. W. Adolph .Schmidt: Die GriechUchcn Papyru>urkunden der Konig- 
lichen Bibliothek zu Berlin. Berlin. Bei G. Fincke. 1*42. Suite y.S, 134 (Note), 
140 (Note . 

1 W. H. Grauert, Christina Kiiuijpnu von Schweden und ihr Hot'. F.rster 
Baud. Bojiu. Bei Kduard Weber 1837. Seite 4 10. 
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Was die wissenschaftlichen Befruchtungen seitens Bochart's 
ausgezeichncter Purpurforschungen anbelangt, so hat Dr. W. Adolph 
Schmidt den Ausfuhrungcn Bochart's nicht mit der no tig gcwe- 
senen Unbefangenheit gegenUbergestanden. Schmidt sagt 
auf Seite 135 in der (auf Seite 134 beginnenden) Note: ,Er (Bochart) 
gcht davon aus, daft hyaemthinus so viel wie coeruleus (p. 727 sqq.), 
die Purpurfarbe aber ausschlieGlich rotli sei; darura also halt er ein- 
raal das thecheleth fur Eins mit der Conchylicnfarbe, und andrer- 
seits das Conchylium selbst ftlr ein von der Purpurschnecke 
verschiedenes Schalthier, so daB es sich eben urn zwei, schon 
von Natur ganz verschiedene Siifte handeln wlirde/ — Diese beiden 
Grundtone von Purpur, welche Schmidt niemals gekannt ge- 
habt hat, habe ich in den « Archives de Zoologie experimentalc ct 
gencralc* 1896 zu Paris iarbengetreu publiziert, und zwar auf Grund 
von Purpur-Malereien, welche weiland Professor Henri de Lacaze- 
Duthiers im Jahre 1858 zu Mahon (Balearen) mit Purpur von Purpura 
haemastoma und Murex trunculus auf Leinen angefertigt und mir 189f> 
in freundliclister Weise nach Wien geliehen gehabt hattc. Dadurch 
haben dann erst unzahlige klassische Philologen und Philologen von 
Orientalia, welche Herren bis dahin noch niemals getreue Dar- 
stellungen der zwei Haupt-Purpurnuancen gesehen gehabt batten, 
endlich Klarheit iiber die Bcgriffc von jonx argamfin (rot em oder 
k arm in em Purpur) und von r6=n thekeleth (violet tem oder 
blauem Purpur) erhalten. 

DaC auch Reaumur, wie bereits erwiihnt, von diesen zwei 
Hauptkategorien alien Purpurs — nSrr,' dem violetten oder 

1 W i 1 h e 1 m Geseuiua' li o h r S i » c h o s und arainaischcs II a n d w «> r t e r- 
huch iiber daa Alto Testament; in Verbindung mit Prof. Albert So tin und Pn»f. 
H. Zimniern, bearbeitot vmi Dr. Frants Huhl, Professor an der Universitat 
Kopeuhagen. 13. Aufl. Leipzig, Verlag von F. C. W. Vogol. 1899. 

Seite 889: 

n^?P (auch mwchn., assyr. takiltu) oine Purpurschnecke (talm. i^r^ eine 
Murex- oder Purpura-Art), deren Saft einen blauon oder violetten Purpur gab, 
daber Purpurblau, purpurblau gofiirbto Zeugo, Wolle, Faden u. dgl. Ex. '25,4. 20,4.31. 
Nu. l,Gff. Jer. 10, 9. Es. 23, 6. 27, 7. 24. Esth. 1, 6. 8, la. LXX (obenso Hieron.) 
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blauen Purpur einerseits und pJiK, 1 dem roton odor karmincu 
Purpur andererseits — sowic auch von dcra Erwahntsein des griinen 
(p<-r jerok) Purpura im Talmud 2 dczidicrt nichts gcwuOt gohabt hat, 
Uberhaupt niemals davon auch nur das Geringste gehort zu haben 

meintens iaxivOo?, CaxwOivo;, d. i. blau, viulett, wio der EdolBtoin dieses Nainens. 
S. Kichm, Art. Purpur iui BHW. Delitzsch, Art. Farben PRE* 4, 409f. 

1 Loc. cit. f Seite 69: 

pr* 2 Ch. 2, 6 «. jOf-l* 

J5|"itC (ass. argatuannu, Kobonform 2 Ch. 2, 6 u. bibl.-aram., palm. 

K;':"* ZDMG.42, 405, »yr. V»0-^'J, vgl. ZA 2, 207; Etyniol. unsichor, viell. vou 
rtaiiskr. raga, rote Farbe, vgl. Add it. ad Then. p. Ill; 8. audi Lewy, Fremdw. 49. 
WZKM. 8, 74 ff.) m. — mit rotem Purpur gofarbto Faden, hilutig neben nban 
(m. d.) Ex. 2fi, 1. 2 Ch. 3, 14 u. b'.; daraus gowebter Stoff Jor. 10, 9. Pr. 31, 22. Esth. 
1, 6. 8, 15. Ct. 3, 10. Ez. 27, 7, |CJ-i$ Purpurkleid Nu. 4, 13. Ri 8, 26. AU phii- 

uizische Handelswaro Y.z. 27, 16 (vou Corn, omeiidicrt). AIh Hild fiir dan Haar oines 
Wei boa Ct. 7, 6 (vgl. zn c ««r,). 

[Boi a»nn auf Soito 763 steht u. a.: otwa Brettor. Ct. 1, 17, nach N.dd. boi 
Budde; viell. gehort auch hiorher 0*01?") Ct. 7, 6 vgl. ben. Esth. 1, 6.] Bei em 
steht am SchluU: Unklar ist da* Wurt Ct. 7, C; gew.: Locken; «. d. fulg. Art. (wor- 
auf eheu a*m folgt.) 

* Dr. Josef Bergol, Studien liber dio naturwissenschaftlieheu Kenntnisso 
der Talmudisten. Leipzig. Verlag vou Wilhelm Friedrich. 1880. Aus dem Kapitel 
,Zoologio' pjfSn (chilzoii) § 24: Dio Sehalthiere Buccinum und Purpura, Seite 49 — 51. 
Vgl. den I. Hand vou diesein Heitrag, Seite 79 (Biib Nr. 7) bis Seite 82. — Cf. Wil- 
helm Gesenius, loco citato (13. Auflage. Leipzig 1899) Seite 314: 
p-T davon p-*^ und als denom. Verb. /Xuipo; gelbgriin, blafl, farblos soin, assyr. 

araku grlln sein, erblassen (vom Gesicht), aram. ^f-» p-t^ arab. Jj^ in ver " 

schiedenen Ableitungeu, vgl. Lag. Chers. 30. Niild. ZDMG. 30, 771. Hoffiii. 

Auwiigo 16; 8th. 0>£<$» I Grllngold (WZKM. 1, 26f.; llalevy, Melanges d. 

crit. h(i}. 

Derivv. folgcn. 

p*v (Barth § 113*) das Grilnc, Gemiisc. p^*H ]3 GuniUsegarlen Dt. 11, 10. 1 K. 
21, 2. PPt"K <?iu Gericht (im Texte steht: ,Gur«cht'. — A. D.) Ge- 
mttse. Pr. 15, 17. 

p-,* c*tr. gloichl. od. p»v (Ges. § 93 b . Kimig 2,1.8), m. Daw Griino an Bauinen 
und Stniucheru Ex. 10, 15; attT pT, Gn - '» 30 - 3 » PT Ps> 37 » *» 

KCH pT, - K. 19, 26. Jet*. 37, 27. Nu. 22, 4; allein mjjpH p*V Je*. 15, 6. 

j-p-v; (Lag. Cbers, 200. Barth § 203") m. 1. Gelbwerden, Hinwelken der Gewachse 
Dt. 28, 22. 1 K. 8, 37. 2 Ch. 6, 28. Am. 4, 9. Hgg. 2, 17 (vgl. Dillra. ku Dt. 
1. 1., der aut' Niebuhr Arab. S. XLVI verwoist; Lane 8. ..lii*",!. 2. Blssse des 
Angesichte, eigentl. die griinliclie, bleiche Totentarbe, gr. jfXwpov, Csfj^ui 
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scheint, daG er demnach denn audi entferntcr iiegcnden einschlagigen 
porphyrologischen Fragen, wie etwa der Untersuchung iibcr das 
Wcsen des Gatulischen Purpurs au dcr Hand von Pomponius 
Mela (De chorographia, III, caput ult), nieinals nachgcgangeu ist, 
— all das wiirde sich bei dera naheren Beleuchten aller einschlagigon 
Punkte deutlich zeigen, unbeschadet aller aufrichtigen und riickhalt- 
losen Anerkennung der auBerordentlichen porphyrologischen Vcr- 
dienstc des unsterblichen Forschers und bei allcm schuldigen Respekte, 
wcleher dem groBen Gelehrtcn geblihrt, und trotz aller wirklichen 
Hochschatzung der unverdrossenen porphyrologischen Untcrsuchungcn 
Reaumurs auf spezifisch natunvissensehaftlichcr Basis, wic solchc 
eben nur Purpura lapillua obcnhin bot. 

Bleibcn wir gleich einen Augenblick bei der Fragc nach dcm 
Gatulischen Purpur stehen! 

Angesichts des fur die Purpurkunde Nord wcst-A frikas 
interessanten Passus bei Pomponius Mela III, 10: «Nigritarum Gae- 
tularumque passim uagantium no litora quidem inf'ecunda sunt pur- 
pura et murice effieaeissimis ad tingendum» hielt ieh es fur nicht 
unwesentlich, die im Saale XXIII, im crstcn Stockwerkc des k. k. 
Naturhistorischen Hofmuseums zu Wien exponiorten Exeinplare von 
Meerschneckengehausen von Muricidcn und Purpur id en beziig- 
lich solcher, welehe an der Westkuste A frikas vorkomraen, Revue 
passiercn zu lassen. Dabei darf man freilich in erster Linie nicht 
aufier acht lassen, dafi jene Meerschneckcn, welche die Natur- 
wissenschaft der Jetztzeit ,Muriciden' nennt, von den Allen teils 
y pelagium ( , teils ,purpura ( genannt wurden, so daB mithin die von 
den Alten vermoge des Ausdruckes purpura' bezeichnete Kategorie 
von Purpurschnecken absolut nicht identisch mit den heute von 
der Naturwissenschaft sogenannten jPurpuridae' ist. Denn lctztere 

Jer. 30, 6. 
DjJp"V N. pr. m. 1 Ch. 2, 44. 

p^-v (Barth § 146) pi. f. rp-^-V 1. priinlicli, pelblich, yXwpiJwv v. .1. Farhe de« 
Kleider- oder Hiiuseraussatzes Lv. 13, lfl. 14, 37. 2. jroldjrrun, die schillorndc 
Fnrbo de» Guides Vs. 08, 14. 
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Gruppc von Purpurschnecken schlieBt z. 1$. auch Purpura haema- 
stoma mit em. Dieser Meerschneckentrager von Purpurmateric hieG 
aber bei den Alten buccinum oder wohl auch murex, wcnngleich eine 
strcngc Konscquenz in der einschlttgigen Terminologie der Alten 
absolut nicht stattgefunden hat. Man kann im allgemeinen sagen: 
daR dasjenigc, was die heutige Wissenschaft ,Muriciden und Pur- 
puriden' nennt, bei den Alten geradc das Umgckehrte war. 

Indem man dies nicht ans dem historischen Namensbezeich- 
nungs-Blicke verlieren darf, laase ich nun im folgenden jene im gc- 
nannten Hofmuseum exponierten Schneckengehause -Benennungen 
folgen, welchc unter 

I. cFamilie Stachelschnecken (Muricidae) 

sub Nr. 1260 — 1364* als an der WestkUste Afrikas vorkommend 
dort ausgewiesen waren: 

Nr. 1276: Murex senegalentis Gm. Atl. Ocean. 

Nr. 1290 und 1291: Murex saxatilis L. Africa, Atlant. Ocean. 

Nr. 1309: Murex fasciatus Sow. Africa, Atl. Ocean. (Abwecbselnd 

weiG und braun gestreift, mit nur etwa 0 001 m 

Zwischcnraum.) 
Nr. 1324: Murex messorius Sow. Africa, Atl. Ocean. 
Nr. 1330 und 1331: Murex cornutus L. Africa, Atl. Ocean. 

II. «Familie Purpurschnecken (Purpuridae) 

Nr. 1505—1556.. 
Nr. 1515: Purpura neritoides L. Africa, Atl. Ocean. 
Nr. 1516: Purpura ascensionis Quoi et Gaim. Africa, Atl. Ocean. 

(Etwa Taubcn-Ei-fOrmig; gclblich, an einigen Stellen 

briiunlich.) 

Nr. 1522: Purpura haemastoma L. Atl. Ocean. 

Nr. 1527 (zwei Kxemplare von): Purpura lapillus L. Atl. Ocean. 

(1 Exemplar weifl, das andere wcili und braun 
abwechselnd gestreift.) 
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Welche von vorbenanntcn Muriciden und Purpuriden nun spezicll 
an der Nord westkttste Afrikas vorkommen, ist Sache dahin- 
gchoriger Spezialforschungen. Kine eventuell noch zu erledigendc 
and ere Frage ware die, ob man annehmen darf, daB die heutzu- 
t age an der Nord westkttste Afrikas vorkommenden Purpurschnecken 
anch im Alter tame dort bcrcits heimisch gewesen sind, beziehungs- 
weise, ob die im Altertume dort zur Purpurfarbcrei zur Verwen- 
dung gelangten Purpurschnecken auch heute noch anjenen Kusten- 
strichen vorkommen, die vordem zu Giitulien gehtirten. Ich glaube, 
daB diese Frage unbedingt bejaht werden dlirfte, da in keinerlei 
Weise abzusehen ist, wieso diesbezuglich ein Wandel zwischen Einst 
und Jetzt eingetreten sein soli. 

Eine weitere, jedenfalls schwieriger zu beantwortende Frage 
ware die, ob jene so beruhint gewesenen, mit gatulischcm Purpur 
gefarbt gewesenen Textilien ein fach oder nicht einfach von west- 
afrikanischem Purpur koloriert gewesen sind. Undenkbar ware cs 
jedenfalls nicht, daB die zu Tyrus gebrauchlich gewesenen Herstel- 
lungsmethoden der purpura hyacinthina und der purpura dibapha 
(oder tyria) ihre EinfluCkreise allenfalls auch bis nach den Purpur- 
fabriksstatten von Gfitulien geworfen haben. Dies vollstilndig zu 
entscheiden, dlirfte bei dem gegenwUrtigen Stande der einschliigigen 
Kenntnisse jedenfalls in hohem Grade schwierig sein. Bei dem kon- 
tinuierlichen Kontakte des romischen Welthandels unter einandcr von 
der einen auBersten Peripherie des romischen Keiches bis zu der 
anderen Peripherie hin dlirfte es immerhin als sehr wohl moglich 
gehalten werden, daB die komplizierten Tcchniken von Tyrus, welche 
Industriestadt das Vorzllglichste in der Purpurfiirberei erreicht hatte, 
eine ahnliche Herstellungsart von gatulischem Purpur angeregt 
hatten. Gerade angesichts der von Mela bezeugten besonderen Be- 
rtthmtheit des gatulischen Purpurs ist dies nicht unwahrscheinlich, 
umsomehr, wenn man das ewige Gesetz des Welthandels mit be- 
rucksichtigt, daB jede Vervollkommnung in den einzelncn Industrien 
allmahlich die unvollkommeneren Techniken verdriingt, und daB das 
Bessere und SchOnere im Welthandel unfehlbar den Sieg liber das 

Dedekiod, Ein Beitraf xar Parparkuode. U. 4 
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Miudcrwertigc davontrUgt. Nachdem nun aber geradc dcr giituli- 
sche Purpur sich ebcnfalls in der vornehmon Welt Roras unbcdingter 
Beliebtheit crfreute, so dttrfte dies ein Hinweis darauf sein, daG die 
Techniken dor Herstellung von gUtulischcm Purpur in der erfolg- 
reichsten Weise rait jenen an den phtfnizischen Gestaden konkur- 
rierten und daft in Rom zur Zeit von Kaiser Augustus der Anwert 
von tyrischem Purpur und die Wcrtschtttzung giitulischen Pur- 
purs sich die Wage hielten. Ich glaube sohin, in giitulischera Pur- 
pur keinc cinfachc Purpurfarbung ansprechen zu sollen, sondern 
cine den tyrischen Verfahrungsweisen der Purpurfftrberei eng ver- 
wandte Technik bei den giitulischen purpurgefttrbtcn Textilien an- 
nehmen zu dttrfen, vorbehaltlich dea jedenfalls vom phonikischen 
Purpurplatze abweichendcn Nuancencffektes, welchcr eben vcr- 
nibge der speziell an den Gestaden von No rd west- Afrika heimi- 
schen Purpurschnecken erzielt ward. Indcm so in Roms eleganten 
Kreisen gleichsam lex extremes der Purpurfiirbektinste des rOmischen 
Weltreiches se touchaient, hielten sich diese zwei ReprUsentanten 
der techni8chcn Hochraffinements als vorzugliche Doppelproben der 
Fcrtigkeit gleichsam entgegengesetzter Enden der damals bekannten 
Purpurfabriksst&tten chrenvoll und wohl auch in gerecliter Weise die 
Wage. Und in Dingen des Geschmacks und der Wttrdigung von 
Luxusartikeln war eben damals Rom dio oberste Instanz. Dies allein 
schon blirgt angesichts der von Horaz und von Mela bezeugten 
hohen Wertschiltzung des giitulischen Purpurs in den mafigebenden 
Kreisen der rbmischen Welt dafur, da/5 wir in dem giitulischen 
Purpur einen mit dera auf dem Platzc von Tyrus crzeugten Purpur 
ebenbllrtigen Industriezweig annehmen diirten. Und dies wird 
denn auch durch einen sehr interessanten Passus bei Horaz, Od. 2, 
Iti, 36 bestittigt, worauf ich weiter unten zu sprechen kommen 
werde. 

Es erhebt sich nun die intercssante Frage, was man sich unter 
jenem west-afrikanischen nmrex des Horaz vorzustellen hat, wo der 
Dichter sagt (Horatii, epistolarum II, 2, 180 iVt: 
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gerainas, marmor, ebur, Tyrrhena sigilla. tabellas, 
argentutn, uostes Gaetulo raurice tinctas, 
sunt qui non habcant; est qui non curat habere 

Vielleicht darf man sich die allerdings etwas prosaischo Vor- 
frage stellen, ob der Dichter selber sich eine klare Vorstcllung 
spcziell von diesen in Rede stehenden nordwestafrikanischen 
Schneckengehausen geraacht hatte, deren Mollusken-Bcwohner jene 
von Horaz als hohe Kostbarkeit gepricsene gatulischo Purpurraaterie 
vorwiegend liefcrten, oder, sofern keine Vorfarbung (etwa von 
Purpura lapillua' unreifer Purpurraaterie, analog der von den tyri- 
schen Purpurfarbern bei Purpura tyria vorverwendeten unreifen, 
also grtinen Purpurmaterie von Murex trunculus oder gar von Murex 
brandaris) statttand, einzig und allein fur diesen von Horaz her- 
vorgehobenen Gatulischen Purpur opfern mufitcn. Die Frage stellt 
sich also praziser so: ob Horaz jeraals oder gar in Rom selber ge- 
rade jenes nordwestafrikanische Schneckengehause durch Autopsie 
kennen gelernt hatte, welches hier vorwiegend in Betracht kommen 
dilrfte. Die bejahende Antwort ware namlich, sofeni hier, was in 
hohem Grade wahrscheinlich ist, von Murex comutus die Rede ist, 
deOhalb auch von Interesse, weil dann Fabius Columna (1606) 
nachweislich Uberhaupt erst der Zweite ware, welcher ein Schnecken- 
gchftuse von Murex comutus in Rom zu Gesicht bekommen hatte, 
und zwar erst 1600 Jahre spiiter als Horaz. Fur die Conchylien- 
historie, speziell ftir die Geschichte der Conchylicn-Morphologie ist 
diese Bekanntschaft von Fabius Columna mit einem Schnecken- 
gehause von Murex comutus geradezu sensationell, ja mit RUcksicht 
auf die gatulische Purpur-Industrie vielleicht um so interessanter, als 
auf diese sehr wohl mogliche Kontinuitftt zwischen jencm seltenen 
Meerschneckengehause von Columna und den von jenen gUtulischcn 
Purpurfarbern mit gefangenen Ahnen dieses Murex comutus: hier 
uberhaupt zum ersten Male nach genau 300 Jahren, hingewiesen wird. 
Durch Pomponius Mela's Ausdruck .purpura et murice efficacissimis 
ad tingendum' ist sichcrgostellt, daB sowohl violetter (blaucr) als auch 
karminer (roter) Purpur an Gatuliens Gestaden hcrgestellt wurde. 

4* 
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Nun ist Murex comutus fur jcnc nordwestafrikanische Purpurindustrie 
mcines Erachtens dasjenige Purpurfarbematerial, welches dem Pur- 
par8afte von Murex brandaris im Mittolmeere korrespondierte. Murex 
comutus ist gleichsam eine Riesenauflage von Murex brandaris. 
Jeder Conchyliolog dlirfte dies zugeben. 

Aufier dem beregtcn Passus bei Horaz, Ep. 2, 2, 181 (murex 
Gaetulus) ist bezliglich afrikanischen Purpura bei Horaz, Od. 2, 
16, 35 und 36 von murex Afer die Rede. Es hciGt da in der Ode 
an Grosphus: 

Te greges centam Siculacquc circum 
Mugiunt vacoae; tibi tollit hinnitum 
35: Apta quadrigis equa; te bis Afro 
Murice tinctae 

Vestiunt lanae: 1 mihi parva rura, ct 
Spiritum Graiac tenuom Caracnao 
Parca non mendax dedit, et malignum 
Spcrnere vulgus. 

cDich umtont schbnwolligor Herden Hundort 
Und Gebriill sikulischer Kiih' ; cs wiehert 

Dir der Rcnubahn Stute; dich hullt ein Vlies, das Afrischen Turpur 
Zweimal trank* usw. 

Diese Stelle bestatigt meine Annahmc, daC die hervorragend 
kostbare und beliebte Purpursorte purpura tyria, welche eben di- 
bajtha war, am afrikanischen Gestade ihre Doppelgftngerin battc. 

Auf die Frage nach den PurpurtOnen des gatulischen Pur- 
purs laCt sich Christian Wilhelm Mitscberlich gar nicbt ein. Viel- 
leicht hat er und sogar hbchst wabrscheinlich hat cr noch nicht 



1 In der Ausgabe von Christ. Guil. Mitscherlicli (Tom. primus), Lipsiae 1800, 
p. 508 Bteht zu diesem Passus von Horaz, Od. 2, 16, 35 bis 37 (Liber II, cap. XVI, 
vers 36 et 36 et 37) aus der Ode Ad Grosphnm: c35. tn purpura atniciris, purpura- 
tus incedis. Te lanae vejtiunl, lana veftit hi* tineta, infecta murice, fucco muricis, h. 
colore purpureo. Murex e genero teftaceorum, qui ad Phoeniccs (liinc Tyriut V. 
12. 21. Ovid. A. A. Ill 170. Sidoniu* Tibull. III. 3. 18.) Africae (ut h. 1. Adde 
Epp. II. 2. 181. Ovid. Fast. II. 318.) ot Laconicao litora eapiebatur. Bis eius 
fucco lana tingebatur, quo ea colorem nigricnntcin traheret, qui, pretiofior 
qnippe, veteribus maxime in deliciis erat.» 
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einmal was von den beiden Purpnrsorten panR (argaman) und 
nSsn (thekeleth) gcwuBt gehabt. 

Wenn im Semitischen von Purpur die Rede isl (z. B. in 
den a88yri8chen Keil-Inschriften, wo entweder argamanu stent — 
aber hOchst wahrscheinlich wie im Hebrftischen ; argaman 4 ' ausge- 
sprochen — oder takiltu — was wahrscheinlich gleichfalls anders 
ansgesprochen worden sein durfte — ), so ist man dort immer sofort 
Uber die betreffende Purpur kate go rie orientiert, wahrend in den 
indogermanischen Sprachen der betreffende urn Purpur gravi- 
tierende Passus als solcher einen niemals ttber die dort in Rede 
stehende Hauptkategorie von Purpur orientiert. Wenn man z. B. 
in der 6. Auflage von Brockhaus' Conversationslexikon 1 den 
Passus liest: ,Ihre (namlich: der Vestalinnen) Kleidung war ein 
weifier Rock und ein Purpurmantel/ so kann man aus diesem 
Worte ,Purpur* nicht ersehen, wclcher Art jener Purpur gewesen 
sein mag. Selbst wenn man etwa Naheres von jenen Purpurmanteln 
zur Zeit von Cornelius Nepos sagen sollte (der von drei, zu seiner 
Zeit abwechselnd, respektive h inter ein an der en vogue gewesenen 
Modc-NUancen von Purpur spricht), so mochte es angesichts des 
notorischen Konservatismus von Allera und Jedem in reli- 
gionsgenossenschaftlichen Kreisen wohl nicht angehen: anzu- 
nehmen, daC die Vestalinnen jeraals die Mode roitgemacht haben, 
also zur Zeit von Cornelius Nepos drei hinter einander folgende 
Moden.* 



1 Brockhaus* Conversations- Lexicon, f». Auflage, Leipzig 1824, im 
10. Bande (To bis Z), Seite 3G8, in der Fort»eUung des auf Seite 367 beginnendeu 
Artikels , Vestalinnen*. 

* Cf. Benedictus Koswall, Disscrtatio gradualis de purpura, Lund 1750, 
Seite 3 (im I. Bande von diesem ,Boitrag', auf Seite 860): ,Sed audiantur potius 
ipsa Plinii (L. 9. C. 39) verba: c. I. me juvene, Cornelius Nepos loquitur, Violacea 
purpura vigefxU, cujut libra denarii* centum veniebat, nec multo pott rubra Tarentina. 
Huic succcttit dibapha Tyria, quae in libra* denarii* milte non poterat emi. Ilac 
P. Lentulu* Spinier aedili* curuli* primus in praelexta u*u* improbatur, qua purpura, 
qui* mm jam, mquit, trinclinaria facit. 1 — Aus diesem Passus sieht man deutlich, 
daB die beiden zuorat wiihrond Cornelius Nepos' Zciten %\\ Uom Modo gewesenen 
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Traun! Dasjenige Nonncnkloster unaercr Tage mochte ich 
kennen, wo sich die hochverehrte, ehrwllrdige Mutter Oberin ein 
Modejournal hielte, am alle zwei Wochen die Klcidung der lieben 
Schwestern ebenso zu modernisieren, wie Leasing wiinschte, daC auch 
der Bibcltext von Zeit zu Zeit (dem jeweiligen Weltlaufe ent- 
8prechend) moderniaiert wiirde!!! Doch so wenig wie Leasing 
jemala den Ehrgeiz gehabt haben dllrfte, bei einer Enquete zu Reli- 
gionsreformen als Voraitzender gewtthlt zu werden, so mochte wohl 
auch niemals eine Abtisain als Preisrichterin bei Mode-Aus- 
stellungen fungieren. 

Vermoge dieses Einschlages soil angedeutet werden, daB die 
Mitglieder religiOser Kongregationen im Alterturae und in der Neu- 
zeit wohl in Hinsicht des konsequenten Bcibehaltens ihrer 
Tracht mehr oder weniger als cbenburtig zu betrachten aind. Es 
diirften daher die Vestalinnen die von Cornelius Nepos erwahnten 
Mode-Purpurfarben an sich haben vorubergehen lassen. 



Pnrpnrxorton die Ori gi nal-Purpiirfarbon violet t und rot (respektive k.nrniin), 
also jonc (lurch direkte oinfacho Farbung in Purpuinaft gewonnenen Grund- 
tiino vuu Purpur waron, wie seiche auch in samtlichon eiiiftchlagigen N tell en des 
Pentateuch 8 vorkonnnon. Als dritte Purpur-Modefarbe zu Cornelius Nepos' 
Zeiten 1st aehlioQlich die raftiniorto KuiiBtfarbe von dop pelt go far h tern Purpur 
anfgekoiniiieii, und zwar in der (Jruppe des argaman-Puqmrs, also des ro te n 

oder karminen Purpura, aher in der Doppolfairbung der in ganz spezitixchem 
Shine * purpura tyria* genannten Purpur-Hochknnst«nrte. His dahin war also in 
Kom immer nur einfach gofiirbtor Purpurstoff Modo gowcKen. Das Raffineinent 
der Purpurfarber hat iibrigens noben der purpura tyria (dom doppeltgefarbt 
gewesonen roten Purpur, wozu die Anmerkung wohl unnotig ist, daB der Dofi- 
nitivton rot war, d«*iQ aher koines wegs zwcitnal jo in rotem Purpur gefjirbt worden 
ist) auch die d op pelt gofarbto purpura hyacinthina odor amethyatina odor ianthiua 
aufgobraeht gohabt. Diose zwei Doppelfarbesorten von Purpur hat Dr. W. Adolph 
Schmidt hestiindig im Augo, ohno aber zu wissen, dati dies lodiglich ktlnstlicho, 
raftiniorto Fortbilduugen oder "Weitorbildungon dor ursprttuglichen Pur- 
purfarben, violott einorsoits und rot oder karmin anderorseita waron. Iin 
Mittohnoore ist der viol otto Purpur gewonuen worden 1. von Murex trunrulut, 
2. von Murex erinacrut; und der roto odor karmine Purpur ist im Mittelineere 
gewonuen worden: 1. von Murex hrandari* und 2. von Purpura haeniaatnnia (welch 
lMzt4<n< Pnrpurst'lnicckt'usorte z. H. an den C.e*tadon d»rr ltalearcn vorkommt). 
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Wie gesagt, im Assyrischen ist man bei einem Purpurpassus 
immer augenblicklich iiber die jeweilige Purpurkatcgorie genau 
orientiert. Nebraen wir z. B. den Passus Uber die von dem assyri- 
schen GroBherrn Sanberib ] |>***- J^J 1 im Jabre 701 

zu Jerusalem 8 eroberte Kriegsbeutc (die sehr interessante Artefakte, 
wie Elfenbein-Mobel, aufgewiesen hat), so erschen wir aus diesem 
oflBziellen Staatsberichte hinsichtlich der zur Kriegsbeute mit gebOrig 
gewesenen Gruppe von Purpurtextilien, daG da sowobl karminer 
oder roter Purpur einerseits, als violetter Purpur andererseits in 
diesem Scbatze-Konglomerat (das dann — laut jenem offiziellen Be- 
richte — nach Ninive gewandert ist) mit enthalten gewesen ist. 
Auch {xisiAsuxa-Gewilnder k (inn en mit darunter gewesen sein, welche 
ja (die Darstellungen solcher Textilien auf den Terrakotten von Tell 
cl-Jahoudieh — aus der Zeit von Ramses III., also etwa aus der Zeit 
von 1200 vor Christo — beweisen das) sogar rait bciden Purpur- 
sorten geschmuckt gewesen sein konnen. Es heiflt dort in der 
Prisma-Inscbrift Sanherib's, Col. Ill, in der Variante zu Zeile 37 

*nf 38: TE^ ^yyy D *y je Ce <T ^j ^ « + 

lubustu ta - kil - tii luhiiitu ar - ga man - nn 
8toffo violottpurpurnc, JStoffe rotjmrpurne. 

Dieser assyrisohe Ausdruek ,takiltu' korrespondiert dem hebrfti- 
scben r^;r. thekelcth (violetter oder blauer Purpur) und das assy- 
riscbe Wort ,argamanu' (roter oder karminer Purpur) entspricht 
dem hebraischen jepK argaman. Und das sind eben die Haupt- 
kategorien von Purpur, also die beiden Sorten, in welche der 
Purpur sjimtlicher Purpurschneckcn-Arten zerfiillt. Und das zieht 
sich mit alien erdenklichcn Verstarkungs- und Verfeinerungsmitteln 
der Purpurfarbekunst bis in die Romcrzeit bin, wo diese zwei Grund- 
sorten oder zwei Originalpurpursorten bis zu den zwei Kunst- 
sorten (durcb mehrfaches Eintauchen — dibapha; von 2js = 

1 Sin- ache -erba, d. li.: ,T)or Mondpott hat die Itrfldor vurmehrt.' 
Sanherib rejjierte von 705- G81 vor Clirinto. 

1 *~t]] *~e^=TT ^ a,u lTr h;i ■ u ■ im " ,,,u ; ,las ist 

3*?^*"'* JerninU'm. 
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,zwei' und (Jjhrceiv — ,eintauchen' — in Purpursafte) •purpura tyrxay 
und €purpura hyacinthina* emporgcstiegen sind. Und daC diese 
zwei durch besonderes Kunstraffinement erwirkten Purpursorten, 
welche also durch zwcinialiges Eintauchen in verschiedene Pur- 
pursafte crzielt worden sind, auch an afrik anise hen Gestaden (unter 
welchen die Gestade von Gatulien, als derlei Kuustpurpursorten 
erzeugend, mOglicherweisc von Horaz mit im Auge gehalten gewescn 
sind) produziert wurden, beweist eben jener Passus bei Horaz, Od. 2, 
10, Vers 35 und 36: ,te bis Afro Murice tinctae vestiunt lanae.' 

Alles Einschlagige naher zu verfolgen, ware sehr interessant. 
Doch fQr jetzt genug uber die Frage nach dem Gtttulischcn 
Purpur. Kehren wir zur ntthcren Betrachtung des Herrn de Re- 
aumur als Purpurforschers znrUck! 

So interessant zwar Reaumur's — etwa von Mai 1710 bis zum 
Sommer 1711 stattgehabte — Beschaftigungen mit dem Purpurthema 
sind, so muB man doch (wie bereits angedcutet ward) sagen, daB 
wahrhaftc Vertiofungen und umfassende Forschungen auf dem in 
Rede stehenden Gebiete durch Reaumur keineswegs unmittelbar 
inauguriert wurden und dafi daher denn wohl auch nicht derartig 
markante Fortschritte in der Porphyrologie eben durch Reaumur 
selber in die Erscheinung gerufen worden sind, als die Wissen- 
schaft wohl wlinschen mochte. Man schopft aber aus seinem Auf- 
satze Uber Purpur die lebhafte Ermunterung, alien einschlilgigen 
Erscheinungen direkt an der Quelle, unmittelbar an der Hand der 
Natur selber, nachzugehen. 

Um hier jedoch wirklich Tuchtiges zu leisten, dazu war Re- 
aumur cin viel zu sehr Zersplitterung seiner geistigen Kr&fte 
liebender Forscher. Er vermochte nicht Iange bei einem Gegen- 
stande, bei einer Forschungsmaterie zu bleiben; er muBte bald wic- 
derum nach einer ganzlich anderen Forschungsrichtung ablenken; 1 

1 Man vergleiche Herrn do Reaumur'* bewundoruswilrdige Untorsuebungen 
uber Spinnonsoide. Cf. , Wiener Zeitung', Freitap, 7. Februar 1902, Nr. 31, 
Seito 9, unter .Eitfonartige Ballkleider': «. . . Eine nndere Amerikauerin, die Toehter 
nines dor reicliHten New-Yorker Milliouiire, be»it/t eiu Ballkleid, das in dor Welt 
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und auf diese Weise konnte Reaumur wohl in hohcm Grade an 
regen und die Leser seiner Schriften mitt el bar zu Vertiefungen 
anspornen und auch selber manchem Lichtblicke von ewiger Daucr 
das Dasein schenken, aber selber niemals eine bis in die letzten 
Tiefen vordringende, abschlieOende Bearbeitung sei es was immer 
eines Wissenschaftszweiges konsolidieren. Man gedenkc diesbezUglich 
z. B. an das erspriefiliche Wirken Reaumur's hinsichtlich der Er- 
wciterung der Kenntnisse ,des Bions', urn mit Pfarrer Gerstung zu 
reden! Jedweder von der Geschichte des Bienenwesens auch nur 
einigermaBen Kenntnisse besitzende Freund von Bienenwirtschaft 
ist dem unvergeBlichen Forschergeiste Reaumur's in Ehrcrbietung 
und Dankbarkeit angesichts der vielen Aufklttrungen zugetan, welche 
die Bienenzucht eben Reaumur verdankt. 1 

Doch die ganz besondcrs eigentUmlich veranlagte Eigenart von 
Reaumur war, wie erwfthnt, an und fUr sich absolut auCer Stande, 
das eisern beharrliche Streben nacb einer wahrhaft erschiipfenden 
Be hand lung Uberhaupt eines auch nur einzigen naturwissenschaft- 
lichen Gebietes zu reprHsentieren. Was lllBt sich an die photo- 
chemische Seite der Purpurkunde doch alles anknlipfen! Wie tief 
in sehr interessante Fragen l&Bt sich von dem Faktum, dem hochst 
interessanten Faktum der Licht-Empfindlichkeit frischer Purpur- 
materie vordringen! Wenn sich Reaumur nur ttber das ganz spe- 
zifische Naturgesetz der Licht- (nicht der Luftzug ) Empfindlichkeit 
frischen Purpurs selber Uberhaupt klar gewesen ware! Uber dies 

nicht seinesgleichou hat. Es iHt aus Spinnongeweben; viele tausendo wurden 
dazu gebraucht. Sechsunddroiflig Frauen, Jillo gcschickto Seiden-Arbeiterinnen, 
waren bei der Ilerstellung thiitig.* — Ober ,Seidenspinnen' rf. ,\Vienor 
Zoitung', Mittwocb, 19. Februar 1902, Nr. 41, Soite 9 und 10. Im Grunde ge- 
uoiiimeii lKBt sich dieser Aufsatz Hohr sou-lit an; or ist uncndlich naiv, wenngloich 
cr vielfach anziobend stilisiert ist. 

1 Cf. .Illustriortos Lohrbuch der Bieuenzucht' von J. G. BeBler, 
Reallehrer. II. Auflage. Stuttgart. Verlag von W. Kohlhammer. 1896. Seito 11: 
• Der berahmte hollandische Auatom Swamraerdatn (1637—1680. — A. D.) ( der 
Schweizer Naturphilosoph Francois Hubor, dor Franzose Reaumur haben die 
seit alten Zeiten Uber den Bienonstaat verbreitotcn Irrt (inter (iborxou^uud 
anfgokliirt und oino vemuuftgomKBo liit'ticnwirtfli-liaft ang«>bahut.» 
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Reaumur sche Verkennen des in Rede stehendcn ticfer liegenden 
Naturgesetzes der Photochemie frischer Purpurmaterie wird spater 
Eingehenderes an dcr Hand von wciland Professors Henri de Lacaze- 
Dutliiers einschlUgigen Ausfuhrungen hier vorgebracht werden. — Es 
ist in der Purpurkunde noch alles sehr einfach in den Studier- 
stuben zu Reaumur's Zeiten. Nirgcnds, aber auch rein nirgends 
ein Zug ins GroCe. Uberall wird da nur mit kleinen Mitteln ge- 
arbeitet. Von der Chemie aller einschlUgigen Dinge weiG man noch 
gar niclits. Von der Photochemie liegen die Ergebnisse dcs Ver- 
wandlungsprozesscs frischer Purpurmaterie bei Belichtung zwar vor; 
aber es heiCt da in der Art jenes historischcn Wcibes, das zum 
heiligen Chrysostomus sagte: ,Vater! Wir verehren dich, aber wir 
verstchen dich nicht!' — Das ist jetzt nun alles, alles anders. 
GUnzIich anders. Und diese Biinde, welchc Ihnen, hochgeehrte 
Leser, hier nun vorliegen, beweisen das. Hier wird die Gesamt- 
welt der Purpurkunde entschleiert. 

Was zur Zeit des Sachsenspiegelverfassers Eike von Repkow 
dessen Ausfuhrungen fiir die Rechtskenntnis Norddeutschlands 
bedeuten, das haben HUbner's (in Leipzig im Jahre 1712 erschiencne) 
summarische Winkc uber das Purpurwescn fttr die einschliigige 
AufklUrung des gesamten gebildeten deutschen Publikums 
der Zeit um 1712 herum bedeutet gehabt. DaB derlei unerhiirt enge 
Standpunkte ihrerzeit die einzigen einschlUgigen Lichtquellen des 
bctreffcnden gebildeten Publikums gewesen sind, sollte die Darstel- 
lung der Entwicklung aller Einzcldisziplincn stets betonen. Nicht der 
cngste Kreis der Wissensehaft, wohl aber die Durchschnittsbildung 
jener einschlUgigen Lttndergebiete ist zu den jeweiligen angedeuteten 
Zeiten dezidiert auBerstande gewesen, umfassendere und eingehen- 
dere Gesichtspunktc, geschweige denn den organischcn Zusaminen- 
hang all jenes uberall zerstreut gewesenen fachwissenschaftlichen 
Materials ins Trctt'en zu fiihren. So naiv war damals die Einsicht, 
so eng der Gosiehtskreis jener gebildeten Mittelstilnde! Freilich 
wohl hattc sich die Leipziger Gelehrtenwclt im Jahre li>8»> beeilt 
gehabt, von Leipzig aus don PUchtern der Kenntnisse iiber Hellas 
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und Latiura die in dem Jahre 1 084 geraachtcn, doch erst 1686 in 
Oxford publizierten hochbeachtenswerten Beobachtungen William 
Cole's ttber das Verhalten frischer Purpurmaterie gegenliber der 
Sonnenbelichtnng kundzntan, und zwar in — lateinischer Sprache 
kundzutun. 1 Wie durcbgreifend aber diese Aufklilrungsmethode 
vermtfge des Mediums einer preiswilrdigen, nichtdeutschen Sprache 
gewesen war, das zeigt sich ja sonnenklar in diesem popular cn Auf- 
satze von ,Herrn Johann Hllbner', der sich nUmlich uber die Licht- 
empfindlichkeit frischer Purpurmaterie — grUndlich ausschweigt.* 
Jahrtausende hindurch ist das wundersame Philnomen der 
Farbenwandlungen frischer, der Belichtung exponierter Purpur- 
materie von unzUhligen Menschen gewifi mit in jener Seelenstimmung 
beobachtet worden, welchc von tiefer nachdenkenden Personen so 
geliebt wird. Wie ein StUckchen Zauberwelt wurde jener verbliif- 
fende Farbenwandel empfunden. 

1 In deu ,Acta oruditorum anno 168C publicata'. Lipsiae 1686, p. 620— 
p. 623. Vgl. im I. Bande von diesem Beitrag die Seiton 62—66, wo jener Leipziger 
Aufsatz in extenso steht. 

* Johann Hilbnor: t Curieu/ei Natur-Kunst-Oowerck- und Handlungs-LEXl- 
COV . . . ,Alles dergestalt eingerichtet, dafl man dieses als einen andern Tlieil 
des Roalen Staats-Zeitungs- und CON VEKSATIONS - LEXICI (das in fiinfter Auf- 
l.i»e in Leipzig 1711 erschienen war. — A. D.) mit grossem Vortheile gobraucheu 
kan' . . . Verlegte Johann Friedrich Gleditsch und Sohn, Buchhandl. in Leipzig, 
Anno 1712. Spalto 1017 und 1018: «Purpur, purpura, porphyra, eine also gonannte 
rothe kostbare Farbe, welche vor diesem nur Kayaern und K<"'.uigen zu tragen ge- 
bilhrte, heutiges Tages aber fast allzugemoin werden will, wiowolil der Alten ihr 
Purpur-Gewand, welches mit dem Blut einer so genannten Purpur-Schnocken ge- 
fjirbet worden, gantz was sehoners und kostbarers, als miner heutiger mit <ler 
Cochenille gefarbter Purpur muB geweseu seiu; wio denn des Purpers selbst in 
don alten Zeiten unterschiedliche Couleuren gewesen, indom die Purpur-Srhnecken, 
die; an denen Frantzosischen Soe-Kiisten gofunden wurdon, einen schwiirtzlichen, 
die Africaniflchen aber einen Viol-brauneu Safft gegebeu. Die gemeldto Purpur- 
Schnecke aber soil von der Griisse eines Eyes sein, einen langen Schnabel haboii 
(augespielt wird hior auf Murex brandaris. — A. D.), womit sio sich an die Felsen 
hangen kan, und sollen diejenigen, so sich an dem Ut'er und Felsen beriiulen, 
hesser seyn als die im Meer. Die kostbaro und hochrothe Farbe befindet sirh in 
einer weifllichton Ador des Mundes, und so sie dor Schiiecken soil beuommen 
und hranchhar erhaltou werdeu, s» muB diiw«ilb« mit iduem Schlag getJidtet 
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Der in Rede stehende, alle Jahrtausende sich gleich bleibende 
photochemische ProzeB, den belichtete frische Purpurmaterie zeigt, 
ist aber auch Uber alle MaCen merkwUrdigl Was fur eine wunder- 
volle Probe all der millionenfachen Naturgesetzo, von welchen wir 
die meisten niemals kennen lernen werden, zeigt sich bei diesem 
Phanomen! Am 8. April 1903 habe ich es Seiner Majestfit, dem 
Kaiser Franz Josef von Osterreich gezeigt, welcher dies iiber- 
raschende Natarspiel noch nie zuvor gesehen gehabt hatte und dann 
auBerte: ,Sehr interessant!' 1 

Anf jedweden solcher Beobachter, welche stimmungsvoll diesem 
als Naturwunder angestaunten Vorgange znsahcn, pafit auch mit 
jencs Wort von Adalbert Stifter (1805—1868)* aus seinem Heiden- 
dorf: ,er schloC alle Tore seiner Seele weit auf und 1 i eO den 
phantastischen Zug eingehcn." 

Wie viel neues Licht nun gar erst veriniige des Aneinander- 
schlieCens 1. der Phanomene auf Grund der photochemischen 

wenlen, denn sonst niitzet der Pitrpiir nichto. Die Orientalisehen Kayser uenneton 
sich porpbyrogenitos, weil iliro neugebohrne Printzeu zuorat in Purpur eingewickelt 
n-tirdeu, daB sie also gleichsam in Purpur gobohreu waren, wiewolil andere diesen 
Nabmen von don Pallasten herfUhren wollon, weil solche aus dem kostlichen 
Porpbyr-Steinen erbauet, odor die Wando derselben mit Purpur bekloidet geweson.* 
— Die beiden in Redo stehenden BJinde: HUbuer's ,Reales Staats-Zeitungs- und 
CONVERSATIONS-LEXICON', Leipzig 1711 (5. Auflage) und Hiibnor's .Cunw/c* 
Natur-Kunst-Gcwerck- und Handlungs-LEXICON', Leipzig 1712, baben in dor k. k. 
Ilofbibliotbek zu Wien dio Bezeichnung ,73. L. 25*. — Jubaun Hiibner war zu 
Ostern 1712 ,Rcctor der S. Johaunis-Scbnlon in Hamburg*. Im Bando doe voraus- 
gehenden Jabres (1711) crscheint Hiibner als ,Rector des Fiirstlichen Gymnafii zu 
Merneburg*. 

1 ,Neue Freie Presse' (Morgenblatt), Wien, Dounerstag, 9. April 1903, 
Nr. 13.872, Seite 6: «Der Kaiser in dor Bienenzucbt-Ausstellung.. 

* Er starb am 28. Jauuar 18fi8. Der schrecklicbe selbstgewablto Tod bestand 
darin, daB sich der Annate mit einem Rasiermesser don Hals durchschnitt. Cf. 
,Nouo Freio Presse' (Morgenblatt), Wien, Sonntag, 22. Oktobor 1905, Nr. U.787, 
•Seite 34, iu der 2. Spalte, in dem von Anton Schlossar (Graz) verfaBten Feuilleton: 
«Zum hundortsten Geburtatage Adalbert Stifters.» 

3 .Frcmden-Blatt', Morgenblatt, Wien, Sonntag, 22. Oktober 1905, Nr. 292 
des f»9. Jahrganges, Seite 15, in dem von Dr. L«»o Smolle verfaBton Feuilleton: 
« Adalbert Stifter und die Frauen.> 
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Seite des Purpurs und 2. des einschlttgigen linguistischen 
Materials ttbcr so viclo Stellen dcr Autoren aus Hellas und Latium 
(im weitesten Sinne genommen) gebreitet worden ist, wissen seit dem 
Erscheinen des I. Bandes von diescm ,Beitrag' zahllose vorurteils- 
freie Kreise. Nur die deutschen klassischen Philologen der alten 
Schule stemmen sich — wie auch hOfische und geistliche Kreise 
sich gewohnheitsgemaB mit aller Kraft jedweder Neuerung entgegen- 
stemmcn — mit Allgewalt gegen jene neuen und nach alien Rich- 
tungen hin wohlfundierten Anschauungen. Wahrend in jenem I. Bande, 
der 1898 erschienen war, die Etymologie von zspfupa nach jedweder 
Beziehung bin auf das genaueste untersucht Avar und als aus dem 
Indogermanischen herrtthrend auf das Uberzeugendste nachge- 
wiesen worden war, stellt O. Schrader noch im Jahre 1901 die 
Behauptung auf, die Wissenscbaft sei «versucht, den Ursprung 
des griechischen Wortes (nttmlich xopfipa) im Semitischen zu 
suchen*. 1 Die von Professor Dr. Albert Thumb aus Freiburg im 
Breisgau verfaCt gewesene boshafte, den Zweck, mcin Buch zu 
unterdrilcken, im Auge gehalten gehabte Besprechung im ,Literari- 
sches Centralblatt fur Deutschland' (1898) 2 hatte hinsichtlich des 
Meritorischen nur nebenher bemerkt gehabt, meine ganze Bewcis- 
filhrung ziele darauf ab, als Grundworte von zopfupa die indoger- 
manische Wurzel bhur, respektive die Verdopplung davon bhar- 
bhnr, das heiCe ,sich rasch bewegen, flimmern, zucken* usw. anzu- 
nehmen, so daG auf Grund hiervon ^:p*yp so; mitunter die Bcdeutung 
von ,rasch* und derlei hatte, welche Erklarung man fUr einige Stellen 
bei alten Autoren ,gelten lassen konne*. Doch die tiefere Beweis- 
fllhrung, wieso die Sprache gerade jenes ,bhur', respektive ,bhar- 

1 Aufratz iiber ,Purpur' in: «Reallexikon der indogermaniachen 
Al tertumsk unde.» CirundzUge ehier Kultur- und Volkergeschicbto Alt-Europas. 
Von O. Schrader. StraBburg. Verlag von Karl J. Trubner. 1901; Seite 644 
und 645. 

» jLiterariacbe* Centralblatt fUr Deutschland' (Horausgeber und verantwort- 
licher Kedakteur Professor Dr. Eduard Zarneke), 19. November 1898, Nr. 46, 
Spalte 1828. In dem Aufeatze sind als scharfo Wiirzo scheuBliche Druckfehler, 
welche am Schlusse de* Bandes im Druckfeblerverzeiclinisso berichtigt worden sind. 
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bhur' als Stammwort fur unser Wort ,Purpur' in die Erscheinung 
hat treten lassen — das hat Thumb nicht mit vorgcfuhrt gehabt. 
Da ist es denn kein Wunder, daC jcner bloCe Hinweis auf die 
Grundworte ,bhur' oder ,bharbhur < freilich keine sondcrlich ttber- 
zeugende Kraft von der Richtigkeit der beregten Etyraologie zu 
wecken vermocht hat. Spcziell an diese eingehenden Darlegungcn, 
wieso eben gerade ,bhur*, respektivc ,bhar-bhur* die Stammeltem 
un8erc8 ,Purpur' gcwescn sind, respektive geworden warcn, hfttte 
Thumb weitor ankntlpfen mttssen. Das hat Thumb aber eben 
unterlassen gehabt. Und da mag es nun der Fall gewesen sein, 
daG O. Schrader auf Grund jcnes saloppcn Hinwcises von Thumb 
auf das Stamrawort unseres ,Purpur' dann behauptet hat: «DaC dies 
(jenc Etymologie mit der Vereinignng des Begriffes „des Glanzes, 
Schimmerns, auch des sehillernden Farbenspicls" ) sehr Uberzeugend 
sci, wird Niemand behauptcn.» An dieser Annahmc Schrader's dtirfte 
Thumb's licbe Kritik schuld sein. Eine derartigc Bericht-Erstattung 
Uber einen ncuen Fortschritts-Zyklus hemmt — wic der vorliegende 
Fall zeigt — die Bekanntwerdung von Vertiefung auf wissen- 
schaftliehcn Gebicten in erheblichcr Weise. Spezicll gute Besprechun- 
gen von BUchern als Trilgern neuer Gesichtspunkte sind aber ein 
wirksames Mittel zur Verbreitung von einschlagigen Fortschritten. 
Die Wissenschaft muC sich um die Verbreitung von Quellenwerken 
bemUhen. Die von Professor Dr. Albert Thumb von der Universitftt 
Freiburg im Breisgau in clem ^Literarisches Centralblatt fUr Dcutsch- 
land' vertiffentlichte Anzeige des I. Baudes dieses Werkes war aber 
nur ein Manover, um die in dem Buche angebahnten Erwciterungen 
und Vcrtiefungen der Purpurkunde nach MOglichkeit zu — dis- 
kreditieren, um die etwa nach diescm Buche sonst gravitierende 
Leselust weiterer Kreise im Keime zu ersticken, ura die Krafte jenes 
Buches, wciteres Licht zu entziinden, vermoge Verhinderung der Ver- 
breitung des Buches von vornherein lahrazulegen, gar nicht zum Durch- 
bruch in weitere interessierte Kreise gelangen zu lassen. Das ist eben die 
Taktik mancher klassischen Philologen Deutschlands, ihren inveterier- 
ten Anschauungen nach MOglichkeit das prciswiirdige Dasein zu fristen. 
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Die Wissenschaft sieht aus Thumb's Besprechung, daB Albert 
Thumb weder mit dem grOCten Intercsse, noch mit vollstandigcni 
Verstttndnisse die von mir vorgefuhrten neuen Gesichtspunkte einer 
Wlirdigung unterzogen gehabt hat. 

Indem weiland Professor Henri de Lacaze-Duthiers (1821 — 
1U01), 1 einer dor bedeutendsten Purpurforschcr allcr Zciten, mir die 
Auszeichnung gewahrt gehabt hattc, mit ihm zusammen tlber die 
mannigfachsten Seiten der Purpurkunde zu arbeiten, war es seitens 
des Herrn Professors Doktors Albert Thumb urn so unfrcundlicher, 
im ,Literarisches Centralblatt fUr Deutschland* zu erkl&ren, ich ware 
ein seines Verstandes verlustig gewordener Mensch. Zura 
Gliick brauche ich, der -ich von dem ersten Purpurforscher Frank- 
reichs und meiner Zeit, Professor Henri de Lacaze-Duthiers, wie 
von einem Vater geliebt und gesegnet worden bin, nicht erst auf 
den Beifall cines badensischen Thersites, Namens Albert Thumb, 
zu warten. 

Der Vollstiindigkeit all dieser Dinge halber muge hier gleich 
im AnschluC 0. Schradcr's in Rede stehendcr Aufsatz folgen: 

Aufsatz ttber ,Purpur' in Keallcxikon der imlogcriuanischcn 
Altertamskandc. GrundzUgc cincr Kultur- und Vulkergc- 
schichte Alt-Europas. Von O. Schrader. Strafiburg. Ver- 
lag von Karl J. Triibncr. HH)1 ; Seite 644 und 645: 

Purpur. Hierunter versteht man den zur FUrbcrei benutzten 
Saft der Tronipeten- und Purpurschnecke, von denon jenc griech. 
y.r ( sy;, lat. bucinuin, imirex, diesc griech. -sfcOpa, lat. jmrpura, pelagia 
genannt wird. 

1 Professor do Lacazo xtarb am 21. Juli 1901 in seinom 81. Leheusjahro in 
Mjiueiu Sclilotise Las Vm\* (Dordogne). Noch in seincin Todosinonato babe ich in 
PariH in seiner Wohnung (7, Ruo do I'Kstrapadc) iibor eino Roihu von I'urnur- 
Themata ge«prochen und or hat niich ermuntert gehabt, in ineinen einschlagigon 
Arboiton rustic t'ortzul'alireii. Keine Woehe ist seitdom vurgangen, in <ler ich 
nicht jeden Tap in der Purprologio gearbeitet babe. In der Befolgun;* aller guten 
Wiuke moines nun verklarton viitcrlichcn Freuudon Professors Henri do Laca/.o- 
Duthiera erhlicke ich da* griiflto Gliick der mir noch beschiedonon Tage. 
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Schon in der homcrischon Sprachc begegnct haufig das Adjek- 
tivum xop<pupso; als Farbenbezeichnung (gcsagt von ?apo;, /XaTva, iwcXa;, 
pifrsa, toc^ts;, c?a!pa, afya, aber auch von xOfAa, &X;, veyeXir;, Oiva-rsc), 
wilhrcnd das Substantivura wopfupa ,Purpurfarbe', auch ,purpurfarbige 
Teppiche' erst bei Aeschylos und zopfjpa ,Purpurschnecke' erst bei 
Aristotcles zu belegen sind. Zur Erklarung dieser Sippe geht man 
gewohnlich von dem ebenfalls schon bei Homer bezeugten Verbura 
zopfipw ,heftig wogen' = scrt. jdrbhuriti ,zucken', ,zappeln' aus, mit 
dem man unter der Annahme, daB ,sich der Begriff der schnellen 
Bewegnng mit dem de8 Glanzes, Schimmerns, auch des schillernden 
Farbenspiels vereinige', die WOrter fur Purpur verbindet. DaB dies 
sehr iiberzeugend sei, wird Niemand behaupten. Bcdenkt man, daB 
die PhOnizier die unzweifelhaften Erfinder der Purpurfarberei sind, und 
daft die Purpurschnecke hauptsachlich am phiinizischen Gestade und 
an der palastinischen Kllste (allerdings auch bei Lakonien und im 
Epirus) vorkam, so wird man versucht, den Ursprung des grie- 
chiachen Wortes ira Semitischen zu suchen. Doch hat sich 
cine sicherc Spur dcsselben noch nicht nachweisen lassen. Was 
Lewy (Die semitischen Freradwiirter im Griechischen, Seite 128;j 
beibringt, ist zu weit hergeholt. Der Purpur heiflt im Hebraischen 
argmndn (roter Purpur) und tZkeht (violetter Purpur), die Schnecke, 
von der cr komint, nach jtidischer Uberlieferung hilzon (vgl. Riehm's 
Bibellexikon und Purpur). Wie ropfups, ist auch das spat libcr- 
licfertc xiX/r, ,Purpurschnecke', jPurpursaft' noch nicht sicher crklart. 

Durch die Vermittlung der Milesier, welche schon im VII. Jahr- 
hundcrt vor Chr. Farbereien in Tarent, in desscn Golf die Purpur- 
schnecke ebenfalls vorkam, anlegten, gelangte der Purpur nach 
Italicn (vgl. O. Weisc: Die griech. Worter in der lat. Sprache, Seite 204). 
Zeugnis hiervon legt die frUhzeitige Ubernahme des lat. purpura 
(Liv. Andr., Plautus) aus griech. zep^jpa ab. Auch die einzelnen 
Artcn des Purpura sind im Lateinischen griechisch benannt. Im 
Zusammenhang mit dicsem Akt der Entlehnung stcht wohl auch 
die Ubernahme von Benennungen der Muscheln wic concha, conchy- 
lium aus /.i'c/. r i, ™r/?'* r i (~ 8Crt - ^nlchd-) [folgt bei O. Schrader die 
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Scite 645:] oder ostrum aus Ssrpeov (s. u. Auster), die beide nicht 
selten auch fttr Purpurfarben gebraucht werden, und von dem bei 
der Herstellung gewisser Purpurfarben verwendeten f ileus ,Seetang', 
jOrseillefarbe* aus griech. (Horn.) <?0/.o; (aus hebr. Augenschrainke'). 
Auf Urverwandtschaft mit dem griech. jAua; ,Miesmuschel' beruht 
hingegen das ebenfalls zur Bezeichnung des Purpurs hiiufig ge- 
brauchte lat. mUrex. 

In byzantinischer Zeit tritt fur eino bestimmte Art von 
Purpur ein ganz neues Wort auf: &>x~r„ (S/.aTtov, (ftaroov, blatta, 
blattia, blattela, blatteus 1 (vgl. daruber W. A. Schmidt a. u. a. O. 
S. 130ff. und Hugo Blumner, Der Maximaltarif des Diocletian, S. 164ff.). 
Kach den Giossen des Philoxenus hat dasselbe eigentlich Opijx^o? 
aqjuro? ,geronnenes Blut' bezeichnet, wie auch griechisch aljxa ge- 
legentlich fur den Saft der Purpurschnecke gebraucht wird. Vgl. aus 
dem Thesaurus von G. Goetz I, 145 noch fur blatta: genus purpurae, 
purpura, genus purpurae vel vermis, blatea est purpura, hinc blatea 
dicitur camisia linea, pigmentum hauiblauum etc. Das Wort laflt 
sich bis jetzt wcder aus dem Griechischen, noch aus dem Lateini- 
schen, noch aus den semitischen Sprachen crklaren. Was die nord- 
curopiiischen Sprachen betrifft, so ist lat. purpura in einige der- 
selben frilh libcrgegangen. Vgl. ir. corcur, corcra, corcorda, kymr. 
porphor, sowie got. paurpura, paurpurops von einem Verbum paur- 
puron (^cpoupsO;', wahrend xsxxtvsc mit rauds ubersetzt wird). Auch 
Ausdrlickc fur Kleidungsstoffe oder -stUcke werden nicht selten zur 



1 O. Hchrader i»t ilbcr dio plotzliche Hezeichnung von Purpur (lurch ,blaUa' 
iiberrascht. Diese Wortmotamorphose erkliirt Bich so: In byzantinischer Zeit kam 
die Mode, vermdge dor Deckel (operculum) der Purpurschneeken Hauclior- 
parfum zu erzeugen, en vogue. Da diese Deckel cine ganz auflallendo Ahnlu-h- 
keit von we item mit Wanzou habon (und Wanzo heiBt hlatta), »o wurde (pars 
pro toto) allmahlich der Purpur ilberhaupt nchlieQlich in Uyzanz einfach JsXar-.ij 1 
genannt. ObrigeiM ist der Dunst von frischer Purpurmatorio auch dem pesti- 
lenzialischen Gestanke von Wanzon sehr ahnlich. Diese Tatsaehe hat ebenfalls 
mit Pathenschaft gestanden bei der Umtaufung von Purpur in ,hlalta ( (Wanzo, 
Wanzengestank). Auch beztiglich des £Xar:iov am Kaiserhofe zu Byzanz gait in 
eminentem Grade das Wort: Honny soit (jui mal y pernio! — A. I). 
Dedakind, Ein Beitrag zur Pnrpurkunde. II. 5 
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Bezcichnung der Purpurfarbe (mit der gie gefarbt waren ) gebraucht 
So griech. aj/ip*fiva* t« xopcypo^*^ v^fwtxa xat Xeirca, o ? . (acv 7pQ>|jwr:o; 
etSoc tt,v ipwpYT.v (vgl. Blttmner, Die gewerbliche ThUtigkeit dor Volker 
des kl. A. 1869, S. 95), so agls. pallen aus lat. pallium (vgl. Kluge's 
Angls. Lesebuch, S. 50) u. a. (vgl. Vf. HandelsgeBchichte und Waren- 
kunde I, 219). Im Mittelaltcr aber tritt der Purpur andercn Farbe- 
initteln, wie dem Scharlach, Indigo und der Cochenilie gegentiber, 
raehr tind mehr zurUck, bis er seine Bedeatung cndlich ganz und 
gar verliert. — Vgl. in sachlicher Beziehung W. A. Schmidt, Die 
Purpurfarberci und der Purpurhandel im Altertuin (Forschungen auf 
dem Gebiete des Altcrtums I, 96ff.).» 

Dies ist O. Schrader's Aufsatz. Vielleicht ist es Ihnen, hoch- 
geehrte Leser, angenehm, direkt im AnschluB hieran die hier auf 
den Seiten 316 und 318 vorgefuhrten Ventilierungen der Etymologic 
von zspftip*, die Autstltze der Herren Theodor Hundhausen und 
Moritz Winternitz zu lesen, respektive sich wieder in freuudliche 
Erinnorung zu bringen. 

Doch zurUck zu Reaumur! Es war die Rede da von geweson, 
daB Reaumur nicht eben den Geist der erschOpfcndcn Bchandlung, 
nicbt die Inkarnation des Bis-auf-den-tiefsten-Grund-Dringens eincs 
was immer von ihm in Angriff genommenen Gebietcs reprasentiert 
gehabt habe. 

Und trotzdem — es mag paradox klingen — bietet gerade 
Reaumur behufs ticferen, tiefsten und allumfasscnden Eindringens in 
die geheimc Werkstatte der Natur seinen samtlichen nachfolgenden 
Mittbrschern dio mit Recht so enthusiastisch verehrte, leuchtende, 
rastlos fleiBige Hand. In welcher Weise diese mittelbarc EintiuB- 
nahmc Reaumur's auf mdglichste Allumfassung der weitverzweigten 
Lchre vom Purpur sich betatigt, ward zwar bereits angedcutet, soil 
aber spater nochmals hervorgchoben werden, nachdem zuvorderst die 
unleugbare Tatsache betont werden mag, daB Reaumur auf den ersten 
Blick wie ein von groBer Eile gejagter Forscher erscheint, welcher 
Uberdies eine gewisse Vorliebe dafUr an den Tag legt, den wissen- 
schaftlichcn Rahm abzuschiipfen und dabei — hier zeigt sich das 
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eminent praktische Naturell des herrlichcn franztfsischcn Geistes — 
ununterbrochen darilber nachzugriibeln, ob denn flir die Bcdtirfnisse 
des ganz spezifisch praktischen Lebons aus Reaumur's Legionen 
von Nachforschungen lediglich naturwissenschaftlicher Matericn nicht 
aucb mtfglichst viel mit herauszuschlagen sei. 

Bestandig sieht man auf Reaumur's epy.w 22avw/, also Lippen, 
die grofie Frage schweben: 1st denn all mein Veitstanz von Experi- 
mentieren — so viele tiefe Blicke ich dabei auch hinter die Kulissen 
der Natur werfe — um den Preis, daC das praktische Lcben dabei 
leer ausgehen sollte, nicht zu teuer erkauft? Man bemerkt da eine 
merkwllrdige Koinzidenz der U til i tats standpunkte von Hcrrn von 
Reaumur und weiland Kaiser Wilhelm I. von Deutschland, von 
welchem Monarchen Wilhelm Goldbaum gesagt hat (anlHBlich einer 
Besprechung: cAufzcichnungen des Prinzcn Kraft zu Hohenlohe* 
,Die Wissenschaft an sich interessierte ihn gar nicht, solan gc 
er nicht mit einem praktischen Ergebnisse zu tun hatte.' — 
Dies erinnert lebhaft an gewisse Augenblicke aus Reaumur's For- 
scherleben. Wie oft hat sich Herr de Reaumur die Frage vorgelegt: 
Was laBt sich da wohl eigentlich fill* das praktische Leben 
herausschlagen ? 

In dem eigentiimlich kapiiziosen Such en nach der Verwertung 
mancher seiner Entdeckungen fur ganz spezifisch praktische Zwecke 

1 la dor ,Neuc FreiePresso' (Morgenblatt), Wion, Sonntag, 16. April 1905, 
Nr. 14.601, Seito 31, anlaOlich dor Besprechung dea Werkes: ,Aus moinom 
Lohea.' Aufzeichnungeu des Prinzen Kraft zu Hohenlohe-lngelfingen. 2. Band. 
1856 bis 1863. ErstOH uud zwoites Tausend. Berlin. E. S. Mit tier. 1905. — Der 
Aufsatz vou Wilhelm Goldbaum reicht in der ,Noue Freie Fresse', loc. cit., von 
Seite 31 bis 33. Es steht dort auf Seito 31 folgendes Charakteristische ilber des 
Konigs Wilhelm Mangel an Sinn fUr wUsenschaftliche Bestrobungen al» »olcho: 
<Hohenlohe erzKhlto einmal auf einer Fahrt dem Konig Wilhelm von irgend einer 
Erfindung, die aber noch nich t abgeschlosson war. Der Konig horto mit ge- 
spannter A'ufmerksamkoit bi« zum Ende zu; dann fragto er: ,Nun, was soil ich 
jetzt tun? 4 Ilohenlohe erwiderte, die Erfindung »ei noch im We r don begrincn. 
Darauf der KUnig: ,Wonn ich noch nicht einsehreiten soli, dann brauchten Sie 
meineu Kopf nicht eine halbe Stunde lang anzustrengen. Dann ware es besser 
geweaen, ich hiitte nieine GHiirnnerven auageruht und go$chlafen. 4 » 

5* 
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hatte Reaumur einen gewissen verwandten Zug mit Tbomas Alva 
Edison, unserem Zeitgenossen. 1 

Ubrigens ist Reaumur's interessanter Drang, seine Untersuchun- 
gen dem ganz spezifisch praktischen Leben zugute komraen zu 
lassen, langst bctont und vielfach wieder in Erinnerung gebracht 
worden. Man lese z. B. nachstehende cinschl&gige Worte: «1718 
gab er eine Abhandlung tiber die goldfUhrenden FlUsse Frankreichs 
heraus, worin er zugleich zeigte, wie dieses Metall am leichtesten 
aus ihnen zu gewinnen ware. Seine vielfachen Vcrsuche tiber die 
Verwandlung des Eisens in Stabl hatten manchen sehr nUtzIichen 
Erfolg und leiteten ihn zugleich auf die Idee, eine Metbode zu er- 
sinnen, vermOge welcber das GuBeisen in Schmiede-Eison umge- 
schaffen werden kbnne, woruber er auch 1722 eine eigene Schrift 



1 Cf. Reclam's Universum, 21. Jahrgang, Ileft 46 (6. Juli 1906), Seite SOI 
und 302 tinter der Oberschrift «Tausond Patcute. (Hiorzu dan neueste Port rat 
Edison's als Kunstbeilage.)* Es hoiBt dort in doui von John Black verfaBten 
Aufsatze unter andcrem: cThomaa Alva Edison ... ist eine ,praktischc Natur' . . . 
Er ist dor Mann, dor da* Uoben beohachtot und einos Tages orkonnt: ,Da schwebt 
etwas Neuos in der Luft. Da ist ein Ding, an dom sich scbon ein haibes Dutzend 
odor ein gauze* Dutzend Mensehen abgearbeitot habon, ohne otwaB Braucbbares 
zustando zu hringen. Uud docb ist die Idee gut. Kb will mich mal daruber hor- 
machen und die Sacho and era anpacken. 4 Und sieho da — er packt sio ent- 
wedor gleich mit besondorein Geschick an oder er ti inlet durch rastloso Arboit 
eino Art der Losung des Problems, durch welches dieses erst als gelost betrachtet 
worden kann. Besonders drastisch illustriort wird dieses Wesen durch die ,Er- 
Hitdung', welcho seinen Weltruhm geschaffeu hat, durch die Glilhlampe. Dieso 
Erlindung war schon gemaeht, als Edison noch fjar nicht auf der Welt war. Er 
wurde am 10. Februar 1847 geboreu, wiihrend schon im Jahre 1838 Jobard in 
Brllssel den Vorschlag machte, den elektrischon Strom in der Art ftlr Bolcuch- 
tungszwecke zu verwenden, daB man ein dilnnes Kohlenstabchen tin luftlooren 
Kaum durch den Strom zum GlUhen und Leuchten bringt, und sein Schiller de 
Changy bald darnach — immer noch vor Edison's Geburt — oino solche Lampe 
konstruierte. Aber vielo Jahre sollten noch vergohen und zahlreicho Ertiuder 
muBten erst noch woniger aussichtsvollo Wegc; bei der Konstruktion von Gliih- 
lampen einschlagen, ehe sich endlich Edison der Sache beniaehtigte. Und ihm 
erst gelang es — im Jahre 1879 — die erste praktischo Gliihlichtbeleuchtung 
oinzurichten, jene Mothode anzugeben, dio dem neuen Licht die Welt eroburt. Die 
Goschichto dieser Erfindung ist typisch fur dio Erfindungen Edison's* usw. 
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herausgab. Die Verfertigung des Porzellans, sowic die Verschie- 
denheit desselben, beschaftigten ihn sehr angelegentlich. Er bemtlhte 
sich, das japanische Porzellan nachzuahmen, und kam dabei auf den 
Gedanken, aus gewfihnlicher Glasmasse Porzellan zu bereiten. Zwar 
war das gewonnene Erzeugnis dem wirklichen Porzellan nicbt gleich 
an schiiner, weiBer Farbe; zu technischen Zwecken aber ist es eben 
so brauchbar als jenes.» 1 

Dieser eminent praktische Grnndzug von Reaumur's unendlich 
reichem Naturforscberleben bildet eben die clef de voute des Ver- 
stilndnisses fUr des groBen Mannes proteusgleiche Tatigkcit, welche 
zugleicb lebhaft an Ltitzow's wilde, verwegene Jagd gcmahnt, aber 
dabei die einschlagigen Oberstjagermeister-Amt-Regestcn streng in 
Evidenz bait. 

Reaumur's unermlldlicher Erforscbungsdrang gebt bei weitcm 
mebr in die Breite als in die Tiefe; sein Forschergeist blieb eben, 
wie bereits angedeutet, nicbt gern lange bei einem und demselben 
Gegenstande steben. Man wolle mir den Gedanken nicbt miBdeuten, 
wenn ich die Bemerkung wage, daB Reaumur's unaufhorliches Hin- 
ttberspringen von einem Forschungsgebiete auf ein ganz und gar 
heterogenes Gebiet eigentlich ein wenig an — Raubbau erinnert. 
Und dennoch hat gerade Reaumur eben dadurcb dcr Wissenschaft 
in ihrer Totalitat tausendmal mehr ausgezeichnete Dienste er- 
wicsen, als wenn er ein Spezialist gewesen ware. 

In gewissem Sinne, aber eben aucb nur in gewissem Sinne 
bat Herr von Reaumur eine Art Ahnlichkeit mit den Herren der 
Belletristik, welche Scbnellschreiber sich vollends lilngst nicht die 
niitige Zeit nehmen, so manchen ihnen passend erscheinenden Auf- 
putzmittclchen bis zu deren letzten (sozusagen) Zellen nachzu- 
gehen und nachzuspUren. 

DaB gar die Fllrsten der schtfnen Litcratur (der Bclletristik) 
— wie Walter Scott, Schiller usw. — nicht audi nur das geringste 



1 6. Aiiflnpe vnn Hrockhaus' Convfirsntiotis-Lpxicon. Leipzig 1824; 8. Band, 
.SeitH 51, »ul» voce .Ui'aumur'. 
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NUhere ttber all ihrc inannigfaltigen Verbal- Purpur- Einschlage, die 
zum Aufputz dienen muBten, gewuBt haben, liegt auCer allem 
Zweifel. Es markiert all das die Oberflachlichkeit der betref- 
fenden Belletristen betreffs so vieler Einzelheiten, die jene Schrift- 
steller ihren Arbeiten als Verbraraungen haben zuteil werden 
lassen. Man konnte derlei Stellen, die automatisch nur als Schmuck 
funktionieren, zu Hunderttausenden zusammenstellen ; alle diese 
Stellen haben keine Seele, wie die aus Gold hergcstellten Men- 
schengestalt-Automaten in der Ilias (18, 417 flg.) Z. B. denke man an 
den Passus in Laurence Sterne's ,Empfindsanie Keise durch Frankreich 
und Italien (Sentimental Tourney througt France and Italy)': jede 
Abderitin verlieC ihr Purpurgewebe' (nUmlich angehors des Aus- 
rufes von Perseus ,0 Cupido, der Gutter Ilerr und Herr der Men- 
schcn' usw.) 1 

Doch einen groCen positiven Schritt nach vorwarts spcziell auf 
dem Gebiete der Purpurkundc, insbesondere einen sehr wichtigen 
Schritt zur Verbcsserung der Lehrmethode auf dem Gebiete der 
Lehre vom Purpur verdankt die Wissenschaft dem treftiichen Manne, 
indcm er seiner interessanten Abhandlung liber Purpur einc muster- 
hafte Kupfertafel angeschlossen hat, welche eine imposante Eier- 
Ablagerung von Purpura lapillus zur Anschauung bringt — eine 
Abbildung, mit welcher sich der einschlagige Holzschnitt bei dem 
verstorbenen StraCburger Professor Oskar Schmidt (im X. Bande 
von Brehm's Thierleben: Die niederen Thiere)* nicht im allerent- 
ferntesten zu messen vermag. 

1 Keclam's Uuiversalbibliothek, Nr. 169. ,Kmp6ndsame Heiso' iww. Deutsch 
von Dr. Friedrieh Horlek. Seite 36. — Lorcnz .Storno war 1718 zu Oloiimell in 
Ireland goboren und starb im Marz 1768. Pie in Sterno's Worken oft orwabntc 
Eliza war Mistress Draper, eino westindischo Dame. 

* Brehm'8 Thierlobeu. Allgomeino Kunde des Thierreichs. Zehnter Band. 
GroSe Ausgabe. Zweite umgearbeitete und vormehrte Auflage. Vierte Abthuilung 
— WirbelloBO Thiere. Zweitor Band. Leipzig. Verlag des Bibliographiachen In- 
stitute. 1878. Die Niederen Tiere. Von Oscar Schmidt. Leipzig 1878. 
Soite 276: Abbildung von ,Eikapsoln von Purpura lapillits. XatUrliche GroGo'. — 
Die BuMcbreibung dazu ist in liohem Grade intereaaant. Obrigens tiudon sich in 
Oskar Schmidt's Aufsatz" iiU-r Purpur oinigr sclnvt-re Irrtiimvr. 
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Diese von Reaumur auf das bewundernswUrdigst-sorgfaltige 
hergestellte, auQerordentlich lehrreiche Kupfertafel zeugt (ebenso wie 
die zahlreichen porphyrologischen Experimente Reaumur's davon 
das rtihmlichste Zeugnis ablegen) von dem unermlidlichen FleiBe 
des grofien Mannes und, trotz aller seiner, teilweise sogar noch von 
ihm selber ira Laufe seiner Abhandlung eingesehenen IrrtUmer, 
doch von seinem — soweit es eben die Kiirze der Zeit, welche er 
auf Purpurforschungen verwendete, zugelassen liat — redliclisten 
Streben nach relativ musterhafter Grundlichkeit, wenigstens nach 
der naturwissenschaftlichen Richtung bin, wobei er auch bei einein 
bcsonders dunkeln Punkte Aristotelee (Seite 180 f.) zu Rat zu ziehen 
versucht hat. 1 

Es ist nicht minder anzuerkennen, daC Reaumur auch — wie- 
wohl er, gleich seinem Nachfolger, Herrn Du Hamel, den Namen 
Cole's hartnttckig unausgesprocben lUBt — des trefflichen Fabius 
Columna (Seite 170 und 199) Erw&hnung tut und sich mit den 
einschlUgigen Forschungen dieses hervorragenden ,Lynceus', namlich 
Fabius Columna, vertraut gemaclit hat. Doch scheint Reaumur die 
erste (1606 erschienene) Arbeit von Fabius Columna liber das Pur- 
purthema (wobei sogar Murex cornutus — Westafrika — erwllhnt 
wird, und ein Spinnenkopf, usw.) gar nicht gekannt zu haben. 

Die einschlttgige, hochst interessante und flir die Geschichte der 
Konchyliologie wichtige Tafel dieser ftltesten Arbeit Columna' s, be- 
treffend Purpurschnecken, habe ich zum ersten Male wieder im 
Jahre 1896 zu Paris in den von weiland Professor Henri de La- 
caze-Duthiers herausgegebenen <Archives de zoologie expenmen- 
tale et gene*rale» in Faksimile der gelehrten Welt vorgefuhrt, nach- 
dem noch nicht einraal Johann Daniel Major, obwohl er 
(Kiel 1675) den Wortlaut jener Arbeit von Fabius Columna — wenn- 
glcich nicht genau — brachte, jene Tafel wieder mit vorgefuhrt 
hatte. Durch die Kenntnisnahme jener sehr beachtenswerten und in 

1 Man vergloiche daniit don einscbUigijrou l'assus Uber «lio in Traubonform 
zuaatumengeballton kryBtalUibnlieben F.ior von MoorHcbnockon boi Jobami Gottlnb 
S.bnmdor (1752-12. Jan uar 1822). Auliang zu Don l'll..a. 
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hohcm Grade lehrreichen Tafel und des Textes dazu ware der 
Gesichtskreis von Rdauraur auf porphyrologischem Gebiete viel- 
leicht von dera etwas einseitigen Betrachten von Purpura lapillus 
(wofllr Reaumur best&ndig } Buccinum* sagt) auf einen Punkt ge- 
leitct worden, welcher eine reichere Rundschau geboten hUtte. — 
Es erscheinen Ihnen, hochgecbrte Leser, diese Raisonnements viel- 
leicht schrecklich kleinlich. Uberraschend wUrde mir Ihr Gab n en 
ttbrigens auch gar nicht kommen. Und Ihre Buch-Zuklappungs- 
lust, die an Wunschen, Uber mir den Stab zu brechen, eine benei- 
denswerte Flille beaitzen dttrfte, gleich falls nicht. Und — indem 
Ihre LektUre beim eigenartigen Gastraahle dieses II. Bandes abge- 
speist haben wird — Ihr Sattsein aller Purpurschnecken entre 
la poire et le fromage l&ngst nicht! 

Bis jetzt geht die Wissenschaft Uberhaupt ziemlich apathisch 
an dem weitschichtigen Lehrenkomplexe der Purprologie 
vorbei. Doch es wird die Zeit kommen, da von sehr vielen Leuteu 
der Anschauung Raum gegeben werden wird, ja sogar dera wissen- 
schaftlichen desideratum Ausdruck gegeben werden wird, daft 
z. B. von den Millioncn Mark, die das zu Beginn des 20. Jahr- 
hunderts in Angriff genominene deutsche Seekartenwerk 1 oder 
die Annektierung von Deutsch-Sudwest-Afrika verschlungen haben 
werden, auch der Forderung der Purprologie billig ein ganz 
klein wenig mit hiltte zugewandt werden mogen (bei Seefahrten 
lassen sich ja verschiedenc Zwecke vereinigen), ganz zu schweigen 
von den zu Wettrennen und andercn leeren Sportcn im Laufe 
vieler Jahrzehnte vergeudetcn Unsummen. Bis jetzt sind im Ver- 

> , Wiener Zeitung', Son n tap, 15. Oktober 1905, Nr. 237, Seite 11: <Das 
deutaebo Seek ar ton w crk. Dor Deutsche nautische Verein richtete 1900 eine 
Eingabo an den deutochen Keichstag, wolche die Notwendigkoit naehwies, jiihrlich 
oino Summo zur Bearboituug doutschor Seekarten fiir alio Meoresteile bereitzu- 
Mtellon. Diese Anregung veranlaQte das Reichs-Marine-Amt, dem Vermeasunga- 
weson groOore Aufiuerk.samkeit zuzuwendon. Ea wurde die Horausgabo doutairher 
Soekarton und Segplbaudbtlcher fUr die bofahronstou Seewege beschlossen. Die 
Auftflibrung dieses groUon Kultunverkes wird nacb einer Scbiitzung zwei Mil- 
lionon Mark orfordern uml vu-lo .Tabre heauwprmdicn» usw. 
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hftltnis zu unzahligen sonstigen Ausgabs-Posten, die der gleiBenden 
Gesellschaft zur Erg5tzung gereichen, die arme Wissenschaft, 
Kunst, Technik usw. noch immer die Stiefkinder der Kultur. 
Wer das bestreitet, der kennt die betreffenden Verhaltnisse in ihrem 
ungeheuren Zusammenhange eben nicht. 

Wo auf den beregten Gebieten ausnahmsweise groBe Ausgaben 
in die Erscheinung treten, da gilt eben auch der alte Satz: Exceptio 
tirmat regulani. Ftfrderungen, und zwar wirklich ausgiebige Fur- 
derungen, wahrhaft z weckentsprechende Forderungen von Kunst, 
Wissenschaft nnd Technik nsw. erfordem im allgemeinen bei weitem 
mehr Mittel, als die meisten Leute auch nur im entferntesten ahnen. 
Die wenigsten Menschen machen sich z. B. eine Vorstellung davon, 
wie viel Geld allein schon bis jetzt fur die WUrde des Kolner 
Domes aufgewandt worden ist. 1 Was geschieht denn derzeit fur 
die Fertigstellung des zweiten Turmes der Stephanskirche in 
Wien? Gar nichts! 

Liebediener so mancher miBlichen Seiten der jetzigen Gescll- 
schaftsordnung und damit implicite des derzeitigen in hohem Grade 

1 ,\Viener Zeitung 4 , DonnorstAg, 19. Oktobor 1905, Nr. 240, Seito 6 und 6: 
• Venn Kolner Dom. Aus Kohi, 16. Oktober 1905, wird der ,Frankfurtor Zoituug' 
gesehrioben: Am 801111 tag und Montag konuto unsor Dom das 25jHhrigo Juhilaum 
seiner Vollondung feiern. Am 15. und 16. Oktober 1880 hatte in Oegenwnrt Kaiser 
Wilbelins I. und vieler auderer (sic! statt anduren. — A. D.) Fdrsten die Feier 
stattgefunden. Zur Krinueruug daran batte der Zontral-Donibauverein eineu Fest- 
akt reranstaltet. In seiner Festredo, in welchor er die Bauphasen des Werkes 
durch die Jabrhunderte verfolgte, inachto der Vorsitzende Gebeimer Justizrat Ksser 
auch Mitteilung Qbor die Kosten des gewaltigen Bauos. Sio belaufen sich da- 
nach aeit Bestehen des Vereines (1842) auf 21 Millionen Mark, wovon otwa 10 Mil- 
lionen auf die eigentlicbe Kircbo und 11 Millionen auf das Westportal und die beiden 
Ttlrnie fallen. Dazu komnien die 1823 begonnencn Heretellungsarbeitcn am Cbor 
und den DHcbern mit 1 Million Mark und die im Mittelalter aufgowendeten Kosten, 
die man auf 20 Millionon Mark schiitzt. Die Freilegung des Domes lint ferner 
noch 6 Millionen erfordert* usw. Am ScbluO der sebr interessanton Notiz steht 
(auf Seite 6:) «Da neuerdings besonders der Cborbau umfangreicbere Herstellnugs- 
arheiten erfordert, so ist durch kaiserlicben ErlaB genehmigt worden, dnB der 
CberscbuO aus den fernereu zur Freilegung bewilligten Lotterien zu diesen Kr- 
iieuerungsarbeiten verwendet \vird.» 
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reformationsbedtirftigen Systems des Unterrichtswesens, respektive 
Verteidiger der jetzigen Erziehungsraethoden — dieser ganz 
besonders miOgliickten Bltiten von sozialem Despotismus — wird es 
freilich genug geben, welche Irrlichterleutchen diese etwas unbequeme 
wahrheitsumwitterte Beleuchtung unserer Verhaitnisse naselnd bc- 
grinsen werden. Dock an der Richtigkeit des Gesagten wird eben- 
sowenig dadurch was gcandert werden, als durch die schaucrliche 
Pedanterie der deutschen Philologen auch nur das geringste an der 
ewigen Wahrheit geandert zu werden vermag: daC sogar angesichts 
der geweihten deutschen Lehrmethoden glttcklicherweise 
nichts von Dauer ist als nur der Wechsel. ,Nichts' bleibt ,immer< 
so. Mit substantiellen Daten, betreffend Koaten, welche Dcutsch- 
Sttdwcst-Afrika dem Deutschen Reiche verursacht hat und welche 
enormen Kosten bei weitera nlltzlicher hatten angewendet werden 
konnen, konnte ich Ihnen, meine Leser, gar in blut-erstarrender 
Weise aufwarten. Und SchluCfolgerungen kOnnte ich auch an- 
schliefien. Erwahne ich hier nichts davon 7 so beweist das noch lange 
nicht, daC ich nichts davon weift. 

Allerdings darf aber auch angesichts des Herrn von Reaumur 
(wie ilbcrhaupt bei alien anderen schriftstellernden Menschen) nie- 
mals vergessen werden, dafi cr bei wcitem mehr gewuGt gehabt 
hat, als man auf Grund seiner Arbeiten nachzuweisen in 
der Lage ist. So haben ja auch samtliche antiken Autoren cine 
Unmenge gewuCt, wovon wir Neueren niemals auch nur die geringste 
Kunde crhalten haben und auch nic erhalten werden. 1 Damit soil 



1 MOchten dios namentlich dio Grammatiker alter Sprat-hen bohereigen und 
bcdonken! Da wird oft klip}) und klar behauptet: dio und dio Form h&tte es uicht 
gegeben, wahrend gerado eine solcho angeblich nicht rorlianden gowosone Form 
sohr wohl existiert habou kann. Ebouso ist die kiirzlich lancierte Annahme, 
daO der Ruf ,Alaaf Kuln 4 im Jahro 1733 aus dem Grunde noch nicht sehr alt 
gewesen soin dfirfte, weil er sonst wohl Ofter auftauchen niochte, absolut nicht 
zutreffond. Gerado das Gogenteil ist richtig. Dor genannte Ruf ,Alaaf Kbln' ist 
aufierordentlich alt; er ist im Mitt el alter bereits geboren worden. Cf. .Wioner 
Zeitung", Sonntag, 22. Oktober 1906, Nr. 243, Seito 9: «,Alaaf K0ln\ Die be- 
rflhmte Rheumtadt hat eiuoii oigeueu (JruQ- und Proinruf: ,Alaaf K.'dn !\ was bei lien 
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namlich betreffs der Reaumur'schen Kenntnissc ttber geBchichtliche 
Momente der Purpurkunde gesagt sein, daB Reaumur rccht wohl 
Kenntnis von des Pere (Paters) Plumier Purpurforscbungen auf den 
Grenadinen (Kleinen Antillen) gehabt baben kann, obgleicb Reau- 
mur nirgends eine Silbe davon mitteilt. Der Pere Plumier ist (neben- 
bei beraerkt) aucb in der Gescbicbte der Botanik untcr anderem 

noil: Alles lobt Koln. Die Phibdogen hahen sich ahgemUht, herauszuhekommen, 
wie dieses sonderbnre Wort ontstandon soi, und vielo Losungen do* Problems Bind 
schon vou ihnen vorgohracht wordon. Kurxlich hat ein Fororher iin Kolner Stadt- 
archiv l*otterielisten der kolnisckeu Lotterie aus 1733 cntdeckt, die nobon don 
Niimmerii die Namen odor Devisen dor Kiiufer auffUhren. Tutor diesen Dovisen 
findet sich siebenmal ,A)laff Gdlen', und das ist das crate nacbweLnbare Vorkommen 
des Ausrufes, dor dann in Lotterielisten von 1764 fiinfzohnmal erscheint. Man 
schliefit nun daraus, da0 der Ausdruck 1733 noeh nicbt sehr alt war (weil er soust 
<iftor aufstiefie). Daflir, dafl er aus einem doutschcn Wort entstnnden ware, fuhlt 
jeder Anhalt. Wenn or abor iin lotzton Viortel des 17. .lahrhunderts seinon Ge- 
burtstag gehabt hatte, ho fOhrte dieser in eine Zeit, in der franzosischo Ein- 
tliisse in Koln Bich stark bomerkbar machten. Nun stellt Kuhl dio These auf, daB 
,Alaaf aus ,Elcve' verballbornt soin kotine. ,Eb'*ve-toi, Cologne!' babe man da- 
mals in niehrfachem Sinno ausrufon konneu.» — BetretTs vorstehender Notiz inochto 
ich folgendea bemerkon: Kuhl irrt, indom er eiuen franzosischen Ursprung von 
,Alaaf Koln' annimmt. ,Alaaf Kolu' ist, wie ja audi dio Cbcrtragung in ,Alles 
lobt KOln' zeigt, deutscb. ,A1' ist ,all' oder ,alles', daa englische ,all (alios)' und 
ebenso das niiinliche Wort, das in dem isliindischen ,A1 thing* vorkoinmt, dem 
Pendant zum norwegischon Storthing, dem diinischen Folketbing usw. Was 
,laaf aiibetrifft, so ist das ,lob'; und zusammengezogeu ist ,al laf ebon ,alaaf ( . 
Mit don Kontraktiouen steht es Uberbaupt sehr frei im Deutschen. >So sagt man im 
gewohnlichen Loben im Braunschweigischen statt ,Wie spat ist os deuii?' rogel- 
maflig: ,Wie spHt issesen?' DaB jenes .Alios lobt Koln' seine voile Borechti- 
gung hat, respektivo gehabt hat, bewoist auch der Passus in Grillparzer's ,Konig 
Ottokar's Gltick und Ende', wo der Bnhmenkonig sich gedrungon tuhlt und sirh 
auch anheischig macht: Prag mit Koln und audcren hervorragenden Industrie- 
Urten der damaligen Zeit in die gloicho Linie zu stelleu. Es hciUt dort: 

Seht her! 

Der Mantel ward in Augsburg eingekauft, 

Das Gold, der Saint, die Stickerei, das Gauze, 

Kiinnt ihr das machen bier in eurem Land? 

Ihr sollt! Bei Gott, ihr sollt! Ich will ouch's lehren! 

Mit Koln und Wieu, mit Lunden und Paris 

Soil euer Prag bier stohn in Einer Keihe! 

r,K..ni R Ottokar'i <ihiek mid Kii.l.- • Im erslen Kuhvgo.) 
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dadurch beruhmt, weil er — was aehr wenig bekannt ist — die 
Fuchsia zu Anfang des 18. Jahrhunderts in Amerika entdeckte und 
zu Ehren seines Frenndes Fuchs genannt hat. 1 

Jedenfalls ist die in Rede stehende Abhandlung Reaumur's 
iiber Purpur noch weit, weit entfernt von dcm Programm zu seinem 
ersten und zweiten Bande Uber die Insekten. 2 Heifit es doch da: 5 
«il falloit parler non feulement aux Lecteurs ordinaires qui ne cher- 
chcnt qu'a s'amufer fur la fuperficie des chofes, raais autant pour 
le mo in s aux Phyficicns, qui veulent approfondir.» — — 

Wie hat sich vollends seit Reaumur's Zeiten die Entomologie 
(die Lehre von den Kerbtieren oder Insekten: von Iv-ejmiv ,ein- 
kerben, einschneiden'; daher Einschnittiere = Insekten) eutwickclt! 
In was fur wundersame Seiten der Insekten hat die Wissenschaft 
seither immer mehr und mehr Uberraschende Einblicke erhalten!* 

Es ist ja freilich nicht zu verkennen, dafi sich Herr von Re- 
aumur, wie bemerkt, wenigstens einer gewissen Vertiefung auch 
bei seinen Untersuchungen porphyrologischer Natur befleiCigt. 

1 Uf. .Froindeu-Dlatt' (Morgen-niatt), Wien, Sunn tag, 17. April 1904, Nr. 107 des 
68. Jabrganges, Seito 18, in dem schr interessanten Aufsatze ,Zur Gescbicbte der 
FrUblingsblumen'. 

* V'gl. die Anzeige von seinem «second Tome des Mtnwirct pour fervir A 
Vllifloire den In/ectta*, dont M. do Reaumur avoit Avyk dotui" le premier Tome en 
1734. — V. THistoire de 1'Academie Royal e des Sciences de 1734, p. 18 & fuiv. 
— Vgl. Histoiro de l'Academio Royalo des Sciences. Anneo 1736, p. 8. — In der 
G. Aullage vou Broekbaus' Conversations-Lexicon (Leipzig 1824), Hand 8, 
Soite 64 stoht Uber Reaumur's Werk, betrotiend die Insekten, folgeudos: «Eins 
seiner (Reaumur's) grbBten Werko «L'bistoire naturollo des Insectes», 0 Handy 
stark, gibt bedeutende AufsclilUsse Uber Furtptlanzung, Vorwandlung und Lebens- 
art mehrerer Tbiero dieser Gattung.» 

8 Ibidem, p. 8 et suir. 

4 .Wiener Zeitung', Sonntag, 22. Oktobor 1906, Nr. 243, Seite 9: «T)io 
Musik der Insekten. Die poetiscbe Bezeicbnung der Heimcben und Heu- 
scbrocken als ,Violini8ten des Feldes' ist, wie erscbopfeude Untersucbungou er- 
wieseu babeu, wissenscbaftlicb besser begrundot, als man zuuacbst auuebmen 
miicbte. Man weiQ jetzt, dall die Keble der Insekten mit der Horvorbringung 
soldier Ttfne gar nichts zu tun bat, sonderu daB alio Insekten eine Art Justrument' 
baben, mit dem die Natur sie zu diesom Zwecko begabt bat. In don moisten 
Fiillen ist dieses Instrument wenigstens iin I'rinzipo autmlltmd miier rudiinentiiren 
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Indessen so anerkennenswert diese Beinuhungen ja auch sind, so 
genttgen sie doch lange nicht dem wissenschaftlichen desideratum 
nach allumfassender und vertieftester Ausgestaltung der Lehre vora 
Purpur. 

Geht also zwar der in Rede stehenden Arbeit des groCen 
Forschers der Stempel einer allumfassenden porphyrologischen Ge- 
lehrsamkeit, wie das Stadium der Purpurkunde solche nun einmal 
unbedingt erheischt, vollkommen ab und zeigt sich Herr von Re 
aumur denn auch in der beregten Abhandlung keineswegs als ein 
Beherrscher der KardinalzUge der Porphyrologie, auch gar nicht als 
ein Theoretiker, insbesondere nicht, wie bereits angedeutet, als Histo- 
riker der Purpurkunde — steht es demnach mit seinen einschlagigen 
Kenntnissen in dem, was die Wissenschaft die Berufsbildung eines 

Violino ahnlich, wio mikroskopische Untersuchungen zeigen. Die gefltlgelten 
m usik.il ischen Insekten kann man, nach ein em Aufsatze im .Scientific American', 
in zwei Gruppen teilon: Insekten, die ihro Fltigel nicht gobrauchen, und solche, 
die sie zur Erzeugung der Tiine gebrauchen. Die zweito Art ist die zahl- 
reichere. Merkwllrdig ist die Tatsache, daB alio Iiisektentcnbro und tiofe Bafl- 
stimmen ganz unhokannt sind; immer Kind auch die Mlinnchcn die Musikor, die 
Weihchen bleiben stumm. Viele Insekten singen hei Tage: ein Insekt dieser Art 
ist die schwarzo Feldgrillo, die sich in der Erdo eino kleine, htihlonartigo Wohnung 
hereitet. Andcro Insekten singou nur Nachte, z. B. die Haus- odor Baumgrillen, 
deren regolmjiBig modulierto Tr.no jeder kennt. Der von diesen Insekten gebrauchto 
Apparat ahnelt genau einer Violine, der Hinterleib ist zuni Teile init kleinen, 
brUekonartigen Erhebungen odor Kanten bedeckt, gegeu welche die Flilgel ge- 
rieben werdon, wodurch dann der fur das Insekt charakteristisohc schneideudo Ton 
entsteht. Andero Insekten, wie Heuschreeken und vcrwandte Arton, hahen wirk- 
liche Bogcn, dio mit feinen Erhebungen bedeckt und mit zwei knopfartigeu Aus- 
wflchsen an den Fliigeln befestigt sind. Andero haben Iirdilen, iiber die eine feino 
Membrane gezogen ist und die als Rosonatoren wirken; hei fast alien Insekten 
dieter Art dient ein pergamontartigor Toil des lliutorlcihes als cine Art Kesonanz- 
boden. Viele dieser musikalischen Insekten haben kein Gohiir; die Grillen bildon 
jodoch eine Ausnahino, denn sie haben scharfe Oliren und hi!ren bei dem Tono 
sich nahemder FuBtritte mit ihrer Musik auf. Einigo Insekten konnen auch ein 
Gerausch hervorrufen, obgleich sie anscheinend aller Mittel zur Erzeuguug von 
TOnen bcraubt sind. Woitoreu Untersuchungen muB es ilbcrlassen hleiben, die 
Stimmen dor Insekten musikalist-h zu hestimmen und festzustcllcn. oh ihr Gcsatig 
durch die Jahrcszeit, dio Tagesstunde, das Alter der Insekten und moteorologische 
Bediugungen beeinfluflt wird.» 
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Purprologen nennen darf, wescntlich schwUcher, als selbst damals 
(1711) die Durchschnittslinie der Kenntnisse in der Porphyrologie 
soIche8 hat durchlassen ktinnen, solches fur statthaft zu halten ver- 
mocht hat, so stent Reaumur doch selbst heute noch turrahoch als 
Kenner interessanter Purpurfragen tibcr Tausenden und Abertauscnden 
dcutscher klassischcr Philologen, welche vou Amtswegen eine Mcnge 
rsscupss;- und purjmreus-SteMen zu crklttrcn haben, aber genau so 
viel von Purprologie verstchen, wic der Chorus der deutschen — 
Schuldiener was von der Philosophic des giittlichen Platon weiB. 
Die Purprologie ist oinc sehr intercssante Hilfswissenschafk der klas- 
sischen Pliilologie und es wird eine Zcit kommen, da der Geist der 
allgemeinen Bildung absolut verlangen wird, dafi jeder, der zu den 
Gebildetcn gezUhlt werden will, wenigstens die Kardinalzilge der 
Lehre vora Purpur zu wisscn hat. 

Um wie viel rachr wird dann das wisscnschaftliche desideratum 
lietont zu werden haben, dafi jedweder Fachpurprolog ttber sUrat- 
liehe Zweige der Purprologie gediegene Kenntnisse in sich zu ver- 
einigen hat — also solche Kenntnisse, wie deren Herr von Reaumur 
(um die Erlaubnis bitte ich, hochgeehrte Leser, hier rcinen Wein 
einschenken zu dlirfen) noch nicht cinmal 10% y on dem zu seiner 
Zeit rcprascntiert gewesenen Wissensstande Ubcr Purpurkunde in 
sich vereinigt gehabt hat. Jedweder Wissenschaft inhiiriert ja cine 
Linie, unter welche — ganz abgesehen von der Berufsbildung 
als solcher — auch nur bei solchcn Personen, welche sich zu den 
gebildcten Standcn zUhlen, die Kenntnis zumindest der allgemein- 
stcn Grundsatze der jewciligen Disziplin absolut nicht sinken 
darf. Ist dies cin absolut billiges Verlangen, um wie viel mehr 
muC man erst von den ganz spezifischen FachmHnncrn einer be- 
stimmtcn Disziplin absolut verlangen, daC ein solcher Fachmann auf 
der ganzen Linie wenigstens der Kardinalzlige seines Gcbietes 
gut beschlagen ist. Denn nicmals (auch nicht in der Purprologie) 
darf die LOsung einer gleichsam als Preisfrage hervorgesucbten 
dunkeln kleinen Partie eines uncrmeBlichen Wissensgebictes mittels 
Konzentrierung der gesamtcn Kraft und Zeit auf eben dies einzelne 
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Theina auf Kostcn dcr Gesamt-Ausbildung in tier betrcffcnden 
weitschichtigen Disziplin crkauft werden. 1 Nun ist es aber absolut 
unbestreitbar, daC Herr von Reaumur, obwohl er ein schr hcrvor- 
ragender Purpurforscbcr war, von den KardinalzUgen der Purpur- 
kunde dezidiert nicht diejenigen Kcnntnisse bcscssen gehabt hat, die 
man doch unwillkUrlich von ibm h&tte verlangen kflnnen. So wcit 
zuriick war damals noch das Niveau eines Purpurforschers von Ruf! 
1st ja doch z. B. auch (um auch auf ein anderes Gebiet zu kommen, 
und zwar auf die Agyptologie von Anno 1832 — in welchem 
Jahre nanilich Champollion dcr Jlingere, der Vater dcr Agyptologie, 
starb — gegeniiber dem derzeitigen Stande dcr Agyptologie) 
Champollion le Jeune nicmals im Stande gewescn, cinen lttngeren 
hicroglyphischen Text im Zusammcnhange zu lesen! An solchen 
auBerst grcllcn Beispielcn crkcnnt man erst so rccht die unendlich 
tiefe Wahrhcit von jenem Lichtenberg'schen Worte: ,Wo damals die 
Grcnzen der (betreffenden) Wissenschaft waren, da ist jetzt die — 
Mitte/* 

Es dllrftc zwar freilich zu alien Zeiten solche wenig wcit und 
wenig tief blickende Personen geben, welche eingchende Untcr- 
suchungen auf dem weitschichtigen Gebiete gerade der Purpur- 
kunde als tlberflUssig, als gftnzlich ohne Belang halten — also ganz 
und gar in dem Sinn und Geist jencs Rector Magnificus der Wiener 
Universitilt, der mir selber cinmal apathisch gesagt hat: ,Da man 
weiB, was Purpur ist, so ist es ganz Uberfllissig, wenn Sie ttberhaupt 
noch irgend ctwas Uber Purpur schrciben!' — Doch es sind Beschlif- 
tigungen mit dem Purpurthema zu allermindest ebenso interessant 
als Untersuchungcn, die sich auf Kaferstrahlcn 3 beziehen; und 

1 Vgl. Kudolf vou J her in ir, Schcrz und Krnst in dor Jurisprudent. 4. Auf- 
lage. Leipzig 1891, Seito 372. 

4 (Jeorg Christoph Liehtonberg's «verini8chto Schril'ton*. Nouo Origiual- 
Au»gabo. I. Band. Gottingen. Verlag der Dieterieh'schen Buehhandlung. lt<67. 
Suite 104, in fino. 

» ,Wiener Zeitung', Dienstag, 10. Oktober 1905, Nr. 232, Soite 4: «Kafer- 
Mtr.ililen. Hekauntlich koimen Strahlen, welche mit den von Kuntgon entdeckten 
X-Strahlcn idontiich sind, auf zwai versehiedeno Woisen onUtehen. Eutwoder 
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daB noch auBerordentlich viel nicht nur an und fUr sich in hohem 
Grade Interessantes, sondern auch sehr viel, ganzen Reihen von 
Disziplinen direkt zu Fanalen gereichendes Aufklarungsmaterial 
ganz speziell noch dem Mccre der Purpurkunde entsteigen wird, 
datur stent unter andcrem dies mehrbandige Quellenwerk fur Pur- 
purforschungen gut. Die Zukunft wird diesen Worten (deren Vater 
seitens des ganz reaktionUren Geistes, der durch zahllose deutsche 
Lchrs&le schreitet, am liebsten der Genickfang gegeben worden 
wftrc) nacb tansend Richtungen hin Recht geben. Und dann wird 
zwischen den demnachst errnngenen Kenntnissen und den 
jetzigen Kenntnissen ttber die Lehre vom Purpur wiederura ein 
derart erstaunlicher Kontrast klaffen, wie ein eolcher zwischen un- 
seren und Reaumur's Kenntnissen, betreffend das Purpurthema, 
zu konstatieren ist. 

Angesichts dor unormeBlichcn, gcradezu stupenden Fortscliritte 
in der Purpurkunde scit 1711 ware cs mithin eine unerhOrtc Un- 
billigkcit, cinen um die Purpurkunde derart verdicnten Mann, wic 



goschioht ihro Erzeuguug auf kiinstlichcm Wogo vermittcln des olektri»chen Strome* 
und der Rontgon-llohro od««r sio tiuden sich boi gowi»8eu Korporn, v«m donen sio 
Htets auxgehen, als nattlrliche Strahlung vor. Zu der lutzten Kategorie wird man 
wohl, wio F. Stahlig in der .Apothekor-Zeitung 4 au*fUlirt, die .Kat'orstrahlen' zu 
rechnen haben, Strahlen, die von dem namentlicli in Japan durch viele Spezics 
vertrefenen .Johanni«kafer ausgenandt worden. Nach den Angabon vorHchiedener 
Forscher tiollon sich niimlich diewe Strahlen in alien beobachteton Eigen«chaften 
und Wirkungou genau so vorbalten wio die KontgenVhen X-Strablen. Auch *ie 
vermbgeu undurcluticbtigc Korper zu durclidringen, erregon Pho*phore«zenz und 
wirken roduzierend auf die lichteinptindliche Scinch t der photographischen Platte. 
1><>ch scheiuon sie uicht stets, sondorn nur wahrend ciner gewisfen Zoit des Jahre* 
von den betreft'enden lusekton ausgesandt zu worden. Gleicbzcitig mit dialer Aus- 
Htrahlung tritt nocb eino andere, die erstero begleitendo Erscheinung auf. Dor 
Jobauniokiifur besitzt bekauutlich aji seiuom Untorlcibo zwei bifl drei Reihen (je 
nach der Spozies) kugelahnlicher Gebilde, die zur Zeit seiner Aktivitiit hell louchten. 
Es ist hier die Frago, ob nicht ein kausaler Zusammenhang zwischen boiden F.r- 
scbeinungon bestebt, ob wir es hier nicht mit einer Phopphoreazonzwirkung dor 
.Kiiferstrahlen 4 zu tun haben in der Weise, daQ dieso letzteren die anfangs dunklen 
Kugelc.hon don UntorloiboB, von denen sie vielleicbt auch aiugohen, selbst zur leb- 
haften Phosphoreszenz erregon.* 
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Reaumur ein solcher geweaen ist, rait unacren MaBsttiken racseen 
zu wollen. Von ganz apezifisck kiikeren, dem Genius dea Fort- 
sckrittes kuldigenden Standpunkten au8 sollte man abcr trotz alledem 
eigentlick niemals die Relativitilt des jewciligen Standea einer Wissen- 
ackaft, einer Ansckauung, einer Sitte uaw. in einer keatiramten 
friikeren Epocke und in einer bc8timmten Epocke der spilteren 
Zeit ana dem geiatigen Blicke verlieren. Uber dieae und ganz 
apeziell Uber dieae aekr wenig bekannte Matcrie lieCe aick Material 
vorftikren, daa auf Scliritt und Tritt einfack — blanke VerblUffung 
in die Erackeinung treten lieBe. Und ea ist, kockgeekrte Leaer, 
keineswega nur eine Humorwelle, die am SckluB dieaer Einftikrung 
zwiacken den Hafendiimmen dea Ernate8 in dieses kleine Sammel- 
becken trockener Erorterung mit kineinapielt, wenn ick dort namlick 
bei der Erwaknung cines praelitvollen Kupferstickes, der das Portrllt, 
das beriickend sckonc Portrait Ludwiga dea Vierzeknten darstellt, 
nebenker erw&kne, daC daa atolze Antlitz dieac8 Fllraten, welckes 
una dort mit auffiaance entgegenblickt, der Regcl naek nur alle 
VVocke ein einzigca Mai mit — Wasser in Bcrukrung gekommen 
ist. Daa ist, wic gesagt, kein Einacklag von Sckerz, sondern ein 
Stiick Kulturgeackickto Europas. Oder — urn auf ein anderes 
Gebict, und zwar auf das der sogenannten ,allgemeinen Bildung' 
uberzugeken — : nekmcn Sie, mein Leser, dock einmal Erasmus 
Rotterdamus' Werk «LobderTorkeit (ixmsIzs £vy.<ojj.»ov)» znr Hand! 
Welcke — nack unseren MaBstftben gemessen — unerkorte Ein- 
seitigkeit von Bildung einea Mamies wie Erasmus Rotterdamus 
(gestorben 1536$ er rukt in Baael) tritt Ikncn in dicscm Wcrke ent- 
gegcn! — Waa wuBte jcncr Humanist z. B. von Japan? wiikrend dock 
wir durck Depescken genau zu erfalircn pflegen, waa gestern, aei es in 
Japan, aei cs in der Mandsckurei und Gott weiB sonstwo vorgegangen 
ist. Von dem absoluten Mangel von Kenntnissen Erasmus Rotterdamus' 
auf naturwissensckaftlicken Gcbietcn gJlnzlick zu sckweigen! 

Von ganz spezitisck naturwissensckaftlicken Einscklttgen 
finden Sie, kockgeekrte Leser, nickt auck die geringste Spur in dem 
gedaekten Werke von Erasmus Rotterdamus, und zwar aus dem 

l>«dekind. Kiii Beitntg ziir 1'iirparkundr. II 6 
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Grunde, weil der Autor nicht das Geringste iiber dcrlei Dinge ge- 
wuCt gehabt hat. Zum Beispiel liber die Htihe der Meereswogen 
auf der offenen See 1 — also liber Fragen, iiber welche heut- 
zutage jcdweder gebildcte Mcnsch orientiert ist — hatte 
Erasmus Rotterdamus nicht audi nur das Mindeste anzugeben ver- 
mocht. Und das sind noch dazu Dinge, die man heutzutage spielend 
nebenher lernt. Es wird zuraeist gar nicht geahnt seitens unserer 
(vermo'ge tilglicher Lektlire von Weltzeitungen nach tausend Rich 
tungen bin nur so nebenbei iiber cine Menge wichtiger allgeraeiner 
Dinge bestens oricntierten) Zcitgenossen, wie sehr zuriick zu den 
Zciten des 15., 16., 17. Jahrhunderts, ja selbst noch des 18. Jahr- 
hunderts, das Niveau der Kenntnisse der sogenannten gebildeten 
Stttucle Europas noch gewesen ist. Dcrlei flagrante Kontraste zwisehen 
der sogenannten ,allgemeinen Bildung' von daraals und von jetzt 
sollten in unseren Anstalten fur hoheren Unterricht viel eingehender 
dargestellt und wahrhaft liberzcugend zur Mitteilung gebracht 
werden. Aber die betreffenden Lehrkrilfte fur Kulturgeschichte sind 
eben leider zumeist selbcr iiber allcs Einschlagige nicht derart in- 
formiert, wie solehes dringend zu wlinschen ware. 

1 .Wionor Zoitung 1 , Donnerstaj,', 19. Oktober 1005, Nr. 240, Soite fi: 
«Holu? dor XI »•«• r i> s w o 1 1 «> ii. Obor die Fra^e, wie lioch Moeroswollon sind, plan 
dort eine onjdiseho Faolizoitscbrift. Vim neuein wird darauf binpowioseii, daB 
tn.tz allor Krklarungon, dies boroit* fiber dieso Frajjo trosrhrioben mid podrnckt 
worden Mind, dio Louto sich niebt ausreden lawmu, daB din Wellon dos Mooros 
inan<bmal ,bor£ l - oder ^ar ,turmln m-Ji* seiou. D;u» if-t uatiirlicli falsch, denii dan 
Wass.T dos Moores kaim audi von dem stiirksten Sturm niiht tiofor als ctws 
50 FuB untcr der Oborfliiebo in tteweguntf gobracht wordon. Dio gewobnlioho 
Hi'dio der Wollon bei oinom Kturmo ilbersteigt solton 12 FuB, und in jraiu. scblimmon 
Fiil km orroiclion sio violloicht oino Iliiho von 50 FuB. Das ist abor dann audi 
das AuBerste. Din IJin^o botra<*t niomnls mdir als 600 FuB. In don sildlidion 
Toll on des Stillon Ozoans sind Wi-llen in dor Iliibo von 4.'l FuB jremessen warden, 
in dom sildlidion Toilo des Atlantisdion Ozoait* von '.VA FuB, im (bdf von Biscava 
von 30 FuB und in dor Nordseo und dom Mittolmeoro von 12 FuB. An Stolloii, 
w<> die Wi-llon mit Ix-snndoror Maolit {jogou emeu (Je^enstand st»Bou, wio zum 
HoH|>iol oiuon Louolittiirm, ,*dil;it;vii -i<- nathrlidi bedentend linker, bei Unst 

auf di n Sliotlaml-Iiisidu /.. H. iiber --'<>»» l-'uii 1j. It _ Auf der offeiien See aber «ri«hen 
sie niemals iiber ;">n FuB liinau*.- 
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Was haben die Parpurforscher des 18. Jabrhunderts von der 
Cheraie des Purpura gewufit gehabt? Nichts. Und wie unend- 
lich eingehend iat dieser Zweig der Purpurkunde seither vod 
Italienern, Englandcrn, Franzosen untersueht worden! 

Die neucren, um die chemische Seite der Purpurkunde gra- 
vitierenden Forschungen von den italienischen Brlideni de Negri, 
von dem Englander Bid ward Schunck und von den Franzosen Au- 
gustin Letellier und Raphael Dubois verhalten sich zu den ein- 
schlagigen alteren Arbeiten des als Purpurforscher unerraiidlich 
gewesenen venezianiacben Cbemikers Bartolommeo Bizio ungefahr 
so zu einander, wie sich auf dera Gebiete der Himmelskunde die 
jlingere Astrophysik zu der alteren Astrometrie verhalt, 1 zwiscben 

1 , Wiener Zeitung', Samatag, 21. Oktober l'.»05, Nr. 242, Soito 8: «Nouo 
Bestimmung der Souueu- Entferiiuiig. Eino oigonartige und intoresiuinte 
Bostimmung der Soiinon-Entfornung auf spektroskupisdiem Wego ist in neuester 
Zeit, wie die .Vossische Zeitung' boriditot, Profeasor K U*tn er in Bonn gelungon. 
Die Entfornung Erde — Sonne (im Mittel rund 149 Millioneu Kilometer) stollt die 
widitigste astronom indie Konstauto, das Hogonaitnte kosmisdie Meter, dar, dan fiir 
alio Messuugen im Planetensysteui als Einbeit gilt. Die Bestimmung der Sonnou- 
Eiitfemuug gesdiab bisbor zumoist auf Grund direkter Messungen im Fernrobre, 
dio sich auf die gelegontlicb eintretendeu Voriibergiinge der Venus vor der Suiineu- 
sclieibe odor auf Entfernung-Bestimmungen dor viol hiiuHger unseror Erde ziomlidi 
naho kommonden Planeton und der 1'lanetoideu (/.. B. Flora, Eros) bezogen. Jeden- 
falls baudelte es sich biebei stets um sogunannto as tro in e t r i sob e Mexsuugen, 
um dirckte, sei es visuelle oder pbotograpbisdie Winkel- uud Distaiizwortungon 
am Ilimmel. Nunmohr int os audi auf as t ropli y sika I i hcIi e m VVege golungon, 
die Souuen-Eutfernung zu bestimnien, woboi Vorsdiiobungen von pbolograpbisdi 
aufgenommenen Spoktrallinion gcwisser beller, nabo dor Ekliptik am Hiiiunel ge- 
legenor Sterne zu ontgegengosetzt liegondon Jalireszoiten (Sonmier, Winter) ge- 
inenseu werden. Nacb dem Doppler'ndion I'rinzip versdiieben sidi die Spektral- 
linien, die von einem Icuchtenden Korper ausgobeii, beim Auniibern an densolben 
inebr nadi dem violetten, beim Entfemen von deinselben aber mebr nacb dem 
roten Teilo des Spektrums. Auf diese Weiso liilit sicb die Bewegung der Fix- 
.sterne im Gesiditsradius und zugleidi dio Erdgosdiwiudigkeit bestimnien, mil 
welcber audi dor Beobacbter «icb bewegt. Die jiibrlidie Gesdiwindigkeit der Erde 
um den Zentralkurpor biingt aber mit der Entferiiuiig unseres l'laueteu von d«rr 
Sonne zusammen, und aus der beobaditeten mittlereu Erdgesebwindigkeit Kami 
man daber dio Sonnen-Eutferuuiig berediueu. Dio v«m KUstner zuerst durcb- 
gefiibrte Beobaditungsreibe zur spektmpboto^rapbiKdieu Bestimmung der Sniinen- 

0* 
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welchen zwei Oebieten der Astronomie durch Professor Kttstner 
in Bonn ein neues und testes Band gekntipft ist. 

Die oft gebrauchte wohlfeile, ironisch gemeinte Phrase aus 
Goethe's , Faust', dafi wir es «so hcrrlich wcit gebracht* liaben, ist 
giinzlich deplaciert 1 angesichts der effcktiven, ganz spezifiseh 
konkreten einschliigigcn Verhaltnisse. Das sollte wohl bedacht 
werden!, wie Uberliaupt derlei geflllgelte Worte oft mehr schaden 
als niltzcn. Das ist moistens noch gar nicht beraerkt worden, daC 
so viele jener sogenannten ,geflligelten Worte' in ganz ahnlicher 
Art wie so nianchc Sprichworter in gewisscm Sinne geradezu 
ein UnglUek sind. Es felilt ihnen (um es von cthisehem Stand- 
punkte aus zu betonen) die Vornehmheit des Tiefblicks nach 
ganz spezifiseh sozialpolitischer Bichtung bin. 

Kntfernimp hat zu iiboraiiH pllnstipen Krpobnis«on pofilkrt. Damit iat ein« Mothode 
pHWouuen, din zu jodor Zoit und an den proUon Spi'ktmpraphen di-r modi»rm*n 
Kiosenferurohro mit aullorordoutHch pestoipertor («enauipkeit anpewnidet worden 
kaiin» us w. 

I (iomoint ist das oft in ironisohor Woiso aus Goetke's , Fa list' zitiorto \V.»rt 
Wapncrs. ^ ^ Ergetzen, 

Sick in den Cieist der Zeiton zu versotzon, 
Zu *ckauen, wio vor uns ein weiser Mann podackt, 
Und wio wir's dann ho lierrlich weit pobrackU — 
worauf Faust spottiseh entpopnet : 

«(> ja, biff an die Sterne \veit!» 

Dieso wepwerfoude, piinzluh deplaeierte AuBerunp im Munde einos anpeb- 
lichen ftebhrton, wio Faust sein soil (den oin Cborsetzer einmal unbewuiit 
passeud den «Docteur Car* ponannt hat) palit panz spoziell in eminent ernstem 
Sinn auf die perade/.u verbliiffonden Fortsrkritte, deren sieh seit Koekart's Zeiteu 
(1C(>3) die Purpurkunde zu orfreuen liat. Da kaim man mit vollein Rerht 
capon: ,bis an die Sterne weit'; wisseu wir jn dock seit William Cole's oinsokla- 
pipon Foracdmnpen erst nakur, dafl der Stern ,Soiine l peiianut der Vater, rospek- 
tiv« die Mutter der Purpurtoiio ist. Weleke Summo von Vertiefunpon in dor 
Lokre vom Purpur seit Colo bin zu den unverpiinpliohen Forsekunpen dor fran- 
zosi.sidieu IVof.'.ssoron Aupustin Letollier und Kapkael Dubois! 

II y atirait beaucoiip h dire sur ee theme et toutes Ins porsonnes qui, a 
Vionne on Autriehe et ailleurs, s'ooupent do pourprolopie, on auraiout loop a 
no-outer sur ee sujet. 
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VVie viele, gleieh Otfenbarungen ausposaunte sogeuannte ,ge- 
flttgclte Worte' unserer ersten Geister gibt es doch, angesichts welcher 
bcrllhrnten Worte es vorderhand nocli imracr in dcr Sprache Waltl)er'8 
von der Vogelweide heiCt: ,Da hoeret ouch geloube zuo.' 

Gerade jenes Wort von Goethe ist so durch uud durch an wall r 
vom Standpanktc der Fortsehritte speziell alios Herrlichsten der 
Mensehengeschlechter, dafl jeder wirkliche Kenncr der Fortsehritte 
unserer Kultur nur bedauern muB, daC die wenigstcn Gebildeten 
ahnen, wie besonders charakteristisch in Wirkliehkeit die Kultur- 
Grcgensatze Deutschlands zwischen — sagen wir z. B. — den Zeiten 
Luther's und zwischen unseren Zeiten jetzt zu Begin n des 20. Jahr- 
hunderts sind. Die wenigsten Dcutscheu haben eine gute Kcnntnis 
von den auBergewohnlich markanten Kontrasten zwischen den 
Kulturvcrhaltnissen von damals und von jetzt. Man stelle sich 
z. B. vor — nicht nur, wie Berlin im 17. Jahrhundert aussah und 
wie Paris zu dcr namlichen Zeit sich prascntierto — sondern wie 
der ganz spezifische Kulturzu stand der genannten beiden StUdte 
zu der genannten Epochc differiert gehabt hat! Erst vermoge der 
Vergleichung solcher Verhttltnisse bckommt allcs Einschlagige 
einen besonders interessanten historischen Wert. Und was 
fur Legionen von Spezialisierungcn gibt es gegenuber dem Hi. Jahr- 
hundert in der Kulturwelt unserer Tagc! Und ein Stillstehen ist 
gar nicht abzusehen. 

Es wird auch selten genau liber das um ganz spezifische Be- 
rufsstande gravitierendc wichtige Moment der inzwischen zu einem 
groBen Teilc eingetretenen giinzlichen Verschicbung dcr einschlii- 
gigen Kulturvcrhaltnisse nachgedacht. Wie viele Berufsbranchen 
gibt es hcutc, von denen man vor zwcihundert Jahren noeh 
kcine Ahnung hattc! Das licgt eben mit in dem gerade kurz 
vorhin mit angedeuteten Spezialisierungszugc der Zeiten voller 
Fortsehritte. In relativ verschwindend kleinem MaBe sind freilich 
dagegen auch wieder Berufe, die friiher in Flor waren (z. B. die 
Berute der Schwertfeger und was damit zusammenhing), in Wegfall 
gekommen. Aber wie viele Beschtiftigungsspharen sind im Gegen- 
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satze hierzu seit zirka lftf) Jahren ganzlich lieu aufgekommcn ! 
Da braueht man angesichts all dessen ja doch, wenn man in ana 
loger Weisc seine SchluBfolgerungen macht, gar kein Prophet zu 
sein, wenn man einfach behauptet: daC Zeiten kommcn werden, da 
von sehr viclen Lenten (die nocli alle nicht geboren sind, ja, dercn 
UrgroBvttter noch nicht einmal zur Welt gekommen sind) Berufe 
werden repriiscntiert werden, von dencn dcnnalcn noch niemand 
auch nur die geringste Spur von Ahnung hat. Dabei braucht man, 
wie bereits crwahnt, gar keine lilcherliche Rollc eines Propheten zu 
spielcn, denn die angedeuteten, fur una absolut neuen Verhaltnisse 
werden — es liegt das im ganz speziiischen Wesen des Fortschreitens 
einer Legion von Kulturverhaltnisscn — so sicher eintreten, als un 
zahlige Male nach dem Tode von uns Allen Freitag auf Donnerstag 
folgen wird. 

Ubcr derlei Niveau-Unterschiede von allgemeiner Bildung aus 
Zeiten des 16. Jahrhunderts und aus Zeiten des 20. Jahrhunderts 
wird fast nicmals nachgedacht. Oder nehmen Sie das Univcr si- 
tats wesen von Upsala (und da z. B. wiedcr das Unterrichtsniveau 
in der Medizin, wo im Anfange des 17. Jahrhunderts nur ein cin- 
zigcr Professor wirkte! und wo damals Schweine, Hunde und 
derlei gcschlachtet wnrden, um dem wissenschaftlichen desideratum 
nach Einfuhrung in die Anatomie von — Menschenleibern ge- 
recht zu werden !!!;' zu den Zeiten von Kbnig Gustav Adolf II. 
einerseits und zu unacren Zeiten andererseits ! 

1 W. IT. Grauort: Christina, Konipinn von Schwoden, und ihr Hof. 2 Bande. 
Bonn 18H7 und 1842. — Im I. Bande (Bonn 1837), Seite 120: ces wurdo ein ana- 
tomi.Hchea Theater cinporichtot und Soctioneu (wurden) aiifreordnet, wozu , da 
inennchlicho Cadavor fehlten, Ilundo und .Schweine penonunen wurden* . . . Seite 121 : 
«Kiue medicinische Litteratur pab m (dainals in Sehweden) noch nicht* . . . Seite 123: 
«Vou dem Geschmacke der Gelohrteu kann man aber daraus sich einon BegTiff 
machen, dafi uiuer im Jahro 1633 oine Latoinische Kede iibor den Pelikan hielt, 
worin jodas Wort ntit dem Buchstabeu P anfiujr* . . . Seite 120: «In eehr trost- 
losom Zustande war die Medici n . . . auf dem Laude praktisirten die unwifwoudstcn 
(Juacksalber nach alten Keccpten; Hausmittel, von alten Weibern vorgeschrieben, 
waren im groUten Antrim, umv. 
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An dem Erkcnnen und Abwagen solcher e norm en Diver- 
gen 2 en der betreffenden Fortschrittsgrade von Wisseusehaften, von 
gesellschaftlichen Usancen usw. usw. sollte aber jcder Kulturhisto- 
rikcr i miner festhalten. Trotzdcm also Herrn du Hamel's groBer 
Vorgiinger in der Purpurforschung sogar gegcnttber seincm Zeit- 
genossen dem gcnannten Herrn du Hamel verhaltnism&Big umso auf- 
fal lender im KUckstande gcwesen ist, als Reaumur ja doch wegen 
seines Nichtbeachtens von William Cole's Entdeckung der Licht- 
Empfindlichkeit frischer, dem Sonnenlicbte exponierter Purpur- 
matcrie, also wegou dieses Verkcnneus jenes wiehtigen Punktes 
eigentlich uberhaupt gar nicht mehr riickschrittlich litttte werden 
konnen — und trotzdem (wie bercits betont) Reaumur nicht eben 
sonderlich standzuhalten vermochte angesichts des derzeitigen 
wissenschaftlichen desideratum: wenigstens Uber die Grundzllge 
der ganzen Wissenschaft orientiert zu sein, in die eben Reaumur 
reforcnierend, aufklitrend, wirksam fordernd einzugreifen sich von 
scinem Genius gedmngen gcfUhlt gehabt hat ich sage, trotz all 
dieser scheinbar eigentlich mohr zur Sehlappe des verdienten 
Mannes ausschlagenden Momentc wird dcnnoch mit Recht Herrn 
von Reaumur's Andenken bei alien aufriehtigen Sehiitzern 
der Purpurforschung bestiindig in ehrenvoller Weise fort- 
leben. Es klingt das zwar alles paradox. Abcr es blcibt nun ein- 
mal cine Tatsache, an welcher niemals gcrUttelt zu werden vermag, 
daC (trotz einer historisch denkwiirdigen Verirrung von Reaumur's 
Genius in einer purprologischen Sackgasse, wo cr — wie 1 73*5 
Du Hamel nachgewicscn hat dann ganz festgcsesscn gehabt hat) 
sich dennoch Reaumur's Andenken seines vornehmen und wohl- 
vcrdienten Platzes, welchcn ihm der leuehtendc Finger der Wissen- 
schaft auch in der Gcschichte der Purprologic angewiesen hat, 
dauernd mit Recht erfreucn wird. Obwohl Herr von Reaumur (was 
gerade dicse Arbeit von ihm beweist) das Wesen der Licht-Emptind- 
lichkeit frischer Purpurmaterie nicht vorurteilsfrei iiberblickt ge 
habt hat, so hatte trotz alledein diese Abhandlung Reaumur's, auch 
wenn er sonst keine Zeile weiter gesehrieben hiitte, erwirkt, seinen 
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Naraen fur immer in ehreuvollem Andrnken zu erhalten. Und ist 
en etwa mit Goethe's jFarbenlchrc* andcrs? Auch sie, obwohl 
ilir Zweck: Newton aus seinem diesbezuglichen Sattel zu werfen, 
keineswegs erreicht wurde, zcugt cwig von cincm der tiichtigsten 
Tun Goethe's. Dcsscn und Reaumur's hier in Rede stcheudc Werke 
haben einen bleibcndcn Wert. 

Wio unaussprechlich lehrrcich (auch mituntcr auf dem Urn 
wege der negativen Riehtung: Erraudo discimus!) und wie viel- 
seitig in Reaumur's und Goethe's Arbeiten naturwissensehaftlicher 
Riehtung doch alles ist! Da muB denn jedwedem flir die Ge 
schichtc der Naturwissenschaften ergltlhenden Erwachsenen 
das Herz im Leibe lachen, weil neuestens Goethe's vielfach recht 
vernachlassigt gewesenc naturwissenschaftliche Arbeiten wohl- 
verdienterweise endlich wieder niedriger gehangt werden. 1 Untcr 



1 Cf. ,Noue Freie Prosso 4 I Morgeublatt), Wien, Sonntag, t5. Oktobcr ll>05. 
Nr. 14.780, Soito 36 und 37, untor der Cberschrift ,Literariscbo Xotizen': [,Gootho's 
siimtliche Werke.' JubilHumsausgaho. 39. Rand: ,Schriften zur Natur- 
w isse ns c h a f t.' Mit Einloitung uml Antncrkungon von Max Morris. Erster Toil. 
•Stuttgart, Cotta, 1905.] In koine df«r Gcsamtausgahen seiner Werke, auch nicht 
in die viorzig Bando der .Vollstiindigen Ausgabe letztor Hand' bat Goethe seine 
naturwissonschaftlichen Schrifton aufgenommen. l>on Plan, ,in einigen Supplemcnt- 
banden nachzubringen, was ftlr Naturwissonschaft seloistet worden', hat er oine 
zeitlang erwogon, abor schlioBlich verworfen. Erst spatere Gesamtausgaben, die 
nac.h dom Todo Goethe's erschionen, Ntichten einander in der mi>glichst roichlichen 
Aufnahmo seiner naturwisseuschaftlichen Schrifton und Studieu zu iiberhieteu. 
Wenn dies den Intentionen Goethe's nicht entsprach, so hat dagegeu erst die groBo 
Weimarer (Sophion-) Ausgabe den ricbtigen modus procedondi gefuuden, iiidem sie 
an die , Werke' in eiucr besondercn Abteilung die naturwisseuschaftlichen 'Schriften 
anschlieBt, mm aber, ihrer rein wissenschaftlichen Bestimninng geinaB, rait abso- 
luter Vollstaudigkeit in viorzehn starkon Banden. Die Cotta'scho Jubilaumsaus- 
gabo besehraiikt sicb darauf, in zwei Banden fine Auswahl jener naturwisson- 
schaftlicheii Schriften zu bieteu, ,filr dio neben der sachlichon und biographisehen 
Bedeutung besondors auch die kunstlerischo Form mafigehoud' ist. In den Eiu- 
leitungen uud Autnerkungen wird dio Auswahl zu einem Gesamtbilde erganzt. 
Man kann damit durcliaus einverstanden sein; so gewiB es ist, daB oine fiir weite 
Lesorkreise bestimmte Ausgabe der Werke (ioethe's der vollkommenou Mittoilung 
der uaturwisseuschaftlii'lipu Schriften und Studien ohne Schaden ontraten darf, so 
zweifellos ist andorerscits, daB koine Ausgabe, die ein voiles ausgeglichenes Bild 
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den zahllosen Schriftstellern fiber Naturwisrtonschat'ten gehtfren Goethe 
und Reaumur mit in crater Linie zu denjenigen tief- und weit- 
blickenden Geistern, deren ausgezeiehnete Bemtthungen um die natur- 
wis.scnschaftlichen Facher innner von neuera auf das eingehendstc 
gewllrdigt zu werden verdicnen. 

Herr von Reaumur war oin klassiach gebildeter Ftthrcr, 
der mit diesem hohen Vorzuge ausgezeichnctcr Bildung seine Mit- 
welt direkt an die Quelle naturwissenschaftlicher Bcob- 
achtungen leitete und uberdics zugleich die seltenc Kunst verstand, 
seine Jiinger — und Herr Du Hamel, der groCe porphyrologische 
Nachfolger Reaumur's, hat auch dazugehOrt — zum tieferen 

von Goethe's geistigor Personlichkoit bieton will, ganz anf sie vorzichten kann. 
Dor vorliogendo Band der Juhilaumsausgahc entspricht in dicker Hinsicht durchaus 
d«m bereehtigton Aii^muhe auf zweekinatiige BerUcksiehtigung der naturwissen- 
Kchaftlichen .Schriften in einer Gesamtausgabo dor Gocthe'schen Werke. Kr onthalt 
in drei Abteilnngon klcinoro Schriften zur Natnr- und Wissenschafttdehre, zur Zoo- 
logic, zur Botanik. Die wichtigen grofleren .Schriften (Farbcnlohre usw.) sind wohl 
cincin weitoren Bande vorbehalteu. Die vortreffliche Einloitung sowie die aus- 
giebigen Anmerkungon stellen mit Erfolg ins Licht, was von den naturwissen- 
fo'haftlichen Schriften her zur Vervollkominnung des GcsainthUde* der geistigeii 
Pcrsonlichkeit Goethe's wissonswert und bedeutsain ist. Der Heraungcbor woist 
darauf hin, daQ Goethe's Naturforsehon auf seinein Bedurfnis nach ,\Velteroberung', 
nach einein selbsterworbenen, umfa*sendon Weltbilde berulite. Er war in seiner 
Zeit einer dor weuigeu, die ein Welthild als unvollkoinmen und falsch einpfanden, 
das sich nur auf Religion und Goisteswiiwenschaft auf bant, und beschauto als ein 
.befugtea Individuum', wie er einnial von Plato und Aristotelos sagt, die gesamton 
Krsehoinungen der iiutieren und iniieren Wult. Dies wird von deni Herausgeher 
in der ausgezeiehnet gescliriobcnen Einloitung im eiuzclneu dargetau. Sehr schiin 
schlieBt dieso Einleitung mit dor Erinnenuig, dafl Goethe's lotzter naturwissen- 
schaftlicher Aufsatz anliiBlich des bekanntcn Streites zwisehen Cuvier und Gcoffroy 
St. Hilaire drei Monato vor deni Tode des Dichters in Druck ging und auf den 
Todesmonat vordatiert war. „Allo wisscnscbaftlicheu Dingo," schriob Goethe da- 
nials an Boisseroo, B setzen unter dou fitrchtcrlichstcn |>oliti*clien Bewcgungen immer 
so gut ihren Gang fort, als Schuster, Schneider usw. ihre Ilandwerko unter Krieg 
und Not fortftlhren." Und mit eineni hoffnuugsvollon Ausldick in die Zukuuft 
sehlieflt Goethe's letzto naturwissenschaftlicho Arbeit. ,Aus ihr', re.siimiert der 
Herausgeber, ,*»richt die Emntinduiig, womit bei Gottfried Keller Goethe m der 
Vorklarung auf sein Sehauen und Forsehen y.urHekblickt : ,Froh und lehrreich war 
die Erde.' 
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Nachdenken anznsporDeo. L"nd ganz speziell von diesem Stand - 
punkte aus kann Reaumur's unvergangliches Verdienst urn die Por- 

phyrologie nie, ja niemals hoch genug angeschlagen werden. 

* * 
» 

Fiir die tieferen Einblicke in die Quellen der Purpurforschuog 
erscheint es unumganglich notwendig, die betreffenden bahnbreehenden 
und grundlegeuden Arbeiten unserer groCen porphyrologischen Meister 
vermoge einer Keilie einschlagiger Beinerkungen gleiclisam zu dureh- 
leuchten. Johann Daniel Major hat dies scinerzeit mit Columna's 
Arbeiten iiber Purpur in ausgezcichneter Wcisc getan. Seitdeiu ist 
diese Art von Detailforschung, welche mit zu den interessantesten 
Studien auf dera Gcbiete der Purpurforschung gehoren diirfte, fast 
ganz aus der Mode gekoraraen. Ausnehmcnd treffendc Bemerkungen 
iiber Reaumur's IrrtUmer finden sich allerdings in der vorziiglichen 
Abbandlung unseres verchrten Meisters, Professors Henri de La- 
caze-Duthiers. Docb ist selbstverstiindlieh nicht jedweder Satz 
von Herrn von Reaumur's Arbeit liber den Purpur von Purpura 
I'tpillus den Lesern von unseres Meisters weltberiihmter Monographic 
(Paris 1S59 und Lille 18ti0) bekannt geworden und so dlirfte noch 
manches sonstige Einschlagige zu erortern sein, was wohl am besten 
in unmittelbarem AnschluB an den Text von Herrn von Reaumur's 
Abbandlung selber geschehen moehte. Fiir die Gesamtheit der 
Purpurforschung konncn derartige liber den im Originalwortlaut 
mit vorgefiihrten Text ausgebrcitete Anmerkungen unter Umstandcn 
sehr wichtig werden, denn die Quellen der Purpurforschung sind 
vielfacb so erhcblich durch IrrtUmer gctrtibt, daC es namentlich fiir 
Nichtspezialisten, fUr Personen, welche keine Fachpurprologen sind, 
kaum moglich ist, sich da Klarheit, richtige und hiiherc porphyrologi- 
sche Ausblicke zu verschaffen. 

Durch cin klares Bild und vcrmOge genauer Analysen des por 
phyrologischen Wissens und Nichtwissens unserer hervorragenden 
Purpurforscher die Quellen der Purpurforschung zu bereichern, das 
liegt ja zwar iiberhaupt auf dem Wege samtlieher in die Tiefe 
<lringenden porphyrologischen Studien: aber als Spezialzweck ist 
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diese Art von Arbeit, wie erwahnt, scit den iernen Zeiten von 
Johann Daniel Major iiberhaupt gar niclit nielir in die Er- 
scheinung getrcten. Den seit Johann Daniel Major abgerisscnen 
Faden dicscr vielfaeh sehr erspricftlichen purprologischen Detailarbeit 
nehme ich nun im vorliegendcn wiedcr auf und willile die uusterb 
liche Arbeit von Herrn von Rdaumur liber Purpura lapillus zum 
Gegenstande einigor daran angeschlossenen Beiuerkungcn, welche 
jedoch keine Vollstandigkcit beanspruchen. 

Wie vicl verdanken wir alle dera Purpnrforscher Rdaumur doch 
un inittelbar und mittelbar! Und was flir Anregungcn in ttltorcr 
sowohl als in neucrer Zeit sind von Reaumur's bier in Rede stehen 
dem Aufsatze liber Purpur von Purpura lapillus ausgegangen! Wer 
die einscblagige Literatur liber Purpur kennt, der sieht im Geiste 
ganze Wolken von Namen altcrer und neuercr Freunde von Fort- 
schritt heranschweben, die in ibrcn Arbeiten Reaumur's Abhandlung 
gedenken. Bin ich ja doch aucb sclber ganz wesentlieh durch Re- 
aumur zu mei nen Ausftthrungcn im I. Bande von diesem Ihnen, 
hoehgeebrte Leser, bier vorliegcnden Wcrke mit veranlaCt word en! 
Und was hat sich von dort angefangen wieder alles angerankt ge- 
habt, sowohl wahrend des Sturracs, als nachdem sich der Sturm 
gelegt gehabt hattc, den meinc neuen Erklarungcn so manches 
Passus' von Werken aus Hellas und Latium bci klassiscben Philo 
logen der alten Schule hervorgerufen batten. Was fiir Windsbriiute 
von Wut, Neid, MiBgunst seitens mancber Leute, die zudem nichts 
von Purpur gewuftt haben, bat der I. Band dieses Werkes gegen 
mieh cntfcsselt gehabt! ohne daC jene Ausbrtiche von philologischer 
Verstoektheit indessen imstande gewesen sind, den Richtigkeitskcrnen 
meiner einschlagigcn StudienlVuchtc aueh nur das Geringstc haben 
anhaben zu konnen. 

Indem der I. Band von dicsem ,Beitrag zur Purpurkunde' den 
klassiscben Philologen der deutscben Stiimme eine Unzahl von Irr- 
tiimern betreffs bishcr liblich gewesener Erkliirungen zahlreicher 
gewisser zspfjpss;- und /mry>u rtJHs-Stellcn naehgewicscn hat, war boi 
den genannten Hcrren eine ungeheure Erbitterung gegen ineine 
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naehgemaBen Kin wend ungen wid«»r inveterierte, Jahrhunderte alte, 

keinen SchuB Pulver wert gewesenc Anschauungen erwacbt. Und 

wic bei manchen Menschcn die Einsamkeit die Mutter der Schrift- 

steilerei wird, so wird bei manchen Leuten die bodenlose Verbit- 

terung nicbt selten die Mutter — ungeheurcr G robhcit. Daher 

erhob sich ein Orkan waschechter deutscher Unart aus Stubcn klassi- 

scher Philologcn aus den deutschen Stamnien gegen die von mir 

eingeschalteten neuen Erklarungen gar mancher ssfs-jsss;- und pur- 

/>»)v;i(«-Stellen — in welchem Sturme von Kxpektorationen eine auf- 

tallende Armut an vornehraen TOnen zu konstaticren war. Doch 

es war niehts anderes zu erwarten gewesen von den Keprascntanten 

des obersten deutschen Anstandsgutes, der — Grobheit. Das Ge- 

spenst der Unhoflichkeit, welches dureh gelehrtc deutsche Biicher 

wandelt, ist keine erbauliche Zuwage zu gelehrtcn Expcktorationcn 

deutscher Herren. Aber man muB derlei nun einmal mit in Kauf 

nehmcn wic Steine zwi*chen Kaffeebohnen. 

Bodenlos ungcrechte Bchandlungeu, welche von freigebigen 

Deutschen an Deutschen veriibt worden sind, haben schon manchen 

tiiehtigen Deutschen (z. B. Grillparzcr, der von 1791 bis 1872 lebte^ 

veranlaBt gehabt, gar nichts mehr zu schreiben. Wie unendlieh 

viel geistiges Licht auf diese Wcise verniehtet worden sein mag, das 

mag die Kulturgcsehiehte vermoge des Mafistatas des Shakespeare 

schen Wortcs 1 ermessen: 

« Die gute Tat, die ungepriesen stirbt, 
Ermordct tausend andre. die ihr folgen.-> 

Im Punkte von Hoflichkcit und gesunden neuen Ideen sich 

einiges aus Frankreich anzueignen. wiirde der Kulturwelt mancher 

auBerfranziisischen Kreise zur Ehrc, zur besonderen Ehrc und zu 

hervorragendem Nutzen gereiehen und die zahllo^en auBcrhalb 

der franzosischen Grenzptahle noeh existierenden gesellschat'tlichen 

Urgebirge voll unerhorter Sittenrohhcit inimer mehr und mehr ab- 

graben. Die zumal vom Dutte der Gelehrsamkeit umwitterte Cour- 

toisie mancher mchtfranzfoischen Kreise ist oft derart geeigenschaftet, 

1 Dan Wintormarclicii. I. Akt. \Vort»? von Honnione. 
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daC man betaubt zu Bodcn stlirzt. Ob daran die allzu starke Doris 
von Gelehrsamkeit oder Sonstiges schuld ist, bliebe nocb zn unter- 
sucben. An der Tatsachc als solcber ist aber nicht zu zwcifeln. 
Vidcant consules! Vielleicbt konnten dabei gleicbzeitig audi die von 
Menseben bewobnten Erdbiiblen des Huimling, jencr boben Sand- 
fliiebe in der preuGischen Landdrostei OsnabrUck, von den berufenen 
Vertretem deut8cber Kultur niiher besicbtigt werden, damit aus 
Hitter's geographisch-statistischem Lexikon 1 betreffs des 
Kom forts der Mitgliedcr der dortigen Beviilkerung endlicb aucb 
die erscbtitternden, betreffs deutacher Kulturverbaltnisse tief blicken 
lassenden Wortc verachwiinden: ,ibre arraseligen, mit Plaggen (Kascn) 
bedeckten HtUten sind die erbarmlichsten Menseben wobnungen 
in Deutscbland'. Und was mOgen jene Uberreste, jene raenseb- 
licben, von germaniscber Einfacbbeit und Gcnllgsamkeit gar erst von 
Keaumur und von du Hamrl wisscn! Wabrscbeinlicb so viol, wic 
die klassiscben Pbilologen der deutscben Stilmme dermalen was von 
der Purpurkunde wissen. 

Hatten mir in ausreicbendem Mafie die Mittel zur Veriiffent- 
licbung der von mir geplant gewesenen Sammlnng von Quellen- 
werken filr Purpurkunde zur Verfiigung gestanden, so batte es sieb 
leiebt macben lasscn, die Vereinigung des wicbtigstcn einseblagigen 
Qaellcn materials in einer Weisc zu erwirken, daB es dann von da 
aus nur noch eines Scbrittes bedurft bltttc, die Purprologie auf ibrcn 
Gipfelpunkt zu bringen. Die Nachwelt wird alien Grund baben, zu 
bedauern, daG mir zur Erreicbung des von mir angestrebt gewesenen 
Zieles, die Lebre vom Purpur am eincn soleben Scbritt vorwilrts zu 
bringen, wic er nocb niemals zuvor crtblgt gewesen war, die nbtigen 
( Jeldmittel von einer Scite, die mir die erbetenen Mittel zu gewaluen 
geradezu moraliscb verpflielitet gewesen ist, scblankweg verweigert 
worden sind. Es paBt mir niclit, auf dieser Jercmiadensaite aucb 
nur einen Ton wciter zu spielen. Docb an Spuren zeitgenussiscber 
Indolcnz muBte neb Sie, bocbgeebrte Leser, erinuern. Dcnn bier, 

1 Siobonto Antlagc. I'nt. r der liodaktion von Dr. Il» inri< h Lapui. I. Hand. 
A. K. Loipsig. V*«rlnp von Otto Wignnd. l*S:i. Soito 750, *ti1> vn.-n ,11 h hilling'. 
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und ganz speziell hier, wo es sich urn weite historische Uberblicke 
iiber die Lehre vom Purpur handelt, war Veranlassung, das bcregte 
Thcma zu erwtthnen. Bleibt es ja doch fur jedweden holier Blickenden 
ein Trost, mitunter von der Warte der historischen Rundschau das 
so unendlich langsam vorwilrts gehendc Fortschreiten der Mensch- 
heit zu liberblicken. Das Beste und Erlesenste ftlr Freunde von 
Weitblick ist der genaue Uberblick uber den Entwicklungsgang 
der einzelnen Kulturgruppen wahrend dcs Daseins der Menschen- 
gesehlechter auf dieseni Planeten. Wcise und unbefangene Umblicke 
in der groCartigen Kulturgeschichte dieser relativ so kleincn Erde 
tlite in hohera Grade auch nach der Richtung hin not, daG jedwedes 
Volk von den anderen Vttlkern manches der Menschheit zur Ehrc 
Gcreichende zu lernen in der Lagc ware und die Pflicht hiittc, 
seine jeweilige Entwicklungsphase mit allem Guten und wahrhaft 
Forderlichen zu befruchten, was der vorgeschrittenen Kultur anderer 
Nationen entnommen werden ktinnte. Zu was fiir einem — kultur- 
historisch genommen — klilglichen Niehts schrumpft angcsichts dieser 
sozialcn, den hochsten Zielen menschlicher Entwicklungsfahigkeit zu- 
steuerndcn Desiderata doch jenes Wort von Friedrich Schiller (aus 
seinera ,Wilhelin Tell') zusammen: «Ans Vaterland, ans teure, schlieB 
dich an!» usw. — Hiitte sich Deutschland im Punkte der Kultur 
immcr aufrichtig bcstrebt gehabt, sicli von der unglcich weiter vor- 
gcschritten gewesenen Kultur Frankreichs mit fiihren zu lassen, so 
wiiren die Deutschcn in raancher Beziehung heutzutage uiu ein voiles 
Vicrteljahrtausend weiter, als sic heute sind. 

Miltten sich die Angehorigen der deutschcn Stilmme z. B. im 
Punkte der Htiflichkcit die Franzosen immcr zum hochsten Muster 
genommen gehabt, so warcn die Deutschen im Punkte der 
Urbanitiit nicht um 250 Jahre zurttck. 

Man solltc das Beste anderer Nationen immcr anspornend auf 
sich wirken lassen. Den Schaden hat noch immer die Verstocktheit 
gehabt, was Napoleon's Schicksal sonncnklar zeigt. t>iesc Bemerkung 
zielt auf di<* von dem Mannc von Ajaccio nicht beach tete Fiille von 
Winken ab, die in dem Wortc Schiller's stecken, das er der Ge- 
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mahJin Wallenstein's untcrlegt: <0 mein Gemahl! Sie bauen immer 
weiter* 1 usw. 

Indem diese Beraerkungen von einem Purpurfreunde ausgehcn, 
der alle Nationen des Erdballcs puncto ihrer Literatur, betreffend 
das Purpurthcma, durcbgesiebt bat, so bekommt die Serie von 
Winken, die ganze Welt wie ein Schachspiel zu betrachten und sicb 
die besten Zilge flir seine kleino Partie, die man Mcnschenleben 
nennt, auszuwablen, einen gewissen konkreten kulturbistoriscben 
Wert en miniature. Das Prinzip jcdwedes Gebildeten sollte darin 
gipfeln, von alien Volkern aicb immer das Besrte anzueignen. Doch 
so alt die Kultur ist, bat sicb die Aufklilrungsarbcit aller Volker in 
der angedeuteten Richtung noch nirgends als auf der Hohc dieses 
Veredlungsprogramras stebend erwiescn. Das sei biermit kon«taticrt. 
W r ir alio mUssen aber vermOge zUbcster Ausdauer Wasser in Wein 
verwandeln. 

Wie nicmals Athene aus dem Haupte von Zeus gcsprungen 
ist, so ist auch weder die Kultur des alten Nillandes zu Beginn der 
Pyramidcnzeit (ungefUhr 3600 vor Cbristo) auf cinmal fix und fertig 
in die Erscheinung getreten, nocb aucb die Kultur Deutseblands 
etwa zur Zcit des Regierungsantrittes des cdelstcn deutscben Kaisers, 
niimlicb Seiner Majestat Wilhelms II., wie eine blanke Zauberwelt 
aus dem puren Nicbts bervorgetreten. Gar mancben deutscben Edel- 
mann wllrde, wenn er ertiihre, was fur Sitten so manelier seiner 
Vorfahren im 15. und 10. Jabrbundert in deutscben Lauden gebuldigt 
gehabt hat,* vor Scbrecken der Schlag treffen. Ein Vicomte da- 

1 Wallenstein's Tod, ;J. Aufzug, vicrter Auftritt: 
Hurxogin: O mein Gomahl! Sie banen immer, baueu 
Bin in die Wolkcn, bauen fort und fort 
Und denken nioht d'ran, diiQ dor Hchmale (irund 
Das achwindelnd nehwnnke Werk nioht tra^fii kann. 
1 Man vergleicho dio kultiirhislorisch hiiehst intercH.santen Mitti:iluu<;eii in 
den adit Biimlen: Goaehii-htn des doutschen Volkes suit dem Ausga"^ 
des Mittolal ters. Vun Johannes .lanssen. Namentlich Use man den aehtiMi 
Band: VolkHwirtluchaftlieho, penellHihat'tliche mid ndigins-aittlh'he Zustiinde. Ilexnn 
wesmi mid lIexenverfoljriin£ his aiun Ih^inn des dreitti<rj;ihriiren Kin-jr.'s. Fn i 
burg 1 ini Breispau. Horder'sche Vorhi^liandlun-f. isu4. — C u 1 1 ur /. us tii n de 
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gegen mochte wohl nicht so leicht in eine derartige Herzcnsbeklem 
mung versetzt werden, sich fur Familienmitglieder noch nachtraglich 
schttmen zu mllssen. 

Genug mit derlei durch Jahrtausende schieBcnden Andeutungen. 
Zuriick zu Reaumur! Und zuriick zu dem ausgezeichneten Fran 
zo8cn, welcher Ilerrn von Reaumur als Purpurforschcr den Rang 
abgelaufen hat ! 

Den durch Herrn du Hamel inauguricrten wesentlichen Fort 
schri tt gcgcnuber den einschliigigen Erkenntnissen von Herm von 
Reaumur erkcnnt man am beaten durch die Abhandlung von Herrn 
du Hamel selber und darum folgt auch diese beriihnite Arbeit aus 
dem Jahro 1730 hier in extcnso in ihrem Original wortlaute. Uber- 
haupt sind die in Rede stchendcn Arbeiten von Reaumur und nu 
IIamri> gleichsam vric Vorder- und Riickscite einer Medaille voll 
beredter inhaltsrcicher Forschungsszenen aus den Jahren 1711 und 
173(3 zu betrachten. 

In was far hocliBt eigentilmliche Oruppen von Naturgesetzen 
gewilhren doch diese beidcn Abhandlungen Kinblicke! 

Unaus8prechlich bcwundernswUrdigangesichtsdcrNatur ist unter 
anderem die geradezu unglaubliche Mannigfaltigkeit der Naturge- 
setze. Man denke z. B. nur an die wundersamc Verschiedenheit der 
Naturgesetze angcsichts der Entstehung der Purpurschnecken- 
gehHuse vermoge Erhartens eines aus den Poren der Schneckcn her- 
vordringenden Saftes 1 und angesiclits der Entstehung von Stein- 

dos «lout.sc liun Volkes suit dom Ausgnn<r dos Mittelaltors his zum Roginn dos 
(Iroittigrjiihrig'on Krio^es. Viortos Hueh. Von Johannes Jansson. Er^auzt und 
herausge^obon von Ludwi^ I' as tor. F.rste his zwolfto Aufla^o. Proiburg.ini 
Hreisgnu. 1804. Auf don Seiten XX VII his LV stohou «lort ,Vollstandij:e Titol 
dor wiodorholt eitirton Hilchor'. Per Text dieses aehten Pandes in (JroBoktav 
retcht von Soite 3 his <>y4. Diescr Hand ist einos dor intoressantesten ltiichor filr 
Deutsche, die Sinn filr rctrospoktivo Itetraelitmifjen, botreffend doutseho Kultur- 
verhiiltnisse, hahen. 

1 1m Jahro 1709 orschion in don Memoiren dor Parisor Akadomio der 
Wissonschaften Reaumur's Sub. rift: «I)o la formation ot do Taccroissemont do* 
eoijuillos des animaux-, worin er den Satz aufstellte: Die Suhalen der Schaltioro 
ontstiinden aus dim Frliarteii einos Saftes. der aus den Poren dieser Tiere dringe. 
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kohlenlagern, Ubcr welch Ictztgenannten sehr interessantcn Zyklus 
von Entwicklungsprozessen die Jetztzeit bei weitera genauerer Kin- 
aichten sich erfreut, 1 als noch Reaumur sich soldier crfreut gehabt 



(Cf. Broekhaus 1 Conversations-Lexicon, 6. Auflago. Leipzig 1824; achter Band, 
Soito 54). 

1 Cf. ,Wioner Zeitung*, Freitag, 27. Januar 1906, Nr. 22, Seito 6: «I)io 
Eutstehung der Steinkohle(n). Ober die geologische Eutstehung dos unent- 
behrlichsten und wiehtigston Brennmaterials horrscht uoch keineswegB voile Kinig- 
keit. In geologischen Lehrbiichern kann man nocb die vorsdiiodonsten Theorien 
vorgetragen und vertreten linden, etwa dafl die Kohle anf gleiclie Weiao entstanden 
zu denken sei wie die Bildung von Quarz- odor Feldspatgesteinen, und als dor 
Uutaniker Iloinrich Friedrich Link im .Jabre 1838 durch mikroskopischo Untor- 
suchung nachwies, daO Hteinkohlo im Prinzip ebonso zusaminongcsetzt soi wie 
Torf, war die ricbtige Ltisung dor Entstohungsfrage immer noch nicbt allgemeinor 
Anerkennung sicber, sondern man glaubto nocb an die Ansdiwemmung ptianzliclier 
Bestaudtoile von fcrnen Liindern, statt an eincn an Ort und Stello vorgegaugonen 
Prozott der Vertorfung auagedelmtor Pflanzen- und Baniubestande. Filr dieso 
richtigo Krkonntnis dor Entstohungsweiso briugt Professor Potonio in dor vou ilun 
goleiteten .Naturwissensdiaftlicheu Wochonsdirift' eino Roibe schlagender Bowois- 
grilndo. In Nord-Deutacbland gibt es eino Anzabl Seen, die nicbt mebr mit Booten 
befabren werdon konnen, weil sie gauz mit Faulschlammgestoin erfiillt sind. Dieses 
Faulschlammgesteiu ist das orsto weiter vorgeriickte Stadium der Torfbildung. 
Wcnn die Anhaufung dieses (iesteiuB oine so betriicbtlicbe ist, dal) audi wassor- 
liebende Landptlanzen (SumpfpHanzon) es als B<>deu boniltzen und darauf go- 
deiben konnen, so bringen die PHanzen, unter denen Schilf und Sdiaditelbalm 
eino groQe Rollo spielen, den Soo zur Vorhtiiduug; es wird eino oinigoimaBou 
feate Hchwingwiose daraus; Batime sioddn sidi an, meist Erlen und Birkeu, 
und wir habon dann das, was man mit einoin Brudi (Erlonbrudi usw.) bo- 
zoichnot. Das ist die Form des Flac.hmooros, wie es in dor noiddout-scheu 
Tiofebone in groOen Ausddinungon vorkommt, und anf das Fladimoor folgt 
dann in der Entwickluug, sobald die Imben Baume wegen dor alliuiUilich sidi 
voranderndeu Bodeubedingungen absterben iniissen, das Hochmoor. Auf diosen 
siobt man dann Banmstubben, ganz ahnlidi denen, die man beim Abbau vou 
.Steinkoblonlagern, unter der Erde, bcsonders doutlioh siobt. Es sind also durob 
Verscbilttung, Vertorfung und Verstoiuorung verauderto Holzptlanzenbostiinde, 
woldic dio .Steinkohlo geliefert babon. 8dion die Homer solleu in Britanuion 
Kohle abgebaut und verfeuert baben ; jedonfalls sind im 9. Jalirhunderte dort Stoin- 
koblenlager bekanut ; im Zwickauor Beckon wurdo sdiou im 10. .labrbundort ab- 
gebaut, im Rubrkoblenrcviero im 14. Jahrhundort. Die englischon Grubon wordon 
dahor audi am ebosten mit ihron Kohloitvnrraton an dom Kudo nngohiugt soin, 
wo ein Abbau nidit mebr wirtsdiaftlich rontabol i«t; man rodmet nodi etwa 
Dedakind. Kin Beitrfcg zur Porpnrkundo. II. 7 
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hat, obwoli) es ja verhultnismtiftig noch gar nicht so lange her 
ist, scit Reaumur (Rene* Antoine Ferchault do), wclchcr 1083 zu 
Roehelle das Licht erblickt gehabt hatte, an den Folgen eines F'alles 
auf seinem Landgutc Bcrmondierc (in dcr Landschaft Maine) im 
Jahrc 1757 gestorben ist. 

Dagegen ist Herr von Reaumur noch zu seincn Lebzeiten 
hinsichtlich seines Irrtums betrcfts dor von ihm (1711) fur riehtig 
gehaltencn Ursachen [flir dicse Ursachen hiclt Ilerr von Reaumur 
irrtiimlich entweder — cf. Seite 189 seiner Abhandlung: «l'air ou la 
chaleur* — 1. die Tlitze, sei es von der Sonne, sci es von Ka- 
minfeuer 1 odcr von sonstigem Feuer; oder 2. den Luftzug (lair) 
— wahrcud die wirkliche Ursache das Licht ist]* des Farben- 
wandlungsprozesses frischer Purpurmaterie eincsBesseren belehrt 
worden, und zwar durch Herrn nu Hamki/s Abhandlung, welche 1730 
erschienen ist. Das hat in gedriingter Form niemand anziehender 
und klarer dargcstellt als unser nun verklttrter Meistcr: der am 
21. .Tuli 1901 in seinem 81. Lebensjahrc zu Las Fons (Dordogne'l 

600 Jahro bit* zu diesem Zoitpunkt, wjihrond man den Kuhrkohleulagcru eine Ah- 
baudauor von etwa 1000 .lahrou zusclircibt. .TcdcufallM it*t ch eine interes.sante 
Frago, nach einem natiinvissenschaftlieh ii)iiilii-li«;u Ersatzmittel zu suchon.; usw. 

1 Zu Monnieur do ReaumurH Zoitou heizte man in den Kaminuu /.n Paris 
gcuau no in it Holz, wic man audi noch houte dios Hrenu material in Paris 
durchgiingig hevorzugt. Hotretfr Reaumur's Kxperimciite von Hoi it- htung der 
lu-htempuudlit-licu Substanz dcr Eior von J'urpura lapillu* bei Kamiufener ist 
es wiclitijjf, sicli da* gegonwjirtig zu halten. — Cf. , Paris ruflt wenig; viele seiner 
Kamino u onion noch mit Hoi/ geheizt.' ( <Fremden Hlatt» jMorgcublntt], Wicn, 
Dienstag, 8. August 1899, Nr. 216, Sci to la, in dein Fouillcton: .Paris und 
London', von Dr. Katlio .Scliinnachcr.) 

* Cf. dritte (giinzluh neubearboiteto Autlago. Horausgogeben von Professor 
Dr. Podiuol-Loeselie) Autlage von Hrohm's Tiorlobou, 10. Hand: «Dic Nie- 
doron Tierc» (von Professor Dr. Dakar Schmidt. Ncubcarbcitet von Professor 
Dr. William Marshall. Leipzig und Wicn. Hibliographisrhes Institut. 1893), 
Seite 3K5: <Im Anfaug des vorigon (des 18. — A. D.) .Jalirhundorts beschaftigte 
sich der horiilmito Hoobachter dcr lnsoktcii, Keaumur, an der Kiisto von Poibui 
mit den PiirpurHchneckeu. Audi er fand, ilaU die Subxtanz violctt farlje, erkanute 
aber inorkwurdigenvoise nuht, dali das Hervortreteu der Farbe vuiu Li elite 
abhiinge, sotideru glauhto, da II der Luftzug daliei im Spiel e «ei.» 
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verblichene unsterbliche Naturforscher Professor Henri de Lacaze- 
Duthiers, unci zwar in seiner berUhmten Abhandlung <Memoirc sur 
la Pourpre». 1 Hochgeehrte Leser! Es wird Sic intcrcssiercn, diese 
sehr fesBelnden Ausfuhrungcn dort von Seite 9 angefangen aufmerk- 
sam zu lesen. — Auf Seite 13 loc. cit. sagt Professor de Lacaze: 
«Avant Reaumur, William Cole avait fait des essais tout a fait seni- 
blables.> Liest man nun diese 1685 vcrfaftt gewescne, abcr erst 
1080 ersehienene Abbandlung von Cole (im I. Hande von diesem 
,Beitrag' babe ich den engliscben Wortlaut rcproduziert I, so erkennt 
man deutlich, daC Cole in dem Jabre 1684, als er seine Experimente 
mit dem Purpur von Purpura lapillus angestellt hat, bereita genau 
dasselbe gewuftt bat, was 1736 du Hamel der Welt verkiindigte, 
namlich daC der Farbenweehsel frischcr Purpurmatcrie vermogc Bc- 
lichtung erfolgt. Hiitte Reaumur den engliscben Text der Ab- 
bandlung von William Cole gelesen gebabt, so hiitte er — so sollte 
man wenigstens denken — ja docb das Riebtige nicbt erst zu such en 
braucben, um dann gar das Un riebtige anzunebmen: der Luftzug 
erzeuge den Farbenwecbscl friscber Purpurmaterie. Doch aueb die 
franzosische, 1680 im « Journal des S<;avans» von Seite 241 bis 247 
erscbienene Ubersetzung (welcbe unbcdingt von Reaumur gelesen 
worden sein muG) hiitte, so sollte man meincn, den groBen franzosi- 
schen Naturforscher auf den ricbtigen Wcg stellcn miissen. Nein ! 
Reaumur ist in scltener Hartniickigkcit seinen eigenen Weg gegangen, 
bat sich (jedocb unter zeitweiligem Aufblitzen des Erkennens des 
Richtigen) von schweren IrrtUmern leiten lassen uud ist dann also 
schlieBlich 25 Jabre spatcr (wic crwiihnt: 1736) dureb w IIamel's 
einschlagige Untersuehungen des relativ unbegreiflichen Irrtums 
UberfUbrt worden. 

Doch ich lasse — der Vollstiindigkeit balber die bcreits 
erwabnte sehr anzichcndc de Laeazc'.sche Darstellung dieser Irr- 

1 In don: A nn ales des Sciences Naturelle*. CJnatrK'ine scrie. YAH 
LOG IE. Tomo XII. Pari*. Lihrairie do Victor Mass on. I'lace de I'.'nde dt< 
nn'decine. 1859. Die Abhandlung «M»'nn»iro sur la |imii|>re» reicht dort von 
Soite 5 hi* 80 und mit den Anhiin^en his zn Seite 84. 

7* 
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gange des groGen Reaumur und die do Lacazc'sche ungemein ge- 
schickte Beleuchtung des vermeintlicb gewesenen und wirk- 
lichcn tieferen Sachvcrbalts der in Rede stchenden Farbenwandlungs- 
vorgftnge, welche auf pbotochemischen Naturgesetzen beruhen, 
hicr in extenso folgen. 

Es gibt nirgends eine anschaulichere Schildernng von den inter - 
essanten VerhiUtnisscn, da Reaumur, wie bereits oben erwtthnt, rait 
seiner Voreingenoramenheit gegcnUber dem Faktura der Licht-Emp- 
findlichkeit frischer Purpurmatcric in eine Sackgasse geratcn war. 
Nicbts ist nacb so mannigfaltiger Ricbtung bin so lebrreich als dies 
klare Expose von weiland Professor Henri de T>acaze-Dutbiers, indem 
man da sieht, daB ein sonst so klarblickcndcr und die Wahrbeit 
rasch crkennender Mann wie Reaumur trotz all seiner mannigfaltigcn 
einscblilgigen Experimente einem Irrtume hat anheimfallen konnen, 
welcher dann erst 1730 durcb Herni r>u Hamrl ausgeloscht wurde. 
Und wie spezitisch Bacblich unser nun verklarter Meister den 
ganzen Sacbverbalt darstellt! Uns Deutscben dagegen feblt beim 
Aufspiefien der Irrtlimer andcrer leicht die Vornebraheit der 
Uiktion. 

Unser lieber, nun verklarter Meister war immer Hcrr der fran- 
zusiscben Artigkeit, die leider nicbt die unsrige ist. Die franziisiscbe 
Stilistik erfreut sich in der H oflichkeitskunst einer fur deutscbe 
Federn ewig unerreiebbaren Tecbnik. Was fiir ein Volk, diese artig- 
keitstrttchtigen Franzosen ! Was fiir ein Volk, zu dessen Kultur 
jeder Schriftsteller- Deutsche aus seinem mit furcbtbar dicken Keulen 
angeftilltcn Schriftsteller-Arsenal mit Liebe und Bewunderung hinan- 
blickt! — 

Horen wir also das musterhafte Expose* von weiland Professor 
de Lacaze! Es heiftt dort IblgendcrmaOen bei unserm verebrten 
Meister (Loc. cit., p. 9): 

« Bernard 1 de Jussieu et Reaumur s'occuperent de la Pourpre, 
et firent quclques experiences curieuses. 

1 Uirr dilrftn ein Irrtiuu miscri;* v«rolirt«*n M»-istt?rs — er starb am Snnntap 
iltMt 21. .1 ill i 1901, in .sfiueiii 81. Li'lMMisjnlire in seiitum Sdilusso Las Funs (Dur- 
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II est assez interessant d'etudier Ie memoire de Reaumur; ou 
y troave un enseignement qu'il est sans aucun doute utile de mettre 
en lumiere. 

Reaumur avait etc sur les cotes du Poitou pur se livrer a dif- 
ferentes rccherches, ainsi qu'il ie raconte. On trouve son travail 
(folgt Seite 10:) dans les Memoires de VAcadtmie royale des sciences ;(1). 
II avait, dans ses excursions au bord de la iner, exprime sur 
ses manchettes le liquide de la Pourprc (qu'il designe sous le nom de 
Buccin). Comme cela lui est habituel, il nous fait parti ciper a l'eton- 
nement que lui fait cprouvcr la dccouvertc du developpcment de la 
couleur pourpre; il porta surtout son attention sur les capsules que 
produisent les Pourpres, et ou clles cnferment leurs aiufs: il recon- 
nait tres bien que ces grains, ainsi qu'il les appelle, n'etaient autre 
chose que les oeufs de son Buccinum. Le liquide contcnu dans ces 
capsules jouissait de la proprietc de dcvcnir pourpre comme une 
partie du tissu de Panimal. 

Mais voici le fait qu'il semble utile de fairc ressortir: il mon- 
trera combien, dans les sciences, quand le point de depart n'cst pas 



dogne) — vorliegen. Eb konute wohl eker Antoine de Jussicu (statt Hornard 
do Juftsiou) fremoint sein. Auf Soito 11 der Abhandlunp von Professor do Lneaze 
stoht: «Do Jussieu avait opere on 1709.» Das diirfto rikksichtlich des Voruamens 
• Bernard*, wio or auf Soito 9 vorkommt, ein Irrtum soil), da Bernard do Jus- 
«»ieu (geboreu 1699 zu Lyon, gestorbon 1777 iin 79. .lalire seines Lohens) im 
Jahro 1709 ja orst — zohn Jaliro alt gowesen i»t. Violleicht ist soin Brudor 
Antoine do Jussiou gemeint (1686 — 1758; im 72. Lebensjahre gestorben), dor 
1709, im Alter von 23 Jahren, dorlei Forschungen sehr wohl gcmacht habon kann. 
Reaumur — und aus dessen Ahhaudluug Mchoint unser Moister die Notiz iiber 
do Juaaieu herUbergeuommou zu habon — spricht Soito 170 in seiner Arbeit 
vom 14. November 1711 davon, daO: nos eoftes d'Oeean no nous donueut point 
do cos dernicres efpoces (er meint namlidi die Purpurschneckonkategorie Murex, 
gomaB Pliuitu liv. 7. chap. 36. — S. boi Reaumur S. 169 unton) do Coipi Hinges, 
mais en revancho on y rencontre tres commuuoment une petite espere do Bucci- 
num quo M. do Jnffiou profenta il y a un an & dcmio a rAcadomie, pour luy 
fairo voir qii'olle fourniffoit do la tointuro pourpre.* Kin Vorname von Herru 
v. Jussieu ist hier also gar nicht gonannt. Wenii jeue ,auderthalh Jahro' vom 
November 1711 zurilckzurechnen Mind, so kiimo man auf Mai 1710. 
(1) Annee 1711, p. 168. 
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juste, on devie facilcment; combien sourtout on arrive a des con- 
clusions exactcs en apparency mais d'autant plus erronees, que les 
premisses ont ete plus fausses et le raisonnemcnt conduit par un 
hommc plus habile. 

Repetant chcz lui les experiences qu'il avait faites sur ses man- 
chettcs cn parcourant les groves, Reaumur fut frappe de ne point voir 
se ddveloppcr la coulcur pourpre. II s'approche dc la fenetre, et 
bientot il voit le violet qui s'est produit a la mer se representor. D'ou 
vient que dans le fond de la chambre la coulcur n'apparait pas? D'oii 
vicnt qu'elle se montrc pros de la eroiscVt' 

«Je savais bicn qu'il n'y a pas de inoyen plus propre pour 
«faire prendre promptement la coulcur pourpre h la liqueur des 
*Buccinum, que d'cxposer cette liqueur a un grand feu ou a uu so- 
«Ieil ardent; mais je savais aussi que le soleil n'avait point paru 
• pendant tout le temps que j'avais (He* au bord de la mer. La cha- 
«lcur n'avait done point eu de part au succes de I'experiencc que 
« j'avais faite alors.» 

Voila certainement le point de depart de ses interpretations, 
qui sont complement opposocs h la verito. Reaumur cependant 
etait habile observateur, scrutateur conscicncieux, prudent par-dessus 
(folgt Soite 11:) tout. Qui n'a admire ses belles observations sur 
les Insectes! observations ou tant de faits se trouvent reunis; mal- 
heureuscment trop souvent presque inutilcs, si ce n'est mome perdues 
pour la science, par cette imperfection si regrettable de la nomen- 
clature zoologique a l'epoque oil il ecrivait et observait. 

II cberche partout la cause du de"veloppement de la couleur 
violette. Tantot il croit que ce peut otrc la chaux, et cela parcc qu*il 
rcmarque que la couleur arrive quand il place la liqueur sur la muraille 
prcs de la croisee de son appartcmcnt; mais il est oblige de renoncer 
a cette explication. Tantot il considore lo soleil agissant seulement 
comme agent de calorique, et il ajoute memo 1 quen conccntrant la 
Iumicre a l'aide d'unc loupe, la ttnnte pourpre se developpe tres vite 



1 Loc. cit., p. l<w>. 
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dans le point ainsi sourais aux rayons concentres, et cependant, quand 
il etait sur la greve, le solcil etait cache. 

La conclusion qui lui parait forced d'apres cela est celle qu'il 
indiquc dans les termes suivants: 

<La cause d'un cbangemcnt si prompt etait alors aisee a aper- 
«cevoir, et tout le monde tire sans doute la mcme consequence que 
<je tirai, savoir, que, puisque mes linges avaient tonjours conserve 
«Ia couleur blanchAtre de la liqueur dont ils <*taient imbibes, lorsque 
«je les avais laisses au milieu de ma chambre, et qu'au contraire, 
«au lieu de cette couleur, ils en avaient pris une pourpre lorsque je 
«les avais mis sur ma fenetre, on ne pouvait attribuer ce dernier 
<effet qu'ii la differente manicre dont l'air agissait sur eux dans Tune 
«et 1'autre circonstancc ; qu'il etait dans un plus grand mouvement 
«dans celle oil ils rougissaient que dans 1'autre oil ils gardaient la 
« premiere couleur de la liqueur. Qui eiit jamais pu deviner qu'un 
<peu plus ou un peu moins de circulation d'air eut pu produiro si 
«vite un pareil effet? car les fenetres memes de ma chambre, au 
« milieu de laquelle je laissais les linges, 6taient ouvertes.* 

Ainsi, parce que le jour oil il fit les taches sur ses manchettes 
en ctant a la plage, il vit la couleur, bien que le soleil flit cache, 
il (folgt Seite 12 :) arrive a adraettre que e'est le mouvement de l'air, 
et il est si convaincu de cette influence, qu'il ajoute: 

«I1 arrivait mcme, lorsque j'exposais les linges au grand air 

• dans le milieu de la cour, et que, pour erapechcr le vent de les 
«emporter, je posais quelques petitcs pierres sur les coins, que tous 
«les coins sur lesquels ces pierres portaient ne changcaicnt point du 

• tout de couleur, quoique le reste prit une fort belle couleur pourpre. » 1 

Et plus loin: 

•C'cst done a l'air seul qu'il taut attribuer cc changeraent de 
couleur.* * 

Dans cc fait qui le frappe, iv savoir, que les parties de scs 
linges qui etaient couvertes par les pierres ne se coloraient point, il 

1 Loc. cit., p. I7fi. 
» Loc. cit., p. 177. 
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y a toutea lea proprietes photogeniquea nettcment indiqueea, mais 
inaperyues; tant il eat vrai qu'un esprit sou vent le plus superieur 
peut faire erreur, par cela seul qu'il n'interprete pas, ainsi que cela 
doit ctre, une condition memo des plus insignifiantes en apparence. 

Reaumur, en faisant erreur et en attribuant ou courant d'air 
ce qui devait simplement ctre rapportd a la luniiere, a manque, lui 
aussi grand physicicn quo naturaliste, la decouverte (chose facile a 
reconnaitro aujourd'hui) do la photographic. Cetto manifestation si 
belle de la science moderne so traduisait a scs yeux par le fait de 
la coulcur venue seuloment dans les points non couverts par les 
petitea pierres qui fixaient les pieces d'etoffes sur le sol de la cour ; 
mais il nc voit qne le courant d'air, et Taction de la lumiere ne lui 
apparait pas. En remontant plus haut, bien avant lui indubitablement, 
on avait connaissance du fait; car la coulour pourpre ne ae deve- 
loppant que aoua lea rayona lumineux, il eat impossible de pouvoir 
nier que les anciens avaient connu cette proprietc. Sculement il fallait 
l'initiativc ; il fallait cette idee qui s'appliquc a atteindro un but 
special; il fallait cette simple pen see qui ouvre une nouvelle voie; 
il fallait, en un mot, ce quelque (folgt Seite 13:) chose qui, aouvent 
bicn longtcmp8 attendu par les sieclcs, reVele toutc une voie inex- 
ploree, loraqu'il eat trouvc, crec unc branche nouvelle que Ton dit 
ou croit ctre l'ouvrage d'un seul, alors que les generations ont accu- 
mule les faita, et fourni les materiaux a celui qui a cu le bonheur 
de couronner l'editice par un trait de genie qui paraitra bientot aussi 
simple que naturel.> 

Soweit diesbezUglich Professor Henri de Lacazc-Duthiers. 

Angesichts dieser und so mancher sonstigen unumwundenen 
Hervorhebung von Reaumur's Irrtumern auf purprologischcm Ge- 
biete in photochemischcr Beziehung kbnnte vielleicht mancher meinen, 
daB die Wisaenachaft nach dem Anhoren von Herrn von Reaumur's 
Worten iiber das Purpurthema sich mit einer vornchmen Handbe- 
wegung und mit hoflichem Sehweigen nun an die Auafiihrungen 
von Herrn du Hamel wenden diirfte. Bitte! Diese Ansicht ware 
grundfalsch. Mochten doch die MaBstabe des groCen Haufens 
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niemals in die Wisscnschaft und in die anderen Rcssorts der httheren 
Kultar Eingang linden! In sanitlichen Zweigen der Wissenschaft, 
der Klinste, der Technik usw. sollte niemals der Erfolg der groCe 
Gott sein, vor wolchem man sich als Fachmann niederwirft. Das 
Sicli-Niederwerfen UberlaBt man ttberhaupt nur dem groBen Tolpel- 
klumpcn: Piibel. Das ehrlichc Bcstrcbcn, auf scinem jcweiligen, 
wenn auch noch so engen Gebiete das menschenmoglichst Beste 
herauszubringen, bcrecbtigt allcin schon auf voile und gauze Aner- 
kennung. Die groCe Menge aber will immcr einc Wirkung haben 
von der Starke etwa fur die Riechnerven. wie wenn man ttber einera 
Niagarafallc von Ammoniak sttinde. Wirkliche Ancrkennung jedoch 
ist jedwedem Forscber sicbcr, der sein gewissenbaftes Tun um irgend 
ein Problem bat gravitieren lasscn. Woblbcrechtigteu Ansprucb auf 
Fachgcnossen-Dankbarkeit bat jeder, der so akkurat gearbeitet hat 
wie Ilerr von Reaumur betreffs Klarstcllung des Wcscns der — von 
ihm nicbt einmal als'solcher erkannt gewesenen — Kier von 
Purpura lapillus. Ein solcbes grundebrliebcs Arbeiten verdient 
wirkliche und voile Ancrkennung ohnc Rucksicht auf Erfolg, der 
solchem gewissenhaften Wirken gefolgt sein mag. Von diesem 
Standpunkte aus gchort Reaumur's Name zu den berlihm- 
testen Namen aller Purpurforscher. 

* * * 

In dem namlichen (erst im Jab re 1714 erschicnencn) Bandc der 
«M^moires de I'Academie Royale des Sciences* vom Jahre 1711, in 
welchem Bande Reaumur's berUhmtc Abhandlung fiber Purpur 
stent, belinden sich auch noch drei and ere schr interessante Auf- 
sfitze des namlichen berllhmten Naturforschors: 1. Experiences pour 
connoiftre si la force des cordcs furpafle la fomme des forces des tils 
qui compofent ces mcfmes cordcs (21. Fevr. 1711. Seite 6— hi. — 
Vgl. im namlichen Bande, unter * I listoire de I'Academie Royale des 
Sciences*, Seite 81 — 83: «Sur la force des cordcs.*'). 2. Des ditTc- 
rentes manieres dont plufieurs efpeces d'Animaux de Mer s'attachent 
an sable, aux pierres, et les uns aux autres (22. Avril 1711. Seite 100 
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136. Cf. im Anhange des Bandos, in «Histoire> etc. Seite 7 — 10: 
«Sur la maniere dont plusieurs Especcs dc Coquillagcs s'attachent a 
certains corps. »). 3. Description des Flours et des Grains de divers 
Fucus, et quclques autres Observations phyfiques sur ces raefraes 
Plantes. Scite 282 302, mit drei sehr lehrreichen Tafeln. Cf. in 
der «IIistoire» etc.: Scite 55 und 56. 

Zu diesen drei Aufstttzen kommt also des nilmlichen Autors 
Abhandlung liber Purpura lapillus (von Herrn von Reaumur «Buc- 
cinum* genaunt). Man crsieht bereits aus diesen vier Aufsfttzen die 
wundersame Vielseitigkeit des ausgezeichneten Mannes. 

Mit Reaumur's Abhandlung Uber Purpur ist der anziehende 
kompendiarische Aufsatz zu Anfang des beregten Bandcs (nanilich 
in der Abteilung «IIistoire de l'Academie Royale des Sciences* 
Anuee 1711) zu vergleichen: *$ur une nouvelle pourpro (V. les Me- 
moires, p. 168) auf Seite 11 — 14. Dieser Aufsatz bildet, wie angedeutet, 
eine kurze, vorzilglich llbersichtliche Inhalt'sangabe der von Seite 
168 — 199 rcichenden Abhandlung des Herrn von Reaumur liber Purpur. 

Es soil diese gedrangte Hervorhebung der Hauptpunkte 
von Reaumur's in Rede stehender Abhandlung hier nun ira fol- 
genden, der Vollstiindigkeit und historischen Wichtigkeit halber, so- 
gleich mit vorgeflihrt werden. 

SchlieBlich noch ein Wort, welches das Mcritorische von Re- 
aumur's Aufsatz Uber Purpur streift: Auf mich macht cs angesicbts 
des Wortlautcs und auch angesicbts des ganz spezitisch tiefercn In- 
halts von Herrn von Reaumur's Abhandlung den entschiedenen Ein- 
druck, als ob Reaumur uicmals den englischen Originaltext 
von William Cole's Brief iiber Cole's im Jahre 1684 gemachte 
Entdeckung von Purpur (in Purpura lapillus) gelesen gehabt hat. 

Reaumur's unvcrgftngliche Purpurforschungen sind abcr mit- 
telbar dureh William Cole's einsehlagigc Arbeit aus dem Jahre 1685 
- (abcr erst 1686 publiziert i veranlaBt worden. Niemals wird in Re- 
aumur's Abhandlung des Nam ens seines englischen Kollegen Er- 
wilhnung getan, obwohl Reaumur den Namcn seines Vorgangers auf 
dem Gebiete der Purpurforschung aus dem «Journal des Scavans> 
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des Jahrea 1680 gekannt gehabt hat. Wenn aeitena des TIerrn von 
Reaumur des genannten britiachen Gelehrten Erwahnung geschieht, 
so wird dort William Cole immcr nur ,dcr Englilnder' — odor 
<cin Englander (un Anglois)» z. B. p. 169 — genannt. Reaumur 
scheint von Cole's Entdeckuug nur durch das 'Journal des S<;a- 
vans» (1686) erfahren gehabt zu haben. Diesen Bcricht aus dem 
^Journal des Scavans* vom Jahre 1680 lasse ich hicr nun der 
Vollstandigkeit halbcr folgen; und daran soli sich der aus dem 
Jahre 1703 stammende Wortlaut fiber des Pere Plumier Beob- 
achtungen an Purpur schnecken von den Gestadcn der Gre- 
nadinen (Kleine Antillen) anschlieften. Uber des Pere Plumier ge- 
naue Beobachtungen, betreffcnd den im Sonnenlichtc erfolgten Wechsel 
der Farben frischer Purpurmaterie scheint Ilerr von Reaumur iiber- 
haupt niemals etwas erfahren gehabt zu haben. Doch kann dieser 
Sehein, wie schon bemerkt, sehr wohl trugen. An die positiven 
Mitteilungen Uber die Licht-Empfindlichkeit frischer Purpurmaterie, 
welchc Mitteilungen Herr von Reaumur so wohl aus dem Aufsatze 
von Cole (1685, aber erst 1686 publiziert), wie aus dem einschla- 
gigen Berichte des « Journal des Sea vans* (1686) hatte erfahren 
konncn und doch wohl auch erfahren haben dUrfte, scheint sich der 
groBe Forscher nicht weiter gehalten zu haben; uber das Thema hat 
tie Rdaumur ebcn offcnbar durchaus selbstiindige Forschungen anstellen 
zu sollen geglaubt. Das von Vorgiingern bereits Entdeckte oder Er- 
kannte solltc man aber nie z u gering anschlagen. Und speziell 
Uber die Licht-Empfindlichkeit frischer Purpurmaterie haben 
bereits langst vor Reaumur eine Menge Autoren, selbst des Altertums, 
unzweideutige AuBerungen hiuterlassen gehabt. Plinius i , color austerus 
in glauco'), Flavius P. Philostratos (siehe meinen I. Band, Seite 84) 
und andere antike und auch mittelalterliche Schriftstoller gedenken 
der in Rede stehenden Eigcnschaft frischen Purpura. 

Bei vielen Arbeiten Uber Purpur wird der Licht-Emptindlich- 
keit des Purpura freilich nur so nebenher gedacht. Solchen Paasus 
muB man dann ebcn aus dem Wusto des Ubrigen so herausheben, 
wie man bei den mcistcn Dcutschen den Kern der betretfenden Pcr- 
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sonlichkeit audi erst aus tausend Hillsen von Titulaturen 
herausschalen rauB. 

Der ganzlich trllgliche, etwa hie und da ruiiglichc Schein, 
wie wenn Herr v. Reaumur nicht cinmal cinschlagige franzosische 
Abhandlungcn aus dera Jahre 1686 gekannt gehabt hatte, wird Ubrigens 
untcr anderem durch folgenden Passus aus Monsieur dc Reaumur's 
eigcner Arbeit (p. 16!)) widerlegt: «Ce que ces Autheurs (sc. Aristotc 
et Pline) ont laiffe fur cette matiere n'empefcha point le public de 
trouver les agreiuens de la nouveaute dans lea obfervations d'un 
Anglois (den Namen , William Cole* verschweigt Herr von Reau- 
mur hartnackig) fur la teinturc Pourprc, que fournit un Coquillage 
commun sur les Coftcs de son pais. Ces observations irapriraees dan* 
les Journaux de France en 168(i, aprcs l'avoir efte en Angleterre, 
furent regardees comme fingulieres.* 

Und auf Seite 185 erwahnt Herr von Reaumur ausdrlicklich 
den einschlftgigen Aufsatz im •Journal des Sytvans de 1686». Des- 
gleichcn auf Seite 186. Docb den Aufsatz des Pcre Plumier aus 
dem Jahre 1703 scheint dc Reaumur nicht gekannt zu haben. 

Da die historische Kontinuitat aller einschlagigen Momente 
fordert, daR Sie, hochgeehrte Leser, Uber alle diese Details genau 
oricntiert werden, so erschien cs mir opportun, Sie mit allcm Ein- 
schlagigen bekannt zu machen. Etwas retrospektive Purpur- 
kunde zu bctreiben, ist nach zahlreichen Richtungen bin in hohem 
Grade lehrreich. Es dUrfte Ihnen daher auch gewiG angenehm sein, 
daB ich dieser beriihmten Abhandlung von Herrn de Reaumur 
die auf photographischem Wcgc hcrgestellten Reproduktionen jener 
beiden, aus den Jahren 1686 und 1703 stammenden Tafcln mit 
Abbildungen von Purpur.schneckengehausen nebst den zwei einschliigi 
gen altlichen franzosischen Abhandlungcn habe vorausgehen lassen. 
Und diesen zwei Dokunienten zur Gcschichte der Purpurkunde habe 
ich don Wortlant von William Cole's Briefc nebst einer Repro- 
duktion von (dole's Tafel vorausgehen lassen. 1 Hergestellt wurden 

1 VWziiglHlie Finhlicki- in <Ue unmittelliarc Vorgesch i cli to von Reau- 
mur's Ahhandlung uIht l'urpnr ktfnnen Sio, lioc-ligeehrto Leser, vermiige Herrn 
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die Klischees zu alien diesen Rcproduktionen in dcr rtthmlichst be- 
kannten und musterhaft geleiteten k. k. G r a p h i s c h e n L e h r- u n d Ve r- 
suchsanstalt in Wien, deren Direktor Herr Hofrat Dr. Josef 
Maria Eder ist, welcher dem ihra anvertrauten Institute eine maO- 
gebende Stellung auch in der Heranbildung tUchtiger Fachmttnner 
verliehen hat. 1 Anch die beiden hierait vorgeftthrten, musterhaft 
hergestellten Rcproduktionen schoner Tafeln aus dem Baude (Paris 
1714), in welchcm Reaumur's bereits im Jahre 1711 verfaCt gewe- 
aene Abhandlung erschienen ist, stammen gleichfalls aus der k. k. 
Graphischen Lehr- und Vcrsuclisanstalt in Wien. 

In hohem Grade frcue ich mich, diesem Ihnen, meine Leser, 
hier vorliegenden Werkc, das der Fttrderung historischer Einbliekc; 

Dr. Ernst Tiossen's hier auf Seite 324 f. vorgefuhrten musterhafton Aufsatzes sich 
vorschaffon, welcher ausgezeichuoten und in gemeinverstiindlicher Furni gchal tenon 
Abhandlung auch deutsche Obersetzungen wiehtiger Teile dor Arbeit William 
Colo's in lehrreichster Weiso mit eingoflochten sind. Dagegen findet rich in 
unsoren vielgenannten modernen Konversationrioxicis ilber derlei historische 
Htreiflichtor der Purpurkunde nicht auch nur das geringsto. Nicht einmal in don 
ueuesten Autiagen von F. A. Brockhaus, wahrend in der 6. An dago des Brock- 
haus'schon Konvenationslexikons (Leipzig 1824) den Wirkens von Ucauinur ge- 
clacht wordeti ist. In dioser Beziohung sind die noueren Anflagen des genanuten 
Werkes von F. A. Krockhaus gogenilhor jonor 0. AuHage entschiedeu zuriiekge- 
gangen. — Cf. ,Wionor Abendpost' (Beilagc zur , Wiener Zeitung'i, Freitag, 
13. Oktober 1905, Nr. 235, Seito 3: «Hundortjahrfeior dor Firma F. A. Brock- 
haus. Am 15. Oktober 1906 feiert dio altberiihinto Firma F. A. Brockhaus da* 
.Inbilaum ihres lOOjiihrigen Bostehens. Dio Verlagsbuchhandlung F. A. Brockhaus 
mit Buchdruckerei und anderen graphischen Zwcigon in Leipzig, nebst Zw«i^ 
iiioderlassungeu in Berlin, Wion, Paris mid London, wurde am 15. Oktober l«of> 
von Friedrich Arnold Brockhaus in Amsterdam hogrundet.» 

1 Cf. .Wiener Zeitung*, Samstag, 12. August 1905, Nr. 184, Soite 2 und 3: 
«K. k. graphische Lehr- und Versuchsanstalt in Wien. Am 15., 10. und 
1 8. September d. J. linden die Schuleraufnahmcn an die.*or Austalt t'iir das Scbul- 
jahr 1906/06 statt, und 7, war sowohl fiir die droi Kurso dor ersten .Sektion iLehr- 
anstalt fllr Photographio und Keproduktious- Verfahroni als filr die drei Kurso dcr 
zwoiten Sektion (Lehranstalt fiir Buch- und Illustrations-Gewerbe). An der ersten 
.Sektion werden die wichtigston Methodon der Photographio und Keproduktious- 
Verfahren thooretisch und praktisch gelohrt. Den Schuloru des Vorboreitungs- und 
ersteu Knrses ist es gestattet, eiueu Toil des programming in den Aheudstuudeu 
abzuhaltendou Zeiehenunterrichtes audi in den tagsiiber statHiudendeu Zeichen- 
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ill die Lehre vom Purpur gewidmct ist, anch diese zwei brillant 
ausgeflihrten Tafeln anschlieGen zu ktinnen, niiinlich die be id en im 
Oktober 1905 hergestelltcn Photolithographien und Schnell- 
prcssendrucke dcr k. k. Graphischen Lelir- und Vcrsuchsanstalt in 
Wien. Diese zwei Rcproduktionen atellen 1. das Titelblatt des, 
wie crwilhnt, erst im Jalire 1714 crsehienenen Bandes cHISTOIRE 
DE L'ACADKMiE KG VALE DES SCIENCES. Annee M.DCCXI* 



kursen r.u absolvieren; fur vorgeHdiritteue Sdiiiler des or«t*«n Kurses finden zur 
weitoren Ausbilduug im Zoidmon nadi der Natur, im Kopf- und Aktaeidmen »o- 
wio im Heleuditungs- und Farbenstudium inobrstundigc Tagoszeidienkurse statt. 
Fiir Litbogrnpbon und Steindrurker, welebo die xweiklassige Fortbildungssdiule 
fur Litbograpbeu-, Stein- und Kupferdruckerlebrlinge in Wien m it gutem F.rfol<rv 
absolviert baben, wird an Soinitagvormittasfen und an oinom Wodientage Abends 
fin funfstflndiger Fadikurs fiber Litbograpbie und Steindruek abgebalten. In der 
zweiton Sektion orstreckt sieb der Unterridit auf Buebdruek i Saras und Drucki, 
dio Horstellung dor Drueko von Klisdiees in der HudidruekproMso sowio die 
Illustrierung von Druekwerken mittoln dor versdiiedonon Arten der grapbisdien 
Verfabrou. Dio Aufnabme in die Vorbereitung*- und Zeidieusdiule der ersten 
Sektion setzt den Nadiweis des vollendeten 14. Lebensjabres und dio orfiillte 
VolkssclmlpUiilit voraus; zur Aufnabme in den ersten Kurs filr Pbotograpbie- und 
Ht»produktioiiK- Verfahren ist ein Alter von mindestcns 15 Jabren und ein Zeugui* 
fiber di«i mit gutom Erfnlge besudito Vorberoitungs- und Zeiebensehule dioser Anstalt 
oder ein Zougnis Clbor da* absolvierte Unterpvmnasium { bo3ueuuugswoi.se Unter- 
roalsdiule odor Piirgorsdiulei odor der Naebwois oiner Vorbildung, wie sie in 
die.Hon Anstalten in der Hegel erlangt wird, erforderlieh; die Aufnabme in den 
zweiten Knrs setzt in der Kegel die Absol vierung den ersten Kurses voraus. Per- 
sonen mit gonugender Vorbildung kounen ausnabmsweiso unmittelbar in dim zweiten 
Kurs dor Leliranstalt aut'genommon werdcu. Aufuabinsbedin^ungen in den ersten 
Kurs der /weiton Sektion nls ordentlidte Sdiiiler: der Naebwois der mit Erfolg 
beeiideten Studieu der sodisten Klasso einer Mittelsdiule oder der beendeten Stu- 
dien an einer I'utoriuittolselnile und fibcrdies ein zwoijiibriges, mit Erfolg xuriU-k- 
gelegtes Studium an der allgomeinen Abtoilung einer Kunstgewerbesduile oder an 
einer lioberen Gewerbesdiule ; als auOerordentlicbe Sdiiiler die Absol vierung der 
ersten Sektion oder dcr Nadiweis einer entsprecbend abnlieben farblidion Vor- 
bildung. Die Absolventeu, weldio dureb das Abgangszeugiiis die mit Erfolg be- 
eudeten Studieu an der zweiten Sektion der Anstalt nacbweiHon kftnnen, liaben 
den Auspnub auf die llejriiust idling des Kiujalirijj-Frei willipen-Uionstes in der 
selben Art wie die Absolveuton einer jran/.en Mittelseliule. Niibere Auskunfte er- 
teilt die Diroktion der Anntalt. 7. He/irk. WestbalmstraQe Nr. 2o, wo audi Pro- 
gramme erbaltlitli sind.> 
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dar, namlich das Port rttt von Louis XIV. ((lessen (iesicht — in auf- 
fallendem Gegensatze zu den Gcpflogenheiten dor Purpurschnecken — 
wochentlich nur cin einziges Mai etwas mit Wasser in BcrUhrung 
zu komuien pflegte, und welcher Sonnenktinig im iibrigen se lavait 
Ie visage ct les mains avec le coin d'une serviette imbibee d'esprit 
de vin), 1 und schlieClich 2. die ausgezeichnet exakt angcfertigte, dem 
Reaumur'schen Aufsatze angescltlossene Tafel mit eincr rcichcn 
Ablagerung von Eiern von Purpura lapillus — ein sehr inter- 
cssantes SeitenstUck zu der Purpura lapillus ■-Tafel des dilnischen 
Pastors Hans Strom (Kopenhagen 1777), welche in diesem Wcrke 
spiiter ebenfalls mit reproduziert ersclieinen wird. 

Gerade erst vermogc des engcn Anschlusscs der einzelnen 
Quellenwerke liber Purpur mitsamt ihren unendlich lehrreichen 
Tafeln gestaltct sich das Studium der Purprologie so iiberaus an- 
zichend. Bisher hattc man namlich die Arbeiten fiber Purpur fiist 
immer nur in geradezu unglaublicb salopper und Uberdies in sehr 
einseitiger Weise gekannt gehabt. Erst vermoge des, wie hctont, 
engen AneinanderschlicBens derartiger, bis jetzt bestandig weit aus- 

1 Cf. "Journal do Geneve., Morcredi 11 Oetobre 1905 nunee. N°ii7Hi 

j». 1, in der G. Spalte, unter «De l*eau!»: «Dans le palais do Versailles, <|iii abri- 
fait uit niillior de personnes, on clierebait on vain line baignoire. I n prince 
otranger en donna uno k Mine tlo Montospau, qui, n'en ayant pas 1'usage, en lit 
mi bansiii do jardin. — Avant cette noble datno, la reiuo Marmot avoiiait qu'elle 
so lavait les maiiiH uno foia par aemaiue. et la reine Christine do Suede i.au dire 
de Mine do Mottevillo) avait les sionnos si crassouscs qu'on n'on distiugtiait pas 
la beauto. II suftit d'aillours do eousiderer dans les musces do Paris la cuvette 
et le broc de Marie-Antoinette et ceux de Napoleon on de Josephine : ce .sent des 
jnuot* do poupee. — Les plus grands rois n'avaient pas un souci plus grand de 
lour corps. Nona somtnos renseignes jusi|u'aux plus humbles details do leur toilette 
intimo. inaU 1'eau en est exilee. Louis XIV, Louis XV, Louis XVI se lavaient le 
visage et les mains avec le coin d'une serviette imbibee d'esprit do vin. La figure 
du Koi-Soloil no rocevait un peu d'eau qu'une t'ois par seinaiuo : le jour ou le 
porrutpiior lui faisait la barbo. Kt beaiu-oup do gen« etaiont commo Virginio, cello 
do Paul, qui prefera inourir plutot 4110 do prendre un bain. — Q»and on voir Irs 
portrait* de ce» personnage* ti Men vHu* e! jtoitdrS*, on n peine a pnuer 7 «'//.» rtaintt 
si mtilproprea.* — Am Schlus.se des Absat/.es stebt beliefs Zurstreuiing gewisser 
borecbtigter Bedenkou: «I1 taut bieu dire qirils se coiivraient de parfums.* 
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einandergerissen gcwesener Quellenwcrke fUr Purpurforschung wird 
unsere eingehendere Kcnntnis der purprologischen Literatur in 
ersprieBlichster Weise erganzt. 

Auch so manches kleine StUck aus dem weitschichtigen Be- 
reiche der Purpurkunde, das an sich unscheinbar erscheint, koinmt 
erst im Zusammenhangc mit allem Einschlagigen, gelangt 
erst an seiner gehtfrigen Stelle recht zur Geltung. 

Zcr8treutc Notizen und zcrstreute A bbi Idling en purprologi- 
schen Charakters, welche so nur fiir sich leicht ganz belanglos er- 
scheinen, crheben sich ebcn erst vermoge des systerantischcn Ein- 
reihens in den entsprechenden organise hen Zusam men hang oft 
sogar zu besonders wertvollem Qucllenmaterial. 

E n d e. 



Das Resume 
von Reaumur's Abhandlung Tiber Pnrpur 

steht auf den Seiten 11 bis 14 der *Hi8toire de l'Academie Royale 
des Sciences, Annce M.DCCXI", wiihrend die Abhandlung sclber 
in den *Memoires de l'Academie Royale des Sciences* jenes Jahrcs 
sich betindet, respektive in den — wie der genane Titel lautet — : 
«Mcmoires de mathematique et de physique, tirez des rcgistres de 
l'Academie Royale des Sciences de 1'annee MDCOXI*. Als das .Tahr, 
in welchem der Druck des Bandes erfolgt ist, erscheint aber 1714. 
Das Titelblatt des Bandes — gegenilber eincr ausgezeichnet schonen 
Kupfcrtafel (Ant. Coypel' pinxit. Jean Baptistc Mafsc feulpsit. Auf 
dem Ovalrahmen, der das vorziiglich ausgefiihrte Portrat des Kiinigs 
Louis XIV. zeigt, stcht: Hyacinte Rigaud pinxit.) — lautet: 

1 Ant<iino Cuyj.el, iroWon zu Paris 1601 , gcstorbcii dnsollist 1722. 
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HISTOIRE 

DE 

L'ACADEMI E 

RO YA L E 

DES SCIENCES. 

Annie M. DCCXI. 

Avec les Memoires de Mathematique & de Phyfique, 

pour la mcme Annie. 

Tires des Regiftres de cette Academic. 



(Vignette) 



A PARIS, 

Aux Depcns dc RIGAUD Direcleur de l'lmprimcric R ovale. 

M.DCCXIV. 
AVEC PRIVILEGE DU ROY. 

Dedekind, Ein Beitrag nur Porpurkundc. 11. 8 
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Die kurze Inhaltsangabe von Herrn de Reaumur's 
Abhandlung nber Purpur. 



Car enfin il ne faut que le chercher dans le fein de la nature, oil 
rien ne s'aneantit & c'cft meme une grande avance pour le retrou- 
ver, que d'etre fur qu'il fe peut trouver. La couleur de Pourpre 
autrefois fi eftimee, qu'elle faifait dies les Komains une des princi- 
pals marques de dignitc, ou n'a pas etc", comme on le croit, ab- 
folumcnt perdue, ou du moins a ete retrouvce, il n'y a pas 30. ans, 
par la Societe Royale d'Anglctcrre. Un des Coquillages qui la fournit, 
& qui (Seite 12:) eft une efpece de Buccinum, eft coramun fur les 
Cotes de co pays-la. 

Un autre Buccinum qui donne auffi la teinture de Pourpre, & 
qui apparerament eft un de ceux que Pline a dccrits comme ayant 
cet ufage, fe trouve fur les Cotes de Poitou, & M. de Reaumur en 
voulant l'&udicr particulierement, decouvrit une autre Pourpre qu'il 
ne cherchoit pas, & qui felon toutes les apparenccs e eft6 inconnuc" 
aux Ancicns, quoyque de meme efpece que la leur. Nous refervons 
le detail de l'hiftoire de la dccouverte a celuy qui l'a faite. On y 
verra avec plaifir cette nouvellc Pourpre imitcr cn quelque forte les 
efforts que faisoit le Protee do la Fable par fes changemens de 
forme, pour echaper a celuy qui le tenoit. 

Les Buccinum de Poitou, qui donnent de la Pourpre, fe trou- 
vent ordinairement affenibl^s autour de certaines pierres ou fables 
converts de grains ovales, longs de trois lignes, & gros d'un peu 
plus d'unc lignc, pleins d'unc liqueur blanche un peu jaunatre, affes 



SUR UNE NOUVELLE POURPRE. 




NOn feulement il y a plus de chofes trouvces dans ces dcrniers 
fie'cles, qu'il n'y cn a de perdues des anciens, mais il ne peut 
guere y avoir rien do perdu, que ce qu'on veut bien qui le foit. 
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femblable h celle qui fe tire des Buccinum memcs, & qui apr^s 
quelques changemens, prend la couleur de Pourpre. Par les expe- 
riences do M. de Reaumur, ces grains ne font point apparemment les 
oeufs des Buccinum, cc nc font point non plus des grains de quelque 
Plante marine, ou des Plantes naiflantes, il rcfte que ce soient des 
oeufs de quelque Poisson. Us ne commencent a paroiftre qu'en 
Automne. 

Ces grains ecrafos sur un linge blanc ne font d'abord que le 
jaunir prefque imperceptiblement, mais en 3. ou 4. minutes ils luy 
donnent un tris beau rouge 1 do Pourpre, pourveu cependant que ce 



1 Herr v. Keaumur bedient sich hior im Auszuge soinor Arboit wio an vielon 
Stellen seiner Abhandlung dor Farbonbozeichnung «rougo», wiihrond der Dofinitiv- 
ton von roicblicber Purpnnuaterio von Purpura Iapillus tiefviolett ist, wio uin mir 
von unserm verehrten Meister, Professor Henri do Lacazo-Duthiors, goschenktes 
Exemplar von Purpura Iapillus zoigt, das in eineiu FlXsohchen von Spiritus die 
Purpurdrilse von der dariibor gelogonen Partio dos dicken Sehnockengohauses 
froi hat. Wie tiofviolotter Saint sieht dieser Purpur aus. Vgl. meinen ,Boitrag 
(zur Purpurkundo)', Berlin 1898, Seite 76, Note 2. Zahllose Purpnrphotographion, 
welche unser verebrter Meister vermoge Purpura von Purpura Iapillus angofertigt 
hatte uud welcbe er mir nach Wien im Jabro 181)8 zu soudon die GUto gehabt 
hat, zoigton durcbgiingig einon Ton, weleher sehon violett-rosa war. Die Pur- 
purmaterio war eben (aus den sowohl durch du Ham el als durcb unsern ver- 
ebrteu Meister sebr anscbaulich geschilderten Griinden) moglichst diiun nufge- 
tragen goweson. In solchem Zustande blcil>t der Ton von Purpura Iapillus ebon 
nacb vollendetem FarbonwandlungsprozeB violett-rosa. Und dies deutot wobl 
aucb Be da vouorabilis (der bekannte angelsHchsiseho Moncb und Sehriftstoller. 
Er war 673 im Bistum Durham geboren und ging schon im Hiebeuton Jabro inn 
St Poterskloster zu Weremoutb. Dort ward er erzogon und studierte, ward Dia- 
konus, Priester und starb 735, obno es je vorlassen zu haben. Er hatte alles go- 
losen und golornt, was man zu seiuor Zeit iu lateinischen SchrifL«tellorn bwen und 
lenien konnte. Untor soinen Scbriften, dio alio lateinisch sind, ist die niltzlichsto 
eine engliseho Kirchongoschicbte von Casar's Landung bis zum Konigo von 
Northumberland Ceolulf) an, wonu er nachstehendes, was allcrdtngs ehor auf Murex 
brandaris paOt — womit 1736 Herr du Hamcl an den Gestaden von Marseille ox- 
perimentierto — sagt: ,Sunt cochleae satis supurquo abundantos, quibus tinctura 
coccinei coloris conficitur; cujus rubor p ulcberrim us nullo nsquam solis ardurc, 
nulla valet pluviarum injuria pallescere, st-d quo votustior eo solot esse venustior.' 
^Boda, Hist, occles. 1. 1, e. 1, p. 277). Vgl. Bulletin suientifiquo du d*'partemont 
du Nord ot des pays voisins (Pas-de-Calais, Somiue, Aisue, Ardennes, Belgiques). 

8* 
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linge foit expofe au grand air: car co qui eft bien digne de remarque, 
& fait bien voir de quelle extreme delicatefle est la generation de 
cctte couleur, l'air d'une chambre, dont meme les fenetres feroient 
ouverteB, ne fuffiroit pas. La teinture de ces grains s'affoiblit un peu 
par un grand nombre de blanchiffages. 

M. de Reaumur a reconnu par quelques experiences que 1'cflFet 
de l'air sur la liqueur des grains confiftc, non en (Seite 13:) ce qu'il 
luy enleve quclques-unes de fes particules, ni en ce qu'il luy en 
donne de nouvelles, raais (implement en ce qu'il l'agite, & change 
l'arrangement des parties qui la component. Nous avons dans la Co- 
chenille une trds belle couleur rouge, mais qui n'eft bonne que pour 
la Laine, & ne vaut rien pour la foye, ni pour la toile. Le Carthame 
donne le beau Ponceau & le Cramoisi, mais ce n'eft que pour la 
foye. On pourra trouver en cultivant les Grains de M. de Reaumur 
le beau rouge qui nous manque pour la toile, & peut-etre surpaffera- 
t-on le rouge des Toiles des Indes, qui n'est pas beau. 

M. de Reaumur n'a pas manque de comparer sa nouvelle Pourpre 
a celle qui fc tire de fes Buccinum de Poitou. Les Buccinum ont a 
leur collier, car on peut leur en donner un auffi-bien qu'aux Lima- 
cons, un petit Reservoir, appellc improprement Veine par les an- 
ciens, qui ne contient qu'une bonne goutte de liqueur un peu jau- 
natre. Les linges qui en sont teints expofes a une mediocre cbalcur 
du Soleil, prennent d'abord une couleur vcrdatre, enfuite une couleur 
de citron, un verd plus clair, & puis plus foncc, de-la le violet, & 
entin un beau Pourpre. Cela so fait en peu d'heures, mais fi la cha- 



Publie sons la direction de M. Alfred Giard, Professour a la Faculte des Sciences 
do Lille, 2° eerie, 9° annec; avril-mai 1886. Paris. Octave Doin, Editeur, 8, Place 
do l'Odeon; j». 166. — Beztlglich dos Vorkommcns von Mttrex brandaria Linue sagt 
Dr. VV. Kobelt (Frodromus Faunae Molluscorum Testacuormn inaria ouropaea in- 
habitantiuiu. NUrnborg 1886. Vorlag von Bauer & Ra*po — E. Kttster — , p. 1 
and 2): ,Hal>. Maro meditorranoum, litora Lusitaniao et Oceanum atlantieum usque 
ad insula* Caiiarionsus.' Und botreffend die Gegonden, wo Purpura lapillus Linne 
vorkommt, ben.erkt Dr. W. Kobolt, ibid., Seite 12 und 13: ,Hab. in Oceano at- 
lantico boreali et medio usque ad insulas Canarienses, noc non ad litora Novae 
Angliae anicricanae.' 
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leur do Soleil est fort vive, les changeraens preliminaircs ne s'apper- 
coivent point, & le beau Pourpre paroift tout d'un coup. Un grand 
feu fait le meme effet, a cela pros qu'il le fait un peu plus lentement, 
& ne produit pas une couleur si parfaite. Sans doute la chaleur du 
Soleil beaucoup plus fubtile que celle d'un feu de bois, eft plus 
propre a agiter les plus fines particules de la liqueur. Le grand air 
agit auffi, quoyque moins vite ; sur la liqueur des Buccinum, fur-tout 
fi elle eft detrempce dans beaucoup d'eau, d'6u M. de Reaumur con- 
jecture avec affes d'apparence que la liqueur des Buccinum & celle 
des Grains font a peu pros de meme nature, excepts que celle des 
Grains est plus aqneufe. Elles different encore par le gout, celle des 
Grains est falee, & celle des Buccinum extremement poivree & pi- 
quante, peut-etre parce qu'elle est moins detrempee d'eau (Scite 14:) 
Si on vouloit les employer dans la Teinture, celle des Grains 
feroit d'un ufage bien plus commode & coutcroit moins, parce qu'il 
eft tres aife de la tirer d'une grande quantite de Grains que Ton 
ecrafera a la fois; au lieu que pour avoir celle des Buccinum, il faut 
ouvrir le reservoir de chaque Buccinum en particulier, cc qui dc- 
mande beaucoup de temps; ou fi pour expedier on ecrafe les plus 
petits de ces Coquillages, on gate 1 la couleur par le melange de 
differentes matieres que fournit 1' Animal. 

1 Dies dilrfte mit ein Scblilssel zur Erklitrung don fucbgigen (braunroteu, 
billigeren) Purpura sowobl von dom durch seltono Uneigenniitzigkeit «o berUbmten 
L. Calpurnius Piso (dafl mau ill in desbalb don gcbonon nud ebronvollon Bcinamen 
Frugi, dor Rechtechaffeno, dor Bravo gab), al» aucb von dom altoron Cato scin. 
(Cato der Consor — Marcus Porcius — mit dom Boinamen Prtscug, aucb Sapimis 
und Major, war im Jahre vor Cbristo 232 zu Tusculum geboreu. .Sein lotztes 
•Staabigeflchaft war eine Gesandtscbaft nacb Karthago, um don Streit zwisebcn 
don Kartbaginonsorn und dom Konig Masinisaa zu schlicliton. Er starb oiu Jabr 
nacb soinor Rilckkobr, 147 vor Cbriato, 85 Jabro alt.) Dieser allercinfachsto 
brauno Purpur dot* alton Cato und von Piso wird biiutig in dor Purpurliteratur 
erwabnt, z. B. het Dr. M. J. Scbloidon (,Da« Moor'. Mit 23 Stablsticbmi in Fnrl.eu- 
druck, 216 Holzschnitten und einer Karte. Berlin 1807. Seito 452), der alb r- 
dingH wohl nur auf Piso anspiolt und aich dieaboziiglicb frcilicb oben nur ganz allgo- 
moin, ja vorallgemoinornd ausdrUckt, indem er sagt: «SpKtor war nacb Julius 
CJwar'g Vorgang die ganz purpurne Toga oino Auszoicbnung der Kaiser. Privat- 
leute trugou zwar aucb Purpurstroifon, aber nur von der geringston Sorto, wio 
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On trouvcroit peut-etrc des liqueurs Chimiques qui feroient 
paroitre la couleur de Pourpre plus vite ou plus commodement, que 
lo feu, ou le Soleil, ou le grand air, & deja M. de Reaumur a trouve 
le Sublime* corrosif qui produit cet effet sur la liqueur des Buctinum, 
mais la pratique, & sur-tout nne pratique qui viendroit a faire partie 
d'un Metier, demanderoit beaucoup d'autres obfervations & des vties 
toutes nouvelles. II y a bien de la difference cntre un Physicicn qui 
vcut connoitre, & un Artisan qui veut gagner. 



Vorstehender Aufsatz ist im Inhaltsvcrzeichnisse des erstcn 
Teiles jencs Bandes (Table pour l'histoire) unter den dort aufge- 
flihrten 8 Gruppen in der Kategorie « Physique gencrale> eingeteilt: 
Sur une nouvelle Pourpre . . . page 11. 

Der Hauptartikel selber erscheint in der « Table pour les 
Meraoires» folgendermaOen vermerkt: 

Dtcouverte d une nouvelle Teinture de Pourpre, et diver/es ex- 
periences pour la comparer avec celle que les anciens tiroient de 
quelques efpeces de Coquillages que nous trouvons fur nos Cotes de 
V Ocean. Par M. de Reaumur . . . (page) 168. 

Cicoro sagt, von ,plobejischem und fast braunom Purpur\» Cf. E. A. Wallis 
Bud go, Tho mummy. Chapters un Egyptmn funorcal archaeology. Cambridgo 1898. 
Suite 193 in tine, \vo cr bezilglich dor purpurfarbonen koptischen Toten- 
kleider von dem zu Akhniim gemaehton Fundo die Worte von M. Gers- 

pack ziticrt: «il« sont d'une aeule couleur pourpre ou brune.> — Vgl. M. Guiliclmus 
Wile kius (nieht C. S. Schurtzfleisch, wic hnufig, z. B. boi Stogor, irrigerweise 
zitiert wordon ist), Do purpura varia, speeiatim regia. Vitombergao 1706; Seite 4 
(in § VI;: .Itafpio Cato, ut frugalis et sevcriw orat, non purpuram banc pretiosam, 
.sod fuse a in ot pi oh ui am gestavit, quod Uteris mandavit Plutarehus in Catonc. 
Idem, (jui gravitatem atTeetahat, Pi so usu probavit et vostitu axporo ac plebeio so 
induit, nee purpura Tyria, sod ignobili et fuse a deleetatus ost, ut tostis ost Cieoro 
in Orat. cit. pro .Sext.» 
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Reaumur's Abhandlung flber Purpur. 

DECOUVERTE 

D'une nouvelle Teinture de Pourpre* et diver/ea experiences pour 
la comparer avec celle que les anciens tiroient de quelques efpeces 
de Coquillages que nous trouvons fur nos Cofies de V Ocean. 

Par M. de Reaumur. 

MA lore divers Traitez faits par les modernes fur la coulcur u. No- 
de Pourpre fi precicufe aux anciens, on a efte" peu inftruit de vemur0 

1,1. - . <• 17n - 

la nature de la liqueur qui la fourniffoit; auffi tons ces ouvrages ne 

font-ils que des efpeces de commentaires de quelques pages d'Ariftote 

& de Pline, qui ne pcuvent rien nous apprendre que ce que Ton 

trouve chez ces Autheurs: c'eft fur la nature elle-mefme, non fur 

1 Mit diesem nouon Purpurstoffo meint Reaumur die Eior von Purpura 
lapUltu, von wolchen or auf Seito 171 zu sprechen anbebt. Dieser von Herrn von 
Reaumur unterauchten Eier (ovorum) maclit auch dor Schvredo Bonedictus Ros- 
wall (Dissertatio gradual La de purpura. Lund 1760, Seito 12) Erwahnung. Abor bei 
Koswall stoht hier infolgo einea boson Druckfoblors irrtiimlich ,oculorum' (statt 
ovorum). Roawall bezieht sich dort auf den Wortlaut bei Schouchzer: «Et 
rnontio fit in mem. do I'academie Royale 1711 oculorum (statt ovorum. — A. D.) 
quorundaro piscium, ad maris littus jacontium, quao purpuroi colons Speciem quan- 
dam exhibent> — Auch Herr du Ham el gedonkt vortlbergohond einige Male in 
seiner Abbandlung von 1736 dieser von Reaumur 1711 zu demon an don Gestadon 
von Poitou vorgenommenen Experimenten vielfach mit vorwondeten Eier von 
Purpura lapillus, die Ubrigens Reaumur selber als solche niemals erkannt gehabt 
hat. Von diescn *(Eu/» de Pourpre> sprieht Herr du Hamel auf den Seiten 49, 
60, 51 in seinem Aufsatxo: «Quelque* Experiences sur la Liqueur colorante que 
fournit la Poukpub, especo de Coquille qu'on trouve abondamment sur les Cotes 
de Provence* in den Memoir ca de 1'Academie Royale des Scionces. Anneo 1736. 
Paris. — Herr du Hamel selber, vrelcber au dor Kiisto von Marsoi lie seine Ex- 
periments ausacbliefllich mit Purpurmaterie von Murex brandari* (von ibm la 
«Becaase>, d. h. ,Schnepfe' genannt. — Auch dio deutachen Conchyliologen des 
18. Jahrbunderts sagten statt Murex brandaru «Schnopfenkopf.) gemacht hat, 
iat Exporimonten mit Purpura lapillui und Eiorn davon fern geblioben. Bei Mar- 
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les naturaliftes, qu'il faut faire des obfervations, lorfqu'on veat nous 
decouvrir quelques-uns de fes fecrets. Ce n'efl pas qu'Ariftote & 
Plinc no nous ayent laiffe bien des chofes remarquables fur cette 
matiere, mais pourtant plus propres a exciter noftre curiofite qu'a 
la fatisfaire pleinement. lis nous ont a la verite parle* en differents 
endroits de ces Poiffons 1 a coquille, qui donnoient la liqueur dont 
on fe (Seite 169:) fervoit pour tcindre en Pourpre; ils les ont divifez 
en efpeces differentes, qu'ils ont decritcs avec affez de foin; apres 

soille, wie tiberhaupt im MittollKndischon Meoro, knmmt Purpura lapillu* iibrigens 
audi gar nicht vor. Dor Purpur, mit welchom Bich also llerr du Hamel ein- 
gohend boschftftigt hat, ist bezUglich seiner Dofiuitivfarbo grund vorschiedcn 
Ton jenem Purpur, mit wolehom Herr von Reaumur seine iuteressauten Experi- 
mento angestellt hat, wenngleich dio Eigenschaftcn der raschen, im Sonnenlichte 
vor sich gohondon Farbenverwandlung ja boi allon Purpurmatorien gloich sind, so 
daO sich hior ebon wicdor das so sehr wonig von dor Neuzeit verstandonc Wort 
von Plinius (in seiner Abhandlung Qber Purpur) bewahrhoitet: «Eadom semper 
materia est, sed distat tomporamento.» Dies lctztoro bodeutet: «aber im Farbon- 
tone findot ein Untorschied statt». Dor Definitivtou reichlicher Purpurmaterie 
von Purpura lapilliut ist tiofviolett, schwarzviolott, wahrend dor Dofinitivton von 
Murex brandarU (ivomit llerr du Hamel oxperimentiert hat) ein kostlich sattes 
Hochrot ist. Die beiden Gruudkategorien des Purpura T03*lK (argamln, roter Pur- 
pur) und rhzn (thokeloth, violottor Purpur) sind also durch die zwet Purpureorten 
rt'prasentiert, mit welchen Herr von Keaumur und llerr du Hamel gearbeitet 
habou. Strabo (Geographica) envahnt ja wiederholt, daO dio Phiinizior durch die 
Sliulen dos Herknlos (Straflo von Gibraltar) sogar in den Atlantischen Ozean go- 
segelt warcu. Auch Cadix war ja eiuo Kolouie von Tyrus. Es konnen sohin die 
Phonizior auch sehr wohl Purpura lapillut mit zu ihron PurpurfSrbereien verwendet 
habcn. Dies ist aber von maucheu Zoologen ganz verkannt geblieben, indom viol- 
fach von den Neuoron rnndwog behanptot wordon ist, Purpura lapillu* ktfnne bei 
dor Purpurfiirberci des Altertums tlborhaupt gar nicht mit berticksichtigt werdon, 
da ja im Mittolmeero Purpura lapillu* eben gar nicht vorkame. Als ob nur an 
den Gestadon dos Mittelmoores Purpurfabriken bestanden batten! GKtuIischer 
Purpur ist ja doch — um nur dies eine Heispiel (vgl. Mela, IH, letztes Kapitol) 
zu erwahnen — an der Nordwestktisto Afrika's gowonnon wordon. 

1 Dioser Aosdruck cpoissous a co«juillo» fallt gleichfalls mit unter den 
oinschlKgigen Tadel unseros vorohrtou Moistens, Professors Henri de Lacaze-Dnthiors. 
Cf. Mumoire sur la Pourpre. Paris 1859, p. 19 sq. Unter Bezugnahmo auf M. De- 
snbry's Cborsetaungen, wio <Unpoisson de mer appolo Pourpre fournit cette 
richo teinturo» rilgt miser verohrterMeister diese doplaciertoAusdrucksweiso «poisson» 
mit vollein Kochto sehr strong. 
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mefme nous avoir entretenu de leur naiflance, de la duree de leur 
vie, de la maniere dont ils fe nourriffoient; ils nous ont raconte de 
quelle maniere on les pefchoit, comment on lour enlevoit cette pre- 
cieufe liqueur, & enfin les diverfes preparations qu'on luy donnoit 
pour en faire une belle teinture: mais ils nous ont en mefme temps 
laiffe" a fouhaiter un detail plus circonftancie, principalement fur les 
derniers articles. II n'en faut point de preuves a ceux qui voudront 
remarquer que, quoyqu'on ait eft leurs Merits continuellement entre 
les mains, on a neanmoins mis la teinture de Pourpre des anciens 
au nombre des fecrets perdus. Auffi Pline qui a parle le plus au 
long de fa preparation, a renferme' tout ce qu'il nous en a dit en 
quelques lignes: e'en eftoit peut-eftre affez pour retracer dans cc 
temps-la 1'idee d'une pratique connue; mais e'en eftoit trop pen pour 
nous en ^claircir fuffifamment dans le noftre oil Ton a ceffc" d'en 
faire ufage depuis plusieurs fiecles. 

Ce que ces Autheurs ont laifle fur cette matiere n'empefcha 
point le public de trouver les agremens de la nouveaute dans les 
obfervations d'un Anglois 1 fur la teinture Pourpre, que fourait nn 
Coquillage commun sur les Coftes de son pais. Ces Observations im- 
primis dans les Journaux de France en 1G8G, apres l'avoir efte" en 
Angleterre, furent regarded comme fingulieres: cependant le Coquil- 
lage dont il s'y agiffoit n'est qu'une des efpeces comprifes fous le 
genre appelle Buccinum par les anciens; nom qu'ils avoient donnc" 
a ces fortes de Poiflbns, 8 dont la figure de la Coquille a quelque 
refTemblance avec celle d'un cors de chaffe; 8 & on ne pouvoit 

1 Es iat auffallend, daS Reaumur den Namen William Cole nichtuunnt. 
Auch Horr du Hamel vereebweigt den Naraen dieses vordionstvollon Engliindors. 
* Wiedor der unrichtige Ausdruck ,Fisch'. 

9 Jagdhorn. Einschlitgige, sehr interessante Kotizen aind in der Purjmr- 
literatur zahlreich. Vgl. bei Imhoof-Blumer und O. Keller, Tier- und Pflanzon- 
bildor auf Mtinzen und Gemmou des klassischen Altertbums; 26 phototypisclio 
Tafeln mit 1362 Abbildungen; Leipzig 1889 (wo auf Tafel VIII 30 dio Abbildung 
oinos Goldstaters von Tarns mit Murtx brandarit, ebenda 33 die Abbildung eiiu-r 
Miinze von Tyros vorkommt und XXIV 37 und 38 die Abbildungen von Gemmou 
mit Murex trunculua geguben wind. — Auf diese mir zwar beroitu bokannt gewo- 
uenon Abbildungen macbto mich nochmals Herr Oberlohrer a. 1). und l'rofessor 
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ignorer que les anciens ne tiraflent une partie de leur couleur pourpre 
de ces efpeces do Coquillages. Pline l'a dit trop clairement liv. 7. 
chap. 36. oil il range toutes les efpeces de Coquillages qui donnent 
la teinture pourpre fous deux genres, dont lc premier comprend les 
petites efpeces de Buccinum, (Seite 170:) & le fecond les Coquil- 
lages qui portent le nom de pourpre comme la teinture qu'ils four- 
nifient. 

Franz 01 ck aus Konigsberg in ProuQen, HamannstraBo 1, in einem sehr inter- 
essanten Briefo vom 16. Soptomber 1898 in froundlichster Weise aufmorksam — ) 
Tafel 8, Nr. 33. Auf der Beversseite dieses Denars befindet sich Aphrodito, welcho 
an der Stirn mit der Mondsichel goschmtickt ist, auf oinem rollenden Wagen steht, 
zwei dabineilendo Pferdo lenkt und in ein Schneckengohause blast. Babolon 
(Ernest Babelon, Description historiquo et chronologize des monnaies do la re- 
publique romaine, vulgairement appolees Monnaies Consulaires. Paris 1886. P. 517) 
boschreibt dieso BUckseite dor borogton Milnzo folgendormaBen : «B. PVB (Pur- 
puroo) BOMA. Diane, le croissant sur la tete, dans un big© an galop a droite; 
dans le champ un murox.» — Die altesto Nacbricht, welche sich auf die Verwen- 
dung von Schn ockongehausen zu Dlas-Instruuionton in Indien bczieht, 
babe ich bei Strabo (Geographica, lib. XV, cap. 1, § 62) gefunden, welcher gemafl 
dom Zeugnisso von Aristobulos folgendes Einschlagige erwahnt: Tuiv S' £v T«- 
1-iXot; vop.(pov xatva xxt «V,«h] Xsrst • to te tow; p.^ ouvapivou; ixoioo'vott tk; Ttatoa; uab 
TKvta; Tipoayeiv et; ayopzv 2v «xja>5 TrJ; o>pa;. xo^Xto te xat Tupjcavot;, o'aiwp xat to jsoXs- 
ptxbv OT]|i*ivoa3tv, oy^Xou itpoffxXTjdivToj, tu» 8e xpo9eX#dvTt ti omatfia Kp&TOv avaa-jpe73at 
piXP' wpwov, e!t« t« spo'atov, aplaatoTi 5i xat oT>uiwto-trtr»ocv, I?' ot; Sv ooxij, auvouefv.* 
Unter den Gebrauchen bei don Taxilern orzahlt er einiges Noue und Ungewohn- 
licho. Diejenigen, wolche ihre Tochter wegon Armut nicbt ausstattcn kttnnen, 
fiibron sio untor Rlasomuschelu und Paukcnklang, womit sie auch im Kriege 
das Zeicben geben, in ibrom bKibendston Alter auf den Markt, wozu eine grofle 
Monge Volks zusammeugerufou 1st. Wenn jomand horkommt, so lassen sie die- 
selbon zuorst don Hinterteil bis an die Schultern enthloBen, dann auch den vor- 
dern Teil. Gofallt sio ihm und wird or oins um den bodungonen Prois, so nimmt 
or sie zu sicb.** — Ein derartiges Bias-Instrument befaud Kick auch zu meinor 
Zoit (1887 — 1892) untor den im k. k. osterroichischen Handelsmuseum (frilher orion- 
talisches Museum) zu Wiou aufbewahrten indischen Musik-Instrumonten, welche 
dort seit der Wiener Weltausstellung (1873) aufbewahrt waren. Dies Schnecken- 
gehause war etwa *j t so lang wie der Vordorarm oines Mannes. Auf das als 

* Strabouis Geographic* recensuit indicom geographicum et historicnm adiecit Guatarus 
Kramer. Editio minor. Volumen II. Berolini, prostat in libraria Friderici Nicolai, 1858, pag. 257 aq. 

♦* Strabo'a Gaographie. Cbemtxt Ton Karl Kircher, Profaator an Karlsruhe. 11 Mode hen. 
Stuttgart, Verlag der J. B. Metiler'schen Buebbandlang, 1836, Seito 1SOS. — In: Griechische Pro- 
aaiker in neuen Obersetaungen. llcrausgegebcn von G. L F .Tafel, L. N. v. Oaiander nod G. Schwab. 
118. Bindchen. Stuttgart I83C. 
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Columna croit, fonde* fur des raifons probables, que c'eft auffi 
ce dernier genre que Ton appelloit Murex; que ces noms di tie rents 
ont effce donnez a ces Coquillages confiderez felon differents rapports; 1 
le nom de Murex rappelle l'idee des pointes en canaux, dont leurs 
Coquilles font heriflees, comme le nom de Pourpre rappelle l'idee de 
la couleur qu'on en tire. 

Musik-Instrumont benutzte Schncckongobiiusc bozieht sich dor Passus bei Athenaeus, 
Deipnosophistai (Golehrtonmahl) X, 86, glcich zu Boginn: Totouiov I'm xai to 8eo- 
Y>t5o? ton Jcoi7jtov> * 

"HS7j yap ju xexXt)xe OaXaasto; o'xa&s vExpo;, 

9r,p.atva yip xo'^Xov. 

Eiusdem goneris est illud Theognidis poutae: 

Jam enim me domum vocavil marmua tnorluus, 
post mortem qui vivo re/onat ore 
Significat enim strombum, concham marinam. 

(S. Schweighausor'sche Ausgabe. Tomus quartus. Argentorati, anno XII [1804] 
Seite 176.) 

1 Man vergleiche etymologisch die vorschiodonon AusdrQcko fiir Pur pur 
im Griechiscben (sop^pa und fot'vii), die Worte ,Biene' und ,Iratue' und dann 
auch die lateinischon Ausdriicke fiir ,Sch]ange', was h8cbst interessante oty- 
mologische Aussicbtopunkto erscblie&t. Cf. ,Nouo Freio Prosso' (Morgonblatt), 
Wien, Samstag 8. April 1899, Nr. 12.437, im Feuilleton von W. Jerusalem: «H(ey- 
maun) Steinthal>: «... Humboldt und Steinthal suchten nun tiefer cinzu- 
dringen und die innere Form der Sp radio zu orfaasen. Dor Begriflf dor inneren 
Spracbform ist zwar von Humboldt geschaflen, aber erst durch Steinthal und 
Lazarus auagebildet und fruchtbar gemacht wordcn. Dioser Bogriff bildet so rocbt 
eigeutlich den Kern der Steinthal'schen Sprachbetraehtung. Wenn zum Beispiel 
dasselbe Thier im Deutschen ,Schlange', im Lateinischen ^orpons* und ,anguis' 
heifit, so ist durch daa Wort ,Schlange' die ringelnde, sich schlingende Bewo- 
gung als Merkmal hervorgehoben. ^Serpens' heifit dagegen wortlich ,das Krio- 
chendo* und ,anguis': ,das WUrgende*. Es ist also jedosinal oine andero Eigen- 
schaft des Thieres, die in der Bozeichnung hervorgohobon wird, offenbar die- 
jouige, die dem jeweiligon Betrachter am moisten auffallt Die ein- 
aeitige Bozeichnung eines mehrseitigen Gogenstaudes durch die Spracbe nannte 
Humboldt ,die innere Sprachform' des betroffenden Wortes.» — Hiezu vergogen- 
wiirtige man sich die Entstehung des Wortes ,Purpur 4 (bhur- sich lebhaft bo- 
wogen) auf Grand des Eindruckes, welchen daa Phanomon dor im Sonnenlichto in 
raschester Aufeinanderfolge wechselnden Farbentone von friacher Purpurmaterio 
(cf. Plinius' Worte: eadem est materia. Demi das borogte Farbenspiel trifft bei 
dem frischon Purpur aiuntlicher Purpurschneckengattuugen und samtlicher Purpur- 
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Nob coftes d'Ocean ne nous donnent poins de ces dernieres 
efpcces 1 de Coquillagcs, mais en revanche on y rencontre tres com- 
mun^ment une petite efpece de Buccinum que M. de Juflfieu pre- 
fenta il y a un an & demi k l'Academie, pour luy faire voir qu'elle 
fourniffoit de la teinture pourpre. 1 Je n'y ay point oblervd non plus 
I'efpecc de Buccinum d'Anglcterre, fi la figure que nous en avons 
dans les Journaux de France 5 eft bonne; & je n'y ay trouve que 
rarement celle que Columna a fait graver dans fon Traite de la 
* Fig. o. Pourpre, corame le vray Buccinum des anciens.* Mais je ne luy ay 
point vu de cette liqueur qui donnc la pouqjre, corame aux autres 
Buccinum. Peut-eftre que la difference des Mors, ou la difference des 
faifons oil je 1'ay obferve, en font la caufe.* 

schneckon-Arton zu) auf die ereteu indoouroj.Kischon Beobachter dieses eigonartigen 
Naturprozosses innchto. — Das Wort ,?otvt!| 4 dagogen stammt von dom Worto 

□ ° ,Pun', der Urheimat dea Volkes, welches die Grieclion ,4>o(vuu<, dio 

Riimer ,Puni' nannton. Eustathius (f nach 1194) erklart <l>wvtxe{ als die „Roten«. 

1 Das ist ein Irrtum. Der Atlantischo Ozoan liofert an don Gostaden von 
Frankroich z. B. Murex erinaceu*. Vgl. Dr. W. Kobelt: ProdromuB Faunae Mollus- 
corum Testacoorum maria ouropaea inhabitantium. NUmberg 1886, Vorlag vou Bauer 
& Kaspe (E. KUstor), Seite 2 (sub 3) flg.: Murex (Ocinobra) erinaceu* Linno . . . 
(p. 3:) Hab. in mari Mediterraneo nec non Atlantico; ab inaulis Canarionsibus usque 
ad Scotiam et Daniatn froquens invenitur. 

* Lodiglicb dieser Passu/? dtlrfto diojenige Stelle eein, auf Grund deron unser 
vorohrtor Meister, Professor Henri de Lacaze-Duthiers, von Herrn von Jussiou's 
Besch&ftigung mit Purpur rodot. Eingehendes darttber babo ich dort angomerkt, 
wo icb dio von unser in verebrten Meister hentitzten Arbeiten fiber das Pnrpur- 
thema zusammengostellt habo. Iu oiner umfassenden Arbeit, betreffond jene Quel- 
lenwerke, welcbe unser verehrter Meister zur Basis soiner Abhandlung Uber Purpur 
gebabt hat, lioQe sich Behr viol Interessantes sagen. 

■ BetrofTend diese Zoi tschr i fton vgl. Soite 169, wabrend Horr von Re- 
aumur auf Soite 185 das •Journal des Sqavant do 1686> horvorbobt. 

4 Vgl. jene Schiffsladung von Purpurscbneekon, welche gar keinen Saft, gar 
keine Purpurmaterie (laut brieflicher Mitteilung von dom Direktor des Kunst- 
goworbe-Museums zu Dflsseldorf, Hoinrich Frauberger) gogebon haben. Horr 
Direktor Frauberger schrieb mir am 19. Mai 1898: ,Herr Lucius sen. von den 
Hiicbstor Farbwerken orziihlte mir, als er unsere reicbbaltigo Sammlung Kop- 
tischer .StofTo sah, daB sie den vergeblicbon Vermich, aus den Purpurschnecken 
Purpur zu gewinnon, gemacbt haben. 1 — Hiichst (am Main), 8tadt im preuQischen 
Kegierungsbezirko Wiosbadon, Mflndung dor Nidda in den Main, Station der 
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Les plus grandes Coquilles do l'efpecc de Buccinum commune 
fur nos Coftes out douze a treize lignes de long, & sept a huit de 
diametre dans l'endroit oil elles sont de plus grofles.* II n'est pas * R % 6* 

7 

neceflaire de dire que ce font des Coquilles d'une feule piece, tour- 
nces en fpirale comme celles de nos Limayons de jardin, mais en 
fpirales un peu plus allongees. Leur grandeur convient fort avec ce 
que Pline dit de son Buccinum qu'il appelle petite coquille, minor 
Concha; il les decrit encore plus particulieremcnt, lorfqu'il adjoute 
qu'elles font gravees ou cannelees au bord de leur ouverture, les 
noftres le sont auffi.* II y en a de fort differentes en couleurs. Les * Fi ;! . s. 
unes font blanches, les autres sont brunes, d'autres ont des rayes 000 elc ' 
couleur de sable qui suivent (Seite 171:) les fpirales de la coquille 
fur des fonds bruns ou blancs: la furface exterieure de ces mefmes 
coquilles eft ordinaireraent cannelee, mais de deux manieres diffe- 
rentes. Les cannelures des unes font formces par des efpeces de cor- 
dons qui fuivent la longueur des fpirales qu'elles decrivcnt; & les 
autres ont encore d'autres cannelures qui traverfent les premieres, 
& par confequent les fpirales de la coquille. 

Un Coquillage fi utile aux ancicns me parut bien digne de 
quelque attention; auffi le placay-je entre ceux fur lefquels je medi- 
tois des obfervations dans le voyage que je fis fur les coftes de 
Poictu, il y a environ quinze mois. 1 Si les decouvcrtes modernes 

Taunusbahu, 4978 Einwohnor; miter Andenn bordhmt durch Anilinfabrikon. 
(Hitter's geographiBch-statistisdiOB Lexikou, 7. Auflage; untor der Redaction von 
Dr. Heinrich Lagai. I. Bd. A— K. Leipzig 1883, Scito 72G.) — Und am 27. Miirz 
1898 hatto mir Herr Direktor Frauborgor geschriebon, betroffond dio zwwrheu 17. 
und 25. September (1898) in Dtlagoldorl' tageudo Versamnilung Doutsebor Natur- 
forscbor und Arzto: ,Wir baben danu bier 1. Zoologon, 2. Chemikor, 3. borvorragoudc 
Farber, 4. Philologon, 5. autikc Game, Gewobe in Leinen, Wolle, Seide, .Stiekereiou 
Wirkeroien, Lederarbeiten ; audi dllrfto dor Cbef uinor Farbcnfabrik auwesend sein, 
dor einmal oine Scbiffsladung von Purpursebneckou aus dem Mittel- 
meere kommon lie0, aber leidor keinon Farbstoff orziolon k on it to.' 

1 Also etwa im Mai 1710. Cf. don Datumsansatz ,14. Nov. 1711' zu Begiuu 
der Abbandlung. Vgl. audi Soito 197: dans do dernier voyage quo j'ai fait cet Efte 
fur lea cotes do Foictou. — Dioso Keise ditrfto M. do Hoaumur aluo im Summer 
1711 gomacbt baben. 
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m'crapefchoient d'un ofer efperer pour nous tout l'avantage qu'cn 
retiroient les anciens, je feavoiB du moins quo les diverfes couleurs 
que prend succcffivcment la liqueur qu'il donne avant d'arriver k la 
pourpre, offroient aux reflexions des Physiciens une matiere curieufe 
& mefmo nouvelle: puifqu'on s'eft contentc de raconter ces divers 
changemens, fans entrer dans l'examen des caufes dont ils dependent. 

C'eft en considerant au bord de la cofte les coquillages de 
cette efpece, que la Mer avoit laiffez k ddcouvert pendant son re- 
flux, que je trouvay Tan paffe une nouvelle teinture de pourpre que 
je ne cherchois point. Le hazard a prefque toujours part a nos de- 
couvertes, tout ce que peut faire l'attention, c'eft de mettre en Phy- 
fique, comme au jeu les hazards a profit. Je reraarquay que les Buc- 
cinum (je leur conferve ce mot Latin) eftoient ordinairement affera- 
Fig. /. blez au tour de certaines pierres, * ou lous certaines arcades de sable, 
que la Mer seule a creufecs en entraifnant le sable inferieur, & lair- 
Ian t le superieur qui est lio par les tuyaux des vers qui y eftoient 
autrefois logez; je remarquay, dis-je, que les Buccinum s'affembloient 
quelquefois en fi grande quantitc dans ces endroits, qu'on pouvoit les 
y ramaffer k pleines mains, au lieu qu'ils eftoient difperfez ca & lk 
partout ailleurs. Mais je remarquay en mefme temps que ces pierres, 
ou ces arcades de sable eftoient couvertes de certains (Seite 172:) 
Fig.l. grains,* dont la figuro avoit quelque air d'un fpheroide Elliptiquc 
aG ' ou d'une boule allongee. La longueur de ces grains eftoit d'un pen 
plus de trois lignes, & leur groffeur d'un pcu plus d'une ligne. Ils 
me pain rent contcnir une liqueur d'un blanc tirant sur lc jaune, cou- 
leur affez approchante de celle de la liqueur que les Buccinum don- 
nent pour teindre en pourpre. Cette feule relTerablance, & la maniere 
dont les Buccinum eftoient toujours affemblez au tour de ces petits 
grains, mc firent foup^onner qu'on en pourroit peut-eftre tirer une 
teinture de pourpre, telle qu'on la tire de ces Coquillages. Une con- 
jecture a la verite ne peut guere avoir uu fondement plus leger; 
mais auffi l'experience dont il s'agilToit pour m'en eclaircir, eftoit 
des plus simples. Elle me parut mefme un peu plus fondce, lorf- 
qu'ayant examine ces grains de plus pros, j'en appei ^us quelques-uns qui 
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avoient un oeil rougeatre. J'en d^tachay auflltoft des pierres auf- 
quelles ils eftoient ford adherans, & me fervant du premier linge & 
le moins colore qui fe prefenta dans le moment, j'exprimay de leur 
fuc far les manchettes de ma chemife; elles m'en pararent un pea 
plus fales, maia je n'y vis d'autre couleur qu'un petit oeil jaunaftre 
que jo demeflbis a peine dans certains endroits. Divers objets qui 
attiroient mon attention, me firent oublier ce que je venois do faire; 
je n'y penfois plus du tout, lorfque jettant par hazard les yeux fur 
les mefmes manchettes un demi quart d'heurc aprcs, je fus frappd 
d'une agreable furprife ; je vis une fort belle couleur pourpre fur les 
endroits oil les grains avoient efte" ecrafez. J'avois peine a croire un 
changement fi prompt & fi grand; je m'imaginois prefque que quel- 
ques grains rougeaftres s'eftant meffez parmi les autres, avoient feuls 
donne cette belle couleur, & cela mefrae cftoit affez remarquablc. Je 
ramaffay done de nouveau de ces grains, & avec plus de choix; 
j'avois foin de ne detacher des pierres que ceux qui me paroiflbient 
les plus blancs ou pluftoft les moins jauncs; je moliillay encore mes 
manchettes de leur fuc, mais en des endroits differents, (Seite 173:) 
ce qui ne leur donna point d'abord de couleur qui approchaft en au- 
cune facon du rouge. Cependant je les confideray a peine pendant 
deux ou trois minutes, que je leurs vis prendre une couleur pourpre 
pareille a cclle que lea premiers grains leur avoient donnee. Cette 
couleur pourpre eftoit auffi belle que celle qu'on tire des Buccinum ; 
e'eft mcfme peut-eftre trop peu dire. J'avois feulement a craindre 
qu'elle n'en eut pas toute la tenacite, & qu'clle ne fuft en cela moins 
propre a faire des teintures. L'eau de la Mer fervit bicntoft a 
meclaircir, je lavay dedans mes manchettes autant que je le pus, 
fans appercevoir d'alteration dans la couleur nouvelle qu'elles avoient 
prifes, & elles l'ont confervees malgre un grand nombre de blanchif- 
fages par lefquels elles ont paffez depuis; il faut pourtant avolicr 
que chaque blanchiffage l'affoiblit, quoyqu'il ne l'ofte poins. 1 

1 Und g«nau dassolbo gilt betreffs <le« mit Purimrmatorie von Purpura 
haemtutoma GemHrkten auf dem Foulard unseros verehrtou MeisterB. Dicso Pur- 
pnrzeichnungeu sind von mir farbongetrou roproduziurt wordon in don tArchive* 
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On imagine hien qne la curiofite naturelle a ceux qui aiment 
la Physique, ne me permit pas d'en refter lk, que je mo propofay 
de faire plufieurs experiences fur ces grains; & fans que je le dife, 
on voit prefque que j'en ramaffay autant que je le pus faire, avant 
que la Mer eut reconvert le terrain fur lequel ils eftoient attachez : 
j'cmportay done une grande quantite de ces grains, car j'en fis auffi 
detacher par des gens que j'avois avec moy; & a peine fus-je dans 
mon cabinet, qu'ayant exprimd le sue de quelques-uns, j'en mottillay 

do Zoologie experimentalo ot gonerale», 3" aerie, vol. VI., planche XXVIII. Paris 
1898. Vgl. dazu die Beschreibung unseres hochverehrten Meistors ibid., p. 479 und 
auch in soinoni Memoiro sur la pourpre (Lille 1860), p. 27: € Avant d'aborder do 
uouvellea questions, il est important de dire quelque* mots sur la persistance de 
la teinte. J'ai fait des marques et des dessins sur du Huge; en particulier, j'avais 
fait mes initiales our le coin de Tun des mouchoirs (es war von Seide und mir 
vom Meister im Jahre 1898 uach \Vien geliehon worden. — A. D.) qui mo ser- 
vaiont dans mon voyago; ot oncoro, bion quo ee mouchoir ait aorvi avec intention 
trt'fl-frequemmont, et que le tissu ou soit rompu, los lettree de la marque sont en- 
core d'un tros-joli violet un pou palo, maia cependant d'une teinto extrememctit 
agreahle.» - Ich bin sobr glilcklicb, die Freundo von Purpurforschuug auf die 
geuanute farbengetreue Heproduktion der in Kede ateheuden Purpurzeichnungeu, 
weleho infolgo Waaehena otwaa abgetfmt, utwas blassor geworden sind, verweison 
zu kSnnen. Uor Fond dos Foulard war iibrigens uicbt oigentlicb chamois, wie die 
Koproduktion aus dem Atelier von Herrn Max Jnflo zu Wahring zeigt, sondern der- 
art, dafl er wie vergilbt aussah. Diesen Ton zeigt die Heproduktion leider nicht. 
Hit dom roproduzierton Tono des Purpura dagegen bin icb bei dor Tafol vollig 
zufrioden. Audi gewaschono Purpurzeicbnungen, wolche vermoge Purpura von 
Murex Iruncultu von unaorm verebrton Moistor bergeatellt warou, babou mir vor- 
gclogen. Dieso Tone von gewascbouem Purpur von Murex trunculua waren ganz 
wosentlich vorschieden von gewaschonom Purpur von Purpura haemattoma. 
— Cf. Columella, de re rustica, 4. Buc.b, 30. Abschnitt: ,Was fllr Weidenarteu man 
ptlanzot, ist gloichgtiltig, wonn sie nur goacblank sind; doch worden folgondo drey 
fiir dio beaten Weidciiarton gebaltcn: dio Griechiache, Gall iache und Sabiuische, 
welcbe die mehrsten dio Amerinbu-he nennen. Die Griechische Weide ist golb; 
dio Gallischo ist von ausgobl oichtor Purpurfarbo (Graoca flavi coloris est; 
Gallica obsoleti purpurei, et tonuissimi viminis. — Ausgabe von Frauciscus 
Szilagyi. Claudiopoli 1820, Seite 192), und hat die dunuesten Reiaer; dio Ame- 
rinisobe bat gescblanko und rothlicho Ruthon (Amorina salix gracilem virgam ot 
rutilam gerit).' — Siehe Lucius Junius Moderatus Columolla, 12 Biicber von der 
Land wirtbac haft, ins Deutsche iibersetzt und mit uothigen Anmerkuugen versehen, 
von Michael Conrad Curtius, Professor zu Marburg. Hamburg und Bromou, 1709. 
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dift'crens lingcs, comme j'avois fait au bord de la Mer, eftant bien 
aife de repeter une experience qui m'avoit paru fi finguliere ; mais 
le faeces repondit mal a mon attcnte, & j'eus prefque autant de 
fujet d'etonnemcnt que la premiere fois que je vis paroiftre la cou 
leur de pourpre, lorfqu'apres avoir confiderc mes linges pendant un 
tres long-temps, il ne me parut aucun changement dans leur couleur. 
En moins de deux ou trois minutes mes lingcs avoient palle du 
blanc au rouge dans mes premieres experiences, & au bout de deux 
ou trois heures je n'apperccvois pas la moindre alteration dans la 
couleur que j'avois donnee a ceux-cy. Inutilement ecrafay-je une 
grandc quantite (Seite 174:) de nouveaux grains, cboififfant mcfme 



Bey Johaun Ilinrich Cramor. I. Band, Soite 348. - Vorglowho mit diosein Passus 
iiber Wei don: Zoilo 77 der Metternurhstole. ,Du bist dor grofie Hon mi, welchor 
entsteht auf gowissen Woidenhaumen (torn) im grollon Hauso de* Alton 7.11 
Heliopolis.< — Sieho W. Golen is oh off, Die Mettorniohstele. Leipzig. 
Verlag von Wilholm Fngolinann. 1877. Soito 11 und Tafol IV, Zoilo 77. 



J 



— Und damit vergloicho man Heinrich Brugsch, Ilieroglyphisdi-domoti- 

q (O sehes Worterbuch, V, Seite 363 und 364: , ^ , utor, das Hint.' Vgl. 

ineinen Aufsatz «Kechercho« snr la pourpro Oxyblatta» etc. in don «Ar 
—S- chives de Zoologio exporimontalo ot generalo», 3" scrio, t. IV, Paris IKiMi, 

— — 0 Seite 512. — Diesom ^ , beziehungsweiso o, Farbo des Blutos 

ill P ^r? c ' mtt 0 Brugsch; sonst namlich hoiUt ,Hlut 4 : snof) stclle man das grie- 

„ f-. chischo gemoinsame Wort fiir ,Purpnr' und , Palme* fo-v.f gegonfiber. DaB 

c dor Name dor Phonizier (Puni) von dem Laudc «Pun» (*. Met 

ternich-Stele, bei W. (Jo I on is cheff, Soito 18: «Dor (Jott Bos \vird r z~? 
I jo o 

,IIerr von Pun' genannt..) kumint, ist zwoitellos. Die Worte 



^ ^omxs; (dio cHothhautigoti* — so erklart os ja LI oil i us in soinon *Nootes 

eihischen 
prungos 



I ^ c| atticao» — ) und tpowij Purpur (auch .Dattelpalmo') siud also im (iriec 
1 [ j^V ^ re,ni ^ worto. Ks ist 70ml; (Purpur) nieht indoeuropiiischun L'rs 

wie nop^vpa. Das darf man niemals vergosson. Da der boste Purpur (so 



wohl argaman, als nSsn thekoleth: rotor und violettor Purpur 1 an* 

s ■■ Phonisien stammto, so ward |83")K, das phoitizischc Purpiurrot, in ganz ana- 
4i *" J loger Woiso von don Uriecheu 5<*v.; (Purpur) gonannt, wii> man gegeu- 
111 © wartig allgemein im Dcutsthen von , Berliner Blau, Schwoinfurter (Jriin- 
iSehwoiufurt, am Main, liegt im Bayrischon liegi.rungsl.e/.irke IJuter Fraukeii ; 
1?.0<M) Finwohnor, bedtmtemle chuni'iNi-he FarbiMifabrik. S. Hitter's gi.'ographisrh- 
statistisrhes Lexikon; 7. Autlage, II. ltd., Leipzig 1883, Seite Coij) etc. spricht. Fs 
Dedekind. Kin B«itr»R xor Purpurkund*. II. i> 
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ceux qui rae paroiffoient lcs plus proprca a me faire voir ce que je 
cherchois, lo fucces n'en ftit pas plus heureux. A quelle cause devois- 
je attribuer dcs effets fi differcnts? 

Je fyavois bien qu'il n'y a pas de moyen plus propre pour 
faire prendre proraptement une couleur pourpre a la liqueur des 
Buccinum que d'expofer cctte liqueur a un grand feu, ou a un Soleil 
ardent; inais je fcavois auffi que le Soleil n'avoit point paru pen- 
dant tout le temps que javois efte* au bord de la Mer: fa chaleur 
n'avoit done point eu de part au fucces des experiences que j'avois 
faites alors. 

ixt also das im Grioehischen HUrgorrocdit gonioBendo Wort ?otvi!| fiir ,Purpur* 
gonau so ungriocliiHch, wio die Farbenbozeicbnungen ,carinin, carmotHin, pnn- 
reau' (letxteroH Wort koinnit ja von jpunicoum', respektive yotvtxouv. Knrtere 
Worto komineu dagegen vom arabisdien kirmea) ja oigcutlicli vollstiindig un- 

deutscb Hind mid donnocb im Lanfo der Zeit audi vollkomtnen in der doutsdien 
Spradio oiiigebiirgort baben. Aber deutxeh nind sio urspriluglicii uicbt, obenso 
uie ?oivt5 dom indoeuropaischen Sprachgeisto er«t von Sndwost-Arabiou zuge- 
komnien int. 

Es liat also boi Untonmchungcn llbor das F.ntstelion, iibor dio Herkunft der 
griecbisclieii Ilezeioliuuiigon fiir l'urpur (aop^upa uud 9otvt£) oiuo eminent roiu- 
licbo Scb o id nng Ktatt/.umidon. Die Untersuchungen ilber dio Herkunft so- 
wohl von rcopjpiip* als von 90m!; beriihren sieb niclit im mindeaten. Der geohrto 
Loner vorgleUdio nun aber dom gogenllber folgenden Vorwurf (im Centralblatt fiir 
Itibliotliokxwcflon. 1899, Seito 192) von Horrn Dr. Carl Hauberlin, ebemaligem 
Hilfabibliotliekar an dor Univorsitatsbibliotbek xu Marburg in Heaaen, dem jetxigen 
Bibliotbokar an der Universitatsbibliothok xn Gottingen: «Vorfa>«8er bat nieht 
borik-ksicbtigt, dall fiir Turpurfarbo dio Grioidien nocb ein xwoites Wort 
(^.otv.=) besallen, dafl aiub andere Farbenbozeicbnungen xum Auadruck scbneller 
Hewegun<r gebraucht wordon konnten, und daB ihnon wiodorum fiir lotxteren eino 
groBe Menge anderor Worto xu Geboto stand. » 

Rrwalint habo icb (polvi!; /.war {im 1. Hande mcines ,Boitrag'> auf Seite 94, 
Noto 2 gehabt; aber niclit die goringste Voranlassung liabe icb gobabt, inich in 
jonur Spuxialunter.suchiing iibor don Ursprnng von xop^jpa (respektive xopfvpzw und 
nop ?jpav) aiub uingeboud oder etymolognitdi uni das Wort ^ofvil; xu kUmmeru, ebon 
da L«s nioine Aufgabo mir war, da* Wort rtop^pipsov nobst Konaorten seineiu Hr- 
Hprungo nach xu erkliiren. 

Urn ilbrigeux auf jonen Vmma bei Col 11 m el la (,Dio GalliRche Weide ist 
von aiisgnbloichtor Turpnrfarbo — Gallica ubsoleti purpurei 4 ) xurihkzu- 
kouinieii, xu i«t niit dioxer Xuaiu-eubo/.oi<dinuii<r als soldier abxolut gar nicbts 
He*tiiiimtcs go*agt; deuu da.n. wan Columella da *agt, i^t gerado von porphyro- 
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Cependant afin qu'il ne me reftat aucun fcrupule de ce cofte- 
la, comme le Soleil eftoit encore cache par lea nuages, je pris le 
parti de raettre fort prcs du feu des linges que j'avois trempez re- 
cemment dans la liqueur des grains, ils y fecherent fans changer 
de couleur. Ay ant mefme mis auprcs du feu, dans une taffe de 
fayencc, beaucoup de cette liqueur, apres y avoir demeure bien du 
temps, elle prit la confiftance d'un corps folide, fans quitter fa pre- 
miere couleur. 

Je ra'avifay de foupconner que l'eau de la Mer avoit peut eftre 
donnc aux grains dont je m'eftois fervi, un fel propre h faire le 
changement que je cherchois, & que ce fel n'cftoit plus en affez 
grande quantity fur les grains que je confervois depuis quelques 
heures far lefquels il eftoit resUi peu d'ean. Je cms le leur rendre, 
en les trempant dans de l'eau de Mer que j'avois apportee, & mefme 
leur donner d'avantage en adjoutant de nouveau fel a cette eau. Mais 
je tentay encore inutilement de tiror par co moyen des grains une 
liqueur, qui se coloraft en pourpre. 

logischem Standpunkte an* sehr nlafltittch. Gerado tnoino Wenigkeit solber hat in 
den Jahren 1896 und 1898 in Wien oinigo ,a usgoh lei ch t e' Purpurproben 
durch die GUte von Professor Henri do Lacaze-Duthiers zur Verfilgung ge- 
habt — feat gevraschene Purpurffirbungen auf woifiem Loincn. Da warou nun 
aber, wie horoits btnnerkt, dio restiurendun (unausloschlichon) Time gauxlich ver- 
.Hi-hieden, je nadidora Purpurmaterio von Purpura haemaalonia oder von Murex 
truncultu durch das Waschen abgetiint war. Und «abgotont» meiut ja doch Cu- 
1 urn el la vormOgo seines Ausdruckes ,obsoloti purpuroi (durch Alter abgeuUtxtor 
Purpur) 4 , womit er eben verHchossen-alten, niimlich durch das Alter und don 
Gebrauch ,abgotfinton\ vormtfge Waschens allmahlich ,vorblichonoii' Purpur 
bezeichueu will. — Wie sah abor dio ursprUnglichn von Columella im Ninne 
gehabto Farbo ans? Violett oder karmin? Denn boides ist ja bei Purpur moglicli. 
Columella's Ausdrnck als soldier la6t ebon gar nichta Sicheros zu. Nur hum Jem 
Gegensatzo «Amerina salix gracilem virgam ot rutilam> (ebon gegenflher ,Gal- 
lica obsoleti purpuroi 4 niimlich coloris est) ersielit man, daO die uus^ewaschein*, 
•lurch daw Alter im Gebrnuche allgomach verblichono Purpurfarbo, wolche Co- 
lumella sich bei dor ,Gallischen Weide 4 vergegeuwartigt, jedonfalls nicht. dem 
roton Purpur (jonK) angehort habou dilrfto, sondern d«T Purpiiruuauce nSm 
thekeleth (violett). — Vgl. Professor I)r. Karl Kckstein, Repetitorium dor Zoo- 
logie. Leipzig 1898, S.-ito .1K8: *Chryaamrln (Phratorn) vifellhw I,. Purpur- 
w e i d e n blattkafer ... an Weiden, hesomlers Purpur w eid e n.> 

9* 
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Je ne fcavois plus a quoy avoir rccours pour faire reparoiftre 
cette belle couleur que j'avois d'abord trouvce fi heureufcment; je 
n'y voyois prefque plus d'autre 1'ecret que d'aller repeter les mefnies 
experiences au bord de la Mer for les grains que j'en avois apportez, 
pour decouvrir fi le tranfport ne les avoit point en quelque fayon 
altcrcz, & fi (Seite 17o:) ce changemcnt ne rcuffiroit qu'avec la 
liqueur des grains recemment detachez, lorfque jettant par hazard 
mes regards vers la fencftre; j'appereus quelques tachcs d'un fort 
beau rouge, tel que ccluy que je cherchois. Ces tafches eftoient fur 
un endroit de chaux qui couvroit le inur de la fencftre. La liqueur 
de quelques grains que j'avois ccrafez prcs de cette feneftre, avoit 
rejailli fur mur, & y avoit pris cette couleur pourpre qui avoit dif- 
paru pour inoy depuis la premiere fois que je 1'avois trouvee. 

La premiere ul6e qui me devoit venir aprtfs cette obfervation, 
eftoit d'imaginer que V alkali de la chaux avoit contribue au chan- 
gement de couleur que j'apperyois, «& que peutoftre les mauchettes 
de ma chemife devoient la couleur rouge qu'elles avoient fait voir fi 
vifte a quelque chofe d'analogue a cet alkali; ce qu'elles tenoient ou 
du blanchiffage ou de quelque autre caufe. Pour m'affeurer de l'etlet 
de cet alkali fur ma liqueur, je detachay un morceau de chaux du 
me fine enduit qui s'eftoit colore de pourpre, & I'ayant mis fur ma 
table, je le nioUillay de la liqueur des grains, ce qui ne me fervit 
qua me faire voir qu'un raifonnement fi vraylV'iublablc, n'cftoit pas 
vray: la liqueur ne fe colora point encore dans cette circonftance. 

Entin j'allay ecrafer de.s grains fur l'enduit mefme de chaux 
& tout aupres des endroits qui s'cftoient eolorez, fans que j'euffe 
eherehc a les rendrv tels ; a peine reftay-je quelques minutes a exa- 
miner quel effet la liqueur y produiroit, que je les vis paroistre de 
couleur pourpre. II mc fut alors aile de conclure que ce n'cftoit pas 
feulement a la chaux que je devois attribuer ce changement de cou- 
leur, puifqu'il n cn eftoit arrive aucun a celle que j'avois moiiillce 
fur ma table, mais que la difference des positions de Tune et de 
1'autrc devoit y avoir beaucoup de part. Cela niefnie me eonduilit 
a foupconncr que fi jc placois des linges trempez dans ma liqueur, 
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aupres de la chaux qui avoit pris la couleur pourpre, que peut-eftre 
ils rougiroient cumine elle. (' eft ee qui ceffa bientoft deftre uSeite 176:) 
une conjecture pour moy, car ayant mis divers de ces linges aupres 
de l'enduit de chaux, & mefme fur la fenellre, je les vis paroiftre an 
bout d'un instant teints d'une fort belle couleur de pourpre. 

La caufe d'un cbangeraent fi prompt eftoit alors aifee a apper- 
cevoir; & tout le monde tire fans doute la mefme confluence que 
je tiray; fyavoir que puisquc mes linges avoient toujours eonferve 
la couleur blanchaftrc de la liqueur dont ils eftoient imbibez, lorfque 
je les avois laiffez au milieu de ma chambre; & qu'au contraire au 
lieu de cette couleur, ils en avoient pris une pourpre, lorfque je les 
avois mis fur ma feneftre, qu'on ne pouvoit attribuer ce dernier effet 
qu a la differente maniere dont l'air agiffoit fur eux dans Tune & 
( autre circonstance : qu'il eftoit dans un plus grand mouvement dans 
celle oil ils rougiffoient, que dans 1'autre oil ils gardoieut la pre- 
miere couleur de la liqueur. Oui cut jamais pii deviner qu ? un peu 
plus ou moins de circulation d'air cut pti produire fi viste un pareil 
effet? Car les feneftres mefme de la chambre au milieu de laquelle 
je laiffois les linges, eftoient ouvertcs. 

C'eft cependant de quoy toutes les experiences que je lis en 
suite ne me laisserent aucun lieu do doutcr. 1 Je pris divers linges, 

1 Von dieaer hier ausfresprochonen felstuifentou Fberzoupuu^, <1.iU nur dor 
Luftzup die Farbenaiidcrung hewirke, schoint Hcrr von Keaumur abor spater abjro- 
komiucii zu sein, tin er dor Sonuenhitie odor dor Hitze von Holzfeuer 
v«r|. , Paris niflt wenip; viele seiner Kamino werden noch mit HolZ poheizt'. 
S. ,FromdenBlatt' (Morpenhlatti, Wion, Dionstap S. August 189ft, Nr. 216, Seite 12. 
i in Fuuilleton .Paris und London' von Dr. Kiitho Soli irmaeherl panz deuselheu 
Kffekt zuerkennt wie deni Luft/.ujre. Es inacht nandieh <len F.indruek, wie woim 
Herr von Keaumur inzwischen den Bericht iiber die Abhaiidliinjr von William Colo 
i den iiii « Journal des S\\avans» von 16H6 ersehicnenen Berieht) noohmal* Milir 
penau durchpeleseu und dal»ei beincrkt hat. daB im Son u on «cli oi n e dor 
Farbenweehflel frischer Purpurmaterie vor sich pe^an^on i.st. Dadureh nchoint llorr 
von Keaumur seine urspriinplicho Aiudrht, daU nur dor Luttzn^ die Farbonando- 
rung von friacher Purpurmaterie hervorrufe, nioditiziert, rospektive orweitort zu 
liabon, wennfrleich beides fa Inch war. Donn wodor das eino, nodi das andoro 
hat die Farbonanderuiifr howirkt, nundern nur die Be 1 io li t un«r a 1.x so leh o, oin/.i^' 
und allein da* Licht, dor Grad dor Lichtstarke. Im Winter ist dio I.icl.tstiirko ja 
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& apres les avoir mouilles d'une egale quantite de liqueur, je portab- 
les una au fond ou au milieu de ma chambre, & je placay les autres 
fur ma feneftre ou auprds: ceux-cy rougirent dans un instant & les 
autres ont toujours conferve leur premiere couleur d'un blanc tirant 
fur lc jaune. 

II arrivoit raefrae, lorfque j'expofois ces linges au grand air 
dans le milieu de la cour; & que, pour cmpefchcr lc vent de les 
emporter, je pofois quelque petite pierre fur leurs coins, que tous les 
coins fur lefquels ces pierres portoient ne cbangeoient point du tout 
de couleur, quoyque le rcstc du linge prit une fort belle couleur 
pourpro. Cet cffet du plus ou moins d'imprefllon de l'air fe faifoit 
voir encore d'une maniere bien fcnfible, lorfque j'expofois de cette li- 
(Seite 177:) queur dans un verre ou dans une taffe en quelque en- 
droit ou le vent fouffloit librcment: toute la furface fuperieure fe 
coloroit de rouge, pendant quo les inferieures reftoient blancbaftres. 

C'est done a l'air seul qu'il faut attribuer ce cbangement de 
couleur. Mais comment le produit-UV c'est ce que nous examinerons 
apres que nous aurons parle un peu plus en detail des grains qui 
donnent cette liqueur, & que aurons dit quelque chofe de celle qu'on 
tire des Buccinum, & des differens changemens de couleur qu'elle 
prend fucceffivement. 

Quclques experiences, que j'aye tenUS, je n'en ay point fait 
d'affez heureufes pour decouvrir ce que font ces petits grains. Je ne 
doute pourtant point qu'ils nc foient des ojufs de poiffons, 1 & je 

viel schwiicher als im Summer, wcshnlh denn nnch eben im Soinmer der beregte 
FarboiiwandlungsprozeQ viel gesihwinder ver sich goht als im Winter. Aber au 
Heginn dor Seite 177 («C'ept done n Pair »eul qu'il faut attribuer co cbangement 
de couleur*) glaubt ITerr von Reaumur noch gain: test, da6 nur dor Luf tzug die 
Farbcnanderung bervorruft. 

1 Gogenttbor dieser unrichtigon Annahme vgl. Oskar Scbmidt im 1(>. Bande 
von lirehin's ,Tior1ebon'. Ilerr von Reaumur neniit ja /.war allerdings auch mit- 
unter Purpurschneckun: «poisson»»; aber aus« dem, was or hier sagt, geht gauz 
deutlicb bervor, daQ er bier nur an wirklieho ,Fischo' denkt, denen er die Pro- 
veniena dioser fraglichen Eier boilegt. Herr von Reaumur bebt namontlich die 
relative GroBe der in Rede stehenden Eier bervor, welche cs unwahrscheinlich 
macho, daO dieso Kier eben von Hoineni kleinen « Buccimtm* ( Purpura lapiUtu) her 
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crois qu'on n'en doutera pas auffi, lorsque j'auray rapporte les raifons 
qui me le periuadent. Ce que j'ignore, & ce que j'ay tafche vaine- 
raent de decouvrir, e'eft l'efpece de poiflbn qui les produit. Les 
pefcheurs, au rapport defquels il ne faut guere fe fier, difent que ec 
font de8 graines de Fucus: Un Memoire que l'on trouvera dans la 
fuite de ce volume 1 fera voir combicn on auroit tort de les croire 
fur cet article, nous y decrirons les fleurs & les graines des mefmes 
Fucus, d'ou ils pretendent que viennent nos pctits grains. 

II eft certain neanmoins que, la premiere fois qu'on les apper- 
eoit, on ne peut les prendre que pour un <euf ou pour une petite 
plante ; mais on eft pas long-temps a fcavoir laquelle des deux alter- 
natives Ton doit choifir, lorsqu'on a remarque qu'ils font tous autant 
d'une mefme grandeur, que les ceufs d'une mefmc efpece le doivent 
eftre, & enfin qu'en quelque faifon qu'on les considore, on ne voit 
pas qu'il arrive aucun changement foit dans leur longueur, foit dans 
leur groffeur; ce qui empefche egalement qu'on ne les puifle re 
garder corame des plantes naiffantes, ou des plantes parvenucs a leur 
dernier terme d'accroiffement. 

(Seite 178:) II ne refte done qu'a les ranger parmi les ceufs 
de poiffons; la defcription mefme que nous all oris fairc de leur figure, 
no contribuera pas peu a le perfuadcr. On s'en fera une image affcz 
reffemblante, en concevant un petit fpcroide Elliptique, ou une boulc * Fi 9- ^ 
allongee,* dont le plus petit diaraetre a un peu plus d'une ligno,** y f>r dd 
— +* dd. 



riihrten (Seite 179). Ich mochte diesbezftplich bemorken, dalJ eu ja jjewisse In- 
.sekton-Eier gibt, wolche noch nachwadiHen (vgl. Allpomoino duutschu Hoal- 
Kncyclopadie fiir die gebildoton St.Kndo. — Conversations-Lexicon. — 5. Hand 
I bi» L. — 6. Auflagc. Leipzig. F. A. Drockhaus 1824. Soito 82 s. v. ,In«ckten': 
,Bei einigen (Insekten), wie bei dor Blnttlaus, wirkt die Bofruchtung Win in's iiennte 
Glied; bei anderu wachsen die Eier noch, natrhdcin sio sclion pele^t 
si lid. 4 ') -- \VSre «;s nidit moglich, nicbt deukbar, daO hier bei dieser Art v.m 
Eiern von Molluskcn ein ahnliclior Fall vorliopt? Horr von U.'niiimir sagt aller- 
diups, dafl man zu keinor Jahreszeit eino Vorilnder iin^ ihrer GriiOe vvahrnahme. 

1 Diese von Seito 282 bis Scitu 302 reichende mid init droi suhr lehrreichen 
und vorzilglieh horgostellton Knpfertafeln auspostattoto Abhandluup tuhrt don Titol: 
DESCRIPTION Det FUitrt »0 des Grnina de dicer* Fuai.i, <f- quel que* autres (Jf>- 
fervalioiu phyifiqwt fur ee* tne/mea Plaiitet. — A. D. 
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* r h. et le plus grand deux lignes ou deux lignes & demie;* a un des 

bouts du grand dianietre ct't attache un petit pcdicule tel qu'eft celuy 
■* r p. des fruits* d'environ une ligne de long & d'un quart de ligne de 
diametre; le bout de cc pcdicule s'elargit, & forme un petit ecrele 
* ;) . d'un peu moins d'une ligne de diametre. * C'eft par le nioyen de 

se petit cercle que la boule ovale oft attachec aux pierres fur lef- 
quelles ce cercle ou cette extrcraitc de la queue eft eollee. 

La petite boule ovale eft ercufc; c'eft une efpece de bouteillc 
remplie de la liqueur dont nous avons parle jusques ici. Les parois 
de cette petite bouteillc font d'une fubftance membraneuse, qui par 
fa confiftance & fa couleur, ne rcffemble pas mal au parcbemin. Au 
refte cette boule allongee a auffi une ouverture comme les bouteilles 
a Textremite du grand diametre, oppofec ii celle ou le pedicule eft 

* Fi</. 3.0. attache.* Mais atin que la liqueur ne s'echappe pas, le trou eft 
*Fig.2. ferine* par un petit bouchon d'une matierc tranfparente, ** affez 

etc. 

■#.'/>, U. fcmblable a celle du criftallin de 1'ccil ; il en a inefrae la figure, car 
*+Fi>j.3.h. cc bouchon est une boule applatie dont le grand diametre furpaffe 
celuy du trou dc la bouteillc; afin qu'il ferine plus fiirement le trou, 
il est mis dans un fens contraire a celuy ou nous mettons nos bou- 
chons, c'eft a dire que fon grand diametre eft dans le dedans de la 
bouteillc, ainfi 1 'effort mefme que fait la liqueur pour fortir, fert a 
enfonccr le bouchon, qui outre ccla eft colle au bord du trou. 

Cette bouteillc eft remplie dc deux diftcrentes liqueurs qui aug- 
mented fort la reffemblancc qu'ont ees grains avec les ouufs; l'une 
eft. tres claire, & telle a peu pros que le blanc d'rcuf ordinaire; & 
1'autre eft jaunaftre, & rcffemble en (Seite 17lh) cela au jaune de 
r«euf. La liqueur jaunastre ne fait pas un feul corps continu, elle 
eft divilee en sept a huit goutclletes qui nagent dans la liqueur 

* Fig. 4. elairc. * 

Le bouchon eft ordinairement embas ; c'eft une fuite neceffaire 
dc la pofition de ces <eufs, puifque l'cxtremite de leur pedicule eft 
collie ii la furface infericure des pierres dans les endroits oil il refte 

* Fig. /. quelque vuidc entre cette furface & le fable ou la terre,* ou d'autre- 
<:GGa. j- 0 j 3 c jj e 0 j- t attaehee a la voute de certaines arcades de fable que 
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nous avons decrites au commencement de ce Memoire. On en voit 
quelque fois de collez les una fur lea autres, cela oil plus rare; le 
pied de Tun eft attache alors fur le bouchon de lautre ou tout au- 

pres. * La glu qui colic 1c pied de ces (vut's aux pierres ou au fable * Fy. t. 

EE 

eft tellement tenace, qu'on ne fyauroit les detacher fans courir rifque 
de les crever, & par confequent fans pcrdre leur liqueur, ft Ton ne 
fe fert d'un couteau, par le moyen duquel il eft aifc de fc purer d'un 
feul coup plufieurs de ces grains a la fois, ils font collez fort pros 
les uns des autres. * * Fiy. t. 

Comme les Buceinum paroiffent ordinaireraent afferablez en 
grand nombre au tour de ces a-ufs, cela me donna beaucoup de dif- 
pofition a les croire des ooufs dc ces mcfmes poiffons, 1 ils me pa- 
roiflbient neanmoins un pcu gros pour fortir d'un fi petit cuquillage ; 
mais toutes les experiences que j'ay faites n'ont pu m'eclaircir lii 
deflus. J'ay diffecque inutilcment cn d liferents temps quantite do 
Buceinum, je n'ay jamais trouve de pareils routs dans leurs corps, 
qui y auroient du eftre tres fenfibles. J'ay renferme des Buceinum 
dans des pots de terre pofez dans la Mer, de maniere que l'eau pou 
voit y entrcr & en fortir librcment; & jamais ils n'y out fait de ces 
amis; ce qui auroit dtl, cc femblc, arriver, fi e'eftoient veritablo- 
ment de leurs routs. II faut pourtant, ou que ces roufs foient faits 
par les Buceinum, ou que les Buceinum les eherehent comme line 
nourriturc qu'ils aiment fort; car pourquoy s'affembleroient ils ainfi 
au tour d'euxV Voila deux alternatives affez (Seite lb():J oppolees; 
cependant jc ne feay encore en favour de laqucllc me determiner, & 
il me |>aroift ittcertain fi les Buceinum donnent la liqueur pourpre 
a ces roufs, ou fi au contraire les Buceinum tirent la leur de la 
liqueur des roufs. Quoyqu'il en foit, il eft tres elair que Ton ne pout 
prendre ces petits grains que pour des roufs; jufqiwi ce que nous 
connoiffions de quel poiffon ils vienncnt, ay ant befoin dc lour donner 
un nom, je leur donneray coluy d'amfs de Pourpre, pris de la cou 
leur qu'ils fourniffent. 

1 Hior int dor Ausdruck « jxtissons* im Sinnr von Purpura Ittpillux rjanz biv 
sonflors stJ.rend. Ebon*, ant' Seito If 3. 



Digitized by Google 



138 



J'ay cherche avec grand foin dans les naturalises, & furtout 
dans Aristote & Pline, fi je ne trouverois point quelque chofe qui put 
ra'cclaircir la dcffus, mais je n'ay trouve aucun endroit ou Ws en 
ayent parlc claircmcnt. Un feul paflage d'Ariftotc m'a paru y avoir 
quelque rapport; mais tout bicn confidere, loin d'en tirer quelque 
lumiere, je fuis mefme reftd dans 1'incortitude fi Ariftote y vouloit 
parler des ceufs dont il eft icy queftion. Ce paffage eft tire 1 de la 
tin du 13. chap, du livrc 6 de l'histoire des Animaux. Voicy comme 
Gaza l'a rendu en Latin: Defertur ex Ponto in Helltfpoutum pur- 
gamentum quoddam illius maris, quod Algae nomine Phycos appel- 
lant, colore pallidum, fiorem Algae id effe alii voiunt, atque ex eo 
fucariam Algnm procenire : fit hoc aejlatis initio, eoqxue turn pi/culi, 
thm OJtreae hujus loci, aluntur; purpuram quoque fuum fiorem hinc 
trahere, nonnulli exiftimant. II y a cffectivement dans ce paflage 
divcrfes chofes qui femblcnt convenir aux a-ufs de pourprc, quoy- 
qu'Ariftotc ne paroiffe pas les y rcconnoiftre pour des ccufs. La couleur 
paffe qu'il donne a ces eipcccs de Fucus, eft la mefme que cello de 
nos reufs: les habitans de la Oofte (car aulieu d'alii, dans le texte 
Grec il y a les gens de mer) les regardent comme unc flcur de Fucus, 
dont vient enfuite l'Algue, ce qui eft fort conforme k ce qu'en 
croycnt nos pefcheurs, qui les prennent pour des graines de ces mefmes 
plantes, ou mefme pour de ces plantes naiflantes. Enfin il ad- 
joute que les pourpres en tirent leur liqueur; le nora de Flos pur- 
purae dans Aristote (Scite 181:) fignifie cette liqueur; ce qui con- 
vient encore a ces 1 omfs, d'ou on pourroit croire que les Buccinum 
tirent leur liqueur. Voicy des reffemblances, mais nous allonsauffi trou- 
ver des difparites. 1°. II d'\t, fit hoc aeftatis initio, & nos grains de pourpre 
ne commeneent a paroiftre qu'a la tin de l'cftc, ou pluftoft au com- 
mencement de rautomnc. 2°. II ne dit rien de la liqueur qu'ils con- 
tiennent. 3°. Ces ccufs font fi adherans aux pierres, qu'il n'elt pas 
facile qu'ils cn foient drftaelicz, ni par confequent tranfportez fort 
loin: on n'en trouve point ou prefque point hors de lendroit ou its 

1 ,ci_>*' jodonfallB nicht. rla Purpura lopillua wodor im Schwnrzen Moere. 
noch im M i 1 1 ul lit n <\ isc h e n M«crt' vorkommt. 
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font attaches naturellement. Enfin, tout ce qu'Ariftote dit dans ce 
paffage peut s'cntendrc fort naturellement de quelques petites efpeces 
de Fucus tinciorius. Les Coquillages en vivent: eftant propres a faire 
de la teinture, il aura efte* affez naturel de croirc que les pourpres en 
tiroient la leur; & enfin ceux dont on parle icy eftant fort pctits, on les 
aura pris pour de la fleur de Fucus, ou pluftoft pour des Fucus naiffants. 

Au rellte on ne trouve point de ces ccufs de pourprc pendant 
Peft<$, ou fi Ton en trouve, ce ne font que des coques vuides de 
liqueur; leur petit bouchon eft oftc, fans doute parce que l'animal 
ou les animaux qui naiffent dedans la petite coquc en font fortis. 
Lorfqu'on rencontre dans cette faifon de ces rcufs de pourprc en- 
core pleins de liqueur, cette liqueur eft d'une couleur jaunc plus 
foncee, & n'eft plus capable de devenir pourpre; il femble que ce 
foient des oeufs pourris: les ceufs que j'ay gardcz pendant pr<$s d'un an 
chez moy dans de l'eau de Mer, ont pris la mefme couleur, & n'ont 
plus efte propres a me donner de teinture pourpre. 

II fera aife" de voir qu'on tireroit la liqueur de ces auifs 
de pourpre, d'une manicre infiniment plus commode, que cellc dont 
les anciens fe fervoient pour oter la liqueur des Buccinum. Pour 
avoir la premiere, il n'y auroit d'autre fayon k faire, qu'apr^s avoir 
ramaffe' de ces anifs, & les avoir lavez dans l'eau de Mer, pour leur 
oter autant qu'il feroit (Seite 182:) poffiblo les ordures qui pourroient 
alterer par leur melange la couleur pourpre, de mettrc ces aiufs dans 
des linges; on cxprimeroit alors leur liqueur en tournant les deux 
bouts de ces linges en fens contraires, U peu pres comme on ex- 
prime le sue des grofeilles, lorfqu'on en veut faire de la gelee; ou 
mefme pour abreger d'avantage, on pourroit omployer de petits pref- 
foirs qui dans un moment feroient fortir toute la liqueur. 

Les Bticcinum au contraire ne pouvoient eftre dcpoUillcz de leur 

liqueur, fans qu'on y employat un temps tres confidcral)le. On le 

comprendra de reftc par le detail que nous allons en faire. II falloit 

d'abord caffer la dure coquillc dont ils font reveftus.* 1 Cette coquille * y i{J _ 
. JJlJDJ) 

1 E« H<»llte richtig »tatt Fip. 6 lieifien: Fig. 7. - A. l>. 
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caffee k quelque diftance tie fon ouverture ou de la telle du Bucci- 

* Fi<,.8. num, on enlevoit les morceaux caflez:* e'eft alors que I on apper- 
EEE. cevo it U ne petite vcine, pour me fcrvir de Pexpreffion des anciens: 

ou pour parlcr plus jufte, un petit refervoir plein de la liqueur propre 

* Fi ; /. h. a teindre en pourpre. * La couleur de la liqueur rcnferracc daus ee 
vv petit refervoir, le fait ai lenient diftinguer; elle ell tres differente de 

celle des chairs de l'animal. Aristote et Plinc difent qu'elle eft; blanche, 
auffi eft-elle d'une couleur qui tire fur lc blanc, ou d'un blanc jau- 
natre. Je rappelleray une idee defagreable, en parlant du pus des 
ulceres, mais en mefme temps tres propre a rcprefenter une image 
reffemblante de la couleur de cettc liqueur. Le petit refervoir 1 dans 
lequel elle eft contenue, n'eft pas d'tfgale grandeur dans tons les Buc 
cimim; il a pourtant communcmcnt une lignc de large ou environ 
Sl deux ou trois lignes de long. On imaginera aifement fa pofition. 
fi Ton vent concevoir le Buccinum eomme un Limaeon terrestre; 
aulfi est-il une efpece de Limaeon marin; & de plus qu'on a de- 
potiille ec Limaeon d'une partie de fa coquille; enforte qu'on a laifle 

* Fi>j. *. K fon collier, ou cette maffc de chair qui entoure fon col, decouvcrte :* 
EE - car e'eft fur ce collier qu'eft place" le petit refervoir 2 dont nous par- 
Ions. Son origine eft h quelques lignes de diftance du bord de ce 
collier, & fur fa (Scite 183:) partie la plus elevee, e'eft a dire fur 
celle qui eft en haut, lorfque l'ouverturc de la coquille eft embas. 
La longueur de ce refervoir fuit celle du corps de 1'aniuial, e'eft 
a dire qu'elle va de la tcfte vers la quelle, non pas en ligne droite, 
mais en fuivant la fpirale de la coquille. Aristote lc place entre le 
cou it cette partie que son Traductcur rend par le mot Papaver, ce 
qui bien entendu revient a ce que nous venons d'en dire; car ce 
Papaver eft l'endroit oil eft affemblee une matierc brune affez scm- 
blable a des excrements, & cet araas eft vers la queue de l'animal. 

("eftoit ce petit refervoir que les anciens eftoient obligez d'en- 
levcr au Buccinum, pour avoir la liqueur qu'il renferme: ils eftoient 



1 «resorvoir» ist oin pranz lnlsohor Aupclrmk. 

y Wio<lcTuni dieser ^an/.lich unriehti^o Ausilruc-k «reservoir». 



Digitized by Google 



141 



contraints de le couper feparement a chaque poiffon, 1 ce qui cftoit 
an fort long ouvrage, dn moins par rapport a ce qu'on en retiroit; 
car il n'y a pas la valeur d'une bonne goufte de liqueur contenue 
dans chaque refervoir. De lii il eft peu furprenant que la belle pourpre 2 
fut a un fi haut prix parmi cux. 

Ariftote & Pline difcnt, a la verity, que Ton nc le donnoit pas 
la peine d'enlever feparement ces petits vaifleaux aux plus petits 
coquillages de cettc efpece; qu'on les pilloit [implement dans dcs 
mortiers, ce qui elloit un moyen d'expedier beaucoup d'ouvrage en 
peu de temps. II femble mefme que Vitruvc donne cette preparation 
comme generale, Architecturae lib. 7. cap. 13. II eft neanmoins peu 
aife de concevoir qu'on put avoir une belle couleur pourpre par ce 
moyen: la matiere des excremens de 1'animal devait tres confi- 
derablement alterer la couleur pourpre, lorfqu'on les faifoit chauffer 
enfemble apres les avoir melez dans de 1'cau ; car cette matiere elt 
elle mefme coloree d'un brun verdatre, couleur qu'elle communiquoit 
apparcmment h I'eau, & qui devoit fort changer la couleur pourpre, 

1 Wicderum der grundfalscho Ausdruck «poisson» statt: Purpurschnccko (wio 
beroita obeu auf Seito 179). 

* 8ebr ricktig botont bier Horr von Reaumur don ^chiliion' Purpur. Donn 
dor brauiio Purpur, wio ikn dor alto sparsamo Onto und Piso tragon (of. Oni- 
lielinus Wilckius, Do purpura varia otc, Vitoinborjrao 1706, § VI: <lta<{ii« Cat.., 
ut frugalis et sevoruH orat, non purpuram banc pretiosam, sod fit 8 «> a in ot ploboiain 
^estavit, .(iiod litoris mandavit Plutarobus in Catonr. Idom, qui ■rravitatotn affec- 
tabat, Piso usu probavit, ot vostitu aspero ac ploboio so induit, noc purpura Tvria, 
sod igiiobili ot fuaca delectatus est, ut testis est Cicero in Orat. cit. pro Ko\t.» 

— Vgl. Elias J. Hank, Dissortatio philosopbica do purpura; Upsalae 1686, p. 4">, 
§ XIII: "Ilanc a Cicerone plobejam ot fu8caiu dictam.* — V«rl. audi M. J.Scbleiden, 
Das Moor. Itorlin 1867. Soito 462), war obon billiger, woil erniclit scli.'m, nicbt 
von dor bcsten Qualititt, nicbt von dor foinston Sorto, nicbt von tadollosor Re 
scbaiTtmheit war. — Vgl. dainit don ^anzon foljrondoii Absatz boi llorru v. 
R.'aumur, von «Aristotc* aiigefaiicfen bis bintiber auf S« uto 184 zu 'tin o il trouble.. 

— Was Horr von Reaumur ilbrigous botretfs jones ctriibon Gri'tn i brun verdatre. 
Kriinliebos BraunW dort ins TrotVon fllhrt, int. ganzlicb dophu-iert, da diose* ;wie 
os uiiKor verckrtor Moister in seincm Meiuoire sur la pourpro •.'cnannt bat) «vort 
attriataut* ja ebon noeb unroifo Pur p u rm a t or io war, webbe siob allmiiblicli 
orst klftrte. Dieses Momont hat also init dor Vers ob 1 eeh tor u n <r dor Purpurfarbe 
nicbt da* AUermindcste zu tun. 
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parce que la quant ite de cette raatiere eft incomparablement plus 
grande que celle de la liqueur. Cc qui me paroift d'autant plus cer- 
tain, que j'ay obferve quo plus on enleve de chair ii 1'animal en luy 
6tant fa liqueur, & (Seite 184:) moins la coulour que Ton en retire 
eft belle; il n'eft pas poffible que les chairs quelques peu colorees 
qu'elles foicnt, ne colorent un peu l'eau, ou ne luy donnent du 
inoins un roil trouble. 

On n'en cftoit pas quittc dans la preparation de la pourpre, 
pour la peine que Ton avoit eue a enlcver un petit refervoir de 
liqueur a chaque Buccinum; on jettoit enfuite tons ces petits rcfer- 
voirs dans une grande quantity d'eau qu'on mettoit pendant dix jours 
fur un feu modere\ Si on laiffoit pendant un temps 11 long fur le 
feu tout ce melange, ce n'eft pas qu'il fut neceflaire pour donner la 
couleur pourpre n la liqueur, elle la prendroit beaucoup plus vtte, 1 



1 Dies Raisounement von Herrn von Roaumur ist auob einmal wieder nicht 
vol I uud gana Jtutreflend. Er sagt ja solbor (p. 188 f.), daB veruuige dea Luft- 
zugos odor dor Hitze, soi es von dor Sonne, sei oh von oinem Holxfouer (das 
Ricbtige ware: infolgo dor Holiclitung durch dio Sonne) nnr die alloriiuBerste 
Oborflacho (Vgl. Seito 190: «la furfaco do la liqueur) der in Rode stohenden 
Matorio dio Purpurfarbo nnnimmt oder orhKlt. Also unterwhrts ist der Karben- 
waudluiigHprnxeB noch nii-lit vor sieh gogaugon. Und noch viel draatischor schildert 
dios minor hoi-hvorehrter Moister, Professor Honri do Lacaxo-Dutbiers, indeni or 
(in soinem Menioiro sur la pourpre) in sehr iutoressantor Woiso hervoriiebt, dnU, 
wenu man oine y.u dicke Schichte von Purpurmatorio auftriigt (auf Seido odor der- 
lei) und dann photographiort, jetzt das Hild nur auf dor Oberfliiclie dieser 
Srhichto sicli befindot. Uiitorbalb diesor uuondlich diiuuon Si-hichto ist koine .Spur 
vnii dor botretteuden Pbotographie. Nun donko man sicb dioso Unuiasso unrcifer 
Purpurmatorio in den Kesseln dor Alton! 

Ware wohl da durrh das bloQo Hinstollon solbst dor von allon Floiscbtoileu 
freien I'urpurmaterie (vgl. Reaumur's Worto: «mais i) lalloit on foparor los chairs») 
ein so raschcs Vorwandeln in die Purpurfarbo tnoglich gewesen, (dine daB man 
Tage lang (denn dio Nacht-Arbeit batto ja fiir don ParbonwandlungxprozeB j*ar 
koinon Wort) dieso Brttbo umgoruhrt biittoV Wohor erklart »ich donn sonst dio 
hobo Bedeutung dor Kpatha boi dor Purpurkochcroi der Alton? (Hugo Blumner 
bat sob-be spatba in seiner ,Toihnologio l boi Bespreehung des Purpurthemas ab- 
jrobildot.) Dio batto ja, abgoseben von ilom allordings oboufalls sehr wiohtigou 
Zwecko des Verhiitens dos Aiibron noim dor Purjiurmatorio, mit don Zweck, 
dalJ inf..l^.. iiiiaufborlit'bcu Umriihreiis beim Tageslirli to ebon jodwedes Par 
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comrae jc m'en fais affurd par un grand nombre d'experienccs, mais 
il falloit en feparer les chairs, ou le petit vaifleau luy-mefine dans 
leqnel la liqueur eftoit contenue, ce qu'on ne pouvoit faire, fans 
perdre beaucoup de la liqueur, qu'en faifant diflbudre ces chairs dans 
l'eau chaude, an deffus de laquelle elles montoient enfuite en ecume 
qu'on avoit grand foin d'oter. 

La chaudiere dont on fe fervoit eltoit d'otain ; on fe Cert en- 
core aujourd'huy de femblables chudieres pour teindre en ecarlatte: 
les chaudieres de cuivre donneroient une couleur qui altereroit celle 
qu'on veut avoir. 

Les anciens faifoient diffoudre beaucoup de fel marin dans 
l'eau avec laquelle ils mcloient la liqueur des Buccinum ou des Pour- 
pres. Je no crois point que ce fut preci foment parce qu'ils prcten- 
doient quo le fel marin rendroit la couleur plus belle ; mais peut- 



tikelchcn der maasenhaft in don Kesneln brodolndon Purpurmaterie an dioOber- 
flfteho kain. Dunn uutorhalb dor Oberflacho trat ja nicht der geringnto Farben- 
waudlung*prozo8 oin. Die lango Dauer des Korlions beruht also keineswegs 
nnr auf dom Grundo, daO man dio samtlichon Flouu-hteilo unr vermiigo tagolangen 
Kochemi abzuBchilumen in der Lage war. Teilwoise mag ja Horr von Ri'*auinur 
wohl Recht babon; aber or iiborblickt die gauzo mit dor Belichtung zusammen- 
h-ingondo Prozednr nicht aitsreichond. Wonn z. H. ftlnf Tago hindurch oin bo 
wOlktor Himmol war, so waren dann ja die Purpurkocher mit ihrer Arbeit am 
aechaten Tape gerado so weit wie am orstcn Tago. Auf die Ho 1 ichtung kam 
eben alles an. War der Himmel trllbe, so war oft gowiQ niclit oinmal dor Zeit 
rauni von Z6hn Tagon ausroichend, urn durcligftugig dor Matorio in dio Donnitiv- 
farbo hinuberzuverhelfen, wahrond boi wolkenlosem Himmel im Summer (wo die 
Lichtstarko ja oft ein sogenanntes ,Bonibeulicht', wie die Photographen sich aus- 
drilcken, liefert. Die Photographen babon uboraus siuuroiche Tableaux, urn beim 
Unterrichto die Versinubildlicbung dor Licbtstiirke im Summer und im Winter 
wnnderbar doutlicb anxchaulich zu macben) violleicht nnr ein oinzigor Mittag 
genilgt bat, nni durchgangig die Purpurmaterie in dom betreffeudeu Kcw>| y.ur 
Delinitivfarbo gelangen zu laasou. 

Jono zebn Tago diirften von Pliniun wolil nioht als feststehondo Kegel 
getneint geweaen soin, oondern nnr als dor approximative Maximaltormin beim 
Purpurfarbon, eben wegeu eventuell ungflimtigor Belichtung. 

An die* Moment bat llorr vi>n Reaumur iiherhaupt gar nicht god a e lit — 
sehon atiM dom einfachon Gruude, weil or niemals gewullt bat, daO eiltzig lind allein 
die Belichtung den Farhenwaodluiigsprozeli friwher Purpurmaterie bervnrruft. Hen- 
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eftre ne 1'employoientils que pour empechcr les chairs qui fe trou- 
voient dans la cliaudiere, de pourrir pendant ie longtemps qu'elles 
y devoient refter, parcc qu'en y pourriffant clles auroient gate* la 
couleur pourpre. Deux raifons me le font croire, dont la premiere eft 
que Ton ne retire point de belle couleur des Buccinum lorfqu'on los 
laiffc corrompre si l'air ou dans l'eau; & la feconde est fondee fur 
diverfes experiences qui m'ont appris que le fel ne rend point 
la couleur de pour- (Seite 185:1 pre plus belle. Ayant meffe unc 
certaine quantite de liqueur de Buccinum dans de l'eau, & ayant 
enfuite fepare cette cau teinte de la liqueur dans deux vafes, 
dans un defquels feuleraent je inettois du fel: celle dans laquelle 
je n'avois point mis de fel, me paroiffoit toujours du mefme rouge 
que l'autrc. 

Comme on retireroit la liqueur des u»ufs de pourpre fans au- 
cun melange de maticre etrangere, on ne feroit point oblige de la 
tenir pendant plufieurs jours fur le feu, ainfi qu'il falloit le faire pour 
fe|ftirer la liqueur des Buccinum des chairs qu'on avoit detachees avec 
file : cc feroit encore Pnn do fes avantages. Sa prej)aration feroit des 
plus 11 in pics & des plus faciles, puifqu'il ftifHroit d'exposcr cette 
liqueur au vent dans des vafes larges & peu profonds, & qu'elle 
n'exigeroit d'autres Coins que celuy de lagitcr dans ccs mefmes vafes 
avec de grands batons, ou de quelque autre maniero. Par le moyen, 
de cette agitation Unite la liqueur du vale fe trouveroit cxpofee a 
l'air en peu de temps, & par confequent fe coloreroit vite. Ce que 
nous dirons dans la fuite. fera voir encore une autre utilite que cette 
agitation apporte neceffairement. 

vi>n ]{o:iuinur liar siili im-nuil* zu dor Krki'initui* hinarifftwhwuiipen (er»t 17.W 
ina<r er cs infill^*' dor Aldiandluiiff v«m Horrn d u llnmel imii^osmIumi lialicn), dnti 
d«r <»rad drr Kastlilioit do* in Ki'dr Htolieiidi'n KarbcMiwi'diseU einzip mid nlleiu 
von dor Li v li ts t ii r k o — «oi i-» von dor Sonne odor v«m eiiiuni Hulzfeuor 
aldiiinirt. Man Io.mo dioslmzii^lu-h din Seiteii mid 1 *>7 von Ilerru von Koauiiiur'f 
Ahliandhuiir. Ks ist Iu"h-1h» iutorossaut, das zu loson nnd zu lioobaoliten, daB. 
trotzdem die Natur ja t'i-< ntli< li scltliolJlirli <rar kein Ver*toiken*piel mit iliren (to 
hfiiniiH-ftn inolir ll.rm v.»n K.'anniur ^I'^cniUuT triel», er doiumrli den eijront- 
I it- lion <;ruiifl d»<s in Kudo -Ulioiiden I'liiuioinons niclit oiiij*i>Nehen hat. 
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Dans le Journal des Sgavans de 1686 on a decrit les change- 
mens de couleurs finguliers, qui arrivent a la liqueur des Buccinum; 
fi au lieu de detacher le vaiffeau qui la contient, comrae lea anciens 
le pratiquoient pour faire leur teinture pourpre, on ouvre feulement 
ce vaiffeau, & qu'en le ratiffant, on luy enleve fa liqueur, les linges, 
on les autres etoffes foit de foye foit de laine qui feront imbibez de 
cette liqueur, ne feront voir d'abord qu'unc couleur jaunatre, fem- 
blable a celle que le pus pourroit donner: mais ces niefmes linges 
expofez a une chaleur du Soloil mediocre, telle qu'elle eft le matin 
dans l'Eftc, prennent en peu d'heurcs des couleurs bien differentes. 
Ce jaune commence d'abord a paroiftre un peu plus verdatre, il de- 
vient couleur de citron; a cette couleur de citron fuccede un verd 
plus gay; ce mefme verd fe change dans un verd fonce, qui se 
(Seite 186:) termine a une couleur violette, apres laquelle cnfin on 
voit un fort beau pourpre. Ainfi ces linges arrivent do leur premiere 
couleur jaunatre a une belle couleur de pourpre, en paffant par tous 
les differents degrcz de verd. 

Ces changemens fe font d'autant plus vite, quo la chaleur du 
Soleil est plus grande; a peine a- t on le temps de les appercevoir, 
lorfqu'on expofe les linges aux rayons du Soleil a midy pendant 
l'Efte. 1 Pour mefme rendre la lumiere du Soleil plus vive, ayant 
ramaffc fes rayons avec une louppe de deux pouccs & demi ou trois 

1 Frllher liatte Herr von Reaumur don FarbenwandlnngsprozeB lediglicb der 
Wirkung des Luftzuges zugeschrioben. Hier siebt man staunend auf einmal, 
daB Honr von Reaumur (offenbar nntcr der Einwirkung dor inzwm-hen wieder 
vorgenommenen Lekttire von William Cole's Beschrcibung des bctrefienden Pha- 
nomons in der Darstellung im « Journal den S«,avans» vom .Tahre 1686) der Son- 
nenhitze den in Redo stehonden Vorgang des Farbenwecbsel* friscber Purpur- 
materio beilegt Ja, man sehe rait Staunon, daB or sogar unmittolbar daranf von 
der claraiere du Soleil* spricbt! Da ist or ja dor Erkenntnis von tier Licht- 
Empfindlicbkeit friacher Purpurmaterie ganz nabe getreten. 

Aber bereita seclis Zeilen spa tor spricbt er wieder von der < chaleur dvi Soleil*. 
Und aua dieaem, daB entwoder dor Luftzug oder dio Hitze dor Sonne, oder die 
Hitze von Holzfeuer die Verteilung, die Platzverfinderung der Molekiil© dor frischon 
Purpurmaterie hervorruft, kommt Herr von Reaumur nicht lieraus; und er ist audi 
niemals selber daraufgekommen, daB Purpur lich tempfi udlicb ist. Durch 
Dedakind. Ein Beitn* «r Purpurkund.. II. 10 
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poucea de foyer, auquel je placois un linge mouille' de cette liqueur, 
ce linge prennoit dans un inftant la couleur pourpre; fans faire voir 
aucune des couleurs dont nous venons de parler. 

Au refte il ne faut pas croire que cet effet (bit particulier a la 
chaleur du Soleil, comme on pourroit le foup^onner, en lifant le Jour- 
nal deja cite, ou il n'eft parle que de cette chaleur: on doit attendre 
le mefme effet de celle du feu. Ayant ibuvent mis des linges fi pros 
du feu, qu'ils auroient brulee*, s'ils n'avoient clV- moUillez par la 
liqueur des Buccinum, je leur ay vu prendre auffi dans un inftant 
la couleur pourpre. 

II y a pourtant un fait digne de remarque, c'cft que les mefmes 
dcgrez de chaleur du feu & du Soleil, nc font pas capables de 
faire les mefmes effets. 11 faut que la chaleur du feu foit beaucoup 
plus grande que celle du Soleil, pour produire le mefme changement 
de couleur dans la liqueur. I/experience fuivante me l'a appris. 
Ayant delaye de la liqueure de Buccinum dans une certaine quantite 

Horrn du Hambi. du Mom-eau ist erst tin Jan re 1730 in dieses Thcma voile Auf- 
klarung gekonimon — 21 Jalire vor Herru von Reaumur's Tudo. 

Es ist liberaus interossant, zu boobachton, dafi llerr von Reaumur von dem 
— alter nur zufHIIig — gnnz richtig betonteu Grade dor Lichtstarko sofort wioder 
auf Soite ISO auf die Wilrmc, *ei es nun dor Sonne, soi os eines Holzfeuers, als 
auf die vermointlichc Ursacho joncs Fnrbcnwoclisels friscber Purpumiatorio zu 
sprcrhon kommt. Und daboi bomerkt er ja auf der letzten HSlfte von Seito 186 
und auf dcti Seiteu I'J'A und 104 ganz richtig, daQ hei der Exposition in der 
Sonne die Purpurmaterie viol eher ihro Pofinitivfarbe erlialt, als hei der Exposition 
vor dein llolzfeuor, obgleich — und da leidet ja in Wirklichkeit seine Theorie 
bezUglich der Konnenhitze Schiffbrueh — es daboi eines woit schwacheren 
Warmegrades der .Sonne bedllrfe, als des Holzfeuers, um selbst die schonsteu Fur- 
purtone hervorzubringon. 

Und um diesen Widersprucb zu erkliiron, spricht or auf einmal auf den 
Seiteu 1 1*3 und 194 so wunderbar richtige Ahn unpen aus, iudem er da wieder par 
auf die crayons de Soleil* zu sprecheu kommt, daQ man glaubt, jetzt sei er mitten 
driu in der Erkenntnis des alloin Richtigen. Und dennocb trifft er don Koni, 
trotzdem llerr von Reaumur ihm so nahe ist, nieht. 

Eh ist etn Kreis vollcr Irrtiiroer, in welcbem sicb Herr von Reaumur in 
einemfort bin- und herbewegt. Und jeno AuBorung von der <lumiere du Soleil », 
obwobl gerade bierin das einzig und alloin Richtige lag, i»t in Wirklichkeit nichta 
anderes gewe-»en, als nur eine Ungenauigkcit ini Ausdrucke soitens des groflen 
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d'eau, & verfe cette eau teinte par la liqueur dans deux verres, dans 
chacun defquels j'en mettois egalement; j'ay expofc un de ces verres 
aux rayons du Soleil, & j'ay place l'autre aupres du feu. Lorfque 
le Soleil a eu donnc* une couleur pourpro a la liqueur fur laquelle 
fes rayons tomboient, j'ay efte examiner celle qui eftoit auprds du 
feu, a peine avoit ello commence a changer de couleur: cependant 
le verre qui la contenoit eftoit fort chaud, & celuy qui avoit efte 
expofe au (Seite 187:) Soleil, n'avoit pas pris une chaleur fenfible 
au toucher. II ra'a mefme paru toujours que ce qui avoit efte 1 rougi 
par le Soleil, avoit pris une plus belle couleur, que ce qui l'avoit 
efte par le feu; de forte que fi on mettoit jamais la liqueur des 
Buccinum en ufage, il feroit plus avantageux pour la faire rougir, 
de fe fervir de la chaleur du Soleil, que de celle du feu; on le pour- 
roit faire par le moyen des verres ardens d'une maniere aifee. 

Mamie*, indent er keineswegs clem Lichto, *ondern nur dor <chalenr» dor Sonne 
oder eines Holzfeuer* jenen Farbenwandluugseftekt zugeNchriehen hat, wio Rich ja 
aus dem sogleich folgenden Raiflonnomeut de* Herrn von Reaumur unxwoi- 
deutig ergibt. 

Von ganz wunderbar richtigon Ahnungen getragen iMt Herrn von Re- 
aumur's Antwort (Seite 193 f.) auf die, ja mit Allgcwalt auf ihn oindringendo Frago: 
warum denn oin ganz erhcblich geringerer Wannegrad dor Sonne gegcniibcr dor 
Warme von Holzfeuer zur Hervorbringung des Purpura bereits ausrcicht. Llnd 
doch spricht er *ofort wieder (auf Seite 194) von «la couleur pourpre que la cha- 
leur du Soleil a fait naiftre*. Kin wahrer Veitstanz von Irrungen nicbt nur, 
8ondem auch von — man leso nur Seite 193 unton und Seite 194 obon! — fla- 
granten Widersprilchen ! Und dieae gemiichliche Wahl zwischen den fiir 
Herrn vou Reaumur ganz gleichbedeutenden Auedrlicken «rayons», <cbaleur» und 
«feu»!, wobei eino unbeschreibliche Vorwirrung herauskommt. 

Man wolle mir diese bia an die (wonn ich so aagen darf) Knochen bloQ- 
legende Darstellung von Herrn von Reaumur'* Hin- und Herechwanken zwischon 
Wahrheit und Irrtum ja nicht miBdeuten. Man lernt an dor genauen Erkenntnis 
der IrrtUmer eines groBen Mannes oft erbeblicb molir, als indoin man dem 
uuanfechtbaren Rai*onnemeut selb*t des groflten Manue* folgt. So lernt man auch 
au* Beschadigungen von Objekton binsicbtlicb des Techniscben oft bei 
wcitem mehr, al* wonn da* betreffendo Objokt intakt vor eiuom stiiude. Es ist 
daher oft in Museen grund verkehrt, be*chiidigtc Gegonstiinde zu — roparioren. 
Eine Ffllle von Mtiglichkeit zu Bolehrnng hinsichtlich dor tecbninchon 
Seite ist dann fur immer benommen. 

10* 
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L'effet que produit l'air fur la liqueur des ceufs de ponrprc 
m'a naturellement engage" a rechercher s'il pourroit auffi, corame le 
Soleil ou le feu, faire voir les divers changemens de couleur dans 
des Buccinum la liqueur, j'ay trouvo qui les produifoit, mais moins 
proinptcment. Si la liqueur eft epaiffe, telle qu'on l'a tire de fon re- 
fervoir, il taut 1'expofcr a un grand vent, & elle prend alors en peu 
d'heures fucceffivement les raefmes couleurs qu'elle prendroit expofee 
a un Soleil un pen chaud. L'air agit bien plus fenfiblement fur cette 
liqueur, lorfqu'on l'a detrenipee dans une grande quantity d'eau, fi 
on la prefcnte alors au grand air, <& qu'elle foit agitce par le vent, 
elle prend tres vite la couleur pourpre, quoyque cependant plus len- 
tement que la liqueur des aiufs. II oft de plus remarquable qu'elle 
arrive dans cette derniere circonstanco, c'eft a dire lorsqu'elle eft 
delayee en beaucoup d'eau, a la couleur de pourpre, fans faire voir 
auparavant les autres couleurs; ce qui me donneroit beaucoup de 
penchant k regarder la liqueur des arnfs de pourpre & celle des 
Buccinum, com mo deux liqueurs d'une mefme efpece, qui different 
fculement en ce que Tunc fe trouve melee avec une plus grande 
quantite d'eau que 1'autre. 

II pourroit paroiftre furprenant qu'Aristote & Pline, nous ayant 
parle de la teinture de pourpre & des Coquillages qui la donnent 
en differcnts cndroits, ne nous ayent pas dit un mot de ces change- 
mens de couleurs fi dignes de remarque, par lefquels paffe la liqueur 
avant d'arrivor a la pourpre. Sans doute on ne croira pas qu'ils 
ayent ne- (Seite 188:) glige de nous entretenir d'un fait fi fingulier, 
parce qu'il eftoit trop connu de leur temps; on fyait alTez qu'une 
pareille raifon n'eftoit pas capable de les engager a le paffer fous 
filencc. II eft bien plus probable; & c'cft Ih, jc crois, le vray de- 
nouement de cette difficulte qu'ils l'ont ignore, parce qu'ils n'avoient 
pas affez axamine ces coquillages par eux mefmes; ils no nous ont 
laiffe peut-eftre fur cette maticre, corame fur bien d'autres, que les 
Memoircs qui leur avoient efte communiques; ceux qu'ils auront eu 
fur cct article leur auront efte envoyez par des ouvriers qui tra- 
vailloient a la teinture de pourpre, ou par des gens qui les auront 
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vus travailler, & qui n'auront rien dit d'un changement qui n'arri- 
voit point dans la preparation ordinaire de la pourpre; 1 puifque, 
comme nous venons de le dire, cette liqueur paffe tout d'un coup 
au rouge, lorfqu'elie est delayce dans beaucoup d'eau. Or la liqueur 
eftoit melee dans les chaudieres avec une grande quantite d'eau. 

II nous refte a examiner comment l'air ou la chaleur produifeut 
ces changemens de couleurs furprenans. Cepcndant co qui doit icy 
conduirc nos recherches, femble affez independant du fyfteme general 
des couleurs: foit qu'on ne les regarde que comme une fimple modi- 
fication de la lumiere, ainsi que le vent le fy fteme commun; foit 
qu'on aime mieux fuivre celuy que M. Newton a appuyc par des 
experiences fi ingenieufes, & qu'on conyoive avec cc celebre authcur, 
que chaque rayon de lumiere eft propre de luy-raefme a fairc fentir 
feulement une certaine couleur; & que les corps qui nous paroiffent 
differeinment coloroz, font ceux qui reflechiffent les rayons de couleurs 
differentes, pendant qu'ils laiffent paffer les autres: lequel, dis-je, de 
ces deux fyftemes qu'on choififfe, il B'agit toujours de decouvrir dans 
ce cas particulicr icy, comment l'air ou la chaleur difpofent nos li- 
queurs a modifier differemment la lumiere, ou a ne reflechir que 
certains rayons. Eft-ce feulement en changeant l'arrangement, ou la 
figure des (Seite 189:) parties infenfibles dont ces liqueurs font com- 

1 Herr von Reaumur hat hier offenbar koino Aliuung, daB die Alten sieh 
bereits langat eiuer spatha (einea Uinrlihrholzea) bedienton, wie Herr von Reaumur 
selber ein solchea Werkzeug zur Purpurfabrikation gauz richtig vorschlagt, reapek- 
tive ala htichat notwondig eben zum Umrtthron der Purpurmaterie in den Kesseln 
erachtet. Den eigen Miction Zweek der apatha (abgeaeheu von dem allerdings 
gleichfalla hochat wichtigen Zwecke: zu verhUten namlich, daB die kockende Fur- 
purmaterie aicb an dem Kessol anlegte, daB die Masse anbrannte, daB die Farbe 
durch dioaen Umstand verdorben ware) verkennt Herr von Reaumur aber trotz 
alledcm fortwHhrend, weil er eben gar keiuo Idoo davon bat, daB nur die lie- 
licbtung die Definitivtone beim Purpur bervorbriugt. Profossor Hugo Blitmner 
hat in seiner «Technologie>, wie bereita bemorkt, eine aolche spatha mit abge- 
bildet. Diea Werkzeug hat — ea war nattirlich viel groBer — eine gewisse Ahn- 
lichkeit mit einer Wascheklammer (.Kluppe 1 in Wion genannt). Es ist selir ver- 
dionatludi von Herrn Profeasor Dr. Hugo H Hi inner, dieses Werkzeug wieder in 
einer trefdichen Abbildung einem gruBeren Kreise von Freundeu der antiken Pur- 
purttirhekunst vorgefdlirt zu iiahen. 
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pofees, fans rien donner <le nouveau k cette liqueur, ou fans leur 
rien oter; ou ne feroit-ce point parcc que leur action fait e>aporer 
certains corps qui eftoient molez parmi ces liqueurs, & qui empe- 
fchoient par leur couleur propre, la couleur naturelle de ces liqueurs 
de paroiftre? ou enfin n'aurait-on pas plus de raifon de croire que 
l'air ou la chaleur donnent k ces liqueurs certains fels ou certains 
foulfrcs qui font paroiftre ces couleurs differentes? Car on fcait que 
les corps de Tune et de l'uutre de ces efpeces, font tres propres a 
faire de grands changemens dans les couleurs; & on met volontiers 
& des acides dans l'air, & des foulfres dans le feu. Quoyqu'il en 
foit, tout attentivement confident, on ne peut qu'avoir recours k une 
de ces trois explications: l'air ou la chaleur ne peuvent agir fur ces 
liqueurs qu'en changeant ('arrangement ou la figure de leurs parties; 
ou en leur oftant quelque chofe de ce qu'elles avoient; ou en leur 
communiquant quelque chofe de nouveau, il faut neceffairement 
prendre un de ces trois partis: mais lequel? e'eft ce que les feules 
experiences peuvent nous apprendre. Je me contenteray d'en rap- 
porter une feule qui me parut fuflfifante pour nous iuettre en eftat 
de fyavoir en faveur de laquelle de ces trois opinions on devoit fe 
determiner, & je crois qu'elle paroiftra auflfi decifive qu'elle me le 
parut. 

Je mis dans une longue bouteille de verre clair, de la liqueur 
de Buccinum delayee avec de l'eau; fi je l'euffe mife feule il m'en 
auroit fallu une grande quantite, ce qui m'auroit donne une peine 
fort inutile: cette eau teinte de la liqueur des Buccinum, rempliffoit 
environ le tiers de la bouteil. Je bouchay bien cette bouteille avec 
un bouchon de liege, fur lequel j'appliquay encore de la cire, afin 
d'ofter plus furement toute communication a l'air extcrieur avec la 
liqueur de la bouteille. II eft certain qu'il n'eftoit pas mefme befoin 
de tant de precaution, pour empefcher que l'air ne fit pas plus d'ini- 
preffion fur cette liqueur, que (Seite 190:) lorfquellc y eft expofec au 
milieu d'une chambre, dans laquelle circonftance il n'agit pas aflez 
fur elle pour la faire rougir. Cette preparation faite, je pris le parti 
de fecoucr iurtement nia bouteille, & par confequent la liqueur qui 
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eftoit dedans, je la pouffois continuellement du fond vera le gouleau 
& du gouleau vers le fond. Or pour pen qu'on raifonne, il eft aifc 
de voir que cctte feule experience eftoit dfaifive. Car ft 1'agitation 
de 1'air eft capable dc faire rougir la liqueur, en changeant (Imple- 
ment l'arrangeinent ou la figure des parties que 1'air en mouvement 
touche, il eft evident qu'en pouffant ainfi continuellcnient ma liqueur 
du fond vers le gouleau de la bouteillc, & du gouleau vers le fond, 
je faifois precifement la mefrae chofe que fi j'cufle fait mouvoir 1'air 
avec viteffc fur la furface dc ma liqueur. Je devois done attendre 
que ina liqueur changeroit fa couleur jaunatrc en une pourpre; fi cc 
changement dependoit de 1'effet que produit 1'air fur les parties de 
cette liqueur, en les agitant feulemcnt. Auffi n'eft-il pas moins evi- 
dent, que fi 1'air devoit donner ou titer quelque chofe a la liqueur 
pour la faire rougir, qu'elle ne devoit aucunement changer de cou- 
leur dans cette experience; puifque 1°. le bouchon empefchoit ('eva- 
poration qui auroit pu fe faire, & que 2°. il n'eftoit pas vrayfemblable 
que la petite quantity d'air qui rcftoit dans ma bouteille, put com- 
muniquer affez ou de fels, ou de foulfres a la liqueur, })our y caufer 
quelque changement; ou plutot eftant Evident que cette quantity d'air 
ne pouvoit pas contenir affez de ces corps, puifqu'ellc eftoit certaine- 
ment moindre que la quantity d'air qui eft fucccffivement appliquee 
fur la furface de la liqueur, lorfqu'on la laiffe a dccouvcrt dans une 
chambre, qui cependant ne donne pas tout ce qu'il faut pour faire 
paroiftre le rouge. 

Je continuay done a agiter ma liqueur dans la bouteille, la 
pouffant avec viteffe du fond vers le gouleau, & du gouleau vers le 
fond. II me fallut faire ce manege pendant pros d'nn demi quart 
d'heure; maiB auffi au bout de ce temps- (Seite 191:) la, je vis ma 
liqueur devenir d'une couleur pourpre, & par confequent je n'eus 
plus lieu de douter que ce grand changement de eouleur que l air 
produifoit, venoit uniqucment de cc qu'en agitant les parties infen- 
fibles de cette liqueur, il changcoit on leur figure ou lour arrange- 
ment, sans rieu adjouter h la mafic de la liqueur, & fans luy rien 
oter; il faut que ce changement foit bien ailV- a faire, pnifqu'une 11 
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foible action eft capable de le produirc; & quelque grande que foit 
la difference qui nous paroit eftrc entre le blanc jaunatre & le rouge, 
elle tient a bien peu de chofe. 

Quelque petite qu'eut efte la quantity d'air que j'eufle laifle 
dans la bouteille; la liqueur auroit certainement rougi par 1'agitation, 
quoyque peut-eftre plus lentement; fi Ton en doutoit, je le prouverois 
par une experience que je n'ay pas faite a deffein de le prouver. 
Ayant mis dans deux bouteilles de la liqueur de Buccinum delaye*e 
avec de l'eau, apres avoir bouche ces bouteilles pour conferver la 
coulcur naturelle de la liqueur des Buccinum, je les apportay icy du 
bord de la Mer. Ayant regardc ces deux bouteilles a mon arrivee, 
j'appercAs que la couleur de Tunc n'avoit change en aucune fayon; 
auffi cellc-la eftoit-elle reftee pleine; mais la coulcur dc l'autre eftoit 
dcvenu un pen rouge, & ccla parce que s'cftant trouvee moins bien 
bouchee, environ la huiticinc partie de la liqueur eftoit fortie de la 
bouteille: les chocs de carroffe avoient alors fait le mefrae effet fur 
la liqueur qui eftoit reftee dans la bouteille, que les differentes 
fecouffes que j'avois donnees a l'autre liqueur dans l'experience pre- 
cedente. 

Au refte diverfes experiences communes nous font affez voir 
que l'air feul eft capable dc produire de grands changemens dans 
les couleurs & qu'il eft propie fur-tout a augmenter la vivacite du 
rouge. 1 On fyait que le fang eft plus ou moins colore felon qu'il eft 

1 Ilier wie ja auch an iinzahligen sunstigen Stellen in diesum seiuem Auf- 
satzo tlber Purpura lapillu*, rospektive tibor die Farbesubstanz der Eier diesor 
Molluake, spriclit Herr vuii Reaumur mit Kecht von «rouge» ebeu dieses in Kede 
stebenden Purpura. In dor Tat ist der Purpur von Purpura lapiUua (wie ich dan 
an etwa 80 bis 100 Purpurproben von Purpura lapillut — welcbo mir alio miser 
verehrter Meister nacli Wiou 7.u senden so freundlu-b geweson war — 211 selion 
die seltenc Golegeuhcit gebabt babe), sotV.rn or in nicbt allzu dicker Quautitiit 
(denn die ist ticfviolott, scbwarzviolett nacb abjjelaufeuem Karbenwandlungs- 
prozeti) und in nicbt Uberreicblicb stattgohabter Belichtung sicb zeigt, auch tat- 
siichlich melir oder wcniger rosa. Es ist eigentlich ein schunes Rosa-violett, eine 
sobr feine, vornobmo Art von Hot, ein disk re tog, mit eiuein Stick ins Violette 
gobendos Rosa. Dioser ganz. *pezifi*ch rosa-violotte Purpnrton ist leider bei den 
K\voi Probobildrrit auf Tafol XXX dor • Arobivos de xnologie experimvntale «t gene- 
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forti plus ou moins lentement de la veine; que celuy qui eft tombe 
dans l'affiete qui foutient la poelette, eft toujours d'un plus beau 
rouge (Seite 192:) que celuy qui eft contenu dans la poelete; c'eft a 
dire que celuy qui a efte plus expofe* aux impreffions de 1'air, a pris 
une couleur plus vive. 

rale>, 3« aerie, vol. VI, Paris 1898 durch dio Ungenauigkcit dps bctrcffendon 
Arboiters in dem Atclior des Wiener Hofphotographen .Josef Liiwy gar uicht 
richtig herausgekommon. Statt des diskreten, feinen, schonen Kosa-violett zeigt sich 
da ein derbes, grobes, aufdringliches, ordinHres Hot. Und itherdies ist bei dor oberen 
Fbotograpbie statt eines feinen blaugrUnen Gruudes ein haBlichc* KchwKrzlich an- 
gebracht. 

Aber man darf ja nicht glanben, daB jenes erwiihuto schone Violett-rosa die 
wirklicbe Definitivfarbe von sohr reichlichor Purpurmaterio von Purpura lap'dhis 
ist, wenn der ParbenwandlungsprozcB vollstiindig abgelaufon ist. Diesor Definitiv- 
ton, wio or sich an eincm mir von unserm verehrton Moistor zum Gcschenk ge- 
machtcn und in Spiritus aufbewahrten Exemplare von Purpura lapillu* selber zeigt, 
und zwar an der hloBgelegten Purpurdrilse, ist so tiofviolott, daB man diesou 
Ton scbon eigentlich schwarzviolott nenneu darf. Diese sohr interossante, in 
inoincin Eigentum befindlicho und in einem Flascbchon suhr gut zu betrachteiide 
Purpurdrilse von Purpura lapillu* sioht wio tiefvioletter Snmt aus, hat eiuen gauss 
eigentUnilich woichen, tlboraua vornohm sich anlasscndcn, dnukoln Ton. Von Hot 
— dies nmfl gegenfiber dor an und fur Bich ja zwar richtigen Darstellung von 
Herru von Reaumur bemerkt, ja betont worden — ist bei dieser Probe koine 
Spur. Derart verschledenfarbig kann also Purpur von oiner und dersolben 
Purpurscbneckenart sein. Man denke nur daran, wsus ftlr ein Moor von Tonen dio 
Talmudtsten zur Verdeutlichung des Tonos von Murtx trunculu* (rh~F- thektleth) 
ins Treffen ftthren: grdn, hinimelblau, schwarz etc. etc. Vgl. Ber gel's konfuse An- 
sichten diesbezUglieb : Dr. Josef Bergel, Studien liber die uaturwissenschaftlichon 
Kenntnisse der Talmudisten, Leipzig. Verlag von Wilhelm Friedricli. 1880. In 
dem Kapitel ,Zoologie' : pT*?H (,chilzon' gemaB Samuel Bocliart, ,Chalzon* nach 
Borgol's Annahme) § 24. Die Schalthiuro Hurcinum und Purpura, Hnito 49 — 51. 

Bergel sagt dort folgendes: 

r62n pjnix nonai n:v cvzvb in* nbw . . . o**? nan «cii n: p6n 

«, Die Farbe des Ch also n gleiclit dem Meere, desson Form Hschiilinlich. Fr 
kommt in 70 Jahreu einmal zum Vorseliein, und sein Blut gibt dio Tocholet-Farbo. 4 
(Menach. 44, I.) 

Bovor wir una in die Betrachtung des erwfihnten Thieres patsn einlassen 
(soil offeubar pibn hetflen. — A. D.), wollen wir cinige Bemorkuugen iiber das 
nbm vorausgchicken. Naeh J arc hi (Kxod. 25, 4) ware dies uino griino oder gel be 
Farbe (prv)- Iben Esra filhrt die Meinung eines gewissen Japhet au, tier das 
Tochelet als eine sell warze Farbe augibt, sihlieUt aber mit der Bomerkung: 



Digitized by Google 



lf>4 



A pro 8 avoir vu aufll clairement, que nous venons de le voir, 
que lair ne fait changer la couleur de la liqueur des Buccinum, que 
parce qu'il fait changer la figure ou Tarrangeraent des parties de 
cette liqueur, il ne feroit guere guere raifonnable d'aller recourrir a 
une autre caufc, pour cxpliquer par quel moyen la chaleur du feu 
ou celle du Solcil font prendre fucceffivement differentes couleurs 
aux etoflfcs fur lefquellcs on a etendu le fuc des Buccinum affez 

prv K\TW "?"n hv ^1605 Wir mUssen una an die Wortc unsorer Weisen halten, 
(1. h. pw — Nach der .Se|ituaginta wiire i"!*?2n Hyazinthfarho, also dunk el- oder 
sch warzroth. Derselheu Meinung sdieinen audi Flavins und Philo zu seiu. 
CJaiiz auderor Amm-lit hingegen ist dor Talmud (Menach. 43, 2). Die Techeletfarbe 
lieiUt tw, gleidit dom Mceru, dieses dem Xthor und diesor doni Sapphir, also 
him nielli lau. l^or Meinung bogegnon wir audi ini Herach (9,2). ,Die Zeit 
des Morgongdietes beginut, sobald man zwischen blau und griin — n*?3n f*3 
*n^rb — unterscheidon kann', woil dicae Farben sich uur bei helleni Taglidite 
untor*dioidon lasson. 

Hiorbei schciut aber der Talmud mit sich Mdber in Widorsornch zn stehon. 
Der die Todieletfarho liefernde Cbalson ist, wie audi dio Talmudisten or wisson, 
«in »Sch a 1 th i or, dossen Itohiinso man erbrcehon inutile, urn zu deiu farbengebenden 
Thicre gdangon zu konuon (l£XCT Jllbrt "IJtTl Sahb. 75, 1). Ziun Erbrodiou von 
derloi Sdialen und zurn Eiusatimieln dor darin enthaltonon Tliiorolicn wurde von 
Nebuseradnii dit; niedure Yolksklaxsu der besiegten Juden gewahlt. (Jeremia S2 
— Sabb. 26, 1.) Mit dem Hlute dor Chalson-Tbierdien wurde nun, wie die Talmu- 
disten sagen, das Tedielet gofarbt. Das Blut konnte aber nur eine bell- oder 
duukelrutho Farbo geheu, was demnaeh nu-hr mit den obon angefiihrten Mei- 
nuugeu uberoinwtimmeu kann. 

Es gab aber, soibr»t nach Aussage der Talmudiston, zwei Uattungen Cbalson. 
Die eine — Buccinum — bieit sich iu der Tiofe des Meeros auf und kam uur 
sdton an die Oherfltidic — nach dom Talmud, wie Eingangs erwahnt, eiumal in 
70 Jaliren — daher die mit derselheu gefSrbtou Stoffe ungeineiu hoch im Prcise 
waren — onp' VOTTS'B 1 ? • (Nadi Plinius [IX, 03] muflte das Pfund einfadi 
gefiirbter Stoffe mit 100, do|ij.eltg«'fiirbter aber mit mohr als 1000 Denar bezahlt 
werden.) Die andoro (iattung ('liaison war die sogenannte , Purpura 1 , welche sich 
auf Hergen an die Felseii heftete und sich wahrend des Hegen* vermehrte. Diese 
(iattung war es ebon, welche Nebusaradan sammcln lieli, und von welcher der 
Talmud snricht (Sineilr. 91 , 1^: ,Huuto tindet sich auf dem Horge nicht ein einziger 
Chalson, morgen rognet es, uud alios ist voll soldier Thierchen.' DaB hier die Zeit 
von hen to und morgeu nicht so genau genommen werden darf, verateht sich von 
*olber.> — 

Suweit llergel. Im (Sogonttberhalt zu den im era ten Teile dieses Bergel'schen 
Absdmittos i ntlialt.'iien Ausknufteu iiber die Farbont.'.no von thekdoth (p^Sr) 
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epais; effet que l'air produit auffi, quoyque moins vite, comrac nous 
1'avons dit. On fyait affez que la chaleur eft capable de mettre dans 
une grande agitation toutes les parties infenfiblcs des corps, ou plutoft 
que ce n'eft que par la qu'elle echauffe. Si mefme nous efiions dans 
un fiecle oil Ton ne fcut pas affez philofopher, pour fcavoir que rien 

vergloicho nuin meinen Paruer Aufsatz nber grUnen Purpur: La pourpro verte 
et na valeur pour Interpretation des ecrita des auciens. 

Bergel zeigt in Beiuem beregten Werke ,Studien ilbor die naturwowen- 
schaftlichen Kenntniiwo der Talmudiaten' zwei Hauptverdienste, namlich 1. nucht or 
— wonn os ihm auch, wie sein Kapito) Qbor daa Purpurthoma zeigt, infolgo inan- 
gelnder einschlagiger Spezialkenntnisse niclit iininor zu gelingen veruiag — dax, 
was von den uaturwiasenscbaftlicbeu Naehrichten <ler Talmudiateu auf direkte odor 
indirekte Anerkennung recbneu darf, mit getreuem Eifer in dan inoglichst voile 
Licbt der Wiirdigung troten zu lawten, wobei ihu mei*ten» vorzUglicho, auf der 
Hohe der damaligon Wiaaenflchafton stohondo Kenntnisflo (obgloich Bergel uigent- 
nur Mediziner war) unterstutzen. Und 2. ninunt er als oehter Golebrter menials 
AuHtand, dasjenige als Irrtum Heiner alten Glauhensgeuossen frei heraun zu er- 
klaren, was er eben fdr irrig erachtet. Dieso beiden Fittigo vorzilglicher For- 
schungs- und Mittoilungsmethodu hoben daa in Hedo stoheude Bnch von Dr. 
Joseph Bergel auf eine ttehr hohe, unbedingt befriedigende Stufc, zu welchor 
sich Tausendo von Werkon infolgo des den botreffonden Autorun anhnfteuden 
Mangels an 1. ausgezoichuetem einschlHgigen kompliziorten Fachwisson und 2. an 
der utttigen streug objektiven Wahrhoitsliebe niomals hinaufzuschwingeu ver- 
niogen. 

Von dem hervorgehobeuen Doppelgeaiehtspunkte aus inuO also dein Verfasser 
unbedingte Anerkennung und rUckhaltaloce Sympathie gezollt werdon. 

Vielleicht siud direkte Proben aus Borgel'* auf kolossal gelehrtem talmu- 
distischen Wissen fuflendem Werke am beaten geeignet, -diese beiden orwahnten 
musterhaften Forschereigenschaften des An tors recht deutlicb bervortreten zu lassen. 

So spricht Bergel [desaen Buck (vgl. .Seite 3) in die Alischnitte: Anatomie, 
Physiologie, Geburtshilfo — diener Toil ist iibrigous im Inhalbiverzuuhnisso niclit 
hervorgeboben — , Pathologic, Zoologie, Choline, Geologie, Physik und Astronumie 
eingeteilt ist] unter Nr. 18 von .mannliche Milch' (Seite 32 f.) und zitiert da Choliu 
113, 2, sowie Machschir. 6, 7. Kr sagt zuerst im AnschluB an den hctren'enden 
hebraiachen Doppelpaasus : ,Im eraten Augenblicke erscbeint es als etwas Liicher- 
liches, von einer miiunlichen Milch zu sprcchen* etc., orwahnt dann aher eine 
Reihe modemer Beispiele, welche erh&rton, dal3 tatsiichlich mannliche Individua 
Milch in sich ontwickelt batten. Er schlieQt mit don Worten: ,Ebenso bcrichtet 
Home von lammersaugenden Ilauunelu und von mit unentwickelten Hodeu vcr- 
sehenen, milchsezemierenden Stioren. Alexander von Humboldt sail in Amerika 
«ogar einen Mann, dor in dor Krankhuit seiner Fran das Kind ftinf Monate bin- 
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nc fe fait en Phyfique que par le changement de 6gnre & de mou- 
vement, cette feule experience fuffiroit pour nous apprendre que la 
chaleur n'agit fur les corps, qu'en agitant leurs parties infenfibles; 
puifque nous voyons que l'agitation artificielle dcs parties d'une liqueur 
& la chaleur y produifent le mefme effet. 

durch saugto.' Bergcl fugt diesen Worten die interessanto Note bei: ,Siuho Phy- 
giologio von Burdach, wo alle urwiihnten und melirere dergleicheu HeUpiele au- 
^efflhrt worden. Audi im Talmud (Sabb. f>3, 2) wird ein ahnlicher Fall eraHlilt, 
dor freilich al« oin Wunder — CJ — augeaehou wird.' 

Das folgende Beispiel wird dartun, wiu Bergol auf Grund seiner auf der 
Iliibe der damaligen Zeit stohondeu guten Kemitnitwo uacbweiat, daO den Talmu- 
disten schwere IrrtUmur unterlaufen sind. Diesbeziiglich sagt Bergel (Seite 61): 
«,Kk gibt Hieboubundert Arten Fische, achthundurt Arten Iimktcn (fl'S^n) 
und xahlhmo Vogid/ (Cbolin 63,2.) In letxtcrer Boziehung citirt Kamban (Kom- 
inentar xu Noa) dio Auxnage der Talmudistcu (wo?), ,daO es bloB im Orients 
hund<>rtz wanzig Arten unreinor Vogcd gebe, welche siimmtlich dom Habichta- 
genchlechto angehoren'.» 

,Wenn die obeu augegobenou Zablen — so fahrt Bergel fort — nicbt der 
Austin!) einor blofl oberfkichlichen, dem Horonsagon entnommenen summarischeu 
Angahe sind, ho giibe dies da* boste Armutszeugnin Ciber den damaligeu Zuntand 
dor Nattirwiwenschafton iiherhaupt, und der Zoologie itiHhesoiidere ab.' 

Uauz am Schlusso dieses Kapitel* »agt Bergel: 

• I'm abor jenen starrsinnigen Jiingoni, welche noch immer auf die Unfebl- 
harkoit dos Talmud schworon, oinon kleinen Hewew von der U n w ixseuhei t 
ihrer Me is tor, wenigstens in dom fraglichen Uegonstando xu gebeu, wollen wir 
bier das Zahlenergebnbi der bis jetxt bekanntgewordenen Thiore aufstellon, obue 
auf Vollstitndigkeit Anspruch machen xu wollen. 
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Angesichts dieser beredton Proben fur Berg el 'a regen Eifer, die wissen- 
schaftliche Wabrheit nacb Moglichkeit in ihr voiles Licbt xu setzen, mnfl en be- 
dauert werdon, daB der Autor in dem unter ,Zoologie 4 vorkomraenden 24. Kapitel'- 
.jl^n die Schaltliiore Buccinum und Purpura* (Soite 49—51) sicb nicht als Spe- 
xialist, ja nicht .'initial :\U auf dor Du rchschnittsl iuio dosjonigen porphyro- 
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L'air ou la chaleur ne peavent pas faire tout d'un coup dans 
les parties de cette liqueur, lorfqu'elle eft fort cpaifle, tout le chan- 
gement qui eft neceflaire pour la rendrc rouge, Ibit qu'ils ne chan- 
gent alors de figures que certaines parties de cette liqueur, foit qu'ils 
ne puifTent leur donner, eftant moins faciles a mouvoir, prccifement 

logischen Wisaens stchend erwoist, welches er zur Bohandlnng dcs fraglichen Ka- 
pitels sich unbediugt hiitto aneigneu miiason. 

Der ganzo letzto Passim uber das reichliche Sichtharwerdeu von Schnecken 
nach stattgefundenem Regen deutet ja doch auf Lan dschneckcu. Vgl. im X. Baudo 
von ,Brehm'8 Tiorlcbon 4 den von dem inzwischeu verstorbenen StraQburger Pro- 
fessor Oscar Schmidt behandelten Ahschnitt eben Ubor die Landscbneckon, wo- 
bei Schmidt ganz speziell hervorhebt, AaQ man gerade nach dem Regen hochst 
Hellene Schnecken rindon kiinne. 

Es gehort mithin dor SchluB von Bergel's 24. Kapitel absolut nicht mit 
unter die Besprochung von ,Buccinum und Purpura 1 . 

Ea macht augesichts dor bekannten Mitteiluugen dor landwirtM-haftlichen 
Schriftoteller der ROmer (S. Varro mid Columellii, beido: do ro rustica), wonach 
schon im Altertumo Schnecken (howoIiI Moor- als Landscbneckon) eiu sehr go- 
suchter Leckorbisson waren (Varro teilt ja haarklein mit, wie man Schnecken in 
Topfou inasteto), den Eindruck, wio wouu jene Schnecken, die Nobusaradan* 
durch die uiedere Volksklaaso der besiegten Juden (nSmlich zur Zeit von Nebu- 
kadnezar) hat .oinsammelu' lasaen, als zum Esson bestimmt geweseno Land- 
schnecken aufzufaason sind. 

Cber den ersten Teil von dem in Redo stohenden § 24 habo ich mich in 
moinem Parisor Aufsatze «sur la ponrpro verte* etc. zur Gouilgo auagesproehon ; 
11 ur hiitte ich angosichts von Borgel's Passu*: ,lbon Esra filhrt die Meiuung eines 
geivissen Japhet an, dor das Techelet als eine schwarze Farbe augibt* etc. noch 
auf den ticfon, schwarzblauen oder sch warz violetton Ton der Purpurzeichnung 
von Murex trunculxu hinweiseu konnen, woriiber man Niiheres findet in den «Arch. 
do Zool. exp. ot gen.>, 3 e serio, t. IV, Paris 1890, in den <Notes et revue», p. XVII 
und namentlich auf der dazugehOrigen farbengetreuen Keproduktion der von 
Professor Henri de Lacaze- Duthiers angefertigten Purpurmaleroi, welcho er 
1858 zu Mahon (Balearon) mit kunstlorischer Vollondnng angefertigt hat. 

SchlioBlich eei unter Bezugnahme auf Bergel's Zitato, daO der Purpur r.'rsr 
(tliokfleth) von seinen alten Glauhensgeuossen auch als griin (pi*v) ge-schildert 
worden sei — dem gegendber Bergel solber ratios gegcniibersteht — betoiit, da 13 
der Ton, respoktive die Farbenskala jerok (plT), also ,grun', das namentlich bei 

• Nebo tarra ad6n bedeatet: «Der Golt Kebo ist der Kdnig ubor (nl'.e) Herren.* - Darnber, 
wie Nebusaradao, der Ffibrer der I.eibwacbe Kebacadneznr'e am 7.Tugede« 5. Mnnats (August) 5*7 586 
da* Strafortoil an dar 8tadt Jerusalem vollzog, ygl. D. Hermann Gut he, Professor in Leipzig: (iescbiebte 
dee Volie* Israel, Freiburg im B. i*99, Seite tut. (Im .Grundrifl der tbe^logUcben Wiweiuchaften'. 
Vienebnto Abteilang). 
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la mefme figure qu'ils leur donnent enfuite, & ils font alors tout ce 
qui eft neceffaire pour nous faire paroiftre fuccefllvement different* 
verds plus ou moins eloignez du jaune, felon qu'ils ont agi plus long- 
temps. Mais fi on alloit jufques a demander quels font les change- 
raens de figures qui fe font dans les parties de ces liqueurs, d'ou 

Gras, Kraut, grdnem GemuBe, hoi Gold sugar (donn gains dtinn geschlagene* Gold 
fioht, gegeu da* Licht gehnlten, triibgrUn, dunkclgrUn au»; audi Rficher, deren 
•Schuitt vergoldet ist, zeigen dort auf dom Guide oft dorlei dunkelgrllne Flecke, 
wio ich boi mehreron aiw dom Aufange <len 18. JahrhuudertB stninmonden Bandcn 
dor Partner Akademio dcr WiBBenschaften felbor 18119 iu Wien bcobachtet habe) 
gebraucht wird, gonau zahlrcicheu Niiancen von grtlnom Purpur otitspricht. 

Jeuer Pawns in dor Bibol, wo die .Semi ten in ihrem Gesichto infolge von 
Angst als ,grUngelh ( , namluh als pin' gefiirbt, geschildert warden,* ist wohl iu 
ahnlicher Weise ilbertriebou, wio audi die deutsche Spracho in derartigen FHlleu 
don Ausdruck ,grun' verweudet (,griin 4 vor Neid, ,grtin 4 vor Zorn** etc.). Es ist 
ebou die gelbfahle Gesichtsfarbo genie in t und dieser Ton stimmt auch ganz 
geuau zu der Nuance von Purpur in einein seiner allerersten Farbenstadien. Diesen 
gelblicheu Purpurton vergleicht Herr v. Reaumur in seinem 1711 publizierten 
Aufsatze iiber Purpur sehr treffend mit dor Farbe von ,Eiter\ Also aucb sugar 
in diesem Falle, wo die Bibel jerok' von dor toteublassen Gesichts farbe von 
ErBelirockenen, Entsotzteu, gebraucht, Btimmt dieser Ton mit dum als ,pw' g«- 
ftcliildertou Purpur nboroin, wio oben Keaumur bozeugt und zablloso andere 
bezeugon und wie ich selber solcben Purpur hautig geschen babe. 

Die in dein hebraischen WOrterbuche von Gesenius angefiibrton Stelleu, 
wo jerok (grttn)' im Alton Testamonto vorwondet steht, ftlhrto ich p. 46 f. der 
Vollstiindigkoit balber vor. Alle dioBe Stellen illustrieren grttneti Purpur (der aber 
nocb fine weit umfaHsondero Skala aufweist, als vermOgo des hebraischen 
Wortes jerok, pi*T krystallisiert wird). Ich habe 1898 nocb 7 Tafeln mit ge- 
trenen Kcproduktionen griiner Purpurproben (welche mirProfcBBor do Lncaxe-Duthierfl 
ans Frankreicb nacb Wien zu leihen die auOorordcntliche LiebonswUrdigkoit gehabt 
bat) herstellen lassen wollen. Dor Preis dieser hiichst lehrreichen siehen Tafeln 
biitto abor weit fiber eilf tausend Gulden ostorreichischer WShrung 
gekoBtet, uud iwar in der photographischen Anstalt von Horrn Max Jaffe in der 
Theresiongasse zu Wahring, dem XVIII. Bezirke von Wien. Dieser KoBtenpunkt 

* JeremiM SO, 8: «... War on haben alle Gesichtor in Blisae *ich TerwaadelU obencttt 
Leandcr Tan E»a. Ceseuins <■. oben) erklirt hitr ;",rv durch .BUUse da* Angeaichti, eigentlich 
die grunliche, b 1 oic he To t c n fa r be'. 

** Cf. .Fremden-Blatt <Morg*n-BlaU), Wien, Sonntag, IS. November 1999, Nr. 31S, S«ite33: Zur 
Psychologic des Zornes: <Dic Mebnahl der Menscben wird bei Zurnesanflllen rot. sine Mindirbeit 
b 1 a Q > (sF.ine b6ctast interc»satite AbbandloDg fiber den Zorn. acin Weacn uud Mine Entatebcog bat 
der ammkaniacbe Fsrchoioge U all in der .Psychological Keview' rerAffentlicht nod w«it Ober 8000 ein- 
j*lne Biobachtungen sebr syrgfaltig gesammelt, uutetaacht and miteiiiander verglichen.») 
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dependent des couleurs fi differentes, ce feroit faire une queftion qui 
n'eft pas (Seite 193:) de noftre portee. Nous pouvons par des effets 
fenfibles, decouvrir qu'il s'eft fait des changemens infenfibles dans 
toutes les parties d'un corps: mais nous ne fcaurions dire en quoy 
confident des changemens arrivez a des parties qui echappent a nos 
yeux, mefme aidez du fecours des meilleurs micro fcopes. 

II n'eft pas furprenant que la chaleur produife fort vite fur 
cettc liqueur lorfqu'elle eft epaiffe, un changement que l'air n'y peut 
faire que lentemeut; les parties du feu trouvent toujours des chemins 
ouverts, il leur eft aifo de s'infinuer dans des endroits oil l'air ne 
peut aller, & par confequent d'agitcr toutes les parties de la liqueur, 
pendant que l'air ne fait deffus qu'une legero impreffion. On voit 
mefme que 11 cette liqueur devient feche avant que les changemens 
de couleurs luy foient arrivez, qu'il doit eftre tres difficile a l'air de 
les produire; 1 en foufflant fur un corps folide, il ne peut guere agitcr 

iiborstieg meine finanziellen KrJifte (Ubcrhaupt allea, was ich aa ltoproduktionen 
von PurpurtiUaucen bukanntgeinacht babe, ist aus inuiiion Privatmitteln heatritteu 
worden, da mich kein oinziges iift'cntlichos Institut unterstiitzt hat), so daB ich von 
dor Kontrahierung dieaer fur mich unerschwinglicheu Schuld absteheu inuQte. 
Violea waro durch .Staatshilfc zu leisten, was bis jetzt einzig und allein die 
idoalcn Aufechwilngo einiger ftir die Kunat and Wiasonschaft und Nachatcnliebo 
(dahin gehoren z. B. die ftir Lungonkranko ins Leben gorufune H eila natal t zu 
AUand, ferner die freiwilligo Kettungsgeaellsehaft zu VVien — Iauter 
segenareicho Institute, wolcho nur vormiige Privatmittol in'a Lebon gorufen 
sind und noch orhalten werden. Der Staat hat noch keineu eiuzigon Krouzer dazu 
beigesteuert) begeisterteu Privat-Kopfo in die Erachuinung treton licUen. Im Nach- 
folgenden werden Sie jene grilnon Purpurproben beachriebeu tinden. 

1 Hierzu mochte ich bemerken, dalJ eine zum Teil griino Purpurprobe von 
Purpura lapilltu, welche roaa-violette Photographie mit amaragdgrUnem Fond den 
Meiater aelber, wie er im Jahre 1859 aussah, dargestellt hat, im .Tahre 1S>'.H nach 
ftinfstiindiger Exposition in der k. k. graphischen Lehr- und VeraucliKauatalt zu 
Wien (dieae verhangniavolle Aufnahtne hatte llerr Protepsor A Ibert gcmacht) das 
erwahnte Griin nach Verlauf jener filnf Stunden vollstandig cingebiitit hatte, ohno 
da6 die Seidenphotographie auch nur im geringatcn hefeuchtot worden ware. Kin 
gleiches MiBgeacbick ist zweien mit griinem Fond ausgt.-stattet (juwiwnon Purpur- 
photographien (ebenfalla auf weifler Seide) pasaiert, welche bci dom Hofphoto<rraphen 
Joset' Lowy in Wien ebenfalla im Jahre 1S98 mehrere Stuuden hindurch, ohne 
befeuchtet geweaen zu sein, expouiert gewesen siud. Das Griiu bei alien 
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les parties infenfibles de ce corps, et la liqueur feche eft un corps 
folide. Auffi pour voir paroiftre avec le feul fecours de l'air en peu 
de temps tous les differens verds, par lefquels paffe la liqueur jaune 
etendue fur des linges avant de devenir pourpre, il faut fe donner 
le foin de mottiller un peu ces linges auffitoft qu'on remarque qu'ils 
comraencent a fecher. On donne par la plus de prife a l'air fur les 
parties infenfibles de cotte liqueur, qui fait voir fort vite par ce 
moyen les differents chungeraens de couleurs. 

dieaen drei aobr interoaaanten Bildem aua dein Endo dor fiinfziger Jabre des 
19. Jabrbunderta war vollat&ndig verscli wunden und ein bftfilicber, bleifarben 
lilaartiger, achwHrzlicber Ton war Btatt deaaen an die Stelle der frUheren grilnen 
Tone getreten. Jedwede jenor droi Purpurprobon hatto oino von oinander wosent- 
liob abwoicbendo Nil a nee von Grttn gezeigt. Dor Fond dor gedachten 
Purpnrpbotographio unserea verehrten Moist era zcigte, wie angedeutot, einen 
amaragdartigon Ton, oine grtlnapan-iibnliche, wenngleich leicht achwHralich ab- 
getonto Farbe. Der Fond oiner Pbotographie von einem bolUiudiacbeu Olgemalde 
(Muaikauten: Dudolaaekpfcifer mid Geigeuapieler) war blSulicb-grtln und dor 
Grand einer Photographio von oinor Reiteratatuo Napoh'on'B (indom or don rochton 
Arm wagorecht auaatret-kt, wie wenn der Schlachtenftirat aeiner Garde die Kicbtung 
andeutet, wo die Triuuipbarbeit verrichtot werden aoll*) war moergrtln odor 
atromgriln, otwa griin in der Art, wie der Brionzor- und dor Thuneraee sich 
auauebmou, wenn man bocb Uber Intorlakon auf dieao sanftgrtin gofilrbton Waaaer- 
fliichen niederblickt. Alio dieao Tone von Grtln fallon mit unter don bebraiacben 
Auadruck pl-p, bezilglicb deaaon Bergel daa intoreaaaute Zitat anfllhrt «\Vir miiaaen 
una an dio Worto unaeror Weiaen balten, d. b. pn'» (jorok = griln). Alio dieao 
l>ingo mufl man ala Porphyrolog oben theorotiacb und praktiacb im Z ua am- 
mo nb an go ins Auge faaaon. Vgl. meiuo Abbandlung cLa pourpre verto et sa 
valour pour Interpretation doe ecrits des aneiena*, in don 'Archives do zoologie 
expt'rimmitalo et gouerale*, 3* aerie, vol. VI, Paris 1898, mit den Tafoln XXIX und 
XXX. Statt dea derben, aufdringlicben Kot von Tafel XXX muO man aich jedoch 
richtiger oin scbonea Violottroaa vorstellen. 

* Vgl. «Die fonfxebn entscheidenden Scblacbten der Welt Ton Marathon bii Waterloo*. Von 
E. S. Creasy, M. A. Prof, dor Uescbichte em University College, London, frttberea Mitglied des Kings 
College, Cambridge. Nacb der 10 Auflage des Originals bearbeitet Ton A. Senbert, Hauptmann im k. 
wortt. 2. Infonteric-Regiment. Stuttgart. Verlag Ton Scbmidt & Spring. 1A66. — Sett* 909, wo ce 
bei der h&chst intereuanten Bescbreibung der Scblacbt von Waterloo folgcndermaJieu beiflt: eZwiscben 
7 und a Ubr (Abend* am 18. Juni 1815) wnrde die lofanieiio der alten Garde auf einem Abbang bei 
La Bello Alliance in xwei Kolonnen formirt ond Key an ihre Spitxe gestellt. Napoleon selbst ritt an 
eine S telle, wo seine Veteranen an ihm voruberkommen muflten. Als sie sick niberten. erkob er 
seinen Arm und deutele nacb der Stellnug der VerbOndelen, wie wenn er scinen Veteranen sa^en 
wollte, dafl ibr W e( r dorthin fObro. Sie antworteten mit dero lauten Kufe: ,Es lebe der Kaiser : » - 
Dieeen Moment dtt.fto jene Purpurphotograpbie. wekbe ieh in den € Archives de zoologie «p. et gen.» 
Pari* im reproduiiert babe, darstellen. 
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Nous avons vii cy-deffus que la chaleur du feu ne produit point 
le mefme effet fur la liqueur des Bucrinum que la chaleur du Soleil, 
fi ellc n'eft beaucoup plus grande, ce qui a d'abord un air de mer- 
veilleux; mais c'eft un merveilloax qui difparoift des-lors que Ton 
prend garde que les petites parties de feu dont les rayons du Soleil 
font formez, font incomparablemcnt plus fubtiles & plus delie'es que 
celles qui corapofent noftrc feu; de la il fuit que les unes peuvent 
s'infinuer entre les plus petites parties de la liqueur, & que les autres 
nc peuvent paffer qu'entre celles (Seite 194:) qui font en quelque 
facon plus feparees; qu'ainfi les unes out de plus gros mollecules, ou 
un plus grand amas de parties de la liqueur a remuer que les autres. 
La couleur pourpre que la chaleur du Soleil a fait naiftre, a fans 
doute paru plus belle que celle que le feu a donnee par la mefme 
raifon. La premiere a agi fur des parties infenfibles de la liqueur, 
fur laquelle l'autre n'a pas eu affez de prifc pour changer leur figure 
ou leur arrangement. 

On trouvera peut-eftre plus de difficulte a concilicr les premieres 
experiences que nous avons faites fur la liqueur des oeufs de pourpre 
avec celles que nous avons faites fur la liqueur des Buccinum. 
Nous avons dit au commencement de ce Memoire que nous avions 
inutilement approcho" du feu des linges imbibez de la liqueur des 
oeufs; que mefme de la liqueur contenue dans une taffe de fayence 
avoit pris aupres du feu une confiftance folide, fans changer de 
couleur. Que fuit-il pourtant de la? c'eft que l'air & la chaleur du 
feu peuvent changer l'arrangement ou la figure des parties de la 
liqueur des Buccinum, & que l'air feul change l'arrangement & la 
figure des parties de la liqueur des oeufs de pourpre. Une action plus 
foible eft capable de faire impreffion fur cette derniere. Elle fe colore 
a l'air plus promptement que l'aatre. Apparemment que la chaleur du 
feu en fait evaporer trop vite ce qu'elle a d'aqueux, & qu'enfuite 
fes parties acquierent trop de confiftance pour eftro remuees d'une 
maniere convenable. 

L'adorat fait appercevoir defagreablement le plus ou le moins 
d'action du Soleil ou de noftre feu fur la liqueur des Buccinum- y 

D«d«kind. Ein Beitng lur Purpurkuod.. II. 11 
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lorfqu'elle s'echauffe, on rcffent une fort raauvaife odcur, tres appro- 
chante de celle de Fail, comrae on l'a remarque en Angleterre; 1 elle 
eft d'autant moins fupportable, que la chaleur du feu ou du Soleil 
font plus grandes. Si cette odeur ne s'affbibliffoit avec le temps, les 
habits les plus fuperbes des Roraains auroient efU$ donnez au peuple, 
ou Ton auroit efte* alors d'un gout fort different du noftre fur les odours. 

(Seite 195:) Ayant mele de l'huile de Tartre, du fyrop violat, 
de l'efprit de Vitriol avec la liqueur des Buccinum, ces melanges ne 
produifirent aucun changement dans cette derniere liqueur ni dans 
les premieres. II n'en fut pas de mefrae du fublime corrofif 1 que 
j'employay enfuite; une feule gouttc de cette liqueur que je jcttay 
fur un linge teint du sue des Buccinum, donna aufli vite la couleur 
de pourpre a ce linge que les rayons du Soleil raffemblez au foyer 
d'une louppe, ou la plus grande chaleur du feu la luy auroient pu 
donner. Cette experience s'accommode aflez avec toutes celles que 
nous avons rapportees jufqu'icy. Oar foit que Ton regarde avec ia 
plufpart des Chimiftes, le fublime corrofif, comme formo par une in- 
finite de pctites boules de Mercure heriflees de pointes de fel, foit 
qu'on l'imagine de quelqu'autre figure, pourvu qu'on fe le reprefente 
comme tres proprc a ronger les corps, ce qu'on doit neceffairement, 
il eft aife de voir qu'il a pu facilement changer la figure des parties 
infenfiblcs de la liqueur des Buccinum. La couleur pourpre cependant 
que donne le fublime, n'eft pas pr^cifement la mefme que celle que 
l'air ou la chaleur font paroiftre, la premiere approche plus du violet. 3 

1 Wiederum wird der Name von William Cole nicht genannt — ebenso- 
wonig wio anf Seito 169, wo Herr von Reaumur nur spricht von don «obfcrvation» 
d'un Anglois fur la tointure Pourpre, que fournit uu Coquillage cotumun fur les 
Coftes de sou paYs.» 

* Eingehendea hieriihor findet man in dem Aufsatzo cSur lo sublime corro- 
»if» auf don Soiton 34—36 in der «Histoire de l'Acadomie Royale des Sciences*, 
Annee 1709, und im selben (aber erst 1711 erscbienoiieii) Uande untor den «Me- 
moires* etc. von Seite 42 — 47 in der sehr interesaanteu Abhandlung: « Reflexions 
et Experiences .sur lo Sublime corro»if». Par M. Lemery. 

s En ist also ein chemisches Radikalmittel, welches die Purpurmaterio (in 
diesem Fallo von Purpura lapillua) moglichst zum Definiti vtou briugt. Deun 
derselbe ist — was Herr von Reaumur nirgends sagt und moglicberiveise aucb nie 
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AufTi arrive-t-il que fi au lieu de jetter du fublime corrofif fur 
de la liqueur epaiffe, telle qu'eftoit celle de l'experience precedente; 
on en verfe fur cette mefme liqueur delayee dans une grande quan- 
tity d'eau, le fublime corrofif donne une couleur bleue a l'eau, qui 
expose au Soleil ou a l'air, auroit pris une couleur rouge. Quoyquc 
mefme on expofc au Soleil ou au vent l'eau teinte fur laquelle on a 
verfe ce fublime, clle ne prend pas pour cela une autre couleur que 
la bleuc: or il eft a remarquer que cette couleur bleue n'eft point de 
celles que Ton appercoit dans les divers changemens par lefquels 
paffe la liqueur Air laquelle lc Soleil ou l'air agiffent. Si dans le 
mefme verre oil Ton a mis la liqueur de Buccinum delayee dans 
une grande quantite d'eau, il refte en quelques cndroits de cette 
mefme liqueur plus epaiffe, comme il arrive lorfqu'on a jette quelque 
morceau (Seite 196:) de chair de l'animal, fur lequel cette liqueur 
eft attachee; ce qui fe trouve de liqueur epaiffe prend unc couleur 
d'un pourpre tirant fur le violet, pendant que le refte devient bleu. 

L'eau perd bientot la couleur bleue que luy a donnce le fu- 
blime, & cela parce que la liqueur du Buccinum fe precipite au fond 
du vafe, apr^s avoir paru affembl^e en differens cndroits, en des 
efpeces de filamens bleus, tels qu'on en voit de verds dans la pluf- 
part des eaux qui croupiffent; tous ces filamens tombent au fond du 
verre, & l'eau demeure auffi claire qu'elle l'eft naturellement. Au 
refte quelque quantite que Ton mette de fublime, il donne toujours 
la couleur pourpre lorfque la liqueur eft cpaifle, & la bleue lorf- 
qu'elle eft delayee. 

La liqueur des ceufs de pourpre eft d'un gout fale. Je n'ay pu 
faire fur cette liqueur les experiences que j'ay faites fur l'autre avec 

beobachtet bat — boi reichlicher Mengo von Materie und boi der ausgie- 
bigsten Bolicbtung, wio beroita erwRlmt, tiefviolett, fast scbwarzviolett. 
Dagegen bei geringor, sehr diinn aufgestrichenor Mengo von der genannton Pur- 
puruiaterie (also von Purpura lapillut) ist der Ton rosa-rotviolett. Man kanu mithin 
gans gnt nnd vdllig richtig sagen, er sei rot (rouge). Und das sagt ja Herr von Reaumur 
auch an zablloseu Stollen seiner Abhandlung. Aber eben in Anbetracht des tiof- 
violetten Definiti vtones ware es absolut unrichtig, dicsen Purpur von Pur- 
pura lapillut in die Purpurkategorie je^K (argaman) --- roten Purpur einzureihon. 

11* 
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le fublimc corrofif; on ne trouvoit point d'reufs pleins au commen- 
cement de 1'Efte, qui eft le temps oil je I'cinployay fur la liqueur 
des Buccinum. 

Cette liqueur des rcufs 1 de Buccinum eft d'un gouft trtfs dif- 
ferent de celuy des ceufs de pourpre, elle fait la mefme impreffion 
fur la langue, qu'y pourroit faire le poivre le plus violent; il suftit 
pour la reffentir d'y mettre tres peu de liqueur; un inntant apres on 
fent l'endroit de la langue oil elle a cfte appliquee, tout en feu. Cell 
poor cette raifon que les gens qui demeurent aupres des Cotes de la 
Mer, ne mangent point, ou rarement de cette efpece de Limacon, 
quoyqu'ils recherclient avec foin toutes les autres cfpeces: ils trou- 
vent qu'elle a un gout tres poivrd, mais ils s'imaginent que c'eft la 
matiere des excremens qui donne ce gout picquant, il ne luy vient 
cependant que de la liqueur proprc a teindre en pourpre. 

Je fens bien qu'avant de finir, il me refte k repondre k une 
grande queftion, que Ton ma apparemment faite plufieurs fois. On 
feroit fans doute bien aife de fcavoir fi Ton doit regarder tout ce 
que je viens de dire, comme de fimples faits de l'hyfique reinar- 
quables, ou fi Ton doit s'cn (Seite 197:) promettre quelque utilite; 
fi Ton peut efperer de fe fervir de la liqueur des reufs de pourpre 
k faire des teintures & diminuer du moins par ce raoyen le prix de 
la Cochenille que Ton tire k fi grands frais des pays etrangers. Mais 
c'eft une queftion a laquello il ne ra'eft pas pofllble de fatisfaire. II 
faudroit avant de pouvoir rien decider, avoir parcouru toutes les 
Cotes du Royaume en differentcs faifons, peut-eftre mefme en diffe- 
rentes annexes; il faudroit s'eftre affure par un grand nombre d'ex- 
pcriences de la quantite d\eufs que peut fournir uno certaine etendue 
de terrain du bord de la Mer. II faudroit avoir examine" ce que Ton 



1 Hier siheint ein Druckfehler zu sein. Es noil uach moinom Dafltr- 
halten heiSen: »Cotto liqueur des Bitccinum.* Denn sonst wjire ja par kein Gegen- 
aatz. Und dies bestittigt audi die nachfolgende Bemerkung des Autore, da8 die 
Kiistenbewohner <iiberhaupt nicht odor doch selten von dieser 8chnecken-Art 
essen» (do cette efpece de Limacon), eben weil der Geschmack zu eehr deni Ge- 
scbtnacko von Pfeffer gloicht. 
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retireroit de bonne teinture (Tune certaine quantity de ces oeufs. On 
voit que tout cela depend d'un fi grand nombre de faits, qu'il ne 
feroit pas poffible de s'en eftre inftruit fuffifamment depuis un an, 
quand mefme mes occupations m'auroient permis de ne faire que 
cela. II eft mefme arrive malheureufement que dans le derniere 
voyage que j'ay fait cet Efte fur les cotes de Poictou, je n'y ay point 
trouve" de ces umfs de pourpre, parce que ce n'eft pas la faifon oil 
ils paroiffent, mais feulement a la fin de l'automne. Aufll n'ay-je pu 
faire fur leur liqueur diver fes experiences que j'ay faites fur celle 
des Buccinum. 

Tout ce que je puis dire a prefent, eft qu'au commencement 
de l'liyver on trouve une quantity tres confiderable de ces ueufs fur 
nos cotes de Poictou; qu'en peu d'heurcs un homme en pent ra- 
maffer plus d'un demi boiffeau, ce qui fourniroit beaucoup de liqueur; 
& adjouter qu'il me paroit du moins fort clair qu'on pourroit retirer 
de ces cBufs plus d'utilitc que les anciens n'en retiroient des Buc- 
cinum. Car il y a incoraparablement plus de ces oeufs que de ces 
coquillages, & on en auroit leur liqueur beaucoup plus ailement. J'ad- 
jouteray enfin que la coulcur de cette liqueur paroit parfaitement 
belle fur le linge, & que dans le grand gout oil Ton eft a prefent 
pour les toiles peintes, on pourroit s'en fervir avec fucces pour im- 
primer fur du linge toutes fortes de figures. Cette liqueur, auffi-bien 
que (Seite 198:) celle des Buccinum, y feroit d'autant plus propre, 
qu'elle ne s'e*tend point par de-Hi l'endroit oil on l'a pofee 1 de forte 
qu'elle pourroit toujours tracer des traits nets. 

1 Oberhaupt ist l'urpur unverwustlich, waschecht. Man vergleiche damit 
die XuBeruug von Plinius, wo or von Purpura haemastoma (er nennt dies© Pur- 
purnorto ,huccinum l ) bemerkt, dati dioso Purpurschucckonmaterio ,fncum rumittit', was 
ja in gowissem Shine auch richtig ist, da ja Purpur vermiigo wiederholton Wasclitms 
Manser wird, wenngleich — win dies auch Herr von Reaumur, unsor verohrter 
Meister Professor Henri de Lacazo Duthiors, and zahlloso andore oinxchliigige mafl- 
gebende Zeugen hentiltigen — jodwoder Purpur aut' dor einmal damit tfefarbten 
•Stelle liaftet. Unbeschadet der Klastizitlit d«>8 Aufldruckes ,fucum romittit' macht 
jener Pa^»u8 bei PliiiiitH aber dock den Eindruck, als oh Plinius deu sozusagen 
• character indelebili.<*» vom color des Purpura angezwoifolt habo. Wenn Pliuiua 
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EXPLICATION DES FIGURES. 

Q^Ans la Fig. 1. eft representee une pierre DHHFEED, on y 
voit quantity de ces petit 8 grains que nous avons nommez des oeufs 
de Pourpre, attaches comme a une voute contre une des faces de 
cette pierre. Cette face eftoit embas, mais elle ne touchoit pas le 
fable. GGG etc. font divers endroits oil ces reufs de pourpre font 
attachez. Les reufs de pourpre marquez EE font collez fur d'autres 
ceufs, comme les autres oenfs font collez fur la pierre. 

Fig. 2. eft celle d'un n?uf de pourpre grave a peu pres de gran- 
deur naturelle. p eft fa bafe, l'extremit^ de fon pedicule; c'eft cette 
extremite qui eft collee contre la pierre. pr eft fon pedicule; ce pcdi- 



dios wirklich geglaubt hat, so hat to or sich entschiodon goirrt. Vgl. iibrijjetis mit 
dom borogten Ausdrucke von Plinius auch don in der ,Noue Froio Presso* (vom 
Freitag, 11. August 1899) gebrauchten Ausdruek: «Die Blouse (es ist dort dio Kede 
von einer griin gefiirhton Blouse) lioB Farbe.» Woun man, wio erwahnt, jenen 
PassuB bei Plinius otwa so auslogt, als ob jener Purpur (von Purpura haemeutotna) 
ilberhaupt nicht waschecht sei, so ist das ciu kompletter Irrtutn. 

Der Purpur von Murex trunculut — uuil don stellt Plinius dor Farbo seines 
Buccinum, als einer ,fucum remittierenden' 8ubstanz, gerade gegenUbor — hat niim- 
lich nicht minder dio Eigonschal't, dali or bei Waschen blazer wird, danu aber 
unvertilgbar bleibt. Spezialisten in der Furpurkundo ist das, was ich liier *u 
sagon die Ehre habo, zwar bekanut, abor deu Philologen unserer Tage ist die 
Tragweite meiner in Redo stehondon Beinerkung uoch ganz uud gar tern und 
fremd. Dieso Interpreten von Plinius glauben niimlich, dafi soforn sio Uberhaupt 
erst einmal wisson, dafl in dem Passus L. 9. c. 38: * Bnceinttm per se damuatur 
<{uoniam fucum remittit. Pelagio admodum alligatur> eiuerseits von dem Violott 
von Murex truneuht* uud audererseits vom Kami in von Purpura haemaatoma odor 
vom Hochrot von Murex brandari* die Redo ist — auf das wiiste Durcheinander- 
werfen seitens Plinius' von den Ausdrilcken ,Murex* f ,pelagium\ ,buccinum l ist von 
Sachkennern bereits zur GenUge aufmerksam gemacht worden — ) dies Violett an 
und fiir sich waschecht sei und nach erfolgtem Kontakte mit dom Rot (Kannin) 
der Pendantpurpurschnecken (Murex brandarit, rospektive Purpura kaemastoma) 
diese Eigenschaft der UuauslOschlichkeit der eigeueu violetten Farbe dann der 
roten Purpurfarbe auch mit teilhaft werden lHflt. Es ist, bildlich zu sprechen, die 
boregte Stelle bei Plinius meistens derart aufgofaflt, wio wenn dio Eigenschaft dor 
Waschechtheit von ,Pelagiuvi' (uiimlieh Murex truncuiu*) gleichsam wie ein 
rottendcr Engel zu dor Eigenschaft des Parbenlaaseus seitens des roten Sch wester- 
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cule pr foutient une petite bouteille rb, bouchee en b par un bou- 
chon b. dd marquent la groffeur de cette bouteille. 

Fig. 3. eft auffi an a;uf de pourpre de grandeur naturelle, oil 
les mefmes lettres de la Figure precedente marquent les mefmes 
parties: mais b fait voir le bouchon detache. 0 l'ouverture de la 
bouteille dans laquelle eftoit ce boucbon. 

Fig. 4. eft un oeuf de pourpre plus grand que nature. Les 
lettres PRB y font voir les mefmes chofes que les lettres prb des 
Fig. 2 & 3. Les lettres //// montrent de plus la maniere dont font 
distributes les diverfes goutelettes de liqueur jaunatre, au milieu de 
la liqueur claire: comme les parois de I'oeuf font tranfparens, ils 
laillent voir ces differentes liqueurs. 



purpura horboieilt und, wie die Honne schiltzoml dio Kuchloiu bodockt, nun gloich- 
falls dio FRhigkcit, dio Farbo nicht fakren zu laasen, dom minder begiinstigten 
roten Purpur mit zuteil werdon laBt. Dor vornieinto — mid moglicherweiae von 
Plinius solbor augeuommen goweseno — Schworpunkt diosor Antezodoutien liegt 
in dor Miiiderbegilnstigung von ,Buccinum\ botreffond dan Ausgehen dor 
Farbo gogenilbor dem unbedingten Waschocht von ,pclagium' (Murex trunculu*). 
Deun diesen Gegensatz Host man, soforn man keiu .Spezialist iu der Porphyrologie 
iHt, bei IM in iua unwillkiirlich hinoin. Diose untorgelogto Auffassung ist aber total 
irrig, woil niimlicb der uiugekohrto ProzoB gorado so riclitig ist. Dio Pur- 
purmatorio von Murex truncnlua gekt geuau m> nas, latit ebonso Farbo wio das 
Kariniu von t liuccinum l {Purpura haemtuloma, rospektivo wio da* Hocbrot von 
Murex brandari*). Roide Arten von Purpur werdon durcb Waschon etwas blasser, 
bafton daun abor boi orduungsgemaljom Gebrauch in alio Ewigkoit. 

Au gcwaschoueu Purpurproben von rototu und violet tern Purpur, welcbe 
unaer Meister, Professor Henri do I,ac;ize-Duthiers, mir uacb Wien au» Frankreicb 
zu ubersendon so freundlich goweson war, habo ich dio in Kodo stobenden Beob- 
achtungon solbor geinacbt. Da wareu Purpurzeicbnuugon (gauze Worto gemalt) 
auf Leinen, welcbo einerseita mit Purpurinatorie von Murex trunculu* und anderer- 
seits mit solcher von Purpura haemaatoma (Blutmund, ,C\»rn do Fel', wio dio Fischer 
von Mahon sagen) angefertigt worden waren und Uberdies je zur Hal ft o der 
Mnlerei gewascben worden waren. Dioso gewascheuen Partion zeigton sich 
wesentlich blasser. Eino diesor verblichonon Purpurfarben war ebeu derartiger 
Purpur, von welchoin dor ausgezeichnete rOmische landwirtsclniftliche Schriftsteller 
Columella (De re rustica, 4. Bitch, .'to. Abschnitt, anlaUlio.li dor Erwiihnung des 
Farbentoues der gallischen WViden : <Gallica — *c. talix — oksoUti purpurei coloris 
eat») in sebr interessanter Weiso sprh-ht. 
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Fig. 5. eft un petit Buccinum reprefcnte' h pen pre*s de grandeur 
oaturelle: on y voit l'ouverture de la coquille, & an bord de cette 
ouverture font diverfes cannelures OOOO. 

(Seite 199 ): Fig. 6. eft un Buccinum dont la coquille eft diffe- 
rente de celle du Buccinum precedent par des rayes colorces HH. 

Fig. 7. eft le me (me Buccinum de la Fig. 5. qui montre fa tefte. 
T eft cette tefte, aux coftez de laquelle font deux cornes CC. DDDD 
marquent cette partie de la coquille qui couvro le collier on le deflus 
du dos de 1'animal. C'eft cette partie DDDD de la coquille qu'il 
faut enlever pour appercevoir le petit vaiffeau oil eft contenue la 
liqueur propre a donner la pourpre. 

Fig. 8. eft le mefrae Buccinum de la Fig. 7. dont on a enleve 
le morceau de coquille DDDD, alors fon collier EEEE eft decouvert. 
Sur ce collier, ou fi Ton veut fur le dos de 1'animal, paroift le petit 
vaiffeau VV: c'eft dans ce vaiffeau qu'eft contenue la liqueur propre 
a teindre en pourpre. 

Fig. 9. eft celle du Buccinum, dont Columna pretend qu'on tiroit 
la vraye pourpre des anciens. Ce Buccinum fait ordinairement voir 
trois cornes, dont la plus grande C eft au milieu des deux plus petits 
cc. On peut voir dans les Memoire* de 1710. pag. 1. 1 le mefme Buc- 
cinum qui a cette grande come C dans une pofition differente. 

1 Es Bollte richtig statt ,pag. 1.' hoiOen: auf PI. X., wo dies SchneckengohKuse 
obeu reehte iu der Ecke abgebildet i»t und zu einem von 8eite 43'J bis 490 
reichenden Aufaatze von M. do K<5aumur gohiirt: «Du mouvenient progreaaif, et de 
(juelques autrea mouvemons do diverse* especes de Coquillagea, Ortiot et Etoilea 
de mer.> 
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Herrn du Hamel's 

vom 23. Juni 173 6 datierte 

Abhandlung fiber Purpur. 
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Einffthrung in du Hamels 
Abhandlung ilber Purpur (Paris 1736). 

Ein nicht genug zu beklagender Mangel, welcher sowohl der 
porphyrologischen Abhandlung von Hcrrn de Reaumur, als anch 
jener dcs Hcrrn du IT AM EL anhaftet, ist das vollkommene Fehlcn 
oiner mit anzuschliefien gewcscnen getreuen Farbenprobe des Defi- 
nitivtones der beiden Purpurschncckenmaterien, worn it die genannten 
beiden hervorragcnden Forsclicr cxperimentiert haben. Die beiden Tone 
von diesen zwei Matericn sind nilmlich absolut verschicdcn, wovon 
der lediglicbe Leser der gcdachten zwei Abhandlungen, solera cr sich 
keiner einschlagigcn praktischen Erfahrungen erfreut, gar nichts er- 
ftihrt. Ja, durch den rosa- rotvioletten Hauptton, welehcn Purpura 
lapillus vor der Detinitivftirbuug reicblieber Purpurmaterie (also tiet- 
violett, scbwarzviolett) allerdings zcigt und eben auch durch Herrn 
von Reaumur's sehr haufige Verwendung der Farbenbezeichnung ,rot, 
rouge' spcziell bei seinen Versuchen als soldier bezeichnet wird — 
und andererseits durch den bestilndig von llerrn du Hamel ge- 
brauchten Ausdruck « rouge (z. B. auf Seite 56 seiner Abhandlung: 
je n'ai pas eu de rouge Ji par fait)* wird der Leser unwillkllrlich 
zu der Meinung verleitet, es handle sich bei den Tintcn dieser zwei 
ganz verschiedenen Mollusken lediglich urn roten Purpur. Das ist 
dezidiert unrichtig. Dicse giiiizlich irrige Annahme wiirc aber durch 
farbeogetreue Tafeln, welche die beiden beregten Definitivtoue zur 
Anschauung gebracht batten, gar nicht inoglich gewesen. Denn 
Purpura lapillus, woinit Reaumur gearbeitet hat ; gehtirt ja, um aka- 
demisch zu sprechen, zu der Purpurkategorie rhir (thekcleth), also 
zu dem violetten Purpur, wenngleich ja freilich die Purpur-Industrie 
der Mittelmeerliinder von Purpura lapillus, weil diese Purpur- 
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schneckenart ja nur im Atlantischen Ozean vorkommt, absolut niehts 
gewuBt hat Dagegen Herrn du Ham el's Experimcntierungsmolluake 
ist Murex brandaris (auf S. 52 verweiat da Hamel auf die Beschrei- 
bung von — wie er sie auf S. 51 wegen der Ahnlichkeit mit einem 
Schnepfenkopf genannt hat — ,1a Becasse* bei Rondelet); und der 
Definitivton von dieser Purpurachneckenmaterie ist allerdings hoeh- 
rot, so daG Herr du Hamel mit Recht auf S. 59 einen Vergleich 
mit «Peches» und <Pommes d'apis» macht, was wohl nicht ange- 
gangen ware, wcnn der Definitivton von «la Becasse* violett ware, 
welcher Ton dagegen ganz am Ende des Farbcnwandlungspro- 
zesses, wie bereits erwilhnt, allerdings bei Purpura lapillus vor- 
handen ist, die das einschlttgig ausschlieRlicho Arbeitsobjekt von 
Herrn von Reaumur war. Der Purpur des Herrn du Hamel ist 
von den Hebraern und Assy rem ,argaman' jcr\K respektivc ^f^JII 
^-III^ (ar-ga-wian-nu) genannt worden. Es handelt sich mit- 

hin bei den Experimenten der Herren von Reaumur und du Hamel 
um zwei fundamental verschiedene Purpurnuancen. Darauf 
hat bis jetzt noch kein einziger Purpurforscher jcmals das Augen- 
merk gelenkt, geschweige denn, daG ein Forscher eine gcrade diese 
Kardinal-Verschiedcnheit der zwei in Rede stehenden Purpurtone 
deutlich zur Anschauung bringende Farbentafel jemals in die Er- 
scheinung hatte treten lassen. Man sahe da deutlich die zwei Haupt- 
gruppen des Purpurs — ganz abgesehen davon, daG iiberhaupt immer 
getreue Farbenbilder mit vorgefiihrt werden sollten, wenn schou ein 
Aufsatz bestandig auf einer ganz spezifisch optischen Saite spielt 
und unaufhorlich von den Variationen dieses Farbentones beriehtet. 
Samtliche ttberhaupt mbglichen Purpurnuancen lassen sich in Repro- 
duktion ja ebensowenig darstellen, als es denkbar wiire, die < iesichts- 
zilge aller Menschen jemals im Bilde vorzufuhren. Indessen wie 
aich doch charakteristische Typen der einzelnen Rassen des Men- 
schengeschlechtes sehr wohl in Abbildung denken lassen, ebenso 
HeBen sich wenigstens die charakter istischesten Tone des Purpura 
all der verschiedenen Purpurschuecken-Arten recht wohl in farben- 
getreuen Fakaimilea darstellen. 
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M. de Reaumur ist im Jahre 1739, in welchem Herrn Du 
Hamel's vom 23. Juni 1736 datierter Aufsatz liber Furpur in Druck 
erschienen ist, 56 Jahre alt gewesen und durfte diese hochinter- 
essanten, entscheidenden Experiraente seines ausgezeichneten Wett- 
kUmpfers urn die Palme wissenschaftlicher Wahrheit mit ziemlich 
gemischten Empfindungen zur Kenntnis genommcn haben. Es gibt 
ja unglaublich wenigc Gelehrte, welche einen Fortschritt in wissen- 
schaftlicher Erkenntnis dann neidlos begrliCen, wenn ihren eigenen 
einschlagigen Forschungen ebcn durch diesen Fortschritt der Rang 
abgelaufen ist. 

Die Schnecken-Art, mit welcher Herr du Hamel zu Marseille 1 
experimentierte und welche er «Becafle» nennt, * ist jene, welche im 
18. Jahrhunderte von der Konchyliologie in Deutschland ,Schnepfen- 
kopf gonannt wurde und dermalen ,Murex brandaris 1 heiBt. Bei 
Martini ist ein Exemplar hievon unter Figur 1059 (Tafel CX1V) 
abgebildet. Martini selber rechnet zu den ^chnepfenktipfen* alle 
von Figur 1057 bis 1066 dargestellten Purpursehneckengehause. 
Murex cornutus (in Figur 1057 abgebildet) wird von Martini auf 
den Seiten 369 und 370 gcnannt: ,der grosse krumm gedornt und 
gezakte Schnepfenkopf etc. — Die Figuren 1058 bis 1061 heiBen 
bei Martini (S. 372): ,Der gezakte Schnepfenkopf. Die Herkules- 
keule. Chemn/ Allerdings werden auch heute noch Fig. 1058 und 
1059 viclfach unter dem gemeinsamen Nainen Murex brandari* 
begriffen, indessen doch wohl mit Unrecht. Fig. 1058 zeigt llber- 
haupt keine Stacheln und eine krumme Achse (ein solches Exemplar 
eines Schneckengehauses ist auch auf der Tafel bei Elias J. Bask; 
Upsala 1686), w&hrend Murex brandaris im eigentlichen Sinne, 
respektive die Normalgestalt hievon, eben lange Stacheln und eine 
durchaus gerade laufende Achse hat. Auch hievon ist ein Exemplar 

1 Seite 52: pendant mon fejour a Marfeille. 

* Seite 51 : PremiHrement, je n'ai rieu fait fur lo Buecinum nt fur lea (Eufs de 
Pourpro, n'avant trouvt'i on Provence quo cutto efpeee do Coqnillo nommee la 
Potirpre, on Latin FURl'URA, & par queliiues-uiiH la Titcaffe. Ferner auf Soito 52: 
ello oft bien deerito dans pluficura Auteurs & en particulier par Kondelet. 
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auf der Tafel von Elias J. Bask abgcbildet; man sieht dort rait in 
die Offnung des Sclineckengchauses hinein, wahrend diese auf 
Tafel CXIV bci Figur 1059 von Martini 1 als ruckwarts befindlich 
gedacht erschcint. Nochmals: Figur 1058 und 1059 bei Martini 
sollten durchaus verschieden benannt werden. - Durch die von Herrn 
Du Hamel an der Kttste von Marseille* vorgenommenen Experi- 
raente mit Purpur von Murex brandaris ist Marseille in der Geschiebte 
der Purpurknnde der Neuzeit hoehberiihmt gcworden und das 
Jahr 173r> bildet zusammen rait dera Namen des Herrn du HAMEL 
einen Markstein in der Geschichte des Purpurs. 

1 Neues systematisehes Conchy] ion-Cabinet. 111. Band. Nllrnberg, hoy 
Gabriel Nikolaus Raspe, 1777. 

* Eiuo auziehende Beschreibung tther don II a foil von Marseille und 
dessen nnchsto Umgobung betindot sich in dor illustriorton Zeitschrift ,Das liurli 
fiir AUc' (Union. Deutseho Verlagsgesollschaft. .Stuttgart, Berlin, Leipzig) H>05, 
Heft 6, Seito 107: «Fischurinahlzeit boim Louchtturm St. Marie im Hafcii 
von Marseille. (Sieho das Bild auf Scite 111.) Marseille ist dor hedouteudste 
Seehandolsplatz Frankroichs und der ganzen Mittelmoorkilsto. Gogen 10.000 Sohiffe 
mit ruud 10 Millionen Tonnougehalt laufeu jetzt jiihrlich in soineni suit 1842 sehr 
vergriiQerten Hafon aus und oin. Die Hafonverhaltnisso sind ungemein gilnstig; 
ilie Stadt liegt amphitheatralisch zu FiiOon der Borge des Rhonehockeiis an einor 
felsigen Bucht dos Golfos von Lion, die von SOdeii her von einer aus zerkliifteten 
Kalkfelsen gebildetcn Landzunge uinzo^on ist. Von der GruBartigkeit dor neuen 
Hafenanlagen am Quai do la Joliette, deren Beckon eine Flilclie von 112 Hoktar 
eiuuehmeu und void Meer durch einon .'#000 Meter laugen granitnen Hafendamm 
abgetronnt sind, laflt unser Bild allerdings uichts gewahron. Ks vcrsetzt uns an 
das Ufor einer stillon Bucht am Eingang des alten Hafens, ivu auch der Leuo.ht- 
turm stoht. Dort haben Fischer ihre Landeplatze, und das idyllische Treiben der- 
selben steht in einom merkwUrdigen Gogensatz zu dem geriiusehvolleu Verkehrs- 
leben am Beckon der Joliette, wo die groOen Dampfbooto der Messageries Mari- 
timos, dor Compagnio Transatlantiquo und dor Compagnie Fraissinet anlanfon . . . 
Im Hintorgrund sehen wir den Louchtturm St. Mario und einen Toil der Befesti- 
gungswerke, die den alten Hafen bewachen. Die Forts Saint-Joan und Saint- 
Nicolas Hogon am Eingang einander gegeniiber. Der viereckige Turm des Forts 
Saint-Jean stammt aus der Zeit Kiinig Rene's I., die ubrigen Befestigungon lioQ 
in den Jahren 1660 bis 1665 Ludwig XIV. durch Vauhan auffiihren.* 
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V. lc» M. 
p. i'J. 



* p. 11. 

& fuiv. 



Die kurze Inhaltsaiigabc von Herrn du HameFs 
Abhandlung fiber Purpur. 1 

. s SUR LA WURPRE D f UN COQU1LLAGE 



E Coquillage eft tres-connu, bien dccrit, & on feait fi-bien qu'il 



fournit unc liqueur couleur de pourpre, qu'on lui donne le nora 
de Pourpre ou Purpura. Mais comme on n'a pas pu en tirer aucun 
profit pour la Teinture, on a neglige d'examiner cette liqueur, & 
M. du Hamel, s'etant trouvd en Provence, a fait en qualite de Phi- 
ficien, co qu'un Teinturier auroit juge fort inutile. 

Nous avons parle en 1711* des Buccinum de Poitou & de cer- 
tains Grains decou verts par M. de Reaumur, qui donnent une belle 
couleur de Pourpre, finguli< ; re par les circonftances neccffaires pour 
la fairc paroitre. Nous suppofons tout cela ici. La Pourpre de Pro- 
vence a des fingularitds pareillcs, & e'efi; a cet egard que M. du 
Hamel l'a examinee par un affes grand nombre d'expe>iences. 

Le Sue, qui dans ces Coquillages fait la couleur dont il s'agit, 
eft blane quand ils font bien fains & bien conditionnes. A peine eft- 
il expofe au Soleil, qu'il devient fucceffivement, en moins de 5 Mi- 
nutes, verd-pale & jaunatre, verd d'Emeraude, verd plus fonco, bleu- 
atre, rouge, pourpre vif & tres-fonce. 

Quand le Sue eft verd dans l'Aninial, ce que M. du Hamel 
attribue a unc maladie, il devient auffi-tot d'un beau rouge au Soleil. 
La Coquille nn'nie qui en ce cas-lii eft quelquefois vertc, rougit auffi. 

1 In der »Histoire ile l'Acark'tnie Ho vale des Sciences*. Annee 1736. A Tans, 

DE l/lUPIUMKUIE KOYALK. M.DCCXXXIX. — Suite 6 biH 8. 



(Seite 0:) 



DE PROVENCE. 
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Un Linge frotte de ce Sue, & dont une partie feulemcnt eft 
expose au Soleil, ne rougit que dans cette partie. 

Ce qui ne devicnt pas Pourpre ou rouge, refte vcrd. 

(Seite 7:) Un Soleil plus fort rend les changemente de couleur 
plus prompts, & peut-ctre aufll les couleurs plus vivos. 

Si sur un linge frotte de ce Sue & expofe au Soleil, on met un 
petit corps opaque, corame un Ecu, il rougit partout horfmis dans 
l'endroit couvert par l'Ecu, ce qui scmble indiquer que cct endroit 
n'a pas pris la couleur, faute de quelque trail fpiration qui n'a pu 
s'y faire. 

Un Vcrrc, mis fur ce inome linge, ne l'empcche pas de rougir, 
fut-il epais de trois doigts, & une fimple lame de Laiton mince Ten 
cmpeche. II n'y a de difference entre le Laiton & le Verre, par rap- 
port a cette operation, qu'en ce que Tun eft opaque & l'autre tranf- 
parent. 

Le linge mis fucceffivement fous trois papiers, dont le 1" est 
noirci avec de l'Encre, le fecond eft dans fon etat naturel, le 3 ,np 
eft huile, fe colore a proportion de leur tranfparencc, & par codI'c- 
quent beaucoup mieux fous le 3 me . 

La chaleur du feu, celle du fer rouge, ne produifent point de 
couleur, cependant la vapeur du Soufre brulant a paru en produire 
un peu. 

Ce qui en differentes tcntatives n'a pas pris couleur, en prend 
des qu'un rayon de Soleil, qui meme n'auroit paffe que par une fente 
^troite, vient y frapper. 

En Provence, oil les experiences ont ete faites, le Soleil de Jan- 
vier & de FeVrier n'a pas fait ce que faifoit celui de Mars. II a 
paru meme que des le mois de Mars le Soleil n'etoit plus neceffaire, 
& que 1'air bien echauffe, meme dans des temps converts, fuffifoit. 
A plus forte raifon fuffiroit-il dans des mois plus chauds. Ainsi la 
lumiere & la chaleur du Soleil agiffent & elles pcuvent agir i'epare- 
ment, mais la lumiere eft toujours affes forte pour agir, & la clialeur 
a befoin d'etre a un certain degre\ II faut de plus qu'ellc foit appli- 
qu^e k des matieres fubtiles & deliees, car la production d'une nou- 
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vellc couleur deinande que les particules les plus fines de la furface 
d'un corps foicnt mifes en mouvement. 

Cettc Pourpre auroit par fa grando vifcofite un grand avantage 
dans la Teinture, cllc a refille aux plus violents (Seitc 8:1 debouillis 
par lefqucls M. du Hamel l'a fait paffer. Ce n'eft pas que les cchan- 
tillons, qui en ont etc" teints, ne fc foient beaucoup dccharges, mais 
il ctoit aife de s'appercevoir que cela n'arrivoit qu'a Ieur fuperficie, 
& que le corps de l'etoffe ou du linge c^toit toujours egaleraent pe- 
netre de la couleur. Le Sue de la fuperficie n 'ctoit pas affes ad- 
herent a celui du fond, & memc comme ce Sue pour prendre fa 
couleur, a paffe par le Soleil, il eft fort pofllble que quand il a etc 
fort epais, il no fe foit colore* que dans fa fuperficie. Pour remedier 
ii cet inconvenient, il faudroit le diffoudre dans quclque liqueur con- 
venable, apres quoi il s'etendroit plus uniformement dans le corps 
qu'on en voudroit teindre; appareinment les Anciens fcavoient dif- 
foudre ainfi leur Pourpre, mais nous ne connoiffons ni cette Pourpre, 
ni fon Diffolvant, ni celui qui conviendroit aux notres. 
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Die purprologische Abhandlnng von Herrn du Hamel, 1 

I Seite 49 :) Q U E L Q U E S E X P E' H I E N C E 8 

Sur la Liqueur colorante que Journit la Poirpre, 
e/pece de Coquille qu'on trouve abondamment 
far les Cotes de Provence. 

Par M. du Hamel. 

XE cas que les Anciens faifoient de la couleur pourpre qu'ils 23 Juin 
^tiroient de quelques cfpeces de Coquillages, a engage plufieurs Au- 
teurs anciens k faire mention dans leurs eerits de cette efpece de Tein- 
ture qu'ils regardoient comrae fi pr<$cieufe, qu'elle failbit de leur 
temps une des principales marques de dignite. Mais comme ces Au- 
teurs 8'attachoient plus a expofer le mervcilleux it a faire l'eloge 
des chofes, qu a les de*crire avec exactitude, il arrive prefque tou- 
jours que les ouvrages des Anciens excitent notrc curiofite fans la 
fatisfaire. Auffi ce qu'Ariftote ct Plinc ont <*crit de cette precicufe 
Teinture a t il engage" plufieurs Modernes k faire fur ce fujct des 
Commentaires & des Differtations litteraires, curieules a la veritc, 
raais peu propres k nous mettre en etat de profiter d'une Teinture, 
qui, comme on le verra dans la fuite, a des avantages qui lui font 

1 Aus don <Momoires de l'Acadcmie Royale des Sciences*. Aunee 1736. A 
Paris, de l'impriiucrie Koyalo. m.dccxxxix. SfMto 4J>— 63. — Der Verfaaser vorwoist 
auf Seite 63 auf oine Abhildung, indem seitwarts 2.' ausgeworfeu i»t, wobei 
or dieabeziiglich spricht von «uiu! ofpeco particuliere de PoilTon dont jo donno la 
figure*. Kh ist jedoch in diesoin Bandu die«e Abhildung nirgends aufzufinden. 
— Die Abhandluug Von Horrn du Hamol ilber Purpur fiillt 14 und eiuo halbe 
Seite GroBoktav. Zu Beginn der Arbeit stent eeitwarte: 23 Juin 1736. - Der 
Band ist zu Beginn mit einetn ausgezeichneten Kupferatiche geNehmttckt, der daa 
Portrilt von Louh. XV. zeigt. (Point par Ant. Coypel. — Grave par Ph. Simonneau 
Grav.' ord r » du Roy.) 

Dedekind. Ein Kcitng ior Parpurkande. II. 12 
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particuliers. Un Anglois de la Society Royale de Londres, a era de- 
voir fuivre cette reeherehe en Phificien, & il a commence a e"claircir 
beaucoup cette matiere par des experiences curieufes qu'il a faites 
fur une efpece de Buccinum, qui eft commune le long des Cotes 
d'Angleterre. 

On peut voir dans le Recueil des Memoires de l'Academie de 
1711 le travail que M. de Reaumur a fait fur le mAme fujet, les ex- 
periences qu'il a faites fur une autre efpece de Buccinum, & la de- 
couverte qu'il a faite d'unc multitude de petits coq>s qu'il appellc 
des (Eufs de Pourpre, & dont il a retire une teinture femblable & 
celle de Buccinum : mais en i Seite 50 :) memc temps que M. de Re- 
aumur eclaircit cette matiere, il fait fentir la difficulte qu'il y auroit 
a faire ufage du Buccinum pour les Teintures, le travail immenfe 
qu'il y auroit, & l'&iorme quantite de Buccinum qu'il faudroit pour 
teindre des pieces d'Etoffcs avec des Poifibns qui ne fourniffent 
qu'une goutte de liqueur colorante, qui raeme par fa vifcofite & 
d'autres circonftances partieulieres, eft extrcmcment difficile a em- 
ployer. A cet egard il eft probable que les Anciens avoient un moyen 
de tenir cette liqueur en diffolution, de la conferver fans qu'elle fe 
gatat, peut-etre merae de la retirer de l'animal avec plus de facilite: 
mais leurs procedes nous font inconnus, du moins ils ne nous reuf 
filTent pas, & quand nous decouvririons les veVitables, ils ne feroient 
que nous faciliter les raoyens d'employer cette liqueur, mais ils ne 
pourroient pas diminuer le nombre prodigieux de PoilTons qu'il fau- 
droit pour teindre des pieces d'Etoffes, circonftance qui me paroit 
feulc capable de faire negliger cette Teinture dans le temps prefent, 
oil Ton peut avoir recours a d'autres matieres, & oil Ton jouit de la 
Cocbenille, qui a a la verite lo defaut de ne pas donner des Tein- 
tures fi folidcs it fi durables, mais qui fera toujours tres-eftimee, a 
caufe qu'elle fournit des couleurs tres-eclatantes. 

II y a tout lieu de croire avec M. de Reaumur, qu'on pourroit 
tirer un meilleur parti des (Eufs de Pourpre; & eflectivement fi cette 
Teinture l'emportoit par fon eclat & fa folidite fur les Teintures que 
Ton fait avec la Cocbenille, il eft a croire qu'on en pourroit afles 
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ramaffer pour en teindre du Coton fin, du Fil ou de la Soye, qu'on 
employeroit a des ouvrages qui confomment peu de ces matieres, 
com me font ceux de Broderies. 

M. Fagon, qui ne neglige rien de tout ce qui peut cnrichir les 
Arts, a cru devoir preter une attention particuliere a la d^couverte de 
M. de Keaumur, pour oflayer fi on pouvoit en tirer quelques avan- 
tages pour les Teintures, principalement fur Coton, parce que cette 
matiere prend plus difticilement une belle Teinture rouge qui foit 
folide, que toutes les (Seite 51:) autros matieres dont ou fait des 
Etoffes; & effectiveraent n'etoit-il pas naturel d'effaycr de faire ufage 
d'une Teinture qui faifoit l'admiration des Anciens, pour nous pro- 
curer une couleur que nous n'avons qu'imparfaitement, fur-tout dans 
un temps oil l'art de la Teinture a ^te fi perfectionne par les foins 
de M. du Fay, & dans lequel des perfonnes du premier rang fe font 
fait un plaifir & un amufement de faire executer fous leurs yeux des 
ouvragea qui e*galent en beaute les Toilcs peintcs les plus recherche'es 
& les plus belles Perfes. 

Mais on ne pouvoit pas confier ce travail aux Teinturiers ordi- 
naires, il n'<5toit pas queftion de fuivre une pratique connue & une 
routine, il falloit imaginer fuivant le befoin, c'eft pourquoi M. Fagon 
a confie" ce travail a M. Baron, qui joint beaucoup d'autrcs connoif- 
fances a celles des Teintures. J'ignore quel en fera le fucces, mais 
ce que je vais donner fur la Pourpre ne reffemble en rien a l'objet 
de M. Baron. Prcmierement, je n'ai rien fait fur le Buccinum ni fur 
les GCufs de Pourpre, n'ayant trouve* en Provence que cette cfpece 
de Ooquille nommee la Pourpre, en Latin PURPURA, & par quel- 
ques uns la Beca/fe. 1 

Secondement, je ne me fuis point propole d'en tirer unc Tein- 
ture qui put etre employee fur les Etoffes, ni de difcuter 1'ufage 
qu'en faifoient les Anciens ; mais m'etant trouve dans le Voyage que 
je viens de faire en Provence, dans la fituation d'avoir commo- 

1 Dieser Vnssm beweist, dafi Horr du Hamel absolut nicht in it Purpura 
lapilhu experimeittiort hat. Vpl. du Hamel'a Hinwei* (S. 52, gloieh zu Boginn) auf 
die Beschreibuug dor boregton Molluske bei Kondelet. 
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dement beaucoup de ces Pourpres, j'ai tto tente de faire fur la 
liqueur qu'elles fourniffent, quelqaes experiences que je rapporterai 
d'autant plus volonticrs, que M. de Reaumur, non plus que l'Au- 
teur Anglois, n'ont pas etc a portee d'en faire fur cette efpece 
de roiflbn. 1 Ainfi ce que je vais donner ne doit ctre regards 
que comme une addition au Memoire de M. de Reaumur; & com me 
il y a beaucoup de rapport entre le Buccinum & la Pourpre, tant 
pour la fituation du refervoir du fuc colorant, que pour la maniere 
de le detacher de 1'animal, je fupposerai, pour eviter des repetitions 
ennuyeufes, que toutes ces chofes font fuffifamment connues. Je n'ai 
pas cru non plus devoir rien dire de la (Seite 52:) defcription de 
cette efpece de Coquille, parce qu'elle eft tres-connue, & qu'elle eft 
bien decrite dans plufieurs Auteurs, & en particulier par Rondelet.* 
Ainfi je vais commencer par rapporter les tentatives que j'ai faites 
pendant raon fejour a Marfeille pour eclaircir un phenomcne qui paroit 
fingulier a tous ccux qui ont la curiofite d'examiner par euxmcmes 
la couleur que fourniffent ces efpeccs de ( 'oquillages, apres quoi je 
rapporterai plufieurs autres experiences qui ont rapport au merae fujet. 

On fcait que le fuc vifqueux qui doit devenir Pourpre, eft 
blanc dans ranimal quand il eft fain. Je fais cette rcmarque, }>arce 
que j'en ai trouve plufieurs oil il etoit vcrd dans l'aniroal; il s'etoit 
memo fait un epanchement de ce fuc dans la fubftance de la Co- 
quille, qui l'avoit rendue entierement de cette couleur. J'aurai occa- 
fion de dire dans la fuite quelquc chofe lur cet accident, qui m'a 
paru etre contre nature, & la fuite de quelques maladies. Quoi qu'il 
en foit, on le trouve blanc dans la plupart de ces Poiffons, mais a 
peine l'a-t-on cxpofe au Soleil, qu'il devient d'un verd pale & jau- 
natre. Ce verd devient bien-tot fi vif & fi foncc, qu'on le pent ap- 
peller verd d'£meraude, 3 il devient enfuite plus fonce\ plus obfeur, 

1 Siehe Aniuorkung 1 auf S. 179. 

* SeitwKrts auKgeworfen »t«ht: Fig. 1. - Auf .Soito 63 sttdtt neitwarta: Fig. 
wozu abcr die Darstollung, welcbe du Hamel zu geben in Aussicht stellt, fehlt. 

3 Das ist eiue auflorordentlich treffende Bexeiclmung, wie ich an mehreren 
von uuserm hochverohrten Moister, Profetwor Henri do Lacaze-Duthiers, niir aua 
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& prend une teinte bleue; enfin on le voit rougir, & en raoins de 
cinque minutes il devient d'une couleur pourpre tres-vive & tres-foncee. 

Ces changements de couleur font trcs-connus, puifque Pline 
raeme en fait mention; mais en font-ils inoins admirables, & ne fou- 
haite-t-on pas de s'affurer d'abord fi lo Soleil eft obfoluinent nccef- 
faire pour les produireV & cnfuite fi cola eft, comment il agit dans 
cette occafion? Ceft fur quoi j'ai fait quelques experiences dans le 
pen de temps que j'ai pu employer a cette recherche pendant le fe- 
jour que j'ai fait a Marfeille; & quoique je n'aye pas pu les fuivre 
affes loin pour decider enticrement la queftioD, j'ai cm ne devoir 
pas negliger de rapporter les experiences que j'ai faites a ce fujet, 
non feulement parce qu'il s'en trouve quelques-uues d'affes curieufes, 
mais encore parce qu'elles pourront fervir a ceux qui voudront fuivre 
plus loin cette recherche. 

(Seite 53:) Comme je me propofois de faire plufieurs expe- 
riences fur les Coquillages nommes Pourpres, j'en fis pecher une 
provifion, que je mis en reTerve dans une terrine pleine d'eau de la 
Mer, que je renouvellois tous les jours. J'en confervai de cette maniere 
douze h quinze jours, mais tous les jours il men mouroit plufieurs, 
& je m'appercevois que les autres d^periffoient, qu'ils n'avoient plus 
tant de liqueur, & que ce qui ra'en reftoit etoit plus long-temps k 
prendre la couleur rouge. Je crois avoir encore remarque qu'entre 
ceux qu'on m'apportoit de la Mer en difFerents temps, il s'en trou- 
voit qui avoient plus de fuc colorant que les autres, & dont le sue 
prenoit plus aifement couleur. Mais en ayant eu de tres-bien condi- 
tionnes, je les confervai dans ce raeme etat tres-long-tcmps dans un 
panier couvert, que je fis jetter dans un des baffins de 1'Arfonal oii 
ils jouifi'oient de 1'Eau faloe. Mes Poiffons fe con ferve rent a mer- 

Paris nach Wien ini Jahre 1898 gesandten Purpurproben zu beobnebten dio Ge- 
legenheit gehabt habe. Die schonste dieser grHnen Purpurproben hatto ich in dor 
k. k. graphischen Lebr- und VersucliHanstalt zu Wien (VH., WestbahnstraBe 25) 
farbengetreu reproduzieren lassan wollen. T)ji dort aber Ilerr Professor Albert 
die berejfte, von Purpura lapillua herrUhronde und gar nncb an* den Fiinfzi<rer- 
jabren dieses 19. Jahrhundert* stamniende Purpurprobe f» Stu ndon lan<r (!) exponiert 
hat, i»t der herrlicbe grfluo Ton einein httUHcben Sebwarzlich (jewicbeu. 
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voille inoyennant cette precaution, & j'etois en etat d'avoir recours a 
inon magafin quand j'en avois befoin pour les experiences que je vais 
rapporter. 

Ay ant done bien vdrifie" par plufienrs experiences, que toutes 
les fois que je mettois le fuc colorant de mes Pourpres fur du linge 
expofe au Soleil, il devenoit rouge en quelques minutes, apr&s avoir 
paffe par les couleurs dont j'ai parle, je voulus m'affurer s'il ne 
prendroit pas cette couleur a l'ombre; pour cela j'en frottai un raor- 
ceau de linge que je laiffai paffer la nuit fur ma chemine"e, mais il 
devint feulement vert, & ne rougit pas. J'effayai encore fi le grand 
air ne reuffiroit pas mieux, pour cela je mis de ce fuc colorant fur 
un morceau de linge que je pofai fur une fenetre au Nord, & fur 
laquelle la Lune ne donnoit pas, afin d'eViter toute lumicrc, & je le 
retirai le lendemain avant le Soleil, il n'avoit pas change de couleur 
le jour fuivant. Je r^petai cette experience, qui re*uffit de la nienie 
maniere, ce qui prouve que le Soleil agit d'une faeon ti-es-singulicre 
& tres-efficace fur le fuc colorant dont il s'agit. Mais agit-il par fa 
chaleur ou (implement par fa lumiere? Soupconneroit-on qu'il ad- 
joutAt quelque chofe au sue colorant, ou produit-il cet effet par 
quelque Evaporation, (Seite 54:) & ne peut-on pas fuppleer au defaut 
du Soleil par le feu artificiel? Ce font les idees qui me vinrcnt d'abord 
a Tefprit, & qui m'engagerent a faire les experiences fuivantes. 

Pour reconnoitre fi le Soleil agilToit par fa chaleur, j'expofai 
des linges frottes de ce fuc colorant, quelquefois a l'heure de inidi 
a un Soloil tres-chaud, d'autres fois au Soleil levant, au Soleil cou- 
chant, ou au Soleil un pen affoibli par des nuages. Dans tous ces 
cas, a mefure que mes Hngcs fechoient, ils prenoient les couleurs 
requifes, & devenoient d'un beau pourpre, de telle forte cependant 
que quand le Soleil etoit plus vif, l'ope*ration etoit plutot executee, 
& la couleur me paroiffoit un peu plus vive, & les changements 
s'operoient encore plus promptement, quand je les expofois au foyer 
d'un Miroir ardent, ayant la precaution de ne pas bruler la matiere. 

Dans cette experience la chaleur & la lumiere augmeutent en 
meme temps, ainfi elles ne me failbient pas connoitre fi le Soleil 
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agit par fa lumi^re ou par fa chaleur, ce qui m'engagea a fair e l'ex- 
perience fuivante. Jc pofai sur un appui de fenetre bien echauffe par 
les rayons du Soleil, un niorceau de linge raouille du fuc colorant, 
& que j'avois convert en partie d'uu ecu, dans Ic moment la partie 
du linge qui £toit expofee au Soleil fe colora, niais celle qui etoit 
fous l'ecu refta feulement de couleur verte. Je fubftituai a l'ecu 
d'autres corps opaques, mais bien plus minces, commc du Laiton, &c. 
raais la portion qui etoit a l'ombre demeuroit toujours verte. 

Avant que de fuivre plus loin ces experiences, je voulus effayer 
fi le feu ne pourroit pas faire prendre quelques couleurs a la meme 
liqueur; j'en frottai done des linges comme dans les experiences pr6- 
c^dentes, j'en prefentai tautot a un tres-pctit feu, tantot k un grand 
feu; j'en mis fur une plaque do fer chaude, j'en mis dans une tour- 
tiere a differents degrtte de chaleur, mais rien de tout cela ne me 
reuffit, les linges devenoient verts d'abord clairs, enfuite tres-fonces, 
mais au lieu de devenir rouges, ils jouniffoient. 

Comme quelques Chimistcs ont pense que la couleur (Seite 55:) 
rouge que prennent quelques corps dans la calcination, venoit d'une 
portion de la matidre meme du feu qui fe concentroit dans les pores 
du mixte, je voulus effayer fi je ne parviendrois pas a colorer ma 
matiere en l'expofant a la vapeur du Soufre brulant qui abonde en 
phlogiftique, mais ce moyen ne me rotiffit pas mieux que ceux que 
j'avois tentes auparavant. Cependant ra'etant avife d'expofer au Soleil 
un de ccs linges quo j'avois de Heche a la vapeur du Soufre, il prit 
neantmoins un pcu de rouge en quelques endroits. 

En rrfpetant de pareilles experiences dans ma chambre pour 
les faire voir au Pere Pcsenas, JeTuite, & Correlpondant de 1'Aca- 
demie, il nous vint dans la penfee que ce feroit peut-etre les rayons 
de lumiere colons en rouge qui fe fixeroient dans cette liqueur, ce 
qui nous fit imaginor d'en expofer dans une chambre obfeure aux 
differentcs couleurs d'un Prifme. Nous avons execute cette experience 
avec toute l'attention requife, mais mes linges font egalement reftes 
verts k toutes les couleurs que le Prisme produifoit. Cependant les 
linges ayant e^e enveloppes dans du Papier, ils ont pris au bout de 
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quelque temps une lcgero teinture rouge, inais tous ne l'etoient pas 
devenus dans une egale proportion. 

Sur quoi il est bon de remarquer qu'il y a eu plufieurs echan- 
tillons qui n'ayant pas rougi d'abord, ont acquis une petite couleur 
a la longue dans les papiers ou je les conservois, & qu'il y en a 
auffi qui pendant l'experience n'avoient pris qu'une teinte legere, & 
qui dans la fuite font devenus plus fonces. Or le linge qui avoit recti 
les rayons rouges, avoit plus rougi que les autres. 

Aprfes avoir tente de decouvrir fi le phenomene en queftion de- 
pendoit de quelque portion de la lumiere qui fe fixoit dans le fuc 
colorant qu'on y expofoit, je me propofai de reconnoitre s'il ne de- 
pendoit pas au contraire de ^evaporation de quelque matiore qui em- 
pechoit la couleur rouge de fe manifefter. Une forte odeur d'ail qui 
s'dchappe de ce fuc colorant, & les experiences que j'ai rapportees, qui 
font voir que quand on couvre ce fuc d'un corps tres-mince, il ne fe 
colore (Seite 50:) pas, femblent indiquer quelque evaporation. Pour 
m'affurar s'il y en avoit, je mis de ce fuc colorant dans une tiole, 
je la bouchai bien, je l'expofai au Soleil, & dans 1'inftant le fuc de- 
vint rouge. Je fis plus, je frottai k I'ombre un linge avec du fuc 
colorant, & je le collai fous un verre poli qui avoit deux a trois 
doigts d'cj)aiffeur, certainement de cette maniere Tevaporation devoit 
i'tre fort diminuee, cependant le linge devint en tres-peu de temps 
du plus beau pourpre du monde, & quand je le retirai, il n'etoit pas 
parfaitement fee; ainfi pendant qu'un fimple Laiton erapeclie Teffet 
du Soleil fur la liqueur, un Verre epais de deux a trois doigts femble 
le favorifer, car dans toutes mes experiences je n'ai pas eu de rouge 
fi parfait. II me paroit que les experiences que j'ai rapportees juf- 
qu'a prefent prouvent afies bien que le Soleil agit dans cette occafion 
principalement par fa luiniere, mais en voici d'autres qui me paroiffent 
encore plus decifives. 

Je pris trois quarres d'un raeme papier, j'en noircis un avec de 
l'encre, Tautre je 1'huilai, & le trofieme je le laiffai dans fon etat 
natural. Je mis des linges imbilies du fuc colorant sous les trois 
papiers, & je les expofai au Soleil; or les linges prircnt couleur a 
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proportion de la tranfparence des papiers qui les couvroient. Celui 
qui etoit fous le papier noir fortit entierement vert, depuis il a un 
tant foit peu rougi. Celui qui etoit fous le papier blauc n'avoit rougi 
que dans les endroits oil le papier avoit ete mouille, il a auffi de- 
puis rougi par tout, mais foiblement. Au contraire celui qui etoit 
fous le papier huile eft devenu d'un rouge extrememcnt fonce 
& beau. 

Ces experiences m'ont encore engage a en faire d'autres, en 
employant, au lieu de papier blanc, des papiers de difierentes cou- 
leurs, pour voir s'il n'en refultcroit pas des differences fur la coulcur 
du fuc du la Pourpre. 

Je pris done des feuilles de papier, les unes bleues, les autres 
vertcs, les autres jaunes & les autres rouges. Je frottai les unes 
d'Kffence de Terebenthine pour augmenter leur tranfparence, & les 
autres je les laiffai dans leur etat naturel. (Soite57:) La difference 
des couleurs no me parut pas avoir produit aucun effet, & toute la 
difference que je remarquai entre tons ces effais me parut toujours 
dependre du plus ou du moins de tranfparence qu'il y avoit entre 
les differents papiers, les ecbantillons ayant pris plus de coulcur fous 
les papiers frottes de Terebenthine que fous les autres; les ecban- 
tillons qui etoient fous le papier rouge non huile n'avoient prefque 
pas pris couleur; ceux qui etoient fous le papier vert, l'avoient pris 
imparfaitement, ayant plufieurs taches vertes; ceux qui etoient fous 
le papier jaune, qui a la verite etoit fort mince, de meme que le 
vert, etoient affes rouge; mais ce qui me furprit le plus, e'eft que 
quoique le papier bleu parut affes opaque, les ecbantillons qui etoient 
au deffous, etoient affes bien colores. Diroit-on que les ecbantillons 
qui etoient fous le papier rouge, etoient les moins colores, parce que 
ce papier reflechiffoit les rayons de cette couleur, & qu'au contraire 
le bleu en laiffoit paffer? mais je n'ai garde de hazarder une pa- 
reille conjecture fur des experiences que je n'ai pu repeter que deux 
fois, & qu'il auroit fallu faire avec des precautions qui me devenoient 
impofilbles dans mon voyage, comme d'avoir des papiers de meme 
qualite, egalement charges de couleur, des Verres colores, &c. A in fi 
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je in'eu tiens a la difference la plus fenfible, qui eft celle que j'ai 
remarquee entre les papiers que j'avois frottes d'lluile de Tereben- 
thine, & ceux que j'avois laiffes dans lour ctat naturel. 

Voyant done par ces experiences, & par celles que j'ai rappor- 
tdes precedemment, que la lumiere eft neceffaire pour faire prendre la 
couleur en queftion, je voulus fcavoir fi la clarte de la Lune ne fuf- 
tiroit pas pour faire prendre la couleur rouge a cette liqueur; ainsi 
une nuit qu'il faifoit un beau clair de Lune, j'y expofai des eclian- 
tillons, mais ils refterent verts, & ne devinrent pas rouges, raais le 
matin ayant humecte d'Eau commune un de mes echautillons, & 
layant expofe au Soleil, il prit une teinte un peu rouge. 

Je crus encore devoir eflayer fi une lumiere vive, mais artifi- 
cielle, ne fuftiroit pas pour faire prendre une couleur 11 (Seite f>8:) 
la liqueur de la Pourpre; pour cela, j en tis fechcr a la flauiine d un 
feu de farment & a la lueur de plufieurs bougies, mais ces tenta- 
tivea n'ayant pas reuffi, je mis un de ces linges moullles du fuc de 
la Pourpre au foyer d'une Loupe qui raffembloit les rayons d'une 
forte bougie qui etoit derriere, ce qui faifoit un point tres-lumineux, 
cependant la li<iueur rel\a verte. Je mis ce linge en dedans de ma 
fenetre le long des vitres, oil il refta vert jufqu'au lendemain matin 
qu'un rayon de Soleil etant tombe deflus, le colora en affes beau 
rouge. 

J'ai dit que quand je mettois mes cchantillons for ma chemin^e, 
ils rcftoient verts, & que quand je les couvrois de quelque chose 
d'opaque fur ma fenetre, ils rcftoient aufli verts: je voulus eflayer 
s'ils prendroient couleur dans ma chambre, les volets fermfo, en leur 
faifant feulement recevoir le Soleil par une fente, & effectivement ce 
rayon de Soleil a fuffi pour les colorer, mais il faut remarquer que 
j'ai fait ces experiences dans le mois de Mars, ou le Soleil com- 
mence a avoir beaucoup de force en Provence, ce qui fait une grande 
difference, comme on le verra par les experiences que je vais rap- 
porter. 

J'avois mis dans le mois de Janvier d<\s linges mouilles du fuc 
de Pourpre fur une fenetre oil le Soleil donnoit, mais a I'ombre du 
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janibage, & fur une bande dc linge, dont une partie etoit expofec 
au Soleil fur la fenetre, & l'autre pendoit dans la chambre, & dans 
cette faifon ii n'y avoit que ce qui etoit expofe imm^diateinent an 
Soleil qui s'etoit colore. Au contraire ayant repete Ies mdmes expe- 
riences dans le mois de Mars, tout prit couleur, avec cette difference 
que ce qui &oit expofe imm^diatement au Soleil devint beaucoup 
plus rouge que ce qui pendoit dans la chambre, qui refta d'un rouge 
tres-pale; bien plus, dans la meme faifon, ayant mis par un beau 
temps de pareils Echantillons fur une fenetre au Nord, ils prirent 
aulTi couleur, & par un temps affea couvert, & oil le Soleil etoit bien 
obfcurci par les nuages, la liqueur ne laiffa pas de prendre une affes 
belle couleur, ce qui vient (Seite 59:) apparemment de ce que dans 
cette faifon, ou le Soleil a beaucoup de force en Provence, il fe 
trouve affes de rayons repandus dans l'air pour faire prendre cou- 
leur a la liqueur de la Pourpre, & effectivement dans toutes les ex- 
periences que j'ai faites dans cette faifon, & avec des Poiffous bien 
conditionnes, ils ont toujours pris, & au Nord & a 1 'ombre, & meme 
la nuit, une petite teinte rougeatre, fouvent a la verite fort legere, 
& qu'il faut compter pour rien, mais dans cette faifon, quand on n'a 
pas foin de retirer les echantillons avant que le Soleil foit leve, quoi- 
qu'il ne donne pas iininediatement deffus, il ne laiffe pas de prendre 
une couleur affes vive, apparemment par la feule reflexion, car fou- 
vent il ne faut, pour ainfi dire, qu'un rayon de Soleil pour produire 
la couleur rouge, puifqu'ayant dans le mois dc Janvier expofe des 
echantillons au Soleil feulement le temps qu'il falloit pour les rend re 
verts, & les en ayant retires enfuite, ils ont acheve de se colorer 
en rouge, & en ayant une autrefois tenu affes long temps dans une 
tourtierc fans pouvoir leur faire prendre la couleur rouge, ils l ont 
enfuite prife un peu en les expofant au Soleil. Enfin je ne fyais 
pas fi ce feroit trop hazarder, mais apres les experiences que j'ai 
faites fur cette matiere, je crois qu'en Provence, ou le Soleil est tres- 
actif, il y auroit affes de rayons folaires repandus dans l'air pour colorer 
le fuc des Pourpres par les temps converts, & meme lorfque le Soleil 
ne feroit plus fur notre horifon, pourvu qu'on l'cxpofat au grand air. 
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Mais il me paroit que cette action da Soleil far cette liqueur 
eft affes finguliere, & merite d'etre examinee avec plus d'attention 
& de loifir que je ne l'ai pu faire, quoiqu'il paroifle qu'elle tienne 
affcs a Teflfet que cet aftre produit fur lea Pcches, les Pommes d'apis, 
& quantity d'autres fruits qui ne prennent unc belle couleur rouge 
que dans les endroits qui lui font expofes. 

J'ai voulu tenter de faire une efpcce de Laque, en broyant 
cette vifcofite avec du Blanc de Plorab & de la Craye; mais fi on 
laiflfe la matiere expofce au Soleil fans la remuer ; il (Seite 00:) n'y 
a que la fuperficie qui fe colore, & merae en la remuant, comrae il 
y en a toujours une portion qui eft recouverte par la Craye ou le 
Blanc de Plomb, il n'en reTulte qu'une couleur foible, & qui a tou- 
jours ete terne. 

J'ai encore effaye de diffoudre cette vifcofite dans de l'Efprit 
de Vin & de l'Effence de Terebentbine, mais la diffolution a tou- 
jours 4t6 imparfaite, j'en ai cependant teint affes legeremcnt quelques 
bouts dc linge, & je ferai fentir le cas que Ton doit faire de cette 
teinture, en rapportant quelques experiences que j'ai faites fur le de- 
bouilli de ccs echantillons. 

II est encore bon, avant de finir cet article, de dire quelque 
chofe des Pourpres dans lefquels j'ai trouve la liqueur colorante deja 
devenuti verte; dans ce eas elle prend en un inftant une belle cou- 
leur rouge, H comme la coquille me paroiffoit aufll plus verte qu'a 
I'ordinaire, je Texpofai au Soleil, & elle rougit comme le fuc mcnie, 
ce qui me fait croire qu'il y avoit eu un epancbement de ce fuc dans 
la fubftance de la coquille ou du moins dans le limon qui la recouvre. 

J'ai dit au commencement de ce Memoire, que la teinture que 
fourniflbit la Pourpre, avoit des avantages qui lui etoient particuliers, 
un des principaux eft d'etre prefque inalterable, & de refiller aux 
plus violents debouillis. J'ai cru qu'on ne feroit pas fache de trouver 
ici les tentatives inutiles que j'ai faites pour 1'emporter de deffus les 
linges que j'avois teints avec ce fuc. 

h'eau tie Savon, les fortes leffives de Soude, & la folution 
d'Alun, font les drogues qu'on a continue d'employer pour eprouver 
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les Teintures, mais ordinaireraent on ne fait ufage de ces drogues 
qu'avec management, & a des dofes moderees, qui ne foient pas ca- 
pables d'altcrer la texture merae des Etoffes; une teinture qui s'alte"- 
reroit par une cpreuve qui bruleroit l'etoffe, ne feroit pas pour cela 
reputee mauvaife, raais corame j'&ois prevenu par le t^moignage de 
fcl. Baron, 1 que cette teinture rcfiftoit aux debouillis ordinaires, je 
voulus forcer, pour ainfi dire, les debouillis, & poufier leur (Seite 01:) 
action auffi loin qu'elle pouvoit aller, ainfi j'ai charge une quantitc 
d'eau du meilleur Savon, j'ai fait unc leffive de Sonde la plus forte 
qu'il m'a e"t<; polTible, & j'ai fait une forte folution d'AIun, j'ai fait 
palTer des e'chantillons qui avoient etc charges du fuc de Pourpre, 
& qui avoient ete cxpofes au Soleil fucceffivement par toutes ces 
epreuves, je les ai fait bouillir fort long-temps dans ces differentes 
eaux, je les ai laiffe* tremper plufieurs jours, mais fans pouvoir ja- 
mais emporter totalement la couleur. Quelques-uns de mes echan- 
tillons ont e*te prefque entierement ufes par ces epreuves, ayant ne- 
antmoins to uj ours conferve* leur teinture. II eft vrai que par le 
inoindre debouilli, une partie de cette teinture s'en va, & que la 
couleur fe decharge beaucoup, parce qu'il n'y a que ce qui a bien 
penetre le linge, qui puiffe refifter, le refte n'etant attache que fur 
la couleur qui eft defibus, s'en va fort aifement; ce qui demontre 
que fi Ton avoit le moyen de tenir cette teinture en difiblution dans 
quelque liqueur, comme il eft probable que faifoient les Anciens, on 
en tireroit un meilleur parti, & on en pourroit teindre beaucoup plus 
d'Etoffes, parce que cette mature e*tant diflbute dans une autre 
liqueur, s'e*tendroit plus uniformement & plus egalement qu'on ne le 
pent faire, k caufe de fa vifcofite. 

D'ailleurs, il m'a paru que quand il y avoit bien epais de ce 
fuc dans un endroit qui paroiffoit fort pourpre, cette couleur s'en 
alloit prefque entie*rement au debouilli, ce que j'ai juge venir de ce 
qu'il n'y avoit que la fuperficie qui etoit de venue* rouge, a caufe qu'il 
n'y a que cette partie qui peut dans ce cas recevoir le Soleil, & 



' Vgl. bei Herrn du Hamel Seite 51. — A. D. 
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qu'alors la liqueur de deffous reftant verte, ce qu'on remarque fur- 
tout fur les echantillons qui n'ont ete expoftis qu'a un Soleil foible, 
parce qu'alors en retournant le linge, on le voit vert par deflbus; 
alors, dis-je, le debouilli emporte toute la couleur, parce que ce qui 
eft refte vert s'en va aifement au debouilli, exccpte ce qui eft devenu 
d'un vert trcs-fonee, qui ne s'efface quo tres-difncilement. Ainfi voila 
encore un obftacle a faire ufage de cette vifcofite pour les Teintures, 
en l'einployant (Seite 62:) telle qu'elle eft dans 1' Animal, & fans 
avoir trouve* le moyen do la diffoudrc & de l'etendre dans une liqueur 
convenable. 

Comme la vapeur du Soufre brulant emporte les tacbes de 
fruits que la leflive ne detruit pas entierement, j'ai cffaye fi cette 
vapeur produiroit quelque chofc sur le Purpura, mais elle ne la 
point du tout altere. 

J'ai debouilli pareillement les echantillons que j'avois expofes 
dans le mois de Janvier, la nuit fur ma fenetre, & qui etoient reftea 
verts, & toute la couleur s'en eft allee; j'ai fait la meme chofe fur 
ceux que j'avois mis fur ma cbcrainee, qui font pareillement devenus 
tous blancs. 

J'ai debouilli aufli la bande de toile qui avoit e"te" cxpofec aux 
couleurs du Prifme, & la portion qui avoit ete expofee aux rayons 
rouges, & qui etoit effectivement devenue un peu plus rouge dans 
les papiers, eft reftee eonfiderablement plus rouge apres le debouilli, 
ce qui pourroit faire croire que le fuc avoit <Ste plus intimetuent con- 
verti en rouge a l'expofition des rayons rouges, qu'aux autres. Mais 
j'ai ecrit a Marseille pour qu'on repotiit cette experience, qui rae 
paroit raeriter qu'on en prenne la peine. 

J'ai ddbouilli beaucoup d'autres rchantillons dont je ne parlerai 
pas pour eviter des details ennuyeux, il fuftit de dire qu'il m'a paru 
que la teinture s'en alloit beaucoup plus au debouilli, quand elle 
n'avoit pas pris une teinture tr6s-rouge, & qu'elle etoit reftee d'un 
rouge-pale, que quand elle etoit devenue d'un rouge tres-fonce. Mais 
je crois que ce qui eft une fois devenu rouge, eft le bon teint, qu'il 
eft, en cet dtat, incapable d'etre altere par le debouilli, & qu'il ne 
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s'en va, quand il n'a pas e^e* bien pe"n<Hre des rayons du Soleil, que 
parce qu'il n'y a que la petite fuperficie qui foit colored, & que ce 
qui touchoit aux linges eft refte vert, corame je l'ai explique ci- 
delTus. 

Je crois qu'il y a beaucoup d'autres Poiflbns, qui donneroient 
de meme que le Murex } le Buccinum & le Purpura, 1 un fuc qui fe 
coloreroit en pourpre, mais je n'oferois rapporter les observations que 
j'ai faites a ce fujet, parce qu'elles (Seite 63:) n'ont pas reuffi con- 
ftararaent de la meme maniere, & qu'ayant trouve de ce fuc dans 
quelques efpeces de Coquillages, je n'ai pu le retrouver dans d'autres 
qui rae paroiffoient ctre de la meme efpece; ainfi je me contenterai 
de faire remarquer que j'ai trouve dans une efpece particulidre de 
Poiffon dont je donne la figure, 2 qui eft d'un brun-jaunatre, marque 

1 Vgl. die Bemerkung von Friedrich Hoinrich Wilholm Martini (Noues 
systematisc-bos Co n chy lion - Cab i ne t. III. Band. Xtirnberg 1777, Seite *2*s): 
<Ich wiirdo dio Liebhabcr der Natur vielmelir verdriiOlich machen, als erbauen, 
weun ich bier eincu Tboi! der Naclirichton horsetzen wollte, die uns dio Alten von 
dieter, bey ihneu selir vermischten Fainilie («der Furpurschiiekken») aufgezeiclinet 
batten. Fast alle vorwecliHeltou i h/ Onecinmn, ibren Murcjr und ibre 
Purpuras in it eiuandor.> Und vorber, auf Seite 287, nagt Martini: «Diese 
Familie morkwiirdigor Schnekkcn gchiirt unter diojonigen, woven die Alten die aller 
ausfuhrlichsteu, zugleich aber die u u bos t i in m t os t e u Nacbricbten ertheilet,* 

* Diese Ahbildung feblt. — Es schoiut die in Kede stehende Abbildun^, 
deren AiihcIiIuU an uv HAMEI/s Arbeit in Aussicbt getiouuneii geweson war, tiber- 
baupt niemals den Ahhandlungon angesehln.s.wen wordon zu sein. Audi .1. ii. 
Schneider bat sie nicbt xu findon vermocbt. ('!'. ,Einigo Anmorkungcti und 
Verbessernugon der Nacbricbten des Verfassers von den Froductou des sUdlichen 
und nord.i.Htlicben America von .1. G. Sch nei der.' In «Pon Antonio de l.'lb.n 
physikaliNche und liistorisclie Nacbricbten vom siidlicben und n.trd.istlicben America. 
Aus dem Spaninchon fihcrsetzt von Jobann Andreas Dieze, Frofessor der pe- 
lebrten Goschichte zu Gottingen. Mit Ztihiitzen. Zweyter Tbeil. Leipzig, lit- v 
Weidmanns Erbon und Iteicb. 1781. » Seite 411*. — Schneider's ,Aumerkun;reu 
uud Verbesserungen' heginnoii in jenem Hande auf Seite 201 und reicben his 
Seite 431. Und zwar bildet den SchltiB die iiuflerst beaehtonswerto Arbeit von 
.1. G. Schneider: *Abhandlung ilber die Furpurfarbcrey der Spanier in 
Siidamerika.» Dieses wichtige Quollenwerk fiir Furpurforschung reicbt vun 
Seite 377 bis 431. 

Dor betreffende Fassus, in wolchom vorkommt, dafl J. G. Schneider die bei 
vv IIAMEL augezeigto Abbildung eines Exemplares jener Furpurschnecken, mit 
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de bandes plus bruncs, uno vifcofite qu'il jettoit par la bouche en 
forme de bave, qui etoit d'une couleur pourpre des plus vives & des 
plus eclatantes, je l'ouvris & lui trouvai dans le corps encore un re- 
fervoir de cette mcme liqueur, il y avoit quatre a cinq de ces Poif- 
fons attaches fur une coquille de Pourpre, dont cette efpece de Poif- 
fon noinme Soldat ou Bernard-l'hermite s etoit mis en poffeffion. 
J'ai fait mon poffible pour avoir de ces efpeces de Lievres, maisje 
n'ai pu en recouvrer, tout ceux qu'on m'apportoit, etoient fauves 
deflus, jaunos comme un jaune d'ceuf dedans, & ne contenoient pas 
de liqueur rouge. 



donen mi HAMKL oxnorinientiort ^vlialtt but (us handelte sirli dabei urn Murcx 
hrandarU), nicht hat auffinden konnen, lantet im Ziisamnioiihanpe folgonder- 
inaOen (Soite 412 und 413): ,Allo die vorigen Vortmche des Horrn Koaumur »ind 
in don Momoiros do rAcadomie des fciouces vum Jahro 1711 wcitlaufig beschrieben. 
In dom liande von 1736, Scito 49 f. nieldot Horr di' HAMEL soino Versucho mit 
dem Safto dor l'urjmrschnecke, dio haufifr an den Ktisteu von Provence gofundcu 
und daselbst dio Schuejifo goneunt wird. Weitor wird dio Schnecke nicht be- 
scliriclxMi, und die Figur, welche am Kande nngofiihrt wird, finde ich 
nicht in dem Kxomplarv, welches ich vor inir habo. J)och scheint oh inir, 
daO dor gozackto Sclinepf.'nkopf hey in Martini Tafcl 114 Fig- 1058—61 und 
Tafel 115 Figur 1062—1065 gemoynt soi, Afwex hrandaru beym Lin no.' 

,Zucr»t eraahlt nu HAMEL, daB oin gcwiet>cr Fagon untor Anleitung des 
Horrn Haron untcrnomnioii habo, dio Vorsucbo des Horrn Reaumur auf RaumwoUo 
zu wiederholcn und ini (iroUon zu nutzon; von doin Ausgange diosea Untor- 
nohnious habo ich aber weiter koino Nacliricht ausfindig machen konnon.' 
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Aufsatze flber Purpur und einschliigige Worte 

aus 

Zedler's ,Universal-Lexicon' 

(29. Band: Pr— Pz). 

(Leipzig und Halle 1741.) 1 



1 Die Widmung des Bandes seitons des Herausgobors Johann Heinricb 
Zedler an den Fiiraten von Anhalt-Zerb.it J oh aim August ist datiort: ♦Leipzig, 
in dor Michael-Messo 1741 ». Ein vortrutTlicher Kupforstich vom Portriit dee FUrsten 
Johann August schmtlckt den 29. Band von Zedler's «©roffc« toofljlfint»igc« Unimfol- 
&?icon> 

D.d.kiod, Bin HoitTH tar Pnrpurknnd*. II. 13 
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(Spalte 1720:) 

$)urper, )ltlt{ier- JFatbe f Purpura, Purpureus color, Porphyra, 
Pourpre, cine alfo genanntc rotfyc foftbave ftarbc, rocldjc oor biefcm nur 
Sat))crn inib ftSnigcn 311 tr'agen gebufjrtc, fjcutiged XagcS aber faft aU 
jugemcin merben mill, nncrooljl bcr SUtcn tyr $urpcrgeu>anb, roeld)e$ mit 
bem 5BIutc cincr fo genannten ^urperfdmccfen gefarbet morben, etnmS rocit 
fdjoncrS uiib foftbarcr«, al$ unfer fycutigcr mit bcr Codicmttc gefarbter 
^urper fott gcroefen fetjn; lute benn bc6 $urper£ fclbft in ben nltcn 3"*™ 
unterfdjicbtitfye $arbcn gcroefen, inbein bie ^urpcrfdjnccfen, bic an ben ftran^ 
$5fi)d)cn ©ecfuftcn gefunben rourben, einen fdjir-iirfotidjen, bie ?(fricanifdjen 
aber einen SSioJbrnuncnfaft gegeben. 'Die gcmclbte ^urperfdjnecfe abcr foil 
oon bcr ©rflffc eincS GrtteS fcin, einen langcn ©djnabel Ijobcn, roomit fie 
fid) on bie ftclfen fjiingcn fan, unb follcn biejenigen, fo fid) on bem lifer 
unb ftclfcn befinben, beffer fcton, old bie itn 9)feer. $>ie foftbarc unb fjoa> 
rott)c garbe befinbet fid; in einer meijjliajtcn SIbcr bc« SMunbc*, unb fo fie 
bcr ©djnecfen foil benommen unb brau^bar crf)alten tocrbeu, fo mitj? bic- 
felbc mit cincm (Seeing gctbbtct tucrben, benn fonft nufcet bcr $urpur nic^t^. 
©iefjc ben 2lrticfel: ^urpcrfajneefc. Die $inber bcr G£onftantiuopolita= 
nifdjen Satjfcr nmrben Porphyrogeniti genennct, rocil fie nnd) bcr (Seburt 
ju crft in $urpcr cingcnncfelt nmrben, bap fie nlfo glcid)fam im ^Jurpcr 
gebofyren marcn, nrictoofjl anberc bicfen 9?nmcn oou ben ^atlaften t)crfut)ren 
molten, locil foIrt)c and ben fi5ftlid)ftcn ^orp^rftcincn crbauct, ober bic 
SUftnbc bcrfclbcn mit tyirpcr beflcibct gcn)cfen. <2icl)e ben Slrticfel: Por- 
phyrogeniti, im XXIIX. Jfianbc p. 1578. $urpur mirb auf ®la$ unb 
$orceUan gemadjt au$ gan(j [Folgt Spalte 1721:] fubtil gericbenem 
(5rt)ftal(cu=(9lafc unb nicbcrgc)d)lagcncm ©olbc unb Binnc, allcG gar faubcr 
untcr cinnnber gemcnget; bem fjcrnnd) cin fyod) rcdcrbcrirtcr Crifen ^affran 
sugejefect nrirb. Scnu abcr bad @olb 311 fcfjr gcfpaljrct, unb bed lcfe= 
tern $u Did ift, mirb cr aUju buuefel in bcr tfarbc, unb Ijartflujjig im 
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©djmelfcen, baf)er man benfclben nuf cinem Sturflein @d)mclfewcrd im 
ftcucr probiren mug. 

JJurper, cine ber funff Sincturen, in bcr ©appcn flunft, fic^e Einctur. 

fJurpev war ein fbftlicb, Xud> tion rotter ftarbe, bcrgleidjcn nur 
oorncljmcn 8euten $u tragett crloubct war. ®ei bencn Dtomcrn trugen ifm 
bie ^agtftratd'^erfoncn. SJor bcrcr flatter 3 e ^cn trugen ntd^t nltem bie 
Dorncljmcn 2)2ntroncn Slciber oon $urpur mit ®olb gcfticft, foubcrn aud) 
Scute oon mittlcrm ©tanbe. 9lber untcr bencn S?at)fcrn warb biefcr 
5tleibcr*$rad)t (5inf)alt gctfjan, bag nid)t mcf)r jcbwebcr bcrglcidjen tragcn 
burfftc. 3)oa) ift mit bcr 3ett immcr groffe SBcranbcrung fyicrinn gcwcfcn. 
3n bencn mittlern 3citen trugen bic ftatjfcr cinen ^urpur*2)JanteI, 
bafjcr aud) bie ©olbatcn, wenn fic cinen 511m ftatojer auflrufftcn, unb nidjt 
glcidj ein anbcr ^urpur*&leib ljaben fonntcn, ben ^urpur Don bcnen 
®5($cn=$3ilberu ober oon bcnen flugenben ^a^ncn Ijerab natymcn, unb ben ncu 
erweljlten $at)fcr bamit unigaben. SBeil nlfo ber 'Purpiir bamaf)l$ oor 
b,ofje ^crfoncn gcf)5rte, burfftc niemanb bantit fjanbeln, oielwcniger fclbigen 
tragcn. 3n Worn wurben ana) bifiwcilen btc oornefjmcn Scute bet) itjrcn 
©cgrfibniffen in $urpur etngefleibet, wcldjeS and) bet) bcnen ®ricd)cn ge^ 
fdjaa). s J)ian fjattc abcr aUerf)anb ^Jurpur, al$ ben ®irbitanifd)en, 
wcldjer ben tauten Don bcr Onfcl <#irba, fonftcn 3)icninr genannt, in betn 
mitteUanbtfdjcn 9)?ccr, fuljretc. (SalmafiuS ad Pollion. Claud, c. 14. 
©onft war ana) ber 8aconifd)c ^urpur bcnen Womcrn nid)t imbefaunt, 
wooou ber 9lrticfel: Purpura Laconica, nadjjujeljcn. 2J?curfiu$ Mifcell. 
Lacon. c. 19, ftobierjtjfiuS de luxu Roman. I. 8. XorrcntiuS ad 
Horat. od. 2. 18, 7. £ic ncucftc unb au$fub,rlid)fte Slbfjaublung oon bicjer 
s J)fatcric ift bc$ gelcfjrtcn £errn ?lbrian ©tcgcrS im 3aljr 1741 311 
Scip$ig in 4 gcbrittfte Differtatio do Purpura Sacno dignitatis infigni, 
occaf. L. 3. 4. & 5. C. d. Veil. Holob. L. 4. C. de Conful. L. 7. 0. qui 
inilit. poff. L. l.C. de appar. Prsef. Prajt. L. I. (J. de appar. pnvf. urb. 
L. 6. C. de div. Refcript. Nov. Leon, .frier finbet man mit oiclcn $cug 
niffen unb angcfuljrtcn 2djrifftcn Ijiulanglid) oorgcftcUct, bnf? ben $i)ttcru 
iJurpur ^(ciber bct)gclcgct worben: bag foldjc iibevfyaupt ben ^rieftcrn \iu 
gefommen; bag bcr £>of)epricftcv bcr 3iibcn bcvglcidjeu getvagen; bag aud) 
bic ^rieftcr bcr Slcgtjpticr unb 2lcth,iopicr, bcr Stjvcv, Wjimicicr, Xarieujcv, 

13* 
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unb Gljalcebonier, roie aud) bcr ©riedjcn, unb in$ befonbere bcv ©tycionicr, 
nic^t rocniger bcr $>eutfd)en unb Corner, flleiber Don tytrpur gc^abt. 9cad) 
biefem roirb geroicfeu, bog bic Opffcrnbcn juroeilen alfo befleibct geroefen. 
SBcitcr wirb oon ben ^rieftern bet} ben GIn-iften, bic gtcid>fafl$ ^urpur getra= 
[Folgt Spalto 1722:] gen, geb,anbelt. (5$ roirb bcD,gcbrnd)t, ronS oon ben 
s $urpur*#lcibern bc$ ^3abftS unb bev (Sarbinfile ju tnercfen ift, unb aud) 
gcmelbet, bajj ber $urpur cm 3 f id) cn ocr 8cabetnifd)en SEBiirbc [cl). 92ac^< 
bem alfo oon ben geiftlid)en "perfoncn gejeigct roovben, bo§ ifyncn bcr $ur» 
per aufomme: 6o roirb aud) gejeigct, bafc fold)er fur ein 3eid)cn ber 
Sldniglidjcn 2Burbc geb,altcn roorben. (5$ fjanbelt bemnad) gebadjtc Differ* 
totion oon bem ^urpur bcr &5nigc, bcr Sicbltngc bcr #6nige unb ®roffcn 
bc$ <Kcid)3, bcr Obrigfeitlid)cn ^erfonen in bcr WStnifdjen Dtepublicf, oon 
bem ®ebraud)c bctf $urpur6 bet) ben ©ried)cn, oon bem tyirpur bcr 
9f8mifd)cn Sotjfcr unb ifjrcr 3Jcrroanbten, bcr 23orfteb,cr unb SBcrtoaltev bcr 
^rooinfcen untcr ben ftatyfevn. Bulcfct roirb nod) gejeigct, baj? bcr $urptir 
aud) in ben ncucrn 3ettcn un0 not *> f)cutigc$ £agc3 cin Bcidjen befi 8n< 
fefjenS, bcr (Sljre unb SBurben fcO,. 

JJurper, bebcutet in benen altcn $R5mifd)en 9tcd)ten bterocilen fo Diet, 
aid einc oornefymc 3)iagiftrat6*^crfon, maffen el)ctnab,l«, rote befannt, blofe 
bicfen, auti) nod) nod) bercitS ocr!ob,mer ftreD,f)eit untcr bcr SRegierung 
bcrer 9timufd)cn ftatyfer unb ftonige 1 511 tragen ocrgfinnct war. 1. 1. C. 
nulli lie. infr. lib. 11. 1.1. C. quae res vendi non poff. 1. pen. C. de 
Conful. lib. 12. 

Vurper=Sd)ttCdU, }lurjmr=Sd)ne(fee, Cochlea purpuraria. Untcr 
biejem 9?nmcn befd)veibct SetnerD, in fcincm 9ttaterial*l>erico bretjcrletj 
C^nttungen; Die crftc nennct cr Antalium, unb ift bercitS im II. #anbc, 
p. 489 abgeljonbelt roorben; Die anberc fjeiffet cr Murex, unb befdjreibct fie 
al$ cincn 8d)alftfd) unb <Sortc bcr ^urpur*<§d)necfcn. ©ic ift fo bide, 
fpvidjt er, roic jiucij auf cinanber gclegtc 2luftcr»<Sd)alen. Die <2d)alc ift 
nuSrocnbig Ijolpridjt, unb ftoffct oier obev fed)S langc. fjarte unb fpujigc 
Corner oon fid): auffen fjcr ift ib,rc ftarbe gelblid)t, inroenbig roeifc, glatt 
unb gleiffenb. (5<S gicbet ifjrcr allcrtyanb Strtcn. <Sie finbet fid) urn bic 



1 Hier ist offenbar das Wort /puipitr* auegafallen. — A. D. 
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tflippen in ber ©ee: if>r ftleifd) ift 3»ar gar gut 311 cffen, bod) aber un* 
Dcrbaulid). 3*)r «lut giebet cine $urper .garbe. 1 Dicfev ftifd) crdffnct: 
Seine <sd)ale, 311 ^ulocr geftoffen, ift bienlid) ben Urtn 311 treiben, ben 
Qurdjfatt ju Dcrfefecn, oud) bie ©aure ju milbern, inbem fic atfattfc^ ift; 
<Sie roirb Don einem anf jroetj ©crupel auf ein mafjl gegeben, man braudjet 
fie and), bie 3&f) ne bamit ju reinigen. Mnrex fommt Don Mas, cine 
Dtafce, 9)lau$, tociC biefcS ©djnecf en »$au$ mit feiner ®cftalt etroan cincr 
3)?au« gleidjet. P. Pluraier, bcr eine nid)t geriuge %x\]a\)l mcrcftoiirbigcr 
'Singe in ben 2fatillen*3nfcln angemercfet f)at, rebet untcr anbercn Don 
eincr ©attung Murex, bie er Cochlea veram purpuram fundens, bie 
rcajte to an, re $urper*<Sd)nccfe t>at genannt, unb ben Grinmoljnern unter 
bem iRamcn Piffeur, ber ©eigcr, befannt gnung ift: ©eldjer latere 
£itel il)r utn beffentioillen aufgelegct roorben, tt>cU fie, roann cincr fie mid Don 
ben tflippen 3uljen, auf benen fie, roie unferc ©dmccfen, pfteget fyerum 311 
friedjen, einen <©offt fdmcttc oon fid) gicbet. Dicier <5afft fiefyet unb ift 
jo bide nrie gemeine aflild). 2)ic ©dmccfe b,at eine fc^r furfcc 23aft«, unb 
cine trefflid) [Folgt Spalte 1723:] meite Ocffnung: SIufilDcnbig ift fie iibcr 
unb uber fjolprig unb ooll Heiner §iigel, bie al6 nrie Heine Wagcl fcljcn, 
in red)ten SReifjen unb in Drbnung, nrie £aa>,3iegel auf einanber liegen. 
Der 9?anb am SWunbe ift ganfc ^arte auSgejacft, iniuenbig ift fic ubcrauS 
glatt unb polirt, iDcijj unb bleid), in etroaS braun, bid auf bie <2eitc bcr 
ONunbuug gegen uber, roofelbft fie f(eif$farbrn unb ein rocnig blcljfarbig 
fiefjet. 3utDeilen befSmmt man aud) berglcid)cn bunte ©dmccfen auffcnljer 
311 fefjen. $)cr $ifd) in biefer ®d)nccfen=<Sd)atc ift cin ©cfd)led)t ber 
<Sd)nccfen, iDcldjc tjeraufl unb oermittelft if)rc$ jiemlid) brciten ©tiicfcS, auf 
ben fllippen fjerum 311 fried)en pflcgct. 2(uf jeber Scitc an bem Stopffc 

1 Schon im Jahre 1703 hatto Roverend Pero Charles PI a mi or (Memoircs 
pour lUistoire de* Sciences ot des beaux Arts. Trevoux. .Septetnbre 1703. Soito 101*1) 
botont gehabt, daO dio Purpurmatorie durchaus nicht das Blut dor Purpurschnocken 
wiiro: «I1 n' oft pas vray que lo fuc propro h toindro en rougo qu' il 
jotto fi promptoment en dohorB quand on vent le tirer do doffus les rochers, foit 
fon propro fang. Co n'eft qu'une liqueur qu'il coiiferve dans un grand pli» 
usw. — Spezicll dieser Pa*«U8 ist in der hior ohon im Toxto sogloich folgenden 
Cbereetznng von Plunder's eiuschlXgigor Notiz aiiffallendorwoiHn g ;i n z 1 i c h un- 
bortlckfliclitigt gola^en wordon. — A. D. 
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fjnt fie cin gov fcfjr mid) unb fpifcigcS £orn, nn beffen (Snbcn tyre Stugeu 
auf flcinen runben $(ibeln fid) befinben: 3fyr ftlcifd) ift chooS fyartcr, aid 
mic unfere 8d)itcrfcn, wctfe unb graulidjt, unb fd)inatfct fo bcifeig, al$ roic 
^feffcr. ©aim f€c fid) in ifjr $au* Ijincingcjogen, fo Dcrfc^lQffet fie fid) 
ganfe unb gar, Dcrmittelft cincS oDalcn, langeu unb wie $orn fo h,artcn, 
jnrtcn unb fd^roarfclidjtcn <Sd)ilbc$. Der Safft, ben fie fnfyrcn laffct, roenn 
in an fie con bcu Slippen fjernnter gfifjen mill, loirb in ber groffen Saltc 
oufbefyaltcn, weldje fie auf bein SRucfen Ijat, ftracte Ijinten an bcni £)olfe, 
fnft auf bic ?trt toie cine Tafdje. <eic fdjiiffct biefen Safft pom SSincfel 
nod) ber S)afin m Don fid), unb mug eincr trefflid) f)urtig fctin, ber iljn 
auffangen mill: Dcnn roenn cr biefe £d)ticcfe nidjt betyenbe gemma, Don ben 
$lippcn retffct, fo Dcrgfiffct fie alleS mit cinanber unb miar tnit number* 
faincr (S3efd)ioinbigfcit. Gin jcbeS Xf)ier fjat nid)t meb,r beti [id), olS cnoau 
cine fjalbe ©d)atc doU: SBenn ber Safft Dom ftleifdjc fommt, 
fo ift er trefflid) roci§, loirb abcr einige $>cit barauff fd)6n grun 
unb enblid) trefflid) fd)bnc rotlj, mit cttoad untennifcjjtcm Siolet. 1 
2)aS mit biefcm Safftc gefarbtc leiucne (9cratf)c crljalt feme ftarbc beftfinbig, 
man mag c$ nod) fo ftcifjig iDafd)cn. SRJcnn ber <Safft, ben bicfcS Xf)ier 
Derfdjiittct, ber altcn ffiamcr fyirper ift gctoefen, ffifjrct Plumier fort, fo 
ift c$ fcin SBunbcr, ba§ er fo gar f)od) gcad)tct unb fo trefflid) foftbar 
gciDcfcn ift, in ftnfcljung ber geringen 3ttcngc, bic man baoon bcfdmmt; 
unb mufjte man einc gar fcljr groffe 3)2cngc bicfer flcinen ftifdje tynben, 
niciiii man nur ciucn 2)fantcl bamit ffirben loolte; baljer c$ and) nid)t 511 
bcioiinbcrn ift, bag man biefen ©raud) fynt gar faljren laffcn, fcit bent bic 
(Soujenillc ift cutbccfct roorben, bie cben cine foldjc ftarbc giebct. On bem 
Journal de Trevoux, bed 2flonatf)S Oftobcr 1712,' ift eincr Flcinen 

1 Angesicbtn dioser Union bior nun vorliegendon Sammlung purjirologiseber 
Quollonwerko babon Sio, bocbgeobrto Loser, dio KuBorst noltono Golegenboit, diese 
deutscbo Cbersotzung jonor wicbtigen Stello aus l'oro Plumier sofort mit dom 
einscblagigen Passus im Grundtexto des bior oben in extenso vorgefilbrten 
franz.WKcbon Aufsntzos von P«ro Plum i or zu vcrgloicbeu. M.'icbte all die* 
(iuollenmatorial iiborhanpt oifrig mit oinandor vcrglicbon werdonl -- A. D. 

* Liogt bier kuin Irrtunt vur? In dom ganzen Jabrgango von don «Momoire* 
pour l'bistoire dc* .Sciences & dos beaux Arts. A Trovoux. MDCCXII.* i»t mit 
koinor Silby von einor PurnurHrbiiocku die Kedo. Vf. bier ji. 1 7, nub Nr. 3. — A. I). 
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3nbiantfd)en Sdjnecfc ewetjnet roorben, mcfdje fid) auf cinigcn Sftftcn in 
bcr 3Beft--<£ee, im 8imigrcid)C ©uatimalo, obcr in bent mittcritad)tigcn 
America, ido c$ mit bcr 9Necr*(Snge Don Davicn grdnfcct, finben foil. 
3)iefe$ fleine Xf)ier fd)cinct ber Slltcn Murex obev <Puvper=Sd)nccfe ju 
fet)ti, ift fo bide, ntS uric cine SBicuc, bic <Sd)alc ift biinnc nnb fjnvt; <5k 
roirb gefammlet, jo met man tfjrcv finben fan, nnb in cittern C^cfc^irr mit 
Gaffer angefQUet, crljaltcn. 2Beil abcr [Folgt Spake 1724:] Qav fcltcn 
Did auf cinmaljl gefunben nxrbcn, fo bringen bic Onbiancr cine gcranmc 
3cit ju, bi$ bafc fie berfelbcn genung gefunben, bajj fie bamit cin cben 
nidjt gar groffeS <5tMt Xud) anfdrben ffinncn: $annenfr,ero ffirben fic 
gcmcittigltd) bnumroollen ®artt bamit, benn bic ftarbc ift nidjt fdjroer ju 
madjen. ©enn fic cine gnungfamc 9lnmt)l biefcr flcinen Sdjnccfcti bet) 
cinanber fyaben, \o jerquetfdjen fic bicjclbtgen mit cincm trcfflid) glnttcn 
©tetnc, unb tuncfen ba$ ®arn ober ben 3 CU Q 1° f ort Ul f°ld) 'l) v ^ mt / 
ba£ giebet cine foldje fd)Sne angeneljnte ^urper^arbc, a(5 man nur immcr 
mcfjr fcljen mag. $)abct) tjat man annod) ben 23ortI)cil; jc mcb,r bcr fo 
geffirbte 3eug gen>afd)en n)ivb, je fdjbuer unb glfinfccnbcr trivb fcine ftarbc, 
fic gefjet aud) niemafjlS au$, ob fic fdion fef)r alt nrirb. (§3 ift bicfc ftarbc 
ubcrau« foftbar, unb nur bic reidjften Snbianifdjett SBcibcv pufcen fid) 
bamit, fictje aud) ben Slrticf el : Murex, im XXII. «anbe, pag. 891. 1 Die 
brittc ©attung $urpur=:£d)nccfcn befdjreibet Scmcrt) pag. 929 unb nennct 
fic Purpura, ^vanfcdfifd) Pourpre, im 2)eutfd)en fjeiffet fic cigcnt(id) ^urpur ; 
unb ift bic redjtc traljrc <Purpcr*<3d)tte<fc. <©ic ift, fagct cr, cine ?ht 3Mn$« 

1 Jener kurze Artikel (im 22. Baude; Leipzig und Hallo 1731), Spalto 891 
und 892) lautot folgondormaBen: MUREX bebcutet in benen altcn 9tomiid)en SRcdjIcn 
unb fonberlidj in 1. 3. C. de veftib. holofer. (d. h. Uber panz.soideno (Jo wander. 
— A. D.) 1. 1. C. de apparit. pnef. urb. 1. 9. de murileg. in Cod. Th. fo tticl, old cine 91rt 
2Hufd)cln, toon bercn ©lute ober ©offte bic 3lltcn itjvc Atlcibcr 511 farben pflegtcn, unb bafycr 
aud) nod) bctn gemeitten ©orgeben, bic fo genanntc ^urpur-garbe il)icn Urfpnma. b,cr habcu 
foil. PI in ins Lib. IX. c. 25. 3Mc ottcn Xtdjtcv tuadicn bercn untcrfdjiebene Morten nafnii' 
Ijafft, altf Muricem Pliocaicum, Gotulum, Afrnm, Sidouium, Tyrium, u. ). U). ©riff out U0, 
(Sonnanud Lib. VII. comm. 7. n. 1. (S« tuurben abcr bicfclbcn c^cinatiW fo t)od) gcljaltcn, 
bag nicmanben, auffcr blop bcneit gilrfllidjcn *Pcrfoncu, cvlaubct tuar, ib,vc Slcibcr bamit ftirben 
gu laffen, wic unter anbent au« bent 1. temperent. C. do veftib. bolofer. 511 crf^m ift. 3n« 
jwifdjen mad)eu bennod) einigc stoif^cn biefen Muricibiu unb pencil fonfl |"o genannten ^urpup 
5Wufd)cln cincn llnterfdjicb. ^orcatulutf in Civil, c. 21. ^ittic and} k |Mirpur. 
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$orn, ober ^orccllan^Sdjnecfcn: obcr fie ift ein ©cc'ftifdj, bcr in einer 
<sdmccfen<isd)alc wadset, rocldje n>ie cin §ornlcin fic^et, unb bedtocgen 
2Mad*$orn gencmiet luirb. Dicfcr gifd) tyat einen langen, Ijobjen ©djnabel, 
baburd) er feine Warning 311 fid) 3u^et: (Sr ift mit ftingen, bie Doll ©pujen 
ober Stadjeln finb, umgeben, unb fynt beren nuf bem WQcfen fo turf, aid 
cr Saljre alt ift, unb toirb baburaj Don ben anbercn JBladljornern untcr* 
fdjicben. <3cinc 3unge ift l fln 8/ fpifeifl un ° fa ftarcf r ba§ er bie anbercn 
@d)necfett*$&ufer burdtftoffen, unb bie barinnen befinblidjen f^tfe^e freffen 
fan. $m $alfc Ijat er cine njciffc Slbcr, bie ift Doll braunrotf) unb 
gldnfcenb ©hit, unb biefed ift bcr <J$urper, beffen fid) bie Klten jum 
garben bcr 3euge bebienct, unb foldjc ftarbe fo f>od) gcodjtet, bafc fie bie* 
fclbc cnbliaj allein ben flenigen $u tragen oorbcfjaltcn. Die ©djale ift 
runb, an oiclcn Orten Ijficfcrig, audtoenbig gclblid)t unb inroenbig rocu}; cr 
fjanget fid^ an bic tflippeu. ®cmeiniglid> ift cr Did groffcr, aid bie anbern 
$orcellan*©d)nccfen. Dad fttcifdi biefed ftifdjed ift fjart unb fd)rocrlid) ju 
Derbauen. (5r bienct, ben Durdjfall aufjuljaUen. Die ©d>ale toirb auf 
eincm SRcib*<Stcine 3U cincm ganfe fubtilen ^ulocr abgcrieben: (5d ift alfalifa), 
unb bienet, bic <2d>&rffe bcr gcud)tigfcitcn im £cibe 311 milbcrn, bie SBunben 
ju troefnen, unb bie &&f)tit ju fdubcrn. Dad SBort $urpur, Purpura, 
toollcn cinigc fjcrleiten Don ?t)rpD,r, aud bcin ®rie($ifd)cn SBortc tfip, fo 
bad fteuer bebeutet, ober nad) ber 9ticberbeutfd>en ©pradjc Don pur vur, 
cin pur lautered fttutr, weit bic f)oljc ftarbe bed $urperd bie Slugen, roic cin 
IjcUfajeincnbed Seuer, ocrblcnbct. Dad Dor bicfem bcr rcd)te ^urper Don bem 
SBlute eincr 2Heer*©dmecfc nuircflid) gefommen, bejeugct SJitruo, toenn cr 
Lib. VII. c. 13. jdjrcibet: Conchylia ifta cum funt lecta, ferramentis 
fcinduntur, e quibus plagis purpurea fanies uti [Folgt Spalte 1725:] 
lachryma profluens, excuffa ita mortariis terendo comparator. Dad 
ift: „Dicfelbe 9lrt Don 9)hiid)eln, Derftefye ber ^urpcrfdinecfen, roenn ftc 
w aufgcfammlct roorben, toirb mit 9??cffern entyocD, gefdjnitten, rooraud fjer^ 
w nad) cin rotted Grtjtcr, gleidjfam rote £l)rancn, fluff ct, tocldjcd b,ernad) im 
„9)}drfcr fcrncr abgcrieben unb ju red)te gemad>t roirb." Die (Srfinbung 
bcr ^urpurfa^necfen fdjrcibcn ctlidje, unb unter aubcren ©eorgc (Sebren 
in Compcndio Historiar. p. 15. einem, ^erculed genannt, mit bicfen 
Morten m: Dap aid bcrfclbc ciudmald am Ufcr bet) bcr Stabt 2p,riid 
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jpn^ircn gegangen, f)abe ber met ib,m lauffenbe £unb Don ungefaf)r cine 
$urperfd>nccfc entjiDeb, gebiffen, baoon beffen flWaul ganfe rotf> gefarbet roorben. 
#crcule3, tocldjer oermetynet, ba§ cc fid) n>of)l oerfefect unb bannenf>ero 
blutig wore, f>abe foldjem nut ein n>enig lueiffer ©olle ba6 5BIut abroifajen 
toollcn, abcr befunben, bafj bie ©olle oortrefflid) baoon gefarbet toorben, 
ber $unb aber ganfc nidjt fet) Dcrlefcet gerocfen, fonbern biefer rotfyc @afft 
aufl ber ent3toet) gebiffenen ^urperfdjnecfe gefommen; ©cGrocgcn er bcren 
etlidje aufgefammlet, mit fid) in bie <Stabt £t)ru$ gebradjt, felbigc bem 
ftdnige gejeigct, ber fid) glcid) etn tDolIencS $(cib mit $urpur geffirbet, ju 
madjen bcfofjlcn. S3on bcrfelben 3"* on, fct> quo) bie ftunft, fcibcneS unb 
roollcneS ®en>anb ju farben, ben SDfenfdjen befannt toorben; ttien>of)l <0lom 
in feiner Differt. de Purpura & Cocco beroeifen null, boi} fo roofjl ber 
^urper, al« ba« garben, beu 2Wenfa)en fdjon langc Dorljer befannt gen>efen. 
Ob nun fdjon ber ^urpurfdjnecfcnfafft J)cut $u Sage nidjt mcf)r ba$u ge* 
braudjet wirb, gefd)ief)ct bod) folded nid)t barum, bop bie SBiffcnfdjafft 
folded ®ebraud)e8 oerlofjrcn n>orben, fonbern roeil man bicfclbe ftarbe 
fdjdncr, unb mit rocnigeren Soften Don ber SodjeniUe obcr ©ajarlndjfornern 
crljalten fan. 3)er Sd»n«fcn roaren mand)erlet), barunter abcr bie ju 
£l)ru0 bie Dortrefftidjften geadjtet rourben, toeil fie einc Ijeae rotfje ftarbe 
gaben, ba bie anbern bunfel roaren. Dergleiajen Sajnetfen wurben nid)t 
nur an ben ©^rifdjen Ufern, fonbern aud) urn Slpulien bci Dttranto, urn 
©arbinien, unb bet) ©panicn urn 2Ugejtra gefunben. $n America ber 
®egcnb Nicola 1 roirb einc (Sdjnecfe an ben Ufcrn im ftrftfjjaljrc aufgclefen, 

1 Es sollte dies doch wohl wahrscheinlich ,Nicoya 4 heiBen. Obigos ,NicoIa 4 
ist mir wenigstens bis jetzt in der Purpurliteratur gfinzlich unbekannt gebliebon, 
wahrend .Nicoya 4 in der Purpurliteratur sebr viel vorkommt (z. B. bei Don 
Antonio de Ulloa). Vergl. J. G. Scbn eider: ,Abhandlung Uber die Purpur- 
f&rberey der Spanier in SUdamerika 4 , Seite 377 — 431, in Don Antonio do Ulloa 
,Pbyflikaliacbe und historiscbe Nachrichten vom stidlichen uud norddstlicben 
Amorika', tibersetzt von J. A. Dieze, U. Teil (Leipzig 1781). — Auch komnit 
, Nicoya* (Costarica) z. B. vor auf Seite 483 der «Verhandlungon der Berliner 
anthropologischen QesellschafU, in dom (in der Sitzung vom 22. October 1898) 
von dem inzwischen verblicbenen Professor Dr. Eduard von Martens gehaltenen 
sehr intereasanten Vortrage .Purpur-Farberei in Central-America 4 (welcher 
Aufsatz loc. cit. von Seite 482 bis 486 reicht). — Cf. Hitter's .peogr aphis ch- 
utatistisches Loxikon 4 , 7. Autlago, untor dor Redaction von Dr. Heinrich Lagai; 
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bie fidj aber nad> jtoetyen 2Wonatf)cn roieber in bic $iefe begiebt. 2Benn 
jroetye bcrfelbcn an cinnnbcr gcvicben roerbcn, laffcn fie eincn bicfcn ©djleim 
au«, bcv cine fyirpurfarbe gtcbt, nrictt>of)l fic fciner nrirb, n>enn fie au$ 
bcr rociffen Slbcv fclbft, bic fic, gleicb, ben aubcrcn ^urpurfdmctfen, fjaben, 
gc$ogcn roorben. £ie ^urpurfarbe ift jebcrjeit fjod) gcfyaltcn, unb nadjbem 
fie IjcUcr obcr buncflcr geroefen, tfjeurcr ober rooljlfcilcr, roierooljl fie aUqcit 
in fjotjem ^Jrcifc ocrfauffct roorben. 3 U ^ om wurbe fic anfanglicb, Don 
oorncfynicn ftrauen getragen, nadjgcljenbd oon genuffen fjoljeu obrigfcitlidjen 
^crfoncn angcnominen, 3ulcfet bom 92ero burd)gcb,cnb$ alien berbotljcn, unb 
bem &al)fcrlid)en §aufe allcin »orbcb,altcn, baljer bic SRebart crroadjfen, bag 
burd) ben f\ixpcx bic Sanigltajc ©urbe oerftanben roorben, uub oon bencn- 
jenigen, tt>clrf)c famen, bem Satjfer ben Weocrcnfe ju [Folgt Spalte 1726:] 
mnd)cn, fngtc man: <5ie Fiimen, ben fjeiligcn $urpur anjubctfjen, L. 

1. C. de appar. prief. Prajt. lib. 12. 2Be$ioegen nidjt aKein Ijodjft bcr* 
botfjen mar, ben $urpur 311 ocrfdI|a)cn, fonbern e8 burfte audi fein $auff s 
mann ober Cramer anberS bamit fjanbeln, aid nur fo bid bie ftatjjer, 
uub nad) bcr 3"* ocr SRomifdje SKatfj, obcr bed ftaiferd gcljcimen 9?fitf)e 
311 iljrcni ©cbraua^e uStfjig fatten. 2Bic fie benn bafjero Purpurati ge* 
nennct tourben, bcf. 1. 1. C. null, licet. 1. 11. pen. C. de Conful. lib. 12. 
inglciajen in 1. fi quis naviculam C. de Murileg. lib. 12. £cutigc« 
£ngc8 gcb.cn nod) bic 33orneb,ntften in 93enebig, unb aud) anberc oornetyme 
§crrcn, mit SRocfcn ton rotter $urpurfarbe, tt>ictoof)l foldje nic^t mef)r 
bicjenige ift, bcrcn fid) bic altcn Staffer unb 9t5mif($e SRatljflfjcrrcn atlcin 
bebienct, unb tuoburdj fie bie ©cnmlt fiber Sebcn unb Xob, unb bad ©hit 
cinctS s JJienfd)en anbeuten roofleu; <§ie ift aud> nod> icfoo cine cigenc Xvaift 
ber (Sarbinale, bie bcl) aUcu affcntlidjen §anblungcn barinncn erfdjeinen, 
auffer in ber ftaftcn unb im flboente, ba fie Siolblau trogen. $ie $urpur» 

II. Hand, Leipzig, Verlag von Otto Wigand, 1883; Seito 265: «NiCOya, 1. Halbinsel 
auf dor West-Scito von Costarica, Ceutral-Amerika: bildet mit dom Foatlande deu 
schiinen Golf von Nicoyn, mit Hafen von Punta Arenas nnd dem Golf Dulco. 

2. 8tadt ebendasolbst. 3. FluO ebendort, miindet in den Golf laa .Salinas.* Dagogon 
nnter ,Nicola' stebt loc. cit., Seito 264 (bei 7 Posten vou San Nicola, reap. Sanct 
Nicola) nichts vom Vorkommen oines derart benannten Ortes ,in America', 
wie es bei Zed I or hier ol»en in Spalto 1726 beiflt. Es diirfto domnach bior boi 
Zodler ein Irrtnm vorliegcn und statt ,Nicola 4 riebtig ,Nicoya 4 beiBen. — A. D. 
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farbe f)at ocrfdjiebene .fjiifjc, unb ift f>cUcr obcr buncfclcr, nndjbcm man fie 
f»abcit will. <Sd>n ju ben attcn 3citen ronr fic nirf>t gleid) fjod) Don $nrbe, 
unb fdjrcibet 3Jitrut>, bnfe bie ^nrpurfdmccfen, unb juwr mciftcntljcilS bie* 
jenigen, u>cld)c an ben ftrnnfeofifdjen ©ecfiiftcn gefunben toovben, eincn 
fdjroartslidjcn "purpcrfnff t ; bie nber tocitcr ^incin inn Africa, Oft unb SBcft; 
lidjen £t)cilc$, ciucn oiolbrnuucn gegeben; bie fcfjflnftc ^urpurfnrbe nber fei) 
nn bem mittagigen <2ccftrnnbe gefunben roorben. 33on bcr Buridjtung 0 c{J 
nltcn ^urpevS fnn ©rnun in feinem Commcntar. de Vcftitu Saccrdot. 
Hcbrrcor. c. 14. unb 15. nnd)gclcfcn toerben. 

JJurjiier, roirb bn« ^orjetfrout genennct, bnoon itn XXVIII. 
«nnbc, p. 1676 nnd)$ufef)en. 

Vuvpius (Hbnm) bcr 33Jctttt?ci§r)ctt 2Hngiftcr, fdnicb cine Diffcvtntion 
de Notitia animre feparataj, Wittenberg 1671. 

JJurpur, fiel)c ^urpcr. 

purpura, f. ftricfel, »ni IX. ©nnbe, p. 2113. 3ugtci<f>en $ U rpcr, 
unb ^urperfdjnccfc. 

PURPURA (PSEUDO-) ficlje ©Inborn, tin IV. ©nnbe, p. 79. 

PURPURA ALBA, bcr ir-ciffe ftrtefel, f. ftricfel, im IX. «anbc, 
p. 2113. 

PUBPUBA ALEXANDRINA, ftefjc Purpura Probiana. 
PURPURA AURITA ET E CHIN AT A, ficfjc 2Wufd)cl, im XXII. 
SBnnbc, p. 1313. 

PURPURA BENIGNA, fiefjc ftriefel, im IX. Enube, p. 2113. 
PURPURA CONCHA, ficfje aWufdjcl, im XXII. ©nube p. 1313. 
PUBPUBA DIBAPHA, f. Dibapha Purpura, im VII. 23nnbc, 
p. 780. 1 

PUBPUBJE COiE. ©iub bci bem $ornj in bed 4 Un ©u$« 13 Cbc 
d. 13. cntlucber fo nicl, nl$ fcljr fnubcrc unb foftbnrc feibene 3 CI, 9 C / 0Cl ' f 
glcicfien cljcmnlS in bcr 3nfcl So ocrfcrtiget murben, obcr nud) fo oiel, nltf 
roftrcflidjer $urpur, roic foldjer Don nidjt gevingcrer ftoftbnvfcit in foldjer 
3nfel pflegtc gcmnd)t, unb nnd) Worn unb anberweit r>in ucrtricben 311 mevben. 

1 Jener kurze Artikel latitat fnlgondennaQen : Dibaphn Purpura, Uon 8U. 
hi* Hub jknrrw, iramorgo, nxir bie fojtbarfle 3lrt von ^uryur, inbem fir 3n*t)"U>fy ciiiflctaudjt 
nxirb. RufxniM do He Voftiar. II. 14. Aunt. 45. 
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[Folgt Spalte 1727:] 

PURPURA SE OMENTA ET PARTICUI^E IN PUBLICIS 
MERCIMONTIS SINT (UT) ift bie 3lufjd)rifft Don bcr 30 bcvcv Sco* 
niniftfjen Sonftituttonen, unb entyfilt cine SBerorbnung, bag benen Sauffleutcn 
ocrgonnct, nut benen $urpur'Saumcn unb anberu ftcincn @tutfen, roie 
mit onbern Stanren, dffentlid) gu fyonbelu. 

PURPURA LACONICA. SBar efjcmalfl ju 9tom rocgen fciner 
<2djOnf)cit in Ijoljem 2£ertf), unb rourbc Don ben ^urpur>@d)nc(fcn gefarbet, 
bic on bem Proraontorio Ttenorio, ober tefcigen Capo di Matapan, gc* 
fnngen rourben. 

PURPURA maligna, fie^e $v\t\t\, im IX. JBonbe, p. 2113. 

PURPURA MELIBOEA, ift bctt bem Virgil Aen. V. v. 251. fo 
oicl, nl« $urpur, welder in ber 2Mcliboa in <£t)ricn; nidjt nber nad> 
cinigcr DJetjming in ber 3tabt 9Wcliboa in £f)cffalonid) gefarbet rourbc. 

PURPURAM VERAM PUNDENS COCHLEA, ficf)C $urpur= 

I'ojnecfc. 

PURPURA MUSICA, ficlje SWufajcl, im XXII. S3nnbc, p. 1313. 

PURPURANTE FLORE, POLIO LONQO SCANDENS APO- 
CYNUM, SIVE PERIPLOCA, J. B. Raji Hist. fic^C Periploca, im 
XXVII. Sanbe, p. 457. 

PURPURA PLEBEJA, einc 2lrt Don ^urpur, ben bic altcn $5mcr 
jur ftlcibung braudjten. (Sr roar gang fdjledjt unb fcfjr gemcin, aud) rooljl 
jefyen mal roof)lfeilcr ale ber anberc. 5*vrariu$ de re Veftiar. I. 3. 10. 

PURPURA FROBIANA, fyat ben Women Don cincnt $nrpur* 
ftarber, ^JrobuS genannt, befommcn, rocil cr (Srfinbcr Don ciner geroiffen 
9ht $urpur roar. Dtcfc 3lrt abcr f)icj} tycrnad) ALEXANDRINA, doiu 
tfntjfer SUcranbcr <Seoeru«, aid rocldjer foldjc uberall auffudjen licjj. 
©almajiuS ad Lampridii Alex. Sever, cap. 40. ©utf)criu3 de Oflic. 
dom. Aug. 3, 21. s JJancir olluS notit. dignit. Imper. Orient, cap. 75. 

• 

(Sonbcrlid) ift aud) benen SUten ber ^urpur au$ ber @tabt Xp,ru$ befannt 
gerocjeu, rocldjcr and) s ARAN A PURPURA unb DIBAPHA (Don rocldjem 
im VII. ©aiibe, pag. 780 cin fur^er 9lrti(fcl bcfinMid)) genennet roorben. 
^olitinnuS Mifccll. cap. 12. $atyfiud de re veft. cap. 3. SBrauniuS 
de veft. Sacerdot. Hebr. I. 14. 5. ^itijeutf II. 507. 568. unb ad 
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Suetonii Calig. cap. 17. Sd)urt3flcifd) differt. de Purpura varia 
fpeciatim regia, Wittenberg 1706. 

PURPURARIA COCHLEA, ficfje 1$urpcrfd)necfe. 

PUBPURARi-ai iNSUlijE, fjieffcn etycmalfl ctlidje ^nfeln auf beni 
2ltlantijd)en SWecre, fiber beuen Infulis fortunatis SDtitternaajtrocrtiS. 2$or 
icfco follen fie intern unb ^3 or to Sane to genennet rocrben, bodj laffet 
fid) biefc^ nidjt gcroife fagen, toeil in felbiger (Segenb fct)r oicle ^nfeln finb. 
Saubranb, <5ellariu« in Not. orb. ant. L. IV, c. VII, §. 33. 

PURPURARII, finb in benen 9fe$tcn, unb fonberlid) in 1. 7. C. de 
excuf. mun. fo oiel, ale bie fonft fo genanntcn 'purpur; Miner obcr 
$urpur*£anbler. Spiegel, ^ratcjuS. [Folgt Spalte 1728:] 

PUBPUBA RUBRA, ber rotfje ftricfcl, fielje ftricfel, im IX. 
©anbe, p. 2113. 

PURPURA S ARAN A, ficf)C Purpura frobiana. 

PURPURAS C ENS TRICHOPHYTON RETICULATUM 
ALIUD, Pit. Tournef. fiefjc Planta Marina Retiformis, im XXVIII. 
Sanbc, pag. 660. 

PURPURASCENTE FLORE EX ALBO ARISTOLOCHIA 
ROTUNDA, C. B. ficf)c Arijlolochia, im II. ©nnbe, p. 1463. 

PURPURASCENTE FLORE RADICE CAVA ARISTOLO- 
CHIA ADULTERINA, J. B. ficf)c Arijlolochia, im II. 23anbc, p. 1463. 

PURBURA 1 SCORBUTICA, fict)e ftricfcl, im IX. $anbe, p. 2113. 

PURPURATA FEBRIS, fie^c ftlccff ieber im IX. JBanbc, p. 1196. 

PURPURATI, nmrben ef)cmal« blojj bie oornetjmftcn Stoats 9ttinifter 
an bem flottfcrlidjeu $ofc genennet, weil auffcr bicfen fonft niemanben, fid) 
in ^urpur gu fleibcn, ucrgonnct war. #artolu$ in I. fi quia naviculam. 
C. do murileg. lib. 12. Spiegel, ^ratcjutf. 3n ber Womifajcn ttivdjc 
aber rocrben tyeut ju £agc fonbcrlid) bie (Snrbinale mit biefcm 9iamcn be 
legct. Siclje CEarbinal, im V. ©anbe, p. 799. u. ff. ingleidpn s ]5urper unb 
■purperfdjnecfe. 

PURPURATI PROVINCICUE TURCICJE VICARIUS, ficf)C 
OWufielin, im XXII. #anbe, pag. 1538. 



1 Sic! - A. D. 
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JJurpuratua (3oljnnn c«« dtnliauifdjcr DteajtSgeleljrter, flovirtc 

*u Sknebig 1579, unb fdjricb 

1. RepetitioneB aliquot, Lion 1553. 

2. Confilia, SJencbig 1579 unb 1590. 

3. Annotations in opera Jafonis, cbcnb. 1568 in fol. 
tfenige bibl. vet. & nov. ©arbcrim Bibl. 

PUBPUBATUS AULJE, fielje SJiiniftcr, im XXI. $nnbc, p. 370. 
PUBPURA URTICATA, ift bic 92cf felf iic^t, Don welder im XXIII. 
33anbe, p. 1949. 

JJurjmrbttttm, tft bic Anemone quarta, Matth. lucldjc im II. SBanbe, 
p. 224. benemtet morben. 

U8W. USW. U8W. 

Alles bei Johann Heinrich Zedler („®roffe$ uollftaiibigtf 
UuiDcrfnhSericon." Im 29. Bande) unter ,Purpur' Folgcndc 
hat — mit allcnfallsiger Ausnahme von ^urpur^Sftnntcl (Efjrtfti, 
ficfjc 2Knntcl, im XIX. SBaubc, p. 1091 u. ff. bcfonberS 1090* — nicht 
auch nur das Geringste inehr mit dem echten Purpur zu 
tun. Daher lasse ich das alles hier aus. Es hat, wic erw&hnt, 
gar nichts mchr mit dem eigentlichen Purpurthcma zu tun. 
Dcr ungcheure, von Spalte 1728 (wo ich mit dem Kopiercn aller 
einschliigigen, mit dem Worte ,Purpur' zusammengesetzten Artikel 
hier oben aufgehort habe) bis in die Mitte der Spalte 1730 reichende 
Sch warm von Worten, die dort mit , Purpur' zusammengesetzt er- 
scheinen, schlieCt mit Kdxxog oder y»j* (Kermes); und daran schlieftt 
sich der Hinweis auf Kochenille. Es heiCt dort dicsbeziiglich in 
der Spalte 1730 folgendermaGen : 

«|JttrpurslUurinlem obcr €o«incU»«lurmlcin, finb flcinc auf= 
getruefnetc obcr aufgebovretc UMucfcn, in bcr ©roffc tote 8ctt*28an$eu, bic 
Don geroiffen SBaumen, fo ben $rigcn*$&umcn gletdjeu, abgcfdjitttelt roorben, 
unb roenn fic jevfrnridjet loerben, cine fd)5nc rotye purpur = $arbc oon fid) 
geben. ©icf)c fibrigcnl ben Hvticfcl : GoujcniUc, im VI. 33anbc, p. 1183 
u. ff. infonberf)cit p. U85.» 
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Abhandlung von Canals y Marti 

(Madrid 1770). 
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MEMORIAS 

SOBRE LA PURPURA 

DE LOS ANTIGUOS, 

RESTAUR/IDA EN E SPAN 'A. 
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MEMORIAS 

SOBRE LA PURPURA DE LOS ANTIGUOS, 
RESTAURS DA EN ESPANA; 

QUE DE ORDEN DE LA REAL JUNTA 

General de Comercio, y Moneda, se dan 

al Publico : 

EN QUE SETRATA DE SU HALLAZGO, ANTIGUEDAD, 
progresos, estimation, decadencia, y olvido; y del modo como puede restable- 
cerse y aprovecharse en las costas de la Peninsula, y demds dominios de S. M. 
por medio de las varias Conchas, Granos,y Gusanos de mar, que la submini- 
stran, y de los ingredientes espaTioles que pueden facilitarla en la Lana, Seda, 
Algodon, Lana de Vicuna, Lino, Esparto, y otros vejetables; todo para mayor 
adelantamiento y perfection de la Tintura, e incremento de las Fdbricas, Co- 
mercio, y Pesca, (sin otras ventajas d favor de la Pintura) segun experimentos 
que han executado facultativos, por disposition de su Autor. 

D. JUAN PABLO CANALS Y MARTi, 

INSPECTOR GENERAL POR S. M. DEL RAMO 

dc la Rubia, 6 Granza, Director General de Times del Keyno, 
Individ uo de las Reales Academias de S. Fernando de csta Corte, 
de la de Ciencias Naturales, y Artcs de Barcelona, dc la dc At»ri- 

cultura dc Galicia, 
Socio de la Real Economica dc Madrid, 
y de las dc Vera y Puigcerda. 



Purpura Regis vincta canalibus. Cant. Canticor. Salom. c. 7. V. 5. 



CON LICENCIA. 



En MADRID: En la Imprenta dc BLAS ROMAN, Ano M DCC I.XXIX. 

Dedekind, Ein Beitrag *ur Purpurkunde. 11. 14 
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(Seite I:> PROLOG O.' 

EN cumplimiento de la resolution de S. M. que rae communico 
la Real Junta General de Comercio, y Moneda en 26 de Sep- 
tiembre de 1769, permitiendome que residiese en Barcelona, con el 
fin de que como Director General de Tintes del Key no formase, 
a mas de las Ordenanzas generates para restablccimiento de ellos, 
las Disertaciones y dermis obras que me (Seite II:) pareciesen utiles, 
y me cometiese la citada Real Junta, sobre las virtudes de los simples 
propios para las tinturas y su mejor uso, y las fuesc remitiendo a 
la raisma, para que con su examen, y la aprobacion de S. M. se 
diesen al Publico, y se cncargase su observancia en la Fabricas del 
Reyno, por medio de los Intendentes, a los Veedores de los Oficios, 
y Artes; me he dedicado al desempeiio de estos importantes objetos, 
en (Seite III:) quanto me ha sido posible, habiendo remitido varias 
Memorias confirniadas con experimentos, que a mis expensas, y por 
mi disposicion executaron facultativos, a imitacion de las que ante- 
riormento desde 1764 por orden de la expresada Real Junta General 
se habian dado al Publico, sobre la Cascarilla, el Dividivi, la Grana- 
Kermes, el Albayalde, Sal Saturno, y demds preparativos que se sacan 
del Plomo: Y habiendo merecido que (Seite IV:) el misrao Tribunal 
me las haya devuelto para coordinarlas, y adiccionarlas, a fin dc 
imprimirlas juntas, 6 con separacion, y que presentase primeramente 
estas Memorial sobre la Purpura de lot< antiguos, restaurada en 

1 flowohl die aeht Blattor dos ,l>rologo' ala audi dio acht Blatter do» nach- 
atehenden ,Indico* find in doin Originaldruek uicht papiniert. Dieso 16 BliiUer 
habe ich hicr mit latoinwcheu Zahlen pagiuieri. — A. D. 

14* 
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Espana; lo he procurado ex ecu tar, si no confbrmc ;i mis deseos, a 
lo nicnos con proporcion a mis talentos. 

En 20 de Marzo de 177G y las habia rcmitido a la misma 
Real Junta General des- (Seitc V:) de Barcelona, por mano de su 
Seerctario el Sciior Don Luis de Alvarado, Caballero de la Orden 
de Santiago, del Consejo de S. M. &c. con motivo de haber logrado 
Ios colorcs que inanities tan las muestras de los priineros ensayos, 
que hice executar por facultativos, en la Lana, Seda, Algodon, Lino, 
y su8 texidos respectivos, por medio do algunas conchas purpurifcras 
(que son especies de Murice) pescadas en la playa de Barcelo- 
(Scitc VI:) na, que una casualidad me proporciono, y cuya figura 
que copie del natural, corao las derails, se demucstra en el dibuyo 
del num. I. 

Me amine 1 a remitirlo todo a la mencionada Real Junta General, 
por habcrme parccido indispensable en desempeno de mi obligacion; 
ya que no habia omitido estudio, afan, y dispendio para investigarlo; 
y procurado aplicar mis cortas luces sobre un asunto tan importante; 
A fin de que (Seitc VII:) otros vasallos zelosos, y mas instruidos 
adelanten sobre lo expuesto en las citadas Memorias, quanto ofrccc 
estc dilatado ramo: y con la proporcion de las varias conchas, granos, 
y gusanos de mar, de que abundan las difercntes costas de la pen- 
insula, y de los vastos dominios de S. M. ; disfruten muchas ventajas 
la tintura, la pintura, el comcrcio y la pesca: y tenga en fin Espana 
la gloria do que en el feliz reynado de nuos- (Seite VIII:) tro Augusto 
Monarca el i<ei\or Don CARWS 111, que Dios guarde, so ha podido 
restaurar con mayor facilidad, y conveniencia que no lograron los 
antiguos, una tintura por todos terminos tan recomendable, por lo 
mucho que la celcbran los Autores sagrados y profanos. 

La Real Junta General, en vista de todo, lo pas6 a la particular 
de Barcelona, para que con mi intervencion se hiciesen repetir los 
expe- (Seite IX:) rimentos, y demas providencias que nos pareciescn 
en el asunto: Se mandaron traher de toda la costa de Cataluna las 
especies de Conchas que sacasen con las redes los pescadores, y por 
haber sido con tanta abundancia, se probaron tambien las llamadas 
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Purpuras, conforme representa el dibujo del num. 2, y vistos sus 
excelentes efectos, informaron muy favorablemente los tres Caballeros 
comisionados Vocales de (Seite X:) ella, los Senores Duzay, Guard ia, 
y Duran d la Junta particular, lo mismo que esta representd a la 
General en 23 de Noviembre del mismo ano, acompanando las 
muestras de estos segundos ensayos. 

I por fin, dispuse se continuasen otroa experimentos; y de una 
sola concha de las raayores, Uamada Bocina (cuya figura, bien que 
quatro veces mas abultada, manifiesta el num. 3) se lo- (Seite XI:) 
gr6 un color de purpura en la Seda, tambien muy hcrmoso, y per- 
raanente, con la Florada, Fecula, 6 Espuma seca que ae sac6 dc 
ella: por cuyo motivo quede convencido y asegurado de que formado 
este nuevo ingrcdiente (como se vera) a modo de Anil, Berlin, Car- 
min y otras Lacaa, se podra transportar a qualquiera parage, y usar 
quando convenga; como lo represente a la misma Real Junta (Seite XII:) 
General en 14 de Diciembre del mismo ano incluyendo el citado 
experimento. Y asi se dexan considcnlr las ventajas que ofrece cstc 
nuevo ramo, las que se expresan, no solo en el cuerpo de las Me 
morias, y en el Apendice de ellas, en que se contieno la Historia 
Natural de las referidas Conchas, sus especies y varicdades, y el 
inodo de pescarlas; sino tambien en la Instruccion prac- (Seite XIII:) 
tica para los facultativos, en que se explica el como se ha de ex- 
traer el precioso licor, y formar el nuevo ingrediente seco para 
ponerlo en comercio, con el metodo de tenir con el, en los varios 
matices de purpura que se indican, la Lana, Seda, Algodon, Lino, 
y otras materias: pudiendose a mas de esto, preparar tambien otros 
dos ingredientes, de que se Servian los antiguos para la (Seite XIV:) 
pintura, esto es, el Indico, y el Purpuriso. 

Se daran al publico sucesivamcnte las demas Memorias, por 
el orden del Indice siguiente, que se coloca para servir de Tabla 
general, a los Tomos que de ellas sc.formen: y me tendre por muy 
feliz, si unas, y otras pueden contribuir al fomento dc varios ramos 
que ofrccen la naturaleza, y el arte, asi en Espana, como en las 
(Seite XV:) Indias; para cnlazar entro los dos Continentes un Co- 
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mercio rectyroco, con motivo de la libertad que S. M. se ha dignado 
concederle en 12 de Octubre de 1778, confornie el Reglamento y 
Aranceles Reales; ocupando los brazos de los vasallos; perfeccio- 
nando las fabricas, y artes; desterrando mucha parte de la mendici- 
dad; privando la extraccion de muchos raillones; y fomentando 
(Seite XVI:) ademas el Conwrcio activo que se puede hacer con 
varios ingredientcs, y artefactoa espanoles. 
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(SeiteXVII:) 



INDICE 



DE LAS MEMORIAS SOBRE 



na como de Indias, propios para las Fa- 
bricas y Tintes, de que se formaran To- 
mos por el orden siguiente. 



Sobre la Purpura de los antignos restaurada en Espana. 



vontajas y utilidades quedan expresadas en las presentes 



Sobre la Orchil la de Mallorca, Cartagena, Asturias, 
&c. que e.s el Fucus de los antiguos. 

f\)R la preparacion que se la di(') a esta planta de Mallorca, hizo 
los admirables efectos que demuestran las (Seite XVIII:) madexitas 
de Seda, que remiti desde Barcelona a la Real Junta General de 
Comercio y Moneda; cuyos experimentos hizo rcpetir cstc Tribunal 
por la Junta particular de aquella capital: y asi podran machos 
pobres pcscadores aprovechar en varias costas de Espana, como se 
hace en Canarias, una hierba tan necesaria para la pertcccion de los 
Tintes, de la que carecen las fabricas; porque la poca que vuelven 
beneficiada los Ingleses, Olandcses, y demas que la hacen acopiar 
en el dia, no la venden menos de a scsenta y tantos pesos el quintal, 
qnando no la pagan en raraa mas que a HO males de vellon. 



los simples e ingredientes, asi de Espa- 



DE ESPANA. 



Num. I t 




Memorias. 



II. 
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III. 

Sobre el Berlin, 6 Azul de Prnsia, ingrediente superior 
al Anil en los Tintes de las Sedas, Indianas, &c. 

Se trata en ellas de su naturaleza (Seite XIX:) composition y 
econoinia; y del modo de fabricarle con simples de Espafia: con la 
explicacion de los experimentos que se hicieron en la Lana de Vi- 
cuna, en la Seda, y en las Indianas, de que resultaron los hermosos 
tintes azules que no han logrado los Estrangeros. (a ) 

IV. 

Sohi*e el Cardenillo, n Verdete llamado de Mompeller. 

Se saca del Cobre por medio de los (Seite XX:) escobajos, y onyo 
de la uba saturados de vino. Antes del ano 1755 solo se fabricaba 
en Lenguadoc, y llegaron «'i hacer de uuevc a diez mil quintales 
por ano, y en cada uno ganaron mas de 50 ducados. En el dia 
se fabrica tambien en Alemania, c Italia, segun el mismo Diario 
economico de Paris. Sirve para los Tintes negros de los Pauos, 
Sombreros, Sedas, &c. y en la Pintura, y otras Artcs. 

V. 

Sohre la Grana-Keimes de Espana, que es el Coccum, 
6 Cochinilla de los antiguos. 

En que se trata de su origen, progresos, historia natural, cultivo, cose- 
cha, preparation, y usos en el Arte de laTintura de la Seda, y de la Lana. 

(«) l/os simples son el Alumhre, y Caparrosa quo se purificnn en Aragou. 
El Tiirtaro, y las hocos dol vino quomados, llainados Cenizas graveladas, quo ho 
podrian fabricar on los varios pafses do Vifiodos. La Pofasa que se puedo fabri- 
car en Espafia con las ceniza* de las Hayas, Sauces &c. por ser un objeto do muclia 
considoracion; puos la Inglatorra sola snca cada aflo do liusia por el valor de 
10 millones, Hin la grando cantidad quo so llovan los Olandoses, segun el Diario 
economico do Paris. A mas do ol inuclio uso quo tiene en los Tintes, sirve para 
el blauqiieo do los I-ion/os, &e. 
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Estas Memorias se dieron al pu- (Seitc XXI:) blico de orden 
de ]a Real Junta General de Comercio y Moneda en 1768, y ahora 
se reimprimen, adiccionadas con algunaa notas que han parecido 
convenientes, por la mucha que se embarca por Cadiz, y Alicante. 

VI. 

Sobre el Albayalde, Sal de Saturno, GmuU, Mhtio, 

y Lithargirio. 

Plieparaciones, e ingredicntes de mucho uso en varias Artea, y 
Manufacturas, y que por medio de algunaa operaciones qui micas ac 
sacan del Plomo. 

Tambien se dieron al publico en cl ano dc 1700 de ordcn de 
la misma Real Junta General, con motivo de la primcra fabrica que 
se establecio en Canillejas, distante una legua de esta Corte, pol- 
ios experinientos que bice executar con arre- (Seitc XXII:) glo a 
las presentes Memorias, y que a su imitaeion se prepara ya en Bar- 
celona, y en la Ciudad de Manresa en Cataluna la Sal de Saturno 
para loa Tintes dc las Indianas, y de la Seda.(a) 

VII. 

Sobre el Carbon de Piedra, de Tierra, y wis especies. 

hjL fin de estas Memorias es el que se puedan beneficial- las muchas 
minas que bay de esta materia en Espana, senaladamente en las 
provincias cn que escasea la lefia, para los (Scite XXIII:) varios 
U8os de la vida, y consumo de las fabricas de S. M., y de los par- 
ticulars, con motivo de la mina que se halla en el termino dc 
Llansa del Ampurdan en Cataluna. 



(«) Sej^un la Gazeta do 10 do Agosto del pre-wonto afio 1770, N. G4. Capitulo 
do Manresa, las dos fabrica* de Sal do Saturno, cstaldecidn* en aipiella ('iudad, 
«m muy utiles al prim-ipado do Cataluna, pnos lian heclio baxar el prerio dc 
:5t> reales vellon a <pie so voudia la lilira de la i>sf ran^era, a it y medio ipm t-tiesta 
en el dia la del pals, nuiilio mas porfWta. 
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vni. 

Sobre el Alumbre, y Caparrosa de Aragon. 

puritican en el dia en EsterquY-I, y convendria se estendiese su 
beneficio A otros Lugares de Espaiia, en que so ballan estos mine- 
rales tan necesarios para los Tintes: privando por cste medio la 
cxtraccion de 70. a 80 f^. quintales de tierra aluminosa, y vitriolica, 
que algunos afios ban hecbo por Tortosa, y Vinaros los Estrangeros, 
para despues volver a vender estos ingredicntcs purificados A Espana. 




(Seite XXTV:) IX. 

Sohre la planta llamada Pastel, que es el Isatis de 
los Griegos, y el Glastum de los Latinos. 

EjSte es un ingrediente necesario para loa tintes azules de los Pa- 
nos, y demas ropas de Lana. 

Su cultivo, beneficio, y comercio, por los euidados del Gran 
Colbert, enriquccio en el siglo pasado el Lenguadoc: Su uso es co- 
nocido por todos los Tintoreros, y viene en el dia la mayor parte 
de Lombardia &c. 

X. 

Sobre la planta llamada Gualda, que los Botdnicos 
conocen por la /rase de, Luteola Salicis Folio. 

Es muy util para los tintes amarillos de la Lana, Seda, Algodon &c. 
Su cultivo es objeto de aiguna consi- (Seite XXV: 1 ) deracion en va- 
rios Lugares del Ampurdan en Catalnfia, por el consumo que se 
bace en los Tintes bermosos y permancntes del vestuario general, 
y demas de Panes, Scdas, &c. y en las Fabricas do Indianas. Podria 
estenderse en otros Paisos de igual tcmpcramento, y calidad de tierra. 
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XL 

Sobre la Tintura de los kilos de Algodon, Lino, &c. 

En que se tratan los raetodos con que se ha logrado hacer por 
facultativos en las referidas materias, con la Rubia, «'» Granza de 
Espana, el Encarnado de Andrinopoli, y otros colorcs derivados dc 
este; corao tambien el Azul de prueba, el Negro, el Amarillo, y el 
Verde, muy baratos, herraosos, y permanentes ; por cuyo medio se 
pueden fabricar varias (Seite XXVI:) tetelas, y panuelos con listas, 
que nos trahen los Estrangeros: Estas Memorias tambien van im- 
presas en la Coleccion del ramo de la Rubia, 6 Granza. 

xn. 

Sobre que ingredientes de los nuestros pueden smlituir 
por los Estrangeros en los Tinles. 

manifiesta en estas Memorias, que todos los puede tener Espana; 
pero se deben manufacturar en grande, con el Salitre, Azufre, y 
otros, por medio de la quimica, la Sal prunela, 6 Cristal mineral, 
Agiia fuerte, Agua regia, Espiritu de nitro, Flor de azufre, Sal de 
estaiio, Azeyte de vitriolo, Araenico, u Rejolgar bianco, y amarillo, 
Oropimente, Antimonio, Vitriolo del cobre, 6 Caparrosa azul, llamado 
de Chipre, y otros que nos introducen los Estrangeros por via 
(Seite XX VII:) de Marsella; como tambien fomentar, no solo la 
fabrica de el Agua Ras, Pez griega, y Azeyte de Trementina, que 
subministran los Pinabetes; sino tambien el cultivo del Alazor, 6 
Azafran bastardo, que viene de Levante, quando le tenemos de su- 
perior cali dad en la Mancha, Alcarria, Reyno de Murcia, &c. La 
cosecha de la Granilla, llamada de Aviiion, para varios tintes aina- 
rillo8. La del Zumaque, que viene de Sicilia, y la hay en varios 
parages de Espana, particularmente en la Mancha; y la de otros 
vegetables de que abunda la peninsula. 
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DE INDIAS. 

N. I. 

Sobre la Platina aplicada a la tmtnra. 

Se trata en ellas de este descu- (Scite XXV11I:) brimiento (a mas 
de los mnchos que se han heclio de aquel nuevo metal) y de los 
experimentos de Fisica con que se han logrado, convinandole con la 
llubia de Espana, varies colores hennosos, permanentcs, y baratos 
en los Panos, y demas ropas de Lana. Tambicn van continuadas 
estas Memorias en la exprcsada Colcccion del ramo de la Kubia, 
d Granza. 

n. 

Sobre la Bonga de Filipinas. 

Es una cspecic de Bollota que van a buscar los Chinos en grandes 
cantidades a Filipinas, cuya virtud se ha experimcntado para la 
perfeccion, y permanencia dc los colores de las Indianas, y de va- 
rios tintes dc Seda; senaladamcnte para los grises de las mcdias, 
que con estc ingredicntc se hacen fuertes, quaudo antes llegabau 
(Scite XXIX:) picados A las Indias. Por este medio sc podria tb- 
mentar un nuevo comcrcio con aquellas Islas de el Asia. 

III. 

Sobre los Animates del Peru, y su Lana conocida 
por el nombre de Vicima. 

.FiSta materia puede procurar a Espaiia un comercio de mayor uti- 
lidad, dando un nuevo valor a sns texidos, por medio dc la tintnra 
en Grana, Azul, &c. conforme los experimentos que se han logrado; 
sin las demas ventajas que sc insinuan en las Memorias. 
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IV. 

Sobre los Arboles de Algodon en Cmnand, Nueva 
Barcelona, y otros parages de Indias. 

X~*Ara foracntar, y perfeccionar su (Seite XXX:) cultivo y bene- 
ficio en las Provincias de Cumana &c. y enlazar por medio de este 
fruto de Indias un comercio util eon las fabricas de Espana: dcspcpi- 
tandole alia, e hilandole si se pudiese, u bien en Galicia, Leon, y 
demas Provincias de Espana, en quo se pudiese estendcr, como se 
bace en Cataluna, donde se caleula, texen anualraentc 20 Q). quin 
tales para las Indianas, Viones, Cotonias, &e. cuya cantidad puede 
ocupar 20 hilandcras, regulando la bilaza a quintal cada una 
por aiio. 

V. 

Sobre las Gomas de Indias en vez de las que vienen 

de Levante. 

Es verosimil, bay de todas cspccies en nuestras Indias, y son objeto 
de grande comcreio, por el consumo que se bace en las fabricas de 
Indianas, y otros artefactos, como tarn- (Seite XXXI:) bien las 
Kesinas, y Gomo-rcsinas para la pintura, cbaroles, y otras mucbas artes. 

VI. 

Sobre la Cascarilla, 6 Quina aplicada d la tintura. 




ieron al publico en 17(34, y abora se roiinprimcn para que 



vayan todas juntas. 

VII. 

Sobre el Dividivi de Caracas, y Maracaybo, que sirve 
en vez de la Agalla de Alepo en los tintes, &c. 

Se dieron al publico tambien en 1768, y se reimprimen con el 
misino fin de las antecedcntes. 
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Ultimamente se puede fomentar en adelante el comercio dc cl 
Anil dc Filipinas, por ser superior al de Guatemala, y el dc otros 
frutos dc Indias: habiendo hecho mcDcion de la (Seite XXXII:) 
Raicilla del Peru (por ser una cspecie de Rubia muy excelente) en 
una uota que he puesto en la citada Coleccion dc la Rubia, 6 Granza 
en Espana; que contiene varias Ccdulas Reales, Ordcnanzas, Memo- 
rias o Instrucciones pertenccientcs a au cultivo, fabrica, y comercio, 
con sua destinos antiguos, y modernos en la tintura: la que como 
Inspector General de estc ramo he tbrmado, y que tambien sc ba 
iinpreso, y dado al publico con aprobacion dc S. M., y de orden dc 
la Real Junta General dc Comercio y Moncda. 
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(Seitc 1:) 



MEMORIAS. 



J j tiempo que devora los Libros inmortalcs, y los inmobles 



JJj monumentos de los hombrcs, nada pucde sobrc las producciones de 
la naturaleza; y asi aunque Be haga cntre ellas una mutaeion con- 
tinua de convinaciones y de formas, ninguna puede perderse. Muchos 
Autores ban creido, que algunas especies se ban extinguido abso- 
lutamente; y entrc las perdidas que con mayor seguridad se afirma 
es la Purpura, aquella Concha, 6 Caracul marino; que daba el color 
tan celebrado por lo Autores antiguos, y tan buscado por los pueblos 
civilizados; pero despues de Rondelecio, y Belonio citados por Gcs- 
nero, que florccicron dos siglos ba, entre los inodcrnisimos dan 
noticia de haber visto la Purpura en varios parages de la America, 
como en Nicoya, en las Islas de Barlovento &c, el Irlandcs Tomas 
(Seite 2:) Gage, y el Padre Labat, Dominicano, y sobre todos nuestro 
eruditisimo Kspanol el Ilmo. y Rmo. Feyxoo, quien se explica en los 
terminos siguientes. (a) n No solo en America se balla la Purpura, 
„tambien los mares de Europa la producen. En el siglo pasado se 
n descubri<5 en grande abundancia en las costas de Iuglaterra, y de 
„Irlanda. Consta tambien que la hay en la costa de Francia por la 
„partc de Poitou. Es verisimil que se ballani en otras muchas partes, 
,como haya curiosos que la busquen. Lo que yo }>uedo ascgurar es, 
„que se halla en este mar de Asturias. Habiendome asegurado per- 
„sonas lidedignas haber visto hilo tenido con el jugo de un pecncillo 
„testaceo de la costa de Villaviciosa, del mismo color que el que yo 
„tengo en la celda de la Purpura americana; pedi me enviasen al- 



(a) Torn. VI. del Teatro Cntico. Dwc. IV. do la Edieiun de 17i»5. v . i>25. 
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„gunas dc aquellas conchas, y las halle cnteramente semejan- (Seite 
..tcs a la Purpura araericana, segun la representa la pintura que 
n tengo." 

2 De la narracion dc Fcyxoo se ve que ya heraos hallado en 
las costas de nuestra peninsula el pez que daba aquella hermosa y 
tan antigua tintura, que ya estaba conocida, y aun en su grado de 
perfeccion en ticmpo de Moysds; pues este Escritor, y Legislador 
sagrado hace mencion de ella en el Exndo, refiricndo la orden que 
Dios le dio para las obras del Tabcrnaculo, y adornos del Sumo 
Sacerdote, diciendo: „Las cosas quo debeis tomar son::: Ropas 
n tenidas en Jacintho, y en Purpura, Grana tenida dos voces, y el 
„Bysso, Pelos de cabras, y Picles de carneros tenidas en encarnado, 
r y en violeta." (a) 

(Seite 4:) 3 Y en otro lugar anadc. „Las mugcres inteligcntes 
„que hilaban, dieron el hilo tenido en Jacintho, en Purpura, y en 
„ Grana, como tambien el Bisso." (b) 

(a) Caj). 25. v. 4. Hate sunt quit- accipert delicti* ; ; ; ITyacinthum, & Purpnram, 
Coccumt/ue bis tinctum, k Byssum; Pilon caprarum, k I'elles Arietttm rtif,ricatas , Pel- 
Usque ianthina*. 1 

(b) Cap. 35. v. 25. Sed k muliere* doeUt tpun necerant, dederunt Jh/acinlhum, 
Pnrptiram, k Vermiculum,* ac Byssum. 9 

1 Las flores llamadas Vioktas han dado ol nombre al color do violeta pur- 
pi'ireo, sonaladameutc las quo los (iriegos Hainan Ya: Expresando Pliuio & ab his 
ianlina vesli*. Lib. 21. cap. 6. 

3 Vermiculum es lo mismo quo Coccitm, osto os la G raita- Kcrmcs. 

3 Las opinions ostan discordes on ol dia, sohre la materia que so llamaba 
By*»u*. L'nos croon quo so debo ontonder a(|iudla especio do soda do un amarillo 
florado, que so vo pogada on forma do borla on la grando concha bivalva, llaniada 
Almoja, Ostrapona, o Pina marina; otros croon quo ol Bysxus os una ospocie do 
lino muy lino quo vonia de Egypto, y de Judea, y otros quieren on tin quo osto 
tormiuo signiliquo ol Alyodon. 

Esta opinion pareco tan to mas probabbe, quanto no so puode aplicar siuo 
al Algodou la descripeion quo bacon del Byssus, Julio Pollux, Philostrato, Estrabon, 
y Pliilon, puos dicen quo so cria on una espeeie do nuoz obscura que uaco sobro 
un arbusto. Poro *in deteuonuo on osto examon, paroco probado quo la voz lie- 
brea Sehesch, do quo Moysos so sirvo para signiticar la ospocio do ropa do quo 
Faraon hizo vostir a Josef, (y quo casi todos los Comoutadoros do la Sagrada 
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(Seite 5:) 4 Lo refcrido basta para probarlo: mas para su cor- 
roboracion no paroce fuera do propoaito aiiadir, que la voz Polymi- 
tardus, que segun la fuerza del Hebreo quierc decir propiamente un 
Artifice que inventa, y trabaya de espiritu, significa cn los Textos 
Sagrados en que se halla un Tapicero, u Artista que hace velos, o 
colgaduras de distintos colores, y de un tcxido de hiloa diferentes: 
como asimismo la palabra Plumarius un Bordador, y bus artefactos 
Opus plumarium; porque imitan con su variedad los raatices, y co- 
lores de las plumas de las aves: y como este arte (Seite 0:) requiere 
mucba industria se llama en Hebreo, Opus cogitantis. 

5 Que el velo que estaba en la entrada del Sancta Sanctorum, 
el que se hallaba en la del Tabernaculo, y la Ointura del Sumo Sa- 
cerdote, eran obras de bordado, hechas con las mas preciosas lanas, 
y colores las mas hermosos. 

6 A mas de que Beseleel, y Ooliab, de quienes la Sagrada Escri- 
tura hace mencion, y que eran excelentes en esta especie de obras 
(porque Dios mismo los habia formado) emplearon la Purpura en 
sua artefactos. (a) 

7 El nombre de Purpura significa propiamente la citada Concha, 
6 Caracol marino, en cuya garganta se halla una vena blanca de 
que so saca el licor que servia para tefiir en Purpura: (b) Pero como es- 
(Seite 7:) te color di6 despues el nombre al texido, conforme se ve 
cn la palabra Hebrea Argaman, (c) usada cn los Libros Santos (como 

(a) Ezodo cap. 35. v. 35. Ambos erudivit tapienlia tit facianl opera Abyelarii, 
Polymitarii, ac Plnmarii, de Hyacinlho, ac Purpttra, Coccoque hit tincto, Bytso 
& texanl omnia ae nova, quirque reperiant. 

(b) En Francos Pourpre, on Indies Purple, on Aloman, y Danes, Purpur. 

(c) El Ilustrisimo Sofior Huet, Obispo de Avranebes observa, que la palabra 
Argaman del Texto Hebreo viene do Arag. (toxtuit) y do Manach. (preparavit). 

Escritura traducen por la palabra Byx*ii») sipnitica por la analogia do los terminos, 
ol Algodon. Esta es la opinion do mucbos lnterprotos, y Comentadores colebres. 
Voaso Cm 1 mot. Toino 2. pag. 331. t. 7. p. 211. 

La palabra Algodon esta fonnada del artieulo al, y del nombre j'irabo colon, 
que el P. Alcalsi trae por equivalento del castellano Algodon. Die*', do la Koal 
Academia Espafiola. 

Dadckind, Kin Beitng tor Turporknude. II. 15 
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la de Pvrphyra en Griego, y Purpura en Latin, en los Autores 
profanos) para significar las vestiduras de los Monarcas; ]>or esto 
tambien, por la palabra Purpura se cntiendc el Mauto de que se 
Servian por distincion los Reyes, y los Grandes a quienes concedian 
este honor: lo que los ha hecho llamar Purpurati. (a) Los ricos la 
llcvaron despues, segun el Evangclio hablando del llico avariento. 
(b) Los paganos vestian tarabien con ella sus Idolos, corao se lee en 
Geremias, (c) y los soldados que cruci6caron a Ohristo Seuor nuestro, 
lc vistieron de Purpura para mo- (Seite 8 :) farse de que pasaba por 
Rey. (d) 

8 Se distinguian muchas espccies de colorcs purpureos; uno era 
extremamente obscuro, de un encarnado que tiraba a violeta; (e) 
otro era mas descargado, y que se acercaba a nuestra grana: este 
era el menos estimado. (f) Mas el de quo se hacia mayor aprecio 
era de un rojo obscuro, 6 color de sangre de toro: Y por esto ha- 
ciendo alusion a este color Homero, y Virgilio, dan a la sangre el 
epiteto de Purpurea. Ksto era lo que se buscaba principalmente eu 
csta especie de ropas: conviniendo con la idea que nos da Casiodoro, 
dcfiniendo el color purpureo Obscuritas rubens, nigredo sanguinea. (g) 

9 Habia ademas una quarta especie de Purpura muy diferente 
de las de que acabo dc hablar; el color era muy claro pcro (Seite D:) 
csta especie dc tintura parece no fue conocida sino en siglos muy 
posteriores. (h) 

10 Los Autorcs que ban tratado dc la tintura en purpura no 
conviencn entrc s( sobrc su origen; los unos quicren que se descu- 

(a) Dan. 5. 29. Indutiu at Daniel Purpura, 
(h) Luc. 16. 19. Induebatur Purpura, & Jiy$*o. 

(c) Geroin. 10.9. IJyacinthus & Purpura indumentum comm. 

(d) Marc. 15. 17. Induunt cum Purpura . . . Joan. 19. "2. Vrttc purpurea cir- 
cumdederunt eum. 

(e.) riin. I. 9. c. 36. Nigricantit ro*ae colore rubluceiu. 

(f) Lib. 9. c. 38. Rubena color nigrkante delerior. 

(g) Variar. lib. 1. Ej». 2. 

(k) So*un Pint, in Alex. pag. 686. Voase la traduction franeosa de Vitruvio 
por Porrault. Lib. 7. cap. 13. notn 
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briese en el reynado de Fenix, (a) segundo Rey de Tyro: Otros en 
el de Minos, primer Rey de Creta: Algunos por Hercules Tyrio, y 
otros en fin recurren a las fabulas: Pcro a qualquiera circunstancia 
que se deba, es cierto que es de la mas remota antiguedad: pues 
estaba en su grado de perfeccion, como hemos visto en tiempo do 
Moyse's, pudiendose fixar entre 1400 y 1500 afios antes de Christo: 
Y tampoco es menos cierto que se conocid por una casualidad; pues 
la tradicion se uniformc sobre este punto. Pero la mayor parte con- 
cuerdan en atri- (Seite 10:) buir a Hercules Tyrio, la invencion de 
tefiir las ropas en Purpura; y en que habiendo presentado los pri- 
meros ensayos ai Rey de Fenicia, prohibit este el uso a todos sus 
vasallos, reservandole para los Reyes, y para el heredero prcsunto 
de la Corona, (b) 

11 La fabula quiere que este color lc hallase un Perro de Her- 
cules, el qual babiendo visto el pez, le coniio; y habiendole quedado 
el ocico tenido de este bermoso licor, procuro enjugarlc, y trans- 
ferirle en un vellon. (c) Pero se conoce que los Griegos tuvieron 
ocasion de decir, que fue un Perro el que babia descubierto la Pur- 
pura, y que todas sus narraciones cstan acompanadas de episodios 
fabulosos; porque la misma palabra Sy- (Seite 11:) riaca significa 
algunas veces Perro, y otras Tintorero: Segun Samuel Bocbart en 
su Hierozoicon, u Historia de los Animates de la Escritura. (d) 

12 Homero, aquel gran Poeta observador exacto de las costum- 
bres, da tambien ornamcntos purpurcos a los Heroes Griegos, que 
vivian cerca de los siglos en que se fixa el descubrimiento de esta 
tintura. (e) 

(a) Fenix era liijo de Agc>nor, y Lormauo do Cadmo. Apolodor. Lil». 3. p. 17I». 
Cadmo paso a Grecia 1511) aflos antes de Christo. 

(b) Suid. t. 2. p. 73. 

(c) En la propia forma esta repreaentado ol oxpreaado hallazpo por cl fa- 
moso Rubens on un quadro grande muy especial, *\no tieno 8. M, que Dies guarde, 
on su Real Palacio de Madrid, colocado aobre la puerta princi]>al del Salon del 
beaamanoa en la parto interior, aegun el dibujo que precede a e*tas Memoriaa. 

(d) Part. 2. lib. 5. capit. 11. 

(e) Iliado. 1. G. vers. 219. 

15* 
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13 Estc color tambien rue conocido cn todos tiempos en lvoma, 
si creemo8 a Plinio; siendo la senal distintiva de los Magistrados 
Komanos. En ticmpo de la Republica, el uso fuc mas general; pero 
los Emperadores pusieron restriccion en el derecho de llevarla, seiiala- 
damente la de Tyro, que estimaban por la mas hermoaa. 

14 Aureliano volvitf a dar libertad de vestirsc de purpura; y 
cn el baxo Imperio, empezando por Galicno, lleg6 cstc color a ser 
tan propio a los Emperadores, (Seitc 12:) que la Purpura, y cl Im- 
perio eran una misma palabra: De modo que sumere purpuram, era 

10 inismo que subir al Trono Imperial, (a) 

15 Despues de este tiempo fuc un crimen de Lesa Magestad 
Ilcvar, y aun vender la purpura a otros, sino al Principe para su 
uso, y para cl de su Casa. Y asi Amiano rcliere el suplicio de al- 
gunos Artifices en purpura, que la habian tcnido para otros, a mas 
del Emperador. 

10 Habia muchas especies dc Purpura que tenian sus nombres, 

11 bien de su calidad particular, d dc las fabricas cn que se traba- 
jaban. 

17 La Purpura Dibapha, era la tenida dos veces, bis tincta, 
dice Plinio, que Marcial llama, Vcllus bis inquinatum Murice: De 
que viene que Oiceron llama Dibaphum, A (Scito 13:) un Magistrado: 
Curius vester Dibaphum cogitat. 

18 La Purpura Girbitdna, asi llaniada por la Isla dc Girbe 
cn el Oceano Meridional, cn donde havia una famosa fabrica 
de ella. 

19 La Purpura Plebeya, que Ciccron llama pent fuscam, era 
un color carmesi que usaban los que no eran tan ricos en Roma; 

(a) En algunos A uteres del baxo Imperio, color Blalletis, se to ma por l*ur- 
pureiu: y aid Vopi»cn dice: Concessit ut blatteaa Hatrona; tunica* habereid. Lo quo 
domuestra, no se tuvo presonto, quo ol nombro blatta que sipnitica Polilla, mas 
conviono con ol Veriniciilus, «'» Urnna-Kermos, quo con la Purpura. Veaso Mnratori 
An tin. M.JEv. (Im Original *tebt: Autiq. M. /En. — Untur den „COKRECClONE8 u 
ant* doin Blatto nacb fsoito 86 atebt dies oigeus unter don „Errata"; und unter 
„Uiya." stobt obon: n Antiq. M. ,tv." — A. D.) 
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porque no les costaba mas de A cien denarios la libra, en vez que 
la Purpura Tyria valia rail (esto es dos rail reales de vellon). (a) 

20 La Purpura Probiana, de la qual habla Celio Lampridio, 
era un color superior imaginado por un cicrto Aurelio Probo, Director 
de una fabrica de tinturas. 

21 Mas la Purpura Tyria, era el color de Purpura verdadero, 
hecho con solo el pez llamado Murice, (b) sin raezcla de (Seite 14:) 
otras conchas: Pero como Murice (en latin Murex) nombre que se 
le ha dado por la seraejanza que tiene a un penasco, dice el Senor de 
Argcnville en su Conchiologia, (c) le toman algunos Naturalistas por 
cl nombre generico de muchas conchas que dan la tintura de Pur- 
pura; se sigue segun el mismo Autor, que las conchas llamadas la 
Purpura, y la Bocina (en latin Buccinum) (d) no son mas que 
especies de Murice: Y como de esto ha venido la confusion dc dife- 
rentes generos de conchas, que le ha parecido deber fixar; por cuyo 
motivo se tratard en adelante de sus (Scite 15:) especies, y variedades, 
segun los Autores Conchiologistas mas famosos, para que los curiosos 
las conozcan, y se logre el fin de cstas Memorias. 

22 Aunque es dificil prcsentar una idea clara, y precisa del 
procedimiento de los antiguos, para dar a las ropas este color que 
tanto se ha bus cado: vease aqui con corta difcrencia, lo que hay de 
mas cierto sobre este asunto. 



(a) El nombro do libra so daba ou Roma a un puso, y a una nicdida; y 
asi pareco dobo ontoudorso do la modida on ol prosoute, y otros pasa^es de <;sta.s 
Memorias: Veaee Samuel Pitisco. Lex. Antiq. Roman. 

(b) : : : : Tyrioque ardebal Murice lana. 1 
Demhsa ex humeri* : : : : Virg. sfineid. L. IV. 

(c) Edicion do 1757. pag. 244. 

(d) El nombre do Buccinum ho la du' por la soinejanza, con las Hncinas, o 
Cornetas do quo so ROrvian los antiguos on la guorra, y »m la ijiz.m. En el dia 
usau do las mismas conchas los Marineros, y Hegadorvs para cutenderse a ciorta 
distancia. 

1 Algunos loon Ixrna, esto es, vettu Innea, derivnto del nobre Griogo 
Chlayne, y del Latin Chlamys, quo Nonio pionsa sor ol rnpagu militar, llamado 
Paludamonto: Paludumentum e*l ve»li», quit- nunr chlamys dicitur. 
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23 La Tintura Purpura se sacaba en cfecto dc mochas con- 
chas marinas; por coya razon los Latinos llamaban a los vestidos 
purpureos: Conchiliatai vestes; y las mejores se hallaban cerca de la 
Isla, en qae cstaba edificada la nueva Tyro. 

24 Las Islas de la Grecia snbministraban tambien a Tyro para 
su comercio las ropas tenidas en Purpura, y en Grana-Kermes ; (a) 
porque ambas se hallaban en (Seite 16:) grande abandancia en las 
costas del Peloponeso, y en las Islas adyacentes, segun Bocbart citado 
en su Phaleg. (b) 

25 Las costas de Africa eran faniosas por la Purpura de Ge- 
tulia, como lo expresa Horacio: Vestes Getulo Murice tinctas. Las 
(Seite 17:) de Europa daban la Piirpura de Laconia, de que se 
hacia mucho aprecio, segun el mismo: Nec Laconicas mihi trahunt 
honestai Purpuras clientai, y se pescaban tambien en otros rauchos 
parages del Mediterraneo. (c) 

20 Pero por lo que pertenece a nuestra Espafia, Estrabon dice: 
(d) que en Carteya, cerca del Estrecho de Gibraltar, se pescaban 

(a) La Grana-Kermes de Lusitania, «iue se cogia junto A Merida, era may 
estimada entre los Romanes; y solo era comparada con la de Galaeia, segun Plinio: 
como ho dixo en las Memorias de esto ingrodionte, pag. 8. quo eacribf, y mereci 
so diesen al publico en 1768, de orden de la Ileal Junta General de Comercio y 
Moueda. Con ella teOfan los Paludameutos de sus Emperadores, y Generates en 
Grana, u Escarlata; y era nn socorro para los pobres de Espafia: Lo quo cada 
dia so va experimentaudo mas, por la mucba que hallan las gentes que se dedi- 
can en la Primavora a rocogerla en Ioh Reynos de Valencia, Murcia, Jaen, Cor- 
dova, Sevilla, Kstromadura, Mancha, .Sierra Morena, &c. bacieudo un comercio con- 
siderable los naturalos do Xixona, que la euibarcan on Alicauto para los Paisos 
Estrangeros. Pero por fait a de Iustruccion ha talido de nuettrot Monte* con nmy 
corta, 6 ninguna rUilidad de los naturalet, y aun de present* no hacemot el uao que 
merece etta tintura, que dio el nombre de Catmeti: Segun el Discurso sobre la In- 
dustria Popular, pag. 43. que do orden do 8. M, y do su .Supremo Consejo se dio 
al publico en 1774. 

(b) Primora do las dos partes do su Geogratia Sagrada; Phaleg, y Chanaan. 
Lib. 3. cap. 4 publicadas on 1646. 

(c) Casiodor. lib. I. Ep. var. 2. Escribe que en su tiompo, la Purpura de 
Otranto, tenia la mayor ostimacion. 

id) Lib. 3. p. 163. 
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Bocina8 y y Purpuras de enorme grandeza; de modo que algunaa lle- 
naban diez Cotylas. (a) 

27 Y asi pudieron los Espanoles, enaenados por los Tyrios, 
extraer de estas conchas el precioso licor, para dar color a aus magni- 
ficos vestido3, que merecieron la primera estimacion de los Estran- 
geros, y tefiir las Tunicas de Lato Clavo, sembradas do Purpura en 
campo bianco, (Seite 18:) vestido propio de los Espanoles, segun Polibio, 
(b) y Tito Libio; (c) con el qual se presentaron en la batalla de Cannas 
(dos siglos antes de Christo) los Solados que iban en el Exdrcito de 
Anibal; y que deapues rucron en Roma adorno de los Seuadores. (d) 

23 Por lo qual parece es mas verisimil esta opinion de los PP. 
Mohedano, en su Hiatoria literaria de Eapafia, (e) que la de que el 
coraercio, y establocimiento de estos Tyrios en la Betica, (hoy An- 
dalucia) les haya dado motivo de creer, que se usaria en Espana 
para tenir los vestidos de la Purpura Tyria: pues como se vera de 
las operaciones prontas que practicaban, solo pudieron comunicar 
los Fenicios de Tyro el secreto, mas no (Seite 19:) traher cl genera 
para tenir a Cadiz, y a las Islas Balearea (hoy Mallorca, Menorca, y 
Ibiza) de donde pudo pasar sin duda aquel eatilo a toda la peninsula; 
teniendo en sus mismas costaa los Espanoles, como dicen los PP. 
cidados, la fuente de esta hermo8a tintura. 

29 Con todo, se lee en la Real Acadcraia de las Ciencias de 
Paris: (f) ser muy probable, que los antiguos tuviesen algun secreto, 
para tener disuelta en un licor conveniente la sangre de loa pescados 
Purpuras, a medida que los sacaban. 



(a) La Colyla os una medida griega do los li<|uidos que sojjun Samuel Pitisro 
on su Lex. Aniiq. Mom. torn. I. contenia cl medio colomiu, do dondo ha venido el 
nombro do Cotyca, esto os, division. 

(b) Lib. 3. c. 114. 

(e) Lib. 22. c. 46. 

(<l) En Roma se Uamaban Tunicas do Laio Clavo las do los Sonadorcs, y 
do Angiuto Clavo las de los Caballoros; porquo hacian eoser, »'• bordar adornos do 
Purpura sobre sus Tunicas en forma do clavo, se^un Monchablou. 

(r.) Tom. 4. p. 354. §. XV. 

(f) Auo 1736. Hist. pag. 8. 
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30 Mas tenemos la desgracia de que no nos ban dcxado escrito 
an procedimiento; y asi si lo tenian, crco seria para guardarla por 
algun ticmpo, y trasportarla de mas cerca: porque no es regular que 
del fondo del Levante traxesen el genero 6 ingrediente para teoir a 
Espana, donde tenian tan a mano, como hemos visto, las mismas 
Conchas, Purpuriferas, 6 que contiencn la Purpura. 

31 No digo que no pudiesen los anti- (Seite 20:) guos traerla, 
mas se ignora; pero en el dia estoy convencido por los experinientos 
que he dispuesto se practicasen por facultativos en Barcelona, que 
los modernos podran trasportar este ingrediente, para usarle quando 
convenga, como mas adelante se vera. 

32 Plinio ya distribuye en dos generos todas las especies de 
peccs testaceos que Servian para tenir en Purpura: esto es las Bo- 
cinas, y las Purpuras que tambien llama Pelagias. Estas ultimas 
eran buscadas con particularidad. Se hallaba, segun la relacion de 
Cicerrin, Plutarco, Theophrasto, y otros antiguos, en la garganta de 
este pescado, una vena blanca (sirviendome de su expresion) <> por 
mejor decir, un pequeuo receptaculo, lleno de un jugo, 11 licor propio 
para dar la tintura de Purpura. El punto esencial consistia en coger 
vivos estos peces, porque luego que morian perdian mucho de su 
precioso licor: se recogia con gran cuidado despues de haberle mace- 
rado con sal por tres dias ; se mezclaba con cierta cantidad de agua ; 
y se hacia cocer todo (Seite 21:) junto en calderas de plomo a fuego 
lento, y moderado por espacio de tres dias; se echaba despues la 
lana bien labada, purificada, y preparada conforme era menester; y 
se la dcxaba primeramentc en esta tintura unas cinco horaa. Despues 
se sacaba, y se cardaba, y bolvia otra vez a la caldera hasta que 
hubiese embebido, y consumido toda la tintura. En fin era preciso 
tambien mezclar diferentes especies de conchas para hacer el color de 
Purpura, y anadir diversos ingredientes como el Nitro, y el Fxicus, (a) 

(a) Circa Cretam inaulam nolo in pelrit, Purpuraa qtunjue mficiunt. 
PI in. 13. c. 25. 

En ol mismo capitulo dico Plinio, quo los Griegns la Hainan Pftyct*. Kn 
Mohrco la palabra Phone so toma conmiimonte nor csl Carbunilo, <i ol Ruin': 
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que es nuestra (Seite 22:) Orchilla, (a) planta marina, de la qual 
la mejor espeeic se cogia en abundancia en los periascos de la Isla 
de Creta (hoy Candia). 

(Seite 23:) 33 Los Tyrios fueron, segun el consentiiniento de 
toda la antiguedad, los que con mayor perfection tinieron las ropas 
en Purpura. Su operacion se distinguia en poco de la que acabo de 
explicar; y no cmpleaban para su color, sino las conchas que llama- 
ban Purpuras, cogidas en alta mar. Hacian un bano del licor que 
sacaban de estos peces: echaban su lana en el, y la dexaban por 
cierto tiempo: despues la sacaban, y la echaban en otra caldera, en 
que unicamente habia Bocinas, segun el mismo Plinio, Esto es en 
sustancia, Io que los antiguos nos dicen de la preparation de los 
Tyrios. 

34 Se trata tambien en los Cantares de Salomon de una Pur- 
pura Real que los Tintorcros hacian rcmojar dontro de canales, des- 
pues de haberla atado en pequenas madejas. Caput tuum ut Cav- 

Y asi como ol Fuctu da una tintura purpurea, baco creor quo ol origon ilel uombro 
Phycot, es esto Phouc de los Oriontalcs. 

(a) La Orchilla so produce on abundancia, y do excelente calidad en las 
Canarias, Uamadas Afortunadas por los antiguos. Estas Isla* oatuvieron olvidadas 
hasta el afio do 1417. 4110 D.Juan do liothancourt, noblo Norman do dol pals do 
Caux, tomo las do Lancerote, y Faerie ventura por el Sefior 1). Juan II. Key do 
Castilla. Lo quodo para si (segun el Gran Colbert on su Instruction general para 
la tintura do Francia do 1671. cap. 316.) el comercio de esta planta, por «er la 
mas clara y limpia de sua rentas. La tenemos tambien en la Isla Cabrera junto 
a Mallorca, sobro nue bice practicar experiments en la Ciudad de Barcelona para 
beneticiarla, y usarla en los Tintes de la Lana, y do la i?eda, que salicron con 
la perfecciou quo so desoaba: Conforme las Memorias que de esta planta prcsontu 
a la citada Real Junta Gonoral de Comercio, y Moneda on 1771. La bay tambien 
on Oran, y en Cartagena, y en otros parages do las costas do la peninsula, de 
forma que en 176C, la vl en el Puerto de Palatums, y sogun ol expresado Discurno 
sobro la Industria Popular, se ha descubierto tambien en la* costas de Aslurias. Lo 
quo ofroco un ramo de comorcio muy importanto; puos los Ingleses, y Holandosos 
so la llevan no solo do Canarias, sino tambien do otros parages de Espafia, on 
rama para beneticiar, y despues la vendon muy cara a los Espafiolos, y demas 
Nacionos: como so ha insinuado on ol Indico de las Memorias: lo que es causa 
quo no la nsoii las mas de las Fabricas, y Tintororos, y no tomon ol incrcmento 
quo podrian mucbas tinturas por esto medio. 
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melus: & Comce Capitis tui sicut purpura regis vincta cana- 
libus. (a) 

(Seite 24:) 35 Aunque en estas pocas palabras so divisan al- 
gunas preparaciones particulares, cuyo pormenor ignoramos : con todo 
el Senior Goguet de la Real Academia de las Ciencias de Paris, en 
su celcbrc Obra de el origen de las Leycs, Artes, y Ciencias, (b) 
propone algunas congeturas, y son las siguientes. 

36 „E1 mejor modo de labar las lanas, dcspnes que estan teni- 
„das, es sumergirlas en agua corriente. Tal vez el Autor Sagrado 
„tuvo presente csta practica, quando dice que se ponia en reraojo la 
„ Purpura Real dentro de canales, En quanto a lo que aiiadc, que 
„csto era despues de haberla atado en pequefias madejas, se podria 
„dcducir de esta circunstancia, que en vez de trabajar la ropa con 
„la lana blanca, y meter despues la pieza entcra en la tintura, como 
„se practica en el dia; se seguia entonces otro metodo: esto cs, sc 
„cmpezaba por tenir la lana en madejas, y se fabricaban despues 
n las esto- (Seite 25:) fas purpuras." Pero como se sabe segun Plinio, 
y otros que la ropa de Purpura mas estimada era aquella que se 
habia tcfiido dos veccs, y do este modo se llegaba hacer este color 
tan precioso que disputaba el valor al oro mismo; me persuado que 
la operacion de ponerla en canales era para tenirla dos veces: esto 
es, despues que estaba tefiida en lana, se tenia otra vez en ma- 
dejas. (c) 

37 Para csta opinion tengo el grande apoyo do los Sefiores Da- 
Hamcl, y Vitre, en sus notas de la Biblia Sacra, (d) 



(a) Cantic. Canticor. cap. 7. v. 6. — (Vorpl. hiexu don gleichen Paaaus auf 
dem Titelblatto. — A. D.) 
(h) Tom. 3. lib. 2. 

(e) Tal vez ol famoso Artifico, que onvio Hyrum Roy de Tyro, A Sahmiin 
para tenir en Purpura, y deina* colore*, soguia esta practica. I'aralipom. lib. 2. 
c. 2. v. 7. 13. 14. 

(d) La uota (d) de la Biblia Sacra, en dos Tuiiioh en folio, dedicada A nu- 
cntro Auguxto Monarca ol Honor Don Carlos III. que Dion guardc, on 17G7; pri- 
miciaa do la Conipania do Impro«oro», y Libroros do Madrid, pagin. 607 dice lo 
ftiguionto: 
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(Seite 26:) 38 Esta sera sin duda la Purpura Dibapha, 6 bis tincta, 
que Plinio llama Amatisto, con el epiteto de excelente (a) diciendo, 
el color Tyrio primero se embebe con el licor de la Purpura quando 
la caldera no estii bien cocida ni sazonada, y despues se echa en Bo- 
cino. (b) O bien el Tyriame- (Seite 27 :) tisto que se hacia tifiendo 
primero en Canchilio, y despues en Tyrio. (c) Cuya Purpura tam- 
bien se puede entender por la que llama Hysgino, porque lo que 
antes estaba tefiido en Grana-Kermos, se teflia despues en Tyrio. (d) 

„Caput Ecclesia* Christus. Et comae capitis tui, Sancti nimirum. Canalibus, 
,,vtlul desaries pulcherrima penilena a capite, cuju* fila regicc vesti destinata, firmiter 
„colligata sunt in purpurariorum canalibus, ttt iternm tingantur a Christo; ex quo 
„totum Corpus com pactum, & connexum per omnem juncluram subminhtrationibtts." 
Ephes. 4. vers. 16. 

(a) Esto os, color do la piedra llamada Amathyste do la qual habla Plinio, lib. 37. 

Perlucent omnet violaceo colore : : : Indica alaolulum felici* purpura color rm. 
habent: ad hanc qua: lingenlium officinal dirigunt vota. Esto color OS propiamonte 
ol que llamamos Violeta claro. 

(h) „Buccinum per se damnalur quoniam fucum remittit. Polagio admodum 
„alligaiur, nimiarque ejus nigrilia>. dot auslerilatem iliam nitoremque, qui quicrilur, 
„Cocci. Ita permixtis viribus alterum altero excitatur, aut adstringitur. Summa medi- 
„caminum in 60 libra* vellemm, Iiuccini 200, Pelagii HO. Ita fit Amothysti color 
n eximius ille. At Tyrius Pelagio primitm satiatur immaturd viridique corliml; mox 
npermutatur in Buccino. Laus ei summa in colore sanguinis concreti, nigricans aspectn 
„idemque suspectu re/ulgens." Lib. 9. cap. 38. 

(c) „Et cum com/ecere Conchylia, transire melius in Tyrium pulant." Ibid. c. 41 

(d) „Ut color alius optriretur alio, suavior ita fieri leniorque dicttis. Quin & 
fpirrtna miscere, Coccoque tinctum Tyrio tingere, ut fieret Hisginum." Ibid: c. 41 
Esta palabra Hysginum no es latina, ni griega, siuo do origen barbaro, esto es 
eeltico. Y resulta del pormonor on quo ontra Plinio, quo osto color era ol Punzri, 
esto o» color de Amapola? quo so puodo defiuir una oscarlata sombria, o uu lior- 
moso rojo obscuro, y bastantomonte templado con sombra. A mas do quo esta 
palabra hysginus de los Latinos u hysgS do los Griegos, derivandola do la antigua 
lougua coltica, que se habla todavia on Inglatorra en el Cundado de Gales, expresa 
un color sombrio, porquo en Gales: vsg-od, signitica la sombra. Lib. 9. cap. 41. 1 

1 La Purpura que pusieron a Christo Sofior nuestro por mofa los Judios, 
segun San Marcos, y San Juan (como so ha dicho arriba) quo San Matheo designa 
por CJdamidem coccineam, podia ser tefiida on esta ultima forma: esto os ser Pur- 
pura, y contener Grana. Y asi so ve quan acordes van los Sagrados Evangelistas, 
aim en las mas minima* circuustancias, que exprosan. 
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(Seite 28:) 39 Se ha dexado por muchos siglos el uso de esta 
tintura, y solo se ven en los Gabinetes de Historia natural las con- 
chas que tienen todos los caracteres, con los quales los antiguos 
distinguian los peces que subministraban la Purpura: y asi vamos A 
ver lo que ha ocasionado este olvido, y desprecio tan dafioso y fatal 
a la Industria, a las Artes, y al Comercio. 

40 Observo que Plinio distingue en trcs cosas una especie de 
color que llama Conchilio del de la Purpura. I* En el modo de 
hacerle. Concharum ad purpuras & Conchylia eadem est materia, sed 
distat temperament. 2 a En que se cmplcaban orines para el primero, 
y no se admitian para el segundo. Prwterque jus temperatur aqua 
& pro indiviso humani potus excremento. Este Autor ya llama jtis 
(jugo) y (Seite 29:) no sangre, al licor del pescado de que se hacia 
la Purpura, y que se mezclaba simplemente con agua: pcro quando 
se queria hacer el color Conchylio, se anadian orines al agua en 
mayor, 6 mcnor cantidad segun que se quaria hacer este color mas 
o menos cargado. La 3 a diferencia es, que el color Purpura es mas 
protundo, y de un matiz mas obscuro que el Conchylio, que se acer- 
caba mas al Azul celeste, (a) que al Purpura. 

41 Este ultimo color era sin duda mas estimado, y de mas valor 
que el otro, que no era ni grato A la vista ni al olfato: por lo qual 
el mismo Autor se admiraba que se pudiese hacer alguna cstimacion 
de el. i Sed unde conchy His prmtia ? $ Queis virus grave in fuco, 
color austerus in glauco 6* irascenti similis marit 

42 Y asi este lugar de Plinio destruyc la idea de algunos mo- 
dernos, entre (Seite 30:) otroa del Senor Goguet citado, que sin ha- 
berse parado tal vez en la distincion de estos colores, y matices, han 
desacreditado la Purpura; diciendo que las ropas tenidas en este 
color, tcnian un olor fuerte, y desagradable : que no dcbia ser muy 
grato a la vista: y que asi aun quando el secreto de la Purpura se 
hubicse perdido, no parcce se debia sentir mucho. 



(a) Est© color do Azul celeste, e» ol niixmo <|ue el Jacintho, do la Kncritura, 
y ol do la tlor do w«to nomhro, llamada Jun<|uillo on ca^tellauo. 
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43 Todo lo qual se ve clararacnte que dcbe aplicarse al color 
Conchylio, y no A la Purpura Tyria, y bus matices: y prueba la 
diversidad de colores Purpuras que habia en tiempo de los Romanos, 
scgun la raoda que dominaba, lo que dice Cornelio Nepote, que 
muri6 en tiempo de Augusto: Me inquit Jubene vivlacea puipura 
vigebat, cujus libra denariis centum venibat: nec multo post rubra 
tarentina. Huic successit Dibapha Tyria, (a) quai in libras denarii* 
mille non poterat emi. 

(Seite 31:) 44 En la Galia, por carecer de Purpura, y Grana, 
se tefiian estos, y todos los demas colores con hierbas en tiempo de 
Plinio; segun lo declara en estas palabras. Transalpina Galia, herbis 
Tyrium atque Conchylium tingit omnesque alios colores, nec querit in 
profundi* Murices. (b) 

45 Pero los Espanoles, como dicen los PP. Mohedano citados, 
no contentos con las tinturas de hierbas, la buscaron, y hallaron mas 
preciosa en la Grana, y en la Purpura, (c) 

46 Aunque no tuviesemos tantos testimonios de lo especial de 
la verdadera tintura Purpura, por los muchos Autores profanos que 
a porfia la celebran; deberia bastarnos el que el mismo Dios la quiso 
para adorno del Sancta Sanctorum, del Tabernaculo, y del Sumo 
Sacerdote: y haber (Seite 32:) dotado de ciencia a Beseleel, y Ooliab, 
para que hiciesen este color, y los demas, como hemos visto. 

47 Opondraseme acaso que en aquellos tiempos remotes, era 
tan preciosa, y especial esta tintura porquo no tenian la Cochinilla, 
produccion propia de la America; pero se puede responder que era 
tan conocida, como la Purpura, la Grana-Kermes, que es el Coccum, 
6 Vermiculus, y un remedo de la Cochinilla; de que al mismo tiempo 

(a) Dibapha, a»i Uamada en Griego, per la ropotbion di, y bapha, tintura. 
Casi todoB los Poet as hau colebrado la doblo tintura do la Purpura Tyria. 

Nec qua; bit Tyrio murice tinrta tnhet. Ovid. Art. ainand. lib. 3. 
Quod bit murice vellus inquinolum. Martial, lib. 4. opig. 4. 
Strata jacent Tyrio quorum para maxima *ucco. Coda din, virus non ttno du-rit 
aheno. Lucan. lib. 1. vore. 123. 

(b) Lib. 23. c. 2. 

(c) Tom. 4. p. 35b. 
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habla Moyses en el Exodo, y que tambien se teiiia dos veces: Coc- 
cum bis tinclum; y con todo siempre es mas celcbrada la Purpura, 
que la Grana. 

48 1 Pcro como cada uno dc estos ingredientes tiene vcntajas 
que le son particulares, pues ui la Cochinilla, ni la Grana por si 
solas pueden tampoco hacer los colores purpureos en el dia sin adi- 
tamento de Afiil en la seda, y de Pastel en la tana: en cuya aten- 
cion, y el que las costas de nuestra peninsula, e Islas adyacentcs 
abundan de Conchas Purpuriferas ; voy & indicar el camino que me 
parcce conveniente seguir, sobre que he dispuesto se hicieran algunos 
experimentos que (Seite 33:) se explicaran para disfrutar todas las 
vcntajas posibles, con mayor facilidad, y conveniencia que no lograron 
los antiguos, y sino en todos los colores de los Artefactos dc la lana, 
y de la seda, porque con la Grana-Kermes, Conchinilla, y Orcbilla, 
y nuevamente con la Rubia, 6 Granza, y su siiniente convinadas con 
vario8 ingredientes, se logran ya maticcs muy perfectos ; a lo menos 
para la lana de Vicuna, y para los hilos de Algodon, Lino, Canamo, 
Esparto, y otros vegetables, para bordar, y texer, en que de ningun 
modo prende la Grana-Kermes, ni la Oochinilla; u bien para pasar 
estos colores, a las telas de dichas materias, y senaladamente a las 
Indianas, y Lienzos pintados, que no pueden recibir con la misma 
facilidad algunos colores de tanto, brillo, y solidez, como los que se 
logran, segun la practica del dia, en la lana, y en la seda, 6 tal vez 
por este medio se logranin otros mas s61idos, y exquisitos. 

49 Fundo esta idea en el exemplar que tenemos en la concha 
Purpura, que (Seite 34:) se I i alia segun varias relaciones en las cer- 
canias de Micoza en nuestra America, y con que se tine cn Panama, 
cuyo licor prende en el algodon, y demas vegetables ; haciendosc un 
gran comercio cntrc aquellos naturalcs de los hilos de varias plantas 
crapapados en este licor, y sirven para bordar toda suerte de texidos; 
confirroandolo la madexilla de algodon que el Rmo. Feyxoo dice tiene 
cn su poder, juntamente con la pintura de aqucl pececillo, y una 



1 Im Originalflrucko stoht irrtinnlich n 84 u . — A. I). 
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Discrtacion latina sobre ol asunto, coinpucsta en Panama por el Senor 
Jusieu, de la Real Academia de las Ciencias de Paris, a los prin- 
cipios del ano 1736. A mas de que habiendo consultado sobre cste 
punto (dice) al curiosisimo, y eruditisimo Caballero D. Josef Pardo 
de Figueroa, que viajo en muchas partes de America, con gran deseo 
de informarse de todas las particularidades de aquel continente, lc 
respondi6 que se hallaba la Purpura en abundancia en Guatemala, 
donde los naturales se sirven de ella habriendo la concha, (Seitc 35:) 
y pasando el hilo, algodon, y seda (a) por aquel humor que encierra, 
hasta que le consumen, y hecho esto, la restituyen al agua, donde 
buelve a adquirir nuevo humor. Anadiendole que da aquel jugo un 
co- (Seite 36:) lor muy fino, y que el hilo (a quien llaman Hilo del 
Caracol, porque generalmente dan alii este nombre a todo genero de 
testaceos) es estimado en aqueila Provincia. 

50 Lo que el Padre Labat citado expresa, de la poca duracion 
del tinte de la Purpura americana, dice nuestro Krao. Feyxoo, que 
se debe entender limitado a la Purpura de Santo Domingo, que cs 
la quo experiments el Padre Labat. Kl Senor Jusieu hal!6 quo era 
bastante permanente el de la Purpura de Panama, pues habiendo 
puesto a macerar en vinagre fuertisirao por espacio de dos horas un 
poco de hilo tenido de aqueila Purpura, no padecirt decadencia al- 
guna en el color. Del contcxto del Senor Jusieu se colige, que la 
Purpura de Santo Domingo es pez algo diverso del de Panama: y 

(a) Esta noticia demostraria que se puede tefiir on Purpura, toda suorte do 
materia*, quando no constase por los Libros Sagrados, y Autoros Profanes. Kn 
f I nan to a la Lana, y bus tcxidos, bastantomento so ha demostrado: pcro por lo (iuc 
porteneco al Algodon, li Lino, se lee en el libro do Esther, quo ou ol gran con- 
vito que hizo el Key Assuero, las Tiendas, y Pabollones del Heal, estaban asegu- 
radas con cuerdas do algodon, teflidaa en Purpura. Siulentata funibus liyaainii 
abpte purpurcia. Cap. 1. vers. C. Y que igualmente la seda so tenia on estc color; 
porque Mardocheo llevaba un Manto, u Capa do seda tofiida en Purpura. Serico 
Pallio atque Purpnreo. Cap. 8. vers. 16. 

Los Emperadores Homanos llevaban alguna to/. j»or distincion la riamydc 
do seda teftida en Purpura, adornada do oro, y piodras preciosas: tal era la d»> 
Caligula, quando fue en triunfo de liei/ea, A Puzwl. El supra cum (dice Dion) 
Clamt/dem aericam purpurei coloris multo atiro, muUiaque yemmii indicia ornatam induii. 



240 

tambien C3 de crecr no se hicicron las cxpericncias con las prepa 
raciones convenientcs. (a) 

(Seitc 37 :) 51 Y asi concluyo con el citado Feyxoo, que tanto 
antiguos, como modernos, convienen en que hay bastante variedad 
entre las conchas Purpunferas; llamese esta diversidad accidental, o 
esencial, como cada uno quisiere. Cada Autor habla con diversidad, 
porque cada uno vio diferentcs Purpuras : uno en una parte, otro en 
otra. Tambien la diferente manipulacion que habra en diversos pa- 
rages, aun siendo igual en bondad el tinte, puede inducir una gran 
desigualdad en el color de la tela; lo que no advertido por los que 
notaron esa diferencia, pudo ocasionar en ellos el error de atribuirla 
a la Naturaleza, siendo toda del arte. 

(Seite 38:) 52 Las varias pruebas que se han tenido que prac- 
ticar con algunas conchas, que son especies de Murice, y que los 
Pescadores han hallado en las costas de Barcelona, con forme el di- 
bujo del numero 1, que las representa, me confirman en la sabia 
reflexion de nuestro Feyxoo: pues sin la preparacion, o engeve que 
so hizo en la seda, corao en la Lana, Algodon, Lino, y sus tcxidos 
respectivos, no habrian salido tan hermosoa ni fuertes con el licor 
del expresado Murice solo los colores purpurcos en todas las materias 
referidas; cuyos ensayos, que se explicaran, dirigi con estas Memo- 
Has, y una de las mismas conchas, a la Real Junta General de Co- 
raercio, y Moneda. 

53 Ha desacreditado tambien la Purpura, el que algunos Au- 
tores hayan dicho era precisa una multitud de conchas para teuir 
una pieza de ropa ; porque anaden, no se sacaba sino una corta can- 
tidad de cada una: mas como no se han parado en las manipula- 
ciones, ni en los ingredientes que usaban para cada uno (Seite 39:) 



(>i) El Sr. I>. Pedm Franco Davila, Director del Roal Gabinote de historia 
natural eti esta Corto. tieno <lo Guayaquil, su patrin, uua faxa blanca do algodon 
do quatr<> dt'dos de anclio, con lista« de Purpura de Panama, cuyos hilos estnu 
tenidoA con ol caraod : c? do tres vara* de largo, y mo dixo ho sirven de ellas los 
lioiubr»'<«. y m uteres para faxarse, c»u tanto aprocio, <jue las pagan man caras que 
laa do seda. Eata colocada dicha faxa, y so ousena, en dicho Real Gabinete. 
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de los malices de Purpura, coino hemoB visto, no debc hacernoa 
fuerza esta reflexion; pues vemos a menudo que unas quantas gotaa 
de licor tinen machos cubos de agua; y ademas, auadidos los ingre- 
dientes, podia bastar muy corta cantidad, para el logro de esta im- 
portancia, como me lo persuaden los experiments dc los primeros 
ensayos, que he hecho practicar. 

54 Por todo lo qual, recogiendo en las costas de nucstra pen- 
insula, e Islas adyacentes, y en las de los vastos domiminios de S. 
M, en America, Africa, y Asia, todo genero de caracoles de mar, 
grandes, y pequenos ; matando de un golpe a Iob mayores, y quitando 
especie por especie cl receptaculo que tienen en el peacuezo, y a los 
menores machacandoles, como lo practicaban los antiguos; hacien- 
doles cocer e fuego lento en vasos, u calderas de plomo, u estano, 
se experimentaria de quales, el licor purpureo, que sube con el calor 
moderado de la lumbre sobre el baoo, a modo de fecula, 6 espuina, 
es mas hermoso, y abundante 5 despues de haberle quitado con cucharas, 
y (Seite 40:) dexado secar al ay re libre. (a) 

f)5 Por cuyo medio, segun se ha experimentado, se tendria un 
nuevo ingrediente tinctorio, a modo de Laca, de varias calidadcs, 
segun los peces, y segun los mares, que como el Anil, Grana-Kermes, 
Cochinilla, Rubia, 6 Granza, y otros, podria con facilidad transpor- 
tarse de un pais, a otro, y guardarse para tenir; pues donde se 
cogen, y benefician las drogas, e ingredientes, no siempre es el lugar 
en que hay fabricas para emplearles: y esto es lo que forma, y man- 
tiene el comercio entre los hombres, ademas de que esta industria 
seria un nuevo socorro, y fomento para la pesca; ma- (Seite 41:) 
nantial fecundo de Marineros para la Real Armada, como para ia 
navegacion, y comercio de S. M, y particulares. 



(a) El ayre segun parece, es el que contriliuye much** a dar color a la 
Purpura; porque miontra* el licor colorennto osta todavia en los vasos del animal, 
que lo preparan, y aubministran, no es mas quo una especie do Unfa, do un bianco 
amarillejo. El lienzo en que se ocha para esto exporitnento, solo parece al priu- 
cipio que esta maucliado; poro el ayre libro Iiaco quo tome muy pronto e*to licor 
un matiz de Purpura muy vivo, y permanent*. 

Dad«kiDd, Kin Be it rag zur Purpnrkond*. II. 16 



Digitized by Google 



242 



56 Aunque los antiguos no se valieron dc este metodo para 
tenir las ropas de Purpura, con todo contieso, que considerando ol 
modo con que preparaban dos ingredientes para la Tintura, me han 
becho pensar quo seria asequible. Era uno el llaraado Purpuriso 
tcspecie de Carmin fino) y el otro, un genero de Indico, 6 Anil, 
Ambos se formaban de la espuma de la Purpura, y eran de gran 
prccio, por lo que solo los costeaban los Senores, coino dice Plinio. 

57 El Purpuriso, 6 Carmin tino, se hacia de greda de plata 
tenida con la Purpura, cuya descripcion, segun la trae Plinio, y 
traduxo Huerta, Medico del Seuor Don Felipe IV. va a continuacion 
en la nota siguiente a favor de la pintura: (a) (Seite 42:) so fabri- 
caba en varias partes ; pero el mas celebrado era el Puteolano, porque 
se le aiiadia Rubia, 6 Granza. Causa est quod Ilys- (Seite 43 :) gino 
maxime inficitur, Rubiamque cogitur sorbere. 



(a) Lib. 35. cap. G. „Do los colores Hqnidos, los quales diximos quo los daban 
„los Seflores por sor grande su procio, sobro todos en ol lhtrptirito, el qual so 
„baco de greda do plata. Tifieso juntamonto con las Purpuras, y bebe el color 
„mo8 prestamonto quo las lanas. Es ol mojor ol primero, romojado en la caldera 
n birbiendo, con los medicamentos frescos nuevamente ocbados. El segundo es despues 
,,do sacado esto, afiadiendo groda on ol mismo caldo, y toda* la* vecos quo eato se 
„baco va perdioudo su bondad, haciondoso la tintura mas deslabada, por lo qual 
„cs mas loado el Putoolano, quo el Tyrio, o Gotulico, o Laconico, do dotide vieneu 
„prociosisimas Purpuras, y en la causa porqno principalmento su tiflen con Hy*gino, 
„y hacon quo so omboba on ello la Rtthia. 1 Es vilisimo el de Canusio. El precio 
„de esto os hasta treinta denarius por cada libra.* 

1 A mas do los varios dcstinos que ban fomontado el cultivo, industria, y 
cumercio de la Rubia, o Granza en Espana, y sefialadamente en las Provincias do 
Valladolid, Segovia, y Burgos, segun la Coloccion do esto ramo, de quo so habla 
en el Indice, que precede a eatas Memorias; me porsuado quo su simionte, que 
bace unos earmesuw tan porfectos on la soda, tal vez, podrd contribuir a formar 
el Purpuruo, 6 Carmin oxprosado, con mayor perfection todavia: pudiendoso quiza 
aborrar la greda dc plata, substitnyendo eu su lugar la sal de Saturno, 6 de Plomo, 
y mojor la de Estano; para quo esto iugrodiento salioso mas bennoso, y mas barato. 
Es muy probable quo esto fueso el iugredicnto, d cspecie de tinta llamada Sacrttm 
Encaiutnm en que entraba la Purpura, y de que unicamente podian servirso los 
Kmperadures, para firmar los Edictos, y Ordunanzfts; de modo quo el Emporador Leon 
la proliibio, con pouas muy grave.-*, a los particularos. Segun Samuel Pitisco citado. 
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58 Y despues de habcr hablado del Indico que venia de la 
India, dice : otra especie de esto so halla en las Oficinas donde tinen 
Purpuras, que nada en las calderas, y es espuma de la Purpura. 
Alterum generum ejus est in purptvrariis Officinis innatans cortinis, 
& est purpurce spuma. 

59 Con que tenemos que los antiguos hacian un Carmin, y un 
Afiil de la cspu- (Seite 44:) ma de la Purpura: y asi a mas de la 
utilidad, y perfeccion que puedcn subministrar entrambos tambien a 
la pintura : por que no se puede aplicar el ultimo a la tintura, 
siendo una espuma, 6 fecula omog^nea, tan facil de trasportar, y en 
el estado en que (por haberse secado) se ha tixado el color, como 
sucede con el Afiil de nuestra America, Carmin, Azul de Prusia, y 
demas Lacas que sirven para la pintura, y para la tintura? 

60 Como la Purpura es la unica tintura conocida de los antiguos, 
cuya preparacion ha llegado hasta nosotros (aunque tal vez tendrian 
alguna otra manipulacion, de que aun no estamos instruidos) y hacian 
tanto aprecio de este color, ha obligado a muchos modernos a hacer 
sobre este asunto algunos Comentarios, y Disertaciones. 

61 En la transacciones Filosofias, hay una descripcion dc un 
pez Purpura, descubierto en 1686 por el Senor Guillermo Cole en las 
costas de la Provincia de Somerset, y de Gales meridional. 

(Seite 45:) 62 El mencionado Autor penso seguir esta invcsti- 
gacion como Fisico, y ha empczado a ilustrar esta materia con cx- 
perimentos curiosos sobre este pez, que es una especie de Bocina. 

63 El Senor de Reaumur halM otra en las costas de Poitou, 
que da tambien este color, cuya especie parcce ser una de aquellas 
que Plinio describe, y llama minor concha. 

64 Estas Bocinas de Poitou, se hallan por lo regular congre- 
gadas al rededor de ciertas piedras, 6 arenas cubiertas de unos granos 
ovalados de tres lineas de largo, y una de ancho, llenos de un lieor 
bianco algo amarillo, y bastante parecido al que se saca de las Bo- 
cinas mismas, y que despues de algunas tvasmutaciones toma el color 
de Purpura. Estos granos estrujados en un lienzo bianco se ha ex- 

perimentado no hacen mas al principio que darle un viso de amarillo 

16* 



Digitized by Google 



244 



casi imperceptible ; pero en trcs, o quatro minutos le dan un hcrmo- 
siBimo color de Purpura, con tal quo se cxponga el lienzo al ayrc: 
mas lo que es digno de notarse, y que (Scite 46:) hacc ver patente- 
mente la cxtrema delicadeza de la generacion de este color, es que 
el ayre de un aposento no basta para hacer tan prontamente este 
efecto, aunque los balcones esten abiertos. 

65 El citado Sefior de Reaumur ba observado por algunos ex- 
perimentos, que el efecto del ayre sobre el licor do los granos con- 
siste, no en que le quite algunas de sua particulas, ni en que le 
afiada otras nucvas, sino unicamente en que agita, y carabia el orden 
de las partes que le componcn, (a) y compara su (Seite 47:) nucva 
Purpura de los Granos, con la que se saca de las Docinas de Poitou. 
El lienzo mancbado del licor de las Bocinas, expuesto a un mediano 
calor del sol, toma luego un color verdoso, despues color de Limon, 
un verde claro, y luego mas obs- (Seite 48:) euro, de este un Vtoleta, 
y en fin un hermoso Purpura, (b) Esto se hace en pocas horas; 

(a) Do todos los oxperimontos que se hallan en la Optica del Sofior Newton, 
sobro la luz, concluye este grande fisico, quo hay siete colores primitives en la 
naturalcza; esto es, siete espocios do rayos, que trahon en si colore* inalterable*: 
a saber ol Encarnado, el Naranjado, el Amarilio, ol Verde, el Azul, ol Purpura, 
y ol Violein, dependiendo de la ordonacion de la* particulas de los euerpos, sobre 
los qualos reflecta la lux; y quo ol Purpura e» ol sexto color en ordeu, que siempre 
se halla por medio del Prisma, y el mismo quo so ve on el Arcos Iris: con todo 
hay fisicos que simplificando mas las cosas, dicen no hay mas de tres colores 
primitives, esto os, el Encarnado, el Amarilio, y el Azul; los dem&s solo son ma- 
tiros, o participacionos do los colores primitivos. En ofocto el Azul con el Ama- 
rilio, forma todos los Yerdta. El Amarilio con el Encarnado, todos los Xaranjado*. 
El Encarnado con el Azul, todos los Purpura*, Yioleta*, Sec. Esto lo puedon de- 
mostrar los rintores, y Tintororos. So debe esta idoa al Sefior Du-fay do la Koal 
Academia do laa Cioncias de Paris; sostoniendo que los colores on los objotos colo- 
ridos solo son texturas de particulas propiaa para diripir acia nuestra vista los rayos 
con mayor, u menor eiicacia, u con bibracionos mas, /i monos fuertes. Lo quo parece 
se pruebu por diferentos oxperimontos, como por exemplo: el marmol negro pul- 
verizado so buelvo blauco: ol cangrojo se buelve encarnado quando so cuece: la 
tiutura del Girasol, mo/.clada con agua fuerte, toma un color rojo; y si so vierto 
aceyte do Tarfaro sobro esta mezcla, toma el color de violota, &c. 

(h) Este mismo fenomeno adverti on el licor de los Murices, Purpuras, y 
Bocinas de que se trata. 
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pero si el calor del sol es muy activo, las trasmutaciones prelimi- 
nares no se perciben, y aparece de repente el hermoso Purpura. Un 
raego grande hace el mismo efecto, aunque con mayor lentitud, pero 
no produce el color tan perfecto. Sin duda el calor del sol mucho 
mas sutil, que el de la lumbre, es mas aproposito para agitar las 
particulas mas dclicadas del licor. 

66 El ayre fuerte obra, aunque con menos prontitud, en el 
licor de las Bocinas, senaladamente si esta desleido en mucha can- 
tidad de agua. El Sefior Reaumur congetura con bastante probabi- 
lidad, que el licor de las Bocinas, y el do los Granos, son a corta 
diferencia de la raisma naturaleza, excepto quo ol de los Granos es 
mas aguanoso; distinguiendose tambien por el sabor, porque el de 
los Granos es sala- (Seite 49:) do, y el de las Bocinas en extrenio 
picante; pero esto es, tal vez, porque tiene menos agua. 

67 „Si se emplease (afiade diche Autor) el licor de los Granos, 
„scria de un uso mas c6modo, y costaria meuo9; porque fuera facil 
„sacarle de una porcion de granos, que se machacasen de una vez, 
n (a) en lugar de (Seite 50:) que para tenor el licor de las Bocinas, 
„es menester habrir el receptaculo de cada una en particular, lo (fue 

(a) Lo mismo probablemonte se lograria do los Guaanos do mar, /> Purpuras* 
sin concha, que el Sefior Don Guillermu Bowles on *u iutroducion a la Historia 
natural, p. 126. dice vio paseandose un dia, a unos 200 panes de Almeria, y quo 
el mar arrojo sobro la playa medio vivos, cincuenta, 6 sesenta do los oxpresados 
Gnsanos do quatro, a cinco pulgadas de largo, y una do audio por la barriga; 
tcniendo el lomo cani circular, y todo el cuerpo dividido on sortijillas superticialos; 
y quo cogiendo tino do ellos con la mano, vi<> que sudaba con abundancia itu 
licor quo se la* tino do color do Purpura, asi conio qualquiera otra inatoria que 
tuc-a.se. Cortolo on ocho pedazos, y por todos ndio cortes aalia el mismo licor, de 
suerto quo do aquol Gusano, rocogio una buena cucbarada do el, &c. 

Esta reciente uoticia me haco cougeturar, quo estos Pc<c* sou on ol mar 
corao los que en la tierra llamamos Limnzat, y los que Lineo, e«doea en la cl.-wo 
de los Gnsanos, en ol ordon primero de los reptile*, y en el ucgundo genoro do 
los quo llama Atcar'u, que es un Gasano que tiene ol cuerpo rodondo, y puntia- 
gudo por los dos ostromos: Ascaris corpus teres utrhvjue acuminatum; ol qual babita 
las lagunas inmodiatas al mar: o bien el del quarto genero do los que llama 
Tho-nia de la seguuda especio, Uamada Thtrnia arliculatn terc*, el qual en man 
largo que el dedo, articulado, y do un color bianco lustroso. 
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„pide mucho tiempo; 6 si para abreviar se m achaean las mas pe- 
„quenas de estas conchas, se adultera el color por la mezcla de las 
„materias que subrainistra el animal." Pero haciendo con separacion 
el cocimiento de cada especie de Conchas, Granos, y Gusanos del 
mar, y secando, como se ha dicho, el licor purpureo, que sube en 
espnma, 6 fccula, estd vencida esta, y demas dificultades : pndiendose 
tener varias calidades de este nuevo ingrediente, (Seite 51 :) que para 
emplearle los facnltativos, solo habran de disolverle en agua tibia, 
como se ha experimentado. No estrauando que por la escasa noticia 
que nos han dexado de su practica los antiguos, hayan tenido motivo 
de pensar los modernos, era un procedimiento muy engorroso: y que 
hayan abandonado la antigua practica, por la mayor facilidad de 
tenir con la Grana-Kermes, y con la Cochinilla. 

68 De la previa preparacion que daban a la lana, y demas ma- 
terias antes de echarlas en la tintura, nada nos dice Plinio, y de- 
mas Autores; expresando unicamente que estaban prcparadas con- 
forme era menester. Y si solo Plutarco en la vida de Alexandro 
Magno, dice que este Conquistador halltf en los tesoros de los Reyes 
de Persia, una cantidad prodigiosa de estofas tefiidas de Purpura, 
que despues de 190 arios que estaban guardadas nada habian perdido 
de su hermosura; porque dice estaban preparadas con mid. 

G9 En las Meinorias citadas de la (Seite 52:) Grana-Kermes, 
se dcinostro, y ahora lo contirman los experimentos, que el equi- 
valente de la miel en la tintura, es el tdrtaro que se usa cristalizado, 
y en cenizas; y es una sal vegetal, como la de la carne de melon, 
de que se sirven en Persia con la Grana-Kermes para los car 
mesies. 

■ 

70 Con el socorro de esta sal, como dc la do Satumo, u de 
Plomo, la de Estafio, Alumbre, Salgema, Sal Amoniaca, Salitre, Sal 
prunela, Arsenico, &c. so logra fixar la Kubia, 6 Granza en las In- 
dianas, y telas pintadas, y tambien en la seda, y otras materias. 

71 Del mismo modo se ha podido asegurar por algunas de estas 
sales el licor de los Murices, y despues el de las Purpuras, y Bo- 
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cinas, (a) para forraar los (Seite 53:) varios maticcs de Purpura 
que se explicaran en las muestras de Lana, Seda, Algodon, Lino, y 
sua texidos receptivos, (b) cada una de las quales (como se logro y 
a de la Sal Saturno, u de Plotno) ofrecc (Seite 54:) un ramo de in- 
dustria, y comercio cada dia mayor, quanto mas consumo tenga en 
el arte de la tintura. 

72 Y asi bastando lo expuesto para no dilatar mas estas Me- 
morias; concluyo con admirarme de un fenomeno tan raro como es, 
el que siendo bianco el jugo en el animal que habita las conchas, el 
de los Granos, y tal vez el de los nuevos Gussanos de mar; pueda 
despues de haberse trasmutado en tantos, y tan varios colores, dar 
en todas materias, y texidos los raatices purpureos expresados: 
creyendo que la causa de este efecto, por mas que los hombres 
quieran explicarla por medio de la Fisica, deben confesar (como en 
todos los fenomenos de la naturaleza) y decir lo que Salomon, que 
tan admirables conocimientos habia recibido de Dios, y que tanto 
habia escrito sobre animales, y plantas. 

Intellexi quod omnium operum Dei nullam possit homo invenire 
rationem eorum qua fiunt sub sole; & quanto plus laboraverit ad 
quwrendum, tanto minus inveniat. Ecclesiastes cap. 8. vers. 17. 

(a) El descubrimiento do los Murices ha sido on parto ofocto do una casuali- 
dad, pues paseandomo en el Otoflo en la playu do Barcelona, entro la punta do 
la Linternn, y Barcolonota, observe quo los pescadoros al tiempo do, sacar las 
redes, y do erabanastar los pescados, arrojaban una* couio piodras, y hahiondolos 
preguntado que era lo que desecbaban, me rospondioron que una especio de 
conchas (en Catalan Corns) quo por no tonor ningun uso para podcrso comer las 
arrojaban. Movida no obstante mi curiosidad, observe eon atencion su tigura, y 
me parccio (iue era la inisma tjue en algnn Autor Conchiologista habia visto 
dibujada, y que en el Gabinoto de Historia natural que hay on casa do Salvador 
en dieha Ciudad, so tenia por la concha de quo los antiguos sacabau ol color do 
Purpura: hico poner con arona en ol posebron del cocho quanta* so pudioron 
recoger por entoncos, y qunndo lloguo a mi casa las entreguo a Josef Viflas, Maestro 
Tintorero de Sodas, para que con la noticia que le di del tnodo pronto quo tenian 
los antiguos de tenir con ellas, y otraa instruccionos exocutase los primeros enaayos, 
•pie han sido el origeu dc los demas, y todos ol motivo do ostas Mcmorias. 

(b) Vease la Instruction practica para los facultativos, quo va al iin do estas 
Memorias. 
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(Seite 55:) 

APENDICE. 

En que se contiene la descrip- 
tion, e" historia natural de las 
Conchas llamadas la Purpura, 
la Bocina, el A/urice, el Con- 
chilio, sus especies, y varie- 
dades, con el modo de 
pescarlas. 

LA PURPURA. 

D. Geronimo de Huerta, en una anotacion que hacc al libro 9 de 
Plinio, dice lo siguiente. 

1 „Esta cubierta (la Purpura) de una sola concha rugosa, y 
„aspera de color de ceniza, que unas veces tira a Colorado, y otraa 
„ti verde; pero por dedentro es parda, su (Seito 56:) hueco va tor- 
„cido en rueda como en el caracol. Por encima estan puestas por 
„orden unas puntas como clavos, que tambien van en rueda haciendo 
„las raisraas bueltas. La parte por donde saca la cabeza, es una canal 
„larga en cuyo fin tiene un agugero redondo, el qual esta cerrado 
„con una cubierta muy justa, asida con una meuibrana. Pero aunquc 
„esto es comun en todas, se hallan muchas diferencias de ellas, se- 
„gun escribe Aristoteles. Unas crecen mucho, y llegan a tener grande 
„cuerpo, y estas se hallan cerca de los promontorios Sigeo, y Lecto 
„del Monte Ida. Otras son pequenas, las quales se crian en el Ku- 
„ripo ; y otras son grandes, y asperas, las quales por la mayor parte 
„tienen su licor negro; y estas son las Pelagias, (a) como escribe 
„Rondelecio : de donde se sigue que este norabre Pelagias aunque 

(a) Los modornos dan ol nonibro do Prlagiaa, & las que ae producon on el 
fundo del mar; j litorale*, a lax quo so hallan on las costaa, 6 a mediana pro- 
fundidad. 
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„(Seite 57:) Plinio le pone por general, ea tambien particular de al- 
„gunas; y todas carecen de agallas. Algunos dicen que no se crian 
„por generacion propria suya; porque aunque hacen panares como 
„las abejas, componenlos del escremento que echan de si, que es 
„corao babaza, 6 saliva pegajosa, la qual echan poco a poco, y con 
„el calor se endurece. Pero Belonio afirma que ponen sus huebrfs en 
„aquellos vasos las Purpuras, y las Bocinas. Estos panares quando 
„las olas del mar los echan a las orillas de sus aguas, los cogen 
„los Boticarios, y los tienen falsamente por espuma marina, 6 por 
„Alcionio. 

2 „Hallase en estos pescados una forma de huebos, que rcal- 
„mente no lo son, sino unas pequenas mollejuelas, indicio de su gor- 
„dura, como afirma Aristoteles, y quando tienen muchas son mejores, 
n y de mejor sabor, y lo mismo se halla en otras muchas conchas. 
„Pero todas se crian de podrecimiento, 6 cayendo algun jugo suyo 
„en la tierra, y pudriendose en ella, como (Seite 58 :) se suelen criar 
„los bongos, (a) 



(a) Por los descubrimiento* modernos eon la ayuda del microscopio, so ha 
observado que el Ente que pareco mas olvidado do la naturaloza, tieno como los 
demu* una organizacion maravillosa. Pero no hay ta»l vox aspocto (como lo dice 
muy Men el Sr. Adanson) por donde Ian conchas sean mas estrafias, y al mismo tiompo 
mas admirables que por el sexo. En unas el s**xo so distingue on los individuos, pues 
los hay machos, y los hay hombras, como en la Purpura. En las otras conchas el 
»uxo esta reunido, y sou verdaderos Hermafroditas. Sus huevos ostan on paquetes 
envuoltos de una materia jaletinosa, como la saliva babosa quo cubro los huevos 
de las Ranas, y do ciertos peces; tales son los de las Purpuras. Otro.i tieiiou 
huevos que son espocies de sacos mombranosos, esphericos y alguna voz solitarios, 
por lo regular unidos en masa, teniondo alguna semejanza al paual de micl; por 
lo qual se lo ha dado el nombro de Favago. Cada saco contione muchos poquefios 
que nacen en su madurez. Aristoteles, y Rondelecio bahian dicho lo contrario do 
esta produccion de las conchas, persuadidos quo todos los roforidos auitnales dobian 
unicamente su origen al cieno, y a la podrodumbro. Las concha* biudoa* son las 
mas fecundas, pues el numero de sus hijos subo a muchos millares. I*a fecundidad 
es mucho menor en los caracole* con tapa, y tod a via monor en las univalvas. 

Por lo expuesto es de creor quo los Granos del Senor do Reaumur, sean 
los huebos de las m ism as Conchas, counrmaudolo el ofucto quo bacon en la tintura; 
pues dan los Uranus el mismo color purpureo que las Conchas. 
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3 „Su8tentanse las Purpuras de caza de pececillos pequenos, y 
„de otras conchas menores, y cogenlos con la lengua sacandola por 
„aquella angosta canal que hemos dicho que tiene: y es de tanta 
„dureza su punta, que con ella horadan (Seite 59:) las mismas con- 
chas, y a veces las de su mismo genero. Pero esta lengua no es 
„como la que tienen los animales pcrfectos, sino como el aguijon de 
„las moscas, que con el pican, y chupando coraen. Y asi fueron ge- 
„roglifico de los hombres maldicientes, cuyas Ienguas pican, y tras- 
„pasan qualquiera fama, aunque ellas mismas los matan como a las 
„ Purpuras, que quiere Dios que en ellas lcs venga el castigo. 

4 „Nucstro Autor Plinio dice, que algunas se sustentan de ovas. 
„Viven las Purpuras, y los Bocinos seis, u siete anos, y tantos 
„como tienen tantas rue- (Seite 60:) das va teniendo la concha." (a) 

5 Huerta cxplica seguidamente el uso de estas Purpuras en los 
medicaraento8 (segun Galeno, Paulo Accio, y Dioscoridcs escribed 
lo que es ageno de mi asunto; y aiiade lo siguiente. 

f> „Dicese que para aprovechar de su licor las han de matar 
„de un solo golpe, porque en no muriendo de el, con el dolor se 
„esparce por todo el cuer- (Seite 61:) po, y no se puede coger; y 
„por esta causa a los hombres que morian de solo una herida, decia 
„IIomero, que morian como Purpuras." 

7 La concha de la Purpura, segun el Sefior de Argenville es 
muy Bemejante a la del Murice : se distingue no obstante en que no 
tiene la abertura tan dilatada, ni tan gnamecida de dientes, y de 
alas. Su cuerpo y cabeza no son tan altos. Esta guarnecida de hoji- 
tas como la Achicoria, y alguna vez de puntas largas, con una cola 

(a) Kl numero de espiras, circulos, y circumhalaciones que hace una concha 
doblandose sohre si interna, y su tigura varian en la misma especie por la edad, 
y por el «6xo: por la edad, purquo el crocimionto do la concha se haco por la 
abertura quo se dilata cada din, do donde so aiguo neceaariamento quo la concha 
tieue tantas mas espiras, quanto es mas vieja: y por el s«xo, porque segun la cu- 
riosa observation del .Senor Adanson, so hallan conchas de la misnia oxpocie, como 
la Purpura, y la Bocina, cuyas espiras son on mayor numero, mas dilatadas, y 
mas abultadas; siendo esto ol caracter del macho, porque la hembra es siempre 
mas pequena. 
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mas 6 menos dilatada, endida en canon, y a veccs encorbada : gene- 
ralmente quando se considera esta concha so balla que esta recortada 
desde la estremidad hasta su basa de tube>culos, estrias, botones, y 
puntas, con una abertura delgada, y casi redonda, y una cola corta; 
algunas tienen no obstante, dice este Autor, su basa en una larga 
cola. Se hallan exemplos de estos caracteres en las conchas siguientes, 
y que son muy conocidas de los aficionados ; a saber, la Quemada, 
el Caballo de Frisa, la Achicoria, (Seite 62:) \&Chocha con espinas, 
y sin ellas, la Clava de Hercules, (a) 6»c. 

8 El Sefior Adanson dice, que el animal que habita esta familia 
de conchas, es del genero de los caracoles, y para no engafiarse, 6 
para hacer la semejanza mas facil, las ha dividido en siete secciones, 
sacadas de la forma del canal superior de su abertura, como siendo, 
dice, la unica parte que es constante : con todo esta sujeta a algunas 
pequenas variedades, en sus diferentes edades. Vease la obra con 
figuras de este Autor, como tambien la del Senor de Argenville. 

9 El Irlandcs Tomas Gage citado, habla de la concha de Ame- 
rica que da la Purpura, en los terminos siguicntes. 

10 El pez que se llama Purpura, y que esta encerrado en una 
concha, se halla en los mares de las Indias Espanolas a las cercanias 
de Micoza. Este pues (Seite 63:) vive por lo regular siete afios ; (b) 
se oculta en el orto de la canicula, y continua asi oculto 300 dias 
consecutivos ; se cojen por la Primavera, y refregandoles uno con otro, 
echan cierta saliva 6 baba espesa, como cera blanda, &c. 

11 El Padre Labat, de cuyo viage se ha extractado la des- 
cripcion que hace del pez, de donde so saca la Purpura en las Islas 
de Barlovento, dice; que se llama Burgan de tintura, que es de la 
magnitud de la punta del dedo, y se parecc a los caracoles comuucs 



(a) Esta es la que represonta el N. 2. do In Lamina do osUih Moinorias. 

(b) Lo mimuo dito Plinio de las Purpuras, y Muricos. Lib. 9. c. 30. Purpurtz 
vieunt anni* pluritnum teptenU. Latent $ictd Murices, circa Canis or dim tricenu tlia-bus. 
Congregantur verno tempore 6c. por lo qual se ve quo sera oquivocacion de este, 
y otros Autores quo lo han copiado do Plinio, el quo csto oculto 300 dia.s, no 
siendo mas que 30, puos claro lo dice Plinio: trictHi* ditbtu. 
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que se llaman Vineros. Que su concha es bastante fuerte, bien que 
muy deigada; que tiene un color Azul obscuro, y su came es blanca; 
sub intestinos son de un (Seite 64 :) encarnado inuy vivo, cuyo color 
se percibe al treves de su cuerpo; y que esto es lo que tine la es- 
puma que echa quando se ha pescado; siendo al principio de un 
color de violeta que tira al azul. 

12 Aiiadiendo, que para que los esprcsados animales cchen 
mayor cantidad de espuma, no hay mas que ponerlos en un plato, 
agitarles, y golpearles unos con otros con las manos, u bien con 
varitas ; y en un instante llcnan, y cubren el plato de su espuma, la 
qual toniada en un lienzo, se trasmuta en rojo de Purpura, a medida 
que se seca. (a) 

13 En las transacionea Filosoficas de 1758, N. LXXVII. se lee, 
que quando el animal se retira despues que le han tocado, vierte su 
color purpureo, del mismo modo que la Gibia echa su tinta; y que 
su color es hermoso y obscuro, y que no se puede quitar sino con 
mucho trabajo del lienzo en que se haya em- (Seite 65 : ) bebido una 
vez tan solamente. 



BOCINO, O BOCINA. 

1 „lliL Bucino (prosigue Huerta) esta cubierto de sola una con- 
n cha, que en el principio tiene una canal angosta y larga, con una 
„boca redonda en el margen. Es en medio ancha, y de mucho hueco, 
„y vase angostando poco a poco ; de suerte que en lo ultimo de ella 
,.se forma una larga punta. Toda por dcdentro es blanca, y lisa; 
„pero por defuera aspera, y rugosa. El agugcro por donde se des- 
„cubrc la carne, es de hechura de un huevo, y esta cubierto con 
„una tapa muy justa, asida por todas partes con una recia mem- 
„brana. Son estos Bocinos, menores que las may ores Purpuras. u 

(a) Habicmlo leido esta es|»eeie, obxerv^ lo mismo c»in Ioh Marices, pescados, 
on la jilaya do Harcolona. 
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2 Esta familia de Bocinas contiene un gran numero de especics 
de conchas, asi de ticrra, como de agua dulce. Se ha dado a las de 
mar diferentes nombres, que tienen alguna semejanza, con sua formas: 
tales son: el grande Uso bianco, especie de (Seite 66:) Bocina muy 
rara. La Mitra con fondo bianco, manchada por lo regular de encar- 
nado. Lai Torre de Babel, cuyos contornos estan formados de dife- 
rentes molduras, rayadas de manchas encarnadas, y negras, sobre 
fondo bianco. El Tulipan, notable por su herraoso jaspeado de color 
musco, sobre fondo bianco. La Tyara, y muchas otras; cuya vista, 
en un Gabinete, es mas agradable que las descripciones quese pueden 
dar, por mas circunstanciadas que sean. 

3 El animal que habita estas conchas es notable por una trompa 
quo tiene en la extremidad de la cabeza, que le sirvc para escarbar 
el cieno, y chupar el agua de la mar. Por este canal vierte el licor 
purpurino. 

4 La Bocina se distingue de la Purpura, en que el agugero, 
u abertura de esta es redonda; y tambien so difcrcncia del Murice, 
por no estar la concha cubierta de puntas. 

5 Como la trompa del animal que habita la Bocina, no esta 
armada de dientes en su extremidad, como la de la Pur- (Seite 67:) 
pura, no traspasa como ella las demas conchas; pero tiene ii demiis 
una boca, y otra especie de pequcna trompa, que le sirve do lengua: 
con lo que se atrahe los alimeutos necesarios. La tapa pegada :i la 
plancha carnosa, sobre la qual arrastra, le sirve de puerta quando 
quiere encerrarse. 

MURICE. 

1 Estc nombre le dan los Conchiologistas, a un genero de 
Concha univalva con tapa, que esta ordinariamcnte guarnecida de 
puntas, o de tubcrculos, con una cima cargada de punzautcs, algunas 
veces elevada, otras aplanada; la abertura siempre es dilatada, y 
dentada. El labio alado, guarnecido de dedos, o patas, doblegada, y 
desollada. La concha es rugosa, algunas veces unida. Tales son las 
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conchas senaladas con el nombrc dc Palo con vetas, la Musica, el 
Rayo, el Peflasco triangular, el Turbanie, 6 el Casco, la Araila, el 
Escorpion, la Tortola &c. 

2 Coraparando estas conchas, se hallan en muchas de ellas 
caracteres especi- (Seite 68:) ficos, y ensenciales en su figara exterior: 
se tienen exeinplos en el Peilasco que no tiene puntas, y que tiene 
alas; en la Araila que tiene puntas, y dedos, o garfios notables; en 
el Peilasco acanalado, que es sin puntas, ni alas, ni botones, con 
la cabeza chata; pero que su abertura es oblonga, y con dientes. 
Veanse estos nombres en el Diccionario de Historia natural del Seuor 
Valmont de Bomare. 

3 Sobre este asunto prosigue, y se explica Huerta en los ter- 
minos siguientes. 

4 „Hay otros pescados Uamados Turbines, los quales estan cu- 
B biertos de una sola concha, y en la virtud, y propriedad no se 
„difercncian dc los Bocinos, y Purpuras. De estos tomaron el nom- 
.,bre todos aquellos que llamamos Turbinosos, como son los Conchilios, 
^Purpuras, Bocinos, y Murices. De estos Turbines se hallan muchas 
„especies diferentes en la grandeza del cuerpo, y en el color, y la- 
„borcs dc la concha ; porquc unos hay grandes, otros medianos, otros 
„pequcnos, y otros menores: y todos tienen (Seite 69:) diferente 
„ color y labores. A otros Hainan lurbines angulados, porque tienen 
„algunos angulos. A otros llaman muricados, por las muchas emi- 
„ncncias que tienen. A otros lurbines orejudos, porque en el estremo 
„por donde sacan la cabeza, tienen a los lados dos orejas formadas 
„de la misma concha. Estos son muy hermosos, y agradables a la 
„vista, por tener toda la concha llena de hileras de bultos muy com- 
„pa8ados: y asi por ser tan vistosos suelen los Plateros formar vasos 
„de esta hechura. 

5 „Los Penedactylos tambien se deben contar entre estos, por 
r scr algo semejantes a ellos: aunquc nuestro Autor Plinio, los cuenta 
„entre los Caracoles, pero son en la forma muy diferentes; porque estos 
„son largos, y los Caracole* anchos y casi redondos. Estos tienen en las 
„conchas unas puntas largas como cuchillos, y los Caracoles son llanos. 
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(Seite 70:) CONCHILIO. 

1 „ AlJnque esta voz Conchilio la toma algunas veces Plinio por 
„las conchas cn comun, otras veces la pone por nna especie de cllas 
„en particular, la qual es diferente de la Purpura, y del Bocino; 
„como se ve en el cap. 35. 37. y 39. de este libro 9, y en el libro 31. 
„cap. 8. 

2 „Hallase en este pescado cierto licor tambien corao en la 
n Purpura } y el Bucino, que es estimado para tenir panos, y vesti- 
„duras preciosas. Suelenle mezclar con el licor de los Bocinos, y 
„ otras veces le gastan sin el ; y Uaman & las ropas que se tinen asi, 
n Conchiliadas sin bucino. 

3 „Es el Conchilio uno de los mayores pescados que hay entre 
„los Turbinosos, que solo se cubren de una concha ; por la parte de 
„atras estri cerrado, y por aquella es mas ancho. No tiene puntas, 
„bultos, ni berrugas, pero es aspero y rugoso. El agugero por donde 
„8e des- (Seite 71:) cubre su came es largo, y no aovado como el 
„del Bucino. 

4 n Y asi aunque se hagan tres familias de las Bocinas, Murices, 
„y Purpuras por lo que mira it la figura exterior de sus conchas; 
n el animal que las habita es casi enteramente cl misino: todos ellos 
„tienen la propiedad de dar un licor semejante, y con cl qual los 
„antiguos tenian en Purpura. 



Modo de pescarlas. 

1 „PLhiio en el lib. 9. cap. 37. dice que hay muchas cspecies de 
„ Purpuras, las quales se diferencian por el sitio, y manjar. Lutenses 
.,8e Uaman las que se sustentan con cieno; y Algensex, las que con 
„ovas: la una, y la otra gencracion son muy viles. Mejores que en- 
„trambas son las Tenienxes, que se pescan en el mar de Tenaro. Pero 
r estas tambien son mas ligeras, y mas claras. Calculosas se Hainan 
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„otras, que se crian en pedragoso mar, lugar muy acomodado para 
„los Conchilios, y mucho mas (Seite 72:) para las Purpuras; otras 
„6C 11am an DialuUnses, porque se sustentan en lugarcs diversos. 

2 „Cogensc las Purpuras echadas unas Nasas pequenas, y ralas 
„en el mar desde lo alto: tienen estas dentro de si cebo, que son 
„unas conchas mordaces que se habren, y encogen, como vemos ser 
„los Afitidos. (a) Estan estas fuera del mar como muertas; pero tor- 
~nando a las aguas reviven, y se abren codiciosas de anelar. Las 
„ Purpuras que en viendolas las desean, sasadas las lenguas las aco- 
„meten; pero cllas heridas con sus agudas puntas, cerrandose cogen 
„dentro de s( mordiendo las lenguas que las ofendian: y asi tirando 
„de cllas sacan colgadas las Purpuras, que por su codicia quedaron 
„presas. a 

3 Y en el capitulo 38 prosigue „es provechosisimo cogcr las 
„Purpuras dcs- (Seite 73:) pues del nacimiento de la Canicula, 6 
r antes de la Primavera; porque quando han desalivado tienen el 
„ humor muy delgado, y fluido ; (b) pero no saben esto los Tintoreros, 
„aunque esta en ello toda la importancia. Sacase fuera despues la 
„vena que hemos dicho, la qual es menester echarla en sal. Y echase 
„casi un sextario (c) en cien libras, y basta tenerla en ella tres 
n dias, porque tanto es de mayor virtud la Purpura, quanto es mas 
„fresca. Ha de cocerse en plomo, y a cada arroba de agua so 
„echan 150 de las cosas en que se prepara, y ha de cocer A vapor 
„de fuego lento, y asi es menester que sea el horno de cuello 
„largo, porque llegue el calor mo- (Seite 74 :) derado. Asi espumada, 
„y quitada la came que necesariamente estaba pegada a las venas, 
„casi al decirao dia se dcrrite, y ablanda lo que queda en la cal- 
„dera: y para experimentar si lo esta, se mete dentro un vellon 

(a) El Mitulo, so llama en Latin Tellina, Mylulus, Mirtnlus, Mntilu*: en Clrie«ro 
Telina; on Frances Motile; en Indies, y Catalan Muscle. 

(It) Las Purpura*, afiado Plinio <ap. 36, so matau en agua dulce, y asi muereii 
dnndc ontra alguu rio: do otra mauora viven en su propia saliva cincuenta dias. 
Lo iiuo fadlita t;l trasportarlas vivas ni oonviniero, y mejor con ajrua do mar. 

fr) Kl sextario era la soxta parte do la modida llamada Congius, y esta cor- 
rospondo a algu mas de media Azumbro; sogun Pilinco. 
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„de Lana sucia (a), y cueceBe aquel licor hasta que satisface la 
esperanza." 

4 Esto basta para noticia de los Pescadores, y acabo diciendo 
lo que refiere el Sefior Tcraplemann (b) que anatomizo una Bocina 
de las que se hallan en las que se hallan en las costas de Ingla- 
terra, que el pez de esta concha es semejante a los Caracoles de 
jardin; que su movimiento progresivo se executa del raismo modo, 
por medio de una parte a la qual se puede dar el norabre de Pie; 
que todas las demas especies de peces testaceos se parecen mucho 
a estos, y que tienen el mismo movimiento. 

(Seite 75 :) Esta parte musculosa no se ve jamas, sino quando 
se quiere mover. En los demas tiempos esta retirada dentro de la 
concha, y sirve tambien para encerrarse por medio de una pequcna 
tapa que esta asida a la punta. Esta es de uua sustancia algo menos 
dura que la concha, y la sierra de todos lados del mismo modo que 
el pez testaceo llamado el Bivalvular. Se puede comprehender el 
modo como los referidos animalcs cierran la abertura de sus con- 
chas con su tapa, considerandola como una cspecie de puerta. Se 
debe observar que esta tapa esta asida a la superficie superior de la 
punta de su pie; y asi quando le ban retirado dentro de la concha, 
doblandole de modo que la parte inferior, 6 aquella que estaba mas 
inmediata a la tierra, este retirada acia la cabeza, es facil de com- 
prehender como esta tapa cierra la abertura de la concha; porque la 
punta del pie a la qual esta pegada, se halla en este caso directa a la 
abertura: a mas de que la figura de la tapa (Seite 7G:) en la misma 
que la de la abertura de la concha. 

6 Rompiendo la concha a poca distancia de su abertura, 6 de 
la cabeza, y arrojando los pedazos rotos, se descubre el receptaculo 
Ueno del licor propio para dar la tintura de Purpura. 

7 Se puede facilmente comprehender la posicion de este recep- 
taculo, que no es siempre de la misma capacidad, si so considera 
como un Caracol de jardin : y asi supongase desnudo de una parte 

(a) Limpia dobo sor: pueH Plinio dice VeUtt* dutriatum. 
(>>) Vease ol Diario Estrangero do 1754. — Vrgl. hier p. 20C, Zoile 17 flg. 
D«d«kind. Kin Beitng xnr Tarpurkande. II. 17 
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de su concha, y dexando descubierto su collar, 6 la masa de carne 
que circuye su cuello se vera colocado en el parage que corre- 
sponde al pescuezo el precioso receptaculo referido. Su origen esta 
a la distancia de algunas lineas del borde de su collar, y se extiende 
en direccion conforme al cuerpo del animal ; esto es deBde la cabeza 
hasta la cola, no en linea recta, sino culebreando. 

8 Aristoteles, y Plinio diccn, que los Artifices se eximian de 
quitar el receptaculo a los peces de esta cspecie que (Seite 77:) eran 
muy pequenos. Se machacaban en morteros, y asi se hacia mucho 
en poco tierapo. Vitruvio insinua que esta era la practica comun. (a) 

9 Al trabajo de sacar el receptdculo se seguia otro, que era 
echarlos todos en mucha cantidad de agua, y tenerlos por diez dias 
en fuego lento; y practicaban esta operacion, para despojarle de la 
carne, y de la piel que contenia el licor, el qual estando disuelto en 
el agua caliente se subia en espuma a la superficie, de donde la pro- 
curaban sacar con cuidado. 

10 La caldera de que se Servian era de plomo, y tambien la 
usan los Tintoreros en el dia de estano para tenir la Escarlata, 6 
Grana de Paris, porque las de cobre alteran mucho el color. 

11 Se echaba la Sal marina en el bafio de tintura, no para 
avivar el color, sino para preservarle de corrupcion. 

12 Y en fin, Aristdteles, y Plinio no conocieron la trasmuta- 
ciones que su- (Seite 78:) ceden al Licor quando sale del animal, 
como se ha dicho atras; porque los antiguos le hacian pasar de re- 
pente al color de Purpura, desleyendole en mucha cantidad de agua. 

13 Conozco he sido demasiado prolixo; pero en asuntos de 
Historia natural, y de Fisica, se deben estimar los hechos : £ porque 
quien se atrevera asegurar que las consequencias, que pueden sacar 
otros vasal los zelosos, y mas instruidos, sean siempre inutiles? £ 
quantos siglos ha que se conocc el Imdn; y quanto tiempo se ha 
pasado ignorando de que utilidad podia ser la Aguja de Marearf 
un nino, y el acaso hicieron descubrir en Holanda, el Telescopio. 



(a) Archit. lib. 13. 
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Otro nifio dexando caer una bola de cera en la esencia de trementina, 
di6 nacimiento a la nueva Pintura Encaustica. (a) Y asi nada debe 
(Seite 79:) despreciarse en la naturaleza, porque solo siguiendola 
paso a paso, solo escudriiiandola con escrupnlo se la Ilegan a divisar 
I08 secretos de qne es tan avara. El mas pequeno es obra, y hace 
la Gloria del Criador. 

/ Quttm magnificata sunt opera tua Dominef omnia in sapientia 
fecisti: impleta est terra possessione tua. Psalm. 103. vers. 24. 

(Seite 80:) 

INSTRUCCION PRACTICA 

PARA LOS FACULTATIVOS, 

EN QUE SE EXPLICA EL MODO 
de exlraer el precioso licor de todo 
ginero de Conchas purpuriferas, Gra- 
ms, y Gusanos de mar; formar el 
nuevo ingrediente seco para ponerle 
en comercio, y tenir con dl la Lana, 
Seda, Algodon, Lino, y otras mate- 
rias en los varios malices de Pur- 
pura que se indican en estas 
Memorias. 

1 LlJego que se pesquen las Conchas, se mataran de un golpe 
los mariscos que habitan las mayores, porque es preciso scan vivos 
(como se ha dicho) para que contengan el licor; y se quitaran especie 
por especie los receptaculos que se lea hallan en el pescuezo; y a 

(a) El Sonor Condo do Caylus, y ol Sofior Majault sou los quo han doscu- 
bierto on Paris el secreto do oata onpeeio de pintura. Voaso Don Pernoty. Dicc 
portat. de Piuture &c. 

17* 



Digitized by Google 



2«0 



los menores se Ies machacara en morteros. Se haran cocer a fuego 
lento en vasos, a calderas (Seite 81:) de plomo, 6 estano, echando 
nn poco de sal marina, y mucho mejor ; sal amoniaca (cuya operacion 
parece convendra hacer tarabieu en los Granos, y Gusanos de mar 
que se hallen) y con el calor moderado subini el licor purpureo 
sobre el bano a modo de espuma, 6 de florada. Pero si se quiere 
transportar para usarlo quando sea menester; no hay mas que sa- 
carlo con cucharas, y dexarlo secar al ayre. 

2 Para los primeros ensayos que hice egecutar por los faculta- 
tivos, y seualadamente por Josef Vinas, maestro tintorero de sedas 
en la Ciudad de Barcelona, con las Conchas llamadas Murices, pes- 
cadas en aquella playa (cuya figura demuestra el dibujo del numero 1,) 
se engebaron, 6 prepararon algunas muestras de Lana, y Pano, con 
ceniza de Tartaro, otras con Arse^iico, u Rejalgar, Alumbre, y Sal 
Saturno hirbiendo; y se tintaron con licor del Murice solo, y en al- 
gunas se auadio' un poco de Orchilla, y so dexaron enjugar: despues 
de secas se labaron, y quedaron varios matices de (Seite 82:) Pur- 
pura, mas, 6 menos obscuros, a proporcion de la Orchilla, que se 
las liabia atiadido ; y se las dio mayor obscuridad, bolviendo a enge- 
bar, y tenir del mismo modo. 

Las muestras de seda se engebaron asimismo, pero en frio, 
y se tintaron con Murice solo, y en algunas tambien se las anadi6 
Orchilla en bano caliente; y se logro un Carmesl, y varios Purpuras, 
a proporcion de los ingrcdicntes: y con el miamo engebe y bano, se 
tineron los hilos y telas do Algodon, y de Lino. Estos primeros ex- 
perimentos facilitan la combinacion, no solo de las sales, sino tam- 
bien de los licoros de varias Conchas, Granos, y Gusanos de mar, 
con la de otros ingredientes ; conforme se ha logrado de la Gratia- 
Kermes, y Orchilla, por cuyo medio hacian las Purpuras Dibaphas 
6 Bistinctas (esto es tenidas dos veces) los antiguos, como se ha dicho. 

4 En consequencia de la Orden de la Real Junta General de 
Comercio, y Moneda, para que hiciese egecutar la Real Junta parti- 
cular de aquella Capital, (Seite 83:) con mi intervencion, segundos 
ensayos, se engebaron, 6 prepararon por el mismo facultativo algunas 
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muestras de Lana, y Pano con Alumbre de Aragon, y Sal Saturno 
de Manresa hirbiendo: unas teiiidas con el licor de las Conchas 11a- 
madas propiamente Purpuras (pescadas en varios parages de las 
costas de Cataluna, cuya tigura demuestra el dibujo del numero 2.) 
a que se anadio un poco de Grana-Kerraes de Espafia ; y otra muestra 
con mayor porcion del licor do las citadas Conchas, y Orchilla de 
Mallorca, en bano tambien hirbiendo: y salieron por gradacion, 6 
escala colores purpureos muy heruiosos, y pennanentea. 

5 Se engebaron tambien algunas madexitas de Seda con Alurabre, 
y Sal Saturno en frio: una se tint<S con el licor de la Purpura uni- 
camente: y a las restantes, que formaron tambien gradacion, se las 
aiiadio" un poco de Grana-Kermes en bano algo caliente. 

6 Las muestras de texido de Algodon, y Lino, se engebaron, 
y tineron del raismo raodo, pero solo fue en trio. (Seite 84 :) 

7 Ademas de los segundos ensayos que remit io «d la Ileal Junta 
General de Comercio, la particular de Barcelona; acoinpafie despues 
un pequono pedazo de Ficula Florada, o Espuma seca, en forma de 
Laca, que se habia logrado posteriormente de una Bocina, pescada 
en las mismas playas (cuya figura demuestra el dibujo del numero 3.) 
por ser de las Conchas mayores, y porque su marisco llegd vivo : 
con cuyo nuevo ingrediente seco, desleido despues en agua caliente 
(que de esta sola Concha salirt un quarto de onza) y con muy corta 
porcion de Grana-Kermes, conforme el metodo de las presentes Me- 
morias, tintd el mismo facultativo, la muestra de seda que igual- 
mente dirigi & la misma Keal Junta General de un color de Pur- 
pura hermoso y permanente. 

8 Lo que verifica podrd transportarse esta nueva materia, 
corao tambien guardarse, y usarae quando convenga, coino me lo 
habia persuadido : habiendose observado al mismo tiempo que es tal 
su virtud tinctoria, que tine quatro veces (Seite 85:) mas que no la 
Cochinilla. 

9 Este descubrimiento confirma que ya sea el licor de los Mu- 
rices, y Purpuras (de que se ha experimentado hay abundancia en 
las costas de Cataluna) 6 de otras Conchas grandcs. medianas, y 
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pequenas, como se recoja con la presteza posible, mientras esten en 
vida loa mari8Cos que las habitan (si no hay proportion de tenir 
luego con ellos, en los parages en que se pcsquen) podra formarse 
esta nueva materia seca, en forma de Laca, para ponerla en comercio, 
y usaria quando convenga. 

10 Esto se lograra con mayor facilidad en las costas de Espana, 
de las Indias, y de los demris dominios de 8. M. que abunden como 
en lo antiguo Carteya ; de estas Bocinas, y demas Conchas may ores; 
y es de crecr tambien de los Granos, y Gusanos de mar: lo que 
brindara, y facilitara a los curiosos, y facultativos, no solo el hacer 
este ingrediente para la tintura; sino tambien los otros dos, de que 
se Servian los anti- (Seite 86 :) guos para la pintura : esto es el Indico, 
y el Purpuriso conforme se ha explicado en estas Memorias. 

11 De las mi8mas Conchas Uamadas Muriccs, Purpuras, y Bo- 
cinas, me dixo el citado Senor D. Pedro Franco Davila, le han ve- 
nido bastantes de Cadiz, y de Mallorca, las que eatan colocadas en 
el Real Gabinete de Historia natural; y ha querido poner junto a 
ellas muestraB de los colores referidos, que me ha pedido para satis- 
faction de los curiosos, y aficionados al incremento de las Ciencias, 
y de las Artes. 



FIN. 
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J. H. Chemniz' Aufsatz 

Uber 

Strom's Purpurforschungen. 

(Berlin 177Q.) 
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Einleitende Worte. 

Nach einer cingestreuten kurzen, aber htfchst interessanten Be- 
merkung tiber Purpura lapillus, welche Beraerkung in einem weitcr 
unten genannten Werke Strom's in Soroc 1762 crschiencn war, hatte 
Pastor Hans Strom aus W olden in Sondmor (im Stift und Bistum 
Bergen) cine groCe Arbeit tiber Purpura lapillus verfaCt ^im 
Jahre 1769 hatte er fast jede Woche daran gearbeitet) und im Jahre 1771 
der ktiniglichen Akademie der Wissensehaften zu Kopenhagen ein- 
gereicht gehabt. Diese umfangreiehe Arbeit erschien aber erst 
im Jahre 1777. 

Chemniz' Verdienst ist es nnn im Jahre 1779 gewesen, weitere 
Kroise, spezieli solchc, die der danischen Sprachc nicht machtig waren, 
auf diese ausgezeichnete Arbeit von Hans Strtfni tiber Purpura 
lapillus aufmerksam gemacht zu haben. Diesem Zwecke vollkommen 
entsprechend hatte Chemniz dasjenige, was ihm als besonders 
interessant erschienen war, aus Strain's Arbeit herausgehoben 
gehabt. Und dieses ins Deutsche tibertragene besonders Anziehende 
hat dann Schneider in seiner groCen und verdienstlichen ,Abhand- 
lung tiber die Purpurfarberey der Spanier in Stidamcrika' (Leip- 
zig 1781) teilweise venvertet gehabt, aber ohne seine Quelle 
(namlich die Arbeit des Kopenhagener Garnisonpredigers Chemniz) 
anzuftihren. Alles Sonstige von Strom's Arbeit wurde nicht be- 
kannt. Also eigentlich der reine Raubbau! 1 

1 Cf. ,Wiener Zeitung 1 , Freitag, 3. Augunt 1906, Nr. 176, Seito 6: «Sm«- 
ragdminen. Cbor die Smaragdminen von Muzo in Columbia berichtet der 
.Globus' nach einer frauzosischon Zeitschrift: Dor echte Sraarapd kouimt nur an 
wenigen Stellen dur Erde vor; or wird unter anderem in Neuatidwales und 
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Nachdem auf diese Weise das fur damalige einschlagige Inter- 
essenten Wesentlichste aus Hans Strtim's ausgezeichneter Arbeit aus- 
geschrotet worden war, blieb schlieBlich — nachdem auch derlei 
Detail-Erwiihnungen aus StrOm's Abhandlung nach und nach der Ver- 
gessenheit anheimgefallen waren — als Residuum der ersprieBHchen 
purprologischen Tatigkeit StrOm's eigentlich nur noch der leere 
Schall seines ruhmvollen Namens ubrig. 

Nach dem Zentrum des europaischen Bildungswesens, nach 
Paris, war ein Exemplar jenes Bandes aus Kopenhagen mit der 
in Rede stehenden und mit einer sehr beachtenswerten mollusken- 
anatomischen Tafel ausgestatteten Abhandlung StrOm's gelangt 
und so mag denn wohl vermoge jenes Originaldruckes die be- 
regte Arbeit als solche — ohne daC sie jedoch bis zu den Zeiten 
meines Freundes Doktors Adrien Robert (er ist jetzt — 1906 — 

Queensland gewonnen; bosonders reich damn nhor ist Columbia. Die dortigen 
Smaragdminen, dio wahrscheinlich schon von den Indianem vor der Conquista 
ausgebeutet worden aind, faudeu die Spauior im Jahre I606 auf; sie bauteu sie 
auch ab, doch mit Unterbrocbung und, abgcsehen von kurzen ZeitrSumen, nicht 
sehr intensiv. So blieben einmal die Minen von Muzo, jodonfalls die reichsteu 
von alien, fUnfzig Jahre hindurch unausgentitzt licgen. Vor zwanzig Jahren war 
das Suchen nach Smaragden bei Muzo ein Monopol der Kegieruug; jetzt gestattet 
sie die Ausbeute alien, die ibr dafiir eine Steuer entrichten. Diese Minen von 
Muzo liegon im Staate Boyaca, etwa 1" 4 Reitstunde von der kleinen, jetzt ganz 
v erOde ten Stadt gleichen Namens entfernt. Die Flache, auf dor man die Steine 
findet, wird auf mehrere Quadratmeilon angogebeu, der Anteil der Kegierung auf 
etwa 40.000 Hektar. Die Ausbeutung ist in don letzten Jahren mehr oder weuiger 
ungeschickt durch Nyudikate betrieben worden, zumal dio Konzesaionen immor 
nur auf kurze Dauer orteilt waren und ihre Inhaber deshalb vor allem darauf be- 
dacht waren, nuiglichst schnolle und groOo Vortoilo aus den Minen zu ziehen, 
ohne sich um dereu Zukunft und ihre Nachfolger zu kUimnern. Der abtretende 
Pachter lieB seine Mine in Sehutt vergraben zuritck, und so wurde die Ausbeute 
immer schw&cher und entsprach in keiner \Veiso dem wirklichen Reichtum an 
Edelsteinen. Die Adern der Muzo-Minen liefern prachtige Steine von wuuderbar 
grQner Farbe, die wohl auf die Boimisehung von Chrom zurilckzufUhren ist; mit- 
unter ist das Griln heller; auch tindet man rote, gelbe und ganz weifio Kristallo. 
Die Dicke der smaragdfllhrenden Sehicht von Muzo schwankt zwischen 30 und 
60 Meter; am ergiebigsten ist sie in ihren unteren Teilen. In der Periode 1U04/5 
betrug die Ausbeute 769.000 Karat; davou waren fiber 262.000 Karat von orster 
Qualitat.. 
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Chef de travaux pratiques a la Sorbonne) 1 jemals dort eingehend 
studiert worden war — in Bauach und Bogen in Paris bekannt 
geworden sein. Genng, der Name Strdm ist in den fachwissenschaft- 
lichen Kreisen Frankreichs, wo der DrcifuC fur purprologische Fra- 
gen bereits seit mehr als hundert Jahren gestanden gehabt hatte, 
im Jahre 1826 ruhmlichst bekannt gewesen. Er findet sich namlich 
in dem vorzliglichen Aufsatze tiber ; Pourpre* im ,Dictionnaire des 
Sciences Naturelles" vom Jahre 1826 mehrere Male erwtthnt — 
doch ohne irgendwelche Details, ohne auch nur den geringsten 
Hinweis auf den Titel der Abhandlung Strfim's oder auf das Er- 
scheinungsjahr oder auf das grtfflere Werk, in welchem Strdm's 
Arbeit eingekapselt war. Ja, noch nicht einmal der Name des ver- 
dienten Mannes war richtig gedruckt; es zeigt sich dort regelmaDig die 
Schreibweise ,StroeW. Naheres Uber diesen danischen Forscher ist 
jenem Autor des franzOsischen Aufsatzes auch gar nicht bekannt 
gewesen; denn es heifit dort auf Seite 231, entsprechend tief blicken 
lassend: «Depuis ce temps » — namlich seit Tempelmann's Abhandlung 
,Une Dissertation sur la pourpre des anciens, inser^e dans le Maga- 
sin de Decembre 1753' — «il paroit que Stroem a aussi fait 
quelques recherches sur la liqueur fournie par le m6me mollusquo 
— Dies war richtig. Die bei dem genannten danischen Pastor Hans 
StriJm 3 zum ersten Male vorkommende ErwUhnung von Purpura 
lapillus findet sich in des tatigen Mannes groBem Werke: ,Phy- 
sisk og Oeconomisk Beskrivelsc over Fogderiet Sondmor, 
beliggende i Bergens Stift i Norge.' Oplyst med Landkort og 
Kobberstykker. Ferste Part. Trykt i Soroe, 1762. Seite 183 bis 185. 

1 Man lese den Aufsatz von Mr. Adrion Robert: «Sur one monographic 
ancionne de Purpura lapillu».» In den: 'Archive* do Zoologie expdrimentale et 
genorale», 3« sene, vol. IX, Notes et Revue, Nr. 2. Seite 1 — 6. Paris 19U1. 

» Tome XLIII. Page 219 — 235 rospekt. 240. Dazu einschlagige Anhange 
von Seite 246 — 249. Strasbourg et Paris 1826. 

5 Auf dem vierten Blatt des 11. Teiles der ,Skrifter, som udi det Kongelige 
Videnskabera Selskab ere fremlagde, og nu til Trykkon bofordrede' (Kopenhagen 
1777) erscheint unter den .Membra ordinaria 4 unser Autor: ,Hr. Hans Strfim, 
Sogno-PrwBt til Woldens Menighed i Sundmors Provstie i Bergens Stift. 4 
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Nachdem also, wie erwfthnt, in Frankreich ira Jahre 1826 
von ferne anf StrOm's purprologisches Wirken hingedeutet war, wurde 
durch die Arbeit von Professor Dr. Eduard v. Martens ,Purpur 
and Perlen' (Berlin 1874) 1 flir Deutschland nach unendlich langer 
Zeit (seit 1781) endlich wieder die Aufmerksamkeit von purpurfreund- 
lichen Gelehrten auf Hans Striim gelenkt. Doch eben auch nicht 
sonderlich eingehend! Ward ja doch seitens Eduard v. Martens' noch 
nicht einraal der Titel des Werkes richtig angegeben, in welchem 
Strom's Arbeit 1777 mit aufgenommen worden war! Immerhin — 
Ednard von Martens hat ira Jahre 1874 nach langen Zeiten (und 
zwar fUr Deutschland nach 93 Jahren) abermals des bedeutsamen 
purprologischen Wirkens des danischen Pastors Hans StrOm ge- 
dacht gehabt. Dieser Hinweis auf Strom's rUhmliche Tatigkeit, 
welche um die Anatomie von Purpura lapillus gravitiert gehabt 
hatte, ist auf jedcn Fall des vollen Dankes der Wissenschaft sicher 
und bleibt dem verewigten Professor Dr. Eduard von Martens 
in der Geschichte der Purpurforschungen unvergessen. 

Herr Doktor Adrien Robert, Chef de travaux pratiques a 
la Sorbonne, hat dann, wie erwahnt, das Verdienst gehabt, zu Be- 
ginn des Jahres 1901 in den , Archives de Zoologie expe*rimentale 
et gdndrale' zu Paris nach langer Zeit endlich wieder die Aufmerk- 
samkeit auf die fast ganz in Vergessenheit geraten gewesenen Ver- 
dienste von Hans Strom gelenkt zu haben. Und zwar von ganz 
spezifisch mollusken - anatomischem Standpunkte aus. Chemniz 
hatte im Jahre 1779 die mollusken -anatomische Seite von Strom's 
Arbeit schon deshalb nur gestreift gehabt, da Chemniz ja gar kein 
Fachmann als Molluskenanatom gewesen war. Ja, Herr Doktor 
Adrien Robert, ein ausgezeichneter Molluskenanatom, hat StrOm's 
Arbeit liber Purpura lapillus sogar ins Franzosische tibersetzt! 
Es ist das eine musterhafte und flir die Geschichte des Bekanntge- 
wordenseins von Hans StrOm's Wirken eine hOchst bedeutsame Arbeit. 

1 In der 8ammlnng gemeinveratandlicher wiasenschaftlicher Vortrfigo, her- 
ausgegeben von Rudolf Virchow und Fr. von Holtzendorff, IX. Serie, 
Heft 214. 
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Sie wird mit freundlicher Erlanbnis von Herrn Dr. Robert im nftchsten 
Bande von diesem ,Beitrag* erscheinen. Gegentiber des alton Kopen- 
hagener Garnisonpredigers J. H. Chemniz dankenswertem Bemuhen, 
welches im Jahre 1775) die Aufmerksamkeit weiterer Kreisc auf 
StrOm's bedeutsame Abhandlung uber Purpura lapillus 1 gelcnkt ge- 
habt hat. zeigt sich demnach das einschlagige, rUhmliche Wirken 
von Herrn Doktor Adrien Robert — dem dermaligen vorziiglichen 
Stand e der Wissenschaft und dem idealen Schwunge des 20. 
Jahrhunderts entsprechend — bei weitem umfassender und 
gediegener. 

1 Ha us St ruin's umfassondo Arbeit tibor Purpura lapilltu hat foljrenden 
Titel: „Purpur- Snellen (Buccinum iAipillus) beskreven efter dens ud-og indvortes 
Delo, samt dens Lwve og Ynglo-Maade. Item om rurpur- Farvens Heredelse." 
— Dieso Arbeit befindot sick in: „Sfriftcr, fom ttbi bet tfongeligc SMfcrnftaber* &tl\tab m 
frrnUagbc, og nu til Xrtjffcn bcforbrcbe. GUeDte 2>fri. ffjobcnfjaDn. %ax 1777." Seite 1 
bis 46, mit oiner Tafol. 
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3. (Penuri^ Sfoffofc uber (Strom's ^urpurforfdjungen. 1 



(Seite 241.) |J 0n &em Jfoqm^ 

welder fid) im Buccino Lapillus Linnaei 

befinbet, 

in einem ©djretben an ben D. 9ttartini 

Don 

Sic rietyen mir, mcin befter Sflartini, Dor eintger 3eit, id) m5gte 
bic ^ad)rtd)ten bcr alten unb neucrcn ©d)riftfteUer Don ben 'Purpur' 
jtfinecfen, bcr <J$urpurfarbe unb ben efjemaligen berufjmten ^urpur* 
fdrbcretyen 511 [ammlcn mid) bemuljen, cine flcine 2lbb,anblung fiber bicfc 
2)?ateric auffe^ert unb bcr ©ejeUfcbaft einfdjiffen. <§o jefjr t& mir and) an 
bcr f)ier$u notfyigen ®cjti)itflid)feit unb 3J?u^c fcfjlct, jo Ijobe id) bennod) 
3&,ren freuub[d)afttid)en ftntf) befolget, abcr bet) alien mcincn 9?aturfor* 
jajungen roenig 9icuc« entbefft." @tc nber fjaben in bem 3 ,w (Seite 242:) 
$anbc 3^reS oortreflidjen inftemnttfdjen #ond)t)l. SBJerfcS bn« befte ^icb,cr 
gefjorige, bct)m $auptftuffe Don ben $urpur|d)ncffen, bcrgcftalt eingcfammlct, 
bap 3b rcn 9iad)arbcitern roenig erfjcblidjeS jur 9iad)leje fibrig gclaffcn roorben. 

Don) ift mir Dor fitrjem be$ $errn §an8 <3tr5m8 (Wt. 511 SBolbcn, 
in ber SBogtet) ©unbmor, be$ Worrocgtfd)en ©tifW unb 2)tBtyitm6 Bergen 3 ) 

1 In den ,Beschfiftiguugen der Berliniseben Gesollachaft natur- 
forscheuder Froundo'. Vierter Rand. Berlin, bei Joachim Pauli. 1779. Seite 
241 bis S6S. Dieser Aufsatz ist der XII. dos in Rede stehonden Bandes. — 
Chemniz war Garnisonprediger zu Kopeuhagen (vgl. 1. c, Inhaltsangabe [,Inu- 
halt'], Seite XIV uud XV). Dies darf man boi Chemniz' AnBorung auf Seite 
242, wo er von dera ceilfteu ©anbe bcr ■Sdjriftcn unferrr tjief iflen ©ofeflfdjaft bcr SBiffcn* 
|*djaftcn» spricht, nicbt aus dem Auge verlieren. Damit ist eben die koniglicb 
d anise be Gesolhjchaft dor Wiasenschaften gemeint. — A. D. 

* <2elbjl Fabius Columna, in fcinem jicmlicb, rav geworbenm 'Xraftate de Purpura, 
bat mir Iciii QenOge gcleiftet. Hudj fein Commentator, ber fonj* bcriibjMe 2>anicl 2Jiajor, 
bat mid) flbcr bicfen tymct roenig erbauet unb befricbiget. 

9 Ober diese geographischen Angaben babe ich mich in «Ritter's geo- 
grapbuch-statistiachem Lexikoit (7. A adage. Unter der Redaction von Dr. Heinricb 
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lc|"enSiDurbige 3(bl)anblung toont Buccino Lapillas Linn, unb beffen ^urpur 
in bic §anbe gcfoUen. ©ie ftefjet in bem, crft gcgen baS @nbc bc$ oorigen 
OafjreS fjernuSgefommenen, eilften©anbc bcr (Sdjriften unferer fjicfigen 
O^cfcllfcfjaft bcr SBiffenf t^af ten, ift if)r nber faon Dor fed)S Safjren 
iibergeben tuorben. $)a fie roohj au$ bcr banifdjen @prad)c fo balb ntd)t 
uberfefoet unb allgcmein befannt gemadjt roerben mdgte, fo f)offe id) befto 
mcljr 3b,rcn unb bcr ($c|eU)"d)aft Danf unb SetjfaU ju oerbienen, roenn 
id) 3fyncn anjcfeo einen flcincn 9lu$jug bacon mittfjeilen roerbe. 

$)ofj in biefer @a)neffe, luetic ben •ttamen Lapillus fu^rct, cine 
^urpurfarbe fteffe, b,at fc^on Sifter bemerfet, unb fie bafjer in feiner Hist, 
conchyl. tab. 965. fig. 19. purpuram anglicanam genonnt. 3)er fitter 
oon Shine' b,at bied loeiter befannt gemad)t. Seiner aber fjat bicfe <Sad>e 
grunblit^er, al$ unfer ocrbienftDoUer, unoerbroffencr $crr ^aft. ©trom, 

Lagai. 2 Bande. Leipzig;. Verlag vou Otto Wigand. 1883)» gonauer zu infonniren 
gesucht. Cber Woldon ist dort uicht* angegeben. Dagegeu iat (im I. Bande, 
Seite 168, s. v. .Bergen') *d' e Vogtei Sondmore dos Amtos RomsdaW erw&hnt, 
sowie auch (im II. Bande, Seito 514, 8. v. .Romsdal') folgondes stoht: <Das Amt 
— niimlich Romsdul — ist iu die Vogteien Homsdal, Nordnjore und SiidmJiro 
getheilt; zu letzterer gohoren dio Romsdals Oer: die ItiBelu Averii, HaramsiJ, Smttlen 
und Gursktf.* — Dieses Wort .SiidmOro' ist offcuhar identUch mit dem obigen 
.Sondm.ire' suwie mit dem Chonmiz'schon .Sundtnor 4 und dem boi Professor 
Eduard v. Martens erwiihiiten .SiJndmiV. Cbor diose Vogtei .Sondmore* als unter 
einer etwaigen Spezialrubrik steht in Kitter's Lexikon soust niehts N&heres. 
Aber ttber «Nordnii>ro» steht (im 2. Bande, Seito 282): «Herred im Norwegischon 
Amt Homsdal, 36.766 Einwohner in 14 Gemeindeu.» Noeh beute gehort die 
Vogtei Sondmore zu dem Stift Bergen, wie aus Hitter's Lexicon (I. Band, 
Seito 168) erhellt: cBorgen in Norwogeu: 1. Stift im Stldeu, grenzt an die 
Stifter Kristiania und Kristianssand 38.510 fan* (699 G M.), 286.406 Einwohner (1878), 
die Aomtor: Sondre Bergenhus, Bergen und Nordro Bergenhus sowie dio Vogtei 
Sondmiiro dos Amtes Roinsd.il umfassend. 2. Amt und Stadt in Norwogon 
im StifteB. am Vaagfjord, mit dt>m Felsenfort Borgenhuus, der Schanze Kristiausbolm 
und don kloiuen Forts Svervesborg und Fredereksborg. Post, Telegraph, Sitz 
eines dcutachen Consulate, des Bischofs und der Stiftsbehtfrdeu (Stifteamtmanu 
und Stiftsobergericht)* etc. - Cf. .Wiener Abendpost' (Beilage zur , Wiener Zeitung'), 
Montag, 26. Januar 1904, Nr. 19, Soito 3: <Dor Brand von Aalesund. Vor- 
gestern ist, wie schon gemeldet, dio norwogischo Hafenstadt Aalesund durch 
oinon Brand fast ganz zerstort wordon. Die Stadt, die erst 1824 gegrundet worden 
war, bildeto don Mittelpunkt der Dorschfischerei, die an der Kttste der Vogtei 
Sondmijr betrieben wird» usw. — A. D. 
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unterfud)et. <2d)on in fciner lef)vreid)en pfjijf. unb flfonom. $3c|d)rcibung 
oom @unbm5r, (Seite 243:) Tom. I. p. 183 gcbcnfet er bicfcr ftDax 
[statt ,5»ar' ateht im Originaldrucke irrtUmlich ,jwo'. — A. 1).] 
nur gemcinen unb unanfef)nlid)en, aber urn il)re« ^urpurfaftd roiUcn, ade* 
mab,t fcljr merfumrbigcn <Sd)neffe; er erja^lt aud) bort fdjon, ltiie man fid) 
an mandjcn Drtcn in 9torwegen ttjrc* <Saftc£ 311 bebicnen pflege, urn bamit 
genuffermajjen ganj unau$l5fd)lid)c SWcrfjcidjcn unb JBud)ftabcn auf bie 
?einen* unb SBoUcnjcugc ju fefcen. HUein feit bcr 3 e ' 1 l) flt cr oUe* tueit 
genaucr unb umftanblidjer unterfud)t, aud) oiclc fjunbertc folder ©d)alen» 
gcfjaufc 3crbrod)cn, um befto beffcr if)re inncrcn ®cf)eimniffe — rocnn crft 
biefer 2$orf>ang roeggerfiumet toorbcn — ju erfa^rcn. <§r geftef)t c« offen» 
^erjig, bag e0 if)m nid)t rocnig 2Wuf)e unb ®ebulb gefoftet, ct)e cr fo toeit 
gefommen, bicfe flcinc Slbfjanblung ber SBclt oorlegen gu fonnen; ba§ im 
Oaljre 1769 nid)t leidjt cine 3Bod)e oergangen, barinnen er nid)t ein ^Jaar 
7nge auf bie Unterfud)ung ober 3evglieberung biejer ©dmeffe gemenbet, 
um e« nur crft ntit ©emiffyrit ju erfaljren, in toeufjem $f)eil unb ®licbe 
bcrfclben ber foftbare ^urpurfaft ju fud)en unb 311 fiuben jctj. Daoon, 
fprid)t er, will id) nid)t einmatjl rcben, ba§ mid) aud) feit ber 3cit biejc 
@ad)e nod) oftcr« in Strbcit unb Uebuitg erf)alten. Grr rai)mt e$ bem ©roam* 
merbam nad), bag er il)n juerft burd) feinc, in ber SBibel ber Statu r, 
oorfoinmenbc anatomifdjc 3lnmerfungen unb SSorftcflungen auf bie ©pur 
gebrad)t: er befluget c$ abcr, ba§ t^n biefer fogleid) U)ieber oerlaffcn, rocil 
©roam merbam con jergltcbertcn £anbfd)ncffcn rcbe, er c$ f)ingegen mit 
6cc|d)neffen ju tfjun gefyabt, bic oon (Seite 244:) jenen gar fcf)r unter* 
fd)ieben grtucfen. Slud) befennt er c3 mit eincr Xieufjcvjigfeit, bic fefjr gefaUt 
unb unS ganj fur ben 3J?ann einnimmt, ba§ er ben ©warn merbam an 
m'elen Drtcn nid)t elje oerftanben, bis er felber ba« meiftc unb fd)rocreftc, 
fciner fur itjn fo ungcroofyntcn anatomifdjen 9lrbeiten, glucflid) 311 (5nbe 
gebradjt. Da fet) if)m fjernad) aUeS im ©10 am merbam bcutlidjer auf- 
gejd)loffen roorben, unb er fyabc bad bclot)ncnbe 3?ergnugcn gc^abt, einc 
gro^c ®lcid)^eit unb Ucbercinftimmung, 3U)ifd)en i^rcn be^berfeitigen dv= 
fa^rungen unb Unterfudjungen, an3iitrcffcn. 

Seine Stb^anblung Ijat brcn I^eile. ^n bem crften fjanbclt er t^eil« 
Don ben au|crn, ttjeiW oon ben inncrn £f)eilen unb ©licbern biejer <Sd)ncffe, 
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babcto benn audj bie friguren unb Slbbilbungen — urn baburd) attefl gefagtc 
bcffer $u crlautern — nidjt gefpnrct loorben. On bcm anbcrn befc&reibt 
er un« tyre «rt $u leben unb fid) fortjupfla^cn. (Snblid) fdmmt cr im 
britten X^citc auf btc in ifjr bcfinbli^c 'Purpurfarbe, unb auf bcrcn ©ebraud) 
unb Slnwenbung ju rcbcn. 

ftein ®lieb berjelben foil benmnbern&Durbiger feton, al£ iljrc 3 un 0t- 
(5r bcfrafttgct, mad @n>ammerbam Don einer filjnlidjen Sdjneffenjunge 
bcfyauptct: w @ic erforbere n>of)l jefjen Xage, roenn fie redjt gcnau foltte be« 
traa)tet unb abgejcidjnet wcrbcn.*' <Sic glcidje bcr fetnftcn feibencn <Sdmur 
unb allerfubtileftcn Urfettc, unb ba fk ben ifjrer betraajt* (Seite 245:) 
lichen tfange unmdglid) nuSgeftredt in bem fleinen tfdrpcr ber @djneFfe liegen 
f6nnc, fo finbe man fie an ibrcm inncrftcn (Snbc fo jufammengeroUt unb 
jufammengclegt, roic man ctroa bie ®d)if$fcile in eiuen JtreiS jufammen 3U 
legcn pflegc. 1 ©en iljrcm fiufecrften (Snbc aber laufe fie ganj fpifcig 311, 
aud) fen fie bafclbft am fdjarfften. (§« fen I)6d)ft tt>al)rfd)einlid), ba§ fte 
fold>c 3ungcn toeit f)croorftre(fcn, bamit fie in anbere #6rper cinbringen, 
fie aufifaugcn unb au«leffcn Tonne. 

On ben lociblidjen 3*i»Qung$glicbern (alfo burd)ou$ nirfjt in bcm oer* 
meintlidjcn ©cbliitc unb Slbcrn) unb am mciftcn in vtero materno, Ijat 
cr allctn ben iljr bicjenigen ©ftftc, wcldje jur $urpurf&rberety braudjbar 
ftnb, gefunben. (Sr Ijat im vtero bret) befonbere, burd) f)autc unb ^tbern 
Don cinanber untcrfdjiebene 2lbttjcilungen, unb in bcnfclbcn brctyerlet) 2lrtcn 
Don ©aften angctroffen. On bcr crftcn fleincrn Slbtljcilung Ijat er cincn 
lid)tbraunen blcidjfarbigeu, in ber anbern mittclften unb grdjjtcn Slbtljcilung, 
eincn gclbcn ungeincin flcbrigtcn, unb in bcr britten flctnften Slbtyeitung, 
eincn fdjroarjen, untcr bcm Skrgrdjjerungeglafe bunfelgrun erfajeinenben 

1 ,Boi einer dalmatinischcn SUflwaBserschnocke ist dio Zungo droimal so 
lang wie das gan/.e Gehauso und liogt wie eino Ulirfeder aufgerollt; wie 
die Abnutzung voruchreitot, wickelt h'iv sicli naidi und nach ah.' (Aim dor illu- 
striorton Zeitaehrift ,F(ir Alio Wolf, 26. Hoft, X. Jahrgang 1904, Seito 613, Mittel- 
spalte, in dem von Dr. Adolf Hoilborn iiber Schnecken verfaQton sehr inter- 
os»anton Aufaatzo ,rngekanuto Bckaunte 1 .) Vgl. die Ahbilduug ,Dio Sclineckon- 
zungo untor dom Mikroskop' in dem von Dr. Adolf Iluilborn verfaQton 
Aufsatzo .Ungokannto Bokannte' (in dor illustrierten Zoitachrift ,FUr Alio 
Welt', 25. Heft, X. Jahrg., 19U4, Seite 613). — A. D. 
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©aft gefunben. Diefer bvcl)fncfjc ©aft faffct allcin bit roa^rc ^urpur* 
materic in fid). <So gar aud) bcr lidjtbraune unb gelbc ift baju eben fo 
bicnlid), al$ ber fajroarje unb bunfclgrunc: bod) mit bent Unterfcf)iebe, ba§ 
bcr bleidjc @aft tie fdjtoadjftc — ber gelbe @aft fd)on cine rocit ftarfere unb ber 
bunfel (Sei^e 246:) grune ©aft bie ftfirtfte unb bcfte ^urpurfarbc unb 
SRotlje ocrurfadjet unb fyeroorbringet. Dabet) merft er aud) bie$ an, baf 
felbft bie roeifce frifdjc 3Haterie ber Styer bicfer ©djncffe — fobalb foldji 
auf leinen ©erfitfje ober auf roollene &tnqt geftrirf>cn unb an bie <Sonne 
getyanget roorben — bie ^urpurfarbe gcgeben; ja bap* aud) bie jungc 
Sdjncffenbrut, toeldje babetj gefcffen, erft grQnlid), barauf purpurrott) geroor* 
ben, fobalb bie ©onne barauf gefcfjicnen: uub bap enblid) aud) fo gar bie 
(Sucrfdjalcn bcrfelbcn, urn ber in iljncn befinblidjen $urpurfarbc nrillcn, 
bet) ber (Sonne bie "Purpurfarbc angenommcn. 1 

Da e« bem $errn $aft. <Strdm fer)r barum ju tfmn gcroefen, iljrc 
9?of)rung^ unb grfjaltungSmittcl 511 erfaf)rcn, urn fie 511 fcincn Untcr* 
fudiungcn futtcrn unb lebcnbig er^alten 311 fbnncn,* fo ift er enblid), roic 
er in ifprcn Gringcroeiben nod) ben ©artf) ber Dcvfrfjlucftcn s J)iccreid)eln ent* 
becfet, baljintcrgefonmien, bag ber in Worroegcn fo genannte ©erggrinb 
ober ©ergfajorf (Lepas balanoides Lin.) ifjvc liebfte unb angenc^mfte 
Spcife fet). 2)?it ifyrcr fpifcigen 3ttngc uuffen fie burd) bie ftugen beS 
$effcl« (Seite 247:) ben ben ©eeeidjeln meifterf)aft burd^ubringen, unb 
ifjn gan$ rein aufyulcffcn unb aufyufaugen. 

Wit mag bodj) abcr, rocrben €>ic begicrig fragen, bcr gute 3)?ann 
roob,l juerft barauf oerfallcn fet)it, in unfern ©djneefdjen, roeldjcS ba$ 
©triemdjen Ijcifjt, bie ©flfte jur s J$uvpnrffivbcreto 511 fuc^cn unb ju finben? 
DaS ift fo jugegangen: (Sin benad)barter ^rebigcr f)at e$ iljm einftmalS 

1 SJet) biefen, auf lautcr (Srfafjnmgru gcgrimbeten Huffagen, iwirb moit jcitc ©eljauptung 
fee $rof. illlerS iin 6" n £(jeitc be« i*in. Doflflanb. Waturfujl 6. 463 nid)t meljr fo gar 
unn>atn*fd)einlid) finben, luenn er uorgiebt, bajj biefe ®d)nelfe bet) ber ^aarung einen $urpur 
oott fid) gebe unb ^urpureqer lege. 

* In ganz fthnlicher Weise ist es Herrn v. Reaumur's orsto Sor^e gewosou, 
zu eruieren, womit er seine zahlloaeu Spinnen zu filttoni hntto, uin nio filr seine 
Experitnente immer zur Hand zu haben, um dann »eino Untersuchungen Uber die 
Seide von Spinnen anatellen zu kOnuen. — A. D. 

Dadekiod, Bin Bdtruf tar Parpurkuode. U. 18 
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crjatyet, bn§ cin gemcincS ©aucrmabdjcn in feincm Dorfc bic ©eroolmtyit 
t)abe, au« bcm uortyn befdjricbenen <gd)neffenfaft ityc ©trumpfc unb Seine^ 
roanb mit 3tferficid)en unb $ud)ftaben ju oerfetyn. flttefjr bcburfte e« ntd)t, 
urn unfcrn 2 trim aufmerffam unb nadjforjdjenb m mad)en. <£r erfun* 
bigte fid) foglcid) an fcinem Sotyiorte, ob bafclbft bicje %xt, mit <Sd)ncffen« 
faft ju jeidjncn, gleid)faU$ unter ben ^rauendlcuten obcr 2)tann$perfoncn 
befauut unb gerobljnlid) fcty? SlUetn er fonntc bcl) aUcm 9tad)fragcn aud) 
fcinen einjigen cntbecfen, bcr tycroon bie geringfte ftcnnrnifc unb ©iffcn* 
fd)aft f)aben roollte. 

(5« ift iibcrfjaupt rooty |d)rocr 511 crrattyn, roa« bic erfte Stnlcitung 
unb ^eranlaffung miiffe gegebcn tjaben, urn in bicfcr ©djneffc cine $urpur< 
farbc ju fud)cn, unb fie an ciner jold)en Stellc, ndmlid) in vtero, roirflid) 
$u finben, roofelbft fie, roicrooty unter einer ganj fremben ($cftalt, in bem 
roeijjen, lid)tbraunen, gelben, fdjroarjcn unb griinen <Saft ntlerbingfi bcfinblid) 
ift. SBer mag boo) rooty jitcrft auf ben ilunftgriff gefommen fetjn, bie 
$urpurfarbc (Seite 248:) bura) bic .fmlfc ber Sonnenfrralctl au« ber 
roci&en — gelbcn — gruncn 2tfateric crft rcd)t ju Stanbe ju bringen, ba 
bcrgleid)en SSerroattblungcu bev ftarben burd) ^)ulfc ber ©onnenftralcn 
fonft cben nicty befannt nod) gcroofjnlid) finb? @oUtc oieflciety cin blofcer 
3ufaU bie ganjc (Srftnbitng oeranlaffct, obev aud) rooty bcr %*urpur, rocld)en 
bie 2d)neffe 311 geroiffen 3 c ^cn auSjdjuttct, unb cine unjeitige ©eburt 311 
fctyn fd)cinet, tyeju ®clcgentyit gcgcbcn tytben? 3urocilen if* flut *) bic 1 
vterus, ocrmuttyid) Don cincr 2lrt ftranffjeit, rote $u)ammengcprcffet, babeto 
man alsbann iu ber Ccfnung beS 3d)ncffcnf)aufe* ebenfatt* cinigen f urpur- 
jaft 311 finben unb rootyjunctynen pflcgt. 

2LMH man nun mit bicicm ^urpurjafte ffirben, fo ift, roie §crr 
^aftor etrbm crinncrt, folgcubctf ttCttyg. 2ttan mu§ jucrft bad ©dmcffcm 
tjauS jcrbrectyn, altfbamt ben vtcrum aufjud)en, unb alien barinncn be 
finblid)en Saft mit cincr ftcbcijputye obcr flcincm s Mc\\tv jorgfaltigft tyrau$= 
netynen. Diefcn ungemein flcbrigcn ©aft oermifd)ct man mit cincr flcinen 
Ouantitat jaurcr s j)Wd), urn ifm babttrd) cin rocnig fliijjigcr unb jur 
3cid)nuug bcr $ud)ftabcn bequcmcr 311 mad)en. Darauf fanu man eS 



1 Statt ,t>ie' Bollte: ,M stehen. — A. D. 
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oerfudjen, bamit ju seidjnen, unb ju ffirben. DaS alflbann mit l JWerf* 
jeic^en oerfef)ene £eincn* unb ©oUenjeug fjfinget man fo gleid) in bic (Sonne, 
bo man bcnn gar balb ba« iBergnugcn Imbcn toirb, ba$ fdjflnftc ^urpur» 
rotl) ju crblicfcn. Solltc man bic ftarbe (Seito 249:) cin tocnig ju bicf 
aufgetragcn f)abcn, unb baljcr bic ^cidjuung J« bunfel aitfgefallen fetm: 
fo barf man nur alleS, tt)cnn c$ cin $aar £age Inng in bcr <Soune au«* 
gctrocfuet roorbcn, (bcnn fo langc mu§ ctf trocfnen, menu bic ftarbc beftfinbig 
unb bauerljaft bkiben foil) in Sauge ab' unb auSroafdjcn, alSbann tt)irb e$ 
baib lidjter unb fdjdncr rocrbcn. 

2lUe Onrbcnmatcric, bic bcr fleijjigc ■JDJann, aufi mcljr aid fjunbert 
grofceu unb fletncn <2d)iicffen biefcr Slvt, mit oiclcr aNufje, jufammen 
bringcn Fonncn, fjat nidjt meljr alfi 14 (Srane betragen. DicfcS Quantum 
fjat cr mit I Ottcntdjcn 16 (kronen faurer 2ttilrf| Dermifd)et unb boburd) 
flufjiger gemadjt, barauf cincn Icincncn happen l)iucingetaud)t, unb f)crnad) 
bcnfclben, nadjbcm cr if)n $uoor woljl auSgcprcpt unb auGgebrucft, an bic 
Sonne gefjanget. £)icfer happen f)at f)icroon cine $mav erroaS unglcidjc, 
bod) sicmlidf ftarfc ^urpurfarbc crljalten. Sic tuiirbc, (priest cr, nod) 
ftarfer geroorben fctjn, luenn id) ctroaS rocniger Wild) genommcn. (Sin 
aubcrcS 9)?afyl f)at cr bcrglcidum garbcrctt mit cincn happen Don moUcncm 
3cugc oerfutfjt. $er Srfolg tycoon ift bem oorigen oollfommcn gleid) gc- 
tocfen. Da« SBoUcnjcug lajjt bamit fid) folglid) cben fo lcid)t unb cben fo 
gut purpurrotfj farben, al6 bad tfeinenjeug. (5nblid) l)at cr c$ nod) cin* 
mat mit cincr gtemjen Ouantitfit bcr Oarbcnmatcrie uerfud)t, biefclbc abcr 
bicfeS 2Naf)l nid|t mit faurcr 2JJild), foubcrn mit 1 Gueutdjcn 16 ($ran 
©offer oermifajet, barauf benbefi jufam= (Seite 250:) men auf cincn 
jinnernen Seller gcroarmet unb alSbann loiebcr eincn happen tfcincioanb 
!)inein getunfet, ber aber nur ganj fetyedjt unb irfjroad) baoon gefarbct roorben. 
$cn einer foldjcn ftarberel) tuiirbe, loie cr oerfidjert, nod) eiumoljl fo oicl 
ftarbematerie, uric oorfu'n, erforbcrt Jocrben, loenn man fcincn $md cr« 
reidjen moftte. $)ic $ermifd)ungen ber ^urpurfftfte mit ©ranbtenmn finb 
iljm aud) mifelungcu. &3 ift if)m bc^ cincm foldjcn £krfaf)ren unmoglia^ 
gcroefen, eine gutc unb nine ^Jurpurfarbe crl)altcn. 

2)ie^rcrc ^crfua^e ^at cr nia)t anftcflcn toollcn, baoon er bie Urfac^cn 
in f einer 21bt)aublung anful)rct. 

18* 
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gebc," fpric^t cr julcfot, „biefcn ganjen 93crfud), fo Diclc 3)iu^c 
unb Arbeit er mir audj oerurfaajet, mefjr far curies al« nfifelid) au$, 
jo lange man, nad) niter ®ett>o&nf)eit, nur bafljenige nfifelid) nennen will, 
woe ben SJeutel fflttt unb biel ®clb cinbringet. SBebenfc id) bjngegen, 
weld)' ein unerwartet grower 9fufeen ju feiner Beit (ofte erft Inngc Ijernad)) 
Don ben allergeringften (5ntbeffungen cntftcfyeu tann; unb wic unftreitig t$ 
fdjon Dortfycilfjaft genung ift, im $ud)c bcr 9iatur ju ftubieren, wenn man 
baju fonft wenig $ud)er fjat, urn ctwafl barauS lemcn $u fonnen, unb 
man e$ bod) fefmlid) wiinfdjct, burd) bie fluffjeiterung, ?lu$beffcrung unb 
©eluftigung be« SBerftnnbeS unb ber Sinne, befdjwcrlidjc 8mt$Dcrrid)tungen 
ju ubertoinben unb ber SBclt (Sitelfei^ (Seite 251:) ten unb 2f)orf>citen jc 
Iflnger jc meljr ju oergeffen; aud) in cincm Sanbe, 100 nur wenige ftubieren, 
bod) etwaG, fo wenig c$ benn aud) mSgtc, 311m 2Bad)6tb,um ber Siffenfdjnften 
betjjutrngen — ba fyalte id) mid) beredjtigf, ganj anberti IjicrDon jn urtfjcilen. 
3d) bin alfo wenigftenS ben biefer <2aaje mir felber mi&lid) gewefen, ljoffe 
aud) Scuten bom ®efd)macf eine %vt unfdjulbtgen 9$crgnfigen$ oerurfad)t 
ju fjaben, beffen s Jiufeen unb 9?otfywenbigfeit oon alien SBernunftigen $u» 
geftanben werben mu§." 

Wod) cin$ merft er on: ba6 ®cwid)t ber Bcuge, weldjc mit iJurpur 
geffirbet worben, feb, nid)t 311 alien ©tunben bcS XngcS gleid) gewefen, Did* 
meljr wfiren folaje bc$ SDtorgenS u>eit fdjwcrer befunben worben: alS bed 
9)?ittagG, weld)e$ Don ber fteudjtigfcit Ijerrfifjre, wcld)C fie befi ber 9iad)t$eit 
an fid) gc$ogen, unb jur 3)?itag$3cit, wenn ber Jag am f)ei§cftcu gewefen, 
wicber Derloljren. 

Scnn ©te e« crlaubcn wollen, fo will id) 511 alien bi^er gefagtcn, 
bnoon nid)t$ meiner SKenigfeit, fonbern atlcS lebiglid) bem $errn $aft. 
@trdm banfbarlidtft jugefdjrieben werben mup, nur nod) ein ^aar SSJortc 
fyinjutfmn: 

1) t)ic $lltcn fdjeinen c$ ganj unb gar niri)t gcwujst ju fjaben, bag 
unter bem weifcen, brauncn unb gelben 5nftc manner ©djneffen wirflid) 
fdjon ber wafjre tyirpurfaft oerborgen liege, unb barauS, burd) $iUfc oev 
Sonnenftralen, gar balb 311m SBorfajein ge» (Seite 252:) brnd)t mcrben 
f5nnc. SenigftenS ftnbet fia^ Don biefer ganjen 33erabeluug unb 53er= 
wanbclung bcr ftarben, bind) bic ^ouucuftraljlcn, feinc Spur in if)ren doiu 
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$urpur unb Don ben $urpurfd)neffen fjanbelnben <2?d)riftcn. 93om 9?o*aumur 
unb eintgen anbercn franjflfifdjen ®elel)rtcn ift c« befannt, bog fie ljinter 
baS ®cljeimnig gefommcn, unb nun lwiffen roir c3 benn aud> Don unferm 
$errn <J?aft. Strom, bag cr fjicroou au$ eigencr (Srfaf)rung unb Ucber* 
jcugung am beften unb bcntltajften jdjreibcn ffinnen. 

2) Dcv 'purpurfaft mujs nidjt alfciu in ben ^tirpur* unb Stodjel* 
fdjneffen (inuricibus) gcfuc^t rocrben. (5r ift ebcn fo gut unb nod) root)l 
beffer in Dielen anbcrcn Sdmeffen, unb infonbcrfycit in oictcu Spi&fjdrnern 
(buccinis) $u finbcn. 'JRsdjten boa) nur mit bcu flebrigtcn 2fiftcn ber 
Sdmcffen mcljrere ^arbcnocrfuaje oorgcuomuien, unb babel) bic f)iilfe ber 
©onnenftralen nic oergcffcn unb Derjaumct roerbcu! 

3) Cb iemalS in ben tfanb; unb 5lu§irf)ncffcn cin ikrpurfaft ange* 
troffcn roorbcn, ba$ mdgcn aubcre auSmadjen. X)or\u f)at man and) toot)l 
nic tin rcdjten (Srnftc gcbadjt, berglcidjen etroaS in ben ^aftcn ber SJJufdjel 
fd)aten — bie baju Dielleidjt ebcn jo tauglirfj [cin mfidjtcn — aufjufudjen. 

4) SJon ben ^iecreidieln, bicfem geroflf)nlid)cn 9?aljrung& unb £r= 
lja(tung$mittcl ber $urpurfd)iieffett, ftnbet man in alien SNeercn cine un* 
glaublitt) (Seite 253:) grojje 2ttengc: rote, roenn man barauS ben ©du'ug 
mad)tc, bag bic flnjaf)! ber ^urpurfdjneffen ebenfaUS grdger unb 3af)frcid)cr 
fetjn muffc, aid cS bidder Don ben mefjreftcn tfondmiiologcu geglaubct roorbcn? 

5) $Ber fagt e$ un$, ben "Purpurfaft allcin in ben Sdjnelfcn ju fudjen, 
roo cr nur fo jparfam ju finbcn ift! — <2ollte cr nidjt in anberen >Sce= 
tljieren roeit reidjlidjer unb iiberfliipiger anjutreffen fe^n? Dcr Unratf) ber 
Sallfifdjc pffegt ganj rotf) 311 femi, unb bie tfeincroanb, rocldje bamit be 
ftridjen roirb, cine bnuerfjaftc rotfjc garbe 311 gcben, roic folates ber $rof. 
3)h"ttlcr im gin. Dottft. Maturfoft. Tom. I. p. 485. rid)tig anmerfct. tfajjt 
ftd> fdjon fo Did mit fcinen Grrcrcmcntcn ausiid)tcn, roaS roarc niajt crft 
Don fcinen inncrn Ifjcilen unb (Singcrocibcn \\\ evroarten, roenn man fid; 
bie 9)fuf)e nefymen rooUte, foldje genauer unb forgfaltigcr 311 untcrfudjeu. 1 

1 2Man finbtt iibrigens w>m Buccino Lapillu* L. cine Kbbiftung im ^tortiuiidini 
6ond)l)[ien-(£abinettc im.3. iBonbr, auf Dot 121. Jlupfcrtafcl ftig. 1111. 1112. O. 



Digitized by Google 



27H 



£iteratur=ljtnn>cife bei 3. Ij. Gijcmitt** (1779.) 

(3n fcincm SCuffafec: iUon bcm tyirpur, m\6)tx fid) im Buccino 
Lapillus Linnaei bcfinbet, in cinem 3d)reibcn an ben D. 2)Jartini.) 

Stilt 

241. ftabiuS (folnnnta („iu fcincm jiemlidj rar gemorbenen Xraftatc de 

Purpura"). 
„ Sein Commentator, Daniel 9)l(ljor. 

„ Worttni; in ban 3"" ©anbe feinctf fnftematifd>cn Sond)blicn*©crfc$. 
253. Scrfclbf. 3. 8anb, 121. Xafcl, $ig. 1111 unb 1112. 1 

242. JpanS Striim. 2lbf)anblung uom Buccino Lapillus Linn, unb 

beffen tyirpur. 3n bcm, gegen £nbe 1777 IjerauSgcfommcnen, 
cilftcn 23anbe bev Sdjriften bcr f oniglid) * bani)d>cn ©efeUfdjaft 
bcr 3S}tffenfdjaftcn. (Strom's Strbcit war abcr bcrcitS 1771 Der* 
faff t gctuefen.) 

„ §an$ ^tronTS lefnTcidjc «plmf. unb efonom. ©cfdjretbung oom 

&unbm8r», Tom. I. p. 183. 
^ lifter 8 («Dajj in biefcr Sdjnclfc, n>eld)C ben ttamen Lapillus fuljret, 

cine <|Jurpurfnrbe fteffe, f)at jajon lifter bemcrfet, unb fie bah,er 

1 („2Jinn finbet Obrigens worn Buccino Lapilfu* L. fine 'Jlbbilbung im 2)?artiiu fd>cn 
(SondjMliciMSabincttc im 3. ©anbe, ouf bet 121. tfmjfcrtnfel ftig. 1111. 1112".) 

' Cfr. 8. 1089 uud 1690 in dein Aufsatze vou dein R(everend) l\ere) Charles 
Plumier (Ropouso du R. V. Charles Plumier Minimo a Monsieur Fridoric Kiclitor 
Doctour on Modeeino a Lippic, wur la Coehenille), wo er natnlich am Sehlu&se von 
einor Furpurmhnecken Art spricht, die er an den Gestaden der Grenadinen 
(Kleino Antillen, zwischen Grenada und St. Vincent) 86*m» (1-56; M.), 2400 Ein- 
wohnor (gemalJ liittor's Lexicon 1883) solber hcohachtet hat, und worUber er 1703 
(Momoires pour 1'histoire dos Sciences & dos beaux Arts. Septenibro 1703. A. Tro- 
voux, et so vendont a l'aris etc.) einen sehr intcressanten Bericlit publiziort hat. 
Der ganzo Aufsatz (Article CLX) reicht von Seite 1671 bis 1692 (nebst eiuer sehr 
interesaanton Tafel). Abor der Abnclinitt iiber die beregte l'urpurschuecken-Art 
roicht vou Seite 16*9 — 1G92. Der R. Piro Pluniior orwahnt auf .S. 1089 und 
1690 in folgendetn Zusammonhango den borilhmten Lister: «Jo vous — er metnt 
daniit den Doctor der Medizin Friedrich Kichter zn Leipzig — en envoye la 
delcriptiou & la figure A. It. quo vous aurez peut-otre deja vfiee dans uue Re- 
lation que Mr. Martin Lister a publiee, de fou voyage on France avec Milord 
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in feiner TTist. conchy], tab. 065. fig. 19 purpuram anglicanam 
genonnt.>) 

242. Sinnc («X)er Witter Don tfimie f)at bic3» — betrcffenb tfifter'S pur- 

puram anglicanam — «rocitcr bcfannt gemad)t»). 

243. u. 244 i&tnammcrbam, Bibel der Natur (rcbet Don jcrgliebevten 

&iubj(f>ncffen). 

246. 15vof. 5)tilfler («2)ton roirb jcnc JBcljauptung beS $rof. 2fl filler's im 
6 ,in Sljeile beS 8in. oollftonb. 9?aturfoft. ©. 463 nid)t mef)v jo gar 
un afjrfaeinUa) finben, rocnn er oorgiebt, bat? biefc ©dnieffe bet) 
ber ^aorung einen ^urjmr Don fid) gcbc nnb $urjmrct)cr lege.). 

253. $erfelbc (dljcmnij fagt bort SolgenbcS: «$Ber fagt e$ un$, ben 
$urpurfaft allein in ben @d}neffen ju fudjen, too cr nur fo fparfam 
ju finben ift! — Sollte er nidjt in nnberen €>CCtl)ieren rocit 
retdjlidjer unb fiberflufeiger anjutreffen fetin? £)cr Unratl) bcr ©all* 
fifdje pflegt gnnj rotf) ju jeton, unb bie tfcinetuanb, rocldjc bamit 
beftridjen nrirb, cine bauerljafte rotfye ^arbc $u gcben, rote fo(d)c« 
ber <Prof. filler im 2tn. Dollft. iWaturfnft. Tom. I. p. 485 rid)tig 
antnerfeU). 

252. SRc'oumur („33om Wtaumur unb cinigen anberett franabfifdjcn (ite 
Ifljrten ift cS befannt, bag fie Winter bad ©ctjeiumig gcfommen, 
unb nun roiffen lpir eS benn audj Don unfcrni $crrn ^aftor ©trom, 
bafj er f)ieroon au$ eigeitcr (£rfaf}rung unb Ucbcrjeugung am 
beften unb beutlidjften (f)at) fd)reiben fonnen"). 



Portland. Ce f<;avant hotume m'ayant temoigno fjn'il fou- (fulgt Seito 1690:) 
haittoit avoir un duffoin do co eorjuillage, je lo lui dounay fort volontiors: j'ai 
appris qu'il m'on a fait Thonnour dans fa Relation.* — Dioso « Rotation* ist mir 
trotz allcr einschliigigeu Hemiihungen his jotzt noch nicht h ok a nut go- 
worden; und falls einer von Ihnen, hochgeehrte Leser, diesen l'assua in Martin 
Lister's Worken gonauor angobon odor Uborhaupt nnr nachwoisen konnto, so 
Uite mir der hetroffendo holeseno Horr eiuon besonderun (Jofallon, mich hiovon 
gofalligst in Kenntnis zn sotzen. Dio Adresso von mir ist: Wion I., Bnrgring 5 
(oder auch Wion XVIII., Standgasso 41). Es liogt mir wosontlich an der niiig- 
licliBten Erg&nzung all dioser Materion. — A. Dedekind. 
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A. Brizeux' Skizze iiber das Leben und die Werke 
des Keltologen Le Gonidec. 

I. Der franzdsische Orundtext. 

4 

(Seite xiii.) NOTICE SUR LE GONIDEC. 

Quelques jours avant sa mort, M. le Gonidec, recueillant le 
peu de forces que lui avaient laissees cinq mois de raaladie, revoyait 
sur son lit les dernieres epreuves de sa Grammaire celto bretonne. 
Quand le texte entier fut compost, un ami, qui surveillait et hatait 
cette impression, rounit en un volume les feuilles eparses qu'on pre- 
senta au savant philologue. Le genie de sa langue natale etait fixe 
dans ce livre: il l'ouvrit, et le parcourut en silence; puis, d'un air 
satisfait, le tint quelque temps ferine entre ses mains. — Ce dernier 
trait resume bien la vie d'un homrue devonc" k une seule idee. Tl 
connaissait le prix de son travail, et se felicitait en mourant de 
l'avoir accompli. 

Oui, quelles que soient vers l'unite de langage les tendances 
de la philosophic, ceux-la ont bien m^rit^, qui surent conserver, en 
penetrant leurs principes, les formes varides qu'a revetues la pens^e 
huraaine. Le Gonidec fut de ce nombre: il pcut s'appeler le re- 
staurateur de la langue et de la literature celto-bretonnes. Gram- 
maire, dictionnaires, et textes de langue, son ccuvre embrasse tout, 
et ses livres, si chers k son pays, ne se recommandent pas moins 
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par leur saine critique aux e>udits de toutc l'Europe ; disons micux, 
ils se recomraandent par le sujet comme par la raethode, puisque les 
civilisations modernes recouvrent en bien deslieuxdes origines celtiques. 

La France, qu'on nous accordo ces preliminaires, a trop oublie* 
la Gaule. Et cependant la France trouverait encore en Armorique 
la source premiere de sa langue, j'ajouterais de son ancienne littera- 
ture, s'il fallait ici entourer le graramairien breton des vieux bardes, 
ses devanciers. Et qui niera devant les noms d'Hoel et d' Arthur, 
le chef gallois, que le mouvement poetique des sixicme et septieme 
sieclcs ne fut dans les deux Bretagnes? II est vrai, les poemes d' Ar- 
morique, comrae les hymnes franca recueillis par Charlemagne, sont 
perdus; mais les rimeurs du moyen-age, Chrestien de Troyes, Re- 
gnaud, Robert Wace, ne cachent pas leurs emprunts a ces poemes, 
moult ancient, dit Marie de France. 

Bona lais de harpe vous appris, 

Lais bretons de notre pays: 
ajoute le traducteur de Tristan le Leonnais. N'est-ce pas la veille 
de la bataillc d'Auray que Uu Guesclin consulta les Prophe'tiett de 
Merlin? Sous la Ligue on chantait encore le Graalen-M6r, qui a 
tant fourni aux romans de la Table-Ronde; et Ton ehante toujours: 

Ar roue" Graalen zo enn lz bez. 

(Folgt Seite XIV:) Quant au barde Gwiklan, qui vivait en 450, 
Rostrenen et le venerable Dom Le Pelletier lisaient ses vers, au 
siecle dernier, dans l'abbaye de Lan-devennek. Les titres ne sont 
done pas contestables: on les retrouverait dailleurs, au-dela du de- 
troit, dans une literature jumelle; et dans les deux pays la langue 
est vivante. Depuis longtemps travaillee en Galles, elle vient enfin 
de recevoiren Bretagne sa forme scientitique des vcilies de Le Gonidec. 

Tachons d'exposer dans toute sa simplicitc cette vie studicuse 
et pen connue, mais glorieusement liee desormais it l'histoire des 
idiomes celtiques. 

Jean -Francois -Marie- Maurice -Agatbe Le Gonidec naquit au 
Conquet, petit port de mer situe a la pointe occidentale de la Bre- 
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tagne, lc 4 septembre de l'annee 1775. Sa mere, Anne-Francoise 
Pohon, appartenait a une famille dc cette ville, oil son pere, d'an- 
cienne maison, mais sans fortune, occupait un emploi dea fermes. 
Dans le voisinage du Conquet, demeuraient, an chateau de Ker- 
Iann-M61, M. et M mc de Ker-Sauzon, qui, s'inte'ressant aux epoux 
Le Gonidec, tinrent leur fils sur les fonts de bapteme. Ce fut un 
grand bonheur pour l'enfant. A l'age de trois ans, prive de sa 
mere, puis abandonne de son pere, homme bizarre et dur qui de- 
laissait ainsi tous les siens, il fut ge^reusement recueilli par ses 
parents 1 selon Dieu. Telle fut la tendresse des pere et mere adop- 
tifs, telle Tindifference du pere naturel, que, jusqu'a sa douzieme 
annee, le pauvre orphelin ne se douta point de son sort. Le secret 
deVoile, il tomba malade, et faillit mourir de douleur. 

Dans ce teraps, l'abbe Le Gonidec (celui qui refusa sous la 
restauration l'eveche de Saint Brieuc) etait grand-chantre de Treguier; 
dans cette ville etait aussi un college dont l'enseignement avait de 
la reputation: cette double circonstance dut decider a y envoyer 
l'enfant. Ses etudes furent parfaites. Des le debut, soit commen- 
cement de vocation, soit influence de son parent l'eccMsiastique, il 
avait lui-meme rcvctu la soutane. Le jeune abbe Le Gonidec, ce 
fut ainsi qu'on le nomma dans le monde, laissait voir beaucoup 
d'esprit et d' imagination, et un vif attrait pour les lettres. Aussi, 
durant ses vacances au chateau de Ker-Iann-M61, tous les manoirs 
d'alentour lui dtaient ouvcrts. Ses parents adoptifs pouvaient sc 
fcliciter. 

Voici une occasion plus grande de payer sa dette. Vers la 
tin de 1791, M. de Ker-Sauzon emigre. Aussitot le jeune abbe, 
qui achevait ses etudes, vient s'^tablir k Kcr-Tann, et la se fait le 
preceptcur du tils et des ncveux de son g^nereux parrain. Mais 
les bicns sont mis sous le sequestrc; toute la famille doit se retirer 
ii la ville; Le Gonidec est lui-meme force dc chercher une demeurc 
plus sure. 

1 Ich glaube, <la8 .parrains' (Taufy.QU<rcn, (iovattorn) stehun mufl, Btatt 
.parout*'. — A. D. (S. eimj,'o Zoilcn spater: ,koii gthiereux parrain'.) 
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En 93, nous le trouvons dans les rues de Brest, entoure de 
soldats et des hideux tdmoins de ces fetes de sang, qui raarche a 
l'e*chafaud. II n'avait pas encore dix-huit ans. Arrive au pied de 
la machine, il voyait briller lc couteau, quand des amis (on n'a 
jamais su leurs noms) cntrent tout arraes sur la place, renversent 
les soldats, et d'un coup de main de'livrent le prisonnier. Le Gonidec 
fuyait au hasard par les rues de Brest; une porte est ouverte; il y 
entre: c'etait la maison d'un terroriste. «Ah! monsieur, crie une 
femme, quel bonheur que mon mari soit absent! mais sortcz, sortez 
vite, ou vous ctes perdu! Et perdu, raadame, si je sors! pour un 
instant, de grace, cachez-moi!* La pauvre femme tremblait a la fois 
de peur et de pitie. Enfin la nuit vint, le proscrit put franchir les 
portes de la ville, d'ou gagnant a travers champs un petit port de 
Leon, il passa en peu de jours dans la Cornouaillcs insulaire. 

Dans le calme de la vie scientifique, oil nous recherchamea 
M. Le Gonidec, plus d'une fois nous I'avons entendu raconter les 
details de cet evenement terrible. Au sortir de Ker-Jean, il lui fut 
difficile de rester paisible et ignore dans sa nouvclle retraite. La 
Bretagne fermentait. Les paysans, jugeant mal alors la cause gene- 
rale (Folgt S. XV:) et populaire dont ils recueillent les fruits, le 
pressaient de se mettre a leur tete. Mais de Brest on le surveillait; 
une visite domiciliaire fit decouvrir des armes plaeces par ses 
ennemis sous son lit; de la son arrestation, un long et cruel empri- 
sonnement a Carhaix, puis sa marche au supplice. 

L'aventureux jeune homme semble avoir retrouve dans Fexil 
le Genie bienfaisant qui le secourut au pied de l'echafaud. Denue' 
de toutc ressource, il debarquait a Pen-Zanz, dans I'autrc Bretagne, 
quand, au sortir du vaisseau, il est abordc par un domestique qui 
lui demande si son nom n'est pas Le Gonidec. Sur sa reponse 
affirmative, le domestique reprend qu'il a l'ordre de lady N. . ., sa 
maitresse, de prier l'etranger de descendre chez ellc. Ce fait s'ex- 
plique ainsi: Le Gonidec avait un parent de son nom recommande 
par lettre a lady N. . . ., et qu'on attendait d'Amerique; depuis 
plusicurs jours le domestique gucttait sur le port Karri vee des bati- 
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mcnts: la ressemblance de nom amena cette meprise, dont la genercusc 
lady remercia le ha sard. Kile garda son h6tc pendant pres d'une anne>. 

Faute de renscignements, il serait malaise de suivre Lc Gonidec, 
depuis la fin de 1794, oil il rentra en Bretagne, jusqu'au commen- 
cement du dix-neuvieme siecle. Une note de sa main prouve seulc- 
ment qu'il prit une part active aux guerres civiles du Mor-bihan et 
des Cotes-du-Nord; qu'il y rectit deux graves Measures, Tune a la 
jambe, l'autre a la poitrine ; et que, promu dans lcs armees royales 
au grade de lieutenant-colonel, il fit un second voyage dans la 
Grande-Bretagne, d'oii le ramena la fameuse expedition de Quiberon. 
Depuis lors, errant pendant plusieurs armees de commune en com- 
mune, il profita enfin de I'amnistie du 18 brumaire, et deposa les 
armos a Brest, le 9 novembre 1800. 

Ici commence veritablement la vie de Le Gonidec, celle-la du 
moins qui conservera son nom: «Unius atatis sunt res qua fortiter 
fiunt, quaz verb pro patrid scribuntur ceterna* sunt.* Cet cpitaphe des 
Origines gauloises de notre Malo-Corret (La-Tour-d'Auvergne) pour- 
rait etre plus justement ccllc des ccuvres de Le Gonidec. A vrai 
dire, son genie propre netait pas dans Taction ou I'avaicnt fatale- 
ment jete les troubles de son temps. Et, chose bizarre, cependant, 
la suite de ces evenemcnts entraina par leurs combinaisons sa voca- 
tion scientifique. Forced de se cacher et de vivre sous I'habit des 
paysans, il se mit a apprendre parmi eux d'une maniere raisonnee 
la langue celto-bretonne, qu'il avait parlee sans etude dans son cn- 
tance. De ce jour, l'ardeur de la science ne le quitta plus. Elle 
le suivit dans les places importantes d'administration qu'il occupa 
sous l'empirc et dans le modeste emploi oil nous l'avons connu pen- 
dant sa vieillesse. 

II paraitrait qu'un compatriote chez lequel notre graramairien 
recut une longue hospitality ne fut pas sans quelque influence sur 
son esprit. Amoureux des recherches archeologiques, le vieux 
maitre de Ker-Veatou y associa volontiers Le Gonidec. Si ce der- 
nier fut vite d'un grand secours pour son hote, il n'importe: on 
doit saluer en passant ces eveilleurs d'ideeB. 
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Voici qu'un autre ami sera le nouveau mobile do ce caractere, 
naturellement fort et opiniatre, mais, comme chez tout Breton, tiniide 
a entreprendre et combattu d'incertitudes. 

C'etait l'heurc oil tout se reorganisait sous les mains du premier 
consul. Chacun, dans les partis detruits ou rapproches, s'occupait 
dc son avenir: Lo Gonidec y devait songer. Or, le baron Sane, 
son oncle, Tun des hauts administrateurs de la marine, lui pouvait 
etrc d'un grand secours. Telles furent les observations d'un intime 
ami 1 de Le Gonidec, lequcl, partant pour la capitale, le decida u 
l'y accompa- (Folgt Scite XVI:) gner. Ces esperanccs n'etaient pas 
vaines. Arrive a Paris au mois de juin 1<S04, il occupa, des le 
mois dc juillct, un cinploi dans 1'adrainistration forestiere. 

L'annee suivante, son nom figure parmi ceux des membres 
de TAcademie celtique, reunion qui se rattaebe trop aux goneralitcs 
de notre sujet pour ne pas obtenir ici une mention. Dailleurs, quels 
qu'aient etc sea travaux, ellc a produit la Grammaire celto hretonne. 

L' Academic celtique s'ouvrit le 9 germinal an XIII, avec 
tout l'enthousiasmc que ses fbndateurs conservaient de lours relations 
avec Le Brigant et La Tour - d'Auvergne. L'auteur du Voyage 
dans le Finistere, Cambry, prosida la premiere seance. Le savant 
M. Eloi Johanneau, qui avait concu le projet de l'Academie, exposa 
le but de ses recherches, toutes dirigoes vers les antiquites des 
Celtes, des Gaulois et des Francs. Cette pensee fut rendue alle- 
goriquement dans le jeton de presence : un gonie, tenant un flambeau 
d'une main, souleve de 1'autre le voile dune belle femine (la Gaulc \ 
assise aupres d'un dol-mcn et d'un coq. Roveillee par le genie, 
cette femme lui presente un rouleau sur lequel on lit ces mots celti- 
ques: Iez a kiziou Gall (Idiomes et usages des Gaulois). Dans le 
lointain, une tombelle druidiquc surmontcc d un arbre, et pour le- 
gende: Sermonem ma jorum moresque requirit. Le revers portait 
une couronne formee d'une branche de gui et do chene, avec cette 
inscription: Acade'mie celtique fondde an XIII. 



M. de Rodellec du Pome, k ijui sont dua ce* details. 
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Autour de la couronne: Glorice majorum. 

N'omettons pas cettc proposition de Mangourit. Rappelant 
l'ordre du jour du general Dessoles, qui conservait le nom de La- 
Tour-d'Auvergne a la tote de la quarante-sixieme demi-brigade oil 
il avait ete tue, Mangourit fit adopter par l'Acaderaie celtique les 
propositions suivantes: 

1° Le nom de La-Tour- d'Auvergne est place" a la tete des 
membres de 1'Academie celtique; 

2° Lors des appels, son nom sera appele* le premier; 

3° Le general Dessoles, qui fit signer l'ordre du jour de 
I'armee apres le tropas de LaTour-d'Auvergne, est nomme membre 
re*gnicole de 1'Academie. 

Une grande ardeur animait done les membres de cette assem- 
bled. Par malheur, la langue celtique, qui et\t du ctre le flambeau 
de leurs etudes, fut presque negligee, ou traitee avec une demi- 
science et des pretentions si tblles chez quelques-uns, qu'elle excita 
1'opposition de la majorite. Ceux-ci, au lieu d'examiner, en vinrent 
a nier l'antiquite de la langue bretonne: — meconnaissant que tous 
les mots donnes comme celtiques par les auteurs latins ou grecs 
sont conserves avec leur sens originel dans la Bretagne-Armorique; 
ainsi des noms de lieux et d'hommes qui se retrouvent en Ecosse, 
en Irlande, en Galles, et dans la Cornouaillcs insulaire. A defaut 
de textes bretons (puisquc le Buhez Santez Nonn, ce precieux 
manuscrit, n'etait pas iraprime), les textes gallois existaient, et ces 
textes sont rcconnus des vrais savants comme tres-anciens, tres-purs, 
tivs-authentiques, enfin la curieuse et originale syntaxc de la gram- 
maire publico par Le Gonidec C*tait a etudier. 

La Grammaire celto-bretonne parut en l'annee 1807. L'auteur 
s'exprimait ainsi dans sa premiere preface: <I1 existait trois gram- 
maircs celtiques avant ee jour: la Grammaire hretonw-galloise de 
Jean Davies, imprimee ii Londres en 1621; la Grammaire bretonne 
du P. Maunoir, qui a paru dans le meme siecle; et enfin celle du 
P. Gregoirc de Rostrenen, capucin, imprimee pour la premiere fois 
vers le milieu du dernier siecle, et reimprimcc ii Brost en 1795. La 
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premiere m'aurait 6US d'une grandc utilite si j'avais eu le bonhcur 
de la connaitre plus tot; la secondc est (Folgt Seite XVII: i totale- 
ment incomplete: je n'ai pu tirer aucun parti de sa syntaxe, vu 
qu'elle se trouve en tout conforme a la syntaxe latine. Quant a la 
grammaire du P. Gregoire, quoiqu'elle soit loin d'offrir tous les 
principes necessaiics a la connaissance de la langue, je conviendrai 
qu'elle m'a 6t& d'un grand secours.> 

A cette liste de grammairiens, l'auteur eiit pu joindre Le 
Brigant et Le Jeune (Ar-Iaouanq), tous deux de la tin du siecle 
dernier. 

La Grammaire de Le Gonidec, bien superieure a toutes les 
precedentes, ne laisse rien a desirer comme rudiment. La syntaxe 
en est bien etablie. Nul n'avait indique la generation des vcrbes ; 
nul ce parfait tableau des lettres mobiles, dont les lois mysterieuses 
et multiples etaient si difficiles a decouvrir. Quant a 1'alphabet, il 
rend tous les sons des mots, laisse voir leur formation, et se prcte 
logiquement aux mutations de lettres: j'y regretterai une seule lettre 
correspondant au th kemrique ou gallois, son qui existe encore chez 
les Bretons, et que le z ne peut rendre. Les consonnes liquides 
soulignees, a peine sensible.s pour quiconque ne parlc pas la langue 
bretonne des l'cnfance, prouvent chez notre celtologue une finesse 
d ome des plus rarcs. Jusqu'a cette derniere Edition de la ( Irani- 
moire, il n'avait pu, faute de caraeteres, indiquer ees consonnes; aur 
quoi on lui dit que ce serait une difficult^ pour bien lire sa Bible: 
«Oh! repondit-il, je n'ai jamais employe ees sons liquides dans mes 
textesN Et pourtant, hors lui, puriste, qui s'en serait doute? Sa- 
vants, vous pouvicz vous tier a la conscience de cet lionnne. 

La hauteur de la pensee et celle du earaetere s'unissaient chez 
M. Le Gonidec, vrai Breton. Tandis que par d'autres travaux 
philologiques, mais d'un interct moins prochc pour la France, des 
savants ont veeu entoures dc richesses ct d'honneurs, lui n eut, 
pour soutenir sa vie laborieuse, que restime de son pays, dont il 
semble emporter le genie dans la toinbe. Si jamais liomme a 
rempli sa tache, ee fnt M. Le Gonidec. Dans quelques annees, 
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lorsque lea regards de !a science se seront enfin tourn^s vers les 
idiomes celtiques, le nom de notre grammairien ne sera prononce 
qu'avec une sorte de veneration. Tel fat le sentiment tardif de 
M. Raynouard, initie, mourant, aux cenvres d'un hoinine qu'il avait 
longtemps m^connu. La Gramaire celto - bretonne a expose les 
regies originelles et conservees par la tradition, mais non ^crites de 
notre langue; les deux Dictxonnairex, autres cbefs-d'ajuvre, en ont 
donne le tableau complct, et la traduction de la Hible a paru en- 
suite conimc un textc inimitable. Ainsi toute la langue bretonne 
est comme en depot dans ses livres. Les beaux et continuels efforts! 
Onze anuees de veilles prises apres les travaux joumalicrs et neces- 
saires a la faraille (des 1807 il s'etait marie) furent donnees aux 
Dictionnaires, deux ans a la (Iraminaire, dix a l'admirable Bible; 
et cependaut nulle recompense! Si prodigue pour tons les dialectes 
morts ou bien eonnus, I'Etat ne put trouver une obole pour cultiver 
le celtique, ce vivant rameau de langues primitives, qui de I'Asie 
s etend encore sur la Gaule. 

Qu'on le sacbe cependant, nous plaidons ici pour Le Gonidec 
plus haut qu'il ne lit jamais pour lui-meme. Outre une grande fierte, 
il y avait en lui comme une humeur allegre, qui le menait bien a 
travers lea necessites de la vie. Mais si ces dures necessites le 
detoumerent de sa vocation ne sont-elles pas d^plorablesV Kt ne 
doit-on pas regretter ce qu'avec plus de loisir il eut fait pour la 
science et pour le pays? 

Les travaux d'administration vont, pour un long temps le re- 
tenir tout entier. Son intelligence n'avait pas laisse que de le 
pousser rapidement dans cette carriere. La mission qu'il reyut, en 
1800, de reconnaitre la situation forestiere de la Prussc, prouve 
l'estime qu'on faisait de ses connaissances. 

Lorsque Napoleon visitait An vers et les ports de la Hollande, il 
fut donne a M. Le (Folgt Seite XVIII:) Gonidec de le voir de bien 
pres. Admis cbaque jour, comme secretaire de l'inspecteur general, 
dans le cabinet de Pempereur, il cmporta de son genie une vive 
admiration. Mais ce sentiment a ses reserves et n'engage pas: 
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il convenait seul devant Bonaparte a un libre compatriote de La- 
Tour- d'Auvergne et de Chateaubriand. 

En lb 12, il porte a Hambourg le titre de chef de l'admini- 
stration forestiere au-dela du Rliin. Dans cette place elevde, oil 
tant d'autres eussent trouve la fortune, il ne prouva, lui, que son 
desinteresseraent. Bien plus, son pere venant a mourir insolvable, 
il contracta des detteB pour payer celles de ce pere qui, d&s l'enfance, 
l'avait abandonne. Arrivent les desastres de Moscou. Les Fran<;ais 
evacuent Hambourg; le dernier h quitter son poste, Le Gonidec y 
perd ses meubles, ses livres, ses manuscrits. En vain csperet-il dans 
l'ancienne dynastie, qu'il avait autrefois servie vaillamment, la perte 
de son brevet d'officier annutle tous ses services militaires. Une re- 
duction s'opere merae dans son administration, ct tour-a-tour le 
conduit a Nantes, a Moulins, a Angoulemc; et toujours avec un 
grade et des appointements infdrieurs. Ici l'etude revient le consoler. 

Le Dictionnaire breton-franqais est de 1821. On peut le regar- 
der comrae un chef-d'oeuvre de methode. C'est un triage complet 
des precedents vocabulaires et glossaires execute avec la critique 
la plus prudente et la plus sure. Un supplement, encore inddit, 
augmenterait de beaucoup ce depot deja si riche. 

Le Dictionnaire frangais-breton a 6t6 execute selon le mome 
plan et les memes principes. On attend son impression. Le 
Gonidec l'entreprit pour s'aider lui-mome dans les textes bretons 
qu'il projetait. 

Son premier essai de traduction fut d'apres le Cateckisme 
historique de Fleury. 1 De tous ses ecrits, celui-ci est le plus 
simple de style. 11 serait aisdment devenu populaire si l'autenr eilt 
mieux su le repandre; mais faire de beaux livres fut toute sa science. 

Le pays de Galles (que les etrangers s'instruisent par ce seul 
fait des rapports des deux peuples) enleva presque tout entiere 
l'edition du Nouveau-Testament. 2 Ce livre, le plus beau de notre 



1 Katik'iz h'utorik. 
' Teatamant Ntvez. 
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langue, parut en 1827. Aussitot, Ja Societc biblique demanda 
YAncien- Testament. 1 Pour ce travail, i) fallait au traductenr le 
Dictionnaire latin- gallois de Davies, introuvable a Paris, et fort 
rare en Galles. Un appel se fit pourtant dans ce pays k la religion 
et a la fraternite mutuelle; appel bien entendu, pnisque, peu de 
temps apres, le reverend Price portait lui-meme en France, avec 
une courtoisie parfaite, le pr^cieux dictionnaire. Dans cette entrevne, 
Le Gonidec, tres-attache d'esprit et de coeur au dogme catholique, 
arreta que YAncien Testament, comme dejk le Nouveau, serait 
litteralement traduit d'apres le latin de la Vulgate. Le manuscrit 
est en Gallcs; une copie tres-exacte est restee a Paris entre les 
mains du fils alne de l'auteur, l'abbe Le Gonidec. 

Tjes Visites au Saint-Sacrement, de Ligori, 4 ouvrage pour lequel 
il avait une predilection particulifere, et enfin V Imitation 3 qu'il termi- 
nait avec un grand soin quand la mort Test venu surprendre, com- 
petent la liste de ses traductions bretonnes. Toutes sont en dialecte 
de Leon. On sc demande de rechef si ccs tresors de science et 
d'atticisme celtique disparaitront avec celui qui les ainassa, et seront 
connne ensevelis dans sa tombeV — Mais epuisons les faits. 

(Folgt Seite XIX:) La science avait reserve" ai la vieillesse de 
cet bomme une place tout exceptionnelle. Mis a la retraite en 1834, 
il dut revenir a Paris et cherchcr dans une maison particuliore le 
travail necessairc pour nourrir sa famille. L'administration des 
Assurances generales, dirigee par M. de Gourcuff, est, on le pent 
dire, une colonic de Bretons: M. Le Gonidec en devint Tame, pour 
ceux-la du moins qui, sous la inodestie des formes, devinaient la 
noblesse de la pensee s'exprimant par le plus pur langagc. Ces 
Bretons nc se lassaient pas d'entendre si bien parler la langue de 
leur pays; lui, en parlant de la Bretagne, se consolait de vivre 
forcement loin d'elle. C'etait la que lui arrivaient de hautes et 



1 TetlamarU K>'>z. 

3 (hreladcitnon /w r Hiziiou d'ar Stifi-rammit. 
3 IfrH v i Imitation J^wt-Krht. 
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savantes correspondances, et qu'unc deputation de ses jeunes com- 
patriotes le pria, en 1838, de prcsider leur banquet annuel. A cette 
fete, qui fut comme le couronnement de sa vie, il r^pondit dans 
l'idiome national a une allocution de M. P61 de Courcy; on se 
rappelle ces dernieres paroles: 

«Fellet eo bet d'in tenna diouc'h eunn dismantr didec'huz iez 
«hon tadou, pehini a roe dezho k^mend a nerz. Ma em euz great eunn 
«dra-bennag evid dellezout ho raeuleudi, e tleann kement-se d'ar 
«garantez evid ar vro a sav gafid ar vuez e kalounn ann holl 
«Vretouned. Na ankounac 'hainn biken al leve'nez am eflz inerzet 
<enn deiz-inan, e^kreiz va minouned, va Br&ouned ker. Keit ha ma 
«vezo buez enn ounn, va c'houn a vezo evit va bro.» 

Mot a mot: 

«J'ai voulu tirer d'une ruinc inevitable 1'idiorae de nos peres, 
«lequcl leur donnait tant de forces. Si j'ai fait quelque chose pour 
•meriter vos e^oges, je le dois ii l'amour du pays, qui nait avec la 
«vie dans le cu;ur de tous les Bretons. Je noublierai jamais la 
<joie que j'ai trouvee en ce jour, au milieu de mes amis, mes chers 
« Bretons. Aussi longtemps que la vie sera en moi, mon souvenir 
• sera pour mon pays.* 

Tels furent les souhaits de vie qui accueillirent l'auteur de 
ces simples et touchantes paroles, telle la veneration qui, durant 
toute cette solennite, entoura I'illustre president, que son sang aurait 
du se raviver au contact d'uno si ardentc jeunessc. A quelques 
jours de Hi, cependant, un mal cruel le saisit. Le (ionidec rcconnut 
vite le terme inevitable, et, chretien, se soumit une derniere fois a 
sa devise bretonne: lour. Di>rf:, volonU' de Dieu. A pros cinq mois 
de continuelles douleurs, il expirait le vendredi, 12 octobre 1838. 

.Son convoi a tftv suivi jusqu'au cimetiere Montinartro par un 
grand nombre de ses com patriotes. La, celui qui ecrit cette notice, 
rappelant devant sa tombe les grands et noinbreux travaux de Le 
Gonidec, a demande que la Bretagne ne laissat point dans un 
cimetiere Stranger celui qui avait si bien merite d'elle, mais Tense- 
velit dans sa ville natale du Conquet, sous une pierre druidique. 

Dcdekind, Pri»atis»imuru far l'arpiiiToi sober 18 
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A la suite de convoi, une commission formee de MM. F. de 
Barrere, A. Brizcux, Alfred de Courcy, A. de Kerdrcl, Edmond 
Robinet, Emile Souvestre, a arrete ces deux articles: 

l c Du consentement de la famille, une souscription est ouverte 
dans le but de transporter uu Conquet, sa ville natale, les restes de 
M. Le Gonidec. 

Le 2 even (oil une place serait bcnite) est le lieu provisoire- 
ment choisi pour cette sepulture. De cette dune, qui forme un 
cote de la baie du Conquet, la tombc sc verrait et de la ville et 
de la mer. 

2" Un men hir ou pefdvan de forme druidique s'elevera sur la 
tombe. Mais pour que ce men-hir, en conservant la forme du passe, 
annonce aussi l'esprit des temps I Folgt Seite XX.) nouveaux, du 
cote de 1'Kst une croix sera gravee; du cote de l'Ouest, cette 
epitaphe : 

Peiilvan, diskid d'ann holl hann An Guswkk, 
IMn ijwiziek ha den fur, tad ar gwtr bre'zonek. 

Au dessous le medallion de Le Gonidec, et plus bas: 

(Janet e KoTit, 4 miz gwengnlo, 177:~>, 
Mara e Paris, 12 miz here, 1838. 
Beziet e Konk . . . 

Le pays repondra it cet appel ; la Bretagne doit sc glorifier de 
sa languc comme de la plus ancienne de l'Europe; elle doit l'aimer 
comme conservatrice de sa religion et de sa moralite*. 

En face de la civilisation nouvelle, Le Gonidec a fait ceci que 
le breton est ecrit au dix-ncuvieme siecle avec plus de puretc qu'il 
ne le fut depuis l'invasion roraaine. La raort du breton, si Dicu le 
voulait ainsi, serait done glorieuse. II faut l'avouer, la langue 
ecrite avait suivi la decadence de la nationalite bretonne. Cette 
decadence date meme de loin, a en jugcr par le Buhez Santez Nonn, 
ce mysterc anterieur au douzieme siecle, traduit encore et avec tant 
d'habilete' par l'infatigablc savant. Les ^crivains, sans renoncer 
aux tournures celtiques, aimercnt trop a se parer de mots etrangers. 



Digitized by Google 



275 



Or, c'est ce ddsordre qu'a voulu chasser l'esprit critique de Le 
Gonidec. Et, chose merveilleuse dont nousmemc avons fait l'^preuve 
en plus d'une chaumiere, ses textes, sauf quclques mots rcnouvel<*s, 
sont bien de notre temps ct lucides pour tous. II ne descend pas 
vers le lecteur, mais il l'eleve k lui. Ce n'est plus ce style franco- 
breton qui ne presente li l'esprit qu'un sens confus et d'une couleur 
effacee, mais un style sincere et originel qui, lorsque lancien mot a 
6te reconnu et saisi, fait briller les yeux du paysan breton et va 
remuer dans son cceur les sources vives du g^nie celtique. Ce 
mouvement donne k la literature nationale peut sc continuer. 
M. Troude possede la science du maitre. Le roman de Kastell-ker- 
Iann par M. Laoueuan, le Buhez Sant Korintin par M. Gestin, 
tous deux prets a paraitre, rivaliseront avec ce qu'il y a de mieux 
dans les dialectes de Leon et de Comouailles. On peut dire de 
M. de Goesbriand qu'il sait mettre dans ses ecrits la naivete de la 
langue parlee. D'autre part, les bardes populaires n'ont jamais ete 
plus nombreux: dejii la mort de Le Gonidec, celebree par Ledan, 
est connue dans les campagnes, et l'aveuglc Iann-Ar-Gwenn pareourt, 
en chantant ses propres chansons, tous les marches et lea pardons 1 
du pays de Treguier. Le zele des areheologues MM. de Fremen- 
ville, Souvestre, Kerdanet, Habasq, n'est pas moindre. Knfiu notre 
litterature regrettera moins ses anciens bardes, quand M. de la Ville- 
niarquc aura public ses collections de chants populaires, et M ,m de 
Saint-Prix sa bibliotheque de mysteres. 

Unc doctrine un peu large doit aimer, en regard menie du 
genie de la France, cette variete du genie breton. Pour tenir h 
tous les sentiments generaux, ne brisons pas les sentiments parti- 
culiers ou l'homme a le mieux la conscience de lui-meme. L'idiome 
natal est un bien puissant: soyons done fideles a notre langue na- 

1 Es Lst dies ein ini Sin no von .Kirclienfonto 4 k'diglich in dor Itrotagnp 
gtd>rUticlilR-h«»» Wort, nml zwar Hind dtrarti^e Kiri-hi«nti*to <lanint«:r ^I'nwint, an 
wolche audi ein ^roUer ZiiwiiuintMilluB von Monncdion ini Krnion knilnft — wit; 
dorloi «twa in Osttirrokli in kl«im>ren <ieiiMMiidon violt'acdi boi KirrliwoihfoHtcn 
ntatttindet. — A. 1>. 

18* 
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tale si harmonieuse ct si forte au milieu des landes, loin du pays bi 
douce a entendre. 

A. BRIZEUX. 



II. Deutsche Ubersetzung von A. Brizeux' 
kurzem Beriohte iiber Le Gonideo's Leben und Werke. 

Wenige Tage vor seinem Hinscheiden sah Le Gonidec, indem 
er die paar Krafte zusaramenratfte, welche ihm fiinf Monate roller 
Krankheit iibriggelassen hatten, auf seinem Imager noch die letzten 
Druckbogen seiner keltobretonischen Grammatik durch. Nach- 
dem der gesamte Text gesetzt (gedruckt) war, vereinigte ein Freuud, 
welcher diesen Druck beaufsichtigt und beschleunigt gehabt hatte, 
in einem Bande die losen Blatter, welche man dem gelehrten Philo- 
logen darreichte. Der Geist seiner Heimatsprache war in diesem 
Buche fixiert. Er iiffnete dasselbe und sah es schweigend durch : 
dann hielt er es, wahrend auf seinen Ztigen der Ausdruck von Zu- 
friedenheit ruhte, kurze Zeit geschlossen in seinen H linden. Dieser 
letzte Zug bildet so recht eigentlich den Niederschlag des Lebens 
von einem Manne, welcher sich einer einzigen Idee gewidmet ge- 
habt hatte. Er kannte den Wert seiner Arbeit und schatzte sich 
an der Schwelle des Todes gltlcklich, sie vollendet zu haben. 

Wahrlieh ! Mtfgen nun die Tendenzen der Philosophic betreffs 
der Sprachen-Einheit was immer fur welche sein, diejenigen er- 
freuen sich eines besonders preiswtirdigen Vcrdienstes, welche, in- 
dem sie die Grundzttge einer Sprache durchdrangen, gleichzeitig die 
verschiedenartigen Formcn zu erhalten verstanden, welche voin 
menschlichen Gcdankensehmuck bekleidet worden waren. 

Le Gonidec gehort hierher: er kann sich den Wiederhersteller 
der kelto bretonischen Sprache und Literatur nennen. Grammatik, 
Worterbttcher und Texte dieser Sprache — alles umschlicBt sein 
VVerk; und seine Bueher, die.se seinem Heiraatlande so werten 
Bueher, cmpfehlen sich nicht zum wcnigsten den Gelehrten von 
ganz Europa vermCge der gesiinden Kritik; sagen wir vielmehr: 
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sie empfehlen sich sowohl darch den Gegenstand als durch die 
Methode, da an zahlreichen Orten der keltische Grund von den 
modernen Zivilisationscinfllissen llberdeckt ist. 

Frankreich hat — man gestatte una diese Vorbemerkung ! — 
das alte Gallien nur zu sehr vcrgessen. Und dennoch wiirde Frank- 
reich in Armorika noch die erste Quelle seiner Sprache fin den, ja, 
ich raOchte sagen: seiner alten Literatur, denn man muB sich ja 
doch die bretonische Grammatik als von den alten Barden, ihren 
Vorliiufern, umgeben vorstellen. Und wer wird angesichts der 
Namen ,Hoel* und , Arthur*, des gallischen Hiluptlings, leugnen, dafi 
die poetischo Regsamkeit des 6. und 7. Jahrhunderts in den beiden 
Bretagnen stattgehabt hat? Es ist freilich wahr, dafi die poetischen 
Erzeugnisse von Armorika, ebenso wie die seitens Karls des Groftcn 
gesammelt gewesenen frankischen Hymnen, in Verlust geraten sind. In- 
dessen die dem Mittelalter angehOrenden Meister des Reimes Chrestien 
de Troyes, Regnaud, Robert Wace vermogen ihre auf jene Gedichte 
zurlickreichenden Entlehnungen nicht zu verleugnen, welche poe- 
tischen Ursprungspoesien von Marie de France ,moult anciens' ge- 
nannt werden. Und wie der Ubersetzer von /Tristan le Ldonnais' 
hinzufugt: Gutes Harfen-Jungholz belehrt euch — Brctonisches Jung- 
holz unserer Heimat. 

War es nicht am Vor-Abende der Schlacht bei Auray, als sich 
Du Guesclin bci den ,Prophezciungcn Merlin s' Rat crholteV Noch 
zur Zcit der Ligue (zu Ende des 16. Jahrhunderts l ) sang man den 
,(iraalen-M<V, welchcr zu den wundcrbarcn Geschiehten der Tafcl- 
runde so viel beigesteuert hat, und immer singt man noch: 

Ar roue GrnaUn zo enn Iz bez. 

(Seite 14:) Was den Barden Gwtklan anbelangt, wclcher um das 
Jahr 450 lebte, so lascn Rostrenen und der ehrwiirdigc ])om Le 
Pelletier seine Verse im 18. Jahrhunderte in der Able! Lan devennek. 

1 ,La Liguo' war in Frankroieh tlasjeui^a Bilmlnis, welches versohiodmio 
Prinzeu und Stiidte zu Endo des 1G. Jahrhiindcrt.H uuter dem Vorwatido niit- 
einander orrichtetcn, die katholischu Kirclie pe^on die Hugonutten zu vertcidigen. 
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An clem in Rede stehenden effektiv Wirklichen liiflt sich in keiner- 
lei Wcisc deuteln; man wUrdc es iibrigens aueh jenseits dor Mccrcs- 
engc (jenseits des Kanalcs La Manche) in einer Zwillingslitcratur 
wicderfinden und in den beiden Landern (dcr Bretagne) ist die 
Sprachc eine lebende Sprache. Nachdcm die bretonische Sprache 
seit langer Zeit in Gallien bearbcitct worden ist, so hat sic endlich 
unlilngst in dcr Bretagne seit Lo Gonidec ihre wissenscbaftliche 
Gcstaltung erhalten. 

Versuchen wir es, dieses arbeitsamc und wenig bckannte, jedocli 
seither rilhrnlieh mit der Geschichtc dcr keltischen Idiome ver- 
kniipfte Leben in seiner ganzen Schlichtheit vorzufuhren. 

Le Gonidec (Mean Franyois Marie Maurice Agathe) wurde am 
4. September 1775 in Le Conquct geboren, einem klcinen Meeres- 
hafen an dcr Westspitze der Bretagne. Seine Mutter Anne Franeoise 
Pobon 8tammte aus einer Familie dieser Stadt, wo sein aus einer 
alten Familie stammender, aber unbegUtertcr Vater bei einem Pacbt- 
gute eine Beamten-Stelle bekleidete. In der Nahe von Le Conquet 
wobnten im Schlosse Ker-Tann-Mol Herr und Frau von Ker-Sauzon, 
welcbc mit dem Ehepaare Le Gonidec bekannt waren und dessen 
SproOling aus der Taufe hoben. FUr das Kindchen war das ein 
grofJes Glliek. Im Alter von drei Jabren wurde der Kleine in edel- 
mUtiger Weise von seinen Gevattern nacb Gottes RatschluO auf- 
genommen, nacbdem der Knabe seiner Mutter beraubt und hierauf 
von seinem Vater im Stich gelassen worden war, einem wunder- 
licben und gemUtloscn Manne, der all die Scinigen in hilflosem Zn- 
stande zurtlcklieB. Derart war die Zftrtlichkeit der Adoptiveltern 
und derart die Glcicliguitigkeit des wirklichen Vaters, dafi das arrae 
Waisenkind bis zu seinem zwoiften Lebensjahre Uber sein eigent- 
l ichcs Los vollig im unklaren blieb. A Is dem Knaben dann vor 
seinem Schicksale die Schleier fielen, ward er krank und ware vor 
Scbmerz beinahc umgekommen. 

Zu dieser Zeit war der Abt Le Gonidec (der namlichc, 
welcher wahrend dcr Restauration die Annahme der biscbdflichen 
Wiirde von Saint-Brieuc ablehnto) Chordirektor von Treguier; in 
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dieser Stadt befand sich auch eincr seiner Kollegen, dcssen Er- 
ziehungsmcthodc sich eines hervorragenden Rufcs crfrcnte. DieB 
Zusammentrcffen von Umstttnden gab den Ausschlag, das Kind dort- 
hin zu sendcn. Flier vollendete Lc Gonidec seine Studien, und zwar 
hatte er da gloich von Anfang an das geistliche Go.wand an- 
gelegt, sei es nun um dam it den Beginn seines Bcrufes zum Aus- 
druck zu bringen, sei cs infolge dcr Beeinflussung seitens seines 
dera geistlichen Stande angehiirenden Verwandten. Dcr jungo ,Abt' 
Le Gonidec (wic man ihn in den Laienkreiscn nannte) bekundetc 
viel Geist und eine lebbafte Einbildungskraft so wic eine besondere 
Neigung flir die Wissenscbaften. Auch standen ihm wahrend seiner 
Fcrien, welche er im Schlosse Ker-Iann-Mol zubrachte, alle Edel- 
sitze der Umgebung offen. Seine Adoptiveltern konnten sich Gliick 
wiinschen. 

Es zeigte sich bald eine bedeutcndere Gelegenheit fiir den 
jungen Le Gonidec, seine Schuld abzuzahlen. Gegen Ende des 
Jahres 1791 wanderte M. de Ker Sauzon aus. Sogleich HeO sich 
der junge Abbe, welcher seine Studien vollendete, in Ker-Iann 
nieder und erteilte dort dem Sohne und den Neffen seines hoch- 
herzigen Gevatters Unterricht. Aber das VermOgen ward mit Be- 
schlag belegt. Die gesamto Familie mufite sich nach der Stadt 
zurtlckziehen. Le Gonidec selber sah sich gezwungen, einen sichereren 
Wohnsitz aufzusuchen. 

Im Jahre 1793 begegncn wir unserm Helden in den StraOen 
von Brest, wo er von Soldaten und den scheuOlichen Zeugen jcner 
Blutfeste umringt ist, wahrend er dem Schafott zuschreitct. Er war 
noch nicht 18 Jahre alt. Am FuOe der Guillotine angelangt, sah 
er das verh&ngnisvolle Messer bereits blitzen, als plotzlich Freundc 
(man hat niemals ihre Namen in Erfahrung gebracht), siimtlich be- 
waffnet, auf dem Platze erscheinen, die Soldaten niederrennen und 
wie im Handumdrehen den Gefangenen befreien. Le Gonidec flieht 
auf gut Gliick durch die StraGen von Brest; er sieht eine Tlir 
offen und tritt ein. Es war das Haus eines Terroristen. ,Ah, mem 
Herr!' ruft eine Frau aus, ,was fur cin Gliick, daC mein Mann 
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gerade nicht zu Hause ist! Aber eilen Sie fort, rasch fort, sonst sind 
Sie verloren!' — ,Und verloren, Madame, wenn ich forteile. Haben 
Sic Mitleid mit mir und verbergen Sie raich cinen Augenblick!' 
Das arme Weib zitterte gleichzeitig vor Angst und Erbarmen. End- 
lich brach die Nacht an, der Proskribierte konnte die Tore der 
Stadt verlassen, strich querfeldein und erreichte einen kleinen Hafen 
von Leon, worauf er nach wenigen Tagen nach der Insel Cor- 
nouailles hinUbersetzte. 

In der spateren Rube seines wissenschaftlichen Lebens, wo 
wir Herrn Le Gonidec wiederholt aufsuchten, baben wir ihn raebr 
als ein Mai die Einzelheiten dieses scbauderhaften Lebensabschnittes 
crzahlen horen. Nachdem er Ker-Iann verlassen batte, war es flir 
ihn schwierig, an seiner neuen Zuflucbtsstatte unbehelligt und un- 
erkannt zu bleiben. In der ganzen Bretagne gtthrte es. Die Baueni, 
welche danials ganzlich in Unkcnntnis Uber die eigentliche Ver- 
anlassung all jencs so tief in die Volksverbttltnisse einschneidenden 
Kumuiels warcn, dcssen Frllchte dem heutigen Bauernstande zugutc 
gekommen sind, drftngten Le Gonidec, sich an ihre Spitze zu stellen. 
Aber von Brest aus uberwachtc man ihn. Bei einer Hausdurch- 
8uchung entdeckte man Waffen, welche seine Feinde untcr seinem 
Bcttc vcrsteckt gchalten batten. Es erfolgte seine Verhaftung, eine 
langcwfthrcndc und grausame Einkcrkerung in Carhaix, schlicClich 
cine Strafverhiingung. 

Der in einen Wirbel von Abenteuern gezogene junge Mann 
scheint in der Verbannung jencn wohltiltigen Genius wiedergefunden 
zu haben, welcher ihm schon einraal, namlich am FuGe des Schafotts, 
Hilfe gcbracht hatte. Allcr Hilfsmittel entbloftt, schiffto er nach 
Pen Zanz, in der andern Bretagne, wo er beim Verlassen des Fahr- 
zcugos von einem Bedienten angeredet wird, welcher ihn fragt, ob 
er nicht Le Gonidec hciBc. Auf die bejahende Antwort hiu ent- 
gegnet der Bediente, daG er seitens seiner Herrin, der Lady N . . . 
den Auftrag hat, den Fremden zu bitten, er moge bei ihr absteigen. 
Dies erkUirt sich auf folgende YVcise: Le Gonidec hatte einen Ver- 
wandten, der gcradc so wie er sclbcr hieC, brieflich an Lady N . . . 
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empfohlen worden war, und von Amerika erwartet wurde; seit 
mehreren Tagen bereits pafite der Bediente in jenem Hafen auf die 
Ankunft der Fahrzeuge; die Namensgleichheit brachte dicse Ver- 
wechslung zuwege, woflir die freigebige Dame deni Zufall dankte. 
Sie behielt ihren Gast nahezu ein Jahr bei sich. 

Angesichts des Mangels an biographischem Quel len material 
wtirde es schwer fallen, den Schickaalen Le Gonidec's von Endo 
des Jahres 1794, wo er nach der Bretagne zurlickkehrte, bis zuin 
Beginn des 19. Jahrhunderts zu folgen. Eine von seiner Hand her- 
rUhrende Bemerkung beweist lediglich, daC er an den Bllrgerkriegen 
von Mor-bihan und C6tes-du-Nord tatigcn Anteil nabm, daft er da- 
bei zwei schwere Verwundnngen erhielt, eine am Beine und die 
andere an der Brust, und daC er, nachdem er untcr den kOniglichen 
Fahnen zum Lieutenant-colonel avanciert war, eine zwcite Reise 
nach GroBbritannien unternahm, von wo ihn die berlihmte Expedition 
von Quiberon zurtickfuhrte. Er irrte dann mehrere Jahre von einer 
Gemeinde zur andern umher, erhielt cndlich glUcklich Anteil an 
der Amnestie des 18 brumairc 1 und legte in Brest am 9. November 
1800 die Waffen ab. 

Von hier an beginnt nun in Wirklichkeit erst das Lebcn von 
Le Gonidec, namlich jenes, welches seinen Namcn erhaltcn wird: 
jZufallige Erlcbnisse gehoren nur der betreffcnden einen Zeit an, 
doch diejenigen Taten, welche Klio zu Ehren des Vaterlandes in 
ihre chemen Tafeln eingraviert, gehoren der Ewigkcit an'. Dies 
Epitaph der ,Gallischen Quellen* unseres Malo -Corret (La-Tour- 
d'Auvergnc) kOnnte bei woitem cher auf die Werke von Le Gonidec 
passen. In Tat und Wahrheit liatte sein ihm ganz spezifiach eigen- 
tumliches Genie nichts mit dem Wirkungskreise gemeinsam, in 
welchen ihn unscligerweise die Wirren seiner Epoche mit hinein- 
gezerrt hatten. Und trotz alldem ftthrtc seltsainerwcisc die Folge 
dicser Ercignissc vermoge ihrer eigenartigen Versehlingungen seine 
wi8sen8chaftliche Berufung mit in ihiem Schlepptau. Gczwungen, 
sich verborgen zu halten und in der Verkleidung bauerlicher Ge- 

1 Nebelmoiiat; vum 22. Oktobor bis 20. November. 
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wandung zu lfbon, kam er so in die Lage, unter joncn Rauern auf 
rationellc Art die kclto-brctonische Sprache zu erlernen, welchc er 
als Kind ohne vorhcriges Stadium gesprochen hatte. Von jctzt an 
verlicO ihn der Eifer zur Wisscnschaft dicscr Sprache nicht mehr. 
Diescr Eifer folgte ihm Uberall hin, mit iu seine wiehtigen Vcr- 
waltungsposten, wclche er wilhrend des Kaiscrreiches bekleideto, 
und mit in seine beseheidene Beamtenstellung, in weleher wir ibn 
wilhrend seines Grcisenaltcrs kennen gelernt haben. 

Es hat den Ansehein, wie wenn cin Landsmanu, bei welchein 
unser Grammatiker sich einer Iangen Gastfreundschaft erfreute, auf 
seinen Geist nicht ohne einen gewissen EinfluG geblieben sei. In- 
dem nftmlich der alte Besitzer von Ker-Vcatou sich gem mit archfto- 
logischen Untersuchungen abgab, hatte er seine Freudc daran, auch 
Le Gonidec mit in dies Fahrwasser hineinzuziehen. Ob letzterer 
seinem Wirte nun gcradc so ohne woitcrcs von sonderlichem Nutzcn 
dabei war, mag dahingestellt bleiben. Jeden falls darf man wohl 
nebenbei jener immerhin doch ideen-weckenden Anregungen sym- 
pathisch gedenken. 

Es sollte bald ein neuer Freund als bewegende Kraft fur 
diesen Charakter erscheinen, weleher Oharakter zwar von Natur 
aus stark und halsstarrig, jedoch, wie uberhaupt bei den Bretonen, 
schiichtern angesichts Unternehmungen und in stetem Kampfe mit 
Unschlussigkeiten war. 

Es schlng nftmlich die Stnnde, da sich unter den Hftndcn des 
crsten Konsuls alios neu gestaltete. Jedweder, mochte er nun einer 
durch die staatlichen Umwttlzungen Ittngst zum alten Eisen ge- 
worfenen oder einer wieder in die Mode kommenden Partei an- 
gehoren, beschftftigte sich mit seiner Zukunft. Le Gonidec muBte 
gleichfalls daran denken, zumal der Baron Sane, sein Onkel, ein 
hoher Verwaltungsbeamter der Marine, fiir ihn von bedeutendem 
EintluB soin konnte. Dem Arbeiten dieser Gedanken und Plftne 
wohnte ein intimer Freuud 1 von Le Gonidec bei, weleher nach der 

1 llorr de Rodellec du Porzio, wckhoin man diesc Einzolheiteu verdunkt. 
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Hauptstadt abreiste, doch nicht, ohne zuvor seinen Fround zu be- 
reden, sich ibm anzusehlieGcn. Jcnc Hoffnungen erwiesen sich be- 
grttndet. Nachdem cr in Paris im Juni angclangt war, crbiclt or 
ira Juli eine Anstellung bci der Forstverwaltung. 

Im Jahre darauf erscheint sein Name untcr denen dcr Mitglioder 
der Keltischen Akadcmie, einem Vereine, welchcr sich zu schr in den 
Rabraen unseresGegenstandes cinfugt, um hier nicht uncrwUhnt zu blci- 
ben. Ubrigens hat dieser Verein, was anchimmer seine Agenden gewesen 
sein rabgen, die kelto-bretonische Grammatik zuwege gobracbt. 

Die Eroffnungssitzung dieser ,Keltischcn Akademie' fand am 
0. Germinal (Keim-Monat, vora 21. Mttrz bis April) des Jahres 13 
statt, und zwar mit all der Begcisterung, welche ihren Stiftern von 
ihren Beziehungen mit Le Brigant und La-Tour- d'Auvergne im 
Buscn Iodertc. Als Vorsitzender bei dieser ersten Sitzung fungicrte 
Cambry, der Verfasscr der ,Reise in Finistere'. Dcr gelchrte Herr 
Eloi Johanneau, welcher den Plan zur GrUndung der Akaderaie ent- 
worfen hattc, setzte den Zweck ihrer zu pflegenden Arbeiten aus- 
einander, welche samt und sonders um die Erforschung der Alter- 
tlimer der Kelten, Gallier und Franken gravitieren solltcn. 
Dieser Gedanke war in allegorischer Weise anf der anlaClich dieser 
ErSffnungssitzung geprilgten Erinnerungsmedaille zum Ausdrack ge- 
bracht worden. Der Jeton zeigte einen Genius, welcher in der einen 
Hand eine Fackel halt und mit der andern Hand einen Schleier von 
einer schOnen Frauengestalt (Gallien) fortzieht, welche neben einem 
Hiinengrabe und einem Hahne sitzt. Durcli den Genius geweckt, 
zeigt sie ihm ein entrolltes Blatt, auf welchem folgende keltische 
Worte zu lescn sind: Iez a kizxou Gall (Dialekte und Gebrauche der 
Gallier). Ira Hintergrunde zeigt sich ein Druiden-Hiigel von einem 
Baumc ttberragt und rait der Legende: Sermonem major um moresque 
requirit (er erforscht die Sprache und die Sitten der Altvorderen). 
Die RUckseite des Jetons zeigte einen aus einem Mistelzweige und 
einem Eichenzweige gebildeten Kranz mit folgendcr Inschrift: Aca- 
dtmie celtique fondee an XIII. Um den Kranz herum lief die In- 
schrift: Gloria} majorum (Die Ruhmestaten der Altvordern). 
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Vergessen wir nicht, folgenden Antrag hervorzuhcben, wclchen 
Mangourit stellte. Indem er des denkwUrdigen Tagesbefehles des 
Generals Dessoles gcdachte, welcher an der Spitze der 46. Halb- 
brigade, wo cr den Heldentod gestorben war, den Ehrennamen ,La- 
Tour-d'Auvergne' sich erworben hattc, lieB Mangourit durch die Kel- 
tische Akademie nachstehcnde Antrage genehmigen: 

1. Der Name von La-Tour-d'Auvergne kommt an die Spitze 
der Nameusliste der Mitglieder der Keltiscbcn Akademie; 

2. beim Namensaufruf hat sein Name zuerst anfgerufen zu 
werden ; 

3. der General Dessoles, welcher nach dem Heldentage von 
La-Tour-d'Auvergne den Tageabefehl des Heeres signieren lieB, wird 
zum standigen Ehrenmitgliede der Akademie ernannt. 

Die Mitglieder dieser Versammlung waren demnach Feucr und 
Flammo fUr ihr Unternehmen. Ungliicklicherweise wurde gerade 
die keltische Sprache, welche ja doch der Leitstern ihrer Studien 
hatte sein sollen, bei einigen Mitgliedern ziemlich vernachlassigt odcr 
mit Halbgebildetheit und dcrart tollen Ansprttchen behandelt, daB 
sich angesichts dessen die Majoritat zur Opposition veranlaBt sah. 
Jene, statt sich auf cingchcnde Forschungen zu verlegen, sprachen kurz 
und bttndig der bretonischen Sprache ihr Alter ab, wobei cben 
verkannt wurde, daB alio jene Worte, welche von den lateinischen 
oder griechischen Schriftstcllcrn als keltische Wortc angegeben 
werden, in ihrer ursprttnglichcn Bcdcntung in der Bretagnc (in Ar- 
inorika) erhalten sind, und daB es die namlicho Newandtnis mit Orts- 
und Personennamen hat, welche sich in Schottland, Irland, Gallien 
und in Insel-Carnouaillcs wiedcrtinden. In Knnanglung von bretoni- 
schen Texten (denn das Buhez Sanies Nonn f jene wertvolle Hand- 
schrift, war ungedruckt) gab es die gallischen Texte und diese 
werden von den Fachgelehrten fUr sehr alt, ftir sehr rein, fur authen- 
tisch erachtet. SchlieBlich gab es zum Studium die mcrkwurdige und 
eigenartige Syntax der von Le Gonidec veroffentlichten Grammatik. 

Diese kelto-brctonischc Grammatik erschien 1807. Der 
Verfasser sprach sich darUber in seiner ersten Vorrede folgender- 
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maficn aus: ,Vor dieser Graimnatik hat es drei kcltische Gram- 
matiken gegeben : Die Grammaire bretonne-galloise von Jean Davies, 
London 1621; die Grammaire bretonne, die von P. Maunoir vertaflt 
und ebenfalls im 17. Jahrhundert erschienen war; und schlieBlich 
jene vom Kapnziner P. Gre*goire de Rostrenen, welche zum ersten 
Male um die Mitte des 18. Jahrhunderts gedruckt wurde und in 
Brest 1795 in einer Neuanflage crschien. Die erstgenannte Gram- 
matik ware mir, sofern ich das GlUck gchabt hatte, sie friihcr kennen 
zu lernen, von erheblichem Nutzen gewesen. Die zweitgenannte 
Grammatik ist vollstandig unvollkommen; von ihrer Syntax habe ich 
nicht das geringste zu verwerten vermocht, ganz abgesehen davon, 
da/3 sie sich mit dcr lateinischen Syntax vollstandig deckt. Was 
endlich die Grammatik des Paters Gregoire anbelangt, so muB ich 
gestehen, dafi sie mich ganz wesentlich unterstlitzt hat, wenngleich 
sie weit davon entfernt ist, alle die zur Kenntnis der Sprache nOtigen 
Grundziige anzuftlhren.' 

Dieser Liste von Grammatiken hatte der Verfasscr noch jcne 
Grammatiken von Le Brigant und von Lc Jeune (Ar-Jaouauq) an- 
schlieBen konnen, die beide aus dem Ende des 18. Jahrhunderts 
stammen. 

Als Buch, das die Anfangsgrtlnde der Sprache darstellt, luGt 
die Grammatik von Le Gonidec, welche all den vorgenannten Gram- 
niatiken den Bang abliluft, nichts zu wunsehen ilbrig. Die Syntax 
ist dort gut dargestellt. Niemand hatte vorher die Generation der 
Verba behandelt gehabt, niemand ein so vollstandigcs Bild der Mobil- 
Buchstaben entworfen gehabt, deren dunkle und vielftlltige Gesetze 
so Kchwer zu entdecken gewesen waren. Was das Alphabet anbe- 
langt, so gibt er die Laute der Worte insgesamt wieder, laRt ihre 
Bilduug erkennen und spUrt Iogiselierweise dein Wandel der Bueh- 
staben nach, wobei ich jedoeh bei cinein cinzigen Buchstaben mich 
nicht im Einklange mit Le Gonidec's Transkriptionsmethode betindc, 
nitmlich bei jcncm Buehstaben, welcher dem kemrisehen oder galli- 
schen th entsprieht, cinem Laute, welcher noch bei den Bretonen vor- 
handen ist und welcher verinoge des z nicht entsprechend wicderge 
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geben wird. Die unterstrichenen liquiden Konsonanten, welche fUr je- 
nianden, der nicht von Jugend auf Bretonisch spricht, kaum inerklich 
sind, beweisen bei unserm Keltologen eine Feinhcit des Genera, wie 
solche sich nur schr selten findet. Bis zu dieser letzten Auflage 
seiner Grammatik hatte er infolge typographischer Schwierigkeiten 
diese Konsonanten nicht zur Darstellung zu brtngen vermocht, in- 
folge dessen man ihm sagtc, daC es hierdurch schwierig scin wtlrde, 
seine Bibel gut zu lesen. ,Oh!' entgegnete er, ,ich habe diese liqui- 
den Laute niemals in raeinen Texten verwendetl* Und dennoch: Wer 
hiltte auGer ihm, einem Puristen, das vcrrautctV Meine Herren Gc- 
lehrten! Sie konnen sich auf die gewisscnhafte Genauigkcit dieses 
Manne8 getrost verlassen. Die Hbhe des Denkverraogens und des 
Charakters gingen bei Herrn Le Gonidec, einem echten Bretonen, 
Hand in Hand. Wahrend sonst Gelohrte vcrmOge anderer philo- 
logischcr Arbeiten, die jedoch ein entfcrntcres Iuteresse fUr Frank- 
rcich involvieren, in der Fillle von GlUcksglltern nnd von Ehren 
nmgeben gelebt liaben, ho hatte er, urn scin mlihe voiles Leben zu 
fristen, sich nur auf die Achtung seiner Hcimat beschriinkt, deren 
Geist er mit in seine stillc Graft hinabgenommcn zu haben scheint. 
Wenn jeinals wer seine Aufgabe crfUllt gehabt hat, so ist es Herr 
Le Gonidec gcwesen. In wenigcn Jahrcn, wenn sich die Blicke der 
VVissenschaft endlich den keltischen Dialekten zugewandt haben 
werden, wird der Name unseres Grammatikers nur mit einer Art 
Verchrung genannt werden. Das war die vcrspalete Empfindung 
von Herrn Raynouard, einem Eingeweihten, bei seinem Tode ange- 
8ichts der Werke eines Maunes, welchen er lange verkannt gehabt 
hatte. Die kclto-bretonische Grammatik hat die originellcn und ver- 
moge der Tradition aufbewahrten, aber nicht in unserer Sprache ge- 
8chriebenen Regeln auseinandcrgesctzt; die beiden Lexika, weitere 
Meisterwerke, haben davon das vollstHndige Bild entworfen und 
hierauf ist als ein unnachahmlicher Text die Uborsetzung der ltibel 
erschicnen. 

Auf diese Weise ruht die gesamte bretonische Sprache in seinen 
BUchern wie in einer Art Depot. Was fUr schone und ununter- 
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brochcne Bemilhungcn! Eilf Jahrc lange Nachtwachen, nach Jour- 
nalisten-Arbeiten, die er notgedrungen zum Unterhalte seiner Familie 
hatte unternehmen mtissen (seit 1807 war er verheiratetj, waren den 
Wtfrterbttchern gcwidmet gewesen, zwei Jahre der Gramuiatik, zehn 
dor bewundernswurdigen BibelUbersetzung. Und dennoch: keine 
Entlohnung! kein Entgelt! 

Der Staat, sonst so freigebig gegeniiber alien, sei es ausge 
storbenen, sei es woblbekannten Sprachen, vcrraocbte keinen Groschen 
aufzutreiben, um die keltiscbe Sprache zu pflegen, diesen grilucnden 
Zweig der Ursprachen, welcher sich von Asien her noch Uber Gallicn 
ausbreitet. 

Man verstehe uns nur recht! VVir reden bier fur Le Gonidcc 
nachdrucklicher, als er jemals fiir sich sclber solches getan hat. 
AuBer einem groBen Stolze hatte er was von einem munteren Sinne 
in sich, welcher ihn durch des Lebens Sehwierigkeiten bestens hin- 
durchfultrte. Doch wenn diese harten Sehwierigkeiten ihn zeitweilig 
von seinera Berufe abgezogen haben — ist das nicht beklagenswert? 
Und muB man nicht den Entgang (lessen bedauern, was er, south 
er mehr MuBestunden zur Verfllgung gehabt hatte, fur die YYisscn- 
schaft und fur die Heiinat geleistet haben wUrdeV 

Die Verwaltungsarbeiten absorbierten seine Zeit und Kraft auf 
lange Zeit. Infolge seiner Tlichtigkeit war er jiihlings in diese Lauf- 
bahn hincingezogen worden. Die ihm im Jahre 1800 Ubertragene 
Aufgabe, das preuBische Forstwesen einer fachmunnisehen Prufung 
zu unterziehen, legt fUr die Achtung, wclchc man seinen Kenntnissen 
zollte, bcredtes Zeugnis ab. 

Als Napoleon Anvers und die Hafen von Holland beauchte, war 
Herr Le Gonidec in die Lagc versetzt, ihn in nilchster Niihe zu 
sehen. Indem er als Sekretiir des Oberinspektors tilglich im Kabinett 
des Kaisers weilte, empfand er seither ftir dessen Genius lebhafte 
Bewundcrung. Indessen dies Gefuhl hat sein MaB und verpflichtet 
zu keiner Selbstwegwerfung. In ihm wohnte vor Bonaparte ein freier 
Sinn und so rangierte er in den Kreis freier Patriotcn, wie zu solchen 
auch LaTour-d'Auvergne und Chateaubriand gehurtcn. 
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Im Juhre 1812 fiihrt er in Hamburg den Titel ,Oberforstver- 
walter jenseits des Rheins'. In dieser hohcn Stellung, in welcher so 
manch andere ihr Gllick gefunden hatten, bewies er nur seine Un- 
eigennUtzigkeit. Ja, noch mehr als das : da sein Vater insolvent ver- 
schieden Avar, kontrahierte der Sohn gar Schulden, um jene seines 
Vatcrs zu begleichen, trotzdem dieser ihn seit seiner Kindheit ver- 
lassen gchabt hatte. Es kam das Unheil von Moskau. Die Fran- 
zosen raumen Hamburg; als letzter, der seinen Posten verlaBt, biiftt 
dort Le Gonidec seine Mobel, seine Bilcher mitsamt seinen Manu- 
skripten ein. Vergeblich hegt er unter der alten Dynastie die Hoff- 
nung auf sorgenfreie Tage, da er einst tapfer gedient hatte; doch 
dor Verlust seines Offiziersdekrets macht alle seine Militardienste 
zuniehte. Eine Gehaltsverminderung greift sogar in seiner Verwalter- 
Karriere Platz und seine Dienstpflichten fUhren ihn nacheinander 
nach Nantes, nach Moulins, nach Angouleme, und zwar immer mit 
einer niedrigeren Rangstufe und mit einer magereren Besoldung. 

Hier taueht sein Studiura wieder als sein TrGster auf. 

Das bretonisch - franzosische Worterbuch stammt aus dem 
Jahre 1821. Betreffs der Methode kann man es als ein Meisterwerk 
betrachten. Es ist eine vollstandige Auslcsc der vorausgegangenen 
Vokabularien und Glossarien, tiberdies mit der weisesten und sicher- 
sten Kritik ausgeflihrt. Eine noch nicht veroffentliehte Zusatzarbeit 
dazu wilrde diese ohnehin bereits so reiohe Fundgrube erheblich 
vermehren. 

Das franzosisch - bretonische Worterbuch ist nach dem 
mimlichen Plane und denselben Prinzipien ausgearbeitet worden. Die 
Diucklegung stcht noch ans. Le Gonidec verfaBte dies Worterbuch, 
damit es ihm selber bei den bretonUchen Texten, die er plante, hlilfe. 

Sein erster Ubersetzungsversuch gravitierte um den Histori- 
schen Katechismus vonFleury. 1 Von alien seinen Schriften weist 
diese Arbeit den einfaehsten Stil auf. Mit Leichtigkeit ware sie po- 
pular geworden, wenn der Verfasser sie besser zu verbreiten ver- 

1 Katr/ch h-Marik. 
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standen hutte. Doch scin ganzes Wissen bestand darin, gute Bllcher 
zu schrciben. 

Das Land Gallien (welches sich die Auslttnder nach diesem 
einzigen Faktum der Beziehungen der beiden Lander zu einander 
zurechtlegen) besorgte fast ausschlieBlich den reiBenden Absatz der 
Ausgabe des Neuen Testamentes. 1 Dies Buch, welches das vor- 
ziiglichste in unserer Sprache ist, erschien 1827. Augenblicklich bat 
die Bibelgescllschaft urn das Alte Testament. 8 Zu dieser Arbeit 
benOtigte der Ubersetzer das lateinisch-gallische Worterbuch 
von Davies, ein Werk, welches in Paris unauffindbar und iiberhaupt 
aufierst selten in Gallien war. Dennoch richtete sieh in diesem 
Lande ein Appell an die glcicherweise wechselseitige Religion und 
Brliderlichkeit. Dieser Appell erfreute sich eiues Widerhalls, da 
kurz danach Hochwiirden Price das wertvolle Worterbuch selber mit 
der vollendetsten Zuvorkommenheit nach Frankreich brachte. Bei 
dieser Zusammenkunft beschlofi Lc Gonidec. welcher dein katholi- 
schcn Dogma mit Herz und Geist in hohem Grade zugetan war, 
daC das Alte Testament, wie solches auch schon beim Neuen 
Testainente der Fall gewesen war, wortlich nach dem lateinischen 
Texte der Vulgata tibersetzt werden sollte. Das Manuskript ist in 
,Gallien', und eine genaue Kopie ist in Paris ini Be.sitze des altesten 
Sohnes des Autors, in den Hiinden des Abbe Le Gonidec, verblieben. 

Ac* Visiles au Saint- Sacremtnt von Ligori, 3 ein Werk, fur 
welches er eine ganz besondere Vorlicbe hatte, und sclilieGlich limi- 
tation* welches er mit grofier Sorgfalt vollendctc, als ihn der Tod 
hinwegraffte, vervollstandigen die lleilie seiner bretonisclien Uber- 
setzungen. Alle sind im Dialekte von Leon verfaGt. Man fragt sieh 
unwillkiirlich, ob dieso SchUtze an Wisscnschaft und an kcltischein 
Attizismus mit deinjenigen, welcher sie aufgeliHuft liat, verschwin- 
den werden und in seinem Grabe wie mitbeerdigt sein werden? 

1 Tcslamanl Xevez. 

3 GwilatlennoH pr liizitott d'ar SttKr/imaiif. 
* Ha'd pe Imitation Jeaiut-Krixt. 
Do ilc kind, i'rivfttisMiiium I'flr f'urporlWs.hflr. It* 
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Doch wir wollen mit der Vorfiihrung des Tatsachlichen er- 
sehi5pfcnd verfahren. 

(Folgt Seite XIX:) Die Wissenschaft hatte dem Alter dieses 
Mannes einen ganz auBergewohnlichen Platz aufgespart Nachdem 
er 1834 hatte flllchten mttssen, durfte er schlieBlich wieder nach Paris 
zurlickkehren und niuCte sich in einem Privathause nach der nOtigen 
Arbeit umsehen, urn seine Familie zu erhalten. Die Verwaltnng der 
Allgemeinen Versicherungen, die von Herrn v. Gourcuff geleitet 
ward, bildet, man kann das sagen, eine Kolonie von Bretonen. Hier 
wurde Herr Le Gonidee die Seele des ganzen Kreises, wcnigstens 
fin* diejenigen, welehe unter der Bescheidenheit nach auften ftir die 
Hoheit des Gedankens empfanglich waren, sich vermoge der reinstcn 
Sprachc auszndrUcken. Dicse Bretonen wurden nicht mUde, die 
Sprachc ihrer Heimat so vortrefFlieh sprechen zu horen; Le Gonidec 
selher triistete sich, wUhrend er uber die Bretagne spraeh, gezwun- 
generweise fern von derselben zu leben. Hier war es, wo er sich 
einer erhabenen und gelehrten Korrespondenz erfreutc, und wo ihn 
eine Deputation seiner jilngeren Landsleutc bat — es war im 
Jahrc 183-S den Vorsitz bei ihrem Jahresbankett zu Ubernchinen. 
Hei diesem Feste, welches seinem Leben gleichsam die Krone auf- 
sctzte, antwortete er auf eine Ansprache des Herrn Pol dc Courcy 
in der Sprachc der Heimat; man erinnert sich dieser SchluBworte: 

,Fcllet eo bet d'in tenna diouc'h eunn dismantr didec'huz iez 
hon tadou, pehini a roe dezho kemend a nerz. Ma em euz great eunn 
dra-bennag evid dellezout ho meuleudi, e tlcann kement-se d'ar ga- 
rantez evid ar vrd a sav gatid ar vuez e kalounn ann holl Vretouned. 
Na ankouuac'hainn biken al levenez am euz merzet enn deiz- man, 
e-kreiz va miriouned, va Bretouncd ker. Keit ha ma vezo bucz 
enn ounn, va c'houn a vezo evit va bro/ 

Wiirtlich Ubersctzt: 

,Ich habc unserer Vater Sprachc, wclche ihnen so viel Kraft 
vcrlieh, vor dem unvermeid lichen Zusaminenbruche retten wollen. 
Wenn ich irgend ctwas getan babe, das Ihrer Anerkcnnung sich er- 
lVeut, so verdanke ich das der Liebe zu unserem engeren Vaterlande, 
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welche zugleich rait dem Lebcn im Herzen aller Bretonen auf die 
Welt kommt. NiemaU werde ich die Frcude vergessen, welche ich 
an diesem Tage inmitten meiner Freunde, meiner lieben Bretonen, 
erapfunden habe. Ebenso lange als das Leben in mir sein wird, 
wird auch in mir die meiner Heimat gewidraete Erinnerung wahren.' 

Daa waren die Leben swunsche, welche den Sprecher dieser 
einfachen und rUhrenden Worte bewillkommneten; das war die Ver- 
ehrung, welche wahrend dieser ganzen Festlichkeit den hochange- 
sehenen Prasidenten umgab, so daB sein GeblUt bei solchein Kontakt 
mit einer so begeisterungsfreudigen Jugend sich schier hatte ver- 
jiingen mUssen. Doeh wenige Tage danach erkrankte er schwer. 
Le Gonidec erkannte rasch das unvermeidliche Ende seines Lebens 
and unterwarf sich als Christ zum letzten Male seinein bretonischen 
Wahlsprnche: loul Dout', ,WiIle Gottes'. Naeh flint' Monaten be- 
standiger Schmerzen verschied er am Freitag, den Y2. Oktober 1838. 

Seinem Leichcnbegttngnissc wohnte bis znm Friedhofe Mont- 
martre cine grofte Anzahl seiner Landsleute bei. Dort am Grabe 
gedachte der Autor dieses Lebensabrisses von Le Gonidec der groften 
und zahlreichen Arbeiten desselben und stollte an die Bretagne das 
Verlangen, denjenigen, welcher sich so hervorragend um sie verdicnt 
gemacht hatte, nicht auf einem fremden Friedhofe ruhen zu Iassen, 
sondem in seiner Vaterstadt Le Conquet unter einem Druidensteine 
beizusetzen. 

Im Anschlus8e an das LeichenbegHngnis wurde von einem enge- 
ren Ausschusse, welcher aus den Herren F. de Barrorc, A. Brizcux. 
Alfred de Courcy, A. de Kerdrel, Edmond Kobinet, Emil Souvestre 
bestand, folgendes beschlossen: 

1. Mit Einwilligung der Familie ist eino Sammlung zu dem 
Zwecke einzuleiten, die Gebeine von Herrn Le Gonidec nach seiner 
Geburtsstadt Le Conquet zu tiberflihren. 

Le Teoen (wo die Einweihung eines Platzes stattzufinden hatte) 
ist die vorlftufig bestimmte Statte fUr dies Begrabnis. Von dieser 
Diine aus, welche cine Seite der Bucht von Le Conquet bildet, wttrdc 
man die Grabstatte sowohl von der Stadt als vom Meere sehen konnen. 

19* 
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2. Ein Men-htr oiler Peulran in Druidenforin soil sich auf der 
Grabstattc erheben. Aber damit dieser Men-htr, wahrend er sich in 
alter Gestalt zeigt, gleichzeitig den Geist der neuen Zeiten (Folgt 
Seite XX :) markiert, so soli auf der Ostseite ein Kreuz eingraviert 
werden. Auf der West seite soli nachstehende Grabschrift angebracht 
werden: 

PeHlvan, diskid d'ann holl hand An Gomokk; 
Den gwtziek ha den /ur, tad ar gtctr brezonek. 

Unterhalb davon ware ein Portrtttmedaillon von Le Gonidec anzu- 
bringen und noch weiter unten hiltten folgende Worte zu stehen: 

(Janet e Kufik, 4 mtz gwengdlo, 1775, 
Maro e Paris, 12 mtz here', 1838. 
Btziet e Koitk . . . 

Das Land wird diesein Itufe Folge leisten; die Bretagne kann 
sich ihrer Sprache ais der iiltesten von Kuropa beruhinen und bat 
sie als Bewahrcrin von der Religion und Moralitat der Bretagne lieb 
zu behalten. 

Angesichts der neuen Zivilisation bat Le Gonidec erwirkt, daB 
das Bretonisehc ira 1 ( J. Jabrhunderte reiner gescbrieben wird, als 
solehes bis dabin seit den Zeiten des Einfallea der Romcr der Fall 
gewesen war. Das Verscbeiden des Brctonischen, sofern Gott solehes 
beschlosson haben sollte, wiirdc sob in ein rubmvolles sein. Man muC 
eingestehen, daO die Schriftsprachc dciu Vcrfalle der brctoniscben 
Nationalist gefolgt war. Dieser Verfall daticrt bereits von lange her, 
wie man aus dem liuhez Suntez Nonn folgcrn kann, diesem Fest- 
spicle, welches vor dem 12. Jabrbundert entstanden und von dem 
unermudlichcn Gelehrten noch libersetzt worden ist. Obne auf kel- 
tiscbe Ausdrilcke zu verzichten, getielen sich die ►Sehriftsteller nor 
allzu sehr darin, sich mit fremden Worten aufzuputzen. Speziell 
dieser sprachlichcn Unreinhcit hatLe Gonidec's kritischer Geist steuern 
wollen. Und cs ist eine wnnderseltsaine Tatsache, von welcher wir 
uns sclber in mchr als einer bretonischen lliitte tlberzeugt haben: 
Mit Ausnalnne einiger weniger wicder zum Leben erweckter Worte 
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gehoren seine Texte vollstandig unserer Zeit an und sind filr ulle 
vcrstSndlich. Er steigt nicht zum Leser hinunter, sondern hebt ihn 
zu sich herauf. Das ist eben nicht jener franko-bretonische Stil, 
weleher dem Geiste nur mit einem verworrenen Sinn aufwartet und 
wie aus einer verwischten Farbe beateht, sondern oin getreuer, ur- 
sprllnglicher Stil, weleher, sobald das alte Wort erkannt und erfaftt 
worden ist, die Augcn der bretoniscben Bauern leuchten macht und 
in den Herzen des bretoniscben Landvolkes die lebendigen Quellen 
des keltiscben Spracbgeistes in rascheren FluB bringt. Dieser, der 
nationalen Literatur gegebene belebende AnatoR kann sich fortpflanzen. 
Herr Troude besitzt das Wissen des beimgegangenen Meisters. Der 
Roman Kastell-ker-Iann von Herrn Laouenan, der Buhez Sant Ko- 
rintin von Herrn Gestin, welche beiden Werke dicht vor ihrem 
Erscheinen steben, werden rait dem Beaten, das in den Dialekten 
von Leon und Cornouailles verfafit worden ist, um die Palme streiten. 
Von Herrn de Goesbriand kann man sagen, daft cr es verstebt, 
aus seinen Scbriften die Unbefangcnheit der gesprochenen Wortc ge- 
treulich sicb widerspiegeln zu lassen. 

Andererseits ist die Zabl der volkstUmlichen Harden niemals 
groGer gewesen: Scbon ist Le Gonidec's Tod, der von Ledan ver- 
berrlicbt worden ist, Uberall auf dem Lande hekannt und der blinde 
Iann-Ar-Gwenn zieht, indem er seine eigencn Lieder singt, auf alien 
Markten und bei alien Kirehenfesten (pardons) 1 des Spreugels Treguicr 
umber. 

Der Eifcr der fllr Keltologie entbiannten Arclniologen, der 
Herren de Frenienville, Souvestre, Kerdanet, Habasq, i«t nicht minder 
riihinlich tiitig. SehlieRlich wird unsere Literatur den Verlust ihrer 
alten Barden weniger bedauern, wenn Herr de la Villemarque seine 
Kollektionen volkstUmlichcr Lieder und Frau de Saint- Prix ihre 
Bibliothek alter gcistlicher Festspielc vcroflontlicht haben werden. 

1 Es ist dios Wort ,p:ir«lim«' oin im Sinm* vmi .KirolionlVstc' ludi^lich in 
der Breta^no ^ebriiiu-hlirlu's Wort; und zwar sind di'rartif*<> Kireli<'iifestt) damit 
jremuint, an wukdiu nidi fin ^roller Zu>amnn.-nlhill von Meiisrlicn ini Froieu knli|dt 
- wie otwa in Ostorroich in kluinorcn Gemeimkn rielfach bei Kirchweilifostcn. A. D. 
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Eine etwas ins Breite gehende Gclebrsamkeit muB, in Anbe- 
traeht des franzoBischen Spracbgeistes selber, dicse Verscbicdonartig- 
keit des bretonischeu Spracbgeistes licb habcn. Auf daC sicb das 
Band der gemeinsamen GefUhle urn alle schlingt, diirfen wir in das 
jewcilig spcziellc Geftthlsleben nicht zcrtrttmmernd eingreifen, wo die 
Mcn8cben ibr Kostbarstes bergen, ibr ganz spezifisch eigenes Ge- 
wisscn. Die Spracbc dor Heimat ist ein k raft voiles Gut. Seien wir 
daher treu zugetan unserer Heimatspracbe, welche sicb so wohl- 
lautend und so stark anlaCt inmitten unserer Heiden und fern von 
der Heimat so sliB klingt! 



B. 

Herrn Doktor Adrien Robert's (Paris) archivalische For- 
schungen iiber die Chapel le de Saint Ninian in Roscoff 

(Bretagne). 

Im nacbstebenden finden Sie, bocbgeebrte Leser, den Haupt- 
Inbalt der von Herrn Doktor Adrien Robert (Agrege" de TUni- 
versM de Paris, Preparateur a la Sorbonne) angestellten arcbivalischcn 
Forschungen liber die Chapelle de Saint Ninian in Roscoff, 
welcbc Kapelle von Maria Stuart zur Erinnerung an jenen groBen 
Augenblick erbaut worden war, da sie im Jabre 1548 als sechs- 
jahriges Kind zum ersten Male franzosischen Boden betreten 
hatte, namlieh an jener Ktistenstelle von Roscoff — im jetzigen D£- 
partement du Finistere — wo jetzt nocb die Ruinen der Kapelle stehcn. 

An den Gestaden von Roscoff, wo von Purpurscbnecken Pur- 
pura lapilluH (sebr rcicblieb) und Murex erinacem (etwas weniger 
reichlich) vorkominen, wurde der Herausgeber dieses ,Beitrag' dnrcb 
Herrn Dr. Adrien Robert in den Jabren 1900 und 1901 praktisch 
in die Anatomic der Purpurscbnecken eingcfubrt. Hierfttr 
sei dem Verfasser des bier nun folgenden Aufsatzes Offentlich auf 
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das hcrzlichate Dank gesagt! Ebenso fur die freundliehe Erlaubnis, 
seine interessanten Forschungsrcsultate ubcr die Chapelle dc Saint 
Ninian hier mit zum Ncuabdrucke haben bringen zu diirfen! Mit 
zur Erinnerung an die vom Schreiber dieser Zeilen in der purpur- 
schncckenreichen Bretagne verlebten Hngenebracn, hochst glilcklichcn 
Forschungstage ward der nachstehende, von Herrn Dr. Robert 
auf Grand cingehendster Nachforschungen verfaBte Aufsatz hier ein- 
gcreiht. 

Der sehr interessante Aufsatz von Mr. A. Robert ttber die Cha- 
pelle dc Saint Ninian in Roscoff befindet sich in: « Transactions of 
the Franco - Scottish Society, Society Franco -Ecossaise (Scottish 
Branch).* Edited by Professor J. Kirkpatrick, LL. D., Vice-President, 
and A. A. Gordon, C. A., Hon. Secretary. From September 1898 to 
March 1900, inclusive. Additional Copies of this Part may be had 
from the Hon. Secretary for 9 d. each. Offices of the Society 128 A 
George Street, Edinburgh, March 1900. Der genannte Aufsatz < Cha- 
pelle de Saint Ninian (Roacoff)* reicht von Seite 100 — 106. Ange- 
schlossen ist ein schtfner Lichtdruck, welcher eine Ansicht von Ros- 
coff mitsamt seinem Hafen bietet. Rechts im Hintergrunde erblickt 
man die «ile de Batz (oder Bas)». 

Der sehr anziehend geschriebene Aufsatz von Mr. Adrien 
Robert beginnt folgenderraaGen : <Je ne connais rien sur la con- 
struction primitive de la Chapelle St Ninian. II n'existe a Roscoff, 
a ma connaissance, ni plan, ni dessin ancien, de ce monument; et 
rien ne m'a permis de retrouver le nom de 1'architecte. 

II est admis que cette chapelle a etc fondee par Marie Stuart 
en meraoire de son debarquement h Roscoff en Aoiit 1548; mais cela 
memo a e^e" conteste. Ainsi Philarete Chaslcs (Revue des Deux 
Mondes, 1841, tome I, p. 10; cite par P. Levot, Ilistoire de Brest, 
Paris, Buchelin-Deflorenne, 18<>4, tome I, p. 59, note) fait d^barquer 
Marie Stuart k Brest; et D. Morice ( Histoire, tome II, p. 259, cite* 
par P. Levot, idem) U Morlaix. 

Au contrairc, Francis Oouin (Notice historique sur Morlaix : in 
Annuaire de la Societe d' Emulation (Wetteifer. A. D.), de Brest, pour 
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1838, p. 191) la fait arriver a Roscoff, et Pol de Courcy i Annuaire 
de la Societ6 d'Emulation pour 1841, p. 219) dit qu'elle debarqua a 
Roscoff, oil ellc fonda St Ninian, en Breton Saint Dreignon. (On dit 
aujourd'hui, par corruption, Saint Union.) 

Le plus ancien auteur, a moi connu, qui parle du dobarquement 
a Roscoff est le P. Albert le Grand, dominicain a Morlaix, dans son 
Catalogue dcs Evt'ques de teon, im prime a la suite de la Vie des 
Saints de Iiretagne (in 40, Nantes, Pierre Dorion [alias Dorivcl] 1636). 
Cet auteur est cite dans deux Notices manuscrites conscrvees a la 
mairie de Roscoff (basse : Chapellc do Saint Ninian) et dont Tune 
est datee du 9 Mai 1877 et signee Pol de Courcy. Voici son texte: 
"L'an 1 f>48, tres haute et tres illustre princesse Marie Stuart, Reyne 
d'Kcosse, fonda la Chapellc de Saint Ninian a l endroit merae oil elle 
descendit du navire au havre de Roscoff, lorsqu'elle vint espouser le 
roy tres Chrestien Francois 11., et dans un rochcr au-dessous de la 
chapolle, 1'empreinte de son pied fut creuse*e." 

( 1 et auteur ajoute (dit M. Pol de Courcy) que la reine (Seite 101:) 
d'Ecosse reprit ensuite la mer pour se rendre a Morlaix, ou elle 
arriva le Lundi 20 Aout. 

D'Argcntro raconte les mi'mes faits, d'apres Francois Nicolas 
Pascal, Annales Roscovitcs, manuserit dont une copie existc a la 
mairie de Roscoff. 

Les Annales Roscovites nous apprenncnt aussi qu'unc Confrerie 
de Saint Ninian fut fondee « : i Roscoff lc 27 Dceembre 1612, ct qu'elle 
tcnait ses seances dans la Chapellc. 

( elle ci aervait ogalement de lieu de reunion aux habitants de 
la ville. On trouve. en effet, dans les memos Annales, a la date du 
23 Deocmbro 1638, "les bourgeois et habitants congroes et assemble* 
a son de eampane en la chapolle de Mr St Ynian, lieu accoutume 
dudit bourg dc Roscoff de fairc assemblies et congregations publiques, 
}>our traitor et deliberer de lews affaires et negoces communs." 
Memo chose avait lieu encore en 1720. (Ibidem, 8 Decembre par 
exemple.) 
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En 1746, apres la bataillc de Culloden, le pretendant Charles 
Edouard debarqua a Roscoff et vint s'agenouiller dans la Chapelle 
do Marie Stuart. (P. de Courcy, notice manuscrite deja citee.) 

A la revolution, la Chapelle de Saint Ninian fut vendue, et 
passa ensuite en plusiers mains. Misc en vente encore une fois en 
1856, elle fut acquise par M. Pol de Courcy, en son nom personnel, 
par acte du 24 Septembre 1856, aux rapports de Me. Salaun, notaire 
a Koscoff, enr^gistre a St Pol de Leon le 6 Octobre. M. Pol de Courcy 
avait vainement demande 1' intervention de l'Etat. (P. de Courcy, notice 
manuscrite.) 

Par suite d'une singuliere erreur, le Procesverbal ofjiciel du 
Comite Historique des Arts et Monuments, Bulletin de 1856 — 1857, 
seance du 16 Mars 1857, porte la mention suivante : "Le President, 
M. de Cotencin, Conseiller d'Etat, Directcur des Cultes, fait connaitrc 
que la petite Chapelle de St Ninian a Roscoff, pour la conservation de 
laquelle M. de Courcy avait reclame Intervention du Ministre, a ete 
rachetee par le Conseil General du Finisterc, et sera rendue au Culte. 
M. le Ministre a accorde" un secours suffisant a cet effet." (Lettre du 
raaire de Roscoff au [Seite 102:] Sous-Prefet de Morlaix du 14 Juin 
1880 — copie a la mairie de Roscoff, liasse [Aktenfaszikel. A. D.] 
Chapelle de St Ninian.) 

M. de Courcy resta proprietaire de la Chapelle jusqu'en 1858; 
a cette epoque le Prefet du Finisterc lui fit proposer de la coder a 
la Commune de Roscoff, "afin d'en assurer la conservation," et le 
•28 Aout 1858 le maire de Roscoff delivra a M. de Courcy un raandat 
pour le prix d'acquisition. (P. de Courcy, notice manuscrite deja citee.) 

Vers 1873 la Commune de Roscoff, ayant besoin d'une salle 
d'asile pour les enfants, s'adressa au Departement. Le Prefet se de- 
clara dispose a demander au Conseil General du Departement 1'aban- 
don par lui des ruines de la Chapelle dc St Ninian it la Commune 
de Roscoff. "Le terrain et batiment de St Ninian appartiennemt au 
Departement depuis le 24 Septembre 1856," dit le Prefet dans une 
lettre au maire de Roscoff du 22 Decembre 1873 (mairie de Roscoff). 
11 demandait seulcment que la Commune s'engageat a elever "une 
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petite colonne" ou memo une simple plaque en memoire du debar- 
quement de Marie Stuart. 

Le Conseil Municipal aecepta tout aussitot, proposant de mcttre 
la plaque commemorative au-dessus dc la porte de l'asile qui scrait 
(•love sur reraplaccment dc la Chapelle. (Lettre du tnaire 27 l)c- 
ecmbre 1873.) 

Enfin, dans sa seance du 16 Avril 1874, le Conscil General du 
Finistere conceda gratuitcmcnt a la Commune de Roscoff la Chapelle 
de St Ninian pour la raser (um sie abzutragen, niedcrzureiften. A. D.) 
ct clever sur eon emplacement une sallo d'asile (eine Kleinkindcr- 
Bewahranstalt. A. D.). 

Or la Commune de Roscoff en etait deja proprietaire depuis 
quinze ans, et elle l'avait acquise "pour en assurer la conservation." 
Ce qui n'erapecha pas le Conseil Municipal de Roscoff, dans sa seance 
du 18 Avril 1875, de voter sa demolition et la construction de. la 
salle d'asile. Afin d'agrandir celle-ci, M. l'Abbe Grenier (Ferdinand 
Auguste), Superieur des R. P. oblats de I'eglise St. Sauveur de Quebec, 
offrait a la commune sa propriety contigue a la Chapelle du cote de 
1'ouest, propriete dune contenance de 2 ares, 67 centiares, estimce 
2000 f. ( Deliberation du Conseil Municipal du 18 Avril 1875). Cette 
donation n'eut pas lieu. Le terrain appartient toujours au meme pro- 
prietaire, (Folgt Seite 103:) qui serait aujourd'hui eveque au Canada; 
elle est louee par le maire actuel de Roscoff, M. Petel, qui en fait 
un lieu de depot pour son bois. 

On croyait done la Chapelle definitivement condamnec, mais 
l'opinion s'einut. Une revue Anglaise, "The Tablet," dans un article 
intitule "The Traveller in Britain" ( Brittany V) protesta contre sa de- 
struction. Un journal Franoais, "L'Union," reproduisit le meme 
article le 8 Octobre 1876 (Extrait a la mairio de Roscoff ) f que 
l'"Occan" du 20 Avril 1877 (31 mc annee No. 5438, Brest, Rue 
St Yves 18) reimprima a son tour. M. P. de Courcy agit de son 
cote. Enfin, par I'intermediaire de M. Ernest Michel, avocat, "un 
gentilhomme Ecossais, descendant des Stuarts," fit offrir a la Corn- 
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mune 4000 f. pour sauver la Chapelle. (Lettrc de M. E. Michel au 
Mairc de Roscoff du 17 Mars 1877 ; mairic dc Roscoff.) 

Aussitot la Commune s'adrcssc au Prcfot qui, par Iettre du 
18 Mai 1877, invite la Commune a acheter un autre terrain pour sa 
salle d'asile. (Deliberation du Conseil Municipal du 21 Mai 1877.) 

Le gencreux donateur qui venait ainsi dc sauver la Chapelle 
de St Ninian etait "The most honourable Marquess of Bute, 1 Rothesay, 



1 Man vergleicho den sehr interessanton Aufsatz: ,Dio Hoehzoit des 
Marquis of Bute' im ,Fremden-Blattf (Morgenhlatt), Wien, Freitag, 7. Juli 1905, 
Nr. 186 dea 69. Jahrganges, Seite 11. Es hoiflt dort uutor anderom: ,Aus London 
wird der „Voas. Ztg." goschrieben: Es Kind etwa 14 Jahro verflosscn, soit ich als 
wandorndcr Zoitungsmann die grofle Hafenstadt Cardiff in Slid- Wales beanchte. . . . 
An einem jener Tage wanderto ich auch nach dem Schlosso des Marquis of Bute, 
des Vatera des gegenwfirtigeu Eigentllmers von Cardiff. . . . Da* SchloB in Cardiff, 
iibrigens ein ganz moderner Ban, schlieflt im Hofraume din Cberreste der alten 
Festung ein, einen vorwitterten Turin, in dem dcr Cberlioferuug zufolge der altesto 
Sohn dea Normanncnhorzogs Wilhehn, genannt Robert, auf Befelil seines Brnders 
Wilhehn Rufus Uber ein Viertoljahrhundert ala Gefaugencr mngoschlosson war. 
Daa alte SchloB i»t von den Puritanorn unter Cromwell zerstort worden, dencn 
man (iberhaupt die moisten nialeriachen SehloBruinen in SNd-England zu vordanken 
hat. . . . AUea an dem herrlichen Ban deutete auf gewaltigeri Reichtum hiu ; Uberall 
herrachte ein Lux us, wie nur ein adeliger Millionar ilin treibon konnte. Und dor 
Marquis of Bute, dem da* .Sclilofl und dor Grund und Bodon gehorte, an welehom 
Cardiff erbaut ist, besafl ein Vermogen, das bei aeiuein vor einigen Jahren er- 
folgten Tode auf ungefahr 100 Millionen Kronon eingeschiitzt wurde. Ein Wunder, 
dafl dieser Edolmann . . . ah meuschenscheuer tenderling, der mit den Neigungen 
und Beschaftigungon eines Gelehrteu einen mystischen Hang und tiichtige Ge- 
schSftskenntnissc vorband, durchs Leben wandelte. Er hat sein SchloB in Cardiff 
nur selten bosucht. Er hielt sich mit Vorliebe auf einem seiner schott isehon 
Landsitzo Mount Stuart, einem gothisvheu Riesenbau auf der Insel Buto auf 
u. s. w. Man beachto den Zuaammeuliang des Interesses des alten Marquis of Bute 
flir jenen Landsitz Mount Stuart mit dem Interesse fitr die Stello in Roscoff, 
wo Maria Stuart 1648 zum ersten Male franzosischen Boden betroten bat. Im 
Laufe dea orwiihnton Aufsatzos heiflt es noch: ,Der riesigo Reichtum der altadoligeu 
Familie Buto stammt erst von dem Groflvater des jetzigen Marquis her, der im 
Anfange dea vorigen Jahrhunderts mit einer Ausgabo von 7 Millionen Kronen die 
ersten Dockanlagen bei dem damaligen Fischerdorfe haute, daa sich im Laufe der 
.lahrzehnte zu einer •rroflen Handelsstadt Cardiff mit einer Viertolmillimi Ein- 
wohner ausgedehnt hat.' SclilieAlich heiflt es in dem der ,Vossischen Zeitung' 
entnommenen Aufsatze des ,Fromden-Bl:itt' : ,Von scincm Vater hat der junge Mar- 
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Island of Bute, Scotland.'' (Lettre de M. K. Michel au Maim de Koscoff, 
du 28 Mars 1878). Ce seigneur habitait aussi Sidbury Manor, pres 
Sidmouth, Devonshire ( Lettre du 9 Novcmbre 1878 ), et Cardiff Castle, 
Cardiff (Lettre du 14 Novembre 1877). 

Mais le prix d'achat du terrain choisi etait de 6000 f. Une 
souscription fut ouverte a Koscoff, a la tote de laquelle tigurerent les 
4000 f. verses par le Marquess of Bute le 3 Septentbre 1878 (recus 
par le maire de Roscoff le 6 Septembre 1878) ct a laquelle concou- 
rnrent tons les notables du pays et jusqu'aux etudiants du labora- 
toire. On recueillit ainsi 6190 f. (Lettre du Maire au Prefet du 
24 Avril 1879). 

La chapellc etait sauve, au raoins pour le moment. Mais pour 
rendre definitive la conservation de ce monument, et donner une 
garantic h ceux qui venaient de s'imposer un parcil sacrifice pour le 
conscrver, le Conseil Municipal, par deliberation du 16 Fevrier 1869 
demanda (Seite 104:) le classement de St Ninian comme Monument 
Historique. 

Cettc demande reyut le plus mauvais accueil, ct le Bous-profct 
de Morlaix coinmuniqua au Maire de Koscoff, le 22 Avril 1880, le 
refus par la Commission des Monuments Historiques de classer la 
Chapellc de Marie Stuart. 

Ce refus semble avoir etc pour quelque chose dans l'echcc des 
tentatives dc restauration faites plus tard, lc maire ou les donateurs 



•jiiis MMiie Mi'ii-cliciiNclu'ii uiul die Lieho fUr «1 i o «cln» 1 1 i«eli o H ei ma t jjeerbt. 
Auf *cinem Landst-ldoU Mount Stuart nut' der lusel Jiute kluidet er nidi immer 
in die M-hottisolie Y.dk.«traclit unci <icht in kurzem Koekrhen mit Pelzvorwitz unrl 
mit nat-kten Heinen timber. Kin m liottifti lier Saekpfeifer weekt jeden Morten die 
SiIiI<.111m \v«. liner mit den solirillen T.'men seines Dudel.saeks. Uud au.h l»ei der 
I I«u-hz*;itst"fi»T in der katholisihen Kirche v.m Kilsaran in Irlaiul werden nicht 
weni^er nl* vier/.tlin DttdulMnekpfeifur in scliottisclior Nationaltraclit mitwirken und 
da* ncuvermiililte I'aar in llooten \n» /ait Jacht 1>e<rloitou, die den Marquis und 
die Mari]ttiso idie zweite Toohter des Sir Henry Hullingrlinm. Die alte.Hto TWIiter 
d«*s irififlicu Hnronets i >« t in* Kloster •repanjren ; der Griinder der iri*«*lieu Adels- 
familie liellin^liam war mit dem Normannonlier/o^o WUhelm nach England jje- 
kummi'u) nach dem Alinonsc-hloO auf dor lusel Bute cntfllhren wird.' 
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demandant que les travaux soient entrepris sous le eontrolc de la 
Commission des Monuments IIistoriqucs.> etc 



c. 

Sammlung einiger Besprechungen des I. Bandes von diesem 

,Beitrag zur Purpurkunde'. 

I. Einleitende Worte. 

Indem weiter unten eine klcinc Zusammcnstcllung von Be- 
sprechungen des I. Bandes von diesem ,Beitrag zur Purpurkunde' 
zur VorfUhrung gelangt, dUrfte es nicht uuinteressant sein, vermftge 
dcr VorfUhrung einiger (neueren, deutschen Enz yklopiidien 
entnommenen) Aufsatze Uber ,Purpur' zuvor den Beweis zu er- 
bringen : daC von den Rcsultaten der Uutersuchuugen dieses I. Bandes 
keine Spur in den bisherigen Aufsiitzen iiber Purpur zu linden ge- 
wesen ist. Es ware demnach zu wlinsehen, da/3 in ktinftigen, all- 
gcmein verstiindliehen Aufsiitzen iiber das Purpurthema die vermogc 
der nachstehenden Besprechungen markant hervortretcnden Ergeb- 
nisse des I. Bandes aueh mit Aufnahme fiinden. Die bier spilter von 
Ihnen, hocligcchrte Lcscr, eingehend durchzunehmenden Besprechun- 
gen markieren in ihrer priignanten Fassung besonders wirkungsvoll 
den inzwischen gemachten Fortschritt betrefi's der Klarlegung so 
vieler bislang dunkel gebliebenen -spps-cr-Stellcn, respective pur- 
pureus-Stellen in den Sehriften der Alten. Der Zusanmicnhang der 
in Kede stelicnden Klarstellungeu init der Pliotoehem ic des Pur- 
pura war bis zum Erscheinen des I. Bandes dieses .Beitrag' nicht 
auch nur im cntferntesten geahnt gewesen. Zur abschliefjenden 
Abrundung alles einschliigigeu Forschungsmaterials werden Ilmen, 
hocligcchrte Lcser, spilter die wichtigstcn auf die Photochemie 
und sonstige ('hemic des Purpura bezugliabenden franzosischen, 
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englischen und italienischcn Quellenwerke in extenso vorgeflibrt 
werden. 

Vorderhand mcige es Ilinen belieben, sich an der Hand der 
hier nun folgenden Aufsatze aus einigen deutschen Konversations- 
Lexicis der modernen Kichtung uber die Kardinalzlige des Pur- 
purthemas zu orientieren, urn dann den in jenen sich anschlieGen- 
den Besprechungen kristallisierten Forschungsrcsultaten des 

I. Ban des von diesem ,Beitrag' Ihr Spezialaugenmerk zuzuwenden. 

Naehstehend das Verzeichnis der zuvor aus neueren deutschen 
Knzyklopadien lierausgehobenen kurzen Aufsatze Uber ,Purpur': 

1. Auf'satz aus der G. Auflage von Brockliaus' Conversations- 
Lexicon (Leipzig 1824). 

2. Auf'satz aus Dr. O. L. B. Wolffs ,Ncues elegantestes Conver- 
sations-Lexicon fUr Gebildeto aus alien Standen' (Leipzig 1843). 

3. Auf'satz aus der f>. Auflage von Meyers Konversations-Lexikon 
( Leipzig und Wien 1890). 

4. ErganzungsAufsatz ebendort, ira 20. Bande: ,Jahres-Supple- 
ment 181)9— 1900* (Leipzig und Wien 1900). 

5. Auf'satz aus der 14. Auflage von Brockliaus' Konversations- 
Lexikon (Leipzig, Berlin, Wien 1895), respektive aus der ,Neue 
Kevidierte Jubiliiums Ausgabe* (Leipzig, Berlin, Wien 1903). 

II. Einige Aufsatze uber Purpur aus neueren deutschen 

£ n zy klopadien. 

I. Der Aufsatz uber Purpur aus der scchsten Auflage von 
Brockhaus' Conversations-Lexicon, 1824. [Allgeineine deutsche 
Rcal-Encyclop&dle fflr die gcbildcten Stande. (Conversations- 
Lexicon.) In zehn Banden. Siebenter Band. O bis Q. Sechste 
Original-Auflage. Leipzig: F. A. Brockhaus. 1824. Seite 911.] 

Purpur. Die Farbe, welchc die Alten Purpur nannten, war 
theils schwilrzlich, theils violett und rosenroth. Sie gehorte zu dem 
Schonston und Kostbarsten, was sie kannten. Wir wissen, daC die 
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Alten ihren Purpur theils aus verschicdenen Farbekrautem verfer- 
tigten, theils aus mehrern Schalthieren zogen, sowol aus dem buc- 
cinum (einer an Felsen und Klippen gefundnen Muschelart), als aus 
dcr purpura, der eigentlichen Purpurachnecke. In neuern Zciten 
hat man in mehrern Konchylien, zumal aus der Familie der Schnecken, 
einen purpurahnlichcn Saft entdeckt. Er ist zahe und in einem be- 
sondern Beutelehen enthaltcn, welches bei den meisten zwischen dem 
Herzen und der Leber liegt. Die Farbe dieses Saftes ist sehr ver- 
schieden; bei einigen niimlich wirklich purpurroth, bei andern blaC- 
gelb, oder pomeranzenfarbig. Reaumur fand, daG der an fangs gclb- 
liche Saft der Trompetenschneckc, auf Leinwand getragen, in wenigen 
Sckunden alle Schattirungen von Uelb, Giiin und Himmelblau durch- 
lief, und zuletzt purpurroth ward. Der Saft der KrUuselschneeke, 
die unter dem Namen des blauen Kriiusels in Peru von den Spaniern 
zum F&rbcn gebraucht wird, bietet ahnliche Erscheinungen dar. 
Wenn man ihn aus der Schneckc nimmt, sielit er gelblich wciB aus; 
taucht man ein Stuck Zeug darcin, und setzt cs der Einwirkung der 
Luft und Sonne aus, so iindert sich jene Farbe stufenweis, und geht 
endlich in ein Hoth iiber, welches zwar unvertilgbar, aber doch nicht 
rein ist, wie das Roth der Kochenille, welche nebst dem Kermes bei 
uns die Stelle des Pnrpurs vertritt. Als Erfinder der Purpurfarbe 
nennen die Alten einstimmig die Phonizier. Die Sage von dem 
Schaferhundc, der die Schnauze von dem Safte zerbissener Purpur- 
schnecken sich roth farbte, und dadurch Veranlassung zur niihern 
Untersuchung dieser Thiere ward, ist bekannt. Da die Purpur- 
schnecke nicht bloC an der phonizischen Kllste, sondern im ganzen 
Mittelmeere gefunden wurde, so waren auch die Purpurfarbereien 
nicht den Phoniziern ausschlieCend eigen. Aber in der Schonheit, 
Gttte und Haltbarkeit der Farbe fand ein Unterschied Statt. In 
Tyrus war der hochrothe und violette Purpur ganz vorzliglich. Man 
farbte damit vornamlich Wolle, gewohnlich zweimal, und gab den 
Purpurgcwiindern durch Kunst noch eincn besondern Glanz. 
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2. Der Aufsatz ttber Piirptir aus Dr. 0. L. B. Wolff's .Neues 
eleirantestes Conversations- Lexicon fttr Gebildete aus alien 

Stiindcu'. (Leipzig 1843.) 1 

Purpur, nannte man in alten Zeiten jede dunkleFarbe; daher 
die Wellen des Meeres und selbst der Tod als purpura bezeichnet 
werden. Der spUtere Purpur kam ursprllnglich aus PhOnikien. Der 
Sage nach ward er entdeckt, als ein Hund, der zufallig in eine 
Purpurschnecke gebissen hatte, mit deni Maule die Wolle eines 
Schaafes beri'ihrte, wodurch diese eine herrliche rothe Farbe erhielt. 
Man kennt 9 Arten Purpur. In Rom wurde mit Purpurgewandern 
ein ungeheurer Luxus getrieben, was die Kaiser bewog, durch Auf- 
wandgesetze das Tragen solchcr Gewander nur gewissen Personen 
zu erlauben. Die Alten bereiteten den Purpur aus einer Meer- 
muschel (buccinum), darin die eigentliche Purpurschnecke (purpura) 
betindlieh war. Durch den Druck an eine wciBc, am liaise des Thieres 
befindliche Ader gab dieses die Purpurfarbe in Gestalt eines Saftes 
von sich. Beriihmte Purpurfabriken gab es zu Tyros, doch ging 
die Kunst mit Purpur zu filrben mit der Zerstorung von Tyros und 
Constantinopol verloren. Es lafit sich schwer bestimmen, wurin die 
Kunst des PurpurtUrbens bei den Alten bestand; die spatern Ver- 
suehe, sic wieder aufzutindeu, sind nicht geniigend ausgefallen. Wold 
hat man entdeckt, datf in mehrern Schnecken die Purpurfarbe enthalten 
sei; doch lasscn die Versuche nicht einmal besondern praktischen Nutzen 
erwarUm, da die < 'oehenille ein weit votzuglicheres Koth liefert.- 

1 N.ius i lc^'.uit.'stt s Con vo.rsation.s- Lexicon filr G«»bildi>t« aus alien 
Stiimlon. llorauKjr'^du.'n ini Von-iu mit rinor Gosi-lWIiaft von Goh'lirton von 
Dr. (>. I., n. Wo Iff, Professor an dvr PniviTwitat zu JtMia. Drittor Hand. L bis P. 
Mit 17 Stalil.Htklien. Zwi'ito w < »lilf«-i li* uml mit cinom 5ton Itando vcnmdirtu Aus- 
«jal><-. ]jv\\i/.\ff. Wrlajf von Cli. K. Kollmann. 1 H Soitu 540. • — Dieter Artikel 
,Purpur' ist oin mit den wiixtcsten Irrtiiiimrn duri'lisiitzter Aufsatz und ilberiiau|>t 
«'in<!r dor <• r hii r m 1 i chs t c u A uf*:i t/.e, dio jemals fiber Purpur verfaflt 
word en sind. 

3 (X ,R«'f.]jun'« rnivorsnm', 21. Jahrjranjr, Heft 3G-, 27. April 1005, 
Stito Sf.t, in der linkeii Spalto: ,KI..*nso wio wir lmuto eine Men^e kiiimt- 
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3. Der Aufsatz fiber Purpur aus dcr 5. A aflame von Meyer's 
Konversations-Lexikon ; 14. Band (Politik bis Russisches Reich). 
Leipzig und Wien. Bibliographisches Institut 1896. Seite 339 

und 340: 

Purpur (lat. purpura), eine lichtbestilndige (echte), dunkle, von 
den Alten aus Seemuscheln des Mittellandischen Meeres gewonnene 
und wahrschcinlich von den Phimikern erfundene Farbe, von welcher 
man mehrere Nttancen: amethystfarbenen , veilchenfarbenen und 
blauen Purpur unterschied. 1 Der vorzUglichste Purpur wurde in 
Tyros bereitet, von wo auch Salomo einen Arbeiter kommen lieC, 
und wo dieser Industriezweig noch zur Zeit der romischen Kaiser 
wie auch auf der Insel Meuinx (Djerbi im Gebiet von Tunis) bltihte. 
Ubrigens ging die Purpurfabrikation auch auf Griechen und Riimer 
uber. Einen roten Saft liefern viele Seeschnccken ; die eigentlichen 
Purpurschnecken des Alterthums sind aber Murex brandaris und 
Murex trunculus und vielleicht Purpura haemastoma, die noch jetzt 

I icher Farben her*telleii, rlio den aus don Pllan/en gewoiineuen Farben eben- 
bOrtig i>tler llberlegeu hind, ebeuso koiitite es auch gelinpen: noch dolikater 
f*cbmeckende und duftende und leiclitor verdanlicho Nahrungxmittel zu fabrizieren 
als diejenigeu sind, die wir der Natur verdanken. Denkt 111:111 an die zahl- 
rddien, unendlicb reizvollen Niiancen der von den niodernen Clieinikern 
erzeugteu Farbeu und Parfthna, daun kann man immcrhin audi auf eine Bereiche- 
rting dor Spoisokarte durch die niod*Tue Choiuiu hoffen.' u. «. w. — Z11 dem letz- 
teron Funkto bemerke icb nur das eine: daB die beaten echte 11 Hon ipso r ten 
burner tnehr taugen werden als dio bosten ktinstlichou Honigaurrogato. — A. I). 

1 Dio Purpursortc JOJ^K (Murex brandaris und Purpura haemastoma, das 
heiUt (Blutiiuind 1 ) (argaman), also der rote, reapektivo karinino Purpur, felilt 
in dieser Aufziihlung, obwohl in diesem Aufsatzo spiitor allordings vou roteiu 
Purpur die Rede ist. Dberhaupt fallen alio ohen aiifgefiihrten Purpur-Nilancen 
(aniethystfarbon, veilchenfarben und blau) in die Purpurkategorio rhm (thekelelh), 
also in den violet ten oder hi mm el blauen Purpur, der aber auch (wie der 
rote) zu so tiefen NQancicruugcn sich verdichten kann, daB or ala schwarz an- 
zuaprechen ist. Bei Blumen und Weiuen (vpl. den italienischen Ausdruck fUr 
,Rotwein': i7 vino nero) ist oft das Niiiulicho der Fall. iSo babe icb eitimal in 
einer Blumen-Ausatellunp in Hietzinp (das jetzt zu Wien gehfirt) eine schwarze 
Hyazinthe gesohen. Die Zwiebel staniiiite aus Holland und kowtcto tausend 
Gulden ostorreichischor Wiihrung. — A. D. 

Dedekind, PriratiwimuiD fttr Purpnrfonicher. 20 
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an einzclncn Stcllcn ties Mittchucers iihnlich benutzt werden. Diese 
Schnecken sondern in einer Druse, die in der Deckc der Atemhohle 
neben dem Mastdarm liegt, einen gelbliehen Sehlehn ab, welcher am 
Sounenlicht grlin, dann blau, endlich purpura und scharlachrot wird 
und dabei einen ekelhaften, lange anhaltenden Geruch erzeugt. Der 
Farbstoff bildet sich auch bci Luftabschluft in Stickstoff oder Wasser- 
stoff, aber nicht im Dunkeln. Die Purpura lapillus, die von den 
alten Bretonen zum Fiirben beuutzt wurde, enthalt drei Farbstoffe, 
einen gelben, am Licht unveriinderlichen, einen apfelgrttnen, der 
am Licht tiefblau wird, und einen graugrtinen, der am Licht violett 
bis karminrot wird. 1 Den blauen Purpur scheinen die Alten mit 
Purpura- Arien allein erzeugt zu haben, und man modifizierte ihn 
durch Anwendung von Buccinum Arten und andern Farbstoffen. Der 
Farbstoff der Pu rpura- Arten scheint dem Indigo sehr iihnlich zu sein. 
Man fing die Schnecken (Seite 340:) durch Koder, zerquetachte sic 
oder nahm sie aus dem Geh&use heraus, macerierte sie mit Salz, 
erhitzte sie dann, schopfte die zusammengeschrumpften Tiere aus 
der Bruhe heraus, tauchte nun die zu farbende Wolle ein und trock- 
nete sie an der Sonne, wobei der Farbstoff sich entwickelte. Jeden- 
falls verstand man im Altertum schr abweichende Nllancen zu er- 
zielen. Schon in der Irlihesten Zeit gait der Purpur als Auszcich- 
nung des Herrachers; allmahlieh wurdc cr iiumer allgcmeiner auge- 
wendet, und Casar und Augustus muCten seinen Gebrauch wie den 
anderer Luxusartikel beschranken. Im byzantinischen Reich wurde 
cr von neucm Abzeichen der Majestitt und seiner nachsten Urage- 
bung; wichtige kaiserliehe Dekretc wurden mit Purpurtintc ge- 
schrieben, 2 und noch im 1."). Jahrhundert werden PurpurhUte und 



1 Dies i.«t (was hier vcrsclnvic^on winl) durch Professor Aupustin Letelliur 
(in Carni, D«'|iartt'iiH'nt Calvados) fvstgi'sh'llt worden. — A. 1>. 

* t'f. AuLsat/, Uber ,1'urpnrn* von Dr. .?. II. Kranso (Privatilozent in Hallo) 
in Aujrust I'miIv'm ,R , ' n ''K ,,c . v< '' < M >a ^' e uor I'lassiju-hen Al tert li urns- 
w isscnsvliaft', nadi l'nuly's To<|»- fort->:es»;ty.t uixl hfenilt|rt von Ohr. Walx uml 
Williulm Si^iiiuml T I'liffcl, I*rof<<s<.ivn uVr IMiilohi^ic in Tilhinpun. C. llaiul, *«rste 
Autlmiluiijr. Stuttgart 1852} in nVm von !S.4t<- 27U his 283 rcicliumleii Anfcatzi- 
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Purpursehleppen envahnt. Die Scharlaehgewander (purpurati) dor 
KardiuUle, von Paul II. eingcfiihrt, erinneru noch an die alto Sitte. 
An der Kttste Nonvegens und Irlands benutzto man noch im vorigen 
Jahrhundert den Saft von Purpura lapillus zum Zeichnen der Wasche, 
und an der Westkuste Zentralamerikas farben die Eingebomen 
Baumwollc gleichfalls mit dem Sart einer Purpura. Vgl. W. A. 
Schmidt, Forschungen auf dem Gebiet des Altertums, Bd. 1 
(Berlin 1842); v. Martens, Purpur und Perlen (das. 1874); Lacaze- 
Duthiers, Memoire sur la pourpre, in den «Annales des sciences 
naturelles* (4. Serie 1859); 1 Schunck, Purpur (Berlin 1879). 

4. Der ErgSnzungs-Aufsatz liber Purpur. (Aufsatz fiber Purptir- 
Gewinnung an den Kttsten von Zentral-Ainerika.) Aus, Meyer's 
Konversations-Lexikon'. FUnfte, ganzlich neubearbeitete Auf- 
Iage. Zwanzigster Band. Jahres-Supplement 1899 — 1900.* 

Seite 836: 

Purpur. Die Eingcbornen Zentralamerikas benutzen noch 
heute dasselbe Verfahren der Purpurfilrberei, das im Altertum an 
der KUste des Mittelmeers liblich war. Man verwendet aber keine 
Art der am Mittelmeer gebrauchlichsten Gattung Murex, sondern eine 
der dort zurllcktretenden Purpurschnecken Purpura patula L., die 
in zwei voncinander kaum zu unteracheidendeu Formeu an der 
ostlicheu wie an der westlichen Kliste Mittelamerikas vorkommt. Bei 
der zapotekischen Mischbevolkerung am Isthmus von Tehuan- 
tepek stehen mit Purpur gefarbte Kleider im hoclisten Ansehen, und 



itber .Purpur', auf .Situ *28.t: «Audi wurde Dinte aim Purpurxaft beruitet. 
.Soldier bedienteu sich die by/antinischen Kaixer zu (' u terxdirifteu vwu Deoreten, 
Diplumata u. s. w., uud deUwegeu war jedem Andern der Ucbrauch miter^t ( v^l. 
Mabillon tie re diplomatoria c. 10. p. 4.J. u. Jo. Heiiui iiu* .syntu^ui. de vetcribux 
sitfilliH P. I. c. 4. p. 3I).» — A. 1>. 

1 (teiiau wiire da* Zitat fol<;endermaBuu: Aunalea des Science* naturdb*, 
4* serie, Zoolugie, tuine XII. Paris 1«5*J. Scite 5 bin M4. A. I). 

1 Leipzig und Wien. ]$ibli«i£raplii*diHs lii*titut. 1000. Dieter Hand ent~ 
halt 1046 Seiten Text. 

20* 
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auch am Golf von Nicoya (Costarica) ist das Verfahren in Ubung. 
Man wird annehraen konnen, daB die Purpurfarberei schon vor 
Entdeckung Amerikas gettbt worden sei, und in der Tbat sind 
auf dem Grabcrfeld von Ancou mit Schneckenporpnr gefarbte Binden 
und Tiicher gefunden worden. Als ein Beweis ftir die weiten See- 
fahrten der Phoniker bis nach Mittelamerika wird sich die Ent- 
deckung nicht vcrwenden lassen und auch die verlornen Stiimme 
der Juden, die man in Amerika wiedergefundcn haben wollte, werden 
damit nichts zu thun haben. Leider ist die Purpurschnecke an den 
amerikanischen Ktisten so selten geworden, daB man sie mit grSRter 
Sparsamkeit vcrwenden rnuB. Man veranlaBt sic daher durch An- 
spcien, ihren an der Luft (dies sollte heiBen: ,am Liehte' odor 
,vcrraoge Belichtung*. — A. D.) sich fdrbenden Saft von sich zu 
geben und setzt sie dann wieder ins Wasser zurlick. Man farbt 
jet'/t meist baurawollene Stoffe purpura, wahrend man fruher 
Agavefaser (Pita) benutzte. 

.">. Der Aufsatz fiber Pnrpur aus dem Kotiversationslexikon 
von Brockhaus, 14. AuHage (Leipzig, Berlin, Wien. 18D5). 1 

Pnrpur, cine im Alterthum berUhmte Farbc, die wescntlich 
violctt in vcrschiedenen Nilnncen bis ins Gelbe war und zu dem 
Schonsten und Kostbarsten gehorte, was die Alten kannten. Ein 
Purpurmantel war schon in fruhestcr Zeit das Abzeichen der asiati- 

1 Brockhaus' Konvorsations-Lexikon. 14.Aufl.oge. 13. Band. (Perugia— 
Rudersport.) F. A. BrnckhaiiH in Leipzig, Berlin und Wien. 1895, sub voce pnr- 
pur*, Suite 520. — Dieser Aufcatz iiber Purpur ist im Wesontliehen identisch mit 
dem Artikol .Purpur 4 in: Brockhaus' K on v ersat i ons- Lex i kon. Vier- 
zehnte vollstiindig neu bearbeitete Auflage. Neue Kevidierte Jubi- 
laums-Auflgabe. Preizehnter Band. Pesa Ruder. Mit65Tafoln, daruntor 15Chromo- 
tafeln, 22 Karten und Pliine, und 177 Textahbildnngon. F. A. Brockhaus in Leipzig, 
Berlin und Wien. 1903. Seite 519 und 520. — Abgeaehon von der Umstellung 
der zwci llaupttoile dec Aut'satzes finden sich Bonst in dieser ,Noue Kevidierte 
Jubilaums-Ausgabp,' nur 4 Stellen, die von den korreepondierenden der 14. Auflage 
voiu Jaliro 1895 etwas abwtuchen. Diese geringtugigen Abweichungen halio ich 
in Noten hier angeinerkt. Zum aufriehtigeu Bedauern von erfahreneu Freunden 
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schcn Ktfnige und Hauptlinge, ebenso ihrer erston Minister und Hof- 
bcamtcn, die dcshalb bci den Romeni vorzugsweise Purpurati hieften. 
In Kom selbst trugen w&hrend der Republik und der ersten Kaiser- 
zeit die obersten Beamtcn 1 und die Kaiser das Ganzpurpurgewand * 
nur als Festtracht; die Toga mit dem Parpurstreifen 3 war ein Ehreu- 
vorrecht der obersten Stande. Auch spiiter blieben Purpurgewander 
ein Vorzug hochgestellter Personen und gewisser Stttnde oder Wiir- 
den, wie noch jetzt der Kardinftle, daber der Ausdruck «init dem 
Purpur bekleidet werdcn* oder «den Purpur erhalten* bezeichnet, zur 
Wttrde eines Kardinals gelangen, nur daft heute mit diesem Aus- 
druck ein anderer Farbenbegriff verbunden wird. Die Alten be- 
reiteten den Purpur aus raehreren Schalthieren des Mittelmeers, meist 
den Gattungen der TritonshOrner (Buccinum), Stachelschnecken 
(Murex) und Purpurschnecken (Purpura) angehorig. Die den schlei- 
migen, farblosen oder gelblichen Saft absondernde Drllse findet sich 
bei alien Schnecken. Taucht man ein Stuck Zeug hinein und setzt 
es der Einwirkung der Sonne aus, so andcrt sich die Farbe des 
Saftes stufenweise und gebt endlich in ein mehr oder minder dunkles 



der Purpurknude muQ scklieQlich konstatiert werdon, daB in der Bibliographic 
Qbor das Purpurthoma in diescr ,Rcvidierto Jubiliiu ms-A us pa bo' vom Jabre 
1903 die Abhandlung von weiland Professor Honri de Lacaze-Duthiors «Momoire 
sur la pourpre», Paris 1859 und Lille 1860, fehlt. Sonst aber deckt sich, wio 
erwiihnt, die Fassung des Artikels ,Purpur* in der (1895 erschienenon) 14. Auf- 
lage, von klcinen stilistiachen Auderungcu abgcsehen, mit jener des gleichon 
Artikels in der ,Neue Revidierte Jubilaums- Ausgabe' vom Jahro 1903. — 
Cf. ,Wieiier Zoitung', Freitag, 8. September 1905, Nr. 206, Seito 7: «B rock ha us' 
Kleines Kon vcrsations-Loxikon. Dieses Nackschlagobuch soil in fUnfter, 
vollig noubearbeitetor Autlago am 16. Oktobor in Hefton zu erscheinen boginnou; 
an diesem Tage bestoht die Firma gorado hundert Jahro 

1 In der ,Neue Revidierte Jubilaums- Ausgabe' (Loipzig, Berlin, Wien, 1903, 
Seite 620) stoht bier der Zusatis: «insbesondero der triumphierendo Foldborr (mit 
Gold gestickt, toga picta)>. 

1 In der ,Noue Revidierte Jubilaums-Ausgabe' (vom Jabre 1903) stoht bier 
der Zusatz: ,(paludamentum)'. 

3 In dor ,Neue Revidierte Jubilaums- Ausgabo 4 (vom Jahro 1903) stoht dies 
folgoudermaOen stilisiert: ,die rings mit einein Purpurstreifen besetzte Toga (toga 
praetexta) war ein Ehrenvorrocht dor obersten .Stande'. 
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unvertilgbares Violett Uber. 1 Als Erfinder der Purpurfarbc nennen 
die Alten die Phttnizier; da aber die Purpurschnecke im ganzen 
Mittelmeere gefunden wurde, so waren auch die Parpurftirbereien 
den Phoniziern nicbt ausschlieBend eigen, namentlich leisteten spater 
die Farbereien zu Tarent und Konstantinopel Vorztlgliches; in Hiera- 
polis in Phrygien bestand eine Zunft der Purpurfarber. 8 In der 
Schtine, Glite und Haltbarkcit der Farbe fand ein groGcr Unterschied 
statt. In Tynis war der rot-violette Purpnr vorzUglich. Man farbtc 
damit hauptsftchlich Wolle, gewohnlich zweimal, und gab den Pur- 
purgewandern durch Kunst noch einen besondern Glanz. Doeh 
verfertigten auch schon die Alten aus gewissen Beeren eine uneehte 
Purpurfarbe. Die neueren Farbstoffe aus der Orseille und die aus 
Teerbestandteilen bereiteten, die schoner, leichter zu bebandeln, man- 



1 Hier siml die zwoi Hauptwrton doa Purpur»: JJM'K (argaman = roter oder 
karminer Purpur) und rbzr\ (thekidoth = violottcr odor hlauor Purpur) voll- 
stiindig vcrkannt. — A. D. 

* Dio Rirhtigkoit dio»er Hehauptung bezwoido ich, und zwar auf Grund 
von Straho (Geographic*, 13. Ilucli, Cap. 4, § 14), wo en folgondennaBen heiBt: 
,l>a* Wasser boi Hierapolist i»t abor auch zum Farben der Wollo ausnehinend 
gut, so daB da» niit Krapp wurzelri Gefarbte dem mit Korme* und Purpur Ge- 
farbton ahnlirh ist.« — Dieso Krapp (arbor diirfton »ich abusive ,Purpurfiirher' 
genaunt liaben, ahnlich wie eich samtliehe Advokaton von Wien (dio moisten 
dersclben hahon nicbtn zu brochen und zu hoiBen) bescheiden ,Hof- und Goriiht*- 
advokaton' nonnvn, wan ebon otwas tnobr Nimbus verleiht, wonnglcich Hunderto 
und Aberhunderte dicker KechfohotlisHeucii in ibrom ganzen Lebcn kein einziges 
Mai zu dem Wiener Hofo in Hoziehuug kommen. Koin Monsch nimmt es abor 
iibcl, wcnn nidi houto (am 18. Juni 190f>, am 90. ,Iahro«tago dor Srhlaeht boi 
Waterloo) dio pamtlichen Advokaton Wions (os sind ihror iiber taupond! !!) solbor 
demutareich den — Hoftitel boilogon. Gonau ho mit der Bevorzugung eines wobl- 
klingendoroii Standosaiwdrm-ki-.s dilrfte oh mit don K rapp fiirhorn vnn Iliorapolis 
goutandon haboti, die sicb ihrersoits mit dor K«nigin dor Farben, dem Purpur, in 
angehlich na'chate Keziehung zu setzen offenbar zur Hebung ibrer Standos-Ebro 
fur gut hcfundon batten, was die Mitburgor dor gonannton ohrenwerton Genowon- 
Hcbaft dor vorziiglichen Krappfarber obenpowenig ungdnntig aufgenommen baben 
diirfton, nh dio Hewohner Wions os iliren Advokaton iibel nobmon, daB dioflO sicb 
oino Rangsorhrthung anmaBcn, web-bo ilmen nicht zukommt. Eo ist auch gar 
nicht wahrpchoinlich, daB oin solcher Vorsand von Purpur weit von der Meeres- 
kUete her big nach Hierapolis atattgehabt baben sollte, daO auBer einem oder zwei 
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nigfaltiger und glcicbformiger 8ind, haben den aus Schnecken gc- 
wonnenen Purpur ganz verdrftngt. 1 — Ubcr die Geschichte der 
Pnrpurflirberei und des Parpurhandels bei den Alten vgl. W. Ad. 
Scbmidt, Forscbungen auf dem Gebiete des Altertbums, Bd. 1 
(Berlin 1842);* ferner Lacaze-Duthiers, Memoire sur la pourpre 
(Lille I860). 3 — Uber den Purpur des Cassius s. Goldpurpur. 

Fabrikanten sonst iioch oin Pabriksherr lohnemlcu Erwcrb (lurch Purpurfarberoi 
dort in Hierapolis hatto haben konncu. Dafl aber das Arbcitspersonal Eincs Herru odor 
zweier Herren sich als eine ,Zunft vou Pnrpurfarbern' hatto ausgeheu kflnnen, er- 
scheint volleuds ganz unwahrscheinlieh. Es dUrfto mithin dor Verbaud dor von 
Strabo angedouteten Krappfarhcr sich als die dortigo ,Purpurfarborzunft < ausge- 
geben haben, was bei Rerlicksichtigung des alien Menscben innewohnendon Ver- 
langons, immor ein hiGchen niehr zu scheinon als zu soin, audi gar nichts Un- 
gewohnliches darstellt. Mithin darf wohl dio Aunahme, daQ in Hierapolis wirk- 
licho Purpurfarberoi hetriehen worden soi, fallen gelassen werdon. Das ,auch 4 in 
dem Satzo bei Strabo: ,Das Wasser bei Hierapolis ist aber aiich zum FHrbeu 
dor Wolle ausnehmend gut, so dati das mit Krappwurzoln Gefiirbto dom mit 
Kormos und Purpur Gofiirbtou ahnlich ist' hozioht sich auf folgende Eigontthn- 
lichkeiten jeues Wassers, von welchen Strabo kurz zuvor gesagt hat: ,. . . Hiera- 
polis, wo dio warm en Wasser und das Plutonium (ein mit giftigen Dampfen oder 
Gasen gofiillter Erdspalt. — A. D.) Mind, welcho beido etwas Wunderbaros haben. 
Donn das Wasser geht mo leicht in einen fasten Zustand Hber und wird zu Tuff, 
daO man, wcmi man Griihen zieht, Mauerwiindo von Einetn Stfiek erbalt.' FUr 
Chemiker muli dicser Passus bei Strabo hobo* Interesso haben. Schl ictJlich sagt 
Strabo, nach jener Erwiihnung der zu Farbczwocken besonders dienlichen Eigen- 
schaft d loses Wassers von llierapolis: ,Der Koichthum des Wassers ist auch so groB, 
da6 die gauze Stadt voll uatUrlicher Biider ist. 4 A. D. 

1 In dicsom Aufsatzo von Brockhaus iiber , Purpur* hatto mit bemorkt wordon 
konnen, daO auch in Zontral-Amorika von fndiancrn sogar noch gogonwiirtig 
Purpurfiirborei betrieben wird, und zwar so bedeutend, dati dies sugar in der 
neuesten Auflage von Hitter's geographisc-h-statist-ischem Loxikon m. v. 
Tobuantopoc (an dom wostlichen Gestade von Moxiko, also am Grotien O/.ean 
odor am Stillon Weltmeor) und auch in sonstigen Workou mit bemorkt ist. 

* In dor ,Nouo Kovidierto Jubiliiuius-Ausgabo' (vom Jahre 1903) Mtoht auf 
Seito 520 in dor Hi bl i ograph io auUer \V. Adolph Schmidt auch moiuo Wenigkoit, 
also ,r)odokind, Ein Hoi t rag zur Purpurkunde (Berlin 18U8)\ und danu nur noch 
moin Freund aus Aachen: Dr. Karl <Faymon villo, Dio Purpurfarberei der versehie- 
donon Kulturvolker des klassischen Altertums usw. (Dissertation, Heidelberg 1900)». 

• Das ist die zweite Auflage. Zuerst erscbien dio in Redo stohendo Ab- 
handluug von weiland Professor Henri do Lacaze-Duthiers in den «Aunales des 
Sciences Naturellos*, 4' scrie, Zoologio, tome XII. Paris 1809. — A. D. 
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Bemerkungen zum vorstehenden Aufsatze fiber Purpur aus der 14. Auf 
lage von Brockhaus' Konversations-Lexikon (Leipzig 1895, bcziehungs- 

wciso 1903). 

Es hatte sicb filr den vorstehenden Artikel ,Purpur' empfohlen 
(ahnlich wie das in loblichster Weise geschehen ist: im Aufsatze 
iiber ,Purpur' bei Dr. Eduard C. August Riehra, Handworterbuch 
des Biblischen Altertums, zweite Auflage, besorgt von Dr. Fried- 
rich Baethgen, ord. Prof, der Theologie in Greifswald. II. Band. 
Bielefeld und Leipzig. Verlag von Velhagen & Klasing. 1894. 
Seite 1264 b bis 1268 b), auch die durch weiland Professor Henri de 
Lacaze Duthiers der Wissenschaft erschlossenen Resultate der um 
Purpurschnecken gravitierenden physiologischen Forschungen mit 
vorzufUhren. Die bei Riehin mit angeschlossenen Abbildungen sind 
zum Teil mittelbar — namlich durch das Medium der Abhandlung 
von Eduard von Martens hindurch — entnommen den «AnnaIes des 
Sciences Naturelles*, 4 e serie, Zoologie, tome 12, pi. 1. Doch ist 
bei Riehm der Name von Professor Henri de Lacaze-Duthiers in 
nicht zu rechtfertigender Weise verschwiegen worden, welcher 
Gelehrto die Abhandlung «Mcmoire sur la pourpre* (Paris 1859) 
verfaCt gehabt hat, welcher Abhandlung mehrere Abbildungen bei 
Martens und in Riehm's ,HandwOrterbuch des Biblischen Altertums 
flir gebildete Bibelleser* (2. Aufl., Bielefeld und Leipzig, 1894) ent- 
nommen sind. Von Hans Strom's, des dllnischen Pastors und 
Purpurforschers aus Wolden (im Stift und Bistum Bergen) — seine 
physiologische Arbeit Ubcr Purpura lapillus erschien 1777 in Kopen- 
hagen — Tafel ist bis zu der Zeit (1901), da ich in Paris in den 
« Archives de Zoologie experimentale et gdnerale» eine Faksimile- 
darstellung jener Tafel publizieren liefi (der begleitende Text dazu 
ist von Dr. Adrien Robert, Agrcg6 de I'Universite de Paris et Prd- 
parateur k la Sorbonne), und dann auch wicder scither nichts re- 
produziert worden. Uber alle einschlftgigen Punkte schweigt sich 
der obige Aufsatz Uber ,Purpur' bei Brockhaus grUndlich aus. Auch 
Uber interessante neue Details aus Dr. Karl Faymonville's erwahnter 
Arbeit, naraentlich Uber Purpurpergamente, ist in dem genannten 
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Aufsatze ttber Purpur bei Brockhaus nichts erwahnt. Obgleich zwar 
in der Bibliographic des ncucsten Brockhaus mein ,Beitrag zur 
Purpurkunde' niit aufgefuhrt ist, so ist doch vom Inhalte dieser 
Arbeit nicht auch nur das Gcringstc mit in das Meritorischo des 
Brockhansen'schen Artikels iiber ,Purpur' aufgcnommcn worden, so 
daC es vielleicht am Platze ist, an dcr Hand der Besprechungen 
meiner Arbeit sowohl durch den nun verkl&rten Bcrgreferendar 
Theodor Hundhausen (Berlin) als durch den Professor filr lndologie 
an der Universitat Prag, Dr. Moritz Winternitz, und durch eine Keihe 
noch anderer grttndlicher Referenten das Wescntlichste des durch 
jenen ,Beitrag zur Purpurkunde' Nachgewicsenen hier zur Er- 
giiuzung von Brockhaus' obigem Aufsatze und den anderen obigen 
AufsJitzen Uber ,Purpur f Revue passieren zu lassen. Nachstehend: 
Zwei Verzeichnisse Uber alle hier in extenso zur Vorflihrung ge- 
langenden Besprechungen des I. Bandes vora ,Beitrag zur 
Purpurkunde*. 

A. Vcrzcichnis einigcr Zcitsehriften, 

in welchen Besprechungen des I. Bandes von dem ,Beitrag zur 
Purpurkundc' erschienen sind. 

(Nach dem Alphabet dor Naiuen dor Wtreffeudcn Zettschriftou 

geordnet.) 

1. «Archives de zoologie expe*rimentale et generalc. Bc- 

sprechung von Monsieur Adrien Robert, Agrege de l'Univer- 
site de Paris, Preparateur a la Sorbonne; publiees sous la 
direction de Henri de Lacaze-Duthiers et G. Pruvot. 3° serie, 
tome VI. Paris 1898. Auf den Seitcn 63 und 04 der Notes 
et revue. — Das 4. Heft der « Notes et revue* ist laut p. LXIV 
Ubrigens erst am 25. Januar 1899 erschienen (*Paru le 25 jan- 
vier 1899») und in diesem Hefte steht die Besprechung. 

2. ,Didaskalia.' Unterhaltungsblatt des Frankfurter Journals, 

Nr. 23: Samstag, 27. Januar 1900, und Nr. 24: Montag, 29. Ja- 
nuar 1900. Die Besprechung ist von Ilerrn Dr. Ernst Ties sen 
(aus Friedenau bei Berlin) vcrfaBt worden. 



ized by Google 



314 



3. ,GIobus'. Illustrierte Zeitschrift fur Lander- und Volkcrkundc. 

Herausgeber: Dr. Richard Andree. Vcrlag von Friedrich Vie- 
weg & Sohn. Braunschweig, 25. November 1899. Band 76, 
Nr. 20. Seite 325 und 320. Verfasser der Besprechung ist Ilcrr 
Dr. Moritz Winternitz, Professor fUr Indologie an der deutschen 
Universitat in Prag. 

4. ,Naturwissen8chaftliche Rundschau.' WOchentliche Berichte 

liber die Fortschritte auf dem Gesammtgebiete der Naturwissen- 
schaften. Herausgegeben von Dr. W. Sklarek. Verlag von 
Friedrich Vieweg & Sohn in Braunschweig. XIII. Jahrgang; 
5. November 1898. Nr. 45. Seite 586 und 587. VerfaOt worden 
ist die Besprechung von Herrn Dr. Joachim Biehringer, 
Privatdozent ftir allgemeine und technische Chemie an der her- 
zoglich Technischen Hochschule Carolo-Wilhelmina in Braun- 
schweig. 

5. ,Neue Freie Press e' (Morgenblatt), Wien, Donnerstag, 14. Fe- 

bruar 1901, Nr. 13.102, Seite 18, in dem Feuilleton von dem 
Herrn Bergrcferendar Theodor Hundhausen (Er lebte in 
Berlin und ist am 11. Fcbrnar 1902 in Berlin gestorben): 
.Archiiologie und Naturwissenschaften/ 

6. Osterreichisches Litteraturblatt/ Herausgegeben dnrch die 

Leo-Gesellschaft. Redigiert von Dr. Franz Schnttrer. Nr. 24. 
VH. Jahrgang (Wien, 15. December 1898). Spalte 749. Vcr- 
faBt worden ist die Besprechung von Herrn Hofrat, Professor 
Dr. Josef Maria Eder, 1 Direktor der (wie das Institut dermalcn 
heiCt) k. k. Graphischen Lehr- und Vcrsuchsanstalt in Wien, 
VII., WestbahnstraGe 25. 

7. Ostcrrcichisehe Monatsschrift fiir den Orient'. Wien, Juni 

1898. 24. Jahrgang, Nr. 6 (Verlag des k. k. osterreichischen 
Hand els-Museums in Wien, IX/ U Berggassc 16). Seite 61 
bis 65. Der Verfasser der sehr eingchenden Besprechung ist 
Ilcrr Amand Frciherr von Schweiger-Lerchenfeld. 

1 Scit 1899 ist er Hofrat; frilher war <lor Herr Referent Regierungarat. 
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«. .Wiener Zcitung.' Mittwoch, 21). Juni 1898. Nr. 147. Seitc 3 
bis 5, in dem von Herni Dr. Ludwig Karell verfaCten Feuil- 
leton ,Purpur'. 

B. Liste dor Verfasser 

samtlicher hier in extenso zur Vorfiihrung gelangenden Besprechungen 
des I. Bandes vora ,Beitrag zur Purpurkunde'. 

1. Besprcchung scitens des (inzwischen — am 11. Februar 1002 — 

verstorbenen) Ilerrn Bergreferendars Theodor Hundhausen 
( hier oben sub Nr. 5). 

2. Besprechung seitens des Herrn Universitiitsprofessors Doktors 

Moritz W intern itz (hier oben sub Nr. 3). 

3. Besprechung seitens des Herrn Doktors Adrien Robert, Agregc 

de l'Univeraite' de Paris, Preparatcur a la Sorbonne (hier oben 
sub Nr. 1). 

4. Besprechung seitens des Herrn Doktors Ernst Tiessen (hier oben 

sub Nr. 2). 

5. Besprechung seitens des Herrn Doktors Joachim Bich ringer, 

Privatdozenten filr allgcmcine und teehnisehc ('.'hemic an der 
herzoglich Tcchnischen Hochschule ( 1 arolo - Wilhelmina zu 
Braunschweig (hier oben sub Nr. 4). 
0. Besprechung seitens des Herrn Hofrates, Professors, Doktors Josef 
Maria Eder (hier oben sub Nr. 0). 

7. Besprechung seitens des Herrn Doktors Ludwig Karell (hier 

oben sub Nr. 8). 

8. Besprechung seitens des Herrn Amand Kreiherrn von Schwci- 

ger-Lerchcnfeld (hier oben sub Nr. 7). 
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III. Besprechungen des I. Bandes vom ,Beitrag 

zur Purpurkunde*. 

1. Theodor Hundhauseifs (weiland Bergreferendars in Berlin) 
Xusaininenfassnng des Hanpt-Inhalts des I. Bandes vom ,Bei- 

trag znr Purpurknnde'. 1 

Die Sprachwissenschaft ist ein Theil der Arehiiologie, and sie 
hat es sich zur Aufgabe gemacht, den Geist und die Gesetzc der 
Sprachen und die lautliche und begriffliche Bedeutung der Worte 
zu ergrlinden. Viel Kopfzerbrechen hat ihr schon das eine Wort 
, purpura' gemacht; und eine umfangreiche Literatur beschftftigt sich 
rait ihra. Ira ersten Augenblicke klingt dies uberraschend, denn 
was , purpura' ist, glaubt Jeder zu wissen, und er sagt: Purpur ist 
cine rothc, aus dem Safte der Purpurschnccke gewonnene Farbe. So 
einfach ist die Sache nun doch nicht. In unzahligen Fallen be- 
deutet purpura im Lateinischcn und Griechischen, von dem wir das 
Wort entnommen haben, zweifelsohne purpurfarben und nichts wciter. 
Schwierig aber wird die Erklttrung daflir, was Homer unter einer 
,purpurnen' Woge des Flusses, unter ,purpumer* Salzfluth, ; purpur- 
nem' Meere, ; purpuraem' Tode gemeint hat, oder daft Horaz von 
,purpurnen Schwilnen, und andere Dichter von den ,purpurnen' 
Sehatten Verstorbener, von ,purpurnem' Busen, von Armen, die leuch- 
tender wie jpurpurner' Schnee sind, von ,purpurnen' Schlaugen u. s. w. 
reden, und daB Vergil einen ,purpumcn' Athem kennt. Man hat 
zur Erklarung allcrlei Versuche gemacht, hat ,purpurn' bald mit 
,rosa', bald mit ,bunt', bald mit ,glitnzend', bald mit ,blutig' iiber- 
setzt oder erklUrt, daB die Wellen des Mittelmeeres im Sturme eine 
dunkelrothe, braunrothe Farbe annehmen, was noch kein Reisender 
beobachtet hat, und was bei einem mit Wolken bedeckten Himmcl 
auch sehr unwahrscheinlich sein wird. 

1 Dicser Aufratz von Thoodor Hundhauson orsehien in der ,Neue Freie 
Prexse' (Mor^onblatt), Wien, Donnerstafr, 14. Februar 1901, Nr. 13.102, in dem 
•Schlusse de« Feuilletons .Arehaologio und Xaturwisscnschaftcn 4 , auf Seito 18. 
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Die Ltfsung dieser Schwierigkeit unternimmt der Wiener Pur- 
purforscher Dedekind, indem er Sprachwissenschaft und Zoologic 
gemeinsam anwendet. Er zeigt, daC das Wort Purpur von der indo- 
germanischen Wortwurzel } bhur { oder verstarkt ,bharbhur l } das heifit 
,sich unrahig bewegen', ,zappeln', ,flimmern', stamrat. Kinder dieses 
indogermanischen Wortes sind auch das lateinische J'uria', das heiftt 
Raserei, das russische } burja { } das heiBt Orkan, das czechische f bure*, 
das heilk Gewitter, und der Name des Sturraes ,Bora'. Alles Worte, 
denen die Bedcutung des wild und schnell Bcwegten anhaftet. Aus 
diesem } bhar-bhur { bildete die grieeliische Sprache ihr ,porphyreos l 
und davon die lateinische ihr ,purpuieus, unser ,purpurn'. Warum 
haben die Alten nun die Farbe mit einem Wort belcgt, das ur- 
sprlinglich keine Farbe, sondern den Begrift* lebhafter Beweguug 
ausdrUckte? Tlier hilft die Zoologic und weist auf die wiederholt 
bcobachtctc Thatsache hin, dafi der Saft der Purpurschnecken nicht 
roth, sondern weiss-gelblich oder grau-weiss ist und erst unter dem 
Einflusse des Sonuenlichtes in den Lusungen mit Wasser citronen- 
gelb, dann gelblich-grlin, gi'Un, grttnlich-blau, bhlulich und cndlieh, 
je nach der Schncckengattung, violctt oder rosa und purpurroth bis 
tiefschwarz-purpurn wird. Es gibt also rothen und violetten Purpur 
und, wenn die Farbenwandlung friih genug unterbrochen wird, auch 
andersfarbigen Purpur. Uiese FarbenUnderung vollzieht sich je nach 
der Intcnsitiit der Sonnenbeleuchtung langsamcr oder schneller bis 
zum stiirmischen SichiiberstUrzen. Dieses raschc Wechseln der Far- 
ben war die Veranlassung, die Saftfarbe der Purpurschnecke Purpur 
zu nennen. Das Wort Purpur hat somit eine doppelte Bedeutung: 
die iiltere des sich rasch Bewegens und die jiingere der Farbe. Die 
iiltere Bedeutung hat das Wort in den obigen dunkleren Verbin- 
dungen. Das purpurne Meer wird zum jStUrraischen' Meer, die pur- 
purne Woge zur ,schnell rollenden* Woge, der purpurne Tod zum 
,raschen* Tod, die purpurnen Schwttne zu ,rasch schwimmenden* 
Schwanen, der purpurne Athem zum ,keuchenden' Athem, die purpurnen 
Sehatten zu jirrenden' Schatten, der purpurne Busen zum ,wogenden* 
Buscn und der purpurne Schnee zum ,wirbelnden' Schnee. 
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I in Laufe der Zeit verlor sich die altere Bedcutung aus dem 
BewuBtsein der Sprache und cs blieb nur der Farbenbegriff erhalten. 
Die Sprachwissenschaft aber stand vor Riithseln, bis die Naturwissen- 
schaft den Archaologen den SchlUssel zur Losuug der Rathsel gab. 

Theodor Hundhausen. 

2. Des tJnlversitfltsprofcssors Doktors Moritz WinterIlItz , (Pro- 
fessors an der deutschen UniversitSt in Frag) Besprechnng 
des I. Bandes vom ,Beitra? zur Purpurkunde'. 1 

Dr. Alexander Dedekind: Ein Beitrag zur Purpurkunde. 
Iin Anhange: Neue Ausgabe seltener illtercr Schriften 
Uber Purpur. Berlin (Mayer & Miiller) 1808. 

Dies ist eine Arbeit, welche nicht bloB als ein wichtiger Bei- 
trag zu unserer Kenntnis vom Purpur und wegen der glttcklichen 
Resultate, zu welcben sie ftihrt, sonde rn auch urn der Methode 
willen, welche der Vcrfasser betblgt, die AufmerkBamkeit der Philo- 
logen, Naturforscher und Ethnologcn in gleichem Mafie vcrdient. Die 
Aufgabe, welche sich Dedekind stellt, ist die, die Grundbedeutung 
des Wortes ,Purpur* (zspsopa, zcpfiipcc;, purpureus), sowie die Be- 
deutung von rapfjps-.v und purpurare bei klassischen Schriftstellern 
aufzuhellen. Bekanntlich gebraucht Homer zspppsc; nieht nur von 
Kleidern, Decken u. s. w., sondern auch vom Blut, vom Regen- 
bogen, vom Mcer, von einer Wolke, vom Tode u. s. w. Rtfmische 
Dichter sprechen vom purpurea anima, pur-pur ei manes, ja selbst zur 
Bezeichuung des Schnees dient das Beiwort purpureus (brachia 
purpurea caudidiora nice, Albinovanus), und purpurei olores ; Pur- 
pursehwane' begegnen uns iiu Horaz. Die klassischen Philologen 
haben sich zu alien Zeiteu gewunden und gedreht, um alle diese 
Ausdrlickc von der Bcdeutnng ,purpurn ; purpurfarben' ausgehend zu 
erklUren. 



• ,<JI„Imis', Hranii-cliw«i_!», 25. N.,v.-nil.»r 1809, Kami LXXV1. Nr. 20, 
.St'iU- un.l 320. 
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Dcdekind sclililgt nun cincn ganz neuen Weg ein. Er gcht 
zunaehat von cinera grlindlichen natunvissenschaftlichen Studium der 
Purpurmaterie und der mit ihr vorknllpften Licht- and Farben- 
erscheinungen aus und audit auf Grund aller einschlagigen natur- 
wiaBenachaftlichen und aprach wissenschaftlichen Unter- 
suchungen der Ktymologie von zspjjpa ,Purpur' auf den Grund zu 
kommen. Durch dieae gllickliche Verkniipfung von rein naturwissen- 
achaftlichem und rein philologischem Material kommt Dedekind zu 
dem (wie icli glaube) befriedigenden Kesultate, daB das Wort -cp^jpa 
auf die indogermaniache Wurzel bhur, beziehungaweiae deren In- 
tensivform bharbhur zurlickgeht, welche bedeutct: ,zappeln, sich un- 
ruhig bin und her bewegen, flimmern', daB daher Tccpsjpso; (pur- 
pureas) in zahlreicheu Stellen klassischer Schriftsteller nicht die Be- 
deutung ,purpurn', sondern die uraprungliche Hedeutung ,sich raach 
hin und her bewegend, unmhig, ungestum* hat. Ihre Erklarung 
findet dieae Etyraologie erat durch die naturwiasenachaftliche That- 
sache, ,daB die Sonnenstrahlen auf die frische Purpurmaterie den 
wundersamen Impula ausuben, daB aich eine reiche, herrliche Farben- 
mutation entwickelt, wobei — je nachdem der Iliinmel bewolkt oder 
wolkenloa, und je nachdem es im Winter oder Sommer ist — in 
langsainerem Tempo oder in rascher Folge bia zum rapideaten Sich- 
wechselaeitigen-Ubersturzen [vgl. die indogermaniache Wurzel bkur 
(aich raach hin und her bewegen)] die reizendsten Farbentcine eiu- 
ander abloscn* (Seite 45). 

Allerdinga geht Dedekind zu weit, wenn er anninnnt, dass die 
Indogermanen bereits zur Erkenntnia der Lichtempfindlichkeit dea 
Purpura gelangt aeien. Die Indogermanen batten nur eine Wurzel 
bharbhur ,zappeln', welche im griechischen zspijpw crscheint, und 
die Griechcn (nicht die Indogermanen) waren cs, welche mit 
zcpvjpa den ihnen durch die Semiten bekannt gewordenen Purpur 
(doch wohl die dem ungcstiimen Farbenapiel ausgeaetztc Purpur- 
materie, nicht etwa bloB Purpurstofle) bezeichneten. DaB die 
Indogermanen in vorhistoriseher Zeit mit dem Purpur bekannt waren, 
dass sic die Wurzel bharbhur zur Bezeiehnung der dem Pur- 
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pur eigentlimlichen Liehteffekte verwendeten, mlisste erst erwicsen 
werden. 

Dies thut aber der Richtigkeit der sonstigen Beweisftthrung 
unseres Autors keinen Eintrag. Ihm ist es gelungen, fur eine ganze 
Anzahl von Stcllen bei klassischen Schriftstellern eine ansprechende 
zutreffende Erklarung zu finden. Die SX; rsps-jprrj ist nach Dede- 
kind nicht die ,Purpurflut', sondern ,das wogende Mcer', ^spiipss; 
biu-z; ist ,dcr jah uberkommende, der rasche Tod*, purpurea anima 
,der ungestttroc Atem', purpurei manes ,die unruhevollen Geister 
der Abgeschiedenen', purpurei olores sind nicht ,Purpurschwane', 
sondern ,die rasch durch die Fluten gleitenden Schwftnc' u. s. \v. 

Aber auch sonst enthillt das Werk eine groCe Auzahl von 
naturwissenschaftlich und kulturhistorisch interessanten Aufsehlussen 
liber den Purpur; z. B. Uber den im Talmud erwilhnten griinen Pur- 
pur (8. 79 ff.; vgl. aueb des Verfassers Abhandlung ,La pourpre verte 
et sa valeur pour Interpretation des ecrits des anciens'' in den „ Ar- 
chives de zoologic experimentale", 3" scrie, vol. VI), feruer liber die 
in der Apostelgesehichte erwahnte Purpurhilndlerin Lydia (Seite 180 
bis 180) u. s. w. Mir scheint aber das wichtigste an dcm Werke 
die in demselben befolgte naturwisscnschaftlich-philologisehe 
Mcthode, und gcrne untcrschreibe ich die Worte des Verfassers: 
,Man erkcnnt bei dem hier angeregten Thema das Ilinubcrspiclen 
des Schaltens der Natur in die Welt der Sprachen und das wander- 
same renektierendc Wirken des Sprachgeistes gcgcnliber interessanten 
Vorgilngen in der Natur. Erst durch die wechselseitige Beleuchtung 
von Vorgilngen auf dem Gebiete der Sprachen und der Natur- 
wisscnschaften erwllchst hiiufig, wie im vorliegenden Falle, ein voll- 
stilndig erschoptendcs Verstiindnis bislang mehr odcr weniger vcr- 
borgen gebliebener Erscheinungen in der Welt des Geistcs und der 
Natur' (S. 135). 

Ein vortreffliches Bild des Nestors der Purpurforscher Henri 
de Lacaze-Duthicrs schmiickt den Band, welehem im Anhang Neu- 
ausgaben der wertvollen und seltcncn Abhandlungen Uber den Pur- 
pur von Bask (1686), Wilckius (1706), Stcger (1741), Richter (1741), 
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Seip (1741) uud Roswall (1750) beigegeben sind. Audi der inter- 
essante Bericht des Euglanders William Cole (1684) liber den , Purple 
Fish' findet sich Seite 54 bis f>5 abgedruckt. 

Prag. M. Winternitz. 

3. Besprechung seltens des Ilerm Doktors Adrien Robert, 
Agre^e* de PUnlversIttf de Paris, Pr^parateur a la Sorbonue. 1 

V. LXIII: 

CONTRIBUTION A L'KTUDE DE LA POURPRE, 

Pak M. A. Dedekind. 

(Ein Iieitrag znr Purpurkunde, Berlin, Mayor ut MMler, 1898.) 

M. Dedekind revient, dans ce travail, sur l'etymologie qu'il a 
deja indiquee 8 pour le mot i:opfi?cc;, et y trouve l'explication de 
nombreux passages restes obscurs dans les auteurs anciens. Ce mot 
a deux significations; sans doute, il exprime la couleur de la pourpre, 
mais il a aussi un autre sens. En effct, Homere l'applique a la mer, 
a un nuage, a la mort; Horace einploie le mot purpureus pour des 
cygnes, et Pedo Albinovanus pour de la neige. Ces mots doivent 
done avoir un autre sens que « pourpre »; l'etymologie va nous le 
fournir. 

L'auteur commence par regretter que, dans la plupart des uni- 
versites d'Europe, Ton ignore les «stupefiants» progres accomplis sur- 
tout par les Franeais dans la science de la pourpre. 3 II resume les 
travaux de M. Lctellier et surtout de M. de Lacaze-Duthiers, pour 
lequel il professe un veritable culte. Aussi place-t il comme fronti- 
.spice a son ouvragc le portrait de eelui qu'il appelle : di v Nestor der 

1 Difse Hc!4|iri>rliun^ <lf* I. Itainlf.s vwn ,lt«;itrag zur I'urjnirkuinU' 4 stflit in 
<li-n *.\r»-hiv(!s <l<- Xooluyio •• x pt' r i me 11 1 al »• «-t m'ral «• , pnMiffS suns la 
•Hrfctiun tlr Henri <l »• L.ua/.f -Dutlii.'rs ft (i. I'ruvi.t. 3* serif, toim? VI. 
I'ariH 1898. Aut <l«>n Sfiton 03 und 04 tl.-r «Nut«» ft revue-. Dir.* 4. Heft der 
• Notei* ft revue* ist laut j>. LX1V am 2:1. Januar 1899 in Paris eradiienen. 
Archive* de zoolcxjie exp' : ri>iieii/ti!r, 3 1 ' s<'i\, t. IV, 1896, p. 50 fi. 
3 M. Ihdehind a propose If mot de Pourpn>l<»/ie |><tiir designer eette science ; 
mm* prefererioiis PorphyioUfjie. 

Dedekind. 1'rivuiinsitnniu fOr l'iirj.urf<>i» lior. 21 
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Purpurforscher. A la tin du volume figurent deux dessins de M. 
de Lacaze-Duthiers, deja publics dans les Archives. 1 Les deux 
teintes reproduites sont lea poles d'une incroyable multitude de nuances, 
varices surtout avee Murex trunculus, dont la pourprc est bleue ou 
violette, tandis que celle dc Purpura hasmastoma est toujours d'un 
carmin plus ou moins foncc. I y a done deux couleurs fondamen- 
tales do pourprc :le carmin ou rouge (pourprc oxyblatta ou tyria, en 
assyrien nrtjamnnnu), ct lc violet ou bleu (hyacinthina ou amrlhystina, 
en assyrien fakiltu). En arretant Taction du solcil avant le develop 
peinent complet dc la eouleur, on obtient des variety's de teintes in- 
nombrables; on peut, par cxcmple, produire un vert bleuutre rcpon- 
dant u ('expression dc Pline : irasrenti sirnilis mari. Beaucoup de 
commcntatcurs, ineapables dc concevoir une pourpre qui nc tut pas 
rouge, avaient aftirme que les vagues de la Mediterranee etaient 
rouges lors des tempetes! (Folgt Seite LXIV:) 

M. Dedekind. apres avoir cite un grand nombre d'autcurs qui 
ont parle de ccs cliangetnents dc eouleur, conclut dc ccs citations 
que les variations de la matierc a pourpre etaient parfaitcment con- 
nues des anciens. La pbilologie le montre mieux encore : le mot 
^sp^jps:; derive de la racine indo-germanique bhour, dont Taugmen- 
tatif est bharbhour, signitiant «s'agiter fortement, fretiller*. Ccttc ex- 
pression convicnt parfaitcment au changement rapide de eouleur dc 
la maticre a pourprc sous Taction du solcil. Done le sens primitif 
dc zztf'jpiz; cxprime un mouveraent rapidc, et, par extension, la 
eouleur pourpree. 

Appliquant cette rcmarquc h des passages embarrassants d'au- 
tcurs anciens, M. Dtdekind les cxplique sans difficult^. Ainsi : r.zpzjpir, 
a/.:, zspijpiov /.j;jl3e (Ilomere) veulent dire : c la mer agit^o (a ce pro- 
pos, Tautcur, dont Tcrudition est universelle, parle de la propagation 
des ondes sisraiques et de Teruptiou du Krakatoa); — xspcipeo; 
Oivgrc; (Homere) devient la «raort inopincc* ; — zeps-jpsr, vs^sAr, (Homerc: 
il s'agit du nuage enchantc dans lequel Athene descend parmi les 



1 Archive* de zoologie cxp'rimenlalr, 3« st'ri<\ toino IV, 1896, pi. XIX et XX. 
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Grecs), vent dire : «nuage rapide>; — xassupsr, To:; (Homere), c'est 
«l'arc -en -ciel, qui apparait brusquement» : ici l'auteur parle des dimen- 
sions des gouttes d'eau necessaires pour prodnire des arcs de diffe- 
rentes couleurs, etc. 

Les Romains, imitant les Grecs, ont employe souvent le mot 
purpureus avec le mi'me sens de «agit£». Ainsi mare purpureum 
(Virgile) signitie *]n mer agitt : e»; — purpurea anima (Virgile), «le 
souffle haletant*; — bracchia purpured candidiora nive (Pedo, Al- 
bino vanusV), passage que Barrens supposait altere, ne pouvant le 
comprendre, signifie «des bras plus blancs que la neige tourbillon- 
nante>; — purpurei olores (Horace), expression pour laquelle O. Keller 
avait supposii que V» ; nus iHait trainee par des cygnes pourpres, comme 
Neptune par des chevaux bleus, veut dire tout ^implement: «des cygnes 
rapides*; 1 — purpurei mams, devient *lcs ombres inquietes^ qu'il faut 
apaiser par des sacrifices; — purpureas super cervices (Perse : il 
s'agit de lY'pre de Damocles) signifie : «sur la tote inquitao; pur- 
pureum musfum, «le mout bouillonnant* ; — ver purpureum (Virgile): 
«le printemps qui agite, qui excite », etc. 

Mais il a tini par arriver aux auteurs latins de traduire maclii- 
nalcment les expressions grecques, sans faire attention an double sens 
du mot zspppsor. Ainsi Virgile a parfois reraplace le mot purpureus 
par un autre, tel que rubens, qui n'a plus du tout le sens de «agite», 
et qui alors n'est souvent pas a sa place, comme, par exeraple, dans 
l'expression vere rubenti. II ne comprenait done plus exactement lui- 
meme le sens primitif de purpureus, et ses successeurs l'oublierent 
entieremcnt. L etymologie a permis de le retrouver. 

Dans le cours de son travail, M. Dedekind reimprime le mo- 
moire de W. Cole (1085) et, en appendice, ceux de E. Bask (1G80), 
Steger (1741), Kichter (1741), Roswall (1750), etc. 

A. ROBERT. 



1 M. Dedekind nous si^nalc dans unr lottn? 1111 |ia*saf,"e H.-O. Lcnz, 
tl'apiva lo«iuol il suftirait fl«« imurrir uiiii|iifin»nt «lc imisxon.H dfH oiscaux ai|iinti«|in-s 
|»our \t'H rfmlre rose*! 

21* 
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4. Bcsprcc)iuii£ M'ltens des Herrn Doktors Ernst Tiessen. 1 

Zur Kunde vom Purpur. Was ist Purpur? Was ist Purpur- 
kunde? — Die erstere dieser Fragen zu beantworten, wird raanchem 
vielleicht einfach genug erseheinen, obgleich sie zu den schwierigsten 
wissenschaftlichen Problemen gehort, die andere Frage dagegen ist 
verhaltnismiiBig leiclit zu entscheiden, obgleich ohne Zweifel nur 
wenige sie zunaehst begrcifen kiinnen. Das allgemeine Wissen vom 
Purpur besehrankt sich auf die Kenntnis, daB dieser Stoff aus dem 
Safte einer Schnecke stamrae uud zur Filrbung von Geweben diene 
bezw. gedient habe, und daB die dadurch erzielte Farbe gewOhnlich 
einen roten Ton besitze. Wo man auch vom Purpur, sagen wir vom 
Purpurmantel eines Konigs spricht, denkt man dabei unwillkiirlich 
an ein schones leuehtendes tiefes Rot. DaC diese Vorstellung inso- 
fern ganz ungerechtfertigt ist, als sie das Wesen der Purpurfarbe, 
geschweige denn der natiirlichen Purpursubstanz bei weitem nicht 
erschOpft, das werden wir bald sehen, und hoffentlieh werden wir 
in it Bezug auf die eingangs gestellte Frage, was Purpur sei, am 
Ende unserer Erorterung klliger sein als am Anfang. Wer nun so 
glUcklich ist, auf eine gute huraanistisehe Schulbildung zuiiick zu 
sehen, wird sich dessen erinnern, daB rait dem Purpur bei der Lek- 
tUre der alten klassischen Schriftsteller mal irgend etwas los gewesen 
sei, t;s hat damals mit diesem Worte etwas nicht gestimmt, und wer 
schon auf der Schulbank nicht mehr unselbstilndig genug war, urn 
jcde KrklUrung des Lehrers gedankenlos hinzunehmen, der wird ge- 
nieikt haben, daB das VVort Purpur und besonders auch sein Eigen- 
schaftswort .purpurn' in so wunderlicher Zusainmenstellung bei den 
Klassikern vorkommt, daB alle Erklarungen iiber die Bedeutung 
diivwr Stellen iinhefricdigend blciben. Einsiehtsvolle Lehrer habcn 
wohl auch sclbst zugegeben, daB das Verstilndnis mehrcrcr soldier 
,PurpurstelIen' noch reclit ,dunkel' sei. Es ist in der That ein hoehst 



1 In (1 .1) i >1 :im U a I i si*. rntorli.'ilftnitrsMatt «|cs Fran k t ti rtor .1 o n r n a I s, 
Nr. -'.'J: SainMa-r, -'7. .Fainiar 1 *."IU. mnl Nr. 21: M..iitair. 2i>. .lamiar l!>0<>. 
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cigcnartiges Ding um den Purpur, und man kiinntc viellcieht langc 
nach einera zweitcn Beispicl suchen, wo ein natUrlicher Stoff niedcrer 
Herkunft wie eben hier der Saft eincr Schnecke innerhalb der mensch- 
lichcn Kultur einmal eine so bedeutende Rolle gespiclt, und zweitens 
der Forschung nach alien moglichen Richtungen so viele Ratsel auf- 
gegeben hat. 

Vor eincm Jahre etwa vcroffcntlichte der Custos an der Saram- 
lung jtgyptischcr AltertUmer des ostcrreichischen Kaiserhauses, Dr. 
Alexander Dedekind, ein ziemlich umfangreiches Buch unter dem 
Titel ,Ein Beitrag zur Purpurkunde* (Berlin, Mayer und Mtiller, 1898). 
Dieses Wcrk kann Anspruch darauf machen, den Uber dem Purpur 
und seiner Bedeutung ruhenden Schleier gelliftet und viellcieht so- 
gar fortgezogen zu haben, insofern als darin zum erstenmal die hochst 
auftallende Behauptung aufgestellt und mit schwerwiegenden Be- 
weisen verfochten wird, daB der Purpur ursprtinglich Uberhaupt 
keine Farbe bedeute. Bevor wir nun dieser sehr intcressanten Unter- 
suchung naher treten, moehten wir uns noch einer mehr ttuflerlichen 
Frage zuwenden, namlich der zu Anfang bereits genannten: Was ist 
Purpurkunde? — Man pflegt den Begriff einer ,Knnde', in Zusam- 
menhang mit gewissen Aufgaben der Forschung nnr dann zu 
gebrauchen, wenn es sich um ein groGeres Wissensgcbiet handclt, 
und in Hinblick darauf ist es wohl niemandem zu verilbeln, der sich 
iiber die Aufstellnng des Begriffes einer Purpurkunde wundert, als 
ob diese etwa in cincn gleichen Rang mit solchen Begriffen wie Frd- 
kunde, PHanzenkunde, Tierkunde odcr auch nur den spezielleren 
der Insektenkunde, Gcbirgskunde etc. gesetzt werden noil. Hei r De- 
dekind scheint freilieh eine so hohe Meinung von seinem Kpezial- 
gebiet der Purpurkunde zu haben. Fir sprieht von einer Purprologie, 
demgeinilB natiirlieh auch von Purprologen, er sehrcibt dieser Son- 
derwissenschaft eine , immense Disziplin' zu. die eine einheitliehe Zu 
sammenfassung all ihrer organischen Teile vcrlangc, er fordert ein 
Eingreifen des Staates zur Schaftung von Lehrstuhlen ftir Purpro- 
logie und viellcieht auch zur Frriehtung eines Purpur-Museums, cr 
HuGert die Zuversicht, daB sich .da? Oebiet der Purpurforschung im 
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Chor dor Wissenschaft als abgcschlossen organisc-hc Einheit zeigen' 
wordc, cr ncnnt die Purprologie cndlicli ,cine dcr kostbarsten noch 
unvollendeten Saulenhallen in der Kosmopolis der Wissenschaft'. Es 
ist cin erfreulicher Beweis volUtcr Hingabe cines Forschers an das 
von ihm vertretene Wissensfeld, wenn er cin so stolzcs Bewufltscin 
von dessen Wichtigkeit besitzt und ausspricht. Allerdings kann man 
angesiehts dessen auch cin ticfuhl des Bedauenis niclit unterdriicken, 
denn wenn heute die gebildete Welt leider noch so weit zuriick 
ist, daC selbst ganz ttichtige Naturforscher von der Existenz und 
dem Wesen einer ,Purprologie' hitahstens cine ganz dunkle Ahnung 
besitzen, und wenn der Rectonnaguificus einer im Jahre 1375 ge- 
grundeten Univerait&t nach dem eigenen Zeugnis von Herrn Dcde- 
kind zu diesem sehr naiv zu sagen vermochte: ,Da man weift, was 
Purpur ist, so ist es ganz uberflUssig, wenn Sie uberhaupt noch 
irgend etwas ttber Purpur schreiben', so kann man einer raschen 
Entwickelung der Purpurkunde wahrlich kein gUnstiges Prognosti- 
kon stellen. Eine erstaunliche Thatsache, die wir aus dem vor- 
liegenden Werke erfahren, spricht frcilich sehr fur die Stabilierung 
der Purpurkunde als eines groBen Wissenszweiges, n&mlich die That- 
sache, da(5 es ,am Ende des 19. Jahrhunderts allein in Wcsteuropa 
mindestens etwa 200 OOO Schriften iiber Purpurkunde' gegeben haben 
soil. Es kommt ja nun sehr darauf an, was man unter dem Wort 
,Schrift' vcrsteht, und ob allc moglichen Biicherstellen, an denen ein- 
mal von Purpur die Rede gewesen ist, in die Purpur-Litteratur als 
besondere Nummer eiugercchnet werden, immerhin wird jene An- 
gabe von Herrn Dedekind nieht verfehlen, allgcmeines Erstaunen 
iiber den Uinfang dor Purpur-Litteratur hervorzurufen, und schon 
davon ist vielleicht ein vermehrtes Interes.se flir die ,Purprologie' zu 
erwarten. Wir wollen diese Dinge nunmehr ganz beiseite lassen, uin 
Herrn Dedekind in seinen eigentliciien Forschungsergebnissen gerecht 
zu werden, und nur vorher noch hiuzufugen, dafi fiir vereinzelte 
Forschcr die Aufgahe, alle mit dem Purpur zusainmenh&ngende 
Fragcn aufzuklaren und mit einander in Zusammenhang zu setzen, 
allerdings von huchstem Reizc sein mud Wir kiinnen es unseren 
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Lescrn gctrost Ubcrlassen, sich aus dem Folgenden cin Urteil darttber 
zu bildcn, oh sich nicht aus dem Studium des Purpurs cine Fiillc 
fcssclnder Erkenntnis abnehmen laBt. 

Die Fragc naeh der Bedeutung des Wortcs Purpur wird una 
in erster Linie zu beschaftigen haben, und inuO fur allc weitcren 
Exkursc den Ausgangspunkt und die Grundlage bilden. DaC uns 
die Aufklilrung in diesem Falle von naturwissenschaftlicher Seite 
kommt und da/3 ohne die rein physikalische Beobachtung die zu- 
nachst selbatverstandlich auf sprachlicbem Gebiet zu suchende De- 
finition des Wortes Purpur ganz unverstandlich und eigentlich un- 
glaublicb bleiben wurde, kann die Erbrterung nur um so anziehendcr 
gestaJten. Man wird sich zunttchst fragen mussen, was von den Alten 
unter Purpur verstanden wurde, und wird cine Entscheidung dar- 
ttber eben nur in der sorgfaltigen Durchsicht und Auslegung der 
klassiscben Sch rifts teller finden konncn. VVJihrend bis in die neueste 
Zeit alle Forscher, die sich mit dem fraglichen Gegenstande beschaftigt 
haben, auch die eigentlichen ,Purprologen' sich von dem Begriff einer 
bestimmten Farbe und zwar meist eirter roten Farbe nicht losraachen 
konnten, hat Professor Bliimncr in Zurich 1892 zum erstenmal ganz 
bestimmt die Ansicht ausgesprochen, daft die Worte purpureus und 
zztf jpn; in klassiscben Werken in einer doppelten Bedeutung ge- 
braucht wordeu seien, von denen nur die eine sich mit dem Begriffe 
,purpurfarben* decke, wahrend die andere ,entweder eine ganz andere 
Farbe i namlich als purpurrot) oder uberhaupt gar keine bestimmte 
Farbe' bezeichne. Dedekind, der diese Einsicht Blumners als einen 
groCen Fortschritt preist, gcht nun noch einen, abcr sehr bedeutungs- 
vollen Schritt weiter und behauptet, daB das Wort purpureus und 
sein griechischer Stanim auf der einen Seite allerdings purpurfarben 
und im besonderen purpurrot, auf der anderen Seite aber Uberhaupt 
keine Farbe bedeute. Und was noch viel mehr sagen will: die 
letzterc Bedeutung, wobei also der Begriff einer Farbe ganz ausgc- 
schlossen ist, .soli sogar die ursprttngliehe sein. Es ist ja ganz klar 
— und darauf bozo^ sich auch miser Hinwcis auf die Sehul-Remi- 
niscenzen von den unklaren ,PurpursliHen' der alten Klasaiker — 
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daG das Wort Purpur im Griechischen und Lateinischcn nicht immcr 
purpurfarben bedeuten kann, denn was sollte man sich sonst unter 
purpurnem Schnee, purpurnen Schwiinen, purpurnem Todc und iihn- 
lichnn Zusamraenstellungen denken! Die Erklarung hat man duroh 
die verschiedensten Konjokturen zu finden vcrsucht, und Bruno 
Buchcr ist sogar zu der Meinung gekommen, daft der Begriff Pur- 
pur fUr die Griechen der homerischen Zeit ,alles Dunkle ohne den 
Begriff einer bestimmten Farbe' bedentet babe, womit allerdings der 
im Homer vorkommende purpurne Regenbogen schwerlich in Ein- 
klang zu bringen ist. Mit der Herleitung des griechischen Wortes 
zips-Spa liabcn sich seit Jahrhunderten verschiedene Gelehrte be- 
scbflftigt, eine Znsammenstellung der verschicdenen Hypothesen bat 
vielleieht als Erster Jobann Daniel Major in dem beriibmten Traktat 
von Fabius Columna Uber den Purpur 1075 gegeben. Danach bracbten 
einige den Purpur mit einem hebrttischen Worte zusammen. das zu- 
gleich Feuer und Liebt hedeutet, andere leiten es von einer Ver- 
doppelung des griecliiscben Wortes fur Feuer (rtp, rflp). ab, nocb 
andere von der griechischen Bezcichnung ~cpsv oipeiv etwa so viol 
als ,mit einer Pore verschen sein', angeblich wegen des Hcraus- 
dringens des Purpuraaftes aus der Schnecke. Wiedcr andere haben 
an ein hehraisches Wort gedacht, das Zerbrechcn hciBt und daran 
erinnern soil, daC die Sebale der Purpurschnecke zerbrochen wcrden 
mnO, wenn man den Sail erhalten will. All diese Deutungen waren 
ohne Zweitel sehr gezwungen und unwabrsebeinlich, obgleicb sic 
nocli iiberboten warden dureh andere Sprachtorscher, die den Ur- 
sprung des Wortes Purpur in dem hebrilischen Worte Lauge oder 
Langensalz snehten, oder endlieh gar in einem cimbrisehen (!) Spracb- 
stamme Hnden wolltcn. Dedckind bat von Professor Friedricb Milller 
in Wien die Ausicbt extrahiert, daG das gricehisehe Wort Trcpcipa 
von einem indogermanisehen Spraebstamme berzuleiten sei und zwar 
von der Wurzel bbur bezw. von dessen Intensivnm bhar-bhur; diese 
Wurzel hat die Bezcichnung ,zappeln, sich rascb bin und her be- 
wegen, flimmern', und wird z. B. vora gefangenen Fische gebraucbt, 
der heftig bin und her schliigt, urn sich zu befreien. Uebrigens scbeint 
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schon August Fick in scinem Worterbuch der indogcrmanischen 
Grundsprache 1890 zu dem gleichen Schlusse gelangt zu sein, und 
dort finden wir noch eine Keihe von abgeleiteten Worten desselben 
Stammes angefuhrt, die samtlich cine unruhige, zappelndc, zuckende 
Bewegung bezeichnen, auch das Wort Bora, das bekanntlich in Dal- 
matien fUr einen stlirmischen Wind gebraucht wird, soli die gleiche 
Abstammung verraten. Wer nicht schon recht eingehende Kenntnisae 
in der Purpurkunde erworben hat, wird nun vorlaufig ganz auBer 
Stande sein, zwischen dem ihm gelaufigen Begriff der Purpurfarbc, 
und dem Begriffe einer zappelndcn, unruhigen Bewegung auch nur 
die Mbglichkeit eines Zusammenhanges zu ahnen. Und doch ist 
diescr Zusammenhang nicht nur mOglich, sondern nach den Dar- 
legungen von Herrn Dedekind in hochstem Grade wahrschcinlich. 
Hier setzt eben die naturwissenschaftliche Erfahrung iiber das Vcr- 
halten des frischen Purpurschneckensaftes ein, von dem wir nun 
Einiges zu sagen verpflichtet sind. 

Es war im Oktober des Jahrcs 1684, als ein cnglischcr Ge- 
lehrter, namens Wiliam Cole, gelegentlich eine.s Aufenthaltcs am 
Strande von Mynehead lauf der Siidseite des Bristol-Canal gelegen) 
von zwei Damen zum erstenmal horte, daC eine gewisse Person in 
cinem Hafen Irlands viel Geld damit verdiente, daB sic feine Leinen- 
tUeher, die ihr aus alien Teilen Irlands von Damen und Hcrren fiber- 
sand t wnrden, tnit dem betreffenden Namenszug oder anderem Schmuek 
in einer eigentfimlich zarten, dauerhaften Carmoisinfarbe zcichuct«', 
der Farbstoft* wiirdc aus einer Flilssigkeit bcreitet, die einer Musehel 
entnommen wiirde. Eine genauere Kunde fiber die Herkunft jenes 
Farbstoffes konnte Cole nicht erhalten, immerhin durften jene heirlen 
Damen sicb ruhmen, den AnstoB zu einer Entdeekung gegoben zu 
haben, die fur die Purpurkunde nicht nur von wesontlichster Be- 
deutung, sondern geradczu der Angelpunkt weiterer Aufkliirung fiber 
den Begriff des Purpura zu werden bestimmt war. Ueber seine 
durch jene Unterrcdung hervorgerufenen Forschungen hat William 
Cole im Jahre 1685 an die philosopliische Gesellsehaft in Oxford 
einen Brief gerichtet, der von den jPurprologen* als ein Heiligtum 
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verchrt werden muB. Uebrigens ist dcr Inhalt jenes Schrcibens so 
interessant, daB wir einige Stcllen daraus in dcr Ucbcrsetzung 
wiedcrgebcn wollen: ,Naeh der Abreise der Damon machtc ich Vcr- 
suche mit alien Muscheln, in dcnen ich ihn (den Farbstoff i zu linden 
hofftc, nnd zerbrach sie, wahrend die Tiere in ihnen nocli lebend 
waren, auch untersuchte ich jeden Teil der Muschel mit einem kurzen 
spitzen Pinscl aus Pferdehaar, ob viellcicht ein fUrbender Salt daraus 
zu crhaltcn ware, aber wenn ich das mit dem Sal t bestrichene Li li- 
nen wusch, so erschien darauf nichts von einer Farbe. Schon war 
ich daran, jede weitere Suche aufzugeben, als ich aus einem Teil 
einer Muschel, in dem ich den Farbstoff kaum vermutet hatte, einen 
Saft bekam, dcr unmittelbar eine lichtgriine Farbe annahm, wurde 
er getrocknet und gewaschen, so erschien diese zarte Farbe wie vor- 
her. Das ganze Verfahren bei meinen oft wiederholten Experi- 
menten war das folgende: Jene Muscheln, deren Schalen barter als 
die der meisten anderen Arten sind, mUssen mit einem leichten 
Hammerschlag auf einer Eisenplatte oder auf einem festen Holzklotz 
mit ihrcr Oeffnung nach unten zerbrochen werden, aber so, daB man 
dabei nicht den Korper des darin befindlichen Fisches (der englische 
Sprachgebrauch hat noch heute flir die Muscheln die Bezeichnung 
shellfish) zermalmt. Wenn man die zerbrochenen SchalenstUcke von 
dem Tiere abltist, so wird cine weifte Ader erscheinen, die quer in 
einer kleincn Furche nahe dem Kopfe des Fisches liegt. Diese muB 
mit der steifen Spitze des RoChaarpinsels ausgepreCt werden. Es 
muC so gemacht werden, daB der klebrige weiBe Saft aus der Ader 
unmittelbar in das feine Linnen oder die weiBe Seide eindringen 
kann. Die Buchstaben, Figuren, oder was man soust dem Linnen 
und der Seide aufzeichncn will, werden zunftchst in einer hiibschen 
lichtgrlincn Farbe erscheinen, und wenn man es in die Sonne legt, 
so wird es die Farbe folgendermaBen wechseln, (d. h., wenn im 
Winter otwa um Mittag, oder wenn im Sotnmer 1 — 2 Stunden nach 
Sonnenaufgang oder ebens(> lange vor Sonnenuntergang der Versuch 
vorgenommen wird, weil in der Tageshitze des Sommers die Farben 
so sclincll auf einander folgen wiirden, daB der Wechsel der cinzelnen 
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Farben kaum noch unterschieden werden konntc): nftchst dcm crsten 
Hcliten GrUn wird ein ticfes Griln erscheincn und in wenigcn Mi- 
nuten in cin voiles Meergriin Ubcrgehen, darauf in oinigen weitcren 
Minuten wird cs sicb vcrandcrn in Hcllblau, daraus wiedcr nach 
einiger Zeit in cin purpurnes Rot, schliefilich, nachdem cs 1 — 2 
Stunden, falls die Sonne dann noch seheint, gelegen bat, nimint es 
eine sebr tiefe purpurrotc Farbe an, tibcr die hinaus die Sonne nicbts 
mebr thun kaun. Woblverstanden, diese Wecbsel treten scbnellcr 
oder langsamer ein, jc nach dein Grad der Sonnenhitze. Aber die 
letzte und sehonste Farbe (nach dem Wasehcn in heifiem Wasser 
und Seife) wird (wenn man den Gegenstand wieder in die Sonne 
bringt, oder im Wind trocknen laCt) sebr verschieden von alien jenen 
erwahnten Farben sein, nftmlich von einem schonen glftnzenden Car- 
raoisin, das spiiter bei der notigen Behandlung imraer gleich bleibt, 
wie ich es an Ttichern gefunden babe, die mebr als 40mal gewaschen 
worden sind. Ich machte grofte Buchstaben aut' so viele Tlicher, als 
verschiedene Farben an dem Safte erschienen und legte sie in ein 
Buch, das unter LuftabsehluO gehalten wurde. Wenn ich das be- 
treftende Buch uffnete und jenes Stuck der Luft aussetzte, so er- 
loschen alle Farben (falls sie nicht vorber gewaschen waren) mit 
Ausnahme der beiden letzten, waren sie aber gewaschen, so blieben 
alle Farben erbalten. Wenn ein so behandeltes Tuch in die Sonne 
gelegt wurde, so gab es einen sehr starken und unangenehmen Ge- 
ruch von sicb, wie von einer Mischung aus Knoblauch und Asa foe- 
tida (Stinkasant), den ich erst einige Tage, bevor ich dies schrieb, 
bemerkt babe, obgleich das Tuch mindestens 12 Monate in einem Buch 
gelegen und bevor es in die Sonne gelegt wurde, sebr wenig Geruch 
gezeigt hatte. Die betrcft'enden Muscheln sind von verschiedenen 
Farben, meist aber weiB; einige sind, wenn sie frisch von den Felsen 
abgelesen werden, rot, andcre gelb, andere von beiden Farben, noch 
andere von einer schwarzlichen Farbe, viele von einer sandahnlichen, 
und einige wenige mit weiGen und braunen Linien parallel gestreift. Das 
erste Leinentuch mit Buchstabcn und Kamcn habe ich im November 
1084 an einen der Sekretiire der Royal Society in London gescliickt, 
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der dieser mcinen Brief mit meinen crsten Beobachtungen mitgeteilt 
und auch das so gezeichnete Leincn gezeigt hat, worauf einige Herren 
damit dem verstorbenen Kiinig aufwartcten, der sich an dem Anhlick, 
sowie an dem fur ihn neuen Bericht ttber die Entdeckung sehr ge- 
freut haben soil.' William Cole wollte auf diese Anerkennung hin 
die Muscheln lebend nach London bringen und der Koniglichen Ge- 
sellschaft in Gegcnwart seiner Majestilt die merkwllrdigen Experi- 
mcnte vorfUhren, aber dieser bereits vcrabredete Plan scheitcrte; die 
politischen Ereignissc des Jahrea 1685 und der Tod des Konigs 
Karl II. traten hindemd dazwischcn. 

Von besonderem Interessc sind ferner noeh die Auscinander- 
setzungen von W. Cole liber die Naturgeschichte des ,Purpurfischs' 
und liber seinen Gebrauch im Altertum. Der Forscher mochte seine 
Beobachtungen gem erwcitern: z. B. wlinscht er zu wissen, bci 
welchem Alter des Mondes und bei welchem Stande der Gezeiton 
(Spring- oder Nippflut) die Adern des ,Purpurfisches' am vollsten 
sind und den besten Farbstoff geben, denn er faud diese Verhalt- 
nisse verschieden, indem der Saft einmal reiehlicher und weiBer, da- 
bci mebr klebrig, und ein andermal sparlicher und wttsseriger war. 
Er will feststellen, ob der Purpursaft im Sommer oder Winter besser 
zu gewinnen sei, er will cbemische Experimente nach Angabe des 
Plinius und anderer Autoren machen, indem er den Purpursaft mit 
Urin, Salz und andercn Dingen vcrmischt. Ueber den Nutzen seiner 
Entdeckungen sprieht er sich folgendermaBen aus: ,Obgleich die 
Muscheln klein sind, so vcrspricht doch ihr reichliches Vorkoinmen 
an unseren Kiisten Material genug fur die Farbung von feiner Wollc 
oder Scide, uni die Entdeckung einigcrmaBen niitzlich zu machen 
und auf den gewohnlichen Einwnrf: ,cui honor", den Leute zu er- 
heben ptlcgen, die nichts Gutes kennen, auBcr was ihrem Korper 
zuni Nutzen dient, cine Antwort zu geben. Ich bin auch der Mei- 
nung. daB -sich an unseren Mceresk listen noch einige groBe Muschel- 
arten wcrden linden lassen, die cinen farbenden Saft geben. Dies 
inuB ein genugender Antrieb fur alle ingenieusen Leute sein, so weit 
sie in der Nahe des Meeres leben, einige Zeit auf die Suche nach 
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solehen Muscheln zu verwcnden.' — ,Zu welehcm Gcbrauch die 
Natur das Tier mit jener Ader und ihrem farbenden Saf't ausge- 
stattet hat, wird schwer festzustellen sein, vielleicht ist letzterer eine 
Sanienflussigkeit, durch die die Muscheln ihr Geschlecht fortpflanzen, 
und diese Annahme scheint mir wegen der Konsistenz, der Giftig- 
keit und des Uheln Geruchs des Saftes wahrscheinlich. Kin Mikro- 
skop, das ieii nicht bei rair hatte, konnte einiges Liclit darliber ver- 
breiten und wllrde jene Vermutung bestiitigen, wenn in dem Safte 
solche Tierchen (Animalcula) zu linden wilren, die in dem raann- 
lichen Samen der Fische und anderer lebenden Kreaturen vorhanden 
sind (nach der Behauptung einiger auf Grund vieler neuer Experi- 
mente). Oder er konnte auch fur dieses Tier eine Flussigkeit sein, 
die durch ihre LebenBenergie als die Quelle von Leben und Be- 
wegung den Mangel von Herz, Leber, Blut etc. ersetzt, wie bei 
anderen blutlosen Tieren. Wer sich mit der Untersuchung der Pur- 
purmuscheln abgeben wird, wie ich es gethan habe, wird in einigen 
von ihnen cancelli (Einsiedlerkrebse) finden. — Es kann kein Zweifel 
darUber bestehen, daB auch die von den Alten so viel genannte Pur- 
pura eine Art jener Muschelgattung ist, von der es viele Sorten gibt, 
verschieden nach GrOBe Bau und Farbe der Schale, nach der Katur 
der Meeresgrtinde, Tiefe oder Untiefe von Wasser, Fels, Kies, 
Schlaram, ebenso wie nach der geographischen Breite, in der sic 
gefunden werden, und ebenso auch verschieden nach der Farben- 
mannigtaltigkeit des farbenden Saftes in ihren Adern, schwarz oder 
blaB, veilchenblau, tief ineeresgrUn, licht- und tiefrot, amethyst- 
farbeu etc. Die besten von alien werden in dem tyrisehen Meer 
gefunden, in der Nahe der Iusel, auf der die erneuerte Stadt Tyrus 
erbaut wurde (jetzt eine unansehnliche Stadt mit Namen Sur). Diese 
waren herllhmt und vor alien anderen geachatzt, weil sie in der 
Pracht der Karben alle anderen iibertrafen, in friiheren Zeitaltern 
mit verschiedenen Namen belegt: Ostrum sarranum oder pelagium, 
Sarranische oder Pelagische Auster, ferner Venenum tyrium oder 
purpurissimuni (tyrisches oder hochstpurpurncs Gift ), Flores Tyrianum 
(tyrischc Bliiten) etc. Fast alle Autoren stimmen darin ilbcrein, 



Digitized by Google 



334 



daft der Pnrpursaft in ciner bestimmten Adcr im Tiere enthalten ist 
und einige von ihnon erwahnen, daft or weift und klebrig ist, ge- 
rade wie der von una gefundene. Es wurde wenig Zweck haben, 
die Gescbichte aller Purpurmuscheln des Breitercn zu erzahlen, wann 
und wie sic z. B. zucrst dnrch Phiinix, dcu Sohn Agenors, den 
zweiten Konig der Phtinizier, durcb Vcnnittelung eines Schaferhundes 
ontdcckt wurde, der eine der Muscheln verzehrte und sieh die Schnauze 
init ilirer ausgezeichneten Farbe tarbtc, woraus das Alter der Kennt- 
nis voni Purpur hervorgeht. In spateren Zeitaltern empting diese 
versehiedene Verbesserungen, naincntlicb zur Zeit des Plinius, in 
(lessen Tagon unter der Hcrrschaf't des Vespasian dor Purpur seine 
huchste Vervollkommnung erreicht zu haben sebeint, wie deun aueb 
Plinius mebr und eingehendere Beobaelttnngen darUbor mitteilt, als 
irg»'ud ein andorer Autor, da or auch zur Samralung von Erfahrung 
durcb seinen Aufenthalt in der Kaiserstadt der Welt die beste Ge- 
logonlieit hatte, wo die Kunstler in der Bereitnng jenes Farbesat'tes 
und in der Filrbung von Gewandern fur Kaiser, Senatoren etc. wctt- 
eit'orten, um oinandor zu ihrcm eigenen Gewinn und zur Betriedigung 
der iibertriebenen Praebtliebc der G rotten jener Zeit in der Erfin- 
dung neuer Purpurnuancen zu ubertreffen. Diese Farbe wurde damals 
zu groftcn Preisen verkauft, der feine doppelt gefarbte Purpur von 
Tyrus, Diabapba genannt, wurde mit 1000 rtimischen Denaren das 
Pfund bewcrtct, was auf mehr als 30 Pfund Sterling (GOO Mark I ge- 
sebatzt wird.' — So weit die wicbtigsten Enthiillungen jenes klassi- 
scbcn Briefes von William Cole. 

Daft die Eigenschaft des rascheu Farbenwechsels den Alten am 
Saftc dor Purpurschnecke wold bckannt war, dariiber kann gar kein 
Zweifcl bostehen, und die Entdeckung des Englanders vor etwa 
200 Jahren hatte also nur die Bedeutung des Wiederauftindens einer 
langst bekannt gewesenen, aber vollig vergessenen Tbatsacbe. Man 
kann audi aus verscbiedenen Schriften des Altertums den Nachweis 
filr diese Bebauptung crbringon. So schreibt Philostratus, ein grieehi- 
schcr Sophist aus Lemnos, um 250 nach Christi, von dem tyrischen 
Purpur: ,er sieht dunkel aus und erhult von der Sonne seine Schiin- 
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heit, dadurch wird er mit der Farbe der Granatblume ttbersprengt' 
Zwei andere Zeugen sind Julius Pollux, etwa 100 Jahre vor Philo- 
stratus, und Aristoteles, dieser sagt davon: ,Die Purpurkleider werden 
schiinfarbig und glitnzend, wenn sich die Sonnenstrahlen milde mit 
dcm rechten MaB von WeiB und Dunkel vcrmischen.' Wcnn nun 
die Hcrlcitung dcs Wortes Purpur von dera alten indogermanischcn 
Stammc ,bharhhur gleicb zappeln, sich ungestlim bewegen' zu Uecht 
besteht, so muB es als sicher angeseben werden, daB die Kenntnis 
von dem sehuellen Farbenwechsel dcs frischen Purpursaftes, worauf 
doch allein der Begriff des unrubig Bewegten, Zappelnden bezogen 
werden kann, bei den Bewohncrn des Orients aebon vor undenklieh 
langer Zeit vorbanden war. Wir kommen nun, urn die merkwtlrdigc 
Etymologic des Wortes Purpur nocb weiter zu untersuchen, zu dem 
interessantesten Teil unserer Erorterung, indcm wir uns davon zu 
Uberzeugen baben werden, daB der Begriff des unruhig Bewegten, 
Zappelnden, Flimmernden, in der Anwondung der Worte Purpur und 
pnrpurn wieder zu erkenncn ist, und daB jcnc Definition diejenigen 
jPurpurstellen' der klassischen Sebriftsteller zu erklaren vermag, die 
Usher nicht vcrstanden werden konnten, so lange man unter Purpur 
sich niebts Anderes denken konnte, als eine Farbe. 

Wenn z. B. I Tomer vom ,purpurncn Blut' s])ricbt, das aus der 
Wunde eines verletzten Helden hervorquillt, so liegt selbstvcrstaud- 
licb kein Grund vor, dabei zuntichst an etwas Anderes zu denken, 
als an hellrotfarbenes Blut. Mit dieser und fthnlichen Wortverbin- 
dungen, wo die Bezeichnung purpurn ganz zwanglos als Andeutung 
einer spezifisch roton Filrbung genommen werden kann. brauchen 
wir uns bier nicht zu beschUftigen. Allerdings ist es schon bei dem 
,purpurncn Blute' Homers garnicbt ausgeschlossen, daB der Dichter 
damit nicht nur das rotfarbige, sondern auch das ,stlirmisch hervor- 
quellende' Blut ausdrticken wollte, entsprechend der urspriinglichen 
Bedeutung von Purpur. Es gibt nun aber eine ganze Reihe anderer 
Stellen bei den grieehisehen und lateinischen Schriftstellern des Alter- 
tums, fiir die iiberhaupt nur diese letztere ursprlingliche Bedeutung 
des Wortes in Betracbt kommen kann. Eine ganz berilbrnte und 



336 



sich hiiutig wicderholende Wortzu.sammensetzung ist das ,purpurae 
Meer', das sich sehon bei Homer findet und sich bis in die spilt- 
klassischen roinisehcn Autoren erhalt. Finigc Philologen, darunter 
vornehmlich Professor Pape, der Verfasser des bekannten griechischen 
Worterbuches, haben freilich die Behauptung nicht gescheut, daC 
das Mittelmeer bei starker Bewegung eine briiunliche bis dunkelrote 
Farbe besitzen solle. An da.s ,rote Meer' in diesem Sinne kann eine 
objektive Ueberlegung schwerlich glanben, und es ist eben nur eine 
Art von Zwangsvorstellung, die durcli das jahrhundertelange MiB- 
verstehen des alten Wortes Purpur gleichsam angeerbt worden ist. 
Auch die einzelne Meereswoge, die bei Homer gleichfalls als purpurn 
bezeiebnet wird, soli nach demselben Rezept ,ins Rtftliche spielen', 
was wohl ebenso wenig jemals ein menschliches Auge beobachtet 
hat. Wird nun aber die andere eigentliebe Bedeutung von Purpur 
herangezogen, so erbalten wir mit einem Schlage ein lebensvolles 
und richtiges Bild von dem purpurnen Meer und seiner purpurnen 
Woge, denn es ist nichts Andercs als die stUrmisch bewegte See 
und die unruhig fortrollende und sich ttbersMrzende Welle. An einer 
anderen Stelle eines spaten lateinischen Klassikers werdcn Schlangen 
mit dem Worte purpurn bezeiebnet, und auch bier wird man schwer- 
licb an die rote Farbe zu denken haben, sondern an das lebhafte 
Farbenspiel, das Schillern, wie es eben der irische Purpursaft im 
Sonnenlicht zeigt. Besonders einleuehtend und riitsellosend wird die 
none Ansehauung fUr eine viel umstrittene Stelle in der Iliadc, wo 
Athene, von Zeus in das Schlaehtfeld entsandt, in einer ,purpurnen 
Wolke' voni Olymp herniederstcigt. Die Uebersetzer haben sich 
bier auch mit der unhegrtindeten und nichtssagenden Auft'assung 
beholten, daB diese Wolke einen lotliehen Sehimmer besesscn haben 
.solle. Bringt man nun die ( Jrundbedeutung der unruhigen Bewe- 
gung zur Aut'klitrung dieser Stelle heran, so wird die purpurnc 
W olke zur ,blitzschnell niederfahrenden Wolke', wie sie der eigent- 
lichen Bedeutung ties Vorgangs voll und ganz entsprieht, denn die 
(.luttin stand, narhdem tier Befehl des Zeus ausgesprochen, wie mit 
einem Schlage ,unter Achaias Volk und erinunterte jcglichen Streiter'. 
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Es fehlt nicht an einem weiteren Beweise, daB Homer dies liat aus- 
driicken wollen, denn cr vergleicht das Hernicdersteigen der Gbttin 
rait dcra Ausspannen des ,purpurnen Regenbogens' am Ilimmel, und 
bci diescm wird das Beiwort purpurn obenso wenig eine rote Farbe 
bedeuten, da gar kein Anlafl vorliegt, aus den Farben des Regen- 
bogens eine besondere beraus zu beben und den ganzen Bogen ala 
rot zu bezeichnen; vielmehr ist der purpurne Regenbogen die Himmels- 
erscheinung, die blitzschnell siebtbar wird, mit derselben PlOtzlich- 
keit, wie die die Kriegsgottin verhullende Wolke zur Erdo stilrzt. 
Urn zunachst noch weiter bei natUrlicben Vorgftngen zu verweiJcn, 
raogen die Beispiele berangezogen werden, in denen der Fruhling 
purpurn genannt wird. Die landlaufige Erklarung fur diesen Sprach- 
gebraueh verwies auf die riitlichen Straucher und BlUten, die den 
FrUhling schmticken und ibm angeblicb die Farbe geben. Dedekind 
hat aber gewiB ganz recbt, wenn er sagt, man konne den FrUhling 
ja nacb andersfarbigeu Blumen mit deinselbcn Recbte gelb oder 
blau nennen. Nacli seiner Auffassung ist der Purpur des Frtthlings 
die ungestlim treibende Kraft, die sicb in dieser Jabreszeit Ubcrall 
an der Erdoberflache zeigt. AuBerordentlich lebendig wirkt die neue 
Erklftrungsart bei der Deutung einer Stelle in der Elegie auf den 
Tod des Macenas von Pedo Albinovanus, wo vom purpurnen Sebnee 
die Rede ist. Wcr bier noch nicht zugabe, daB das Wort purpurn 
nicht immer rot farben bedeuten kann, der miiBte in der That mit 
Blindheit geschlagen sein. Das alte bhar-bhur belehrt uns aber, daB 
der purpurne Sebnee ein Bild fur das Durcheinanderwirbeln der 
Schneeflocken ist. Wir werden uns jetzt garnicht mehr dariiber 
wundern, wenn bei einem lateinischen Autor von purpurneni Most 
die Rede ist, denn dieser kann ja nichts andercs als der , ungestlim 
garendc' Most sein, wie er uns im dichterischen Sprachgcbrauch so 
oft entgegen tritt. Etwas mehr gesucht erschcint die Bczeichnung 
, purpurne Schwane' bei Horaz, die von Dedekind als ,rasch dureh 
die Fluten gleitende Schwitne' gedeutet wird. Der Spraehgebraueh 
gcht aber noch vicl weiter. Zunilchst sei der Kenner des Homer 
an dessen ,purpurnen Tod' erinnert, rait dem man auch alles Miig- 

Dedekiad, I'riratissimnm fOr Fnrpnrfornclier. 22 
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liehe anzufangen versucht hat. Die am meisten verbreitete und 
doch sichcr nicht die beste Erklarung war die, daC cs dem Stcr- 
benden rot vor den Augen werden soil, was Homer sichor nicht ge- 
meint hat, zumal sich wohl noch kein Sterbender genau genug Uber 
seine Beobachtungen wahrend des Sterbens ausgesprochen hat, als 
daB Homer von einem solchen physiologischen Vorgang hatte wisscn 
kttnnen. Noch toller ist allerdings die Deutung von Claudius Aelianus, 
dcr den Tod des Helden in der Schlacht mit dem Tod der Purpur- 
schnccke vergleicht, da beide durch einen einzigen Streich sterben. 
Nach Dcdekind ist der Tcop^iipec; Oavaro; der ungestttme, jah iibcr 
den MenBchcn hercinbrechende Tod. Ein sehr schtfnes Bild geben 
auch die ,])urpurnen Schatten' der Verstorbcnen, deren unruhvolles 
Hin und HerHattern dadurch angedeutet wird. Auf dem gleichen 
Boden steht die mehrfach bei Homer vorkommende Wortverbindung 
,os purpurto sich (^cp^upei) ihm das Herz', d. h. das Herz bewegtc 
sich, klopftc ihm unruhig. Der ,purpurne Busen' ist der ungestiim 
wogende, der ,purpurne Atein* der heftig hervorgestoCene, unruhige. 
Endlich wird noch der Gedanke, in ubertragenem Sinne auch wohl 
das llaupt, purpura genannt, und auch hier wird die Bedeutung 
klar, wenn man sich darunter die Ruhelosigkeit, das Durcheinandcr 
denkt, die den Gcist eines sorgenvollen Menschen bewegen. So 
werden wir also durch die Auffassung von Dedekind zu einem be- 
friedigenden Verstllndnis vieler ,Purpurstellen' gefuhrt, denen man 
bisher nicht beikomraen konnte. Ob es noch Ideenverbindungen des 
Wortes Purpur bei den alten Schriftstellern gibt, die sich auch auf 
diesem Wege nicht erklaren lassen, darliber ralissen die Philologen 
entscheiden. Uebrigcns muB noch mit einem Satze erwahnt werden, 
daI5 das vOllige MiCverstiindnis des Wortes purpura, unter dem noch 
hcute unserc Sprachforschung zu leiden hat, schon bei den alten 
romischen Schriftstellern sich einzubtirgera begann, indem Virgil 
schon statt des ,purpuraen Frllhlings' geradezu einen ,roten FrUhling' 
(ver rubens) und andere gar das purpurae Meer durch ein ,rotes 
Meer' ersetzten. Dieser SprachmiCbrauch laCt sich dann weiter bis 
zu den neuereu Dichtern verschiedener Sprachen, natUrlich auch 
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der deutsehen Sprache, beobachten, und wir linden noch beute die 
Ausdriicke ,purpurnes Meer* und ,purpurner Friihling' nicbt selten in 
verstandnisloscr Nachaffung klassischer Vorbilder. 

Dr. E. Ticsscn. 

5. Bcsprcchung scltens dcs Hcrrn Doktors Joachim Bichriiiffcr, 
Privatdozentcn fflr alkemeiiie und tcchnische Ckcmie an dor 
Hcrzoglich Tcchnischen Hochschnle Carolo-Wilhcluiiiia in 

Braunschweig. 1 

Alexander Dedekind: Ein Beitrag zur Purpurkuude. Im An- 
hange: Neue Ausgaben seltcner altcrcr Schriften iiber Pur- 
pur. 364 S. (Berlin 1898, Mayer & Mttller.) 
Der Purpur, cin im Alterthume auBcrordentlich hocb geschatztcr 
Tcxtilfarbstoff, stammt von Schneckcn der Gattungen Purpura und 
Murex, von denen besonders Purpura hacmastoma, der Corn de Fcl 
der baleariscben Fischer, und die im Mittclmeerc genieinen Forme n 
Murex trunculus und Murex brandaris in Betracht kommcn. Ihrc 
Schalen sind in groBen Haufen bei der Aufgrabung antiker Trlim- 
meratatten, so in Athcn, Pompcji, Aquilcja und an vielcn anderen 
Orten, aufgefunden worden; in Rom, wo die Industrie am macb- 
tigsten bllihte, wurde aus diesen Sebalen der , Monte testaceo* aui- 
gehauft. 2 Weiter wilren noch zu nennen Murex eriuaccus von der 



1 In tier Zoitschrift: ,Nat ur w i s .h 11 ^ t- ha It liche Ku nd*cha u*. Woehent- 
liche Berichto fiber dio Fortuchritte auf dent Gesannntgobiete der Naturwissenschal'teii. 
Herausgegeben von Dr. W. Sklarek. Verlag von Friedrich Vieweg & Sohn in 
Braunschweig. XIII. Jahrgang; 6. November 1898, Nr. 15, Seite 686 und 587. 

* Zu diesem auf uiuotn Irrtumo dos Herrn Doktors Joachim Biohringer 
(Privat-Dozenten ftlr allgeineine und teohnisohe Chemie. an dor Hor/oglich Tech- 
ni.Hchon Ilochschule Carolo-Wilhehnina zu Braunschweig) beruheudeu Paxils schrieh 
ich doin Autor in einem Briofc, ddo. Wieu, 10. Miir7. 1899, folgendes: ,Was den 
Monte tcBtaceo in Kotn betrifft, so finden Sic in dem diesjiihrigen Bando der 
Mo nu m out a inscriptionum latinarum eine von Professor Heinricli 
Dressel in Berlin haarkloiu ausgefilhrte Schildcrung dieses Sob er ben h a u f e ns, 
der abor nur aus Xeherhen von GefSOen hesteht, in denen garum, inuria, liqua- 
inou (also Fischsaucen etc.), 01 und Wein uach Kom eingefiihrt worden war.' — A. V>. 

22* 
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atlantischen Kiiste Frankreiehs und endlieh Purpura lapillus der 
Nordsee. 

Allc diese Schnecken enthalten den Purpursaft in einer be- 
sonderen langliehen, weiGgelblich gefarbtcn Drlisenmasse, wclchc in 
dcr Dccke der Athemhohlc neben dem Mastdarm Iiegt. 

Das Secret dieser Druse ist je nach den Arten weiBlich, 
gelblich oder grauweiB. Es besteht bei Purpura lapillus nach A. Letel- 
lier aua drei Stoffen, einem gelben, kry stall isirbarcn, nicht licht- 
empfindlichen Korper von sauren Eigenschaftcn, einer apfclgruncn 
Substanz, welche sich im Lichte tiefblau fiirbt, und einem grau- 
grlincn, am Lichte carminroth werdenden Stoffe. Beide sind durch 
ihre verschiedene Lttslichkeit in Wasser, Chloroform und Petroleum- 
ttther zu trennen. Salpetersiiure verkohlt den gebildeten Purpur 
zumtheil, zumtheil fuhrt sie ihn in cine smaragdgrunc Substanz iiber, 
die sich in Wasser mit indigoblaucr Farbe lost. In Chloroform 
suspendirt liefert der Purpur ein Absorptionsspectrum, welches aus 
einem schmutzig-orangefarbenen und einem breiten, griinen Streifen 
besteht. 

Das purpurliefernde Secret wird durch Oxydationsmittcl, wie 
Chlorwasser, WasseratofFsuperoxyd, chromsaurcs Kaliura anscheinend 
nicht verilndert; wohl aber liefert Natriumamalgam sofort den Farh- 
stoff, so daC wir hicr den scltenen Fall einer Farbstoffbildung durch 
Reduction vor uns haben. 

Das Interessanteste ist nun, daC dieses farblosc Secret untcr 
dem Einflusse des Sonnenlichtcs einem raschen Farbenweehsel untcr- 
liegt, welcher je nach der Starke der Belichtung sich mit grbGcrer 
oder gcringcrer Geschwindigkeit vollzieht. Die Farbe geht zucrst 
in citronengelb Uber, durchliluft dann die verschiedenen Abstufungcn 
von grlin, von blau, wird hierauf riithlich, um schlieOlich in violet 
oder ticfroth llberzugehen; dabci tritt ein starker, hochst unangc- 
nehmer Gcruch nach Knoblauch oder Asa fo^tida auf. Die Substanz 
ist anfangs in Wasser loslich, wird aber darin unliislich, sobald sie 
violet geworden ist. Durch Waschen mit heifiem Wasser und Seife 
wird sie in ein glUnzendes, dauerhaftes Hellroth verwandelt. Die 
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Umwandlung beruht nach Edcr ausschlieftlich auf der Wirknng des 
Liehtes; denn sie geht sowohl an der Luft wie in einer Stickstoff- 
oder Wasserstoftatniosphare oder im Vacuum vor sich. Im Dunkeln 
aufbewahrt halt sich daB Secret Jahre lang unverttndert; bei Licht- 
zutritt tritt sogleich der Farbcnumschlag ein. 

Man ftihrt die Versuche am besten derart aus, daB man die 
purpurlieferndc Absonderung niittels eines steifen Pinsels aus der 
Druse herausnimmt, auf den Stoff: Seide, Linnen, Wolle, aufstreicht, 
und das ganze dann der Sonne aussetzt. Im Alterthume wurde das 
Secret mit Seewasaer ausgezogen und die Liisung auf die genligende 
Concentration eingekocht, was nach Plinius mitunter bis zu 10 Tagen 
in Anspruch nahm. Gefarbt wurden nicht die Game oder die Gc- 
webe, sondern die rohe Wolle. Seide wurde in der Regel ebenfalls 
vor dem Weben gefiirbt. Uebrigens erwahnt Plinius, daft man zu 
seiner Zeit auch lebendige Schafe roth und violet fUrbte, was ein 
SeitenstUck zu den von Brugsch erwtthnten grtin und roth bemalten 
Meerkatzen darstellt, welchc in den Zeiten des alten agyptischen 
Reiches von den Vornehmcn znm Vergniigen gehalten wurden. 

Die bei dor Belichtung des Secretes entstehenden Farbenab- 
stufungen sind je nach der Art der Schnecke und der Dicke der 
aufgestrichenen Schicht sehr verschieden. De Lacaze-Duthiers erhielt 
Schattierungen vom tiefen Himmelblau bis zu Carmin und dieses 
wieder in verschiedenen Abstufungen fast bis zu Schwarz. Die Ueber- 
setzung des Wortes purpureas, ^cpijce::, durch violet, roth, dunkel- 
roth, blUulich erschopft also bei wcitem nicht die bei Purpurfdrbungen 
auftretende Farbenscala. Doch lasaen sich dieselben auf zwei Grund- 
farben, carmin und violet, oder roth und blau zurUckflihren. Beide 
wurden als rother oder tyriseher Purpur (oxyblatta) und als Hyacinth- 
oder Amethyst- oder Janthinpurpur auch von den Alten unterschie- 
den. Nach Plinius glich die Farbe des besten tyrischen Purpurs 
derjenigen des geronnenen Blutes; sie war schwarzlich bei direct 
auffallendem, schimmernd bei schrag einfallendem Lichte. Wir linden 
beide Arten bcreits auf den assyrischen Keilinschriften und in der 
hebraischen Literatur genannt. Proben beider Farbungen nach Zeich 
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nungen, welclie Lacaze-Duthiers mit dem Safte von Purpura hae- 
ma8toma und Murex trunculus in Mahon anfertigte, sind dem Werkc 
beigegeben. Der lange Streit, ob die Farbe des Purpura roth oder 
blau gewesen sei, dtlrftc damit entsehieden sein. 

Durch Einhalten des Farbenwechaels konnte der lctztgenanntc 
Zoologc auch einen blaugrllnen Farbenton erzielen. Dieser grllne 
Purpur wird mehrfach bei alten Schriftstellern, so im Talmud, cr- 
wilhnt; Plinins vergleicht ihn mit der dttsteren, grllncn Farbe des 
Meeres im Sturme. 

Auch fur Changeantstoffe scheint Purpur verwendct worden 
zu sein. 

Die ungemein grofte Lichtempfindliehkeit des Secretes raacht 
dassclbc sehr geeignet zu photographischen Versuchen. Lacaze- 
Duthiers vermochte damit bei schOncm Sonnenschcin auf weiCer Seide 
in zwei bis fUnf Minuten thatsUchlich ,Purpurphotographien* herzu- 
stcllen. 

Dieser Farbenwechsel unter dem Einflusse des Lichtes war 
bereits den Alten bckannt, dann aber in Vergessenheit gerathen. Im 
Jalirc 1084 wurde derselbe dnrch William Cole bei Purpura lapillus 
von der KUste Somersetshire^ neuerdings entdeckt und spatcr mehr- 
fach beschrieben, so von Reaumur und Duhamel du Monceau. Den 
hervorragendsten Antheil an der Kliirung der ganzen Frage hat aber 
Lacaze-Duthiers, dessen Bildnis dem Buche beigegeben ist. 

Im Volke hingegcn hatte sich die KenntniC des Vorganges or- 
haltcn. So bcrichtet der DHne Strom im Jahre 1769, daC einzelne 
Bauern an der Kilstc Norwegens ihr Leinenzeug mit der FlUssigkcit 
auH der Druse von Purpura lapillus zeichnen und daC diesc Sub- 
stanz anfangs grtin, dann schwRrzlich und schliesslich purpurroth 
geworden sei. Ebenso wurde Lacaze-Duthiers zuerst im Hafen von 
Mahon durch die Fischer auf diesc Eigenschaft des Saftes der Pur- 
purschnecken aufmcrksam gcmacht. 

Der eigcntliche Zweek, welehen der Verf. bei seiner Schrift 
vcrfolgte, war der, aufgrund dca angegebcnen Beobachtungs- und 
Bewoismatcrialcs den llrsprung und die Bedeutung der grieehischen 
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WCrter xopfvpa, xopppeo;, xop^upetv und der ihnen entsprechenden 
lateinischen WOrtcr purpura, purpureus, purpurare zu ermitteln. Wir 
konnen ihm auf dieses Gebiet, welches aufterhalb des Kahmens 
dieser Zeitschrift liegt, nicht folgen, sondern mlissen una begnUgen, 
die Ergebnisse seiner Betrachtung kurz anzufuhren. 

Verf. nimmt Purpur als indogermanisches Wort in Anspruch 
und ftihrt es auf die Wurzel bhur, bezw. dessen Intensivum bhar- 
bhur zurlick, welches zappeln, zucken, sich lebhaft hin- und her- 
bewegen, durch einander wogen bedeutet. Von diesera wlirde sich 
dann die Grundform bharbhura ableiten, welche im Altgriechischen 
zu ^opfupa, spater zu xop?upa wurde. Der rasche Karbenwcchsel des 
Purpursecretes bei der Belichtung wlirde deinnach in dem Worte 
,Purpur' selbst einen hochst anschaulichen Ausdruck gefunden haben. 
Dieser Anschauung gemaC erscheint also die Bcdcutung ,purpurn' 
erst als abgeleitet, wahrend neben dieser das Wort sehr wohl noch 
im ursprUnglichen Sinne, dem einer lebhaften, ungesttimen Bewegung, 
gebraucht werden konnte. Von diesem Standpunkte aus erfahren 
aber eine groCe Reihe von Stellen aus den alten Schriftstellern, die 
zuratheil alien BcmUhungen der Erklarer trotzten, eine ebenso ein- 
fache wie lichtvolle Erklarung. So erscheint z. B. die ,purpurne 
Salzfluth' Homers im Sinne dieser neuen Auffassung als ,die unge- 
8tttm wogende' Salzfluth; der ,purpurne' Regenbogen, den Zeus am 
Himmel ausspannt, als der ,rasch sich wcilbende' Bogen. Die ,pur- 
purne* Wolke, in der Athene zur Erde eilt, ware als die ,rasch 
hcrabfahrende' Wolke aufzufassen. In analoger Weise wird der 
,purpurne' oder ,blutige' Tod zum ungestiimen, ,den Menschen rasch 
anfallenden' Tod; aus den ,purpurnen' Seelen der Abgeschiedenen 
werden ,unruhig, rasch umherflatternde' u. s. w. Die Eriirterung 
anderer interessanter ,Purpurstellen* raoge in der Schrift selbst nach- 
gesehen werden. 

Ref. hat versucht, die im vorliegenden Buche gesammelten 
Thatsachen in zusammenfassender, unter einheitliche Gesichtspunkte 
geordneter Form den Lesern der Rundschau vorzufiihren. An dem 
Buche selbst ist die groflc Millie und Sorgfalt, die auf die Samm- 
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long des verschiedenen Fachwissenschaften zugehOrenden Stoffes 
verwandt wurde, rilhmend anzuerkennen. . . . Angehftngt sind noch 
cin Brief Schenkla and ein Aufsatz von BlUmner, sowie eine An- 
zahl Neudrucke von Ulteren, schwer zugilnglichen Arbeiten ttber das 
behandelte Thema von Bask (16861 mit einer Tafel, Wilckius ( 1706), 
Stegcr ( 1741 \ Ricliter ( 1 74- 1 t r Seip (1741), Roswall (1750); dem Text 
selbst ist die Abhandlung von Cole (1684) eingefugt. Bi. 

0. Die Tom Herrn Hofrate, Professor an der Teehnischen 
Hoehsekule, Dr. Josef M. Eder, Direktor der k. k. Lchr- und 
Yersuchsanstalt fflr Photograph ie and Reproduktionsvcrfahrcn 1 
in Wien (VII., WestbabnstraOe 25), verfaDte Bespreehnng des 
I. Bandes vom .Beitrasr zur Pnrpurkunde.' 2 

Dcdokind Dr. Alexander: Kin Beitrag zur Purpnrkunde. Im 
Anhange: Neue Ausgaben seltener Hlterer Schriften Uber 
Purpur. Berlin, Mayer & Midler, 1898. Gr.-8° (364 Seiten 
mit 4 Tafeln und 1 Bildnis. ) M. 7. — . 

Es gibt wenige Gebiete der Naturwisscnschaft, auf welchen die 
Alton Beobachtungen anstellten und sie in einer Weise beschrieben 
und verwerteten, daC sie noch in der Gegenwart auf actuelles Inter- 

1 (Jegviiwiirtic* lieiflt jenes Institut: ,k. k. (i raph ischo Lelir- und Ver- 
suehsanstalt 4 (Wien, VII., WostbahnstraUo 25). Aber (Jamais (im Jahre 1838) 
war Herr Hufrat Dr. Eder Diroktor der k. k. Lehr- und Versuchsaustalt fdr Plioto- 
urapliie und Riprodiiktioiis- Vorfahren ; und or hatte damals orst don Titel ,R»'gie- 
run^sratli' (lu-ntc : Hofrat). Audi war or Professor an dor Technecium Ilocli- 
scliulo. - - Cf. das Inlialtf vorzoichni» dor Summer 24 des VII. Jahrgango* von 
dor ZuiLn. lirift ,Os t e r re i c h i f»c lies Litter at urlilatt' auf den Spalten 737 und 738, 
wo iiWor don in Redo steheiiden Herrn Kefereuten ful^endes Nfihero uteht: ,Ke<^.- 
Katli Dr. J. M. Kder, Prof, an d, Tochn. Hochsch., Director d. k. k. Lehr- und Ver- 
sui lisanstalt f. Photo<*raphio und R.-productionH-Verfahren.' — Vorlier steht dort das 
von ihm besprochone Buch ^cnannt und zuletzt steht die Spalte 74i» an^o^elion, 
auf wolchor sich die Hespreehunj; belindet. 

* Krhchieueu war diose seitens Herrn Hofrates Dr. Eder verfaUto Besprechunj; 
in dor Zeitschrift ,0s t o r r o i o h i .•* c lies L i 1 1 o ra t u r b la 1 1'. Horaus-ro^ehen durch 
die. Loo-OoM'llscliaft. Redi^iert von Dr. Fran/ Si hn ii rer. Iji Nr. 24 desVH. .lahr- 
iran-roH (Wiou, lit. December IH'.'S), Spalto 74U. 
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esse Anspruch machen ktfnnen. Die Purpurschnecke und die mit 
ihr gefarbten Zeuge spielten im Alterthum eine groBe Rolle; man 
studierte genau die Purpurfilrberei sowie die Abarten der unter ver- 
schiedenen Verhaltnissen entstehenden Farbentime, welche grofle 
Mannigfaltigkeit aufwiesen. Alle diese Kenntnisse, ja sogar die ur- 
sprUngliche Bcdeutung des VVortes «purpurfarben» ging im Mittel- 
altcr verloren, und erst im vorigen Jahrhunderte begann die neue 
Purpurforschung, welche namentlich in neuerer Zeit rait groBem Eifer 
betrieben wnrde. Es ist ein sehr grofies Verdienst Dedekind's, mit 
seltener Griindlichkeit und auf Grand eines tlberwaltigenden Quellen- 
studiums die Etymologie des Wortes « Purpur > in naturwissenschaft- 
licher Beleuchtung sichergestellt zu haben. Der Autor erweist sich 
als ein ausgezeichneter Sprachforscher, wenn er die bisher dunkel 
gebliebenen Stellen liber Purpur bei Homer und rttmischen Dichtern 
aufklart. Nicht minder bedeutend sind seine Quellenstudien in natur- 
wissenschaftlicher Richtung, welche um so anregender sind, als zwei 
Tafeln von Zcichnungen, welche auf Leinen durch Professor Henri 
de Lacaze-Dathiers mittelst Purpur von Murex trunculus und Purpura 
haemastoma angefertigt wurden, dem Werke in vortrefflichem Far- 
benlichtdracke beigegeben sind und diese Phanomene klar veran- 
schaulichen. Dedekind's Monographic liber den Purpur schlieBt auch 
alle naturwissenschaftlich intercssanten Nebenphilnomene bei der Ent- 
stehung der Purpurfarbe ein, z. B. die Farbenanderung im Lichte, 
dessen Rolle beim Entstehen und Verblasscn der Farbe etc., so dass 
jedermann, welcher diesem (Jegenstande nahertretcn will, auf dieses 
grundlegende Werk wird zurtickkommen nilisscn. 

Wien. J. M. Eder. 

7. Bi'sprcchung seitens des Hcrrn Doktors Lutlwis Karell 

(Wieii). 1 

Purpur. Das purpurne Meer Virgils, das purpura geuannte 
Schneegestuber von Pedo Albinovanua, die eben so bezeichueten 



1 In .l.-r ,Wi«u««r Zoitun^, Mittwtwh, 2»>. Jntii 18«J8, Nr. 147, Suite 3 bw ft. 
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Schwttne (purpurei olores) von Horaz and zahlreiche andere Stellen 
rdmischen und griechischen Ursprunges scheincn Widerspruche zu 
sein, die zu einer Erklarung beransfordern. Eine solche hat nnn 
der Oustos-Adjunct an der Sammlnng agyptischer Alterthumer dee 
Kaiserhauses Dr. Alexander Dedekind in ausftthrlicher Weise ge- 
geben. Das ganze von ihm gesammelte Material ist in seinem soeben 
bei Mayer and M tiller in Berlin erschienenen Bache: ,Ein Be it rag 
zar Purpurkunde' niedergelegt. 

Philologiscben and naturwissenschaftlichen Stoff verknupft der 
Aator mit einander, am nachzaweisen, dafi dem Worte ,Purpur' die 
indogermanische Warzel bhur, beziehungsweise das Intensivum da- 
von, bharbhur, zagrande liegt, welch letzteres ,zappeln, sich anrahig 
hin and her bewegen, flimmern* bedeatet. Begrlindet wird diese 
Interpretation dnrch die That&ache, daO die Sonnenstrahlen in der 
Purpursubstanz eine eigenthlimliche reiche and herrliche Farben- 
wandlnng hervorrufen, ,wobei — je nachdem der Himmel bewolkt 
oder wolkenlos and je nachdem es Winter oder Sommer ist — in 
langsamerem Tempo oder in rascher Folge biB zum rapidesten sich 
wcchselseitigen Uebersturzen (vgl. die indogermanische Wurzel bhur, 
,sich rasch hin und her bewegen*) die reizendsten Colorite einander 
ablttsen. 

Unter ,Parpar ( versteht man in den Naturwissenschaften den- 
jenigen Saft, welchen gewisse Schnecken, wie Morex-Arten and Pur- 
pura haemastoma in ihren Schleimdrttsen enthalten. Er ist, wie der 
Zoologe Professor Dr. E. von Martens in Berlin beraerkt, ubrigens 
nicht unmittelbar roth, sondern weiBlich, wird aber unter Einwirkung 
des Sonnenlichtes erst gelblich, dann grttnlich und endlich mehr oder 
weniger intensiv violett, wtthrend er zugleich einen unangenehmen, 
an Knoblauch erinnerndcn Geruch von sich giebt. DaC es das Son- 
nenlicht ist, welches diese Umanderung der Farbe hervorruft, muG 
im Allgcmcinen schon den Alten bekannt gewesen sein, wurde aber 
in neuerer Zeit zuerst von Du Ham el 1736 durch Experimente nach- 
gewiesen; es ist das im Grande eine ahnliche chemische Wirkung 
des Lichtea wie diejenige, auf welcher die Photographic bcruht, so 
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daft man sagen kann, daC schon das Alterthum einen Fingerzeig 
dazu hatte, dem os nur nicht folgte, und Da Harael nahe an der 
Kntdeckung der Photographie war. 

Aehnlich wie der Thierkandige aufiert sich ein KUnstler, der 
berlihmte Kenner der antiken Maltechnik Ernst Berger, der an der 
zoologischen Station in Neapel Fttrbeversuche mit frischem Material 
vomahm. Er sagt darllber: ,Die FlUssigkeit des frischen " Purpur- 
saftes ist ursprunglich weifi oder schwach gelblich; dem Lichte aus- 
gesetzt wird sie erst citronengelb, dann grttnlich und endlich violett 
oder rosa. Die letzte Farbe wird dann allmahlich intensiver. Von 
Purpurschnecken sind mehrere Arten bekannt, deren Farbnnancen 
vom tiefsten Schwarzpurpnr bis Violett nnd Rosa variiren/ 

,Purpurn' bedeutete nach Dedekinds Ausfuhrungen also nicht 
das ausgesprochene Rothe, das man sich gewolinlich darnnter vor- 
stellt. An dieser Begriffsverwirrung, die sich bei uns tief einge- 
wurzelt hat, sind, wie der Verfasser nachweist, die alten Rtfmer 
schuld. Es hat sich bei ihnen das BewuBtsein gegenttber der Be- 
dcutung von purpureas als ,ungestttm, lebhaft bewegt' allgemach 
verdunkelt, bis das Wort uns Dentschen und alien Ubrigen modernen 
West-Europaern schlieBlich gar nur in der einen einzigen Bedeutung 
,purpurfarben' zugeschoben worden ist. 

S&mmtliche sich mit dem Purpur Besch&ftigende verweisen 
scinen Urspruug in die graue Vorzeit. Die Sage erzUhlt: Ein Schafer- 
hund habe eine am Meeresufer liegende Schnecke spielend zerbissen, 
und seine Schnauze sei davon so vortrefflich gefarbt worden, daC 
die Geliebte des Schafers diesen gebeten habe, ihr ein ebenso herr- 
lichea, glanzendes Kleid zu verschaffen. Voll Eifer, diesen Wunsch 
zu erftillen, habe der Schafer nicht ehcr geruht, bis er wirklich die 
Kunst erfunden, Zeuge mit dem Safte der Purpurschnecke zu flirben. 
Andere dagegen berichten, daG der Erfindcr des Purpurfarbens ein 
Tyrier Namens Hercules gewesen, wolcher die Versuche seiner Kunst 
sehr bald einem Kiinige von Phfinizien vorgelegt und damit so viel 
Boifall geerntct habe, daO seitdem die purpui farbenen Gewander vor- 
zugsweise zur Staatstracht der Kiinige erhoben worden sind. 
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Von den die Farbe liefernden Schnecken macht Schleiden im 
Ganzen sieben Arten namhaft, und zwar: Purpura haemastoma, P. 
lapillus, P. patula (in England und in Amerika vorkommend I, 
Murex trunculus, M. erinaceus, M. brandaris und Janthina communis. 
Bezuglich der letztangefUhrten Molluske bemerkt Schleiden jedoch 
ausdrUcklich, daC d ie.se r Conchylie die Purpursaft bereitenden Organe 
fehlen ; doch soli sie, verfolgt, auch das Wasser durch cinen farbigen 
Saft trUben. 

Im k. k. naturhistorischcn Hofmuseum in Wicn befinden sich 
zahlreiche Exemplare dieses Weichthieres; der durch ihren Saft er- 
zcugte Farbenton ist dunkelbraun. Im Jahre 1750 nennt der Schwede 
Bcnedictus Roswall, dessen Dissertation Dedekind in seinein Buche 
wiedcrgiebt, neun Species. Angesichts dieser bescheidenen Collection 
verdient es hervorgehoben zu werden, dafi gegenwttrtig im k. k. 
naturhistorischen Hofmuseum zu Wien im Saale XXIII in der Samm- 
lung von Conchylien nachstehende einschlagige, die schOnsten Exem- 
plare aufweisende Posten zur allgemeinon Besichtigung offenstehen : 
Farailie Purpurschnecken (Purpuridae) Nr. 1506 bis 1556; Familie 
Stachelschnecken (Muricidae) Nr. 1260 bis 1364; Familie Wendel- 
treppen (Scalaridae) Nr. 1127 bis 1133. Letztere Arten seien hier 
8tichprobenhalber vorgefuhrt: Scalaria prHiosa, 1127, China; Sca- 
laria Pallasii, 1128, Philippinen; Scalaria communis, 1129, England; 
Scalaria lamellosa, 1130, Mittelmeer; Scalaria Turtonae, 1131, Mittel- 
meer; Scalaria Zeleborii, 1831, Neu-Seeland; Cirsotrema varicosa, 
1133, Insel Cebu. Den zum FUrbcn dienenden Saft bewahren diesc 
Schnecken nur tropfenwcise zwischen don Vordertheilen ihres Kor- 
pers auf und lassen ihn erst mit dem Tode von sich ; er verliert sich 
jedoch, wenn das Thier langsam abstirbt. Die Alten wuCten dies 
(ibrigens sehr gut, denn sie fingen die Purpurschnecken lebendig 
und todteten sie dann mit cinem raschen Schlage. Hatte man so 
viele Schnecken ersehlagen, daB der gewonnene rothe, ins Schwarze 
schillemde Saft hinreichenden FarbstofF zu gewtthren schien,so versetzte 
man ihn mit einem Theile Kochsalz und lieB diese Masse drei Tage lang 
stchcn. Man gab alsdann ctwas Wasser dazu, brachte die Mischung 



ans Fcuer und licC sie bei gelinder Mitzc einkochen, wahrcnd man 
von Zeit zu Zeit die auf der Oherflache zum Vorschein kommenden 
animalischcn Schaumtbcilchen sorgfaltig abnahm. War diese Pro- 
ccdur zehn Tage lang fortgesetzt worden, so versuchte man die Giite 
der Farbe mit etwas reiner weifter Wolle und erneuerte das Ein- 
kochen so lange, bis die Farbe ins Blauliche uberzugehen begann. 

Ehe man die Zeuge farbte, wurden sie auf verschiedeno Art 
vorbcroitct. Einige zogon sie durch Kalkwasser, Andere beizten sie 
in ciner Abkochung von einer Art Meergras (Fucus), welches dazu 
dienen sollte, die Farbe dauerhafter zu machen. 

Der Saft des Buccinura gab an und fur sich allein keine dauer- 
bafte Farbe, aber er verinehrte den Glanz der anderen Schnecken- 
substanz. Der syrische Purpur wurde durch zwei Arbeitcn bereitet: 
man begann damit, das Zeug mit Purpursaft zu farben, und als- 
dann zog man ihn durch den Saft des Buccinum, daher heiftt ihn 
auch Plinius } purpura dibapha'. Es gab noch andere Arten des 
Verfahrens, wobei der Saft beider Schnecken untereinandergemischt 
wurde. Man nahm z. B. auf 25 Kilogramra Wolle 100 Kilogramm 
Saft des Buccinum und 50 Kilogramm Purpursaft. Dieses Verh&ltnifi, 
welches von Plinius angegeben und von den meisten nachfolgenden 
Schriftstellern wiederholt wurde, erregte bei dem Praktiker doch ge- 
wisserraaCen starken und auch gerechtfertigten Zweifel. Der Pur- 
pursaft, welcher doch ein animalisches Filrbungsprodukt ist, besitzt 
so wie die Kermes und die Cochenille eine natUrliche Affinitat zu 
der Wolle, welche auch ohne die Ublichen Beizmittel stark genug 
ist, daB eine ganz schwache Losung auf ein beliebiges Quantum 
Wolle eine entsprechende Wirkung auszuUben vermag; hier wird 
aber sechs Mai so viel Farbstoff angewendet, als das Gewicht der 
zu fUrbenden Wolle betragt und wobei man nur eine Amethystfarbe 
crhalten soil. Mit drei bis vier Kilogramm Kermes oder Cochenille 
auf 25 Kilogramm Wolle erhalt man sehr dunkle Carmoisinfarben ; 
es scheint demnach, daI5 der sich fur dieses Thema ohnchin nicht 
sehr iuteressirende Plinius nicht recht unterrichtet gewesen sein mag 
oder die Sache fehlerhaft aufgeschrieben hat. 



350 



Die langwicrigc Herstellungsart so wie die geringc Menge Sail, 
welchcn die Schnecken abgaben, vcrursachtcn den enorm hohen Preis 
dieses thierischen Productes. Zur Zeit des Kaisers Augustus kostete 
ein Pfund Purpurwolle tausend Denari, das sind in unserem Gelde 
ungefahr 290 fl. 

Gewandcr, welche die Purpurfarbe trugen, waren zuerst das 
Symbol der htfchsten priesterlichen Wtirdc. Als der Luxus in Rom 
Uberhandnahm, wurde das Tragen derselben unter den Reichcn all- 
gemein, bis es sich die Kaiser zueigneten und als Zeichen Hirer In- 
auguration annahmen. Dies war auch die Ursache, dafi das Purpur- 
farben nicht mehr als freies Gewerbe fortbestehen durfle, sondern zu 
einer Art von Regale geraacht wurde ; man errichtete sodann in den 
Provinzen des Reiches eigene kaiserliche Farbereien. Die Vorsteher 
oder Procuratores dieser Anstalten waren ganz besonders dazu ver- 
pflichtet, auf gute und echte Farbung zu sehen, und wurden die- 
selben von dem Gcneralvorstande der kaiserlichen Gnadenspenden 
(Comes sacrarum largitionum) unter strengster Controle gehalten. 
Das Geschaft muBte, um den Kunstgcheimnissen desto treucre Bo- 
wahrung zu sichern, in den Familien der Farber crblich bleibcn; 
dicsc bildeten dahcr eine eigene geschlossene Zunft und fiihrten als 
Innungszeichen ein Ktirbchen mit Purpurwolle. 

So hoch nun aber aucb diese Kunst ira Altcrtbume gehalten 
wurde und so sehr sie sich allmahlich unter den Volkern verbreitet 
hatte, so wenig entging sie doch dem allgemeinen Geschicke so 
vieler anderer Fertigkeiten. Mit dem 10. Jahrhundcrt n. Chr. vcr- 
lieren sich die Spuren des Purpurs in der Geschichte. Erst seit dem 
17. Jahrhundert wurde man wieder darauf aufraerksam, nachdem die 
Gelehrten sich lange darum gestritten, ob wirklich die alte Purpur- 
farbe von der Purpurschnecke gekommen oder nicht. 

Bisher schrieb man die Ulteste Kunde Uber die Farbenwandlung 
dieses Erzeugnisses der Meeresschnecken der byzantinischen Kaisorin 
Eudoxia zu. Diese durch ihre hohe Bildung ausgezeichnete Frau 
ftlhrte den Beinamcn Macrembolitissa. Sie war die Tochter des 
Kaisers Konstantin VIII. und die Gcraahlin von Constantinus Ducas. 
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Nach dessen Tode heiratete sie Roman as III. Als sich Michael VI. 
des Thrones bemachtigte, HoB er Eudoxia ins Kloster sperren. Hier 
soli sie den ,Veilchengarten' (fJonia*), ein Buch, in dcm eben jene 
Kundo enthalten ist, geschrieben haben. Es haben sich jedoch be- 
rechtigte Zweifel gegen diese Autorschaft erhoben. 

Von alteren, mit dem Purpur in Verbindung gebrachten Per- 
soncn nennt Dedekind Hektor, von dessen Leichnam es in der 
,llias< heiBt: 

.Jetzo legtcn sie die Gebein' in oin goldcncs Kiistlein 

Und umhiillten cs wohl mit purpurnen weichcn Gewanden.' 

Sardanapal spann in seinem Harem zu Ninive Purpurwolle. Das 
Oleiche wird von Lydia, einer Purpurhttndlerin aus Thyatira, ge- 
meldct. Schr merkwilrdig klingt die Gewohnheit, die Haarc der 
Hausthiere derart roth zu farben, was im Alterthura hie und da vor- 
kam. So gab es bei den Rtimern wahrend der ersten Kaiserzeit 
rothe und violette Schafe, und bei den Aegyptern in der Epoche der 
Pyramiden grtin und roth bemalte Meerkatzen. DaC im Talmud so- 
gar von grttnem Purpur als von etwas GewOhnlichem gcsprochcn 
wird, ist ein weiterer Bewcis fllr die Richtigkeit der von Dedekind 
gegebenen Definition dieses Begriffes. 

Wer sein Buch gelesen, dem ist es klar, warum es in der 
,Ilias' (17, 547-552) heiCt: 

,Wic wenn den purpurnen Bogen den Stcrblichcn hoch am Himmcl 
Zous ausspannt, ein Zeichen zu sein entweder des Kricgos 
Oder des Wintersturmcs, des schaud'rigen, welchcr die Arbeit 
Hcramt dor Menschcn im Fold' und die blokendo Herdc bctrubct; 
Also trat, umhullt mit purpurner Wolke die Gdttin 
Untcr Achaia's Volk und ermunterte jeglichen Streiter. 4 



Da die Ansichten von Pro und Contra bctreffend den Inhalt 
des I. Bandes von meinem ,Beitrag' hin und herwogen, so dllrfte es 
nicht ohne Interesse sein, anknlipfend an meine historische Uber- 
sicht ttber die Nachforschungen nach dem Grundworte von ,Purpur ( , 
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schlieftlich audi noch cine umfassondcrc Zusammenstellung der 
wesentlichsten Punkte des I. Bandes von diesem ,Beitrag' zu 
bringon. Die von mir versuchtcn Schritto, das betrcffende Material 
definitiv zu klarcn, sind in besonders eingehender und dabei doch uber- 
sichtlicher, vorzuglich klarer, alles Wcsentlichc bertthrendcr Wcisc 
in der Besprechung des Herrn Barons Amand von Schweigcr- 
Lcrch enfold dargcstcllt. Sein ausgezeichncter, ausfuhrlicher und 
trotzdem allgemein faGlich gehaltener Aufsatz lautet wie folgt: 

8. Besprechung seitens des Herrn Amand Freiherrn 
von Sehwelgor-Lerchenfeld (Wlen). 1 

Zur Purpurknnde. Wie man weiB, konnte ein ganzes Volk 
seine Existenz von Urzeiten an auf den Fang dor Purpurschnecke 
grlinden und von seiner Industrie sogar den Nainen .Phbniker' (d. i. 
Rothfarber) annebraen. Bereits die Decke von Mosis Stiftsbtttte iat 
phtinikischcr Purpur, und die Helena Homers spinnt Purpurwolle. 
In Moses' Sagen von den Stiimmen Issascbar und Zebulon heisst es: 
,Sie (die Phoniker) saugen den Reichthum des Meeres und die ver- 
borgenen Schatze des Sandes.' . . . Die Schatze des Sandes sind das 
(Jlas, eine altegyptische Ertindung, die aber von den Phonikern aus- 
gebildet wurde. Der Reichthum des Meeres ist die Purpurschnecke. 
Noch hcute stosst man am syrischen Strande stcllenweiae auf bunt- 
farbige Muschellager, und ein gesohultes Auge kann noch die Arteu 
unterseheiden, aus denen die verschiedenen Purpurfarben gezogen 
wurden. Von ersteren unterschied man die ,Janthina', welche ein 
lcicht wieder verfliegendes Scharlachroth gab, und die ,Purpura f , 
welche den nnverwllstlichen sehwarzen Purpur lieferte. Die Flussig- 
kcit war im Sehlunde des Thieres in einem weisscn Gefasse cnt- 
haltcn. Bei den grosseren Schnecken wurde letzteres herausgenommon, 
die kleineren wurden sammt der Schalc zerstossen. Die ausgenom- 

1 ,Onterre'u'!iim-liL- M mii at such rift fur d <• n Ori on t.' Wieu, Juui tH«.»H. 
'J4. J.ilirjranp, Nr. (5. S< it<- 61 Lis 05. (Vorlaj? des k. k. Ostorreich isch en Han- 
dels- Museums hi Wicu, IX., Herpffaiwe t<5.) 
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menen Gefasse oder die gestampfte Fleiscbmasse wurde drei Tage 
in Salz belassen, dann zchn Tage lang bei gelindem Feuer gediimpft 
und abgescbaumt, durch eingetauchte Wolle prlifte man den Fort- 
scbritt der Farbcnentwicklung, bis die gewttnscbten Tone erreicht 
waren. Die erwiihnte scharlachene Jantbinfarbe wurde mit der Pur- 
purfarbe gemischt und damit cine dauerhafte Amethystfarbe ge- 
wonncn. Man farbtc inimer nur die robe, reine Wolle. Die kost- 
barc Art, der doppelgefiirbtc ,tyriscbe Purpur', wurde durcb Eintaucben 
in den Saft der Purpurscbnecke und spiiter noch einmal in den der 
Scharlaehscbnecke gewonnen. Ein Gewand aua solcher Wolle war von 
vorne fast sebwarz anzuseben und batte seine rothe Farbengluth nur 
von der Seite. 

Wenn cs sicb lediglicb urn die Purpurschneeke und die damit 
verknlipfte pbonikiscbe Industrie bandelte, ware es ganz unbegrllndet, 
von einer ,Purpurkunde' zu sprcchen. Gleicbwohl besteht eine solcbe 
und sie ist zugleicb eine sebr verwickelte, wie eine kUrzlicb erscbie- 
nene, mit grosser Sachkcnntniss und vielem Fleiss gearbeitete Mono- 
graphie beweist. 1 Der Verfasser bat sicb die Aufgabe gcstellt, die 
Grundbedeutung von Trcfvjp* und die zwei verschiedenen Bedeutun- 
gen von -spcupscc, bezicbungsweise jmrpureus, sowie die eigentlicbe 
Bedeutung von dem vielfacb ganz irrtblimlicb aufgefassten zspvjpstv 
und purpurare scit Homer bis Virgil, Horaz, Pedo Albinovanus und 
anderen Dicbtern des classischen Altertbums erscbOpfend darzulegen. 
Der Verfasser anerkennt das grosse Vei dienst, das sieb einige seiner 
gelebrten Vorgitnger in der Untersucbung dieser Frage erworben, 
und nennt insbesondere den Zi'iricher Professor Hugo Bliimner einen 
,Purpurforscber ersten Ranges' rait der ehrenden Bemerkung, dass 
es dem Leser fast unbegreiflicb erscbeint, wie ein einzelner Menscb 
ein solch ungebcures wissenscbaftlicbes Material sammeln und ver- 
arbeiten konnte. Gleichwohl ist der Verfasser nicbt in der Lage, 
beztiglieb der Ergebnisse Bliimners, den etymologischen Kern von 

1 Ein Beitrag zur I'urpnrknnde von Dr. Alexander Dedekind. Iin Anlian^o: 
None Aus{ral>en seltener alterer Krliriften iihiT I'urpur. Mit inehreren farl»ij»en 
Tafeln und eiuem IWtriit. 363 SS. Grossoetav. Berlin, Mayer und Miiller 1W. 
Dedekind. PriTatwimura fOr Purpurforscber. 23 
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pwrpureus betreffend, ttbereinzustinimen. Hingegen muss hervor- 
gehoben werden, dass bezicbentlich der historiscben Forschung auf 
dem Gebiete der Purpurkunde — dem das vorliegende Werk vor- 
wiegend diont — der gro.sse philologische Meister Dr. W. Adolph 
Schmidt nocb iminer unerreicht ist. 

Der Kern der Frage liegt darin, dass die Philologen in der 
Beurtheilung des Wortes repeat fast immer an den Begriff einer 
Farbe denken zu mllssen glaubten. Bei Bliiraner stellt sicb die An- 
gelegenlieit so: 

Bedeutung einerseits: 

purpurfarben. 
Bedeutung andcrseits: 
x. 

Was nun ist dieses x? Der Verfasser anerkennt die mcister- 
liebe Motivirung, bedauert aber, dass der so viel versprechende An- 
lauf znr LOsung des x im Sande verlaufe. Denn mit diesem x 
Bcheint nach Blttmner entweder eine ganz andere Farbe (nilralich als 
purpurrotb) oder ilberhaupt gar keine bestimmte Farbe gemeint zn 
sein. Interessant ist ein Citat aus dem Scbmidt'scben Werkc (1. e., 
8. 142f.). Es heisst dort: , Weiss doch Jedermann, dass purpureus, 
den Eigenscliaften des Purpurs gemiiss, dichteriscb und vergleichungs- 
weise nberbaupt das Strahlende, Gliinzende, Glitzernde, Scbillernde, 
Sebune bezeichnet.' Bruno Bucket- meinte: ,Purpur war den Grieehen 
der homeriscben Zeit alios Dunkle ohne den Begriff einer bestimmten 
Farbe, wie denn der Tod, die Nacbt, das stUrmende Meer ,purpurn' 
genannt werden; spilter meinte man damit wobl wirkliche Flirbung.' 
Nun nonnt aber Homer (II. 17, f)47) den Kegenbogen jzopiupir/ und 
der Verfasser fragt mit Recbt, wie sich diese Bezeicbnung mit dem 
Begriffe ,dunkel' zusaminenreime. 

Zur Klarlegung der Etymologic des Wortes ,Purpur' und den 
verwandten Ausdriicken konnte die ttltere Forscbungsmethodc nicbt 
ausreieben; denn erst durcb die wccbselseitige Beleucbtung zweicr 
ganz verscliiodener Gebiete — der einscbliigigen Naturwissenscbaften 
und der Spraebforscbungen — war die Basis zur Losung der 
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Frage gewonnen. Hier springt der Verfasser des vorlicgendcn Werkes 
ein. Er war von alien Purpurforschern zuerst in der Lagc, auf den 
raschen Farbenwcchsel, auf das lebhaft bowegte, ungesttime Farben- 
spiel der frischen dem Sonnenlichte exponirten, zu Beginn weissliehen 
(oder gelblichen oder grauen) Purpurmaterie als auf jene Quelle der 
Anwendung der indogermanisehen Wurzel ,bhur ( aufmerksam zu 
machen, beziehungsweise auf das Intensivum davon y bharbur l hinzu- 
lenken, aus welchem Worte sich die bis jetzt illteste Ableitung des 
Wortes ,Purpur' ergibt. 

Weit mehr Licht als die etymologische Untersuchungsmethode 
bringt die naturwissenschaftliche Beleuchtung der Etymologie des 
Wortes Purpur. Der Verfasser widmet diesem Thema den ganzen 
ersten Theil seines Werkes. Er knttpft zuerst an cine im Jahre 1G80 
erschiencne Dissertation von Elias J. Bask, ,Dc purpura' an — eincr 
sehr seltenen Schrift, welche sich nur in schwedischen Bibliotheken 
vorfindet — und kniipft hieran die in Frankreich gemachten wieh- 
tigen Untersuchungen, betreffend das dureh frische Purpurmaterie 
gelieferte Absorptionsspectrum, an die cheraisehen Analysen der Pur- 
purmaterie von Purpura lapillus, an das Photographieren vermiige 
des lichtempfindlichen Parpursaftes u. s. w. Eine massgebende Stiitze 
der Untersuchungen bilden die vom Nestor der Purpurforscher, Henri 
<Ie Lacaze-Duthiers, angestellten Versuche liber Farbenwandlungs- 
processe von aufLeinen angefertigten Zcichnungen mit frischer Pur- 
purmaterie, durch welche cs zum ersten Male seit dem Wiederer- 
wachen der Wisscnschaften gelungen war, jene zwei Purpurtune vor 
Augen zu flihren, welche in den assyrischen Keilschriften als ,rother 
Purpur' und als ,violetter Purpur' bezeichnet werdcn. 

Gehen wir weiter. In den letzten Jahren hat August in Letell'u-r 

in den ,comptes rendus 1 einen Bericht liber den lichtempfindlichen 

Purpur von Purpura lapillus (welcher sich an der britischen Kiiste 

hiiufig iindet) erstattet. Er sagt: ,Der Purpurstoff bcsteht aus drei 

Substanzen; eine gelbe ist nicht lichtcmpfindlich; die beiden anderen 

aber werdcn unter dem Einfluss des Lichtes roth, blau und cannin- 

roth. Die gelbe Substanz bildct Krystalle, ahnlicli jenen der llarn- 

23* 



Digitized by Google 



356 



saure, ist Itfslich in Pottasche und wird durch schwache Sauren ge- 
fallt. Die cine der beidcn lichtempftndlichen Substanzen ist apfcl- 
griin, die andcre graugriin. Die erste lost sich schwer im Wasser, 
leicht in Chloroform und PetroleuraHther. Licht raacht sie undurch- 
sichtig und tiefblau. Die andere, graugrline Substanz ist leicht los- 
lich im Wasser und wird im Lichte, je nach dem Grade ihrer Rein- 
heit violett oder carminrotli. Man braucht Hunderte von Muscheln 
im Vacuum Uber Schwefelsilure, pulvcrt sie, extrahiert sie mit Aether, 
darapft ab, behandelt Rllckstande mit Pottaschenliisung, welche die 
fettige und gelbe Materie lost, filtrirt, schlftgt die gelbe Masse mit 
EssigsUure nieder und behandelt den grttnen Rttckstand auf dem 
Filter mit Chloroform, welches die graugrline Masse rascher als die 
apfelgriine lost (Petroleurattther hat die uragekehrte Wirkung). Alle 
diesc Operationen mussen ira Dunklen ausgefUhrt werden/ 

Der im Lichte gebildete Purpur ist in den herko'mmlichen 
Losnngsmitteln unlttslich; Salpetersaure verwandelt ihn in einesmaragd- 
grline Substanz, welche rait Wasser eine indigoblaue Fltissigkeit 
gibt, und wobei ein Theil verkohlt wird. Es scheint, dass der Pur- 
pur durch Reduction gebildet wird, denn Chlorwasser, Wasserstoff- 
superoxyd, untcrchlorige Sfture oder chromsaures Kali verfindern die 
purpurgebende Substanz nicht, wohl aber liefert Natriumamalgam so- 
fort einen rothen Purpur. 

Die LichtempKndlichkeit der Purpurmaterie hat sic der Photo- 
graphic dienstbar gemacht. MerkwUrdigerweise wusaten die deutschen 
Photographen von diesein Sachvcrhalte durch Jahrzchnte hindurch 
nichts, obwohl De I^acaze • Duthiers solche Aufnahmen schon im 
J ah re 1 858 auf weisser Seide bewerkstelligt hatte. Solche Photo- 
graphien wurden von ihrem Urheber dem Verfasser deB vorliegenden 
Werkcs zur VcrfUgung gestellt und sind letztercm Facsimilczeich- 
nungen, welche von dem franzBsischen Forscher auf Leinen raittels 
Purpur von Murex trunculus und Purpura haemastoma bewerkstelligt 
wurden, in farbiger Ausflihrung beigclegt. 

Von den Purpurprobcn im Original (vornchinlich jenen auf 
Seide) berichtet der Verfasser, dass sie das von den Alton mit Recht 
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hochgepriescnc, soontzUckendcFarbcnspiel zeigen, und dass sicGoethes 
Ausspruch (in desscn jFarbenlehrc') bcstittigen: ,DerPurpur schwebtauf 
der Grenze zwischen roth und blau und neigt sich bald zum Scharlacb, 
bald zum Violetten', und ,das Blaurothe durch dio Purpurschnecke.' Nacb 
des Verfassers Zeugniss vorleugnen sich bei keiner einzigen der ihm 
vorlicgenden Purpurproben die zwei Hauptkategorien des Purpura: 
Der blutrothe (Oxyblatta) und der Janthin- oder Araethystpurpur. 

Auf Grand dieser Thatsachen und auf Basis der filtcren ety- 
mologischen Untersuchungen hat nun Dedekind in seinem vortreff- 
lichcn Werke versucht, die LOsung dieser Frage vermOge des Zu- 
sammenwirkens von linguistischer und naturwissenschaftlicher Be- 
leuchtung herbeizufuhren und auf diese Weise voile Klarheit zu 
schaffen. Dieser Doppelweg erschien ihm als der einzig richtige, 
um im vorlicgenden Falle zu einera wirklich befriedigenden Rcsul- 
tate zu gelangen. Er hat zugleich den Versuch gemacht, zum ersten 
Male den Pragmatismus in die Purpurologie hineinzutragen. Er ver- 
steht darunter diejenige Behandlung desjenigen Faches der Purpur- 
kunde, welche durch zergliederte Darstellung der Ursachen, Veran- 
lassungen und Folgen der theils naturwissenschaftlichen, theils lin- 
guistischen Begcbenheiten eine belehrende Vorbereitung zum tieferen 
Erkennen zahlreicher sonstiger analoger, Jahrtausende alter sprach- 
licher Nicderschlage bietet, welche bis auf die gleichsam lctzte Zelle 
klarzulegen mit zu des Geistes edelsten Beschilftigungen gehtfrt. Durch 
diese Methode, welche rein philologisches und rein naturwissenschaft- 
liches Material miteinander verknttpft, hat der Verfasser Uberzeugend 
nachgewiesen, dass dem Worte ,Purpur' die indogermanischc Wurzel 
,6Aur', beziehungsweise das Intensivum ,bhavbhnr l zu Grunde liegt, 
welches Wort ,zappeln, sich unruhig bin- und herbewegen, flimmern' 
bedeutct. Durch den Umstand, dass seitens der Seraitisten kein Ein- 
ziger der Annahme, dem Worte Tzsp^jpa lilge eine hebrHischc Wurzel 
zugrunde, sich anzuschliessen geneigt zeigte, und dass Professor 
David Heinrich Miiller seiner Ueberzeugung Ausdruck gab, dem 
Worte ^cpsupa mlisse eine indogermanische Wurzel zugrunde liegen, 
wurdc Dedekind auf den richtigcn Weg gcleitet. 
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Es wiirde zu weit fiihrcn, die ctyraologischon Untersuchungen 
des Verfasscrs im Einzclnen hier auseinanderzusctzen. Dcr Begriff 
der Unruhe, des Flimmerns, welcher sieh mit jener indogermanischen 
Warzel deckt, schmiegt sich ganz ungezwungen jenera tiberaus un- 
nihigen Farbengpiel an, welches die Purpurmaterie vomehmlich untcr 
der unraittelbaren Einwirkung dcr Sonnenstrahlen zeigt . . . Hier 
liegt der Kern vom Entstehen des Wortes Purpur. Xur in diesem 
naturwissenschaftlichen Vorgange niht der archiraedische Punkt, von 
wclchem aus die Sprachwissenschaft darzuthun vermag, welche Be- 
wandtniss es mit dcm Entstehen des Wortes ^cpsjpa hat/ Der Ver- 
fasser hat mit grossem Fleisse die verschiedensten Mittheilungen von 
den alteaten Zeiten bis auf die Gegenwart, das vorbesprochene Pha- 
nomen betreffend, gesamiuelt. Unter diesen Zeugnissen ist jenes des 
Dr. Josef Maria Eder, Directors der Versuchsanstalt fUr Photographic 
und Reproductionsverfahren, von besonderem Interessc. Er sagt: 
,Dcr Purpur der Alten bildet sich nur unter dem Einflusse des 
Lichtcs. Die farbende Secretion der Weichthiere (Purpura lapillus ' 
ist ursprUnglich blassgelb. Dem Lichte ausgesetzt, wird es sowohl 
fur sich, als auf Leincn aufgetragen, purpurfarben. Die gelbe alko- 
holische Losung wird im Lichte purpurn. Ein Stuck weissen Leinen- 
zeuges rait diesem Stoffe getrankt und dem Sonnenlichte ausgesetzt, 
geht durch Gelb, Griin, Blau in Purpur odcr Scharlach iiber, unter 
gleichzeitiger Entbindung eines starken, an Knoblauch oder Asa 
foetida erinnernden Geniches. Tagoslieht ist unerlasslieh flir das 
Zustandekoramen dieser Farbenentwicklung; sic gelit sowohl in der 
Luft als in einer Wasscrstoff- oder Stickstoffatmosphare, als auch im 
Vacuum vor sich. Im Dunklen kann die Secretion sehr lange un- 
verUndert aufbewahrt werden, beim Belichten tritt aber der Farbcn- 
wechsel sofort ein/ 

Der Verfasser fuhrt nun verschiedeue Zeugnissc aus dcm Altcr- 
thura vor, welche die beobachtete Lichteraptindlichkeit der frischen 
Purpurmaterie betreffcn. Ja, er greift sogar auf die vorhoraerische 
Zeit Uber. Es ist schon in den einleitenden Zeilen bemerkt worden, 
dass die Alten die rohe Wolle farbten. Erst aus der Fiirberei ging 
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die Purpurwollc in die Spinncrei und von liier in die Webcrei. Da- 
her die Stcllcn bei Homer vom Spinnen der Purpurwollc. Helena, 
Penelope und die Mutter Nausikaas beschiiftigten sich damit. Auch 
von Sardanapal, der am liebsten unter Weibern lebte, ist dies bc- 
zeugt. Die Worte aX'.::5psjps; und r.opzbpizq, wie sie bei Homer anliisslich 
des Spinnens von Wollftiden, sowie in Verbindang mit Textilien un- 
bestreitbar in dem Sinne von ,purpurfarbig', ,purpurgemischt' — sei's nun 
dunkelroth oder blauroth oder violett etc. — vorkommen, dlirften kautn 
so ohneweiters aus dem Griffel des S&ngers der Ilias und der Odysscc 
nn das Licht getreten sein. Es darf vielmehr angenommen werden, 
dass diese Worte fur ,Purpurn' lange vor Homer gang und giibe waren. 

Eine ausserst anregende Lecture, vornehmlich ftir den clas- 
sisch gebildeten Leser, bietet jener Abschnitt des Dedekind' schen 
Werkes, in welcheui auf Grand der nachgewiesenen Etymologie des 
VV r ortes ,Purpur £ verschiedene dunkel gebliebene Stellen bei Homer, 
mehr noch aber bei den romischen Classikern aufgehellt werden. 
Und diese Absicht gelingt dem belesenen Verfasser so Uberzeugcnd, 
dass man sich aufrichtig wundert, wieso derlei Aufkliirungen bis 
jctzt auf sich warten liessen. Den Darlegnngen Dedekind' 8 kommt 
die Bedeutung einer That, ja einer formlichen philologischen Revo- 
lution zu. Der Verfasser gibt zu, dass er den Philologen gegenUbcr 
cinen harten Stand haben werde, und dass in absehbarer Zeit die 
Anerkennung seiner mUhevollen Untersuchungen nicht zu erringen 
sein werde . . . ,Gegen vielhundertjfthrigen Autoritatsglaubcn anzu- 
kampfen, ist schwer, jedenfalls eine dornenvolle Aufgabe in einer 
Sache, welche im Anfang immer wenig oder gar keine Aussicht auf 
Erfolg hat. llohle Anschauungen und bequem zur Hand liegende 
Auskiinfte, die nichts weniger als eine bedeutungsvolle Offenbarung 
gewesen sind, wurden so oft schon durch grosse Zeitraume hindurch 
als unantastbar und als ein Dogma, ja als ein Axiom betrachtet. 
Kein Gebiet hat unter diesem Suggestionsgeiste so sehr zu leiden 
gehabt, wie bis zu dieser Stunde die edle Wissenschaft der Purpur- 
kunde. Es muss endlich eine Periode gesunder philologischer Ent- 
wicklung fUr die in Rede stehenden Dinge anbrechen/ 
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Wir glaubon, (lass Dedekind '# Buch in diesem Sinne cine bahn- 
brechende Kolle spiclcn wird. Es ist nilmlich einfach unmoglich, 
seinen Interpretationen vernUnftigerwcise Widersprueh entgegenzu- 
sctzen. Das wird der Leser sofort zugeben, wenn er die geistvollc 
Art und Weise kennen lernt, mit wolcher der Verfasser seiner Auf- 
gabe zu Leibe geht . . . Wir bringen in Erinnerung, dass die indo- 
germani8che Wurzel ,bhur' f beziehungs weise das Intensivum ,bhar 
bhur', so viel wie ,zappeln, unruhig bin- und herbewegen, flimmern, 
eilig erseheinen, sicb ungestUm zeigen, sich rasch bewegen, rastlos 
sich gehaben, unruhig, hurtig sein* bedeutet, der Ausdruck der leb- 
haften Bewegung, des Sichaufbttuuiens (desbalb heissen auch Schlan- 
gen so, bei Claud, in Ruf. II, 176: lateque videres surgere purpureis 
undantes antjnibus hastas), der Eile (zspsupa srspsjsss?, zsssipstv), ist 
also die Krystallisirung eines hOchst elastischen Begriffsbildes von 
eincm lediglich tumultuOsen Vorgange. Dessen Verbalfixirung kann 
dahcr, wie hier bei dem Ubcraus unrubigen Processe, welcher detn 
Entstehen der detinitiven Purpurfarbe vorausgeht, nur um das leb- 
hafte Farbenspiel gravitiren. 

Bekanntlich spielt das ,purpurne Mecr' sowolil bei Homer wie 
bei den lateinischen Classikern eine grosse Rollc. Diese Bczeich- 
nung ist durch alle Zeitklufe gedankenlos naehgebetet worden. Das 
kommt daher, weil das -spiupis; und ptirpuveuts von alien Philologen 
immcr wortlich mit ,Purpur' Ubersctzt wird, und in diese m Sinne 
nie etwas andcres bedeuten kann als eine Farbe. Scbon Job. Hein- 
rich Voss machte darauf aufmerksam, dass bei den lateinischen Olas- 
sikern nur das ,wogende { Mcer pttrpureus genannt werde. Gleichwohl 
kann er sich von der Vorstellung nicht trennen, dass damit zugleich 
eine Farbe — dunkelroth oder brilunlich — gemeint sein mllsse. 
Dr. W. Pape leitet (llandwGrterbueh der griechischenSprache, II. Band, 
Braunschweig 1844, S. 650) znr Bekraftigung Beiner (wttrtlichcn) 
Uebersetzung, das Wortbild ,von der dunkelrothen, brftunlichen 
Farbe des bewegten, uuruhigen Meeres, das im Mittelmecre diese 
Farbe hat', ab. Wer das sagt, hat nie ein bewegtes Meer gesehen. 
Das Mittelmeer ist blaugriin, im bewegten Zustand fast alizerinfarbig, 
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schwarzlich. Von Braun oder Dunkelroth ist koine Kede. Wcnn 
Homer vom ,weinfarbcnen' Meerc spricht und uni den Kiel die ,pui- 
purne Woge' branden lasst, so kann er im letztcren Falle unmiiglieh 
eino Farbc meinen. Er hat vielraehr das unruhige, aufwogende Meer 
vor Augen. 

Die Sache liegt also so: xop^upso; sowohl wie purpureus be- 
deuten: 1. entweder nur cine Farbe oder 2. nur eine lebhafte Be- 
wcgung. Aber das ,purpurne Meer' ist nicht nur bei Homer, son- 
dern bei alien Romern bestandig ein ,aufwogendes', und die Woge 
des Mittelmeeres dunkelt nie in's Rothe oder Brilunliche. Gellius 
hat diesen Vers des Furius erhalten: 

Spiritus Kurorum viridos quum purpurat undas. 
(Wann des Ostes Orcan die griiulichcn Wogcn bepurpurt.) 

Damit kann nur eine heftige Bewegung gemeint sein. Dedekind 
raacht darauf aufmerksam, ,wie jede Sprache, von der ersten bis zur 
letzten, doppelsinnige Worte in ihrem Sprachschatze hat, wobei es 
interessant ist, zu beobachten, wie allmalig oft der Sinn eines solchen 
Wortcs sich nach der Einen Richtung hin immer mehr und mehr 
verdunkelt, besonders, wenn es sich als Reflexwort (Lchnwort) bei 
einem Volke angesiedelt tindet, welches dem Zeitalter eines giinzlich 
verschiedenen Spracbgeistes angehOrt. An zahllosen Beispielen kimnte 
ich den Beweis erbringen, wie schon die ROnicr anfingen, ganz 
speciell das Wort purpureus in der hier von uns vorwiegend in's 
Auge gefassten Bedeutnng misszuverstehen.' 

Einige dieser Bcispielc sind in der That sehr drastiseh. So 
erklart Voss die purpurea anima des Vergil flir einen — Sehrcib- 
fehier. Begreitlich, da er mit einer ,purpurnen Seele' nichts anzu- 
fangen weiss. Ein anderer Interpret (Dr. Willi. Freund) meint ohne 
Umstande: ,Das ist Blut'. Nun, Dedekind hat mit dem Hinweis, 
dass hier der Jagende Lebensodem, der ungestUm arbeitende, der 
rasch keuchende A them' gemeint sei, den Nagel auf den Kopf ge- 
trofFen. Denn auch iin Arabischen werden beispielsweise Seele und 
Athem dureh dasselbe Begriffswort ( Nafsun) ausgedrUckt. Der Ver- 
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fasser sagt: ,I)er von ciner dichtcn Wolkc von Interprctationsrafri- 
ncment beschattcte homerische Ausdruck rspfjf£&; Or/arcs; ist bisher 
immer als ,blutiger Tod' erklart worden. Diese Auslcgung ist total 
anrichtig. Jener Ausdruck bedeutet der ,ungc8tlirae, der jtth liber 
den Betreffcnden hereinbrechende, der rasche Tod* . . . Weiter . . . 
Purpureum mustum kann doch wahrlich nicht im Sinne der Farbe 
erklart werden, sondern bedeutet einfach (in Folge des Gahrungs- 
processes) ^ngestumer* Most. Die bekannten purpurei olores des 
Horaz ubersetzt Voss: ,Viel wohlzeitiger schwebest du (Venus) von 
dera Gespann purpuraer Schwane erhoht, dort in Maxiinus Hans' . . . 
Purpurnc Schwane gibt es nicht, wohl aber sich rasch turamelnde. 
Die rasche Bewegung stimmt zu der Vorstellung, dass die Schwane 
sich ganz bcsonders beeilt batten, die G»ttin an ihr Ziel zu bringen. 

Sehr intercssant ist, was der Verfasser iiber das ver purpureum 
vorbringt. Er kann darunter nnr den ,unge8ttimen Friihling, den 
in Alles neues Leben bringenden Lenz', verstehen, nicht aber, wie 
Andere gethan, in der fraglichen Bezeichnung ctwas ,Hcllglanzcndcs', 
,Hellsch(ine8', erblickcn. Die Wahrheit ist die: das purpureum ver 
ist den Komern von den Griechen genau so ,aufgepappt' worden, wie 
unserer Sprache das Wort ,purpurn' von dem Lateini8chen aufge- 
biirdet worden ist. Ja, noch mehr. Die lateinische Sprache begann, 
die zweite Bedeutung von purpureus — heftig bewegt, ungestUm, 
rasch, jtth, wogend, in ungeheuercr Erregung befindlich — niit der 
Farbenbedeutung vollstandig zu identificircn, und zwar so intensiv, 
dass sic purpureus mit rutilus, rubens identiticirte, so dass dort, wo 
purpureum vollig sinngerccht steht, auf einmal rutilum oder rubens 
i z. B. Vergil, Georgicon, 2, 319, vere rubenti) bei einem Worte in 
die Erscheinung tritt, wo es gar keinen Sinn hat. Daraus erklart 
sich nun, wie im romischen Sehriftthum die Verwechslung von jjitr- 
pureux mit rubens, rutilus, ruber etc. und der vermeintlichc Glaube, 
dass purpureus iiberhaupt unbedingt mit der ,Purpurschnecke' zu 
thun hat, sich derart festsetzt, dass mit dem Worte purpureus zu- 
letzt nur mehr eine Farbe gemeint ist. Aelian erztthlt (in desseu 
Thiergeschichte), dass die Fischer die Purpursehnecke mit einem 
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Scli luge zu todten suchen, da andcrnfalls — d. h. wenn ein zweitcr 
Schlag nothwendig sein solltc — ,die Farbc durch den Schmerz auf- 
gezehrt' werde. Der Vers des Homer: 

,Ibn erfasetc der purpurne Tod und das niiichtigo Schieksal' 

sei daher so aufzufassen, ,dass die sehnell durch Einen Streieh Ster- 
benden den Tod der Purpursehnecke erleiden.' Dass hier untcr 
purpurner Tod ein ,rascher Tod', und nicht der Tod gleieh dem der 
Purpursehnecke zu verstehen ist, leuchtet nach dem bishor Gesagten 
o\n. Auch auf die Farbc kann kein Bezug sein. Ganz dasselbc 
gilt von den herkOmnilichcn Ucbersctzungen ,purpurnes Meer', ,pur 
purner Frtlhling' u. s. w. In dem Verse Virgils 

,In mart purpureum viokntior infiuit amtm' 

zeigt sieh besonders schlagend, dass hier die Bcdeutung von pur- 
pureus mit ,violens' (ungestllm, heftig bewegt) identisch ist, und dass 
das UngestUin des Stromcs dem Aufruhre der Meerfluth den Kang 
ablttuft (jviolentior'). Der Verfasser beraerkt dazu: ,Damit entfallen 
alle urn dicse Stelle gravitirenden Erklarungen , die sich auf die 
Analogie des rasehen Todtens (uno ictu) der Purpursehnecke be- 
ziehen. An die Purpurfarbe ist hier eben gar nicht zu denken, 
sondern an das indogermanisehe Grundwort bhur, beziehungsweise an 
die Reduplication davon, welches Wort schon lange vor der Entdeckung 
der Purpurschneeken, im Sprachenschatze der indogormanischen 
Grundsprache vorhanden war und in dem vorstehenden lateinischen 
Verse in seiner ursprttnglichen Bedeutung , heftig bewegt' verwendet 
steht.' Der Verfasser vertritt iiberhaupt mit Nachdruck die Meinung, 
dass — conform der ,purpurnen' Schwane des lloraz, statt der 
,oilenden' ? wie die richtige Lesart ist — bei Homer und den romi- 
schen Dichtern in zahllosen Fallen sich schlagend naehweisen lasse, 
dass alle Purpurstellen bisher falseh gedeutet wurden, gewisserraaasscn 
als jVersteinertc IrrthUmer' aus dem lateinischen Schriftthum in 
unseren Sprachenschatz itbergegangen , beziehungsweise bewahrt 
wurden.' 
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Sehr intercsaant ist dcr folgende Sachvcrhalt. Ira Vers* 62 dcr 
C. Pedonis Alfrinovani vel potius inctrti auctoris eleijia in obitum 
Maecenatix ist von Bacchus' Walten die Rede, und cb heisst (v. 61 f.): 

Sum memor, et certe rnemini sic duccro thyrsos 

Bracbia purpurea candidiora nivo 

Et tibi thyrsus eraf gerarais ornatus et auro. 

Diescr viel angegrlibeltc und umstrittene Vers, welcher namcn- 
los vici Kopfzerbreclien verursacht hat, bedeutet nach Dedekind nichts 
anderes, als ,dasa die beim heftigen Thyrsosscliwingen die Luft 
durchwirbelnden Anne weisser waren, als ,durcheinanderwirbelnder' 
Schnee, heller als Schneegestober, schimmernder wie Schneeflockcn, 
welche durcheinandersticben'. Man hiire nun, wie andere Philologen 
diese Klippe zu umgehen trachteten, so Baehrens (in Poetac latini 
rainores, 1879), der die Verse wie folgt ,umcorrigirt': 

Sum memor (et certe memiui) subducere vestem 
Bracbia purpuream candidiora nive. 

Warura diese Verstummclung? Der Vcrfasser legt sie klar dar. 
Baehrens hatte purpurea nur im Sinne der Faroe (purpurfarben) ge- 
nommen, wodurch ihm der Originaltext unveratSndlich wurdc. Urn 
sich zu helfen, setzte er an Stelle von ,thyrsos' das Wort ,vcstem', 
und brachte so das ,Pnrpurgewand* zuwege, von welchem im Ori- 
ginal absolut keine Rede ist. Bezieht sich purpurea anf nive, so ist 
nach Dedekind die Stelle so aufzufassen: Die Arme, welche mehr 
schiramern als jdurcheinanderwirbelnder', ungestilmer, heftig bewegter 
(purpurea) Schnee, als Schnee, welcher stiibert (purpurante odor 
purpurea). Damit wird das Armschwingen mit der Lcbhaftigkeit 
eines Schneegestobers verglichen . . . 

Es wird noch eine grosse Menge sonstiger jjurpwreua-Stellen 
geben, welche sich im Sinne der von Dedokind klargestcllten Auf- 
tassung berichtigen lassen. Schon das vorliegende Buch ist liber- 
reich an solehen Stellen und die gegebenen Beispiele dttrften wohl 
genllgen, das Wcsen der Sache zu beleuchten. Man kann mit Recht 
sagen, dass von nun ab der ,purpurne' Schnee, der ,purpurnc' Frlih- 
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ling, das ,purpurne' Meer und ahnliche eingelebte, in der philologi- 
schen Tradition petrefactenhaft erstarrte Redensarten ein fUr alle- 
mal abgethan sind. Die Ausfilhrangen sind so exact, das Beweis- 
material so erdrllckend, dass gegen Dedekinds Interpretationen kaum 
mit Erfolg anzukampfen sein raOchte. Schliesslich musste ja in dieser 
Sache eimnal ein energischer Anfang gemacht werden, und dass dem 
Verfasser der grosse Wurf gelingt, verdankt er wohl in erster Linie 
seinem reichen Wissen, und dcmgemass der Methode, die natur- 
wissenschaftlichc Seite der Purpurkunde mit der linguistischen in 
unmittelbare Bezichung zu bringen. Dass dies nur einem aus der 
niodernen Schule hervorgegangenen Gelehrten gelingen konnte, liegt 
auf der Hand. 

Kin anderes Verdienst um diese Specialwissenschaft hat sich 
der Verfasser dadurch erworben, dass er in einem umfangreichen 
Anhange Neudrucke alter, seltener Schriften Uber Purpur dem Werke 
beigab. Es sind dies die Abhandlungen von Bask (Upsala, 1886), 
von Wilckius (Wittenberg, 1706), von Steger (Leipzig, 1741), von 
Richter (Gottingen, 1741), von Rosicall (Lund, 1750) und der An- 
fang der Abbandlung von Seip (Gottingen, 1741) ... Es ist zu 
hoffen, dass Dedekinds Werk in Gelehrtenkreisen die demselben ge- 
buhrende Beachtung findet. Todtschweigen oder starres Negiren ist 
keine wissenschaftlicho Methode. War es moglich, ganzc wissen- 
schaftliche Systeme Uber Bord zu werfen, nachdem dercn Unhalt- 
barkeit sich herausgestellt hatte, so wird es grosse Schwierigkeiten 
nicht kosten, auf oinem so cng begrenzten Gcbietc, wie es die Pur- 
purkunde ist, der Wahrheit cine Gasse zu tfftnen. v. S.-L. 1 

Dies ist die Besprcchung von Herm Baron Am and von 
Sch weiger-Lerchenfeld. 

Man hatte nun glauben sollen, daC die vor dem Forum der 
Oftcntlichkeit das grofle Wort ftthrenden deutschen Herren der klas 
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sischen Philologio an dicsen von Herrn Baron v. Schweiger-Lerehen- 
feld dcutlich herausgehobenen Kern meiner kleinen Abhandlung an 
gcknllpft, respektive rein sachgemttfi meine Darlegungen widerlegt 
batten. Was liest man statt dessen in fuhrenden Blattern wie ,Lite- 
rarisches Ccntralblatt fUr Dcutschland', Herausgeber und ver- 
antwortlicber Kedakteur Professor Dr. Eduard Zarncke; Nr. 4(>. Jabr 
1898; Sonnabend 19. November. Es heiCt dort in der in Spalte 1828 
stehenden, mit .A. Th. 1 — es ist das Herr Professor Dr. A. Thumb 
in Freiburg im Breisgau — unterzeichneten Besprechung meines 
Baches folgendermaGen : 

«Mit steigender Verwunderung hat Kef. das vorliegende Buch 
durchgelesen ; sie erreichte ihren Gipfelpunkt, als er Seite 102 fg. 
las, daB die ,Purpurologie, einc der kostbarsten, noch unvollendeten 
Sttulenhallen in der Kosmopolis der WissenschafV so wichtig sei, daft 
ihr eigene Lehrstiihle, ja ein eigenes Centralrauseum gebuhren. Es 
ware Raumverschwendung, auch nur cine kleine Bliithenlese von 
Satzen mitzutheilen, die zeigen wUrden, daC der Verfasser eine Car- 
ricatur auf das Specialistenthnm schreibcn wollte, wcnn es ihm nur 
nicht so flirchterlich Ernst ware. Was der Verfasser eigentlich will, 
ist mit wenigen Worten zu sagen: die bekannte Etymologie von 
zs:c6pa und Vcrwandtem zur Wurzel bhur ,wallen, zuckeu, zappeln* 
wird benutzt, urn fur ^spc^ssc und lateinisch purpureus an Stelle des 
Begriffs der ,Farbe* denjenigen der ,unruhigen, raschen Bewegung' 
an eincr Keihe griechischcr (homerischer) und lateinischer Dichter- 
stellen zu crweiseu. Dicse Entdeckung,, die wir flir einige der 
griechischcn Stellen gelten lassen kiinnen, wird in geradezu lacher- 
licher Weise breitgetreten; mit unaufhorlichen, fast wortlichen Wieder- 
holungen, mit einem Wust von Citaten, die entwcder keinen Werth 
mehr bcsitzen odor Uberhaupt mit der Sache nichts zu thun haben, 
wird ein Buch von 191 Seiten gefullt (der Rest gehort den An- 
hiingen); es ist ein Beispicl jener lieblosen Verwirrung, welche der 
specialisicrte Betricb der Wisscnschaft in einem ganzlich unkriti- 
schen, der Selbstzucht baren Kopf anzurichten vermag. Der Ver- 
fasser hiitte sioli durch die von ilim (Seite 9f>) angefiihrtcn Wortc 
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des , Rectors magnificus einer der altesten europaisehen Universitaten' 
auf die Bahnen der Veruunft bringen lassen sollen: hatte er sich 
bcgnugt, etwa seine Interpretation von xepoypeo; bei Homer in ein 
paar Siitzen mitzutheilen, so ktfnnte man dariiber discutieren; so be- 
dauert man nur, daB die glanzende Ausstattung des Buches zum In- 
halt selbst in gar keincm VorhaltniB steht. A. Th.» 

Zwei Uruckfehler dieser Besprechung sind im ,Register' Seite XXI 
unter ,5. Verschiedene Nachrichten und Mittheilungen' folgendermaCen 
richtiggestellt: *Anzeige Dedekind, S. 1828, Z. 4 v. u. lies 
^eiten* statt ,Satzen'; Z. 11 v. u. lies jheillosen* statt ,lieblosen'.» — 
1st dies nun wohl eine von einem kompetenten Richter und 
Spezialisten auf dem Gebiete der Purpurkunde herrtthrende, sach- 
gemttfie, das betreffende Purpur-Thema zu klfiren versuchende 
Notiz? 

Enthillt diese Besprechung von Herrn ,A. 2 J h.' audi nur eine 
einzige sachliche Widerlegung meiner neuen Auffassungen ? 
Und bekommen wohl auch die Leser dieser Besprechung eine klare 
Idee von dem raethodischen Vorgchen und dem Bestreben meiner- 
seits, zu zeigcn, daC hautig Naturwissenschaft und Philologic 
Hand in Hand gchen mlissen, um dunkel gebliebene Punkte viillig 
klarzustellen? Das Urteil iiber den ersten Band meines ,Beitrage8' 
uberlasse ich auBer den verehrten zeitgenossischen Pro- und Oontra- 
Kednern getrost der Zukunft, der Richterinnen unparteiischster. 
Jedenfalls hatte Herr Professor ,A. Th'(umb) die Sache selbst 
betreffend, also in ganz spezifisch meritorischer Beziehung, sich bc- 
niiihen sollen, bei der Besprechung meines viillig neuen Weges, um 
zur Losung aller einschlagigen Momente zu gelangen, auch die von 
ihm verworfene Methode ehrlich, objektiv und klar darzustellen. Die 
Tyrannei der Doktrinare, welche das letzte Wort der Wissenschaft 
gefunden haben wollen, hat nie eiuen ungeeigneteren Anwalt ge- 
funden als in Herrn Professor Dr. ,A. Th'(umb). Mit feiner, liebens- 
wiirdiger, streng sachgemilBer Skepsis hiltte sich Herr Professor 
A. Thumb nicht nur als einen bedeutenden, sondem auch als cinen, 
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was ebenso wichtig ist, vornehracn Gelehrten, betreffend Pm-pur- 
fragen, erwcisen kiinnen. Statt dessen wurde, wie erwiilmt in .'.h 
Meritorischc mit keiner einzigen 8ilbe eingegangen. Herrn 
lessors A. Thumb's kurzlebiger Versuch, das von mir in Arbeit gvh.nn 
men gewesene Theiua wenigstens anzudeuten, wurde von dom M< • : < 
des Juhzornes eines in seinen geheiligtsten inveterierten An^i f^imiiij. .t. 
bis ins Herz getroffenen Feindes dor Grazien uberschwcnnr.t. I , r 
die Veranstaltung des Begrabnisses der biaherigen Auslegungi-u M-is.-r 
vermeintlichen Purpurstellen bat sohin Herrn Professors .A. Th. ; bc- 
redte Taktik das Menschen-Mbgliche geleistet. Ich mocliu- ilun fur 
diese porpbyrologisehen Subsidien danken, wenn ich — Tlorr Protest >i 
Dr. A. Thumb zu Freiburg im Breisgau wiire. Gratulieren darf 
ihm aber doch wohl zu seinem Anteile an dcr Entwirklung <trr 
Porphyrologic und zu seinen in porpbyrologisehen Dingen ^viieirtT.c'n 
Kenntnisaen. 



D. 

Neu-Abdruck von Herrn Professor C. M. Mulvany's (Pro- 
fessors im Government College zu Benares, India) cng- 
lischer Abhandlung fiber IIOPWTEOS (London 1899). 

Angesichts der vorgcftlhrten Stichproben von Besprechungen 
des I. Bandes von diesem ,Beitrag zur Purpurkunde' diirfte es fur 
die Wissenschaft von besonderem Interesse sein, mit den Resul- 
taten all dieser vorstchenden Besprechungen und Untersuchungen 
nun die bier in einem Neuabdrucke mitfolgende ausgczeichnete, 
urn -opiums; gravitierende Abhandlung von dem berllhmten Ge- 
lehrten C. M. Mulvany, Professor am Government College 1 zu Be- 
nares am Ganges, zu vergleichcn. Im Ilinblick auf den vermoge 

1 Im Jaliro 1899 hioli ilio.s Institut nocli .Queims Colli'gn'. 
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der vorgeftthrten Besprechungen vielfach entschleierten tiefen Hin- 
tergrund aller einschliigigen sehr interessanten Fragen ist cin 
niiheres Ins-Augc-Fassen dor in Rede stchendcn ausgezeichneten cng- 
lischen Arbeit ; nUralich ein Sehritt fiir Scliritt vorzunehmendes Ver- 
gleichen dieser englischen lichtvollen Abhandlung mit den cin- 
schlilgigen vorgefuhrten Resultaten jencr dcutschcn Arbeit iibcr 
das niimliche Theraa, besonders lehrreich. Vcrmoge der richtigen 
Methode kann manclicr Forscher es eben auch in der Lehre vom 
Pur pur bis zu der ehrenvollen Rolle eincs Proraetlicus bringcn. Gc- 
rade bier ist Gelcgenhcit dazu. 

Es ist diesc von Hcrrn Professor C. M. Mulvany verfaBte Ab- 
handlung tiber r.zzi'jp-.zq erst nach dem Erscheinen des I. Bandes 
von diesem ,Beitrag zur Purpurkunde' geschrieben worden. Herr 
Professor Mulvany hat miter anderem Einschlilgigen auch Albert 
Thumb's Bespreehung meiner Arbeit im «Litcrarisches Centralblatt 
fiir Deutsehland (19. November 1898)» kennen gelernt gehabt und 
des englischen Gelehrten Arbeit fuBt — wohl im AnsehluC an den 
auch von Herrn Professor Dr. Albert Thumb (von der Universitilt 
Freiburg im Breisgau) mit hervorgehobenen springenden Punkt 
meiner Arbeit — ebenfalls auf der Annahme, daB don Worten ~cp- 
5'jpstv, T.zfcjzizz U8W. die indoeuropilische Wurzcl bhur, respektive 
die Intensivform bharbhur zugrunde liegt. Mit Recht hat sich 
die ausgczcichncte, lichtvolle Arbeit von Hcrrn Professor 0. M. Mul- 
vany (London lS'.IVM 1 bei den vcrschiedenen gelehrten Fachgenossen 
allgemeincr Iebhafter Anerkcunung und in alien kompetcnten wissen- 
schaftlichen Kreisen wohlverdienterweise der besten Aufnahme zu 
erfreuen gehabt. a Wie bcrcits erwahnt, hat der I. Band sclber 

1 Aldiandluiifr tll.. r IIOP'lMThOI in Vol. XXVII, Nr. 53 dir in dor Verla^- 
1 1 1 1 c- 1 1 1 • ; i i i < 1 1 1 1 1 1 M at- in i 1 1 an and Co., Ltd., London, ir.-oliientUH'ii Xeitschrift ,Tlif 
Journal of Philology 4 , London, IS'J'J. I>iu in Kid«> steliondo Aldiandlunf,' steht 
dort in dmn von llorm l'rofi -ssor ('. M. Mulvany vorfaflten und von St-itu 51 Imk 09 
reichenden Abliandltin^K-Zyklu.s .Colour* in llrrok'. Die Aldiaiidliing iiWr HOP- 
*TPEOS reu-lit dort von Scite 00 his Seite 07. 

* V|»l. JU-rliner Philolo^iselio Wo c li ensclt ri f t\ litrauH^p.'beu von 
Chr. Btd^ur und O. Seytfort. 19. .Jalirpaup. WW. L«jipzip WW. Verlajr voti 
Dcdekind. I'riTatisaimum ffir Parporforschor. 24 
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von diesem ,Bcitiag' Ilerrn Professor ( M. Mulvany nicht vorgc- 
legen gchabt. Der englisehe Gelehrte hatte von meincr Arbeit ebon 
nur ilurcli Ilerrn Professors Doktors Albert T hum b (Professors an 
der badensisehen Univcrsitttt zu Freiburg im Brcisgau) Besprechung 
loco citato erfabrcn gebabt, und zwar nicht eben allzuviel. Von 
den seitens der hier obeu aufgefiihrteu Bespreehungen ticf aufgefaGt 
gewesenen und f'Ur die bier in Frage kommenden Punkte leiten- 
den Gesichtspunkten, wie solche eben aus den obigen gedie- 
genen Bespreehungen von Moritz YVintcmitz, Theodor Hund- 
hausen, Adrien IJobert, Ani.ind Freiherrn von Schwciger-Lerchenfcld 
ubw. reflektieren, ist in der von Ilerrn Professor Dr. Albert Thumb 
vcrfaCten Besprechung meiner Arbeit kaum eine Spur. Irre ich micb 
nicht, so schwingt sich dagegen Thumb's Feder dort, wo er andeutet, 
daft ich bei der Abfassung meiner Arbeit der Vernunft bar 
gewesen wiire, ordentlieh zu einem Hymncn Stil hinan. Und 
Thumb's Wunseh, daft ich bald dem Kreise der Vernunft zu- 
riickgefiihrt werden miichtc, gibt seiner streng sachgemaBen 
Besprechung einen interessanten psychiatrischen und gleichzeitig von 
innigstem Gemiit zeu«;endcn Einschlag. H often tl ich maeht Thumb 
auch diesem II. Bande eine liel>rciche — Kranken visite! Und 
nuige Thumb nicht vergessen, dann auch gleichzeitig seine bereits 
crprobte Mcdizinflasche voll in veterierter Vorurteile mitzu- 
bringen! Herr Professor ('. M. Mulvany hat sich (lurch seine urn den 
Doppelsinn von zsssupss; graviticrende Abhandlung sehr anerken- 
nenswerte Verdicnste crworben. 

O. K. Keishmd. U. 4.' der k. k. Hof bibliothok zu Wien.] 11. November 1*W\ 

Nr. 4 ft, Sfite 1-1 <»•.?, wo sich ein.> Pes p r e «• h u n jr iiber die voii Ilerrn Professor 
('. M. Mulvany vertaflle Arbeit — , Colour* in Creek' in ,Tb e .1 our n al of 
Philology', Vol. XXVII, Nr. .').*5, Seite al f. — helindet. Aufmerksam gemaclit 
word'-n bin icb aut' dieso Herliuer Itespreehung von Mulvany's ausgezeiclmeter 
Arbeit durch eine von Herrn Professor Fran/. Olek an mie.b «jerichtete freund- 
liche Zusrhrift, ddo. Konigsberg (in PreuUen) SO. Ho/ember 1809, wie ich iiborhaupt 
Ilerrn Professor <>lck eine seit Jahron mir in der liebensw<irdi<rsten Weiso bei- 
ges teller te Menge interessauter p u r p ro I op is eh er Winke verdanke, wofilr 
ich dem genannton ausge/.eichneten Gelehrten hiermit offentlich auf das herzlichstu 
danke. — Professor, Oberlehrer a. T). 01 ck slurb am 24. November 19U5. 
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Zum Zweeke weiterer Vertiefung aller in Frage kommen- 
tlen einschlagigen Punkte hat Herr Professor (\ M. Mulvany in 
freuudlichster und zuvorkommendster Wei.se den hier erfolgenden 
Neuabdruck seiner in hohem Grade interessanteu, gediegenen nnd 
uberdies musterhaft grnppierten Abhandlung fiber zspc-^sic; gestattet 
gehabt. Fiir diesc liebcnswtirdige Erlaubnis, welehe der Wisscn- 
sehaft zu erspriefiliehstem Nutzen gereichen wird, danke ich meinem 
hoehverehrten, fiir die Kliirung manebes heiklen Punktes des Pur- 
purthemas fern in Asicn wirkenden cnglischen Mitforscher hiermit 
nun auch oftentlich auf das vcrbindliehste. Diese vorzligliclie eng- 
lischc Abhandlung von Herrn Professor ( J. M. Mulvany und meine 
eigene deutsche Arbeit haben angesichts aller urn den namlichcn 
porphyrologiseheu Kern gravitierendcn Erortt-rungen zahlreiehe Be- 
riihrungspunkte, von denen vermoge obiger Bespreehungen schon 
jet/.t deutlicli sehr interessante Punkte hcrvorspringen, obwobl ver- 
moge jener vorgefUhrtcn Bespreehungen manches freilieh gleichsam 
nnr in nuee niarkiert ist. Doeh nicmand weift es besser als gerade 
Sie, hochgeehrte Loser, daC viele derartige Untersuchungen eben 
ihrcr in hohem Grade komplizierten Natur wegen nicht von heute 
auf morgen abgesehlossen zu werden vermogen. Uier spielt eine 
mit Eifer ausgestattete liingere Inansprucbnalimc von oft Tagen, 
Wochen und selbst Monaten eine wichtige Rolle. Die Zeit ist die 
bedeutendste Kraft-Entwieklerin. Auch der Lehre vom Purpur ge- 
geniiber. Uberhaupt ist die Purpurkunde wort, daft ihrc Entwick- 
lung menials cnergischer Impulse entriit. 

Bcliebe die Wissenschaft mithin, auch zugunsten der Pur- 
prologic hier des allgemeinen Grundprinzips ersprieGIieher For- 
schungen eingedenk zu bleiben, daft nnmlieh Quellenwerke von 
was immer fiir einer Disziplin nicht nur i in Grundtexte auf 
das genaneste studiert. sondern auch bestHndig auf das 
gri'tndliehste unter cinander und auch mit der Praxis 
vcrglichcn werden nilisscn. Denn gerade erst vermoge man- 
nigfaltigster weehselseitiger Belcuchtung theoretiseher und 
praktischcr Momente enthiillen sich sogar alten Spezialisten 
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nicht seltcn pliitzlich sonst nicmals zuvor geahnt gewesene Strome 
von Licht. 

Aufsatz Ton C. M. Mulvany ttbcr 7cop<pupeos. 

In ,The Journal of Philology'. Vol. XXVII. Nr. 53. London 
18«Jfl (Edited by W. W. Aldis Wright, M. A. — Ingram By water, 
M. A. — and Henry Jackson, Litt. I).). In dem Abhandlungs-Zyklus 
von Mulvany ,Colours in Greek', Seite 51 bis til). — Der Aufsatz 
Uber sop^pss; reieht von Seite 60 bis 07: 

(Seite 60:) [lOPGVPEOE. 

I. A very slight examination of commentaries &c. on Homer 
shows that there is no general agreement about the meaning of 
noQipVQtoi;. In Ameis-Hentze's Odyssey (i. 428 we find (xvfta) " xoq- 
(pvQeov hier in dor urspriinglichen Bedeutung (vgl. nOQtpvQto) anf- 
wallend." On A. 4*2 = fi. 428 Dr. Leaf writes "aoQ(pvQ£Ov, a word 
which seems to be properly used, as here, of the dark colour of 
disturbed waves." But Professor Henkc, Homer x Odyssee, Hilfsheft 
(Teubner, 1896) p. 100, declares that "das aufgewiihlte, zerstiebende, 
sehUuinende Wasser, etwa am Vordersteven des Schiffes, ist glitzernd, 
/iOQ(piQ€og." Similarly he explains (p. 150) that on beds were laid 
(tif/ea, "Kissen, die mit weissen UeberzUgen vcrsohen sind und des- 
halb atyaldevza noQ(fvyt-a, glanzcnde, schimmcrndc gcnannt werdeu " 
and (p. 160) "Die Farbc des Mantels ist rot, (potvixdeooct, oder schim- 
mernd, schillernd, noQ(pvQtr r " But in Araeis-PIentze 6 V. 120 dht).a/.a 
7iOQ(pvqir t v is "eiu purpurfarbiges." Again, in L. S. 7 we read that 
when the word is used of stuff, cloths &c. " it docs not mean purple 
or red, but dark, ruwt, without any notion of artificial colour; for 
the purple -fish (7roQ(fVQa) was unknown to Horn.; nor does he seem 
to have been acquainted whit the art of dyeing, except in the rudest 
form, II. 4. 141." The meaning of the word would therefore seem to 
be still open to discussion, and I should like to suggest the follow- 
ing arrangement. 
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II. In accordance whit its etymology, as an epithet of the 
shore-water 8Xa (once), of a wave Aipa, both at sea (thrice) and in 
a river (twice), 7tOQq>vQSog means " violently disturbed," "surging," 
"swelling." 

(Seite 01:) II. 301 The yctq&dqai swollen with heavy rain run 
down elg UXct 7tOQ(pvqir i v y i.e. into the shore-water which is violently 
agitated by this influx from the hills. 

In A. 482 = (i. 428 (the time in A. is early day, in /?. early 
night) a wave surges and roars around the stem of a sailing vessel. 
In reference to this passage Breusing (Fleckeisen* JakrbUeher 1885, 
p. 82) justly remarked that the scholiast's ftfXav is as suitable to 
sunlight. Similarly v. 85 in the wake of the Phaeacian ship, which 
went faster than the fastest birds, a wave of the roaring sea itoq- 
qri)Q£Ov fiiya frvs. 

Again we hear once or twice of a great wave miraculously 
surging up in a river: 

«I>. 326 7TOQ(f>VQEOV 6 &QCC KVUCC Sll 7TST fiOQ TTOTaf.1010 

'ioxai &eiq6uevov. 

I. 243 jtOQ(pVQ£Ov d' &qcc xf/*cr tteQtordd-q oFqei laov 
xvjntod-iv, /.Qinpsv d& &edv &vrjTt J >> te yvval*a. 

In the latter passage the scene is iv rtgoxofig nora^ovy but 
according to Ebeling's Lex. Horn., s. v. 7TOQ(pvqEog, the wave, which 
is due to Poseidon, is a wave of the sea. This doubt, however, 
does not affect our interpretation. 

The verb 7tOQ(ftqiii (noQ-ytiQ-no), a reduplicated intensive verb 
(cf. uoq^iCqw) from Vbhur, has much the same meaning in the only 
passage of the poems in which it is not figurative, viz. E. 10, where 
it describes the heaving of the billows when we see 

"The water swell before a boisterous Btorm" 

(Rick. HI. 2. 3. 43). 

It occurs there in a simile, and the whole passage is the best 
illustration of its transferred meaning: 



Digitized by Google 



'M4 



2. 10. wg d' bee 7iOQ<f>vQij rrelayog fteya xvpatt y.io(p$, 
daao^erov hyeatv avl^nov hxity^oa yJksv&a, 
ai'uog, ovd* Hqcc ze iCQOxvUvdsrai ovdertQioos, 
noiv civet /.syiQtfiii'Ov Aaza^isvca £x Jtdg oi\>o>', 
fog 6 ytQiov toQfxatve, dai^ouevog utartt ^v^tdv, 
diX&adt' . . . 
(Seite 62:) With this compare 

<l>. 551 :to?.Xcc dt ol %Qa6iij ndQipige u/.vom, i.e. Agenor was 
" sorely moved " in mind as he considered whether he should flee 
with the rest or not. Slightly changed (uot, xtditt) the expression 
recurs <J. 427, 572 and ;i09. The passages in the fourth book 
describe Menelaos pondering the words of Eidothee and of Proteus, 
and the last refers to Odysseus after Hermes told him about Circe, 
and gave him the magic herb. It is to be noted that noQCpvQeiv 
perhaps does not itself convey any idea of hesitation between eon- 
flicting courses, but only the notion of being disturbed. 

With 7JOQ(piQ€ir of. the use in the Rig-Veda of the intensive 
.'>. sg. Pres. Ind. jarbhuriti - to move quickly to and fro ("sich rascb 
bin und her bewegen, zucken, zappeln"). The participles jarbhurat, 
jarbhurana have the same meaning or are used of the play (zlingeln) 
of tire (see Grassmann, Lexicon znm R. V. col. 940 s.v. bhur). 

In these instances jrogyvQEog acts as a verbal adjective to :roQ- 
(fi'QFAv, and one cannot help suspecting that the word is really an 
instance of -to- used (rarely, in Greek, Monro /A 6V. 2 p. 101) as a 
primary suftix. When the word came to denote a colour, then ana- 
logy with xvaveog and similar words may have brought about the 
change 1 

III. Besides ;iOQ(f>voot we find in the two Epics the transitive 
verb (fiQO). In Attic this verb had often a meaning not far remote 
from that of noo(pvQ(<>, viz. to jumble, confuse. In Homer we have 
only six instances of it, and in all it is used of wetting something 
solid with a liquid that leaves a mark, generally with tears Q. 162 



The Aeolic xontf >'•<</</>, of course, is no evidence. 
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q. 103 a. 173 r. 596, and twice with blood i. 397 a. 21. This deve- 
lopment of meaning seems to require us, if cpioio is rightly derived 
from the same root as TtOQCpvpio, to suppose that the Greeks were 
already acquainted with some process of dyeing in which they mov- 
ed about (etpvQor) the solid to be stained in a dye. As the result 
of such moving about was to stain, (pvpetv acquired this specialised 
meaning. 

(Seite 03:) The adjective nooyvQtog ("in a middle-muddle in 
the dyeing vat" Grant Allen Colour-Sense p. 270) underwent a change 
of meaning similar to that of 7i£(f>vQti£vog to be " in a stained con- 
dition " (this participle is the commonest form from (pvoio in If.), but 
in the case of the adjective the process of change was carried further. 
The adjective could be used by the poet to denote colour without 
any mention of the colouring matter, whereas the verb yvgw is al- 
ways accompanied in the poems by a dative (once a genitive) which 
expresses that with which the thing is stained. Further the adjec- 
tive was limited to the important colours obtained from the purple 
shell-fish and from the coccus ilicis: and, lastly, the colouring process 
being forgotten, the word could be used to denote objects naturally 
coloured. 

(a) Objects artificially coloured. We have 10 instances of the 
word so used, to which we should add the three cases of ic)au6q- 
<pvoo$. This word is most simply and satisfactorily explained as sea- 
purple, i.e. dyed with purple obtained from the sea, which was 
reckoned better and more valuable than cochineal. In the wonder- 
ful Ithacan cave the nymphs 

v. 108 qprig*' i-tpuivovatv {thndQtpvoa, 

and the Queen of the Phaeacians sat 

l. 53 & 300 tyjxmia oiQuxpi'ia IthndoyvQct. 

The wool of Arete was 1 purple-ii|-grain,' for the dye is fastest 
if the wool is dyed before spinning: see the note in Furness' Vario- 
rum Shakespeare, m. n. D. p. 41) and cf. Exodus xxxv. 25. The 
existence of akucdotpepos by the side of jrop<pvptog, and the limitation 
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of the former word to things possessed by nymphs and Phaeacians, 
aeem to show that the purple of ordinary beings was of an inferior 
kind. But it would seem as if even this were not in common use. 
The purple carpets and rugs 1 are used for guests in the house of 
Arete 337, Circe x. 353, Menelaos d. 298, Odysseus t>. 151, and in 
the hut of Achilles I. 200 and Q. 645. The Phaeacians, who 
(Seite 64:) have everything handsome about them, use a purple ball 
0. 373 in their dance. Hector's bones are wrapped in purple n&rlot 
ti. 790: Helen and Andromache weave great purple webs (according 
to the accepted reading I'. 120, X. 441). Telemachus wears a purple 
shawl d. 115, 154 when he goes to visit Menelaos, and similarly 
Odysseus represents himself as paying calls in Crete in a purple 
shawl, and receiving such a thing (6i7r)xcy.a) as a present r. 225, 
and 242: the Phaeacians also gave him a purple (paoog ,*>. 84. Lastly 
Agamemnon took a purple yaoog in his hand, evidently to attract 
attention, when he started to rally the Greeks W. 221. 

(h) Objects not artificially coloured. 

(i) The word is applied to blood shed in battle in P. 361 
(cti^iati di %diov devero 7TOQ(pvQiio\ and we are told of Hypsenor, 
whose hand was cut oft' by the sword, of Kleoboulos, whose neck 
was struck with the sword, and of Echeclos, whose head was cut 
in two with the sword 

Toy of xai baae 
eklafte :roQ(pvQing &avarog vtta uolqa xqaiati/. 

(E. 83 If. 334 V. 477) 

Cf. Shirley's lines 

Upon Death's purple altar now 

see where the victor-victim bleeds: 

or the references under purple in Schmidt's Shakespeare Lexicon. 
In the three cases of rr. duvatog our attention is directed to the loss 
of blood, in E. 82 by the words ai^aroeaaa de x €t Q nidiig rtfoe, and 

1 <'t*. the i'nK>ur«d, wadded quilt ra/.ft,i (•■miiinml v used in India in the ccdd 
weather. 
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in II. 334 X. 477 by uav o*' lict&eQudvfh} ^hpog off pari : and it seems 
safe to assume that the loss of blood was more sudden and greater 
than when death was caused by a spear which stuck in the body. 

(ii) The two remaining instances are included in the following 
passage : 

P. 547 t)vc£ noQipvQtrjV Iqiv 9vtjtoTai tavvooy 

Zevg i§ oiQav6&ev, teqag tu^tevai )} noUpoio, 
}} xcrt %Eiufovog dvOxtalrtaoq, og §d re toyiov 
(Seite 05:) dv&Quacovg dviitavatv l:ti %&ovi fillet de x/jd'et, 
log 7) 7COQ(pvQti] verpehfl mndffaaa e edify 
dvott slxai&v t'd-vog, tyeigs d« (pajta tnaotov. 

Veckenstedt (Geschicftte der griechischen Farbridehre pp. 91 
— 4) says that in the language of some primitive peoples the rain- 
bow is called simply 'red', or special emphasis is laid on the red, 
the reason for this being that red suggests tire or blood. So in our 
passage the purple rainbow is a portent of war and icoQ(pvQsog $d- 
vatog, or of the fiery scirocco. The war-goddess Athene, who in A 
came down to the earth like a shooting-star cast by Zeus 

A. 70 J; va&ctjOi ztQag i;8 otqcczm et'Qfi Xativ, 

i.e., presumably, as a sign of a storm or of a battle, here wraps a 
fiery red cloud about her when she comes to excite yet further the 
contest over Patroclos. The cloud moving with divine rapidity 
makes a long line of red light which the poet compares to a rain- 
bow. It seems inconsistent with the simplicity of the Homeric treat- 
ment of colour to suppose, as Veckenstedt suggests, that, as purple 
is "Rot init Blauschimmer," it is used here in reference to the blue 
as well as the red in the rainbow. 

IV. All the Homeric instances have now been surveyed. The 
explanations, given in somewhat dogmatic form, have perhaps the 
merit of being appropriate, and of involving nothing inconsistent with 
the simplicity of the Homeric treatment of colour. There remains 
the duty of considering the use made of -purpureas by the Augustan 
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poets, for, on the assumption that the account just given be correct, 
the meaning is not obvious of 

purpureis ales oloribus (Nor. C. iv. 1, 10) 

and of 

bracchia purpurea candidiora nive 

(Albinovanus, Eleg. II. 62). 

Horace may indeed have intended wonderful purple swans like 
the purple ram of Simonides [Fr. 21), which in its turn (Seite 66:) 
may have been suggested by the Homeric rams lodvE(ptg eiQOg t^ovreg 
(/. 4*2(3). Albinovanus, again, may have referred to snow as seen when 

"Blue isles and snowy mountains wear 
The purple noon's transparent light". 

On the other hand, at least in the line of Albinovanus, it is 
more likely that purpureas means ' bright,' 'shining.' To such a use 
of the word certain passages in Catullus and Vergil may have given 
rise. In the well-known description of sunrise at sea Catullus applied 
purpureus to light: 

purpureaque procul nantes ab luce refulgent 

(LXIV. 275). 

In this line (which no doubt gives us the poet's interpretation 
of %vua 7TOQ(pvQ€Ov) jnirpurea is used as literally as in the passage 
just quoted from Shelley. Vergil followed with 

largior hie canipos aether et luniine vestit 

purpureo, (Aen. vi. 640) 

where, again, -purpureo' is literal, us in Shelley, and with 

lumenque juventae 

purpureum 

(Aen. i. 590), 

with which compare the well-known verse of Phrynichus (apud 
Athen. 604 A) 
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This application of 'purpureus' to light may have misled Ho- 
race in Odes iv. (written after the death of Vergil) and Albinovanus 
into applying the epithet to objects which are not pnrple, bat shine 
very brightly. None, I think, of the passages collected by com- 
mentators from Vergil's own poems requires the meaning 'lustrous', 
'ver purpureum ' (Eel. ix. 40; so Tibullus iii. 5, 4) is to be explained 
by *vere rubenti' (Ge.org. ii. 31'.)), for in spring 'mother Flora' 

praespargens ante viai 
cuncta coloribus egregiis et odoribus opplet. 

(Lucr. v. 739) 

(Seite <>7:) Special mention may be made of the following 
writings: 

Grant Allen: The Colour-Sense, 1879. 

A. Bretising: Nautisehes zu Jlomeros, i. 7toocf>VQUv und nooyvoEOQ 
(Fleckeisens Jahrbilcher 1885). 

Veckcnstedt: Geschichte tier tjrieliischen Farbenlehre, 1888 
cc. 16, 17 and 30. 

Dedekind: Ein Beitratj zur Purpurkuiule, 1898 (known to me 
only through the review in Literarisehes Centralblatt, November 1898). 



C. M. MULVANY. 
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